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PROEMIO 


I  se  il  mondo  upuse  il  cnor  ek'egli  ebbe, 

Auii  Io  loda  e  pia  lo  lodtrebbe. 

Dàktb  ,  Paradiso ,  C.  Vi. 

Li  uomini  d'alto  intelletto  e  di  gran  cuore^  che 
sere  la  loro  vita  nello  studio  del  vero  e  nel- 
amore  del  bene^  non  solo  a  soddisfazione  della 
propria  coscienza  y  ma  a  servigio  della  patria  e 
deir  umanità  y  continuano  anche  dopo  la  morte  e 
presso  i  posteri  il  loro  apostolato.  Lo  continuano 
neir  eredità  d'  affetti ,  che  lasciano  ai  loro  cari  ; 
aella  memoria  delle  virtìi^  di  cui  essi  rimangono 
in  perpetuo  modelli  ;  nei  frutti  delle  opere,  ch'essi 
hanno  compiute  col  senno  e  con  la  mano  a  bene- 
iicio  e  conforto  dei  loro  simili;  nei  libri  e  negli 
scritti ,  in  cui  è  raccolto  e  conservato  il  tesoro  . 
più  prezioso  de'  loro  pensieri  ad  ammaestramento 

La  Farina.  —  I. 


VI  ^  PEOEMJO. 

':<'M<i  g'rr;erazioci  avvenire.  E  i  un  genere  ci  scritti, 
in  '  ui  »i  rivela  aocor  più  bcLiettaxnente  e  libera- 
mente r animo  loro,  e  risuona  più  viva  e  eincera 
la  voce  ìutima  della  loro  coscienza,  sono  le  let- 
t<:re,  con  cui  a*  parenti,  agli  amici,  a  persone  d'o- 
;^iii  ceto  aprono  quasi  di  per  di  il  proprio  cnore, 
e  communicano  i  giudizj  e  i  sentimenti^  le  gioje  e 
li  affanni,  le  speranze  e  i  timori,  che  s'avvicen- 
dano in  essi  con  li  eventi  fausti  o  funesti,  con  i 
casi  lieti  0  tristi  della  vita  publica  e  privata.  la 
quei  fogli,  vergati  senz' alcuna  mira  alla  stampa, 
e  come  l'animo  spontaneamente  dettava,  è  Tima- 
;;ine  più  pura  dell' indole  loro,  è  Tespressione  più 
naturale  di  quel  che  suole  appellarsi  il  carattere 
dell'uomo,  è  la  storia  più  genuina  della  loro  vita 
interiore  ed  esteriore,  di  tutto  quanto  han  pensato 
ed  operato,  goduto  e  patito  per  la  causa  della  ve- 
rità e  della  giustizia;  ed  è  insieme  Teco  più  fe- 
dele della  storia  del  loro  tempo ,  testimonianza 
della  parte  ch'ebbero  essi  e  li  altri  neirandamento 
diilla  cosa  publica,  ricordo  delle  fortune  e  delle 
«venturo  che  toccarono  a  città,  stati,  governi,  po- 
|)oli,  nazioni;  ricordo  in  cui  si  sente  a  palpitare 
or  di  giubilo,  or  d'ansietà  il  loro  cuore,  e  da  cui 
8Ì  sento  erompere  il  riso  o  il  pianto,  il  grido  della 
vittoria  o  il  gemito  della  sconfitta,  secondo  che 
volgono  prospero  o  avverse  le  sorli  di  quei  com- 
battimonti,  che  occupano  tutta  la  loro  attività,  e 
sono  come  la  vita  della  loro  vita.   Indi    V  impcr- 
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tanza  letteraria  e  storica  degli  epistolarj  ,  ed  il 
favore  sempre  crescente  con  cui  vengono  accolti 
e  ricercati  quelli  dei  personaggi,  che  il  consenso 
universale  dichiara  benemeriti  della  civiltà  sotto 
qualunque  sua  forma. 

In  questa  gloriosa  schiera  va  egli-  annoverato 
Giuseppe  La  Farina?  Non  ispetta  a  me  certamente, 
ne  ad  alcuno  de'  suoi  coetanei,  di  anticipare  un 
.^^iudizio,  che  è  riserbato  air  autorità  della  storia, 
qual  interprete  e  banditrice  della  giustizia  sociale 
verso  i  trapassati  ;  ma  posso  ben  io  fratanto  ,  si 
come  ogni  altro ,  andare  raccogliendo  e  publi- 
cando  tutte  quelle  notizie  e  prove,  tutti  quei  fatti 
e  documenti ,  che  dovranno  porgere  alla  storia  i 
motivi  della  sua  sentenza.  E  già  una  gran  parte 
dei  pensieri  e  degli  atti  di  La  Farina  sono  di 
publica  ragione:  i  suoi  scritti  letterarj,  storici,  po- 
litici da  un  lato,  e  dall'altro  i  suoi  meriti  verso 
ritalia  come  apostolo  della  sua  indipendenza  ed 
unità,  come  esule  e  soldato,  cospiratore  e  gover- 
nante, son  troppo  noti  a  chiunque  abbia  preso 
parte  o  tenuto  dietro  anche  da  lungi  alla  grande 
epopea  del  risurgimento  italiano  negli  ultimi  sei 
0  sette  lustri;  talché  abondano  le  fonti  storiche 
per  giudicare  di  lui  come  scrittore  e  come  citta- 
dino. Or  a  me  è  toccata  la  ventura  di  poter  au- 
inentare  la  copia  di  queste  fonti  con  un'altra  finora 
chiusa  e  segreta ,  e  per  molti  rispetti  non  meno 
utile  ed  importante:  ciò  è  il  suo  Epistolario. 


Tlir  PROEMIO. 

L' idea  di  questa  publicazione  venne  concepita 
dalla  Società  Nazionale  nei  primi  giorni  del  suo 
lutto  per  la  perdita  di  colui  ^  che  non  solo  era  d) 
titolo  il  suo  presidente,  ma  era  di  fatto  T  anima 
sua.  Ed  il  Comitato  pentrale  mandava  attorno  fin 
dair  autunno  del  1863  una  circolare ,  in  cui  pre- 
gava li  amici  e  corrispondenti  a  volergli  commu- 
nicare  le  lettere  di  La  Farina  che  avessero  con- 
servate ;  per  raccoglierle  e  publicarle  a  testimo- 
nianza perpetua  dì  SiSetto,  di  gratitudine,  3i  ve- 
nerazione alla  sua  memoria.  Risposero  parecchi 
air  invito  ;  molti  più  risposero  poscia  alle  pietose 
instanze  di  colei,  ch'era  stata  sua  cosi  degna  con- 
sorte; altri  inline  alle  preghiere  mie  e  de'  miei 
amici,  si  che  con  l'andar  del  tempo  un  buon  nu- 
mero di  lettere  venne  radunato.  Restava  che  altri 
si  assumesse  la  cura  di  ordinarle  per  la  stampa; 
e  fu  il  compito  che  io  mi  tolsi  di  buon  grado , 
siccome  quello  che  mi  oflPriva  l'occasione  di  con- 
correre, quanto  stava  in  me,  ad  onorare  il  nome 
(li  un  amico,  a  cui  mi  strinse  un  affetto,  che  è  e 
sarà  sempre  uno  de'  più  cari  e  dolci  ricordi  della 
mia  vita. 

Ebbi  in  mia  mano  circa  un  milliajo  e  mezzo  di 
lettere  (1);  le  quali  se  possono  dirsi  un  numero  as- 
sai ragguardevole  per  se  stesso,  non  sono  pur  troppo 
tro  non  una  piccola  porzione  di   quelle   scritte  da 

(1)  D?lla  massima  parte  li  autografi  ;  delle  rimanenti   le  copie 

a.ìat.'Mì{.iclM;. 


PROEMIO.  IX 

La  Farina,  che  massime  dal  185G  in  poi  u'cubo 
il  scrivere  certamente  qualche  buon  milliajo  ogni 
anno.  Ma  una  gran  parte  andarono  perdute;  poi- 
ché inviata  a  persone  che  dimoravano  in  paesi 
suggetti  all'Austria,  al  Papa,  2J  Borboni,  e  indi- 
rizzate a  preparare  e  promuovere  la  liberazione 
d'Italia,  doveano  di  lor  natura  tenersi  celato,  e 
quindi  per  maggior  cautela  e  sicurezza  ,  appendi 
lette,  venire  distrutte.  Un'altra  parte  tuttavia,  e 
assai  rilevante,  esiste;  ma  non  ci  fu  modo  di  avere 
da  chi  ne  è  possessore  ne  li  originali,  ne  le  co- 
pie. Le  ragioni  che  costoro  adducono  del  loro  ri- 
fiuto, quando  pure  si  degnano  di  addurne,  sono 
scuse  e  pretesti,  che  fanno  non  so  se  più  sdegna 
0  compassione;  ma  i  veri  motivi  non  sono  difficili 
a  trovarsi,  ove  si  ponga  mente  alla  condizione  dei 
rifiutatori. 

Li  uni  furono  sempre  amici  di  La  Farina,  e  si 
protestano  tuttora  e  più  che  mai  suoi  ammiratori, 
e  confessano  pur  in  qualche  lucido  intervallo  di 
sincerità,  che  al  suo  patrocinio  van  debitori  degli 
alti  gradi,  a  cui  sono  saliti  nel  nuovo  Regno  d'I- 
talia. Ma  questo  Regno  eh'  essi  usufruttano  con 
tanto  gusto  dacché  è  fondato,  era  agli  occhi  loro 
un  sogno  o  un  delirio,  se  non  anche  un  malanno  e  un 
orrore  avanti  che  si  fondasse;  e  non  che  dar  mano 
a  prepararlo,  assistevano  inerti,  anzi  pieni  di  paure 
e  difidenze  e  sospetti ,  agli  sforzi  de'  suoi  fonda- 
tori. Tra  i  quali  primeggiava  La   Farina,   il    cui 
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carteggio  come  per  una  parte  attesterebbe  la  sa- 
pienza della  sua  fede,  T  acume  del  suo  intelletto^ 
e  la  sicurezza  delle  sue  previsioni,  cosi  per  l'altra 
farebbe  indirettamente  capire  quanto  poco  inten- 
dessero que'  suoi  amici  dello  stato  d'Italia,  e  quanto 
male  valutassero  le  condizioni  e  le  forze  del  suo 
risurgimento.  È  un  confronto,  di  cui  soffrirebbe 
la  loro  vanità  ;  e  per  non  lasciar  indovinare  che 
essi  furono  in  errore ,  negano  alla  memoria  del- 
l' amico  e  del  benefattore  un  tesoro  di  testimo- 
nianze, da  cui  riceverebbe  tanto  aumento  di  luce 
la  sua  storia  e  di  splendore  la  sua  fama. 

Li  altri ,  dopo  essere  stati  suoi  collaboratori , 
csaltatori,  adulatori,  cortigiani,  un  bel  di  per  ispi- 
rito  di  parte  gli  si  voltarono  contro  e  divennero 
suoi  nemici;  né  paghi  della  guerra  ingiusta  ed  ini- 
quissìma  che  gli  fecero  in  vita ,  non  han  deposti 
li  odj  ed  i  rancori  nemmeno  dinanzi  alla  sua 
tomba;  e  voglion  nascosti  e  soppressi  i  documenti, 
che  tanto  accrescerebbero  di  lustro  al  suo  nome, 
quanto  scemerebbero  di  credito  a'  suoi  persecu- 
tori. E  sono  que'  dessi,  che  si  vantano  di  perso- 
nificare in  sé  soli  le  idee  più  alte  e  generose,  le 
virili  più  austere  ed  eroiche ,  mentre  poi  si  mo- 
strano dominati  da  passioni  così  vulgari  e  me- 
schine,  da  gelosie  ed  invidie  cosi  puerili!  Inter- 
preto forse  io  falsamente,  malignamente  il  loro  ri- 
fiuto? Ed  essi  hanno  in  mano  i'argumento  pronto 
t5  sicuro  da  smentirmi:  publichìno  tutte  quante  le 
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lettere  di  La  Farina,  che  a  me,  ne  ad  altri  non  vollero 
communicare  ;  e  sarò  io  il  primo  a  ricredermi.  Ma 
non  ho  guari  da  temere  che  mi  piglino  in  parola. 
Se  in  quelle    lettere    ci    fosse   un    nonnulla ,  che 
valesse  in   qualche   modo   a   soddisfare   la    vanità 
che  li  accieca  e  Todio  che  li  rode,  oh!  le  avreb- 
bero  publicate   da    un    pezzo,    e    senza    mestieri 
d'alcuna  sollecitazione,  d'alcuna  provocazione  di 
chi  che  sia.  Le  tengono  invece   sotto   chiave  ,   se 
già  non  le  han  date  alle  fiamme,  perchè  san  troppo 
bene  a  chi  farebbero  onore  ed  a  chi  torto;  e  sono 
di  coscienza  tanto  delicata   e    d' indole  tanto  ma- 
gnanima,  che  non  si  peritano  di   tradire   e  soffo- 
care, quanto  sta  in  loro,  la  verità,  piuttosto  che 
rendere  giustizia   ad    un  nemico.   Ma    per  buona 
ventura  la  giustizia  e  la  verità  non  sono  del  tutto 
in  loro  balia;  ed  anche. senza  le  loro  lettere  TE- 
pistolario  di  La  Farina  basterà,  io  confido,  a  far 
fede  di  che  rara  tempra  uomo  egli  fosse;  e  come 
avesse  attuato  nella  sua  vita    V  ideale    del  buono 
e  del   giusto   assai  più  e  meglio    di  costoro,   che 
tanto  più  sovente  V  hanno  su*  1  labro,  quanto  più 
di  rado  nel  cuore. 

Delle  lettere  che  mi  vennero  raccolte,  io  ne  ho 
scelto  per  la  stampa  una  metà  incirca,  e  le  altre 
ho  scartate.  Nella  qual  cerna  il  criterio  che  mi 
guidò  non  ebbe  mai  ad  essere  il  debito  riguardo 
alla  persona    che  le  scrisse  ;    giacché    per  questo 


tutte  alU  luoe  soJ^^H 
'è  pensiero,  non  S«|IH 


rispetto  avrei  potuto  darle  tutte  alU 
[  puf  togliere  nn  iota.  Non  v'  h  peusiero,  i 
dizio,  non  eentimento,  non  affetto  cbe  dovesse  ta- 
cerei per  amore  od  onore  di  La  Farina;  tutto 
quanto  gli  sgorgò  dalla  penna  in  nn  carteggio  di 
veototto  anni,  tutto  dalla  prima  all'ultima  sillaba 
è  degno  d' un' anima  eletta,  ionamorata  solo  del 
vero  e  del  beiie>  e  schiva  per  natura  e  per  abito 
d'ogni  cosa  nien  che  retta,  d'ogni  azione  men  che 
virtuosa.  Or  quanti  sono  li  uomini,  che  in  un  pe- 
riodo sì  lungo  di  vitSj  fra  le  congiure,  le  rivolu- 
2Ìoiii,  le  guerre,  sotto  il  peso  dell'esilio,  della  po- 
vertà, della  sventura,  e  su  l'auge  della  fortuna, 
del  potere,  del  trionfo,  in  milliaja  di  lettere  scritte 
per  lo  più.  a  penna  corrente,  anzi  precipitosa,  sen- 
a'  aver  né  anco  tempo  di  rileggerlo ,  non  abbian 
mai  detto  parola  di  cui  s'avessero  a  vergognare 
o  pentire,  e  che  un  auico,  sollecito  e  geloso  della 
loro  riputazione  più  che  della  sua  propria,  non 
potesse  publicare  senza  tema  di  scemar  loro 
presso  i  posteri  la  stima,  il  rispetto,  l.i  venera- 
aione? 

Il  criterio,  con  cui  procedetti  nella  mia  scelta, 
,  fu  questo.  La  publicaBiooe  di  un  epistolario  dee, 
'  per  mio  avviso,  mirare  e  soddisfare  a  un  doppio 
'  scopo.  L'uno  diretto,  che  ò  di  esporre  agli  occhi 
del  publico  hi  vita  intima,  la  nuda  coscienza  dello 
scrittore  ,  qual  egli  stesso  andò  rivelandola  nello 
spontanee  e  confider 
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nimo  suo  agli  amici  y  ai  congiunti  ;    ai  corrispon- 
denti. L'  altro  indiretto ,  che  è    di   raccogliere    le 
tante  notizie  d'ogni  fatta^  che  occupano  una  gran 
parte  dei  carteggi  privati ,   e  che  neir  età  future 
possono  tornare  di  qualche  interesse  per  la  storia 
civile,  politica,  letteraria,  economica,  ecc.  Quindi 
ho  ritenute  tutte  quelle  lettere,  anche  brevissime, 
in  cui  è   espressa   qualche    idea  o  sentenza ,    che 
può  contribuire  a  render  più  intero  e  finito  il  ri- 
tratto dell'ingegno  e  deiranirao  suo,  mettendo  in 
rilievo  qualche  lineamento  più   delicato ,    qualche 
tratto  più  fuggevole,  foss'anco  una  semplice  sfu- 
matura del  suo  carattere.    Ed    in    secondo    luogo 
tutte  quelle  altre,  dove  è  notato  qualche  fatto,  la 
cui  notizia  possa  un  giorno  valere  a  meglio  cono- 
scere li  usi  e  costumi  d'  un  popolo ,   le  qualità  e 
condizioni  d'  un  paese,  V  andamento  d' uno  Stato , 
il  procedere  d'  un  governo,  il  valore  di   un'  insti- 
tuzione,    r  indole  di  un  personaggio ,   e  qualcuna 
delle  tante  varietà  di  casi  ed  eventi ,  delle  tante 
circostanze  di  tempi  e  di  luoghi ,  di  cose  publiche 
e  private,  onde  ricava  la  storia  il  più  e  il  meglio 
de'  suoi  materiali.  E  per  conseguente  ho  lasciato 
in  disparte  tutte  le  altre  lettere  o  brani  di  lettere, 
che    concernevano  affari   prettamente    domestici  o 
negozj  puramente  privati  ;   quelle    che   ripetevano 
semplicemente  notizie  già  date,   o    dicevano  cose 
di  nessuna  importanza  per  nessuna  classe  di   let- 
tori. Quanto  poi  a'  giadizj    intortio  alle   persone , 
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ecco  la  regola  che  mi  parve  di  dover  seguitare. 
Se  sono  parole  di  lode  e  testimonianze  d'  onore , 
le  stampo  tali  e  quali  senza  differenza  alcuna  dì 
persone  publiche  o  private ,  morte  o  viventi.  Se 
invece  suonano  biasimo  od  accusa ,  mi  tengo  in 
obligo  di  far  distinzione  tra  le  cose  d'ordine  po- 
litico e  le  cose  d'ordine  personale.  Di  queste,  che 
eran  si  poco  del  gusto  di  La  Farina,  ve  n'ha  appena 
qualche  raro  cenno  nel  suo  carteggio;  ed  anche 
quel  pochissimo  io  Y  ho  tralasciato.  Di  quelle  in- 
vece ve  n'  ha,  come  in  ogni  carteggio  d'  uomini 
politici,  la  sua  parte;  né  io  avrei  potuto  soppri- 
merla senza  mutilare  stranamente  l'Epistolario ,  e 
spogliarlo  d'uno  de'  principali  suoi  pregi.  Mi  sono 
però  governato  con  questa  legge,  di  lasciar  intatte 
le  censure,  sempre  che  non  eccedano  quei  termini 
di  severità ,  che  sono  leciti  ed  usuali  presso  li 
storici  pili  gravi;  e  di  cancellare  qualche  epiteto 
troppo  duro  o  tacere  qualche  nome  proprio,  do- 
vunque lo  sdegno,  comechè  giustissimo,  uscisse  in 
accenti ,  che  altri  potesse  a  buon  diritto  recarsi 
ad  offesa. 

Alle  lettere  di  La  Farina  ne  ho  aggiunte  al- 
cune scritte  a  lui  da  uomini  illustri,  siccome  quelle 
che  mi  parvero  degno  orìiamento  del  suo  Episto- 
lario. Le  più  sono  di  personaggi  morti  prima  di 
lui  ;  e  sono  testimonianze  cosi  autorevoli  e  solenni 
delie  sue  virtù  e  de'  suoi  meriti,  che  valgono  assai 
più  d'ogni  mio  ragionamento  a  celebrarne  le  lodi  ; 
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onde  io  non  poteva  trasandarle  senza  defraudare 
la  sua  memoria  d'un  tanto  onore  ^  e  senza  interdire 
a  me  stesso  un  tanto  sussidio.  Fra  le  lettere  di 
persone  viventi,  che  pur  mi  vennero  alle  mani  in 
grandissimo  numero  (e  non  eran  tuttavia  che  un 
avanzo  delle  infinite  ch'egli  riceveva  negli  ultimi 
anni ,  e  che  tratto  tratto  dovea  distruggere  per 
non  averne  ingombra  tutta  la  casa),  ho  dato  luogo 
solamente  a  quelle  di  taluni,  che  possono  già 
annoverarsi  fra  i  personaggi  storici;  talché  T  ec- 
cezione ch'io  fo  per  loro,  è  un  omaggiò  che  in- 
tendo anch'  io  di  rendere  alla  celebrità  del  loro 
nome.  Ma  intendo  altresì  di  render  publico  V  o- 
maggio,  che  aveano  pur  già  prestato  a  La  Farina 
costoro,  i  quali  poscia  gli  mossero  si  aspra  guerra, 
e  mostraronsi  contro  di  lui  accesi  d'odio  così  im- 
placabile e  d'ira  così  feroce.  Potrà  quindi  ognuno 
paragonare  il  loro  doppio  linguaggio,  e  compren- 
dere da  se  quando  parlava  in  essi  la  verità ,  la 
ragione,  e  quando  invece  lo  spirito  di  parte  e  il 
furore  della  passione. 

Tal  è  il  metodo  con  cui  ho  proceduto  nella 
scelta  di  queste  lettere ,  e  per  cui  spero  d'  aver 
conseguito  il  doppio  scopo,  a  cui  dee  rispondere 
ogni  publicazione  di  questo  genere.  E  me  ne 
riprometto  eziandio  un  altro  frutto  particolare,  che 
fu  per  me  lo  stimolo  ed  il  conforto  più  efficace 
ad  imprendere   e   compire   il   mio   lavoro.    Io   co- 
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uobbi  La 'Farina  poco  dopo  la  sua  venuta  a  To- 
rino, su'l  cadere  del  1854.  Fin  dalla  prima  nostra 
conversazione  noi  fummo  amici.  La  semplicità  dei 
suoi  modi,  la  schiettezza  delle  sue  parole,  la  no- 
biltà de'  suoi  sentimenti,  quella  serenità  così  gio- 
conda ,  quella  dignità  così  affabile ,    queir  aria  di 
gentilezza  e  gravità,  di  modestia  e  ardimento,  di 
bontà  e  fortezza  che  spirava   dallo   sguardo  ,   dal 
volto,  da  tutta  la  persona,  si  guadagnarono  T  a- 
nimo  mio  con  attrattive  irresistibili.  In  poco  d'ora 
io  presi    ad  amarlo   e    stimarlo    quanto    si'  possa 
amare  e  stimare  un  amico;  e  benché  io  professassi 
opinioni  in  parte  diverse  dalle  sue ,    e    non   mili- 
tassi nella  schiera   da   lui    capitanata ,    la    nostra 
affezione  non  andò  mài  suggetta  ad  alcun  turba- 
mento, e  divenne  sempre  più  ardente,  più  intima 
di  giorno  in  giorno.  Testimonio,  spettatore  assiduo 
di  quella  sua  vita,  tutta  soavità  e  dolcezza  fra  le 
mura  domestiche,  tutta  energia  e  costanza,  pru- 
denza ed  audacia   nelF  arena    politica;    di    quella 
vita  unicamente   occupata  nel  lavoro ,    parte    per 
guadagnarsi  il  pane  quotidiano  ,    e  parte  per  ap- 
parecchiare la  redenzione  della  patria,  io  mi  con- 
dussi in  breve  a  ravvisare  e  vagheggiare  in  lui  il 
miglior  modello  d'uomo  e  di  cittadino,  che  mi  avessi 
mai  conosciuto.  Ma  nei  giudizj  ,   in    cui  ha   tanta 
parte  Taffetto,  è  troppo  facile  e  frequente  Tingan- 
narsi;  la  persuasione,  la  certezza  subjettiva  con  cui 
si  giudica,  non  vale  ad  escluder  ogni  pericolo  d*er- 
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rore  o  d'eccesso;  onde  il  desiderio,  il  bisogno  che  si 
ha  del  sujffragio  altrui;  e  la  soddisfazione,  la  gioja 
che  si  prova  ogni  qual  volta  s' incontrano  nuovi 
argumenti  da  communicare  ad  altri  la  nostra  pro- 
pria convinzione,  da  trasfundere  in  altri  lo  stesso 
amore,  la  stessa  venerazione  per  chi  noi  amiamo 
e  veneriamo  con  una  specie  di  culto  religioso. 
Ed  ècco  perchè  mi  addossai  di  gran  cuore  V  in- 
carico della  publicazione  di  queste  lettere.  Non 
avendo  alcun  dubio  eh'  esse  riprodurrebbero  di 
La  Farina  queir  imagine  carissima,  che  io  ne  por- 
tava Seul  pi  ta  indelebilmente  nell'animo  mio,  tene- 
vami  pur  certo  e  sicuro,  che  il  darle  alla  luce  sa- 
rebbe un  render^  cara  e  sacra  la  sua  memoria  a 
quanti  si  facessero  a  leggerle  senza  pregiudizio  e 
senza  passione.  E  non  prima  l'ebbi  riandate,  che 
la  mia  fiducia  diventò  credenza  fermissima;  poi- 
che  invero,  se  l'affezione  non  m' illude,  in  queste 
lettere  si  rivela  una  coscienza  così  retta,  un'anima 
cosi  bella,  un  cuore  così  generoso,  che  ogni  let- 
tore non  affatto  privo  di  simili  doti  non  può  non 
sentirsi  preso  di  riverenza  e  d'ammirazione. 

La  nostra  letteratura,  già  assai  ricca  di  episto- 
larj  e  antichi  e  moderni ,  ne  conta  parecchi  per 
purezza  di  lingua ,  eleganza  di  stile ,  amenità  e 
varietà  di  materia,  vigore  e  splendore  d'eloquenza, 
meritamente  lodatissimi,  siccome  quelli  che  furon 
dettati  da  sommi  maestri  nell'arte  dello  scrivere, 
e  con  tutte  le  regole  e  le  cure   e    le  diligenze    e 
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le  perfezioni  dell*  arte.  Con  essi  non  può  di  certo 
star  al  paragone  quello  di  La  Farina;  ed  egli 
stesso  più  di  qualunque  altro  sarebbesi  adontato 
di  un  paragone  cosi  lontano  da  ogni  suo  intendi- 
mento; né  a  me  sarebbe  mai  caduto  in  mente  di 
mandar  alla  stampa  il  suo  Epistolario^  qualora  mi 
fossi  proposto  unicamente  o  principalmente  di  con- 
tribuire air  incremento  e  alla  gloria  della  nostra 
letteratura.  Ma  se  i  pregi  letterarj  d*un  libro  val- 
gono moltO;  i  pregi  morali  e  civili  per  fermo  non 
valgono  meno;  ed  un  libro,  che  ci  ritragga  con 
tutta  la  sincerità  e  V  intimità  della  confessione 
la  pura  coscienza  d'un  uomo,  che  si  fece  della  fa- 
miglia un  santuario  e  della  patria  una  religione , 
e  che  non  profano  mai  con  nessun  atto^  con  nes- 
sun pensiero  ne  Tuna  né  Taltra,  non  è  egli  un'o- 
pera, di  cui  massime  oggidì  può  l'Italia  vantag- 
giarsi meglio  che  dell'acquisto  d'un  nuovo  monu- 
mento letterario?  Ora  per  questo  rispetto  l'Episto- 
lario di  La  Farina  è  un  libro,  che  può  andar  a 
paro  con  quel  che  vantano  di  più  pregevole  tutte 
lo  letterature  del  mondo;  poiché  è  il  ritratto  di 
un  esemplare  moralmente  e  civilmente  così  per- 
fettO|  che  può  ben  avere  eguali  o  equivalenti,  ma 
non  superiori. 

Qual  è|  in  effetto,  secondo  che  emerge  dalle  sue 
lettere ,  il  vero  carattere  di  La  Farina  ?  À  rias* 
sumerlo  e  delinearlo  in  brevi  tratti ,  parmi  dì  pò- 
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terlo  ridurre  ad  un  giusto  e  mirabile  contempera-, 
mento  di  due  qualità ,  che  abbracciano  tutte  le 
doti  naturali  e  tutti  li  abiti  virtuosi^  onde  insulta 
la  perfezione  dell'uomo.  Egli  è  un  tipo  di  bontà 
e  di  fortezza^  così  ben  armonizzanti  fra  loro,  che 
potrebbe  definirsi  egualmente  una  bontà  forte  o 
una  fortezza  buona.  La  bontà  è  il  carattere,  che 
spicca  e  primeggia  nella  sua  vita  domestica;  la 
fortezza,  nella  sua  vita  politica.  Il  suo  contegno 
abituale  con  tutte  le  persone  di  casa,  co'  parenti, 
con  li  amici,  e  segnatamente  co'  poveri,  co'  deboli, 
con  l'infelici  di  qualsisia  condizione,  è  sempre  di 
un  uomo  che  vive  soltanto  per  voler  bene  e  far 
bene  a  tutti,  e  non  sa  far  male  né  voler  male  a 

m 

nessuno  ;  che  gode  del  piacere  altrui  e  soffre  del- 
l'altrui  dolore  più  che  del  suo  proprio;  che  non 
sa  recar  molestia,  incommodo,  pena,  violenza  d'al- 
cuna sorte  a  nessuno;  pronto  sempre  e  co'  detti 
e  co'  fatti  a  indulgenza  e  pietà,  a  perdono  e  com- 
patimento; sempre  e  con  tutti  eguale,  benigno, 
cortese,  amorevole,  grazioso:  ma  nello  stesso  tempo 
incapace  di  qualunque  debolezza,  condiscendenza, 
accommodamento  colpevole,  e  disposto  a  qualun- 
que severità  e  sofferenza  piuttosto  che  commettere 
uè  permettere  nulla  di  repugnante  all'onestà,  di 
contrario  al  dovere  proprio  ne  al  diritto  altrui. 
Nel  campo  invece  dell'attività  politica,  nelle  lutte 
or  segrete  or  publiche  per  l'indipendenza,  l'unità, 
la  libertà  d'Italia,  il  suo  contegno  è  di  un  uomo. 
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che  sabordina  non  che  tutto  se  stesso,  i  più  cari  . 
ajQTetti  di  famiglia  e  i  più  dolci  yìdcoU  d'amicizia 
al  bene  della  patria;  che  promuove  con  energial 
e  vigore  infaticabile,  con  fermezza  e  costanza  ir- 
removibile l'adempimento  de' suoi  disegni;  che^ 
non  teme  pericoli  ne  danni,  non  piega  a  minacce  ^ 
ne  a  sventure;  che  affronta  e  sostiene  con  la  me- 
desima tranquillità  le  persecuzioni  de'  potenti,  le 
ire  de'  nemici,  le  defezioni  de'  compagni,  le  ingiu- 
rie e  le  calunnie  delle  sette,  li  applausi  e  le  ma- 
ledizioni delle  plebi;  che  non  si  lascia  insuperbire 
da  trionfi ,  né  abbattere  da  sconfitte,  e  prosegue 
la  sua  via  intrepido,  imperturbabile,  con  una  fede 
sempre  più  salda  nella  verità  e  nella  giustizia , 
con  un  ardore  sempre  più  vivo  per  la  riscossa 
de'  popoli  italiani,  senza  patteggiare  mai  con  nes- 
suna ipocrisia  e  nessuna  frode,  con  nessuna  pre- 
potenza  e  nessuna  viltà:  ma  insieme  facile  a  scu- 
sare, a  compatire  anche  lì  avversar);  inchinevole 
ai  partiti  conciliativi  e  generosi  ;  alieno  da  ogni 
durezza  ed  acerbità,  scevro  d'ogni  odio  e  rancore 
'personale,  e  mantenitore  cosi  rigido  e  scrupoloso 
deir  equità,  della  lealtà,  della  toleranza  verso  di 
qualunque  opinione,  che  aborre  da'  sospetti  anche 
più  legitimi,  e  non  la  rompe  affatto  e  per  sempre 
fuorché  con  coloro,  ch'egli  non  può  più  considerare 
se  non  come  nemici  della  patria. 

Quest'armonia  d'una  bontà  così  operosa  e. d'una 
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fortezza  cosi  magnanima ,    condizione  e  carattere 
11' eroismo    nell'ordine  morale  e  civile,   è  Tim- 
ronta  vera  e  propria,  con  cui  ci  si  rappresenta 
^a  Farina  in  tutto  il  suo  Epistolario.  La  perdita 
i'ana  grandissima  parte  del  carteggio  ch'egli  tenne 
con  la  sua  famiglia  per  oltre  i  venti  anni  che  ne 
fu  diviso  ;   ci  ha  privati  della  più  copiosa   e  pre- 
ziosa serie    di   testimonianze    della   sua  tenerezza 
figliale,  del  suo  amore  fraterno,  e  della   commu- 
nione  affettuosa,  soavissima,  in  cui  egli  è  sempre 
vissuto  con  tutti  i  suoi    congiunti.    Era    solito    a 
scriver  loro  regolarmente  ogni  settimana,  e  adem- 
pieva quel  pietoso    officio   con   la    puntualità    del 
più  sacro  dovere.  Usava  anzi  di  scriver  la  lettera 
il  dì  precedente  alla  partenza  del  corriere  di  Si- 
cilia, e  andava  egli  stesso  a  consegnarla  alla  po- 
sta, per  quantunque  lontana,  non  parendogli  d'es- 
ser mai  abbastanza   sicuro    da    ogni    pericolo    di 
venir  meno  alla  sua  consuetudine.  Anche  ne'  tempi 
che  i  lavori  letterarj  o  le   agitazioni  politiche   Io 
tenevano  di  e  notte  occupato,  non  gli  davano  tre- 
gua né  posa,  e  l'obligavano  a  fare  tal  vita,  che 
non  sapeva  egli  medesimo  come  resistesse  (1);  onde 
propompeva  quasi  mal  suo  grado  in  quelle  escla- 
mazioni lamentevoli:  Non  ne  posso  piit  (2);  mi  am- 
mazzo lavorando  (3);  non  mi  resta  animo  da  levarmi 
in  piedi  (4);   non  mi  rimane  nemmeno    tempo  da 

(1)  Lett.  413.       (2)  Leu.  513.     (3)  Leu.  404.        (4)  Leu.  556. 
La  Farina.  —  L  b 
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respirare  (1),  egli  trovava  pur  il  tempo  di  rivolgere 
un  pensiero  'e  una  parola  d'aflfetto  a'  suoi  cari  ;  né 
mai  gli  avvenne  fra  tante  traversie  e  peripezie 
il  caso  di  mancare  una  volta  a  quel  debito^  anzi 
a  quel  bisogno  del  suo  cuore.  E  quando  era  ma- 
lato, alzavasi  da  letto  per  iscrivere  alla  famiglia^ 
non  reggendogli  Tanimo  a  darle  un  motivo  d'in- 
quietudine col  suo  silenzio.  E  perfin  nell'  ultima 
raalatia,  già  prostrato  ed  estenuato  di  forze,  non 
volle  lasciar  trascorrere  il  giorno  ordinario  senza 
scriverle;  e  non  volle  scriver  da  letto  per  tema 
che  tremandogli  la  mano  ,  una  cotal  alterazione 
della  scrittura  potesse  accusare  la  gravità  del  suo 
male,  e  mettere  in  angustie  ed  affanni  i  suoi  pa- 
renti; ma  non  avendo  potuto,  per  quanti  sforzi 
egli  si  facesse,  scrivere  a  lungo  come  soleva  per 
conforto  suo  e  de'  suoi,  ne  rimase  afflitto  e  incon- 
solabile; e  ne' brevi  momenti  ch'ebbe  ancora  di 
vita  e  di  loquela,  uno  de'  pensieri  che  più  spesso 
il  cuore  gli  portava  su  le  labra ,  era  quello  che 
appena  si  fosse  un  po'  riavuto ,  volea  scrivere  a 
casa  una  lettera  che  non  finisse  mai. 

Di  un  si  lungo  ed  intimo  commercio  di  senti- 
menti e  d'  affetti  tra  La  Farina  e  la  sua  famiglia 
non  ci  fu  serbato  che  il  primo  e  più  breve  pe- 
riodo, quando  egli  ancor  giovanissimo  incominciò 
a  battere  l'aspro  cammino  dell'esilio,  che  pur  seppe 

(1)  Leu.  743. 
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mettere  a  tanto  profitto  della  sua  educazione  let- 
teraria mercè  de'  nuovi  e  più  larghi  e  liberi  studj, 
a  cui  tatto  si  diede  in  Firenze  ed  in  Roma.  Esso 
è  nondimeno  un  saggio,  onde  si  può  con  gran  ra- 
gione indurre  tutto  quel  più  che  n'andò  perduto  ; 
e  i  termini,  con  cui  esprime  in  altre  lettere  il  suo 
dolore  per  qualche  domestica  sventura,  e  la  sua 
desolazione  alla  morte  del  padre  (1)  ,  bastano  a 
farci  fede  del  tesoro  di  bontà  e  tenerezza,  d'amore 
e  rispetto  che  fu  il  suo  cuore  per  tutti  i  suoi  pa- 
renti; come  bastano  altresì  a  darci  la  chiave  di 
quell'afiBezione  ^isceratissima,  ondassi  tutti  lo  ri- 
eambiavano,  e  fra  essi  particolarmente  i  due  cuori 
che  s'  erano  più  e  meglio  immedesimati  co'  1  suo , 
della  madre  cioè  e  della  sposa;  le  quali  non  lo 
amavano  soltanto  di  tutto  Tamor  materno  e  con- 
jugale,  ma  gii  portavano  quella  specie  d' affetto , 
che  le  anime  religiose  sentono  e  professano  per 
le  cose  celesti  e  divine,  e  ch'esse  intendevano  di 
significare  attribuendo  al  loro  diletto  natura  piut- 
tosto d'angelo  che  d'uomo. 

Son  meno  scarse  le  informazioni  che  ci  dà  l' E- 
pistolario  del  come  La  Farina  intendesse  e  prati- 
casse 1'  amicizia.  La  parte  eh'  egli  prendeva  alle 
gioje  e  alle  pene  degli  amici,  la  sollecitudine  che 
metteva  a  conoscere ,    a  indagare   i  loro  bisogni , 

(1)  Leu.  217. 
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]a  prontezza  con  cui  cercava  di  prevenire  i  loro 
desìderjy  la  generosità  che  adoperava  nel  soccor- 
rere a'  loro  infortanj,  mostrano  incarnato  nella  sua 
persona  quell'ideale  dell'amicizia,  che  li  antichi  le- 
varono a  cielo  come  il  piii  beli'  ornamento  jdella 
virtù,  la  più  cara  delizia  della  vita.  Era  sua  mas- 
sima, che  le  cose  de'  nostri  amici  debbono  esser 
preferite  alle  nostre  (1);  e  ad  essa  conformava 
puntualmente  le  sue  azioni,  u  Io  fo  poche  parole, 
n  (scriveva  ad  un  amico  cacciato  in  esilio  dalla 
fi  tirannia  borbonica)  ma  vi  dico  :  sono  qui  in  Fi- 
T)  renze  ;  vedete  se  possa  rendergli  utile  a  voi  in 
n  qualche  cosa,  e  adoperatemi  come  un  fratello 
»  che  vi  stima  e  vi  ama  (2).  »  E  gli  replicava 
poco  appresso:  u  Io  non  so  far  complimenti,  ma 
»  vi  dico  co' 1  cuore:  in  Firenze  v' è  un  vostro 
n  fratello;  disponetene  in  ciò  che  credete  possa 
ft  esservi  utile  (3).  n  E  confermando  le  parole  co' 
fatti,  gli  manda  spontaneamente  lettere  commen- 
datizie, e  si  dà  attorno  e  mette  sossopra  Firenze 
per  procacciargli  di  che  vivere  onoratamente. 
u  Rammentatevi,  diceva  ad  un'amica,  che  voi  avete 
n  in  Parigi ,    non  degli  amici  communi ,    ma  una 

77  sorella  ed  un  fratello Fate  con   noi  come 

77  fareste  con  vostro  padre,  se  vi  fosse  vicino  (4).  rr 
E  già  prima  le  avea  detto  compiangendo  alle  sue 
pene:  u  Se  di  qualche  consolazione  le  può  essere 

(1)  Leu.  238.       (2)  Lett.  79.        (3)  Leti.  80.        (4)  LeU.  180. 
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n  il  sapere,  che  vi  son  persone  che  soffrono  delle 
f)  sue  sventure  come  se  fossero  proprie  e  perso- 
Ti  nalì^  sapia  che  queste  siam  noi  (1).  n  E  poscia^ 
informato  delle  strettezze  in  cui  era  ridutta  ^  le 
invia  senza  esserne  richiesto  quel  po'  di  denari 
onde  poteva  disporre;  e  u  me  li  renderete,  sog- 
u  giunge,  a  vostro  commodo.  L'amicizia  mi  dà  il 
»  diritto  di  farlo,  e  impone  a  voi  l'obligo  di  stare 
n  zitta  (2).  77  E  le  profferisce  la  sua  casa  e  la 
sua  mensa  con  una  naturalezza  d'affetto  vera- 
mente fraterno.  E  qiial  fratello  avrebbe  mai  po- 
tuto usar  sollecitudine  più  amorosa  di  quella,  con 
cui  egli  cercò  di  provedere  al  mio  mantenimento, 
appena  potè  dubitare  che  mi  fosse  mancato  il  la- 
voro (3)?  o  di  quella  che  mostrò  per  un  altro 
amico ,  dal  quale  volea  sapere ,  prima  di  recarsi 
al  governo  della  Sicilia,  le  sue  intenzioni;  giacche 
non  sarebbe  potuto  stare  un  giorno  al  potere  senza 
provedere  a  lui  (4)  ? 

L'affezione  sua  per  li  amici  mani  festa  vasi  par- 
ticolarmente nelle  loro  sventure,  u  In  questo  mo- 
V  mento  che  vi  scrivo  non  so  nemmeno  se  ho  la 
99  testa  attaccata  al  collo.  Sono  al  letto  di  una 
n  moribonda....  povera  donna!  gran  danno  alla 
ri  famiglia  e  gran  dolore  a  noi  (5).  n  Chi  potrebbe 
leggere  senza  esserne  profondamente  commosso  e 
intenefito  ,  le  parole  con  cui  egli    annunziava    la 

(1)  Leu,  139.       (2)  Leu.  212.      (3  Leu.  524.      (4)  Leu.  694. 
(5)  Leu.  ì 01. 


<  che  terribile  cataetrofe!  Fresi 
miglia,  e  la  condussi  a  casa 
etò  eforzi  indil^ibili.  Sono  dm 
che  non  sentiamo   che  pianti 


,  e  descriveva  la  des^iIazìoiiG  di 
condolevasi  di  tanto  dolore  e 
u  II  jìuvero  Tuccari  è  morto  ier 
lasciando  miiglìe  e  cinque  figli 
pane    per    domani.    S'  itnagini 


Buhito  tutta  la  l'a- 
mia; il  che  mi  co- 
ni/tti  e  due  giorni 
lacerantissimi:    e 


□el  momento  che  scrivo,  ho  la  moglie  in  faceta, 
sedutft  presso  il  camino,  che  piange;  a'  fianchi 
di  lei  I  due  figli  piccini  che  piangono-,   al   mio 

iianco  la  figlia  maggiore  che  piange. Le  ae- 

'  aicuro  cbe  è  uno  strazio  indescrivibile!    E 
fare?  Ieri  corei  di  qua  e  di  là ,    e  in  due 

■  riunii  200  franchi  ;  altri  300  spero  di  averi; 
La  madre  non  iia  cominciato  a  pigliar  qualche 
cibo  che  questa  matina;    e   se   la  bambina  ebe 

■  ha  al  petto  mm  muore,   è  un  gran  che.   Io  ne 

■  sono  proprio  malato Ho  scritto  senza  sapere 

I   ciò    che    ho    scritto  (1).  n   E   seguitò    parecchi 

Lanni  a  soccorrere  quei  derelitti  con  una  carità  ìn- 
■  stancabile  {2},  anche  quando  egli  stesso  trovavasì 
igustie  ed  incertezze  della  povertà,  e  dovea 
dividerà  con  essi  a  tutto  rigore  il  suo  pane.  La 
morte  poi  di  Cavour  lo  percosse  di  tal  dolore,  che 
non  se  ne  potè  consolare  mai  più,  e  n'ebbe  forM) 


r4 


(I)  Lea.  24t>.        (2)  Lelt.  3U5,  315. 
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abbreviato  il  termine  della  sua  vita,  u  Ho  sof- 
77  ferto  molto,  molto  più  di  quanto  io  stesso  avrei 
ri  potuto  supporre.  Mi  crederete  quando  vi  dirò , 
ri  che  avrei  dato  la  mia  vita  per  prolungare  di 
ri  due  anni  la  vita  del  conte  di  Cavour  (1).  « 

Ne  soltanto  co'  parenti  e  con  li  amici,  ma  con 
tutti  coloro  in  generale,  che  fossero  in  condizioni 
basse^  tristi,  misere,  o  comunque  infelici,  egli  era 
tutto  bontà,  pietà,  sollecitudine  affettuosa  e  deli- 
catissima. De'  serventi  egli  solca  dire,  che  gli  fa- 
ceano  gran  compassione^  poiché  hanno  la  disgra- 
zia d'esser   obligati  a  vendere  la  loro   libertà;   e 
perciò  si  doveano  trattare  con  tanto  piìc    di    ri- 
guardo per    non    umiliarli.    Quindi  egli  metteva 
ogni  cura  e  premura  a  trattarli  in  modo    da    far 
loro  sentire  il  meno  possibile  la  loro   servitù;    li 
riguardava  come  famigliari  nel  più  degno  senso 
del  vocabolo,  cioè  come  veri  membri  della  fami* 
glia;  non  permetteva  mai  nessuna  differenza  di  cibo 
tra  lui  e  lóro;    non  chiedeva  loro   alcun  servigio 
particolare  se  non  in  quei    termini    che    si    usano 
con  li  eguali ,  né  lo  accettava  se  non  a  guisa  di 
un  favore,  e  sempre  con  qualche  segno  di  cortesia 
e  gentilezza;    ed  amava  meglio  di   rinunciare    ad 
un  suo  desiderio  o  piacere  che  soddisfarlo  a  costo 
<li  recar  loro  un  qualche  incommodo:  Non  vai  la 
yma,  diceva  egli  in  simili  casi,  mi  passa  la  vo- 

(1)  Leu,  742. 
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glia  vedendo  aìtri  a  »eom»ìodani,  E  non  Bola- 
ili«iite  Doa  si  &oeTa  m&i  lecita  di  adoperare  con 
essi  parole  superbe,  dispregiative,  u  ingiuriose,  ma 
non  poteva  né  anco  patire  di  odirli  a  maìtrattare 
da  chi  cLe  sia;  e  fia  dalla  eua  iaaciuUezza,  se  tal- 
volta accadeva  che  per  qualche  loro  mancamento 
vemesero  sgridati  ,  egli  oe  provava  ud  tal  ram- 
marico che  correva  a  chiudersi  io  camera,  come 
per  fugire  uno  spettacolo,  a  cui  non  gli  dava  il 
euore  d'assistere.  Kel  auo  Epistolario  medesimo  ud 
nome  di  donna  (Carolina)  ricorre  sovente  (ed  88- 
sai  più  sovente  ricorrerebbe,  s' io  non  avessi  do- 
vuto per  lo  più  omettere  i  complimenti  e  saluti , 
che  fan  la  solita  chiusa  delle  lettere),  come  di 
persona  che  vive  in  piena  communione  di  senti' 
menti  e  d'affetti  con  luì  e  la  sua  conaorte.  Ov'e- 
gli  parlasse  d'una  sua  propria  sorella,  che  cosa 
ci  sarebbe  mai  da  aggiungere  o  da  togliere  al 
^Sao  linguaggio?  E  pure  è  quello  il  oouie  della 
ua  fante  1 
Tutto  proprio  di  lui  era  altresì  il  modo  ch'egli 
I  teneva  nel  retribuire  le  opere  o  le  spese  fatte  da 
'  altri  a  suo  servigio.  Egli  accenna  in  un  luogo  al 
suo  solito  UBO  di  pagava  subito  quanto  venivagli 
domandato,  senso  fare  alcuna  usservaziona  (1).  E 
tal  era  in  effetto  U  sua  usanza  invariabile;  e  la 
seguiva  particolarmente  fino  alto  scrupolo  nel  ri- 


ti) Leu.  ! 
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manerare  li  operaj  d' ogni  lavoro  che  facessero 
per  lui;  giacché  non  ve  denaro,  diceva  egli,  che 
possa  compensare  una  stilla  del  sudore  che  gronda 
dalla  loro  fronte,  Gtìì  repugnava  pertanto  di  ti- 
rare e  dibattere  su'  1  prezzo,  quasi  fosse  un  sospet- 
tare della  loro  onestà;  poiché  si  teneva  in  obligo 
di  presupporre  tutti  li  uomini  buoni,  finché  fatti 
chiarissimi  ed  indubitati  non  glieli  han  dimostrati 
malvagj  (1).  E  quando  il  fatto  lo  avea  convinto 
come  taluno  abusasse  disonestamente  della  sua 
buona  fede,  si  contentava  di  dire  seco  stesso:  Mi 
acchiappasti  la  prima  volta,  non  mi  acchiapperai 
la  seconda  (2)  ;  e  air  occorrenza  rivolgevasi  ad 
altri.  Il  criterio  poi  che  lo  guidava  nella  scelta 
degli  operaj,  a  cui  avesse  da  commettere  qualche 
lavoro,  mostra  vìe  più-  lo  spirito  d'umanità,  di  ca- 
rità, onde  s'informavano  tutti  i  suoi  atti.  Non  cer- 
cava il  più  abile,  ma  il  più  bisognoso  ;  non  il  più  in 
voga,  ma  il  più  in  dimentibanza.  Ancor  giovinetto 
impetrò  dai  parenti  la  facultà  di  provedere  da  se 
ed  a  suo  gusto  al  proprio  vestimento;  e  non  già 
per  meglio  soddisfare  alla  vaghezza  di  andar  più 
attillato  ed  elegante,  ma  unicamente  per  aver 
modo  di  fornire  un  po'  di  lavoro  a  chi  più  ne 
scarseggiava.  Ed  era  un  affacendarsi  per  sapere 
qual  fosse  il  sarto,  il  calzolajo^  il  cappella]©,  ecc., 
che  avesse    meno    avventori  e  più    bisogni;    e    a 

(1)  Leu.  167,  177.       (2)  Leu.  235. 
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quello  dare  la  preferenza  ;  e  pagargli  le  cose  o 
fatture  sue  allo  stesso  prezzo  che  solevano  riscuo' 
tere  li  artigiani  più  ricerchi  e  rinomati.  O  che  mai 
gl'importava  un  poco  più  o  meno  di  grazia  e  leg- 
giadria negli  ornamenti  esterni  della  persona^ 
quando  s'  era  procurata  la  soddisfazione  interna 
della  coscienza^  la  santa  gioja  d'aver  potuto  be- 
neficare un  indigente? 

Ne  le  cure  e  le  passioni  della,  vita  politica  val- 
sero punto  a  raffreddare  neiranimo  suo  quelf  ar- 
dore di  pietà  verso  tutti  i  disgraziati.  Accenna 
egli  stesso  in  alcune  lettere  all'  assistenza  ^  che 
prestò  ad  un  povero  vecchio  emigrato  ,  il  quale 
non  avea  nulla  e  non  potea  far  nulla  (1).  Divise 
con  lui  per  parecchi  anni  la  sua  parca  mensa,  e 
seguitò  a  mantenerlo  anche  quando  stentava  a  ri- 
cavar dal  suo  lavoro  di  che  provedere  di  per  di 
al  proprio  sostentamento.  Ed  in  quel  tempo  stesso 
che  egli  si  lamentava  di  esser  immerso  nelle  cose 
politiche  fino  a!  capelli ^  affaticato,  amareggiato, 
travagliato ,  a  segno  di  non  aver  tempo  da  scri- 
vere agli  amici,  ne  da  pensare  a'  lavori  da'  quali 
traeva  la  sua  sussistenza  (2),  faceva  più  ancora 
per  una  vecchierella  romana,  la  quale  non  aveva 
in  Torino  chi  le  porgesse  una  mano  a  salvarla 
dalla  miseria.  Non  pago  di  averle  fornito  un  banco 
sotto  i  portici  con  una  buona  provigione  di  mille 

(l)  Leu.  315,  531,533.       (2)  Leu,  604. 
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cosucce  da  rivendere,  spesso   andava  egli   mede- 
simo la  matina  per  tempissimo  a  questa  o  quella 
£ibrica  per  rinovare  la  provigione  di  qualche  og- 
gettuzzo;    e  gliela  portava    tutto  lieto    e    giulivo 
egli  stesso,  e  raccommandava  a  tutti  li  amici  d'ac- 
correre alla  botteguccia  della  povera  donnicciuola. 
Né  anche  le  oiBfese  e  i  danni,  che  altri  gli  avesse 
recato,  non  potevano  indurire  il  suo  cuore:  render 
bene  per  male  era  la  sua  maniera   di   vendicarsi. 
Ne'  processi  che  seguirono  a'  tumulti  siciliani  del 
1837,  uno  sciagurato  C.  denunziò  La  Farina.  Due 
anni  dopo,  in  una  sua  gita  a  Napoli,  La  Farina 
venne  a  sapere  che  ai  detenuti  politici  in  Nisida, 
fra    i   quali  era  il  C,  stava  per  infligersi  T  atroce 
pena  delle  bastonate;  e  subito  si  diede  a  correre 
da  ogni  parte,  a   tentare   ogni   via  per   impetrar 
loro  la  grazia;  ed  ottenutala,   volò  egli  stesso   a 
recar  loro  la  buona  novella;   ed  il  primo   eh'  egli 
abbracciò,  fu  il  suo  denunziatore.  Nel  48,  poiché 
La  Farina  era  partito  per  la   Sicilia,    fuvvi    un 
tristo  che  diede  di  piglio  nella  roba  sua,  e  gli  sac- 
cheggiò  in   gran   parte   la   casa   da   lui    tenuta   a 
Firenze.  Indi  a  qualche  anno  trovavasi  quel  tristo 
in  Francia  ridutto   alla  miseria;   ed  il  primo   e  il 
più  sollecito  a  venirgli  in  soccorso  fu  La  Farina. 
Che  più?  non  solo  i  patimenti  degli  uomini,  ma 
quelli  eziandio    degli  animali   gli   laceravano  pro- 
prio il  cuore,  com'egli  solca  dire.  Imbattutosi  un 
di  passeggiando  in  uu  branco  di  fanciulli,  che  sta- 
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vano  par  fare  disonesto  strazio  di  un  passerotto, 
n'ebbe  tanta  compassioDc  che  lo  riscattò  dalle  Ioni 
mani ,  so  lo  portò  a  casa  per  averne  ogni  cura  , 
ed  attese  che  mettesse  bene  le  ali  per  ridonargli 
la  libertà  (1).        ' 


Ma  tanta  tenerezza  per  i  congiunti  e  li    amici, 
taota  bontà  e  pietà  per  ogni  specie   di   tribolati , 
non  craii  guasta  da  nessuna  di  quelle  debolezze, 
che  troppo  sovente    tirano    il     nuore    a    ribellarsi 
dalla    ragione,    e  fanno  d'  una  virtù  la  radice  di 
molti  vìzj.  Se  per  una  parte  il  snlo  veder  in  casa 
I  un  volto  rattristato,  l'udir  solo  qualche  vooe  ira- 
I  cooda  gli  faceva  così  male,  che  si  protestava  oon- 
tento  di  tutto  i  purché   intorno  a  lui    foss&ro    tutti 
I   eontsnti;  non  v'era  per  l'altra  piacere  né  pena, 
fetto  né  passione,  parentela  de  amicizia,  che  mai 
!   potesse  indurlo  a  commettere  cosa  contraria  o  ad 
j    omettere   cosa  conforme ,    non    che  al    dovere    in 
[  Ì6 tratto  senso,  ma  nò  pur  ad  alcuna  delle  conve- 
nienze pifi  delicato  e  riguardose,    ii  Tu  sai,    acri- 
»    veva  egli  con  piena  sicurezza  ad  un  amico,  che 
n   quando  creilo  di  com(]iere  un  dovere,  non   vi  è 
cosa  umaua  che  possa  arrestarmi  (2).  n  E  nulla 
I  in  effetto  lo  arrestò   giammai ,    ng  anche  1'  amore 
.ufinito  delia  sua  famiglia,  eh'  egli  sapea  e  vedea 
condannata  a  portar  la  p<:ua    della    sua    inaltera- 


(1)  Leu.  l 


(2}  Liti.  127. 
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bile  devozione  alla  patria,  u  Mio  padre  n  (narrava 
egli  in  una  lettera  del  4  dicembre  1849;  non  per- 
venutami in  tempo  da  poterla  collocare  a  sno 
luogo)  u  è  stato  destituito  di  giudice  (dopo  42 
n  anni  di  servizio) ,  di  direttore  del  museo ,  di 
lì  professore  dell'università:  il  che  importa  la  per- 
n  dita  di  due  onze  il  giorno.  Mio  fratello  è  stato 
ìì  destituito  di  segretario  deirospizio  degli  storpj, 
7)  e  di  professore  sostituto  deiruniversità.  Gli  Sviz- 
fì  zeri  hanno  continuato  fino  a  tempo  addietro  ad 
ry  ardere  nella  loro  cucina  le  travi  e  le  assi  della 
»  nostra  casa. . . .  Pure  io  sono  contento  e  sereno, 
it  ed  ho  il  cuore  largo  quanto  Toceano.  n  E  poco 
appresso,  condolendosi  con  un  amico  perseguitato 
dal  governo  napolitano ,  aggiungeva  :  a  Per  me 
ri  la  persecuzione  non  si  è  limitata  alla  persona, 
n  ma  si  è  estesa  a  mio  padre,  a  mio  fratello ,  e 
37  fino  ai  miei  parenti  in  3.^  e  4.^  grado.  Facian 
fi  pure:  il  tempo  corre,  ed  il  tempo  è  un  gran 
n  galantuomo,  che  non  s'imprigiona,  non  si  spo- 
TI  glia,  e  non  si  fucila  (1).  n  Nel  1852  viene  incar- 
cerato suo  fratello,  e  minacciato  del  carcere  an- 
che suo  padre;  ma  a  ci  perseguitino,  soggiungeva 
»  egli,  non  ci  faranno  piegare  la  fronte  (2).  jj 

E  sapeva  resistere  non  meno  alla  fortuna  pro- 
spera che  air  avversa.  Nel  1848,  mentre  egli  era 
ministro  del  governo  di  Sicilia,  suo  padre  compiva 

(!)  Leu,  138.     (2)  Letu  202. 


H  amu  di  servizio,  cfa-^  gu  davano  il  diri  no  della 
pensione  ;  ma  e^ii  Io  pregò  di  aspeUare  a  doman- 
darla quando  f  >sse  il  potere  in  altre  mani ,  per 
eessare  da  se  na  i'  ombra  del  sospetto  d'aver  &- 
Toreggiato  un  parente.  Tornato  nel  ISòO  al  go- 
verno deU  isola,  spettava  por  di  diritto  a  sua  ma- 
dre una  pensione:  ma  egli  da  capo  a  sopplicarla 
che  non  la  richiedesse,  finché  egli  aveva  inge- 
renza neli'  amministrazione  delio  Stato.  £  cosi  la 
prima  come  la  seconda  Tolta,  neli'  atro  stesso  di 
entrare  in  officio ,  tmo  de'  suoi  ordini  più  severi 
e  inesorabili  era  qaello  di  rifiatare  ogni  specie  di 
regali  da  chi  che  sia,  perfino  on  po'  di  fratta  da' 
saoi  pia  diletti  amici  ;  e  qaanto  gli  veniva  man- 
dato in  dono,  tanto  iacea  restituire  ad  ogni  costo. 
N^li  aitimi  tempi  un  ministro  di  publica  istra- 
zione  gli  annunziava,  credendo  di  obligarselo,  che 
avea  deliberato  di  dare  an  impiego  a  suo  fratello; 
ma  egli,  ringraziatolo  del  baon  Tolere,  lo  pregò 
di  non  farlo ,  se  non  volea  cagionargli  an  gran 
dispiacere.  Laonde  correva  tra  i  saoi  il  motto 
hcherzevole,  che  doveano  far  voti  perchè  egli  non 
avesse  mai  autorità  nel  governo;  e  ch'era  destino 
della  loro  famiglia  d'  essere  angariata  in  tutti  i 
tempi:  dal  governo  tirannico  perchè  nemico,  dal 
governo  liberale  perchè  troppo  amico. 

Con  questo  carattere  della  vita   privata   di   La 
Farina  consuona  ed  armonizza  mirabilmente  il  ca- 
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ratiere  della  sua  vita  publica;  e  come  il  primo  è 
tutto  bontà  temperata  di  fortezza^  cosi  il  secondo 
è  tutto  fortezza  temperata  di  bontà.  Ma  entrando 
a  parlare  della  sua  vita  publica  ;  non  è  mio  in- 
tendimento di  tessere  la  sua  biograia;  la  quale 
si  congiunge  e  si  confunde  talmente  con  la  storia 
d'Italia  degli  ultimi  trent'anni,  che  io  non  saprei 
come  scrivere  l'una  senza  impegnarmi  a  narrare 
almeno  in  succinto  anche  Taltra  :  lavoro  che  troppo 
eccederebbe  i  termini  prefissi  a  questo  proemio. 
Io  intendo  soltanto  di  raccogliere  dal  suo  Episto- 
lario quei  tratti^  da  cui  risulta  il  suo  vero  e  pro- 
prio carattere,  e  come  a  dire  V  effigie,  la  fisiono- 
mia pura  e  schietta  dell'  animo  suo  :  per  la  sua 
vita  politica,  non  altrimenti  che  per  la  sua  vita 
domestica,  io  intendo  di  abbozzare  il  suo  ritratto, 
e  non  di  raccontare  la  sua  storta. 

Or  questo  ritratto  ha  due  aspetti ,    che  rispon- 
dono alle  due  forme  d'attività,  con  cui  La  Farina 
si  diede  tutto  a  servire  la  patria  e  l'umanità:  l'uno 
è  quello  di  scrittore,  l'altro  è  quello  di  cittadino  ; 
.  nell'uno  campeggia  e  spicca  la  sua  attività  lette- 
raria^ nell'altro  la  sua  attività  civile.  E  non  havvi 
mai  tra  1'  uno    e  1'  altro  verun  contrasto ,   veruna 
dissonanza;    la    parola  dello  scrittore  non    è    mai 
contradetta,  mai  disdetta  dall'opera  del  cittadino; 
in  lui  pensiero,  parola,  ed  azione  s'  accordano ,  si 
corrispondono  sempre,  giusta  l'ordine  naturale  delle 
loro    attinenze;    nessuno    meglio    di    lui    adempiè 
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quella  legge,  ch'esprime  cosi  bene  runità  morale, 
e  quindi  tutta  la  perfezione  dell'essere  umano  :  la 
parola  pe'l  pensiero,  ed  il  pensiero  pe'l  cuore  e 
per  la  vita:  u  Rispetto  l'ingegno,  diceva* egli,  ma 
rt  più  che  r  ingegno  stimo  il  cuore  ed  i  prin- 
TI  cipj  (1).  n  E  come  la  vita  di  La  Farina  fu  tutta 
attiva,  e  non  contemplativa,  fu  a  rigore  di  voca- 
bolo una  milizia  per  la  causa  del  vero  e  del  bene, 
ch'egli  praticamente  ravvisava  e  riponeva  in  quella 
dell' indipendenza  ed  unità  d'Italia;  cosi  la  sÌm'  1 
stessa  vita  letteraria  non  fu  altro  che  un  suppli- 
mento  e  un  complemento  della  sua  vita  politica. 

Odio  ad  ogni  male,  amore  ad  ogni  bene,  giu- 
stizia a  tutti,  ecco  il  motto,  con  cui  definì  egli 
medesimo  le  sua  missione  come  scrittore  (2).  Non 
incominciò  a  scrivere ,  quantunque  incominciasse 
nel  fiore  della  sua  giovinezza,  se  non  dopo  essersi 
profondamente  persuaso  u  che  stolta,  vana,  dan* 
T)  nosa  è  la  gloria  delle  lettere  e  delle  arti,  quando 
fi  essa  non  serva  ad  uno  scopo  grande  e  gene- 
>»  roso  (3).  n  Ond'egli  poteva  a  buon  diritto  di- 
chiarar^: u  Per  questo  scopo  io  sacrifico  la  mia  • 
7?  gioventù  in  lavori  superiori  alle  mie  forze ,  e 
V  pe'l  trionfo  di  quell'idea  che  mi  anima  io  scrivo 
Ti  e  stampo;  che  so  un  giorno  m'abbandonasse  la 
n  speranza,  che  le  mie  parole  possano  contribuire 

(1)  Leu.  104.    (2)  Studj  sul  Secolo  XIII,  Prefas.    (3)  Leti.  97. 


I. 
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n  in  qualche  minima  parte  al  progresso  dei  pen- 
n  sieri  e  dei  fatti  umani^  io  getterei  via  la  penna, 

9  e  piglierei  invece  la  marra  (1).  ;?  E  se  non  let- 
teralmente alla  marra,  a  qualche  cosa  d^  analogo 
s' appigliò ,  quando  vedeasi  ridutto  a  dover  fare 
della  penna  un  mestiere  anziché  un  apostolato.  A 
Parigi  avea  già  divisato  di  darsi  alla  professione 
d'intagliatore  (2);  a   Tours  s'era  messo  ad  inse- 

.  ignare  i  rudimenti  della  lingua  italiana  (3);  a  To- 
'  'ISilo  cercava  d*  aprire  un'agenzìa  o  casa  di  com- 
missioni (4);  e  poi  s'acconciò  a  fare  il  tipografo  (5), 
E  pure  così  in  Francia  come  in  Italia,  che  lauti 
guadagni  avrebb'  egli  potuto  ritrarre  dalla  sua 
penna,  se  1'  avesse  voluta  mettere  a  servigio  di 
editori,  che  ne  facessero  mercato  (6)  !  Ma  per  lui 

10  scrivere  non  era  altro  che  un  modo  di  coope- 
rare al  conseguimento  dello  scopo,  cui  avea  con- 
sacrato tutto  sé  stesso:    scriveva  quando  non  gli 

,  era  dato  di  operare  altrimenti:  u  Passo  le  mie 
n  intere  giornate  lavorando ,  metà  per  aver  da 
>9  vivere,  e  metà  per  far  la  guerra  con  la  penna  a 
7)  Ferdinando   II ,    non  potendo  per    il  momento 

'  »  fargliela  in  altra  guisa  (7).  n  Scriveva  pertanto 
come  operava,  cioè  con  queiramore,  con  quella  pas- 
sione della  verità  e  della  giustizia  che  governava 
tutti  i  suoi  atti,  a  Non  temete,  la  verità  prevarrà 


(1)  Ibid.      (2)  Leu.  240.      (3)  Leti.  229.  231.      (4)  Leu.  329, 
330.       (5)  Leu.  332,  338.       (6)  Leu.  189,  202.       (7)  Leu.  131. 

La  Farina.  —  I.  e 
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71  sempre  per  me  (1).  —  Tu  sai  che  io  amo  la  verità, 

ri  e  che  questa  non  mi  offende  giammai  (2).  n  Un 

semplice  sospetto  che  altri  potesse  dubitare  della 

sua  prontezza  a  confessare    altamente  la  verità, 

sempre  e  dovunque,  con  tutti  e  su  tutto,  gli  riusciva 

insopportabile.  Ad  un  amico,  il  quale  aveva  usata 

con  lui  la  frase  :  parliamoci  chiaro  :  u  Per  comin* 

T)  ciare  a  parlar  chiaro,  rispondeva  egli,   ti  dico 

n  che  la  tua  lettera  mi  ha  offeso.  Mi  credi  adunque 

77  tu  uomo  da    esitare    innanzi    alla  verità?    Ciré  - 

Tf  vuol  dire:  io  non  pretendo  da  te  veruna  dickia- 

il  razione'}  Credi  tu    dunque   che   io    potrei    nie- 

n   garmi  a  dichiarare  un  fatto  che   mi  consta ,    e 

n  che  servirebbe  a  difendere  un  uonio  calunniato, 

77  quand'  anche    quest'  uomo ,   anziché    essere   un 

7?  amico  qual  tu  sei,  fosse  un  mio  nemico  (3)?  n 

Quindi  non  solamente  egli  tolerava  la  critica  de' 

suoi  scritti ,  ma  la  desiderava  e  1'  accoglieva  con 

animo  grato:   a  Assicuratevi,  che  le  osservazioni 

77  che  voi  possiate    fare  su  le  cose   mie,   non  mi 

77   offendono  giammai;    dite    adunque    liberissima- 

77   mente,  che  anzi  mi  fate  piacere  (4).  —  Non  ho 

77   la  stolta  pretensione   di    essere  lodato ,  e    sono 

77  pago  di  non  essere  calunniato.  Dite  dunque  li- 

77  beramente  ciò  che  credete   intorno   le   opere    e 

77  li  attr  miei;  io  ve  ne  sarò  sempre  grato  (5).  » 

Ed  a  chi  mostrava  di  temere,  che  fossero  per  rin- 

(1)  Leti.  151.      (2)  Leti,  169.       (3)  Lett,  141.      (4)  Lett.  157. 
(5)  Leu.  386. 
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crescergli  le  censure  de'  suoi  libri:  u  In  qual  mia 
lì  lettera,  diceva  egli  con  modesto  rìsentimQnto , 
n  o  da  quale  mia  parola  avete  potuto  argumen- 
71  tare,  che  io  mi  adiri  delle  critiche  che  possano 
»  essere  fatte  alle  opere  mie?  Scrivete  adunque 
7)  liberamente  su  questo  proposito,  e  datemi  i  nomi 

n  dei  critici La  mia  gratitudine  sarà  per  il 

»  più  severo  (1).  j?  E  però  inviando  al  suo  edi- 
tore alcune  notizie  della  propria  vita  da  inserire 
neir  annunzio  di  un'  opera  nuova  :  u  Quel  che  vi 
V  raccommando,  conchiudeva  egli,  è  di  non  aggiun- 
»  gere  lodi  (2).  ??  E  parlando  d'un  giornale,  che 
avea  publicata  una  breve  sua  biografia:  u  Egli  è, 
lì  soggiungeva,  troppo  parziale  in  mio  favore  (3).  n 
ila  se  egli  cosi  poco  dilettavasi  della  lode,  tanto 
meno  si  sgomentava  del  biasimo.  Un  amico  gli 
fa  le  sue  condoglianze  per  un  libello  stampato 
contro  di  lui  ;  ed  egli  risponde  :  u  Voi  vi  siete 
ri  tanto  amareggiato  alla  lettura  delV  Apostolato  ; 
n  io  ne  risi,  e  lo  gettai  nelle  carte  sporche  (4).  n 
Un  altro  pure  gli  significa  lo  sdegno  che  aveva 
provato  a  leggere  un  giornale ,  in  cui  egli  era 
maltrattato;  ed  egli  replica:  u  Sapete  che  la  vo- 
»  stra  lettera  mi  ha  fatto  ridere?  Diavolo!  ama- 
n  reggiarvi  tanto  per  l'articolo  di  Bianchi-Giovini  ! 
^  Io  r  ho  letto  ed  ho  alzato  le  spalle.  Sia  tole- 
n  ranza,  sia  buonomia,  sia  superbia,  simili  assalti 

•(1)  Leu.  221.       (2)  Leu.  147.      (3)  Leu.  572       (4)  Leu.  403. 
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n  non  mi  fanno  ne  caldo,  né  freddo  (1).  n  O  non 
era  piuttosto  quella  calma  un  effetto  della  Bua 
fede  inconcussa  nella  potenza  iovincìbile  della  ve- 
rità, e  nell'insufficienza  di  tutte  le  armi  e  le  arti 
della  menzogna  e  dell'errore  a  prevalere  giammai 
contro  di  esea? 

Dì  qui  ancora  lo  zelo  ,  l'  ardore  indefesso,  che 
recava  ne'  suoi  studj  per  indagare  e  conoscere  il 
vero;  la  diligenza,  l'accuratezza  serupolosa  che 
usava  nel  comporre  i  suoi  libri;  la  modestia  e  la 
severità  con  cui  giudicava  le  cuse  sue.  u  Se  mi 
I)  vedeste  lavorare,  diceva  egli  candidamente  al 
n  6U0  editore,  dovreste  dire:  è  troppo  (2).  — 
!i  Imaginatevi  cbe  è  già  passato  il  carnevale;  ed 
n  io  non  solo  (essendo  per  la  prima  volta  in  Pa- 
li rigi)  non  sono  andato  ad  un  ballo ,  ad  una  fe- 
f  sta,  ma  né  anco  ad  una  passeggiata  (3).  —  E 
"   inutile  ogni  eccitamento;    state    sicuro    cbe    mi 

n    Bon  messo  con  tutta  le  mie  forze Mi  alzo 

n  alla  raatina  alle  4,  e  lavoro  fino  alle  3;  riprendo 
"  il  lavoro  alle  7  e  continuo  fino  alle  10  IjS:  ve- 
n  deta  che  dì  più  non  può  farsi  (4).  —  Io  non 
n  risparmio  sacrificj  a  fare  riuscire  il  meno  male 
H  cbe  sia  possibile  le  cose  mie  (5).  —  Sono  piii 
n  di  otto  giorni  che  dormo  appena  cinque  ore 
n  ciascuna  notte  (6),  —  Sono  tanto  assorbito  in 
Il  quest'opera,  ohe  da  qnando  vi  ho  messo  mano, 

:«((.  r.CI7.       {2)  LfM.  135.      (1)  Leu.  13G.      (4)  Leti.  l:i2. 
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fi  ho  fino  sfugito  di  vedere  i  miei  compagni  del- 
rj  V  emigrazione  siciliana ,  per  non  distrarrai  con 
n  notizie  0  discussioni;  mi  sono  fino  astenuto  di 
jì  leggere  i  giornali  francesi ,  eccetto  un  solo  al 
n  quale  sono  associato^  per  sapere  che  si  rimesta 
J7  in  questo  mondo.  Io  non  penso  e  non  vivo  per 
n  ora  che  nel  primo  quinquennio  della  Restaura- 
n  zione  (1).  >?  E  gli  doleva  d'essere  sollecitato  a 
far  presto,  per  tema  di  non  potere  far  bene:  u  Voi 
»  dovreste  capire,  che  la  premura  mia  non  dev'es- 
n  sere  minore  della  vostra;  ma,  per  Dio!  non  si 
ri  possono  i  libri  scrivere  a  vapore,  né  si  devono 
»  scippare  per  una  fretta  esaggerata  (2).  —  Questi 
n  pasticci  non  mi  piaciono.  Bisogna  fare  le  cose 
ft  anco  minime  con  coscienza  e  con  diligenza  (3).  n 
E  vie  più  si  rammaricava,  se  gli  venivano  pro- 
posti altri  lavori ,  mentre  non  avea  finito  quello 
in  cui  stava  tutto  occupato:  u  Non  vi  ho  mai  ri- 
n  sposto  per  la  nuova  opera,  della  quale  mi  avete 
ri  parecchie  volte  parlato:  io  credo  che  voi  lo  di- 
rì  ciate  per  celia.  Voi  sapete  che  enorme  peso  ho 
lì  su  le  spalle,  e  credete  che  io  sia  di  cosi  poca 
yj  coscienza  da  prenderne  dell'altro  (4)?  —  L'  o- 
n  pera  mi  piace,  ma  V  argumento  è  vastissimo  e 
ri  difficilissimo....  Mi  sgomento  al  solo  pensarci....; 
r>  né  io,  vi  replico,  m' impegnerò  senz'aver  prima 
ry  condutto  a  buon  termine  queste  opere    che    ho 

(1)  Leu.  154.      (2)  Leu,  170.      (3)  Leu.  206.      (4)  Leu.  160. 
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j?  per  le  mani  (1).  —  Voi  capirete  bene  che  non 
n  ci  sarebbe  coscienza  a  fare  diversamente  (2).  n 
Ne  mai  gli  pareva  d'  aver  portato  i  suoi  libri  a 
quel  grado  di  perfezione,  ch'egli  vagheggiava  tra 
se  stesso;  onde  confessava  ingenuamente:  u  In 
w  generale  io  sono  sempre  molto  malcontento  delle 
>7  cose  mie;  e  vi  assicuro  che  non  di  rado  mi  ma- 
?7  raviglio,  quando  sento  che  sono  compatite.  Ad 
V  un  altro  non  direi  questo ,  perchè  temerei  mi 
77  accusasse  di  falsa  modestia;  ma  voi  avete  animo 
77  abbastanza  alto  per  non  credermi  capace  di 
77  questa  viltà  (3).  77  Ma  di  modestia  vera  e  sin- 
cera qual  più  bel  documento  che  la  conclusione 
della  stupenda  lettera,  in  cui  difende  la  sua  Storia 
della  Rivoluzione  siciliana?  u  Io  che  non  credo 
77  infallibile  il  papa,  non  credo  infallibile  nessuno, 
77  molto  meno  me  stesso.  Non  scommunicherò 
77  quindi  chi  dissente  da  me  ;  esorterò  anzi  tutti 
77  li  amici  a  correggere  e  notificare  li  errori,  nei' 
77  quali  possa  io  essere  involontariamente  caduto  ; 
77  non  mi  terrò  offeso  della  verità;  non  griderò: 
77  Al  rogo  chi  non  pensa  con  la  mia  mente  e 
77  chi  non  sente  co'l  mio  cuore  1  Lascierò  questo 
77  onore  agli  uomini,  che  credono  di  non  aver  er- 
77  rato  giammai,  e  né  anco  del  loro  anatema  mi 
n  terrò  offeso.  Che  m'importa,  che  coloro,  i  quali 
77  dovrebbero  ringraziarmi,    mi    tengan   broncio? 

(1)  Leu,  163.        (2)  Leu.  362.        (3)  Leti.  240. 
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»  Che  importa  la  sconoscenza  e  1'  ingratitudine 
J7  personale?  Sono  io  cosi  nuovo  nelle  esperienze 
.'7  della  vita  da  non  conoscere  le  umane  miserie, 
n  e  saperle  compatire?  Per  me  io  terrò  sempre 
^7  per  amici,  non  quelli  che  amano  me  e  lodano  i 
ìì  miei  libri,  ma  tutti  quelli  che  amano  la  libertà  ' 
7ì   e  r indipendenza  d'Italia  (1).  n 

Una  sola  volta  io  V  udii  a  lagnarsi  della  sua 
fortuna;  —  perchè,  dicevamo  egli  con  un  mesto 
presentimento  (e  pur  troppo  non  s' ingannava) , 
temo  eh'  essa  voglia  negarmi  la  soddisfazione  e 
lasciarmi  portare  nella  tomba  il  desiderio  di  scri- 
vere un  libro  a  modo  mio;  un  libro,  in  cui  po- 
tessi via  via  ed  a  bell'agio  depositare  la  più  pura 
sustanza  de'  miei  studj,  e  quasi  il  patrimonio  in- 
tellettuale e  morale  che  venni  raccogliendo  dalla 
meditazione  del  passato  e  dall'esperienza  del  pre- 
sente ,  e  che  vorrei  mi  sopravivesse  cosi  per  te- 
stimonio di  quel  poco  che  ho  saputo  far  io,  come 
per  eccitamento  a  quel  molto  più  che  potranno 
fare  i  nostri  successori.  —  Ma  piuttosto  che  alla 
sua  fortuna  egli  avrebbe  dovuto  recarne  la  colpa, 
se  colpa  ci  fosse,  a  sé  medesimo,  a  quell'amor 
patrio  che  fu  la  sua  prima  ed  ultima  passione,  la 
sacra  fiamma  che  illuminò  la  sua  mente  ,  scaldò 
il  suo  cuore,  vivificò  tutte  le  sue  forze,  signoreg- 
giò tutti  ì  suoi  atti.  Fu  la  prepotenza  di    questo 

(1)  LeM.  167. 
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amore  clic  non  gli  eouccase  tempo  da  colorire 
quel  suo  disegno  letterario,  e  gli  fece  sempre  po- 
stergare la  quiete  dello  stadio  alla  salute  della 
patrisi.  L'arte,  la  scienza,  la  storia,  U  critica,  l'e- 
rudizione erano  per  lui  mezzi,  e  non  fine:  il  fine 
era  l'Italia,  ed  a  quei  mezzi  attribuiva  tanto  sol 
di  valore,  quanto  potevano  conferire  al  bene  d'I- 
talia. Qui  sta  il  tratto  più  caratteristico  di  La 
I  Farina.  Come  altri  ebbe  da  natura  qualche  parti- 
colare facultà  d'  jngea;no  o  inclinazione  d'  animo  , 
ehe  domina  tutte  le  altre  con  quella  specie  di 
violenza  instimi  va,  a  cui  vulgarmente  si  assegna 
per  causa  ed  origine  una  vocazione,  una  predesti- 
nazione arcana  e  niiateriosa;  onde  sì'  dice  clic 
questi  è  nato  pittore,  e  quegli  musico,  matematico, 
guerriero,  mercatante....;  così  a  voler  designare 
La  Farina  dall'abitudine  o  disposizipn  naturale, 
che  in  Ini  prevaleva  e  preponderava  su  tutte  le 
altre,  e  da  cut  rìceveano  tutte  le  altre  indirizzo 
e  vigore,  stimolo  e  freno,  convien  dire  cb' egli 
era  nato  amatore  d'Italia.  L'Italia  fu  il  principio, 
1'  Oggetto,  lo  scopo  supremo  di  tutta  la  sua  atti- 
vità; fu  il  criterio  de'  suoi  gÌudÌ£J  ,  il  centro  de' 
suoi  affetti ,  la  guida  e  la  re>;olj  di  tutti  i  suoi 
passi;  fu  il  suo  ideale,  la  sua  musa,  la  sua  reli- 
gione, il  suo  Dio.  Tutto  pur  l'Italia,  ecco  il  sim- 
bolo della  sua  tede;  e  mai  neasan  credente  si 
mostrò  più  eroicamente  fedele  e  devoto  al  suo 
culto,  di  quel  che  La  Farina  all'Italia, 
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Da  questa  fede;  da  quest'amore  gli  venne  quella 
fortezza  civile  e  politica^  ch'egli  cominciò  ad  eser- 
citare dacché  ebbe  Tuso  della  ragione^  e  che  se- 
guitò a  professare  con  sempre  più  d'energia  fino 
all'ultimo  suo  respiro:  u  Sin  dall'età  di  14  anni 
ff  ho  lavorato  e  ho  sofferto  per  la  causa  della  li- 
n  berta ,  ne  l' ho  rinegata  giammai.  Sinché  mi 
17  resta  vita^  la  mia  missione  non  e  compita.  Sin- 
n  che  posso  parlare,  scrivere,  soffrire  oltraggi  di 
r)  nemici  e  sconoscenza  di  amici  ;  sinché  posso 
ff  combattere  e  morire,  io  non  ho  fatto  nulla  per 
n  la  libertà.  Guai  a  quelli  che  credono  di  aver 
n  tatto  abbastanza,  e  di  potersi  oramai  riposare 
n  su  li  allori  con  le  proprie  mani  o  dalle  mani  di 
n  compiacenti  amici  intrecciati  (1)!  "  E  non  fu 
egli  davvero  di  questo  numero;  che  tutta  la  sua 
vita  fu  un  combattimento  a  morte  per  la  libertà 
d'Italia.  Egli  stesso  nel  1850  ne  abbozzava  un 
sommario  in  questi  termini  d'una  semplicità  cosi 
eloquente:  u  Emigrato  nel  1837  dopo  la  tentata 
9  insurrezione  di  Sicilia;  ritornato  in  Sicilia  nel 
»  38;  arrestato,  perseguitato;  emigrato  nuova- 
n  mente  in  Toscana  dal  41  al  48.  Ritornato  in 
»  Messina  nel  48,  miembro  del  comitato  rivoluzio- 
»  nario  di  quella  città,  ov'ebbi  il  grado  di  colon- 
»  nello  ;  eletto  alla  quasi  unanimità  dalla  città  di 
»  Messina  deputato    alla  Camera    dei    Communi  ; 

(1)  Leu.  167. 
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f)  dalla  Camera  eletto  suo  segretario;  dal  mini- 
n  stero  inviato  commissario  del  governo  siciliano 
»  presso  Pio  IX,  Leopoldo  II,  e  Carlo  Alberto. 
99  Dopo  di  essere  stato  nel  campo  italiano  di  Lom- 
n  bardia,  ritornato  in  Sicilia.  Neil'  agosto  del  48 
Tf  chiamato  al  ministero  dell'istruzione  pubblica  e 
n  dei  lavori  publici ,  ed  interinalmente  a  quello 
n  della  sicurezza  publica;  in  settembre,  dopo  la 
rj  caduta  di  Messina,  ministro  della  guerra  e  della 
n  marina  fino  al  febrajo  del  49.  Riprese  le  ostilità, 
}i  ebbi  il  comando  della  legione  universitaria;  fui 
77  nell'interno  dell'isola  fino  alla  caduta  della  ri- 
n  voluzione;  non  lasciai  il  Presidente  del  governo 
rf  se  non  nel  momento  che  si  dimise  dal  potere  : 
ri  fui  l'unico  che  consigliai  negli  ultimi  giorni  re- 
19  sistenza  disperata,  ma  rimasi  solo  (1).  n  E  dal 
50  in  poi  la  sua  vita  fu  sempre  la  stessa,  sempre 
una  vicenda  di  cospirazioni,  di  esilj,  di  sforzi,  di 
stenti,  di  sacrrficj,  senz' altra  mutazione  che  un 
aumento  continuo  di  ardore  e  d'entusiasmo  per  la 
causa  d' Italia.  Cosi  egli  adempiva  largamente 
quel  voto  magnanimo ,  con  cui  s'  era  obligato  a 
tutto  per  l'Italia:  u  Fin  dal  primo  momento  della 
J7  rivoluzione  io  presi  la  determinazione  di  servire 
Ti  la  patria  in  tutti  quei  modi  che  si  sarebbero 
n  creduti  utili.  Sono  stato  quindi  soldato,  membro 
n  del  comitato  rivoluzionario,  colonnello,  oratore.... 

(1)  Leu.  147. 
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p  ed  oggi  ^  senza  saper  come  y  sono  diplomatico. 
7ì  Sia  fatta  la  volontà  della  patria  (1)!  ;»  E  se 
tra  i  varj  modi  di  servire  T  Italia  egli  avea  pur 
qualche  preferenza^  la  era  sempre  per  quello,  che 
importava  più  di  pericoli  e  di  fatiche ,  e  richie- 
deva più  di  coraggio  e  di  abnegazione,  a  S'ima- 
iì  gini  ^  scriveva  egli  da  Roma  nel  tempo  della 
r  sua  missione  diplomatica^  che  bel  gusto  è  il  mio 
7ì  rimanermi  qui  a  passeggiare  il  Corso  e  ad  am- 
rì  mirare  le  rovine  del  Colosseo ,  mentre  nel  mio 
ri  paese  si  combatte  cosi  accanitamente  !  Io  sono 
n  risolutissimo  a  partire  per  Sicilia,  perchè  rai  è 
n  proprio  impossibile  rimanere  lontano  da  Messina 
Jì  mentre  colà  si  combatte,  e  da  Palermo  mentre 
n  si  discute  la  costituzione.  Meglio  avere  una 
n  palla  in  petto  su  di  una  batteria ,  che  morire 
n  qui  di  noja,  di  ansietà,  e  d'impazienza  (2).'?  E 
ripeteva  da  Torino  nel  tempo  eh'  era  addetto  al 
ministero  :  u  Cavour  mi  ha  voluto  con  lui,  e  sono 
n  capo  del  suo  Gabinetto,  con  mio  sommo  dispia- 
1)  cere,  perchè  avrei  meglio  desiderato  trovarmi 
n  al  fuoco  (3).  —  Quando  le  cose  saranno  bene 
»  avviate,  è  mio  fermo  proposito  di  andare  a  ser- 
rì  vire  nell'  esercito  da  soldato  semplice  (4).  — 
w  Qui  m'annojo  orribilmente,  circondato  come  sono 
w  da  una  turba  di  petenti  e  di  seccatori:  spero 
?j  però  di  rimanervi  poco  (5).  —  Lo  stare  seduto 

(1)  Leu.  110.      (2)  Leu.  116.       (3)  LetU  453.       (4)  Leu,  458. 
(5)  Leu.  465. 


15  ore  del  gioioo  nella  seggiola  Jel  rainistero 
non  Ila  produlto  nel  mìo  fisico  e  nel  mio  mu- 
rale alcun  cambiamento  notevole;  quindi  penBo, 
'lo,  e  acriv-j  come  pensavo,  parlavo,  e  scri- 
vevo prima,  riguardandomi  qui  come  pellegrino 
in  aalilea  (1).  n 


I 


N 


Tutte  le  qualità  chs  hanno  da  concorrere 
campione  di  un'impresa  grande  e  gloriosa,  ma  in- 
sieme ardua  ed  arrisuliiata,  La  Farina  le  posse- 
deva in  sommo  grado.  Aveva  una  tal  esuberanza 
d'attività,  elle  il  riposo  e  l'inerzia  equivalevano 
per  lui  ad  una  morte  ;  e  luttare ,  combattere  era 
tutta  la  sua  vita,  u  B.e»tare  seoza  far  nulla  sa- 
n  refabe  In.  mia  morte  (2).  —  Io  sono  nato  per  la 
n  tutta  (3).  —  Io  lutterò  fiucbè  ci  sarà  da  lutta- 
n  re  (4).  —  Siamo  nati  per  lattare  in  prò  della 
17  gran  causa  che  difendiamo,  e  latteremo  tinche 
I!  ci  reati  vita  coatro  i  ribaldi  e  li  insensati,  che 
II  scienti  0  inscienti  vogliono  rovinare  l'Italia  (5).  'j 
E  quando  per  avventura  sembrava  giunto  un  tempo 
di  tregua,  correva  egli  stesso  in  cerca  d'un  nuovo 
campo  di  battaglia:  a  Vado  dova  mi  menerà  il 
1  vento,  scriveva  egli  dopo  la  pace  di  Vìllafranca, 
n  dove  ci  sarà  qualclie  oosa  da  fare,  dove  è  ne- 
"  cessano  tenere  alta  la  nostra  bandiera  (G).  ir 
Oom'  egli    poi   intendesse    quel    lattare    per    la 

(1)  Zett.  <8«.     <2)  LiU.  240.      (3)  Leu.  730.      (4)  Lett.  47fi. 
(5)  teli.  724.       (0)  Lftt.  476. 
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causa  d' Italia ,  e  con  qual  fervore  v'  adoperasse 
tutte  le  sue  forze,  ed  a  qual  cumulo  di  fatiche  e 
di  travagli  si  sobbarcasse  volonteroso  ed  intre- 
pido, chi  potrebbe  ridirlo  meglio  di  lui?  u  Se  ve- 
Tì  deste  che  vita  fo  di  questi  tempi!....  Non  ho 
lì  un  momento  di  pace,  e  tante  noje,  tante  mole- 
rì  stie ,  tanti  impicci,  che  basterebbero  a  far  am- 
n  mattire  un  uomo  (1).  —  Io  vivo  in  tante  fa- 
n  cende,  che  altri  creperebbe  in  otto  giorni.  Dalle 
n  5  della  matina  sino  itile  11  della  sera  non  mi 
jì  rimangono  liberi  né  anco  cinque  minuti  (2).  — 
n  Mi  alzo  alle  4 ,  e  non  e'  è  il  caso  che  perda 
w  un  quarto  d*ora  per  una  passeggiata  o  per  qua- 
n  lunque  altro  siasi  diporto  (3).  —  Io  sto  facendo 
lì  una  vita,  che  altri  non  sopporterebbe  due  giorni. 
n  Sto  al  ministero,  meno  il  riposo  di  un'ora,  dalle  4 
n  del  matino  sino  alla  mezzanotte  (4).  —  Sono  ri- 
ìì  masto  tre  notti  senza  andare  a  Ietto  ;  ed  ora  che 
n  speravo  riposarmi ,  eccomi  altra  volta  in  viag- 
r,  gio  (5).  —  Sono  5  mesi  che  non  istò  fermo  1£> 
fi  giorni  in  un  luogo  (6).  >?  Era  una  lutta  troppo  su- 
periore alle  forze  umane;  ed  egli  stesso  lo  confessava 
e8claman4o:  u  Sai  tu  che  arrivano  dei  momenti, 
n  in  cui  mi  pare  assolutamente  d'impazzare  (7)?  w 
Né  in  tanto  affaticarsi  per  la  patria.  La  Farina 
badò  mai  all'utile  proprio.  Egli  npn  era  di  quelli 

(1)  Leu.  322.       (2)  Leu.  396.      (3)  Leu.  426.      (4)  Leu.  458. 
(5)  Leu,  514.  (6)  In  una  lettera  del  21   novembre   1«59. 

[1)  Leu.  779. 


robe  servono  la  patria  per  eervirsene  a  Joro  pro- 
I  fitto.  Prima  di  acrivere  su  la  sua  bandiera;  tutto 
per  l'Italia,  egli  avea  risoluto  in  suo  cuore:  nulla 
per  me.  Ed  a  eè,  in  effetto,  a,'  buoi  privati  inte- 
resei,  vantaggi,  commodi,  compensi,  pi'emj,  onori 
I  non  provide,  non  pena&  mai:  l'unica  mercede,  a 
I  ;:iii  egli  agognava  servendo  l' Italia ,  era  la  con- 
tentezza (li  vederla  un  di  tutta  uuita  e  rinovata: 
"Ve  chi  è  buono  a  seminare,  e  chi  è  buono  a 
11  raccogliere;  noi  siamo  dei  primi,  e  ce  ne  dob- 
n  biamo  tenere  onorati ,  né  ciò  deve  per  nulla 
n  sconfortarci  (1).  —  Quel  poco  cb'io  aveva  po- 
li tuto  mettere  da  parte  su'l  ricavato  da'  miei  la- 
I)  vori,  fu  tutto  perduto  a  causa  della  rivoluzione, 
n  dalla  quale  sono  useito  poco  meno  di  come  dal 
H  seno  di  mia  madre  (2).  —  DÌ  certo,  se  io  avessi 
n  voluto  tjui  una  cattedra  ,  a  quest'  ora  1'  avrei  ; 
n  ma  ho  lo  mie  ragioni  in  contrario  ,  e  bisogna 
n  quindi  che  vìva  del  mio  lavoro  indipendente  (3). 
n  —  Non  ho  voluto  accettare  un  ministero  che 
M  mi  era  offerto ,  perchfe  ho  voluto  tenermi  in- 
II  dipendente  (4).  —  Volevano  tenermi  a  Bolo- 
n  gna,  aia  come  ministro  della  guerra,  sia  come 
n  governatore  della  città;  ma  non  ho  voluto  ac- 
Il  Gettare, ...  Io  bramo  tenermi  lìbero  ed  indipen- 
1!  dente,  almeno  quanto  più  aarà  possibile  (5).  — 
n  Io  nulla  ho  giammai    chiesto  né    accettato    da 

U)  Leu.  47a.       (2)  isti.  240.      (3)  Lett.  325.       (ì)  Leti.  523. 
(f.)  Leu.  581. 
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9  nessun  governo,  né  àiapotico,  ne  libero;  e  po- 
iì  tendo  a  quest'  ora  occupare  un  alto  posto   go- 
n  vernativo,  V  ho  rifiutato  per  tenermi  sempre  in- 
j)  dipendente  (1).  n  Non  già  ch'egli  fosse  delibe- 
rato di  rifiutare   assolutamente    qualunque  officio 
nel    governo  o  dal    governo    del    paese;    ma   era 
fermo  dì  non  accettarlo   se   non   in   quanto   fosse 
un   nuovo  servigio  da  rendergli ,  anziché   un  be- 
neficio   da    carpirgli.    Cosi    accettò    più    tardi    la 
carica  di  consigliere  di  Stato^  quando   le  ragioni 
e  le  instanze  del  conte  di  Cavour    1'  ebbero   per- 
suaso; ch'essa  gli  apriva  un'altra  via  da  cooperare 
al  risurgimento  d' Italia  dando  mano  a  riformare 
la  publica  amministrazione.  Ed  all'incontro,  quando 
gli  venne  udito ,  che  alcuni  amici  volevano  fosse 
a  lai  affidata  la  dittatura  di  Romagna,  rispondeva: 
u  Se    davvero    una    maggioranza   di    Romagnoli 
n  avessero  questo  desiderio,  io  non  esiterei  ad  ac- 
^  Gettare  ;  quantunque  non  dissimuli  a  me  stesso, 
n  sia  questa  la  maggior   sventura  che  possa  se- 
"  guirmi.  Ma  se  questo  desiderio  non  sia  che  in 
n  una  minoranza,  sono  risolutissimo  di  niegarmi, 
^  non    volendo  io   farmi  bandiera  di   discordia    e 
«  fomite  di  fazioni  (2).  »  E  non   gli   bastava    di 
raccommandare  che  s'indagasse  accuratamente  V  o- 
pinione  puhlica,  ma  aggiungeva  ancora:  u  Un'al- 
^  tra  avvertenza   debbo    farvi.  Voi    siete    troppo 

(1)  Leu.  582.        (2)  Lett.  479. 


F  R  OEMIO. 

amico  mio,  e  l'amicizia  potrebbe  farvi  velo  bìqo 
<  al  punto  di  eredure  opinione  della  maggioranza 
!  liberale  ciò  che  è  desiderio  di  pochi  partigiani. 
I  Andate  quindi  cauto,  ed  esaminale  le  coso  con 
'  animo  freddo  e  spasaionato.  Sono  affari  gravis- 
t  8imi,  e  nei  quali  bÌ  giuoca  la  salute  della  pa- 
'  tria  (1).  n  E  gli  replicava  pochi  di  appresso: 
1  Vi  ripeto  ciò  che  scrìssi:  non  voglio  che  il  mio 
I   nome  sia  germe  di   discordia;   ma  chiamato  dal 

>  governo  o  dall' aBsembìea ,  io  aucetto  ,  sebbene 
)  non  mi  fàcia  alcuna  illusione  su  1'  enormi  diffi- 
I  oultà  dell'impresa  (2),  n — E  ad  un  altro  amico: 
■■i  Siccome  è  dovere,  ai;riveva  egii,  di  ogni  onesto 
)  patriota  mettere  l'intereBsi  e  l'onore  della  pa- 
)  tria  al  disopra  tutto  e  avanti  tutto,  io  non  posso 
!  farti  atto  alcuno  che  sia  germe  di  discordia,... 
?  Creda  a  me,  non  per  modestia,  né  per  man- 
1  canza  d'animo  Io  non  sono  venuto  a  Bologna; 
)  ma  solamente  per  intimo  convincimento,  che  la 
!  mia  presenza  avrebbe  produtto  più  male  che 
1  bene.  È  inutile  dissimularlo:  nella  parte  libe- 
'  rale  v'è  una  frazione,  alla  quale  il  mio  nome  o 

>  fa  paura  o  è  antipatico.  Metterlo  avanti  è  le- 
1  vare  una  bandiera  eli  scisma....  Chiamato  oo'l 
1  consentimento  di  tutta  la  parte  liberale,  io  mi 
!  sarei  creduto  onoratissimo  di  venire  costà,  ed 
'   avrei  avuto  l'animo  di  assumermi  la  gravissima 


(11  Ibid.         (2)  LM.  4S3. 
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M  responsabilità  della  cosa  publica;  chiamato  da 
n  una  congrega  di  amici^  avrei  fatto  opera  di  cat- 
»  tìvo  cittadino  aderendo  ai  loro  desiderj  (1).  n 
Tal  era  la  legge  ch'egli  s'era  imposta,  e  da  eui 
non  s'  è  mai  discostato  :  u  Non  chiedo  nulla  per 
it  me,  e  tut^o  per  T  Italia  (2).  n 

Di  questo  spirito  egli  avrebbe  voluto  che  fosse 
animata  tutta  la  Società  da  lui  presieduta:  u  Si 
7ì  tengano  discosti  l'intriganti,  i  cercatori  d'impie- 
Ti  ghi ,  i  malcontenti  per  natura  o  per  personali 
7f  interessi.  Noi  abbiamo  bisogno  di  uomini  puri, 
V  disinteressati,  capaci  di  abnegazione  e  di  sacri- 
Tf  tìzj:  meglio  pochi  e  buoni,  che  molti  e  catti- 
fj  vi  (3).  —  Noi  non  forziamo  nessuno  :  chi  mette 
rj  rindividuo,  il  municipio,  o  la  provincia  al  diso- 
Tì  pra  della  nazione ,  non  è  dei  nostri  (4).  »  Se 
altri -dolevasi  dell'ingiusta  diffidenza,  che  certi 
governanti  mostravano  verso  di  lui  e  de'  suoi 
socj:  u  Lasciamo  fare,  diceva,  continuiamo  la  no- 
77  stra  opera  di  propaganda,  e  serbiamoci  per  i 
77  giorni  della  tempesta,  giacche  quelli  che  hanno 
p  il  timone  in  mano  non  vogliono  saperne  di  noi 
77  mentre  il  mare  è  sereno  (5).  n  Ed  egli  pe'l 
primo  ne  dava  a  tutti  l'esempio  :  u  Se  il  vento  soffia 
77  in  poppa,  ed  i  marinari  cantano  e  banchettano 
77  allegramente,  il  La  Farina  è  dimenticato  in  due 

[\)  Leu.  490.      (2)  Lett.  T72.      (3)  Leti.  505.       (4)  Lett.  ^11. 
l5)  Leu.  478. 

La  Farina.  —  I.  '     d 
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n  Btansiiece  ài  via  0-uito;  sa  siirge  la  tempesta, 
n  tutti  li  amici  si  rampientano  di  me,  ed  io  po- 
!i  vero  diavolo  ritornn  a  fracassarmi  il  petto  aii'l 
n  remo.  Per  altro  non  credete  die  io  faeia  queste 
'I  doglianze  sul  serio;  parlo  celiando,  e  piglio  il 
n  mondo  come  viene  (1).  n  Poteva  quindi  a.  buon 
diritto  confortare  li  altri  con  quei  nobili  motivi , 
ch'erano  per  lui  raedesirao  cosi  efficaci:  u  Accet- 
"  tiamo  con  animo  tranquillo  la  dimenticanza,  e 
n  confortiamoci  con  la  testimonianza  della  nostra 
!i  coscienza,  che  ci  assicura  di  aver  fatto  il  dover 
n  nostro  (2).  —  Tra  quelli  che  hanno  servito  la 
n  causa  nazionale  con  abnegazione  e  con  pericolo 
'ì  delia  propria  vita,  pochissimi  sono  stati  i  pre- 
n  miati.  Voi  non  siete  stato  promosso,  ma  almeno 
n  non  siete  stato  degradato;  ed  io  ne  conosco 
Il  moltissimi,  che  dopo  grandi  servigj  prestati  bau 
n  disceso  invece  di  salire.  Che  volete?  il  mondo 
»    è  fatto  così.  Ma  è  appunto  in  queste  ingiustizie 

»  che  si  mostra  il  vero    patriotismo N'ii 

n  non  ci  siamo  messi  nella  rivoluzione  per  aver 
H  gradi,  impieghi,  e  nastri  (3).  —  Contentatevi 
n  della  soddisfazione  della  vostra  coscienza,  ee- 
n  sendo  voi  uno  di  quelli  che  possono  dire  senza 
n  vanità:  ho  compiuto  il  dover  mio  (4).  —  Ab- 
n  biam  fedo  nei  nostri  prìncipi,  abbiam  fffde  nella 
Il    onestà  e  rettitudine  delle  nostre  inlenzioni....  Gri- 


(1)  LelC.  522.      (3)  LM.  i9'J.       (S)  Lelt.  5GG.       (4)  Lstt.  4:6, 
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n   dlno,  urlino^  calunnino  i  pochi  ribaldi  ed  i  molti 

27  imbecilli  :  tiriamo  dritto  per  la  nostra  via  ;  e  quando 

• 

77  non  ci  sarà  grata  la  patria,  ci  sarà  grata  la  nostra 
n  coscienza..,.  Faciamo  ciò  che  è  dovere  di  fare, 
fi  e  lasciamo  alla  Previdenza  di  compire  V  opera 
n  sua  (1).  77  E  questa  sua  fede  resistette  a 
tutte  le  prove;  ed  egli  avea  più  pochi  mesi  di 
vita,  quando  la  confessava  ancora  in  termini  de- 
gni d'  un  savio  antico  :  u  Nbn  posso  esprimervi 
T9  a  parole  quanto  sono  stato  dolente  della  ini- 
79  qua  guerra,  che  vi  è  stata  fatta  in  questi 
77  ultimi  tempi  da  una  gente  senza  principj  e 
77  senza  pudore.  Vedere  cosi  vituperato  un  uomo, 
jì  che  ha  consacrato  tutta  la  sua  vita  al  bene 
77  della  patria,  e.  tanto  per  essa  ha  fatto  e  sof- 
77  ferto ,  è  spettacolo. che  attrista  profondamente 
77  anche  chi ,  come  me ,  è  pur  troppo  abituato 
77  alla  ingratitudine  e  agli  effetti  della  calunnia. 
77  Ma  che  fare?  Chi  è  nato  per  amar  la  patria  , 
77  non  può  mutare  i  suoi  principj  ed  i  suoi  affetti, 
77  sol  perchè  i  tristi  lo  abbeverano  di  amarezze. 
77  Cerchiamo  nella  soddisfazione  della  nostra  co- 
77  scienza  il  compenso  ai  nostri  sacrificj,  e  tiriamo 
77  diritti  per  la  nostra  via.  Non  è  nuovo  il  caso 
77  di  uomini  tormentati  prima  dagli  eccessi  della 
77  tirannide,  ed  oppressi  poscia  dalle  sfrenatezze 
77  della  libertà!  Ciò  non  ostante,  nessun  uomo  ve- 
li) Leu.  736. 
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?7  ramente  onesto    vorrebbe    mutare  le    sue   sorti 

91  Qon  quelle  di  coloro  che  lo  vituperano.  Godano 

Ti  i  ribaldi  degli  applausi  dei  ribaldi;    si    conten- 

jj  tino    i    buoni    della    stima    e    dell'  affetto    dei 

'}  buoni  (1).  ?7 

Tal  fermezza  di  principj  e  costanza  di  propo- 
siti per  tutto  il  corso  d'una  vita  si  travagliosa  è 
appunto  la  prerogativa,  che  mette  il  suggello  e  la 
corona  a  tutte  le  doti,  a  tutte  le  virtii  di  La  Fa- 
rina. Son  molti  che  s'accingono  all'impresa;  ma 
quanti  sono  che  la  proseguano  sino  alla  fine?  Co* 
uiinciano  molti  a  servire  la  patria  con  grande  ar- 
dore e  senza  mire  ambiziose  e  interessate;  ma* 
quanti  poi  hanno  il  merito  d'  una  perseveranza , 
che  vinca  d'ogni  fatta  ostacoli  e  resistenze,  scon- 
forti ed  inganni,  tentazioni  ed  offese,  lusinghe  ed 
oltraggi?  Or  fu  questo  per  eccellenza  il  merito 
di  La  Farina.  Dotato  dalla  natura  di  una  volontà 
ferrea  (2),  egli  poteva  con  tutta  sincerità  affer- 
mare: u  Quando  mi  son  messo  in  mente  di  fare 
?7  una  cosa,  bisogna  che  sia  fatta  (3).  —  E  tu 
n  sai  che  tra  la  risoluzione  e  Tesecuzione  io  non 
77  soglio  mettere  molto  tempo  in  mezzo  (4).  — 
77  Non  sono  di  quelli,  che  per  correre  di  tempo 
77  e  mutare  di  condizioni  mutano  affetti  e  pen- 
77   sieri  (5).  —  Io  ho  il  vizio    dell'  ostinazione ,   e 

(1)  Leu.  808.      (2)  Leu.  339.       (3)  Leu.  501.       (4)  Leu.  243. 
(5)  Leu.  735. 


PROEMIO  LVII 

77  non  quello  della   voltabilità;    e   sono    qael    che 

«  sono  stato  e  probabilmente   quel   che   sarò   per 

n  tutta  la  mia  vita  (1).    —    Se  pregio  io   ho ,    è 

37  appunto  quello  della  costanza  e  della   saldezza 

»  nei    propositi   (2);    —    è   appunto    la    perseve- 

r)  ranza  (3).  —  Mi  potrà  mancare  l'ingegno;  non 

n  mi  mancherà  di  certo  la  costanza  e  la  irremo- 

y7  vibile  saldezza  ne' propositi,  e  l'amore  sincero 

Ti  ed  immenso  per  la  gran  patria  italiana  (4).  — 

n  Io  non  vado  indietro  giammai,  ne  v'è  ostacolo 

n  che  possa  sgomentarmi. . . .  So  dato  prove  che 

n  pospongo  tutto  al  bene   della  patria  commune, 

n  e  che  non  mi  lascio  giammai  trarre  fuori  di  strada 

n  ne  da  amici,  né  da  nemici  (5).  v  E  tante   sono 

le  prove  che  ne  ha  date,  quante  le  imprese  poli- 
ti<}he  a  cui  s'  è  accinto,   u  Sono  entrato ,    scrivea 

fi   nel  48,  non  in  un  ministero,  ma  in  un  inferno 

77  Mi  sono  impegnato   in    una    lutta    erculea    con 

77  tutti  i  ladri  ed  i  birbi;  in  pochi  giorni  che  sono 

}?  al  ministero  di  guerra,  ho  messo  tre  colonnelli 

77  sotto  consiglio    di   guerra.    Trovo   intoppi ,    in- 

79   Ciampi,  ostacoli  da  ogni  parte ;  ma  io  son 

77  deciso   di   rompermi,   non    di    piegarmi    (6).    75 

E  cosi  fece:  u  In  questa  lutta,  narrava  egli  Tanno 

79  appresso,  io  caddi,  ma  non  mi  piegai  (7).  77  E 
seguitò   a  fare  sempre    cosi:   u  Io  in  dieci    anni , 

79  ripigliava  egli  nel  59;  ho  continuato   a  fare   il 

(1)  L€U.  316.       (2)  Lett.  736.      <3;  Lett.  724.       (4)  LetL  582. 
(5)  Lett,  555.        (6)  Lett.  121.        (7)  Lett,  125. 
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mestiere  consueto.    Inutile  dìrri  quanti    dispia- 
ceri, quante  amarezze,  quante  coatradizioni  ho 
dovuto    sopportare.    Non    mi    è    però    giammai 
mancata  la  fede,  ed  ho  perseverato.   Oggi  li  av- 
venimenti mi  danno  ragione.  Non  ne  trionfo,  e 
vanto;    ed    avendo    compiuta    la 
'   mia  parte,  anderei  volontieri  a  Farmi  sbudellare 
>   dagli  Austriaci,   se  il  conte  di  Cavour  non  mi 
1   tenesse  incatenato  in  questo  officio    (1).    —    Io 
I    sono  entrato  in  questa  galera,  soggiungeva  e; 
'   nel  GO  alludendo  alle  sue  lutte  politiche,    e  ci 
'   sto  anche  a  creparci  di  bile.   Le  canagliate  mi 
'  amareggiano,  ma  non  m'inviliscono;  li  ustacol. 
'   mi  sono  aprone,  e  non   freno  (2).   —  Io  tirerò 
■   dritto  per  la  via  che  abbiamo  percorsa,  con  la 
fede    incrollabile    che    giungeremo    alla    desiata 
i  (3),    —    Non  sono    uomo  da  lasciare  una 
posizione  che  diventi  pericolosa  (4).  —  Non  sono 
1  da  ritrarmi  indietro:    sono  su  la  breccia, 
n   e  ci  starò  senza  nascondere  la  mia  bandiera  (5).  n 
Poteva    quindi    esclamare    con    tutta    sincerità ,    e  • 
senz'  ombra  alcuna   di    superbia  :    u  Grandi    ama- 
n   rezze  ho  io  sopportate;  ma  io  son  duro,  e  Sta 
1!   come  torre  ferma,  che  non  crolla  —  Giammai 
1   la  cima  jaer  suffi<ir  de' centi  (6).  n 

E  pure,  con  tutta  l'energia  d'una  volontà  cos'i 
risoluta  ed  indomabile ,    La  Farina  era  non  sota- 

(41  Lett.  612. 


tute  nomo  d'indole  mansueta  e  benigna,  mii  al- 
ttresì  cittadiao  d'animo  coDcìlìativo  e  tolerantissimo. 
Abbiamo  udito  testò  quanta  egli  aburisse  tutto  ciò 
che  gli  eembrava  potesse  comunqne  involgei 
qualche  ge.rina  di  discorditi ,  fomite  dì  fazioni, 
bandiera  dì  scisma.  Ed  il  suo  carteggio  da 
gretario  e  da  presidente  della  Società  Nazionale 
è  un  continuo  e  caloroso  appello  all'  unione,  i 
concordia,  come  condizione  prima  e  principale  del 
risorgimento  d'Italia,  come  legge  e  dovere  inde- 
clinabile d'ogni  baon  italiano,  u  La  concordia,  an- 
1)  dava  egli  ripetendo  ed  inculcando  ogni  dì,  ogni 
n  ora,  è  il  primo  fundainento  della  nostra  forza; 
n  e  la  prima  cosa  die  dobbiamo  sacrificare  alla 
;i  patria,  sono  le  nostre  antipatie  e  simpatia  (l),  n 
K  non  lo  predicava  soltanto  a  parole,  ma  pii!i  an- 
cora con  r  opera  e  con  1'  esempio:  u  Sa  quante 
Il  cose  bo  dovuto  io  dimenticare?  Sa  quanti  giusti 
n  risentimenti  bo  dovuto  mettere  sotto  ì  piedi?  Sa 
1  quante  gravissima  offese  ho  finto  d'ignorare? 
n  E  senza  questa  abnegazione  crede  Ella  che  la 
»  Società  Nazionale  si  sarebbe  fondata  e  mante- 
«  anta  (2)?  n  Ma  egli  non  iscambiava  l'amore  della 
Cilncordia  con  quel  sistema  di  transazioni  ed  ac- 
commodamenti,  a  cui  vien  ridutta  l'arte  e  la  scienza 
politica  da  coloro,  che  noti  hanno  fedi:  in  alcun 
principio  ,    e  misurano   e  traticano    ogni    principio 


(!)  Iblil. 
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«Ila  etrcgiia  dell' utile  _,  dell' ambizione,  6ella  va^ 
aita  loro  personale.  La  F.-irina,  tutto  all'opposto, 
: 
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voleva  6u  l'altare  della  concordia  immolati  i  een- 
tiniQDti  ed  interessi  individualij  e  non  mai  ì  pi 
pj  politici;  e  quanto  era  pieghevole  o  maneggC' 
per  tutto  ciò  che  si  riferiva  alla  sua  perao! 
tanto  era    iuttessìbìle  e  inesorabile    per   tutto    ciò 
che  toccava  alla  salute   della  patria,    u  S' inganna 
"   di  molto  chi  arguinentando  dal  mio  spirito  di  to- 
leranza  e  di   conciliazione,  suppone  che  a  me  la 
lutta  facia  paura:    sapiano  codesti  Bignori,  che 
a  me  non  farebbe  paura  né  anco  la  guerra  civile, 
quando  la  credessi  fataimeote  necesearia  per  sot- 
trarre la  patria  alle  mani  dei  tristi  e   degli    in- 
sensati  (1).  —  Non  sono  uomo  né  da  retroce- 
dere, né  da  perdere  tiducia;  dovessi   ancbe  ri- 
manere solo,  io  non  farei  uu  passo  indietro  (2);  — 
1   non  lancerei  cadere  nel    fango   quella  bandiera, 
n    che  è  stata  la  gloria  e  la  fortuna  d'  Italia  (3).  — 
'I   Io  userò  i  modi  Ì  più  prudenti  e  conciliativi ....', 
n    ma  se  si  vuole  assolutamente  rovinare  la  causa 
n   italiana  con  una  politica  insensata,  io  mi  opporrò 
»   con  tutte  le  mie  forze ,  dovessi  anche  lasciarci 
!t   la  vita  (4).  n 

E  la  vita  gli  si  logorò,  in  effetto,  e  gli  si  spense 
fra  quei  combattimenti  j  che  gli  costavano  tante 
amarezze:   ii  Io  ci  pereto  il  fegato  ed  il  polmone, 

(1)  Leu.  633.        (2)  Lcii.  635.      (3)  Lelt.  6.32.      (4)  Le».  616. 
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n  ma  non  mi  stanco  (1).  —  Mi  son  macerato  il 
77  fegato  vedendo  le  cose  andare  a  rovescio  della 
n  mia  volontà  (2).  —  Tutto  ciò  che  segue  attual- 
?j  mente  in  Sicilia  (agosto  1862),  era  stato  da  me 
77  preveduto  fin  dal  giugno  del  1860  ;  e  d'  allora 
77  in  poi;  e  massime  in  questi  ultimi  tempi,  io  sono 
77  stato  tanto  preoccupato  da  questo  pensiero  da 
77  riceverne  grave  detrimento  la  mia  salute  (3).  77 
Le  stesse  imprudenze,  che  non  di  rado  commet- 
tevano i  suoi  amici  e  commilitoni,  erano  per  lui 
un  supplizio:  u  Fu  un  atto  d'imprudenza  inconce- 
77  pibile  la  vera  cagione  della  mia  malatia,  tanto 
77  me  ne  alQissi  e  mi  amareggiai  (4).  n  Ma  quel 
suo  tanto  cruciarsi  avea  sempre  e  solo  per  motivo 
ed  objetto  il  danno  0  il  pericolo  della  patria;  che 
quanto  a  se  ed  alle  cose  sue,  tutto  gli  era  indif- 
ferente, e  nulla  poteva  turbare  la  calma,  la  sere- 
nità dell'animo  suo:  u  Non  difenderò  la  mia  per- 
77  sona,  che  non  vai  la  pena  (5).  —  Esorto  li 
77  amici  a  difendere ,  non  me ,  ma  la  nostra  bau- 
77  diera.  — ^  Per  l'offesa  a  me  fatta,  non  ci  penso 
77  né  punto,  né  poco  (6).  —  Per  ciò  che  mi  ris- 
77  guarda,  me  ne  rido  (7);  —  è  cosa  da  nulla  (8); 
77  —  non  ci  penso  più  (9);  —  la  mia  tranquillità 
77  di  spirito  non  si  è  punto  alterata  (10).  —  In 
77  quanto    a'  crucifige  ed  agli  osanna  ^  vi  assicuro 

(1)  Leu.  749.  (2)  Leu,  784.  (3)  Lett.  787.  (4)  Leit,  383. 
(5)  Leti.  636.  (6)  Lett.  640.  (7)  Lett.  631.  (8j  Lett.  639. 
(9)  Lett.  637.         (10)  Lett.  635. 


■7  che  mi  sono  perBOualmente  mdifferentÌBaimi  ; 
n  quelli  non  mi  scoraggiano,  queati  nob  mi  inva- 
li niscono.  Vadali  bene  le  oust;,  ciò  m' importa  (1). 
'1  —  Di  che  vi  congratulate?  A  Messina  mi  hanno 
n  festeggiato.  Dimenticate  voi  che  1'  anno  passato 
n  mi  volevano  lapidare?  È  vento  che  soffia  or 
n  da  poppa,  or  da  prora.  È  cosi  variabile  questo 
n  barometro  della  vita  politica!  In  quanto  a  me, 
»  io  ten^o  fisso  lo  sguardo  alla  stella  polare  del 
I!  mio  dovere,  e  cerco  per  quanto  piii  mi  è  possi- 
li bile  serbare  animo  costante  nelle  variazioni 
V   della  fortuna  (2).  n 

Ha  anche  in  mezzo  alle  più  crudeli  amarezze 
ed  ai  più  fieri  travagli ,  anche  dinanzi  ad  amici 
infidi,  ad  avversai^'  sleali,  a  nemici  implacahilif  la 
rettitudine,  la  bontà,  la  generosità  dell'animo  suo 
non  vennero  meno  giammai.  A  Roma  nel  48  egli 
prendea  publicamente  le  difese  di  Carlo  Alberto  (3); 
e  nelle  lettere  agli  amici  deplorava  le  calunnie 
sparse  contro  di  lui,  come  un  u  male  gravissimo, 
n  più  grave  delle  occupazioni  di  Vicenza  e  di  Tre- 
T7  viao  (4)j  n  ed  in  un  dia[)aucÌo  diplomatico  al 
governo  di  Sicilia  ripigliava:  u  Io  non  sono  né  l'a- 
I?  mico,  nò  il  panegirista  dei  principi,  ma  sono 
n  l'amico  della  verità;  e  non  posso  sentire  seuza 
»  iudignazìone  le  stolte  calunnie,  cbe  si  lanciano 
1   da  alcuni  contro  Carlo  Alberto,  mentr'egli  è  l'u- 

(1)  Leti.  400.      (?}  Lsll.  316,      (3)  Lttt.  151.        (4)  Leti,  115. 
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n  nico  prilicipe  che  in  una  co'  suoi  figli  espone 
n  tutti  ì  giorni  la  vita  come  Tultimo  dei  soN 
n  dati  (1).  n  Per  parte  sua,  La  Farina  potea  ben 
rendere  a  sé  stesso  la  testimonianza  u  di  non  avere 
n  volontariamente  calunniato  nessuno,  né  anco  i 
fi  nemici  della  patria  nostra  (2).  ^  Ed  a  chi  gli 
chiedeva  di  taluno,  contro  del  quale  avrebb'  egli 
avuto  da  muovere  troppo  giuste  e  gravi  lagnanze, 
contentavasi  di  rispondere:  u  Compatiamo  alle 
7)  debolezze  degli  uomini  (3).  n  E  per  indurre  più 
efficacemente  i  suoi  amici  e  cooperatori  a  questo 
mutuo  compatimento ,  egli  non  solamente  n'  era 
largo  agli  altri,  ma  lo  invocava  eziandio  con  farà 
modestia  per  sé  medesimo:  u  Se  qualche  errore 
ri  si  commise,  nessuno  piti  di  me  e  convinto  che 
7)  errori  ne  commettiamo  tutti,  e  che  tutti  abbiamo 
n  bisogno  di  perdonarci  a  vicenda.  Speriamo  in 
?7  appresso  di  far  tutti  meglio,  e  gridando:  Viva 
n  ritalia!  stringiamoci  fraternamente  la  mano  (4).  77 
Il  7  luglio  1860  egli  veniva  cacciato  di  Sicilia  in 
quel  barbarico  modo  che  tutti  sanno;  ed  il  22,  alla 
prima  e  ancor  incerta  notizia  che  Garibaldi  si 
fosse  imbarcato  pe'l  continente ,  egli  scriveva  : 
u  In  questo  momento,  tutto  ben  considerando,  ho 
n  creduto  conveniente  sospendere  la  polemica,  alla 
n  quale  mi  provocano  i  mazziniani  con  le  loro 
n  calunnie  sfacciate  e  con  le  loro  insolenze  vil- 
li) Leu.  117.      (2)  Leu.  167.      (3)  Leu.  583.       (4)  Left.  509. 
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I  Iaa&  Kon  è  giusto,  lucntrd  egli  combatte  coalro 

'  i  borbonici,  ed  ancora  ci  lascia  va  qualche  rag- 

'  già  di  Bperanza  ,  che  nui  possiamo  far  conoscere 

'  all'  Europa  che  cosa  sia  il  govei'nu  del  generale 

'   Garibaldi  (1).  »   E  il  5  agosto,    scorse    iippena 

>  quattro  settimane  dopa   quell'offesa  mortale,    egli 

I  aggiangev.i :    u  Sarei  un  indegno    italiano,    se    in 

momenti  cosi  solenni  volessi  ricordarmi  di  per- 

n   sonali  oltraggi.  Ilo  tutto  dimenticato IL 

.'n  generale  Garibaldi,  cbe  ai  eroicamente  combatte 
I  V  per  la  indipendenza  ed  unifìeazione  d'Italia,  non 
I  n  può  destaro  nel  mio  cuore  che  sen^i  di  ammi- 
n  waiione  e  dì  riconoscenza  (2).  n  Non  v'  era  in- 
sommar verun  sacriiizìo,  a  cui  egli  non  fosse  ognora 
prontissimo  per  amor  della  patriaj  e  ta  pittura  pìu 
viva  e  parlante  clie  possa  farai  de!  suo  cuore,  l'ha 
fatta  egli  stesso  in  quella  magnanima  esulamazio- 
ne,  che-fu  il  grido  dì  tutta  la  sua  vita:  u  Che  ì 
!ì  nemici  ci  oalunniiio,  che  i  falsi  amici  ci  tradì- 
n  scano,  che  i  codardi  ci  abWnilonino,  che  ì  be- 
n  nefìcati  ci  compensino  eoa  l'in.^ratitudine,  poco 
n    importa,  purciiè  l'Italia  si  facìa  (3)!   n 


Fara  l'Italia,  ecco  il  concetto  e  il  sentimento, 
che  impresse  in  tutta  la  vita  di  La  Farina  quel 
carattere  di  unità  morale  e  civile,  a  cui  pochis- 
simi tra  i  più  grandi  sim  potuti  arrivare.  L'Italia 


{!)  Leu.  G13,        {ìì  L,-it.  i 
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come  nazione  non  esisteva;  perchè  una  parte  gè- 
mea  sotto  il  dominio  straniero,  e  l'altra  era  divisa 
in  tanti  Stati  senz'alcuna  commmpione  politica  fra 
di  loro.  Dunque  a  far&  politicamente  Vltalia  era 
d'uopo  liberarla  dal  giogo  austriaco  ed  unire  le 
sue  sparse  membra  in  un  sol  corpo;  bisognava 
cioè  renderla  indipendente  ed  una.  Quest'idea,  di 
cai  La  Farina  ebbe  l'intuito  chiaro  e  profondo  sin 
da  giovinetto  e  quasi  da  fanciullo,  fu  l'ultimo  e 
sapremo  fine,  a  cui  egli  con  una  risoluzione  irre- 
vocabile consacrò  tutto  sé  stesso;  il  fine,  per  cui 
di  14  anni  incominciò  a  faticare  e  soffrire^icd  a  cui 
seguitò  ad  indirizzare  e  subordinare  tutti  i  suoi 
pensieri,  tutte  le  sue  azipni  fino  all'estremo  de' 
suoi  giorni.  Tutto  il  resto  era  per  lui  questione 
di  mezzi;  erano  cose  relative,  secondarie,  acces- 
sorie, intorno  alle  quali  non  solamente  si  poteva, 
ma  si  doveva  mutare  d'opinione,  secondo  che  co'l 
mutare  de'  tempi  acquistassero  o  perdessero  d'ef- 
ficacia a  conseguire  quel  fine.  Tal  era  la  sua  pro- 
fessione di  fede;  ed  egli  dopo  25  anni  di  lutto  e 
vicende  politiche  poteva  dichiarare  a  fronte  alta 
e  sicura:  u  Sfido  a  trovare  ne'  miei  scritti  e  ne' 
n  miei  detti  passati  una  parola  che  la  contra- 
dica (1).   ri 

Lo  accusarono  alcuni  di  contradizione ,   perchè 
un  tempo  parteggiò    per  la    republica ,    e   poscia 

(1)  Leu.  31G. 


per  la  mODarchia.  Ma  il  primo  articolo,  Ìl  primo 
dogma  della  sua  fede  fu  sempre  questo,  che  u  ogni 
1?  questione  di  forma  politica  debba  sottostare  alla 
lì  gran  questione  iniV  uoità  ed  indipendenza  na- 
n  zionale  (1).  >i  E  ne  avea  già  fatta  allo  stesso 
Mazzini  una  dicliiarazioue  in  termini  abbastanza 
fra,ncbi  ed  aperti;  u  In  ogni  caso,  Ìo  sono  unitaria 
'I  innanzi  tutto  ^  perché  per  me  primo  bisogno 
'!  d'Italia  è  essere  (2),  n  Alla  qaal  sentenza  ag- 
giungeva pure  nelle  sue  carta  questo  commento: 
u  In  quanto  a  me  io  dicbiaro,  che  se  non  si  po- 
n  tesso  avere  che  unità  senza  republica,  o  repu- 
"   blica  senza  unità,   io  preferirei  l'unità  alla  re- 

n   pubiica La  republica  è  per  me    il   modo 

n  d'essere,  e  l'unità  è  l'essere;  e  se  i  fati  ci  ne- 
"  gasserò  un'Italia  republicana,  siirebbe  setiondo 
n  me  stoltezza  non  volere  un'Italia,  La  questione 
n  è  oggi  di  sapere,  come  si  può  costituire  l'Italia 
n  più  facilmente:  con  la  republica  o  co'l  principa- 
'!  to  (3)?  w  Laonde  il  farei  republicano  quando  nella 
monarchia,  o  monarchi  co  quando  nella  republica  non 
poteva  oonddare  pe'l  riuovamento  d'Italia,  non  era 
già  in  lui  un  contradirsi,  ma  anzi  un  conformarsi 
puntualmente  e  pienamente  al  suo  principio.  Imp( 
gni  pure  la  validità  di  quel  principio  chi  non  lu  an 
mette;  impugni  la  legitimità  della  sua  applica- 
zione clii   giudica   diversamente    delle    condizion: 


^2)  Leu.  r.i.       (3)  Jbid.  i 


'I^ftalìa;  ma  se  potrà  sostenere  che  La  Farina 
s'ingannasBe,  nun  potrà  giammai  conuludere  ch'egli 
ei  contradicesse. 

Altri  gli  imputarono  a  contradizione  dì  aver  ul- 
timamente subordinato  la  nazione  ad  una  provìncia, 
al  Piemonte,  laddove  prima  volea  sovrastante  ad 
ogni  provìncia  la  nazione.  Ma  è  accusa  pretta- 
mente falsa  e  bugiarda:  u  Eo  sono  po'l  Piemonte 
"  fino  a  che  il  Piemonte  sarà  per  1'  Italia  (1)  ;  n 
ecco  li  suo  credo,  ttanvpaio  e  ristampato  in  canto 
guise,  e  aem]>re  con  la  famosa  clausola  del  Manin: 
Se  no,  no.  Ove  ìn  luogo  del  governo  piemontese  egli 
avesse  mai  veduto  il  toscano,  o  il  napolitano,  o  il 
pontificio  presto  ad  assuiaersi  l'impresa  di  liberare 
ed  unire  l'Italia,  egli  sarebbe  stato  con  quello,  come 
stette  co'l  piemontese.  Continuatore  della  tradi- 
zione nazionale  che  venne  propajjandosi  da  Dante 
al  Macchiavelii,  all'Alfieri,  al  Niocolìni,  egli  non 
era  uè  addetto,  né  avverso  per  sistema  ad  alcun 
gOTeruo  italiano;  ma  era  naturalmente  avverso  a 
qualunque  fosse  d' ostacolo ,  e  addetto  a  qua- 
lunque fosse  d'ajuto  all'impresa  nazionale.  £  più 
fortunato  di  quei  grandi  precursori  del  risur- 
gimento  d'Italia,  egli  seppe  trovare  alla  fine  un 
governo  ed  un  popolo  secondo  il  suo  cuore;  ed 
i  suoi  predecessori  il  vantaggio  di 
,  meta,  che  per  essi   fu    soltanto    un 
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desiderio  o  una  speranza;  ebbe  l'ineffabile  gaudio 
di  veder  la  sua  idea  fatta  bandiera  della  nazione, 
"o  la  sua  fede  divenuta  legge  delia  nuova  Italia, 
E  se  non  gli  fu  dato  di  assistere  all'ultimo  com- 
pimento dell'opera,  egli  ebbe  tuttavia  la  ventura 
di  lasciarla  cosi  ben  avviata,  che  non  pittea  pili 
fallire  al  pieno  riuscimento ;  e  l'estrema  sua  ora 
gli  fa  consoiat^L  dalla  coscienza  d'aver  vissuto  ab- 
Iiastanza,  poiché  la  sua  missione  era  fiuìta:  l'Italia 


i  fatta. 


:bIH 


Chiuderò  questo  proemio  con  alcun 
grafici  di  La  Farina,  che  potranno  valere  di  acB 
rimento  al  suo  Epistolario.  Egli  nacque  in  Messina 
il  20  luglio  1815  da  Carmelo  (1)  ed  Anna  Mura- 
tore. Studiò  sotto  i  migliori  maestri  privati  i  ru- 
dimenti delle  lingue  italiana  ,  latina,  e  greca  fino 
al  1826;  e  già  in  quel  torno  diede  un  primo  sag- 
gio di  quel  che  sarebbe  divenuto.  L'Academia  Pe- 
loritana  teneva  una  solenne-  adunanza  il  giovedì 
santo ,  in  cui  si  leggevano  prose  e  poesie  su  la 
morte  di  Cristo.  Invitato  da  un  suo  maestro  il 
fanciullo  La  Farina  a  comporre    un'  ode  da   reci- 
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(1)  Carmelo  La  Furiua,  per  virtù  e  d'otlrìna  see3Ì  repotat», 
dollore  in  ìegge,  roniiatore  e  prefelto  del  Museo  Peloritano,  ^rd^ 
Itessote  di  geoiDBtris  e  trigonometrìa,  direttore  del  giornale  lo 
Speitalore  Zanclea  e  poscia  il  Faro ,  caacelllere  archivario  del 
munidpio  di  MeEsina,  giudice  di  gran  carie  criminale,  depalato' 
al  ParlameDlo  siciliano  del  4S,  autore  di  varj  scritti  srclieolo)  ' 


PROEMIO.  t,XlX 

!l4ft  in  qnelta  tornata,  egli  aocettiV,  U  scrisse, 
uiàò  a  leggerla;  ma  io  luogo  di  un'elegìa  su'l 
crouetisBO ,  era  uti  inno  all'  Italia.  B  non  passava 
ancora  li  undici  anni!  Dal  26  al  32  frequentò  le 
GCiioie  dull'Academia  Carolina,  eretta  più  tardi  in 
università  degli  studj,  per  apprendere  mati.'inatioa, 
fisica,  cbimii:a,  anatomia,  filosofia.  Ebbe  però  ad 
interrompere. i  suoi  studj  nel  1828;  poiché  essendo 
suo  padre  iniquamente  peraeguitato  dal  marchese 
Delle  Favare  (luogotenente  generale  di  Sicilia),  e 
sostenuto  in  carcere  a  Palermo,  La  Farina  chiese 
in  grazia  di  poter  accompagnare  il  padre;  e  l'ot- 
tenne, e  rimase  un  anno  con  lui  e  con  altri  dete- 
nuti politici  nel  forte  di  Castellamare.  Ed  aveva 
tppena  compiuti  tredici  annìl  Nel  'ò2  si  diede  allo 
studio  della  giurisprudenza;  il  1  maggio  1835  ri- 
cevette nell'università  di  Catania  (non  potendo  al- 
lora r  Academia  Carolina  coni'erira  laurea  dotto- 
rale) il  diploma  di  dottore  in  legge;  e  il  23  luglio 
sposò  Luisa  di  Francia,  della  quale  ai  era  inna- 
morato al  suo  ritorno  dalla  prigionia,  cioè  in  età 
di  quattordici  anni.  Fu  il  primo  e  l' unico  euo 
amore. 

Indi  cominciò  la  pratica  legale  nello  studio  del- 
l'avvocato Pisani;  ma  pili,  che  i  codici  erano  sue 
delizie  la  Bibbia,  Dante,  li  storici,  i  poeti,  e  i  fi- 
losofi antichi;  ed  intanto  facea  parte,  anzi  era 
l'anima  dì  un  comitato  segreto,  che  si  adoperava 
«OH  associazioni  e  stampe  clandestine  ad  affrateU 

1.1.  FjkRINl.  —  I.  ; 
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I  Jare  tutte  le  città  di  Sicilia  in  nome  dell'iDdipen- 
I  deuza  ed  unità  d' Italia.  Nel  37,  quando  scoppiù 
[  a  Meesina  in  occasiun  del  uLolera  una  aollevazionu 
popolare,  La  Farina  fu  alla  testa  de'  liberali,  clie 
preaero  le  armi  sì  per  frenare  le  ire  del  pqpolu 
!  e  vegliale  alla  BJcurezza  publica,  e  si  per  cogliere 
[  l'opportunità  cliG  parea  loru  offrirsi  di  libei;are  la 
Sicilia  dalla  tirannia  borbonica;  ma  andato  a  vuoto 
il  disegno,  furono  quei  capipopolo  perseguitati  del 
goyeruu  comò  rei  di  Stato,  e  costretti  a  cercare 
una  via  di  scjampo  neireaìlio.  La  Farina  s'imbarcò 
a  Ulilazzo  netr  agosto;  e  dopo  quindici  giorni  di 
quarantena  nel  lazzaretto  di  Livorno,  giause  il  9 
settembre  a  Firenze.  Dimorò  tre  mesi  in  Toscana, 
poi  tre  mesi  a  Goma,  indi  a  KapoH;  e  non  ritornò 
a  Messina  se  non  vera»  la  metà  del  183S,  in  bb- 
guito  ad  un'  amnistia  che  gliene  aperse  le  porte. 
Ivi  ripigliò  r  osercizio  della  professione  legala  e 
la  cultura  de' suoi  studj  letterarj,  mentre  atten- 
deva con  vie  maggior  alacrità  a  preparare  in  tutti 
i  modi  possibili,  e  public!  e  clandeEtinì,  la  rivolu- 
zione nazionale.  Nel  39  andò  a  Napoli  per  veder 
di  collegare  li  sforzi  dell'isola  con  quelli  del  con- 
tinente; e  nel  40,  come  rappresentante  del  comi- 
tato segreto  di  Messina,  tornò  a  Palermo  ,  ove  si 
dovea  tenere  una  radanansa  di  tutti  i  comitati  di 
Sicilia.  Ma  non  prima  arrivò  nel  porto  che  veaiie 
tr:itto  in  carcere,  né  fu  rimesso  in  libertà  se  non 
a  paltò  di  ritorn-irc  incontanente  a  Messira.  Egli 


tattavin,  a  rischio  della  vita,  trovi  pur  modo  di 
^ibboccarsi  una  notte  con  li  altri  congiuruti  nel 
piano  de'  Perrazzi  fuori  di  Palermo,  e  d'eseguire 
il  suo  inaodato.  D'allora  in  poi,  preso  particolar- 
tneote  di  mira  dalla  polizia,  sorvegliato,  vessato, 
mioacciato  senza  posa,  vietatogli  dì  eiiriver  nulla 
in  qualBÌaeì  materia,  ridutto  infine  a  dover  sce- 
gliere tra  l'eBilio  e  l'ergastolo,  nell'agosto  del  41 
abbandonò  dì  nuovo  la  Sicilia  per  rifugiarsi  in 
Toscana.  Venne  a  Firenze  ne'  primi  di  settembre; 
ed  i  Bei  anni  e  mezzo  che  vi  dimorò,  i  più  tran- 
quilli e  felici  ch'egli  mai  vivesse,  furono  tutti  im- 
piegati in  quelle  opere  letterarie  (l),  cli'eran  per 
lai  ad  un  tempo  e  lavoro  per  provedei'e  alla  sua 
aassistenza,  ed  apostolatu  per  promuovere  la  reden- 
zione d'Italia.  Nel  47,  appena  concessa  dal  gran- 
duna  una  maggiore  larghezza  alla  stampa,  La  Fa- 
rina fondò  il  giornale  l'Alba,  uno  di  quelli  che 
più  efficacemente  contribuissero  alla  rivoluzione 
italiana.  Ne  fa  egli  direttore  e  compilature  princi- 
pale dal  14  giu^jno,  in  cui  si  cominciò  a  publicare, 
al  10  febrajo  del  48.  Alla  notizia  dell'insurrezione 
di  Sicilia,  senti  con  esultanza  giunto  li  tempo  da 
lui  tanto  desiderato  di  mutar  la  penna  -con  !a 
spada  e  lo  scrittojo  con  la  ringhiera.  Arrivò  il  23 
febrajo  a  Messina,  mentre  ardeva  ferissimo  il  cum- 


(1)  Dai  1 


ù  (la  parUr 
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battimeulo  ;  fa  vice-preuidente  del  comitato  di 
guerra  e  colonnello  dell'll' battaglione;  ed  adempì 
l'uno  e  l'altro  officio  da  ottimo  cittadino  e  da  prode 
soldati).  In  marzo  venne  eletto  ad  nnanimità  dì 
suffragi  deputato  di  Messina  ai  Parlamento  sici- 
liano; e  in  aprile  inviato  dal  governa  di  Sicilia 
come  suo  eunimissario  presso  le  corti  di  Torino , 
Firenze,  e  Gema.  Ritornato  in  Palermo  il  22  lu- 
glio, fu  assunto  il  13  agosto  al  ministero  dell'in- 
Btruzione  publiea  e  de'  lavori  publìci;  e  caduta 
Mesaipa  il  7  settembre,  passò  al  minietero  di 
guerra  e  marina,  ch'egìi  resse  fino  al  febrajo  del 
49.  In  marso ,  rotta  la  tregua,  fu  eletto  coraan- 
dauta  della  legione  universitaria;  e  la  guidava  a 
traverso  risola  contro  l'esercito  regio,  quando  al- 
l'annuncio del  pericolo  ebe  correva  Palermo ,  ri- 
condusse colà  a  gran  passo  la  sua  legione,  e 
propugnò  il  partiti}  d'una  resistenza  disperata;  ma 
fu  solo,  e  il  23  d'aprile  ricalcò  la  via  dell' esilio 
e  rifugiossi  in  Francia.  Dimorò  a  Parigi  fino  al 
giugno  de!  53,  indi  a  Tolirs  (1),  fincbè  presentite 


(1)  E  k  fece  it 

■  Col  preBeDte  foglio  BcriCto  s  BottOBcrilto  ili  mia  propria  idbiio. 

■  io  istituisco  erede  nniveraa.le  di  quel  poco  che  poeaiedo,   Luiea 

■  di  FroDciR,  min  umBcisalma  moslie. 

•  Voglio  che  il  mio  cadafere  abbia  quegli  onori  funebri ,  cha 
«  si  uadQO  pei  pia  poveri  citCndini  del  luogo  dove  Bei;iur&  la  mia 

n  Proibisco   espresBRicente   che  si  Bpendano  danari  per   nteBse 

e  all'  epaca  della  mia  marte  con* 
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le  tiaovi  sortì  d'Italiii  Botto  l'infiusso  della  libertìt 
<^e  il  Piemonte  avea  Bftlvaia  e  mantenuta,  Tenne 
il  21  agosto  de!  54  a  stabilirsi  in  Turino. 

Di  questo  periodo  dulia  sua  vita  1'  Epistolario 
fa  una  pittura  cobi  fedele,  che  non  lascia  nulla  a 
desiderare.  Accenniamo  soltanto  alcune  date  di 
maggior  rilievo.  La  Farina  nel  56  fondò  il  Pie- 
«Io  Corriere.  d'Italia,  di  cui  usui  in  luce  uu  nu- 
"WrO-  di  saggio  il  26  maggio,  e  il  numero  1."  il 
I."  giugno.  Intanto  studiavasi  di  dare  forma  e  vita 
attiva  al  programma  della  parte  nazionale,  già  da 
Daniele  Manin  propoetf> ,  e  da  lui  spiegato  e  di- 
f«Bo;  e  riusui  infine  a  costituire  il  1°  agosto  del  57 
U  Società  Nazionale  Italiana,  di  cui  il  Piccolo 
Corriere  divenne  holUitino  settimanale  co' i  prin- 
àpio  del  58.  In  ottobre  ottenne  dal  conte  di 
Cavoar  l'approvazione  d'un  suo  diaeguo  d' insur- 
Texìone  e  di  guerra  nazionale  contro  l'Austria; 
•a  in  dicembre  gli  presentò  segretamente  il  gene- 
rale Garibaldi,  chiamatolo  da  Caprera  per  concer- 
tare insierae  il  modo  d'effettuarlo.  In  genajo  e  fe- 

•  tiouerA,  a  stnra  ni  mio  aeriizio ,  live  mille ,  la  quali  le  Baranoo 

•  pagate  da  mia  moglie. 

•  Prego  la  detta  uiia  moglie  di  dieporre  in  modo  che  dopo  la 

•  sua  mocle.  i^uello  che  io  le  ho  lascieCo  vada  ai  miei  più  prOi- 

•  Kllla  >a  H  qa«eM  luroposìto  quuJi  cono  le  mie  iotenEioni, 

■  Se  avessi  avuto  possiliililiL ,    uun  avrei  dimenlicau  ia    quejlo 

•  mio  tealHmerno  nessuno  dei  miei  parenlì  e  dei  miei  smici ,  ma 
BL dulie  mi  ratEegau. 


^^^m  Lxxiv 
^V  brajo 
^^V    grazie 


I 

I 
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brajo  del  59  fu  il  promotore  principale  Jell'  èmj-' 
grazione  dei  coscritti  lombardi  ìn  Fienionte.  II  20 
aprile ,  giorno  della  diuliìarazinne  di  guerra  con 
l'Austria,  aciolae  la  Società  Nazionale,  dacché  il 
suo  prtigramma  era  divenuto  quello  del  governo 
e  del  paeee;  e  Cavour  lo  volle  capo  del  suo  ga- 
binetto per  li  affari  d'Italia.  In  maggio  ebbe  il 
mandato  di  commissario  per  la  difesa  do!  Lago 
Maggiorej  ed  in  luglio  to  aveva  per  la  Venezia. 
Dopo  la  pace  di  Yillafranca,  fu  la  sua  vita  uno 
sforzo,  una  lutta  più  ardente  che  mai  per  la  causa 
italiana;  dall'agosto  del  59  al  marzo  dal  (50  par 
r  aanessione  dell'  Emilia  e  della  Toscana  al  Pie- 
monte, in  aprile  e  maggio  per  la  spedizione  di 
Sicilia:  avea  per  ciò  ricostituita  il  1"  novembre 
del  59  la  Società  Nazionale,  e  ripresa  la  publìca- 
zione  del  Piccolo  Corriere  d' -Italia.  Ne'  comizii 
del  25  marzo  1800  sei  oollegj  lo  elessero  loro 
deputato  al  primo  Parlamento  italiano.  A  Palermo 
dal  6  giugno  al  7  luglio,  iodi  a  Torino  mise  in 
opera  tutte  le  sue  forze  per  affrettare  l' unione 
delle  Provincie  meridionali  con  le  altre  già  unite, 
o  costituire  il  nuovo  Regno  d'Italia,  L'il  marzo 
e  il  21  ottobre,  data  la  prima  del  plebiscito  per 
r  Kmilia  e  la  Toscana,  la  seconda  del  plebiscito 
per  Napoli  e  Sicilia,  furono  i  due  giorni  più  fausti 
della  vita  di  La  Farina,  i  due  trionfi  pifi  cari  al 
suo  cuore.  Nominato  il  27  ottobre  1800  conaigliere 
di  Stato,  fu  il  10  novembre  inviato  in  Sicilia  con 


ti  mUsione  di  direttore  dell'interiio  e  della  sìcu- 
tvzta.  publica  sotto  il  luogo  tenente  Moatezemolo. 
Si  fermò  un  venti  giorni  a  Napoli;  aiTÌvò  a  Pa- 
lermo il  2  dicembre  e  depose  l'ufficio  Ìl  l,"  genajo 
lisi  61.  Indi  passò  a  Messina  per  abbracciare  sua 
iBftdre,  che  non  lo  area  più  veduto  da.  12  anni; 
a  ritornò  pochi  giorni  dopo  in  Torino  a,  prose- 
pire  l'opera  eua  nella  Società  Nazionale,  nel  Con- 
iglio di  Stato,  e  nel  Parlamento,  il  quale  indi  a 
poco  lo, annoverò  fra  i  buoi  vice-preaidenti.  Durò 
egli  ancora  ben  due  anni  in  quella  vita,  a  cui  b&- 
wbbero  venuti  meno  li  sforzi  di  dieci  uomini  ro- 
buBtì  e  laboriosi;  ma  pur  alla  lunga  più  del  su'j 
volere  potè  la  natura.  Sentiva  già  egli  madeaimo 
a  oonsumarsi  le  sue  forze:  Sono  stanco,  stanco, 
itanco ,  esclamava  nell'agosto  del  63.  E  come 
presago  disila  prossima  sua  £ne,  volle  nel  luglio 
ilei  63  tornare  a  Messioa  per  rivedere  una  volta 
ancora  la  madre,  i  congiunti,  il  suolo  natio;  ma 
oe  riparti  con  un  sentimento  di  profonda  mestizia; 
ed  al  fratello,  che  lo  accompagnava  a  bordo  del 
piroscafo:  Questa  volta,  disa'eglij  il  congedarmi 
dalla  famiglia  »nt  ha  fatto  un  gran  male.  Ritor- 
nato a  Torino ,  lutto  ancora  due  mesi  contro  il 
languoro  e  lo  sUnimentu  delle  sue  forze;  ma  le 
fonti  della  vita  ormai  erano  esauste;  e  il  5  set- 
lembre  1863,  dopo  una  malattia  di  pochi  giorni , 
ueila  verde  età  dj  48  anni,  egli  era  morto. 

l  morte  di  Giuseppe  La  Farina    fu    un    lulto 
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nazionale;  i  suoi  avversar)  medesimi^  salvo  certe 
anime  che  si  direbbero  impastate  di  fiele  e  di 
veleno^  la  deplorarono  come  perdita  d'ono  de'  più 
degni  figlj  d'Italia,  Possa  l'esempio  della  sua  vita 
durare  lungamente  vivo  ed  efficace  nella  memoria 
degl' Italiani^  ed  aver  molti  e  fedeli  imitatori!  E 
possano  queste  pagine,  semplice  abbozzo  d'un  ri- 
tratto del  suo  cuore,  farlo  rivivere  un  tratto  agli 
occhi  di  quanti  l'hanno  conosciuto  edamato;  che 
jo  benedirò  alla  fatica  d'averle  scritte,  quando  essi 
leggendole  abbiano  a  poter  dire:  è  lui! 

Milano,  ottobre  1868. 


Ausonio  Fbanchi. 
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GIUSEPPE  LA  FARINA 


1        Al  Direttore  del  Manrolico  (1). 

Messina,  25  marzo  1835. 
Nel  N.  18  del  di  lei  pregevole  foglio  ho  letto   una  . 
riempitura   che  mi  riguarda;  ond'io   senza   ombra  <\ì  ■ 
risentimento  e  ad  alta  visiera  (come  colui  il  quale  di- 
fende il  vero)  mi  farò  a  mettere  in  chiaro  quelle  ragioni 
che  mi  han  fatto  gridare  :  Misericordia  !  nella  rassegna 
dei  giornali,  dove  parlava  di  un  artìcolo  del  sig.  Grasso  : 
ragioni  che  patria  carità  mi  aveva  fatto  tacere.  E  pria 
di  tutto,  sig.  Direttore,  io  non  facea  le  maraviglie  su 
ridea  del  primo  periodo,  ma  sul  modo  di  esprimerla; 
ed  ella  per  convincersi  di  questa  verità  non  dovea  far 
altro  che  leggere  con  attenzione  la  mia  rassegna,  dove 
diceva  :  Tutto  vecchio  e  troppo  vecchio  per  idee»  —  tutto 

(1)  Stampata  nella  Spettatore  ZancleOs  Ann.  UI^  N.  13. 
La.  Farina.  -~.  I.  1 
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nuovo  e  troppo  naouo  per  lingua,  portando  l' esempio  A\ 
questa  seconda,  e  non  della  prima  asserzione.  Mh  da[>' 
poiché  il  gridar  Misericordia!  k  questo  picciolo  errore  p 
panila  una  non  ragionata  maldicenza,  eccomi  a  giusti- 
li  caria. 

Ho  detto:  Tulto  vecchio  per  idee.  Il  Grasso  s'impe- 
gna a  dimostrare,  che  la  mitologin  racchiude,  otlrf 
cotanti  avvenimenti  a  popoli  perttnmii,  anche  idee  grati- 
iliose  e  suhlimi  di  filosofia  come  di  morale;  a  poi,  non 
piil  ponendo  mente  aila  prima  parte,  imprende  a  spie- 
i,'are  tre  favole  alla  seconda  pertinenti:  quella  cioè  del 
ratto  d'Europa,  di  Narciso  al  fonte,  della  guerra  de'Gi- 
t;anti.  Or  chi  sta  ancora  sotto  la  sferza  del  pedagogo 
non  ignora  questa  spiegazione,  e  mille  libri  elementari, 
di  quelli  che  stanno  tra  le  mani  dei  fanciulli,  ne  son 
pieni.  Per  quanto  poi  a  lìngua,  ho  detto:  Tatto  nuovo 
p  troppo  nuovo;  ed  ella,  sig.  Direttore,  non  giudica  tutto 
nuovo  questo  periodo?  Sono  stati  i  Oreci  in  vero,  che 
nlli  tanti  ritrovati  rapporto  a  pittura ,  a  scoltura,  ad 
iirchitetlitra  vi  aggiunsero  eziandio  eglirM  perfeziom  e 
miglioramento  alle  stesse  arti  del  bello.  Rimarcate  quel- 
Veglino,  e  poi  alle  stesse  arti  del  hello,  come  che  la 
pittura,  la  scoltura,  e  l'architettura  non  fossero  com- 
prese neìr  arti  del  bello.  E  dopo  :  per  il  che  savio  i' 
staio  il  divisammito,  invece  di  per  lo  che.  Ed  anche  dopi) 
questo  bel  periodo  :  Queste  [  dottrine  mitologiche)  coi?- 
Imgano,  olire  la  realtà  di  alcuni  fatti  relativi  a  co- 
stumi morali  e  civili  deffli  uomini,  anch'esse  rinser- 
iV"o  gran  stiMimiitì  di  pensieri;  dove  queìl'pjse  t'intor- 
bida si  fattamente  il  cervello  da  non  farti  capir  nulla: 
e  poi  quel  contengono  e  i-inserrano  non  sono  che  un.  oat- 
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ììvo  pl«onnsino  ìa  questo  luogo.  Ma  itndiamo  innanitì. 
Fra  le  tanta  favole  che  la  mitologia  annovera,  sona  dii 
forre  talune,  le  quali  ci  danno  cerio  addimostrare  co- 
Ade  verità.  Forse  voleva  dire  l' autore  :  et  danno  o'I 
eddimostrare ,  o  ^urB  <:i  dimostrano  ;  ma  qui  ha  potuto 
errare  il  tipografo.  Poche  linee  dopo  leggiamo  :  Cosi  l" 
dorma  poi  rappresentante  Earapa  vuoisi  al  certo  dimo- 
tirare  la  passione,  cui  l'uotno  ansioso  segue.  Qui  ÌI  tipo- 
grafo ba  dimenticato  anperìnaanzi  a  donna:  frascherie! 
Oìlrvchà  mostra  ancora  questa  favola  la  sorgente  pe- 
renne dei  mali  morati  e  fisici,  che  si  campano  col  ri- 
volgere l'attenzione  a  sé  stesso.  Oh  questo  poi  non  può 
essere  errore  tipografico  ;  ed  il  Grasso  o  voleva  dire  ^ 
sé  atesso,  ed  allora  cJie  l'uomo  campa;  n  voleva  din' 
"he  si  cam]ìano,  ed  allora  col  rivolgere  l'attenzione  o 
mi  stessi.  Senta  ella  adesso,  sig.  Direttore,  questo  iii- 
Kuecherato  franciosisrao  :  Onde  a  questo  venne  alludere  ; 
ma  perchè  non  dire  almeno  venne  d'alludere,  e  cosi 
storpiare  la  nostra  sola  lingua,  e  non  storpiare  la 
nostra  e  quella  degli  altri?  E  dopo  anche  un  erru- 
retlo:  All'  occasione  di  piaceri  sensibili  che  nell'uomo 
moente  affacciansi ;  doveva  dire  dei  piaceri.  Ed  anche 
un  altro  appresso  di  filosofia  ,  che  farà  anche  a  lei 
gridare:  misericordia!  La  mitologia  rinserra  assais- 
«fnte  verità,....  òetìdié  adombrate  sotto  vesti  setisibili, 
per  le  quali  rassembrano  alterate,  e  per  mnsepuenza 
iieaU.  Bellisaima  conseguenza  l  Povera  monna  Filo- 
wAa\  Alterate,  e  per  conseguenza  ideali!!!  E  poi  so 
anch'  io  che  i  moderni  autori  han  preso  poca  cura  nelle 
toro  lunghe  opere  di  hen  diversificare  il  soggiuntivo  dal- 
rfadt'eafi'co:  ma  sentirvi  continuamente  in  un  articolo 
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ili  poche   linea  racchiude  invece  dì  racdiiude$se,  ad- 

■Iwenga  per  addiviene,  rimanga  per  ytmane.  e  cent» 
altri  di  simJI  fatta,  non  ù  il  miglior  gusto  di  questo 
mondo. 

Non  avrei  voluto  scendere  a  questo  esame  per  due 
ragioni:  1°  per  non  far  dii'e  che  l' un  l'altro  xi  rode 
di  quei  che  un  muro  ed  una  fossa  serra  ;  2°  per  non 
riempire  una  pagina  del  nostro  fog-ìto  di  queste  fred- 
dure. L'amor  del  vero  però  a  ciò  fare  mi  ha  sjHnto. 
Non  rispondo  ad  insolenze  con  insolenze;  ed  invece  di 
dire  sommessamente:  Miserere  mei,  esclamo  a  visiera 
alzata  e  senza  maschera  sul  volto:  Sieutpasaer  quo  liber 
£adens ,  sic  maledictum  frustra  prolatum  in  quempiam 
fiipereeniet.  Mi  creda.... 


A  N.  N.  (I). 


Avendo  Ella  fatto  buon  viso  alle  povere  mie  cose 
letterarie,  con  quella  cortesia  ed  urbanità  che  mai  non 
va  disgiunta  dalla  gentile  scuola  del  Perticari,  dell'O- 
descalchi,  del  Biondi,  d«l  Lampredi,  dov'ella  è  de!  bel 
numer  uno,  in  son  nel  debito  di  renderlene  le  mille 
grazie;  ed  ò  perciò  che  colgo  quest'occasione  onde 
presentarle  un  mio  qualunque  siasi  lavoro,  aifincliè  ntf 
riceva  ammaestramenti  e  consigli.  Non  la  boria  di  fare 
andar  congiunto  il  mio  oscuro  ai  chiaro  e  lodato  suo 


,1)  Minuta  che  si  [rovo  fm  le  ci 
ba  dMa  precisa,  ot  titolo:  ed  er 
l*r«C  Salvatore  BeUL 


mli  dell 


mi  spinge  a  dedicarle  questa  mia  Cantica  (1), 
coDOSc^ndo  quanto  i  di  lei  meriti  li  tengono  disgiunti 
e  lontani  ;  ma  Bolo  perchè  fo  ragiona  cbe  al  sapere 
la  cortesia  vada  sempre  coagiunta;  e  coraeciiè  Ella, 
tenendosi  contenta  della  semplice ,  ma  non  peritum 
gloria  di  letterato,  e  schifando  qualunque  altra  che  dalla 
sorte  0  dagli  intrighi  deriva,  è  atta  a  rimuovere  qua- 
lunque sospetto  che  da  qualche  malvolo  possa  essere 
concepito  intorno  alla  purità  della  mia  intensione  non 
(contaminata  da  adulazione  e  da  viltù,  io  mi  fo  mag- 
giorraento  animo  a  dedicargliela  col  sicuro  affetto  d' uu 
discepolo. 

Credo  convenevole  però  farle  chiaro  come  uno  scopo 
letterario  ed  uno  scopo  morale  mi  persuasero  di  por 
mano  a  questo  lavoro.  Io  venni  in  desiderio  e  fermai 
provarmi  di  realizzare  l'assioma  da  me  sempre  profes- 
sato, che  di  gran  lunga  piìi  poetiche  sono  la  immagini 
bìbliche  delle  mitologiche  ;  come  ancora  io  volli  dettare 
una  satira  pungente,  per  quanto  la  tristizia  dei  tempi 
lo  comportassero,  de' nostri  vizi.  Ed  è  perciò  che  io 
posi  mano  a  questa  Cantica,  ove  sotto  veste  biblica 
ed  evangelica  ho  cercato  dar  opera  a  non  menzogneri 
sermoni.  Ma  mi  si  dirà  ;  e  perchè  i  golosi  restano  in- 
columi dalia  tua  sferza?  la  gola  non  è  un  vizio  degno 
d'essere  vituperato  da  ogni  onest' uomo*  Anch'io  esco 
in  ugual  sentenza  ;  ma  fo  questa  ragione ,  che  in  con- 
fronto degli  andati  tempi  il  nostro  pasto  non  possa 
dirsi  che  frugale,  Questo  si  fu  il  motivo  che  io  venni  tras- 
curando  nella  mia   Cantica  alcuni  vizi  non  troppo  al 
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giorno  d'ogg^i  dominanti,  per  piti  a  lungo  i atra tten ermi 
di  quelli  cha  sfroatatamente  siedono  a.  daDui  delia  no- 
stra civili  li. 

Mi  tenga  vivo  nella  sua   memoria,  dm  ciò  io  terrò 
ad  invidiabile  onore. 


A   Carlo  GnmelU.  —  Catania. 


ico   (1), 

Giacché  fino  alle  falde  dell'  Etna  si  va  bocicchìando 
per  alcuni  affìirì  di  questa  nostra  Comune,  io  vorrei. 
o  mio  Cario,  epilogare  in  questa  mìa  lettera  dei  fatti, 
coi  quali  la  malizia  de'  triatì  si  è  data  opera  sorpassare 
la  buona  fede  de' molti.  Addio  Alfieri addio  Man- 
zoni  addio  divino  Daute qui  si  parla  di  cosa  piti 

piacevoli  ;  per  lo  meno  di  dazii ,  di  gabelle,  ecc. ,  ecc.  Ve- 
niva aggiudicato  a  Vincenzo  Marino,  il  25  settembre  1827 
il  civico  dazio  del  vino  di  questa  città  ,  suoi  borghi  e 
casali,  per  1'  annua  pensione  di  onze  18620,  per  il  corso 
di  anni  due,  come  essi  sogliono  dire,  di  ferino,  iaco- 
ininciando  dal  1"  settembre  1827.  L' arrendatario,  com- 
piuti appena  gli  atti  di  rito,  si  poneva  in  esercizio  dei 
suoi  diritti  e  nella  percezione  del  consueto  dazio.  Cosi 
correva  il  primo  anno.  Incominciava  intanto  il  secondo, 
ed  i  consumatori  dei  sobborghi  e  de'  casali .  per  effetto 
d'un  R.  Rescritto  del  5  settembre  1S2T,  dove  dice- 
vasi  doversi  esigere  il  dazio   nelt'  ambito  de*  Comuni , 
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Hennemente  dicliiariLvano  non  volere  più  corrìspoti- 
<l4Tfi  ai  loro  pagameali,  dovere  invece  undat-e  iuiniuni 
(Tofoi  civico  gravame,  come  abitanti  fuori  l'ambito 
Jella  Comune.  —  Il  gabelliere  dopo  ciò  dimandava  al 
ùndaco,  sotto  il  20  settembre  1828,  l'alfissioDEi  del 
UQoro  baado  penale ,  pi^r  la  condotta  del  secondo  anno . 
protestando  su'  danni,  che  giA  andava  a  sotfni'e,  pei' 
il  non  adempimento  di  questi  pagamenti.  Il  sindaco 
rispondeva  :  non  bisogmire  nuova  affissione  di  baodi,  es- 
sendo stato  pubblicato  nel  principio  della  condotta  ;  es- 
sere i  consumatori  nella  legale  conosccnKa  della  con- 
tinnazione  della  gabella;  essersi  gìA  Egli  all'Inten- 
dente diretto ,  da  cui  aspettava  le  superiori  deter- 
luinasioni.  Venne  iu  seguito  di  ciò,  nelle  legali  fonne, 
eseguita  la  verifica  de'  vini,  nei  casali  e  nei  sobborgbi, 
e  dai  redatti  verbali  risulta  molti  essere  stati  i  con- 
traventori  dell'art.  13  dell'avviso  penale,  il  quale  pre- 
scrive la  presentazione  de'  rioeii.  h'  Intendente  ordi- 
uava  intanto:  si  eseguisse  l' esazione  del  dazio  indi- 
stintamente; ma  insistendo  i  consumatori  sullo  parola 
del  Raacritto,  negavano  apertamente  voler  pagare  ;  lo 
chd  dava  campo  al  gabelliere  di  protestare  per  la  se- 
conda volta,  dicendo  al  sindaco:  essersi  perduta  fi- 
nanco  la  speranza  della  esazione,  qualora  egli  non  vo- 
lesse lanciare  gli  atli  eoattioi  contro  i  contraventori 
del  bando,  uè  volesse  condannarli  alle  dovute  multe  in 
iienelìcio  dell' arrendatario.  A  ciò  replicava  il  sindaco; 
«ssere  stati  suppliti  eoa  le  visite  i  riveli  non  fatti; 
sembrargli  altronde,  salve  le  migliori  ponderazioni,  as- 
sicurato l'interesse  dell' arrendatario  ;  non  essersi  egli 
Ila   spedisiiotie    degli,  g,lti  coalUi}Ì. 
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Finita  intanto  la  condotta,  il  sindaco  pubblicava  il  l(f 
settembre  1829  un  manifesto .  in  cui  prescrivea  che 
tutti  i  possessori  de'  vini  ne'  casali  dovessero  rivelare 
la  quantità  presso  loro  esistente. 

Il  gabelliere  quindi  reclamava  l' indennizzo  iunaniii 
iiuesto  consiglio  d'Intendenza,  e  la  diminuzione  della 
]iensÌone  per  l'ultimo  anno  del  suo  arrendamento.  Eil 
il  consiglio,  con  sua  sentenza  del  25  agosto  1829,  ordi- 
a:  si  accordasse  all' -arrenda tallo  un  ristoro  dì  onze 
3tt00;  si  eseguisse  la  esazione  ne' casali  dal  sindaco, 
(-scluse  le  case  rurali,  e  le  isolette  sparse  nel  territo- 
rio, nel  senso  del  R.  Decreto  del  5  settembre  1827  e 
deU' altro  di  marzo  1829. 

Or  qui  è  da  sapersi  che  questo  secondo,  in  dicliia- 
razione  del  primo,  avea  detto  intendersi  per  fuori  l' am- 
bilo de' Comuni  quelle  case  rurali  isolate,  sparse  ìu 
campagna .  situate  ne'  fondi  rustici  per  la  loro  colti- 
vazione, e  quella  riunione  dì  esse  che  non  vengono  abi- 
tate da  piti  di  250  individui.  Il  sindaco  nello  interesse 
della  Comune  appellò  alla  G,  0.  dei  conti;  ma  con  una 
transazione  venne  a  terminare  o^ni  lite ,  transazione 
nella  quale  si  abbonava  al  gabelliere  2500  onze.  — 
Trasmessa  per  l' approvai  ione  del  governo ,  S.  A.  R.  con 
ministeriale  del  12  luglio  1833,  uniformemente  all'avviso 
della  G.  C.  dei  conti,  l'approvò,  ordinando  però  doversi 
as^giungere  un'altra  condizione,  per  la  quale  il  gabel- 
liere dovesse  cedere  alla  Cornane  tutti  i  snoi  diritti ,  per 
potere  essa  procedere  alla  esazione  del  cespite  nel  1828. 

Il  20  settembre  1833  fu  stipulata  questa  transazione 
per  atto  dì  notaro  Antonino  Ciraulo ,  e  firmata  dal 
predente  sindaco  sig.  Carlo  Chiarello,  e  dal  gabelliere: 
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«J  il  giorno  27  dello  stesso  il  sindacò  con  suo  officio 
a.  2921  la  trasmetteva  al  tesoriere  comunale,  com'è 
di  rito ,  ed  il  tesoriere  sig.  OiuBeppQ  LeLa  ne  accusava 
Ih  recezione,  con  suo  officio  del  25 ottobre  1833,  N.  35, 
«levando  alcuni  suoi  ilnlibi,  ohe  furono  nell'iatesso  mese 
dall'Intendente  risolini. 

Dietro  di  che  l'arrendatario,  sotto  il  5  dicembre  1836, 
Tersava  nel  pubblico  banco  la  somma  di  onze  21561  it 
uldo  del  suo  dare.  i\  sindaco  conoscendo  bene  che  per 
r  art.  37  delle  islrusiani  pei  sindaci  e  per  gli  eletti  : 
"  Il  cassiere  ò  obbligato  a  riscuotere  tutte  le  rendite 
V  ed  i  credici  del  Comune;  «  e  che  lo  stesso  (per  l'ar- 
tìcolo 39)   u  è  responsabile  per  tutte  le  partite,  per  le 

•  quali  in  un  discreto  termina  non  avrà  fatta  dimanda 

•  di  atti  esecutivi,  e  che  queste  partite  si  avranno  per 

•  esatte,  e  pervenute  nella  sua  cassa;  <>  dimentico  finora 
la  esazione  di  quei  crediti,  che  il  gabelliere  veniva  per 
effetto  della  transazione  a  cedere  alla  Comune ,  o  forse 
U  credea,  dal  non  sentirne  piii  far  motto,  esatti  e  ri- 
scossi; quando  venne  avvertito,  che  tuttora  la  Comune 
non  aveva  rimborsate  queste  somme.  Si  rivolse  egli 
allora  a  mio  padre,  come  cancelliere  a  re  hi  vario ,  il 
giorno  23  febbraio  or  decorso,  chiedendo  la  transa- 
aione ,  taì  quale  intese  dovere  esistere  presso  la  conta- 
bilità; ma  chiamati  i  contabili,  dissero  dover  essere 
in  tesoreria  ;  ed  interpellato  dal  sindaco  istesso  il  primo 
contabile  presso  II  tesoriere,  costui  rispose:  essere  essa 
stata  ricevuta  in  tesoreria  il  37  settembre  1833  ;  ma 
che,  in  occasione  di  alcuni  versamenti  in  tavola,  che 
doveva  fare  lo  arrenda  tarlo ,    era  stata  consegnata  al 

^JUttcoUo,  onde  conservarla  por  ogni  ulteriore  bisogno. 
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^^^^1  Praticata  dopo  tutto  ciò  diil  primo  contabile  presso  il 
^^^H  controllo  ed  alla  presenza  di  tutti  gli  altri  impìe- 
^^^B    gati  le  necessarie  ricerche.  Beila   fcnvania  del   eon- 

^^^B  trollo,  iiltor.i  ammalato,  si  rinveniva  U  transazione  iu 
^^^K  (discorso.  E  tutti  iyiesìÀ  innegabile  fatti  sono  consacrati 
^^^H  in  un  verbale  allora  redatto  dal  sindaco  e  da  tutti  gli  ~ 
^^^^t  impiegati,  che  in  questo  afEare  avevano  avuto  parte,  sob- 
^^^^P  loscrìtto.  Al  momento  si  spedivano  gli  affi  coatlioi  con- 
P  tro  tutti  gli  annotati  debitori. 

'  Or  dimmi  un  po',  mio  carissimo  Carlo,  cosa  c'entra 
in  questa  faccenda  il  cancelliere  archivario?  Esami- 
niamo l'affare  con  i  ni  parzialità,  e  vediamo  se  mio  padre 
può  essere  incolpato ,  non  dico  di  dolo ,  che  ci  vor- 
^^^^  l'ebbe  molta  dose  di  tristizia  ad  immaginarlo,  ma  di 
^^^^L   sola  oscitanza  e  spensieratezza. 

^^^H  La  transazione  dovea  essere  trasmessa  al  tesoriere 
^^^^1  —  questa  è  parte  di  cancellerìa  —  e  lo  fu  nel  breve 
^^^H  yiro  di  sette  giorni.  11  cancelliere  non  è  mica  chiamato 
^^^H  dalia  legge  ad  insorvegliar.3  sul  tosurìere;  lo  è  invece 
^^^P  il  sindaco,  ed  un  sindaco  come  l'onesto  sig.  Chiarello 
lascia  mai  di  farlo  con  rigore  ed  urbanità.  Il  can- 
celliere non  è  chiamato  dall'art.  30  delle  istruzioni  che 
come  organo  di  trasmisaione,  nel  caso  che  il  cassiere 
moverà  dimanda  al  sindaco  per  gli  atti  esecutivi.  Or 
questa  dimanda  non  veniva  avanzata,  ed  il  cancelliere 
dovea  ben  credere  che  un  cassiere,  il  quale  viene  mi- 
nacciato di  una  significante  responsabilità,  ne  avesse 
già  curata  la  esazione.  Aggiungi  ancora  che  non  tro- 
vandosi ne  questo  cancelliere,  né  i  suoi,  la  Dìograzie! 
nella  nota  di  questi  debitori,  non  era  nel  dovere  di 
conoscere  se  queste  esazioni  erano  state  fatte.  Si  die* 


fatte,  bi  die^^_ 
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(lii  alcuni  0  tristi,  o  inesperti  :  uvrtibbe  dovuto  ii  can- 
celliere avvertirne  il  sindaco.  Ma  trattavasi  cl'im  an- 
tico afiaro  della  Comune,  del  quale  dovea  tenersi  in- 
formato un  novello  gestore?.,,.  Non  giA  ;  era  questa 
una  tranBazione  tmttata  dallo  stesso  aJudaco  per  ben 
sei  mesi  ;  una  transazione  firmata  in  più  di  venti  luoghi 
dallo  stesso  sindaco;  e  se  questo  sindaco ,  che  la  trat- 
tava, che  la  stipulava,  che  la  firmava ,  che  in  secondo 
luogo  poteva  esserne  responsabile  i  se  il  tesoriere ,  che 
l'avea  avuta  rimessa,  che  1' avea  cosi  ben  considerata 
da  elevarne  alcuni  dubbi,  che  ne  era  in  primo  luogo 
U  responsabile,  per  la  fralezza  dell' umana  memoria  non 
ae  prendea  piii  conto:  qual  meraviglia  che  un  cancel- 
liere, il  quale  se  la  vide,  una  sol  volta  la  vide,  che  non 
era  chiamato  responsabile  in  alcun  luogo,  che  da]  non 
vedere  dimanda  di  alti  coattivi  doveva  far  ragione  es- 
sere gii  lo  sommo  state  esatte,  qual  meravigha,  io  di- 
eea,  che  questo  cancelliere  non  ne  serbasse  più  memo- 
ria! Ma,  mio  caro  amico,  la  trìaLìzia  e  la  invìdia  ha 
potuto  spargere  fra  ì  creduli  ignoranti   una   contraria 


Mio  caro  Carlo  .  potrei  ancora  allegrarti  con  altre 
malinconie  di  questa  fatta;  ma  qui  fo  modo  a  queste 
mie  parole ,  che  sono  ormai  troppe  per  una  lettera. 

Mille  saluti  al  cara  Michele.  —  Conservati  alle  let- 
tere ed  alla  patria. 
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A!  Prof.  Carmelo  La  Farina. 


Carissimo  Papà, 

Pria  d'  ogni  cosa  vi  accerto  che  siamo  d'  ottima  sa- 
I  Iute,  in  contumacia  a  Livorno,  qui  giunti  fin  da  ieri 
3cà  ore  17.  Or  ritornando  da  capo  vi  dico  avere  avuto 
Bn  lungo ,  ma  felicissimo  viaggio  da  Milazzo  a  Civita- 
vecchia. Vi  stettimo  13  gliomi,  quasi  sempre  ìn  cal- 
,  moria.  Vicino  a  Salerno  avevamo  inteso  da*  lancioni 
da  guerra  napolitani  lo  sviluppo  del  cholera  io  Roma; 
e  giunti  a  Ci  vita  vecchia  intesimo  esaere  il  male  già 
penetrato  in  essa;  presimo  dell'acqua  ed  andammo  via. 
sollecitati  da  quelle  guardie  sanitarie  che  ci  annunzia- 
rono il  rifiuto.  Osservammo  bene  quel  paese  per  quanto 
da  mare  si  potea;  lo  trovammo  gaio,  ma  non  buono 
per  noi,  e  ci  diressimo  per  l'Elba.  Questa  deliziofiis- 
>ima  i^ola  fu  da  noi  veduta  il  giovedì  24  corrente;  ma 
dopo  Longone  e  vicino  a  Porto  Ferraio,  intesimo  do- 
ì  andare  in  Livorno  a  purgare  contumacia.  Ci  di- 
ressimo per  Livorno,  e  qui  eiamo  felicissimamente.  Avrete 
desiderio  di  conoscere  come  ci  trattò  il  mare?  Non  vi 
dico  altro  che  la  nostra  provvisione  fini  in  pochi  giorni, 
a  dovettimo  approfittare  di  quella  della  nostra  goletta; 
che  Luisa  non  ha  avuto  uemmeno  un  giorno  il  suo  so- 
lito acido  ;  e  che  non  si  passavano  le  giornate  che  sa- 
mdendo  di  sopra  coperta,  mangiando  e  stando 


DI  LA   KARIXA.  I^      I 

\on  SO  se  avete  inteso  qualche  cosa  di  Livorno,  per 
<lUanto  a  cholera?  Pure,  affinciiè  non  istiate  in  peaa, 
io  vi  pario  con  tutta  siucerità.  Nei  luoghi  dove  ò  stata 
questa  malattia,  si  è  fjRasi  resa  nazianiile  ;  lo  stesso  è 
in  questa  successo.  Il  cholera  è  divenuto  una  malattia 
come  la  gastrica,  V  infiammatoria,  ecc.  ;  quindi  di  quando 
in  quando  ricomparendo  produce  Io  stesso  effetto  di 
queste  altre  malattie.  Da  piii  di  un  mese  è  ricomparso 
in  Livorno,  e  ne  suole  uccidere  sino  a  tre  il  giorno; 
per  alcuni  giorni  riposa,  e  quindi  fa  lo  stesso  senza 
mostrare  iiumento  alcuno.  1  Livornesi  sono  pfrsuasis- 
simi  che  non  ha  nulla  di  pid  ferale  delle  altre  malat- 
tie, persuasissimi  che  ridotto  a  questo  stato  ha  perduto 
il  suo  carattere  di  contagio;  quindi  nemmeno  ne  chie- 
dono novelle,  e  sorridono  di  chi  non  opera  come  loro. 
L' esperienza  costantissima  ha  poi  chiaramente  mostrato , 
nessuno  esser  morto  che  non  sia  un  bevane,  come  loro 
dicono,  od  un  disordinato.  Con  tutto  ciò  noi  non  pren- 
diamo a  hordo  che  generi  insuscettihìli,  e  ci  guardiamo 
d'ogni  contatto.  Siamo  ancorati  alla  rada,  e  scendiamo 
eon  la  htncia  a!  molo  per  prendere  1"  occorrente.  Ciò 
va  pel  passato  e  pel  presente  ;  andiamo  ali'  avvenire. 
Tutta  la  Toscana  è  lihera  della  malattìa,  ed  in  Siena, 
Piaa,  Piombino,  Arezao,  Firenze  si  sta  benissimo.  Lo 
slesso  vi  dico  dì  Lucca;  lo  stesso  di  Corneto ,  Monte- 
Alto,  e  quasi  tuttala  Ex>magQa;  lo  stesso  dell'interno 
del  Piemonte ,  del  Genovesato ,  ecc.  Penso  quindi ,  ter- 
minata appena  la  contumacia  di  giorni  14,  se  mai  la 
malattia  non  vada  a  finire  anche  in  questa  sua  picco- 
lÌMima  forza,  di  non  praticare  in  questa,  andare  in 
■PUa  (14  miglia  distante),  e    quindi  in   Firenze,  salve 
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le  inoilifiche.  Per  darvi  un'ultra  prova  dulia  pochezza 
della  malattia  in  questa  vi  dico,  che  nella  Toscana  in- 
terna non  vi  è  contumacia  alcuna  per  queste  prove- 
nienze; ed  ìa  nn  paese  di  75,000  anime,  che  tante  ne 
conta  LiviA'no.  dopo  40  giorni  era  nel  caso  la  malat- 
tia di  svilupparsi  in  tutta  la  sua  forzo. 

Che  dirvi  di  Livorno?  Io  non  ne  conosco  che  il  porto 
ed  ì  prospetti.  La  sanità,  ed  i  luoghi  di  contumacia  sono 
opere  veramente  romane.  "Vi  sono  tre  lazzaretti ,  se- 
condo la  lunghezza  delle  contumacie  :  il  primo  è  sul 
molo,  il  secondo  quasi  due  miglia  distante,  ed  il  terzo 
torse  quattro.  Non  si  paga  nulla  né  per  camera,  nà  per 
guardia,  né  per  servizio.  A  me  toccherebbe  il  secondo: 
ma  sì  trova  ripieno  zeppo  dì  ogni  nazione,  non  esclusi 
turchi,  armeni,  e  che  so  io.  Quest'oggi  l'ho  veduto, 
con  l'occasione  che  andò  la  lancia  della  nostra  goletta 
per  farvi  dell'acqua;  mi  &  parso  cosa  stupenda.  Sta  in 
mia  facoltà  lo  andare,  ed  il  quando,  nel  terzo;  ma  non 
sono  ancora  risoluto  di  farlo.  Ho  veduto  anche  oggi  da 
mare,  strada  facendo,  il  passeggio  di  Livorno:  potete 
dire  a  Sile  che  vi  sono  bellissimi  e  numerosissimi  ca- 
valli da  coscia,  quasi  tutti  normanni  inglesi;  le  car- 
roiM  comuni  sono  ad  un  cavallo.  Lo  stesso,  costeg- 
giando Capo  d'iVnzo  ed  altri  luoghi,  ho  potuto  vedere 
nello  Stato  Romano,  lo  al  presente  non  ho  bisogno  di 
nulla ,  e  conto  di  non  averne  per  lungo  tempo;  pure 
con  pari  posta  soriverò  ad  Arifo  per  ritirarmi  ìa  cam- 
hiale,  che  credo  aver  voi  a  lui  inviata;  se  ciò  non 
avete  fritto,  potete  invianncne  una  per  Livorno  chiusa 
in  soprascrìtta  diretta  al  console  napolitano,  non  sa- 
pendo se  aI  suo  arrivo   io  mi  ritrovo  più  in  lavorBO. 
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h  *lfl35o  farete  nel  caso  cha  conoscerete  Arilo  essersi 
allontanato  da  Roma;  ma  senza  sollecitudine,  perchè 
tetto  è  in  Toscana  a  buon  mercato.  Chiudo  questa  iet- 
Itfs  per  lusciare  un  po'  di  largo  per  Luisa,  Vi  bacio 
k  nani  di  unita  alla  mumiuA  ed  alla  nonna. 

P.5.  ScpÌTetemi  sempre  Io  stato  di  salute  della  farai- 
^ite,  che  solo  moltissimo  m'interessa.  Fino  il  14  agosto 
^^*~  avute  novelle  a  mi  si  accertò  ch'era  huono. 
rentlira  scriverò  separatamente  a  tutti. 


p  #»,  eh 

W 

5        . 


Livorno  ,  1'  setlembre  1837. 
Carissimo  PapA  , 


A^Teta  a  quest'ora  ricevuta  un'altra  mia  lettera,  elu- 
vi antimiziava  essere  noi  in  Livorno,  in  contumacia. 
1!  di  ottima  salute.  Or  replicandovi  lo  stesso,  ho  il  pia- 
cere di  poterai  accertare  essere  da  piii  di  sparito  quel 
piccolo  sospetto  di  cholera ,  se  pur  tale  potea  quella 
'  hagattella  addi  mandarsi.  Nessun  caso  è  piii  saceesso, 
non  vi  dico  di  morte,  ma  di  attacco;  e  la  Sanità  non 
tarderà  che  pochissimi  giorni  a  dare  patente  netta,  Do- 
menica vi  è  stata  gran  festa  e  gran  doni  alla  Vergine 
ili  Monte-Nero;  i  soli  israeliti,  che  in  Livorno  son  quasi 
wn  20,000,  vi  offrirono  un  magazzino  di  cera. 

Volete  sapere  io  misure  Fani  tane,  che  han  fatto  due 
;inni  or  sono  durare    pochi    dì  la   malattia  in  questa! 


(IO  F.PlSTOLARro 

in  voi,  a  venire  esse  predisposte  per  In  nostra  patri» . 
se  la  disgrazia,  ciò  ch'io  spero  non  sia,  vi  portasse 
il  cholera.  Appena  un  individuo  sentissi  affetto  del  male, 
se  povero,  era  portato  negli  adatti  ospedali  ;  se  agiato, 
alia  propria  casa.  Ivi  la  Siinità  spedia  due  o  tre  guardie, 
delle  quali  una  restava  nell'andito  della  casa,  onde  im- 
pedire ogni  comunicazione  ;  e  l' altre  prendenn  cura  delKi 
Ammalato:  queste  ultime,  qualunque  n' era  il  risultato. 
restavano  in  contumacia  ;  lo  stesso  dicasi  di  quei  parenti , 
che  volontariamente  volevano  esistere  l'infermo. Guarito 
esso  o  morto,  tutta  la  mobiglia  addetta  ai  suo  servizio  ve- 
niva bruciata,  e  la  comunità  ne  indennizzava  la  famiglia. 
-Notate  che  delle  guardie  addette  al  servizio  de'  cho- 
lerici  nessuna  se  ne  attaccava.  V  era  ancora  una  com- 
pagnia di  persone  distinte .  detta  della  Misericordia  ; 
questa  piissim^tmente  ,  d'allora  che  si  sviluppò  il  male. 
Isi  pose  in  contumacia,  assisteva  gli  ammalati,  e  non 
comunicava  con  le  proprio  famiglie.  Per  purificare  l' aria 
poi,  i  forti  della  città  sparavano  continuamente  i  loro 
cannoni;  in  ogni  strada  si  accendevano  altissime  pire; 
fino  i  poveri  navicellai  dicevano  a  gara  nel  bruciare 
le  proprie  barcelle.  Così  Livorno  in  poco  tempo  fii  li- 
bero; così  i  suoi  morti  non  furono  che  in  pochissimo 
numero.  Questa  volta  non  c'era  necessità  far  tutto  ciò, 
essendo  cosa  di  cosi  poco  conto;  pure  tutto  venne  posto 
in  opera,  tranne  ì  mezzi  di  purificare  l'aria. 
Noi  siamo  tuttora  a  borilo,  risolti  però  di  compire 
I  la  contumacia  al  lazzaretto:   non   aspetto  per    psssare 

se  non  che  venga  un  posto  libero.  Vi  parrà  cosa  in- 
credìbile, questi  tre  immensi  lazzaretti  sono  pieni  zeppi 
(li  passeggierì,  che  da  ogni  parte  vi  arrivano.  Alta  radiLt 
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loogo  ove.!  legni  purgano  i  primi  giorni  di  contumacia, 
ed  ove  siamo  al  presente  noi ,  ieri  ne  ho  numerati  ses' 
santa,  non  contando  le  piccole  barche.  Non  vi  dico  det 
porto;  ivi  i  legni  sono  affastellati.  Qnesta  si  è  la  ra- 
gione, por  cui  io  posso  difficilmente  per  qualche  let- 
tera approflttarmi  della  vìa  di  mare;  percliè  chi  ne  co- 
nosce le  partenze  ? 

Aspetto  lettera  di  AtÌR)  ;  eredo'  che  in  essa  troverò 
la  cambiale  inviatami,  se  pure  Arifò  pensa  a  me  in 
questi  tempi  che  la  makttia  infierisce  a  Koma. 

Se,  come  ne  son  certo,  quel  piccolo  sospetto  di  ma- 
lattìa in  questa  prosìcgue  ad  essere  cosa  finita,  io  mi 
vi  traltert  qaalebe  tempo;  quindi  ho  divisato  passare 
in  Pisa  e  poi  in  Firenze. 

Vi  priego  ,  finché  non  siete  certo  della  mia  dimora , 
ad  Indirizzarmi  le  vostre  lettere  in  Livorno  ed  in  Fi- 
renze, giacché  sento  molta  pena  ne!  non  aver  notizie 
della  famiglia. 

Non  potendo  acrivore  tutto  a  tutti,  ho  piacere  ohe 
le  mie  lettere  siano  conosciate  dalle  mie  cognate,  alle 
quali  inviereta  1'  acchiusa  striscia. 


Caro  fratello , 

'i  sono  degli  immensi  depositi  d"  armi ,  e  son  si- 
coPO  che  iilla  fine  della  mia  contumacia  potrei  fare 
qufklclie  mediocre  acquisto;  ma  come  fare  per  inviar- 
tele? Si  dice  in  Livorno,  che  iu  Sicilia  tutte  prove- 
nienze hanno  libera  pratica:  se  ciò  fosse  vero,  sarebbe 
facile  la  rimessa:  ma  se  no,  chi  sa  quanto  dovranno 
girare  questi  legni,  e  quante  contumacie  purgare  onde 
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I  giungere  in  cotesta?  Ed  la  questo  tempo  ogni  cosa  sa- 
I  rebbe  guasta  dalla  ruggine;  io  ne  ho  esperienza  con  le 
[  armi  che  abbiamo  a  bordo  pel  servizio  del  legno- 
Quando  fummo    rifiutati    nella    Romagna,    si    pensù 
r  di  andare  in  Corsica,  e  propriamente   in  Bastia;   per 
I  far  ciò  dovevamo  passare  da  Monte  Cristo,"  isola  de- 
I  serta  vicino  I'  Elba.  Ivi  ia    altri  tempi  vi   erano    delle 
I  luandre;  involati  ì  pastori  dai  Turchi,  le  capre  si  mol- 
I  tipUcaron  in  gran  numero   nello   stato    selvaggio.   Era 
I  nostra  intenzione  ivi  approdare  e  farne  caccia;  ma  di- 
I  retti  quindi  per  l'Elba,  vi  passammo  parecchie  miglia 
distante;  feeimo  invece  la  pesca  de' delfini,  pesci  smi- 
surati di  20  a  30  oantara.  I  marinai   ne  presero   due 
piccoli ,  perchè  di  questi  essi  ne  mangiano. 

Vedi  che  non  vi  è  piU  spaiiio  da  scrivere;  se  no, 
avrei  fatte  due  righe  a  tua  moglie.  Non  mancherai  pero 
di  salutarmela  caramente. 


i  se  tiara  bre  183' 


Carissimo  Papà, 


I 


Posso  pria  di  tutto  assicurarvi  dell'ottimo  stato  della 
nostra  salute,  e  del  piacere  che  abbiamo  vedendo  ac- 
costarsi il  giorno  della  pratica.  Non  è  stato  ancora 
possibile  avere  un  posto  al  lazzaretto  ;  mi  si  fa  spe- 
rare che  potrò  ottenerlo  questa  mattjaa  :  in  qual  caso 
quest'oggi  vi  passerò. 

Per  quanto  si  può  in  contumacia ,   io  sto  dirertìto. 


Di   LA   FARINA.  li)     ' 

\Juasl  due  volte  al  giorno  andiamo  al  Moletlo .  luogo 
nve  vengono  le  barche  di  tutti  i  contumacisti  a  pren^ 
dere  l' occorrente ,  ed  a  parlare  e  con  i  Livornesi ,  a 
con  altre  barche  contumacia  te.  Ivi  è  il  mio  diverti- 
mento ,  perchè  di  ià  si  vedono  passare  tutte  le  galanti 
nav^icelle  di  Livorno,  specialmente  la  domenica  piene  di 
signore  a  di  damerini,  che  secondo  l'uso  vanno  a  diporto. 

Grazie  a  Dio,  sembra  che  la  fine  dì  quell'ombra  di 
rholera  sìa  eflettiva  e  non  apparente  ;  persane  degne 
dì  fede  eì  assicurano  essere  veramente  cosi  la  cosa.  Ieri 
si  vide  un  venditore  di  frutta  morto,  e  dissemi  un  na- 
vicellaio che  vi  fu  baruffa  fra  le  guardie  sanitarie  ed  i 
confrati  della  Misericordia;  gli  uni  lo  dicean  morto  di 
eholera,  gli  altri  no.  Ciò  portava  una  varietà  nel  modo 
di  tenere  le  sue  masserizie  e  le  persone  di  sua  famiglia. 
Fa  chiamato  un  congresso  medico,  che  unanimamentc 
riferi  essere  egli  morto  con  un'  ernia. 

Io  persevero  nell'idea  di  andare  a  Firenze,  standr^ 
qualche  giorno  prima  in  Pisa,  perchè  nell'interno  della 
Toscana  sì  sta  fuori  d' ogni  sospetto.  In  Roma  la  ma- 
lattia è  nel  diminuire  ;  non  dispero  visitarla  nel  mio 
ritorno  ;  nel  qual  caso  vorrei  prima  veder  Siena.  Da 
Livorno  vi  si  trova  comodo  ogni  momento  :  essa  non 
dista  piii  di  50  miglia, 

Non  iscrivo  separatamente  a  mammà,  perchè  mi 
sembra  inutile;  avrei  piacere  però  avere  nella  vostra 
lettera  anche  un  suo  rigo.  Altri  due  giorni  si  matura 
la  risposta  della  mia  lettera  diretta  ad  Arifò  ;  spero  che 
io  essa  ritroverb  la  cambiale. 

Chiudo  questa  lettera,  perchè  invero  ho  poco  da  dirv:. 
Vi  bacio  le  mani  con  mammà  e  con  la  nonna.    Saluto 
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I  le  zie  Angola,  Carmela,  Giuseppa,  lo  do  Silvestro,  gli 
1  xil  Farina  e  lu  loro  mogli,  Sile,  la  cognata,  quei  pec- 
catore di  Don  Placido,  la  famiglia  Pisano,  Bianco,  De* 
Cola,  Don  Rosario,  Giovanni,  e  se  è  possìbile,  anche  il 
cavallo,  i  canarini,  e  la  mia  quaglia;  e  di  tutti  vorrei 
notiaia.  Ma  sgraziatamente  ogni  volta  con  tutta  premura 
I  mando  alla  posta,  vado  ai  Moletto  a  prendere  le  lettere, 
sento  intonare;  —  non  vi  è  mica  nulla.  —  Come  '. 
i  non  vi  son  lettere!  io  rispondo:  —  punto  —  ripiglia  lo 
I  speditore,  o  ciò  è  per  me  una  maledetta  dannazione. 

P.S.  Vi  ho  detto  che  avrei  piacere  vedere  una  riga 
li  mammà;  vi  aggiungo,  che  di  tutta  la  (aaiiglia  de- 
I  sidererei  avere  almeno  la  firma. 


3  setleiabre  1S37. 


CarÌBsìiQo  Papà, 


Questa  ser»  finisce,  grazie  a  Dio,  )a  nostra  contuma- 
cia t  e  dimani  alle  7  ant.  saremo  in  vìa  per  Firenze,  ove 
conto  di  essere  verso  ti  10  della  sera.  Io  sto  combinando 
con  una  timonella  tutta  a  mio  conto  ;  la  differenza  di 
spesa,  prendendo  due  posti  in  una  carro/j:a.  non  sa- 
rebbe che  di  -1  o  5  tire,  e  mi  conviene  piuttoslo  spen- 
ilitre  questa  piccola  somoui  di  più ,  per  avere  il  pia- 
cere di  poter  {lortare  con  me  ciò  che  voglio,  ed  avere 
un  legno  a  mia  disposizione.  Noi  stiamo  sempre  benis- 
i  dÌTertireiuD  in  ijuesto  ameno  viat 
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Qui  giorni  indietro  si  disse  qualche  caso  di  cholera  : 
ma  ieri,  l'alt.ro  ieri,  e  oggi  che  sono  andato  alla  Sa- 
nitA,  posso  accertarvi  non  esservi  stato  nesKun  caso  , 
tranne  uno  ìltÌ  mattina  che  si  disse  cliolera,  ma  l' in- 
ferma al  dopopranzo  s' era  guanto.  Vedete  adunque  che 
gran  cosa  è  questa  malattia  in  Livorno!!  Ed  io  parto 
cosi  sol] ecitam ente  pib  per  non  far  stare  in  pensiero  la 
btniglia  che  per  altro.  Non  così  per  Roma  ;  la  mala! 
tia  ivi  è  sgrazi  a  tamsEte  molto  aumentata.  Sarà  questa 
la  causa  che  Arifò  non  mi  ha  finora  risposto.  Sto  a 
vedere  con  la  posta  di  questa  mattina. 

Non  ao  se  le  mie  lettere  vi  pervengono  in  una  posta 
due,  e  in  una  poaU  nessuna;  se  ciò  ó  cosi,  la  ragione 
è  questa:  da  qui  la  posta  parte  tre  volte  la  settimana, 
U  lunedi,  il  mercoledì,  ed  il  venerdì;  in  Messina  non 
arriva  che  due  volto  la  settioiana;  adunque  due  poste 
devono  essere  riunite.  Ma  quali  esse  sono?  lo  ignoro; 
credo  però  quella  di  lunedi  e  di  mercoledì  :  ho  scritto 
•juiadi  il  lunedi  ed  il  venerdì;  se  ho  sbagliato,  avendo 
la  vostra  prima  lettera  regolerò  meglio  le  mie. 

Qui  in  Livorno  avrei  bellissime  compro  da  fare  di 
faiioletti,  seterie,  superbi  risi  ed  altro;  al  ritorno,  se 
Roma  non  è  ancor  libera,  sarò  certamente  di  nuovo  in 
UrftTno,  ed  allora  spero  far  qualche  cosa  anche  per 
libri.  Tutto  vi  si  ritrova,  ed  il  prezzo  □'  è  tenuissìmo. 
Al  giorno  quando  vado  al  nostro  parlatorio,  mi  sento 
«biamare  d'ogni  lato:  —  Star  capitano,  la  vuol  com- 
prare questo?  —  ciiè  dopo  un  mese  che  sto  sopra  mare, 
bo  preso  tutto  l'aspetto  d'un  marinaro. 

Sono  afflittissimo  dalle  notizie  della  malattia  in  Ca- 
1  Catania:  Dio  guardi  Messina. 


EnSTOLABlO 
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8        Allo  stesso. 

t-irenze.  12  ssllemb 
Carissimo  Papà , 

Sentiste  Della  passata  lettera  dell'S  corrente  come  io 
andava  a  pormi  in  viaggio  il  venturo  gioroo;  pose» 
orit  aggiungervi,  che  appena  presa  pratica,  ci  posimi 
ri  girare  per  Livorno,  onde  vedere  qualche  cosa  in 
questo  emporio  de!  commercio.  Qui  non  quadri,  Bon 
statue,  non  chiese  potrà  vedere  il  curioso;  ma  fonda- 
chi di  ogni  sorta  di  mercanzie  con  tanta  profusione , 
gentilezza,  e  ricchezza,  che  difficilmente  si  può  descri- 
vere ed  immaginare.  Mi  son  presentato,  com'è  dì  do- 
vere, al  commissario  di  polizia,  ed  ho  trovato  un  gio- 
vinotto  di  cortesissime  maniere;  ho  fatto  visitare  il 
mio  passaporto  dal  governatore.  Ho  veduto  nelle  strade 
molti  marinari  messinesi  ;  e  non  potendo  loro  dare  delle 
lettere,  li  Jio  incaricati  de' miei  saluti  per  tutta  la  fa- 
mìglia. Ho  lasciata  persona  amica  del  console  incari- 
cata d' inviarmi  le  lettere ,  che  ad  esso  per  conto  mio 
perverranno  da  voi. 

Siamo  partiti  da  Livorno  alle  11  ant. ,  con  carrozza 
tutta  per  noi,  con  tre  mute  di  eavalli,  legni,  e  coc- 
chieri ;  per  il  prezzo  di  Oz.  2  e  20.  Pino  a  Firenze  si 
contano  pili  di  60  miglia  ;  e  pria  di  otf  ore  di  viaggio 
da  principe,  noi  fummo  in  questo  divino  pjieSe.  Non 
trovo  parole  per  dirvi  l'impressione  che  ho  ricevuto 
ili  questa  città.  Essa  gira  piti  d 
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passo  bisognerebbe  stare  un  giorno  ad  osservare  :  la  cat- 
tedrale, S.  Croce,  S,  Giovanni,  S.  Maria  Novella,  il 
palazzo  delia  Signoria,  il  palazzo  Pitti,  la  torre  eretta 
ital  duca  Alessandro,  la  Loggia  sono  cose  che  ciii  non 
ha  veduto  può  difficilmente  immaginare.  Noi  domenica 
abbiamo  girato  tanto,  die  alla  fine  non  ci  fidavamo  più 
<li  ritornare  a  casa.  Firenze  Iia  questo  di  nuovo  ,  clie 
presenta  l'antica  città  riunita  alla  moderna.  Quindi  voi 
potete  osservare  la  città  di  Dante,  ed  intatta  fino  la 
pietra  ov'esso  aolea  sedere.  Io  non  vi  parlo  de' famo- 
sissimi palazzi  istorici  deUo  Strozzi,  del  Capponi,  ecc.; 
solo  vi  dico,  che  da  questo  giro  rapidissimo  dello  esterno 
rimasi  cosi  confuso  che  non  potrei  esprimervi  ;  e  non 
può  non  restare  coiifiisissimo  chi  in  poche  ore  vede 
tante  opere  di  Mie  liei  an  gelo ,  di  Canova,  ecc.  Ieri  pero 
ho  comprata  una  beilissiraa  guida  figurata,  e  con  essa 
ho  incominciato  il  mio  giro  regolare.  Tutta  la  prima 
mattina  la  ho  spesa  a  S.  Croce,  e  penso  ritornarvi 
per  bene  osservare  ogni  cosa.  In  ogni  intermezzo  di 
cappella  a  cappella  vi  è  il  monumento  d' uno  illustre 
italiano;  vi  nomino  solamente  i  magnifici  sepolcri  di 
Dante,  Michelangelo,  Galileo,  Macchi  a  veli  i ,  Alfieri, 
Xianzi ,  e  diaaìlle  altri  non  fo  parola.  Primeggiano  fra 
tutti  quello  di  Dante  scolpito  dal  Ricci,  e  quello  di  Al- 
fieri dal  Canova  ;  1'  uno  per  la  magniflceuza  e  la  co- 
lossale grandezza,  l'altro  per  un  incanto  che  le  opere 
di  Canova  solamente  sono  atte  a  spirare.  Non  vi  parlo 
de' molli  quadri  del  Cimabue,  delGaddi,del  Giotto,  di 
Andrea  del  Sarto,  del  Vasari,  ecc.,  ecc.  Io  ardentis- 
simamente vi  desiderava  con  me  per  ammirare  qu^I- 
aienso  museo!  Siamo  stati  in  due  teatri,  ad  Ognia 
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santi,  e  al  Cocomero;  il  prezzo  o'ò  tenue:  ne!  primo. 
eli'  è  di  musica ,  dod  si  paga  che  13  granì  nostri ,  a  nel 
secondo  di  prosa  26  grani.  Quest'ultimo  è  veramente 
qualche  cosa  di  bello  o  d'elegante.  Andiamo  ora  ad 
altri  discorsi. 

Appena  giuuti  iu  questa,  mi  ho  fatto  condurre  in 
una  locanda  di  3*  classe;  ma  qui  ti  riuTeDai  tre  gran 
difetti:  molta  spesa,  molti  complimenti,  e  poco  servi- 
zio; ma  pel  momento  non  v'era  che  fare.  Ieri  però 
abbiamo  girato  motte  delle  infinite  case  a  pensione, che 
gui  si  ritrovano  a  20  o  30  per  ogni  passo,  ed  eccomi 
finalmente  nella  nuova  abitazione.  È  questa  in  Borgo 
Ognissanti,  una  delle  più  belle  e  centrali  strade  di  Fi- 
renze, N,  4014,  vicino  il  teatro  dì  quel  nome,  terzo 
piano.  Ci  ho  una  camera  da  letto  ed  un  salotto  da  ri- 
cevere ,  mobìglìati  con  tappeti ,  specchi ,  stufa  di  bron- 
zo ,  ecc.;  pago  cO  lire  il  mese,  oltre  7  lire  ad  una  donna 
per  i  servizi  di  fuori  casa.  La  padrona  è  una  vedova 
genovese  senza  famiglia.  Avrei  potu'.o  faro  un  risparmio 
di  metto  paolo  al  giorno  andando  in  una  casa  viciao 
S.  Croce;  ma  la  strada  è  ivi  uolto  deserta,  e  la  casa 
malmeesa.  Per  il  pranzo  aon  mi  s^'^do  ancora  sistemato; 
ma  sto  combinando  con  la  padrona  di  c%j^ 

Arifò  nrto  mi  ha  ancora  risposto;  io  pria  di  partire 
da  I  ivorno  lasciai  altra  lettera  per  lui  ;  aspetto  suo 
riscoalro  in  Firenze. 


P.S.  Io  vorrei  scrivere  ogni  volta  a  tutti  ;  ma  ve- 
dete benissìaio  che  in  uaa  sola  lettera  ciò  è  difficile  che 
succeda. 

fti  dalla  «lalatti*  di  Utottio; 


1    LA    FARINA.  2U 

k  dopo  che  vj  bo  detto  d'aver  tutto  giralo  quel  paese. 
|iolete  beaÌEsimo  tirare  le  vostre  conseguenze.  La  To- 
scaiia  ó  qUHSi  ioteraineate  esente  ;  volesse  Iddìo  che  così 
&MBfi  la  Sicilia  Itotele  accertiirvi  però  che  il  choler.i 
HOa  è  un  contagio,  e  la  Toscana  offre  esempi  cosi  pal- 
pabili che  crado  sciocchezza  il  dubitarne.  In  ventura, 
ee  ho  tempo  e  spazio,  yi  dirò  qualche  cosa  su  questo 
Mggetto. 


i 


.  14  EeLtembra  1837. 


Carissimo  Papà , 


In  continuazione  di  quanto  mi  ritrovo  avervi  scritto 
in  data  del  12  corrente  ,  posso  accertarvi  pria  d' ogni 
illtro  della  nostra  ottima  salute  ,  e  dell'  immenso  pia- 
cere ohe  abbiamo  di  trovarci  in  questa  stupenda  città  ; 
piacere  che  non  va  mai  disgiunto  dalla  gratitudine 
Terso  le  persone ,  che  ci  hanuo  dato  i  mezzi  per  gu- 
starlo. 

Qui  sono  adesso  interamente  sistemato,  e  ne  resto 
coatentissimo.  Ho  preso  due  camere,  come  in  passata 
?i  dissi,  in  Borgo  Ognissanti,  e  pago  due  paoli  e  mezzo 
il  giorno;  altro  mezzo  paolo  do  ad  una  donna  di  ser- 
vìzio, che  me  le  pulisce,  mi  serve  a  tavola,  e  mi  serve 
per  fuori  ,  stando  in  casa  dalla  mattina  alle  8  fino  a 
dopo  le  3.  ora  del  mio  pranzo.  Pago  in  oltre  alla  pa- 
drona di  casa  altri  tre  paoli  e  mezzo  il  giorno  ,  ed 
BUA  mi  fornisce  un  pranzo  composto  di  una  zuppa  in 
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^ottimo  brodo,  o  di  una  buona  minestra .  un  lesso,  un 
I  eccellente  arroBto  o  fi'itto,  nn  piattino  di  verdura,  uno 
[  di  parmigiano ,  ed  un    altro  di  frutta.   Tutto  è  buono 
ed  abbondante.  Capirete  bene  perù  cl#  ii  pesce  è  mollo 
'   raro  e  carissimo  in  Firenze,  per  cui  credo  che  la  mia 
governante  me  !o  farà  vedere   pocliissimo.  Cosi  adun- 
que io  vengo  a  spendere  per  casa,  pranzo,  e  servigio, 
i  paoli  e  mezzo  il  giorno,   mentre  in  due  giorni    che 
,   fui  in  quella  maledetta  locanda  ne  spendeva  piìi  di  12 
3]  giorno.  In  Firenze  a  prima  vista  sembra  ogni  cosa 
cara  ;    ma  quando  uno  incomincia  a  fare  ogni  cosa  da 
sé ,  come  fo  io,  ed  a  conoscere  la  località  ,  veda  bene 
essere  tutto  a  tenui  prezzi. 

leri  siamo  andati  a  vedere  il  palazzo  Pitti  (ove  sta 
il  Granduca)  senza  bisogno  di  permessi  ,  ciceroni , 
protezione ,  ed  altro.  Tutti  f  forestieri  sono  padroni  di 
osservarlo  ogni  giorno.  Sono  venti  bellissime  gallerìe, 
adorne  di  497  quadri  quasi  tutti  di  Raffaello,  Tiziano, 
Correggio,  Giulio  Romano,  Quercino,  Leonardo  da  Vinci- 
Michelangelo,  Andrea  del  Sarto,  Salvator  Rosa,  e  Ru- 
bens. Che  cosa  posso  dirvi  di  questi  quadri!  niente  al- 
tro che  la  maraviglia  sorpassa  ogni  aspettativa ,  a 
qualunque  descrizione  sarebbe  vana.  La  Venere  del  Ca- 
nova è  cosa  divina!  Non  posso  esprimervi  la  impres- 
sione che  ba  fatto  anche  a  Luisa.  Tanto  può  l'incanto 
dell'  arte  !  Essa  mi  pare  cosa  infinitamente  superiore 
della  Medicea.  Come  son  messe  poi  queste  gallerie,  è 
cosa  veramente  da  stupire;  l'oro  vi  è  in  una  profu- 
sione straordinaria,  ed  i  tavolini  di  diaspro,  di  porfido, 
di  lapislazzoli  sono  cosi  stupendamente  lavorati,  che 
r  essi  ben   puoasi  dire:   tiinta  la  materia    è  dal   la- 


VOTO  :  la  portiere  istesse  sono  ammirevoliasime  pei- 
lariedi^za,  galanteria,  e  baon  gusto.  Non  mi  ap- 
porta minore  maraviglia  infln«  la  cortesissima  maniera 
d^e  guardie  e  delie  persone  di  corte,  che  sorvegliano 
quei  luoghi.  E  proibita  ogni  remunerazione  ;  eppure 
esse  vi  usano  tante  gentilezze  ,  che  vi  paiono  persone 
da  voi  pagato  generosamente.  Tutte  le  ore  della  mat- 
tila di  ieri  sono  state  ivi  da  noi  spese  ;  pib  tardi  an- 
derò  al  gran  giardino  di  Boboli  ,  annesso  al  palazzo , 
die  mi  si  dice  esser  cosa  oltreraodo  stupenda.  Oh  come 
vi  ho  desiderato  in  questi  luoghi  con  me  di  unita 
a  Sile  ! 

Arifò  ancora  non  risponde;  o  non  è  piii  in  Roma. o 
gli  è  successa  qualche  disgrazia. 

Aspetto  con  infinita  ansietà  lettere  vostro  ;  ogni  po- 
sta mi  lusingo  che  ce  ne  siano  ;  ed  intanto  ne  son 
restato  senza  fin  ora.  Mia  massima  premura  è  solo 
per  sentire  notizie  della  famiglia,  e  per  niente  altro; 
giacché  di  niente  altro  ho,  grazie  a  Dio  ,  al  presente, 
bisogno. 

Dopo  aver  vedute  le  primarie  cose  di  questo  paese 
—  e  son  moltissime  —  penso  alla  mattina  di  ap- 
profittare di  qualche  lezione  di  legge  e  di  lettere, 
per  non  perdere  inutilmente  il  tempo  che  dimorerò 
foori  di  Messina.  In  questi  giorni  sarò  presentato  al 
Niccolini,  del  quale  con  mio  dispiacere  non  sono  più 
in  istato  di  sentire  le  lozioni  di  storia,  avendo  egli  già, 
conscio  della  sua  pota  facondia,  sostituito  altri  alla 
fattedra. 

Io  vorrei  ogni  volta  scrivere  a  tutti  ;  ma  in  una  sola 
l^a  vedete    che  ciò  è  impossibile.    Le    aif ranca  turo 


delle  posto  toscane  soao  tenuissima  ;  quindi  a  me  non 
porterebbe  ohe  poctiissima  spesa  fame  una. di  due  fogli  ; 
Itili  conoscendo  non  essere  lo  stesso  in  Sicilia,  mi  astengo 
di  farlo  ,  privandovi  di  molto  notizie  artistiche ,  che 
credo  vi  piucerebbero,  Ma  di  ciò  parleremo  al  mio 
ritorno.  <^H 

Carissimo  fratello ,  ^^M 


>  Tisitato,  come  m' incaricasti,  vari  depositi  d'armi 
in  questa;  s  ti  dico  che  bo  veduto  qualche  cosa  di 
buono.  Quasi  tutti  gli  schiopjii  sono  a  due  canne;  ma 
ce  ne  sono  anche  di  prima  qtialitiìi  ad  una.  Per  le 
migliori  mi  si  dimandò  un  prezzo  di  circit  onze  15  della 
nostra  moneta;  da  questo  a  scendere  se  ne  trova  d'ogni 
qualità.  Ho  veduto  esposte  in  vendita  casso  di  super- 
bissime pistole  d'ogni  dimensione  e  merito,  e  credo  che 
il  prezzo  ne  sarà  tenue. 

Il  Damerò  della  carrozze  in  Firenze  &  considerevole; 
tutte  quelle  de'  signori,  toltene  poche,  hanno  cav^ 
normanni  bai  —  colore  in  moda;  —  fra  questi  no  ho 
veduU  bdlissimi.  Lo  carrozze  d'alStLo  son  tutte  ad 
UD  cavallo,  come  in  ogni  parte  della  Toscana ,  anche 
quttlle  dei  contadini  ;  ed  é  da  vipere  che  i  ooiadioi 
fioranliui  non  sceudi>no  in  citlÀ  a  cavallo,  ma  nelle  loro 
IìiuoimUd  eoa  le  donna  elegantemente  vestile.  Presen- 
'tomaiitu  al  certo  non  penserai  prendere  altri  cani;  ma 
M  a  ciò  venissi  tentato,  lascia  di  farlo,  perchè  al  mio 
ritorno  potrei  portare  qualche  cane  del  S.  Beruu^lo, 
ruu  fiiutosa  per  la  colossale  grandeua  e  la  sensibilità. 


^^^H  11!   LA    PARIKA. 

^^^^ft       Carissima  cognata  Pisano, 

"l'FJa  d'ora  avrei  dovuto  scriTervi  quiilche  coia 
Ora  però  che  sono  in  Firenze,  vogl  o  d  r\i  q  laiche  co  a 
delle  donne  fiorentine  Qui  noti  si  conn&ce  altro  vetstirt. 
che  col  cappello  ;  non  vi  parlo  delle  persone  di  servi 
zio  ,  ma  duo  le  donne  che  puliscono  le  strade  sono 
adorne  di  cappelli.  Le  paglie  sono  comumaaime  e<isendc 
il  lavoro  di  tutte  le  contadina  !e  juali  ne  hanno  J 
Ul  fattura  che  noi  chiamereipino  di  prima  qualità  e 
^nì  si  dicono  di  ultimti,  Non  vi  parlo  delle  [aglie  poi 
che  portano  quasi  tutte  le  signore  delle  quili  nelle 
nostre  partì  non  vi  è  idea,  e  che  qui  sono  di  al  i 
prezzi:  basti  dirvi  che  si  vendono  paghe  qui  per  onze  140 
della  nostra  monetai! 

Che  dirvi  del  lusso  fiorentino  ,  il  quale  a  me  pare 
senta  un  po'  del  caricato?  Si  scende  in  carrozza,  e  sì 
va  al  teatro,  come  sì  farebbe  in  una  festa  di  ballo  dì 
tutta  etichetta.  La  moda  qui  vuole  cappelli  amiaurati 
6  maniche  strettissime. 

Basta  questo  per  ora.  Mille  eaiuti  a  vostra  mamma, 
a  jy  Carlotta,  a  vostro  padre,  a  Peppino ,  e  a  vostro  7.Ì0. 


Allo  slesso. 

i'-irenM.  16  settembre  1837. 

Carissimo  PapA. 

V  altro  ieri   siamo  stati  alla  celebre   villa  Boboli  ; 
L,è  grandissima  .  magnifica  ,  e  racchiude  centinaia 
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(li  statue  antiche.  Ieri  ftndamino  a  visitare  ìn  S.  Lo- 
renzo la  cappella  della  famiglia  Medici.  Disegno  e  scul- 
tura soao  del  Michelangelo.  I  sepolcri  del  duca  d'Ur- 
bino e  di  Oitiliauo  Medici  tiunno  diverse  statue  ancora 
.■ibbozzate,  come  solamente  abbozzata  è  rimasta  la  Ma-  ■ 
donaa  dello  stesso  Buonari'oti,  posta  in  mezzo  a  due  | 
statue  di  S.  Cosmo  e  Damiano  ,  la  prima  del  Montor- 
«o!i .  e  la  seconda  di  Raffaello .  da  Montelupo.  Ho  vo- 
luto darvi  questa  notizia  del  Moiitorsoli  ,  non  sapendo 
se  vi  potrà  servire;  vi  aggiungo  che  la  cappella  s'in- 
nalzava sotto  Clemente  vii. 

Questa  mattina  devo  andare  al  palazzo  della  Presi- 
denza per  prendere  il  mio  permesso  di  dimora,  secondo 
i  regolamenti  ;  non  so  se  dopo  avrò  tempo  d'andare 
agli  Uffizi ,  ossia  alle  pubbliche  gallerie,  emporio  im- 
menso delle  arti.  In  qualunque  caso,  o  domani  o  dopo- 
domani non  trascureremo  di  vedere  questo  solennu 
museo. 

Cara  zia  D.'  Angela, 


Oh  quante  bellissime  cose  avrei  da  raccontarvi,  in- 
cominciando dall'arrivo  in  Milazzo  e  finendo  oggi!  Ma 
I  tutte  ad    altro    tempo.  Per  ora  vi    dico   che    abbiamo 
Luna  padrona  di  casa,   che  non  si  presanta  mai  a 
i  prima  non  ha  montino,  velo,  ecc.  ;  ed  una  serva,  che 
per  (accia  noa  fa  invidia    alle    cameriere,  delle    qurtli 
mammà  si  è  sempre  dilettata:  cieca  d'un  occhio  e  coi) 
un  gran  cappello  alla  testa.  Del  resto    poi  si  dell'  unii 
che  dell'altra  noi   siamo   contentissimi  per  il  garbo  i 
la  pulitezza.  Il  letto  che  abbiamo  è  cosi  morbido,  ch'io 
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ia  Angela-   fosse    qui!  Almeno  ci 

),  dopo  quella  maledettn  coccettit 

bisognò    dormire  per    un  intero 

odori   di 

altro  che  era  ivi 


teapre  dico  :  Oh  la  zi 

Im  iìemtodi  Fisfjpratoi 

itila  Scooner,    ove  ci 

note  con  le  gambe    tirate  ,  e  coi 

oacio,  vino,  uovi  di  tonno,  fruita, 

mcliiuao,  e  ad  aria  aperta  ;  ma   fortunataraecte   noi 

fi  wavamo  cosi  in  pochissimi  giorni  avvezzati  da  sen- 


[eri  siamo  stati  a  prendere  un  bagno  ;  giacche  dopo 
un  mese  die  non  ci  spogliavamo,  poco  mancò  che  nelle 
carni  non  ci  uscissero  cicorie,  finocchi,  cavoli,  ecc.  Una 
scila  superha  con  colonne  e  statue  di  marmo  ;  camere 
H  pavimento  a  marmo  colorato;  tine  dì  marmo  bianco, 
ove  scaturivano  due  gran  margherite  di  hronzo  dorato  ; 
acqua  calda  e  fredda;  pianelle  di  legno  per  i'  uscita 
ilftl  bagno  ,  manti  di  tela  per  non  prender  fresco  nel 
TMtire:  tutto  era  superbo.  Solo  una  cosa  era  bruttis- 
sima, e  ci  fece  passare  il  pensiero  di  rivedere  quei 
luoghi  :  per  due  biglietti  d' ingTesso  dovettimo  pagaru 
'I  lari  di  uostra  moneta. 

Che  dice  il  vostro  stomaco  aperto?  In  Firenze  ai  chiu- 
derebbe al  certo  (Ij  Fra  quasi  una  settimana  che  vi 
dimoro  ,  non  ho  veduto  una  rissa.  Non  ho  inteso  due 
(lepsone  parlare  fra  loro  ad  alta  voce.  Qui  non  si  ban- 
disca, non  si  grida  ;  e  se  non  fosse  pel  gran  rumore 
delle  carrozze  ,    in  istrade  popolatissime   non  si  senti- 


ci) Alludi!  ad  ima  frase  ramiglisre  alla  buona  àa,  la  quale  so- 
lila dire  di  aver  lo  slomaco  chtuio.  pur  esprimere  l'uiixiiitfi  ìq  cui 
virea,  cbe  il  uìpol*)  col  ma  amore   arde aties imo   della   patria  i^ 
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rebte  un  fiato.  La  notte  poi  non  vi  è  ronda  alcuna,  e 
neaann  furto  intanto  succede.  Qui  leaentenKedi  mone 
sono  rarissime;  e  se  ve  ne  sono,  il  OniDiiuca  fa  subito 
la  grazia  ,  non  avendo  mai  aofferto  alcuna  di  esse  ve- 
nisse eseguita. 

Avrei  ancora  da  dirvi  qualche  cosa  in  fatto  di  ba- 
roni, e  di  certi  usi  fiorentini  per  noi  molto  incomodi; 
ma  di  ciò  ne  parleremo  al  nostro  ritorno. 


i 


11        Allo  stoso, 

Firenze.  Iti  seltembre  1S3T;. 
Carissimo  Papà, 

Ieri  dopo  pranzo  un  uffizìale  delta  posta  ebbe  la  bontà 
di  farmi  avvisare  che  vi  erano  lettere  mie;  tanta  èia 
premura  che  ogni  volta  ci  metto  io  nel  domandare, 
che  quel  gentile  si  mosae  a  far  ciò.  Lascio  voi  consi- 
derare quale  si  f'i  il  nostro  contento,  jcredendo  già 
d'avere  notizie  della  famiglia.  Fin  dalle  8,  questa  mat- 
tina io  fui  alla  posta,  ma  non  potei  prendere  a  causa 
dalla  folla  le  lettere  ,  ae  non  iu  questo  momento  che 
sono  le  12.  Restai  però  deluso,  giacché  le  lettere  erano 
di  Arifìi,  il  quale  certamente  io  non  credeva  pib  in 
Roma.  Egli  lia  procurato  molte  commendatizie  per  me, 
anche  pel  ministro  Grifeo  ,  delie  quali  potrei  usare 
avendo  qualche  bisogno:  ringraziatelo  perciò  anche  voi. 

Questa  mattina  ho  avuto  il  permesso  di  dimora  in 
Firenze  per  un  mese,  e  qui  si  suol  faro  per  15  giorni, 
dovendosi  poi  rinnovare:  e  di  piìi  un  migliaio  di  com- 
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fìlìmeati  e  geutllezi'.e.  Vedete  quindi  che  non  ho  più 
bisogno  del  ceptiflwito  del  console  toscano  ;  pure  se 
me  lo  inviale  ,  avrò  piacere  per  presentarlo  iti  ca») 
che  pensassi  dopo  il  mese  farmi  rinnovare  il  pev- 
twesso  di  dimora  in  questa  divina  città.  Ore  indietro 
è  venuta  l'altra  posta  da  Sicilia  ;  a  quest'ora  è  giti 
divisa  ;  corro  quindi  con  premura  per  vedere  ae  vi  sono 
Tostre  lettere,  ed  in  caso  farò  un  poscritto,  se  sono  a 
tempo.  Non  mi  dilungo  perciò  ,  né  scrivo  a  nessuno, 
anù  per  non  perdere  altro  tempo  vi  dico  clie  vi  bacio 
le  mani  di  unita  a  mammà,  e  saluto  tutti. 

In  appresso  vi  darò  molte  notizie  artistiche   da  mo 
in  questi  giorni  raccolte. 


,  tv  sdllembre  1337. 


Carissimo  Pap 


e  mezzo  di  Morelli  ebbi  avant'  ieri  sera  una  vo- 
lettera  in  data  del  6,  che  trovavasi  alla  posta  in 
,  dalla  quale  almeno  dopo  un  mese  e  quindi'^i 
.  potei  avere  le  tanto  desiderate  nuove  della  fa- 
ta-Lascio a  voi  coosiderare  quanto  si  fu  il  nostro 
Mito. 

i  chiedete  funnali  assicurazioni  di  non  avvicinare 

e,  l'amicizia  delle  quali  mi  potrebbe  essere 

iumanto.  Se  non  è  poca  modestia  la  mia,  vi  dico 

DJarmì  non  aver   bisogno    di  raccomaBdazioni    per 

&r,  cose  ,   ciie  son    persuaso  non    doversi    fare  ,  e 


LFARf 
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cose  che  sono  di  vostro  dispiacere,  della  mammà,  e  di 
tutta  la  famiglia.  Por  piti  rasserenarvi  vi  aggiungo, 
ohe  io  non  sono  stato  aemmeno  una  volta  a  far  visita  ;i 
compaesani  ;  non  ho  mai  fatta  una  passeggiata  insieme  ; 
non  so  le  loro  case  ,  non  ci  vediamo  in  nessun  caffè, 
in  nessuna  libreria,  in  nessun  luogo  pubblico,  tranne 
ijualclie  rara  volta  nelle  strade  di, passaggio  per  sola- 
mente reciprocamente  domandarne  lo  stato  di  nostra 
salute.  'Solo  vi  posso  dire,  che  di  tutti  i  Messinesi  una 
visita  ho  fatta  alle  Donne  Gregorio  ,  ed  una  visita  da 
loro  ho  ricevuta.  Qui  poi  i  Messinesi  son  pochi,  e  po- 
chissimi vi  dimoreranno.  Qualcuno  è  partito  per  la 
Francia,  (qualcuno  dimorerà  in  Livornp,_ qualcuno  par- 
tirà poi  per  le  Isole  Ionie,  e  Firenze  è  molto  grande. 
A  questo  proposito  voglio  dirvi  il  sistema  di  mìa  vita, 
affinchè  restiate  piii  contento. 

Ci  alziamo  alla    mattina    non   mai   prima    delle  7,  e 
fino  alle  10,  stiamo  in  casa ,    io   per   leggere  ,   Luisa 
I  per  fare  qualche  altra  cosa  in  casa  ,    amhidue  per  ve- 

stirci, ecc.  Alle  10,  usciamo  insieme  e  andiamo  in  un 
caffè  a  far  colazione.  Questo  suole  essere  \' Elvetico  : 
ivi  secondo  il  costume  del  paese  prendiamo  del  burro, 
del  latte  ,  e  del  pane  ,  spendendo  la  tassa  di  mezzo 
paolo  per  uno.  E  qni  vi  dico,  a  Luisa  non  fa  più  malo 
il  latte.  Finita  la  colazione  ,  con  In  Guida  in  mano, 
soli  solissimi  incominciamo  il  nostro  diurno  giro  ,  oi^- 
servando  tutto  minutamente  ,  o  notando  le  cose  piti 
degne  d'essere  rammentate.  Questo  giro  dura  fino  le 
lue  e  mezzo,  ora  in  cui  ritornando  a  casa  ci  mettiamo 
i  pranzare;  e  finito  il  pranzo  sediamo  alla  finestra,  da 
F  dove  dalle  5  in  poi  vediamo  il  sontuoso  passeggio  delle 
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carrozze ,  essendo  la  strada  nella  quale  dimoriamo, 
forse  la  migliore  di  Firenze.  Alle  7,  usciamo  di  casa, 
e  sempre  soli  ed  insieme  incominciamo  la  nostra  pas* 
seggiata,  che  sogliamo  continuarla  fino  alle'  8.  A  que- 
st'ora entriamo  in  un  caffè  per  cenare  ,  giacché  nei 
caffè  toscani  si  ritrova  tutto  ;  e  qui  spendiamo  la  so- 
lita tassa  di  mezzo  paolo  per  uno,  e  .vi  dimoriamo  fino 
alle  9  0  9  '/a*  Ogni  altra  prova  economica  di  colazione 
e  cena  in  casa  ci  ha  data  più  spesa. 

Ma  mi  direte  :  cosa  fate  un*  ora  e  mezzo  in  un  * 
caffè?  Vi  rispondo  con  darvi  un'idea  di  ciò  che  in- 
tendesi  qui  per  caffè.  Immaginatevi  5,  6  grandissime 
botteghe ,  tutte  poste  in  comunicazione ,  adorne  di  co- 
lonne ,  con  le  pareti  tutte  incrostate  di  specchi  ,  con 
bellissimi  lumi  inglesi,  con  sofà  di  mogano,  e  con  cen- 
tinaia di  bellissimi  tavolinetti  ;  immaginatevi  poi  ve- 
dere li  dentro  100  o  200  cavalieri  e  signore ,  chi  leg- 
gendo ,  chi  bevendo  il  thè  ,  chi  prendendo  gelati  ,  chi 
mangiando  pasticcetti  e  sfogliatelle  ;  immaginatevi  in 
fine  i  tavolini  tutti  ripieni  di  giornali  di  qualunque 
luogo  indistintamente  ,  avvisi  del  governo  ed  ordini, 
avvisi  di  teatri  ,  di  giuochi ,  di  panorami ,  di  vendite, 
manifesti  di  opere  letterarie ,  tariffe  di  trattorie ,  av- 
visi di  partenze,  ecc.  ecc.,  e  poi  un  silenzio  profondis- 
simo :  ed  avrete  un*  idea  quasi  esatta  de*  caffè  fioren- 
tini. Iti  questi  luoghi  vi  persuaderete  come  si  può  pas- 
.  sare  un*  ora  e  mezzo  e  forse  più.  Ritorniamo  quindi  a 
casa  ,  ed  un*ora  prima  di  mezzanotte  ordinariamente 
siamo  a  letto. 

Ecco  la  nostra  vita.  Vedete   quindi  se   due    eremiti 
osservatori  possono  fare  altrimenti.  Questo  metodo  sof- 
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una  0  due  Tolte  la  settimana  cìie  'an- 
diamo al  teatro ,  fioche  non  finiremo  di  osservarli 
Lutti.  Vediate  «dunque  che  conduceodo  con  me  Luisa, 
fo  anche  il  bene  di  sfuggire  qualunque  e  siciliana  e 
fiorentina  compagnia.  Yi  potrei  anche  aggiungere , 
che  da  Livorno  per  venire  in  questa  ,  mi  contentai 
prendere  una  carrozza  tutta  a  mie  speso  ,  onde  alle- 
gando ragione  di  comodo  poter  ricusare  due  posti,  che 
con  pochissima  spesa  'mi  erano  stati  olTerti  in  una 
carrozza  da  tre  nostri  compaesani.  Basti  su  ciò. 

Sapea  io  già  da  3  giorni  la  morte  di  Michele,  o  no 
fui  molto  addolorato.  Qui  si  dice  anche  il  padre  .  .  . 
che  Dio  non  voglia.  Voglio  sperare  che  il  eholera 
non  entrò  nella  nostra  provincia  :  il  timore  che  ciò 
potrebbe  essere  ,  mi  conturba  moltissimo.  Non  lo  te- 
mete però  come  contagio.  Se  tale  fosse  ,  che  ne  sa- 
rebbe di  Pisa,  che  di  Firenze,  che  di  tutta  la  Toscana? 
In  Toscana  non  vi  sono  stati  mai  cordoni  sanitari  in- 
terni, che  nello  stesso  regno  è  cosa  molto  an  ti  fraterna. 
Il  Granduca  si'mpre  ha  detto  :  chi  si  può  salvare  si 
salvi;  se  in  Firenze  ci  fosse  una  malattia,  non  ci  pia- 
cerebbe avere  uno  scampo  in  Livorno  ?  e  ùnsi  sia  per 
i  Livornesi.  Ed  in  fatti  ogni  volta  che  ci  è  stata  la 
malattia  in  Livorno  ,  aolo  paese  toscano  che  ha  pro- 
vato il  eholera  ,  quasi  tutti  i  Livornesi  sono  passati 
in  Pisa  .  e  molti  ancora  in  Firenze.  Alcuni  di  questi 
erano  già  afletti  del  male  arrivando  in  questi  paesi  : 
dopo  uno  o  due  giorni  sono  morti  ,  ma  nessuno  ,  nes- 
suno de' dimoranti  in  Pisa  o  Firenze  si  sono  attaccati. 
Ne  volete  altra  prova?  Il  eholera  è  una  epidemia  . 
come  oggi  convengono  tutti  i  fogli  francesi. 


Via  tardi  anderó  a  prendere  la  posta;  so  vi  BOtm 
vostre  lettere,  come  spero,  farò  un  P.  S. 

Vi  promisi  nella  passata  darvi  alcune  notizie  arti- 
itìclte;  vedete  però  che  non  ho  spazio  dì  adempire  ht 
promessa:  spero  i 


Carissimo  Papà, 

,  indicibile  piacere  abbiamo  alla  fine  ricevuta  in 
I  risposta  delle  lettere  da  me  scritte.  Essa  ci  fu 
^ma,  e  perchè  apportatrice  di  buone  novelle  della 
l^a,  e  perchè  segno  della  nostra  incontinciata  re- 
e corrispoDdenza.  Mi  fu  inviata,  credo,  dal  consolo 
Ivorno;  e  ae  altre  vostre  ancora  perverranno  colà, 
i  a  per  mezzo  dello  stesso  console ,  saranno 
e  da  me  ricevute. 
^iho  promesso  da  due  poste  jiotizie  artistiche,  ed 
rene.  Siamo  stati  giorni  sono  a  visitare  il  piilazzo 
i  Uffizi,  ossia  le  pubbliche  gallerie.  In  bellissimi 
saloni  di  430  piedi  dì  lunghezza  per  uno,  si  vedono  ri- 
poste su  di  uguali  piedistalli  un  numero  infinito  di  statue, 
alternata  con  infìniti  busti  e  sarcofagi;  i  quadri  primari 
poi  nel  numero  di  piti  dì  2000  sono  divisi  a  scuole, 
mantenuti  in  un  modo  che  mi  ha  sorpreso,  e  tutti  in 
cornici  bellissime.  Havvi  una  galleria  per  i  bronzi  mo- 
derni, nella  quale  si  vede  fra  le  altre  cose  it  Mercurio 
ilogna,  di  cui  abbiamo  le  copie;  molte  e 
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del  Cellini,  e  molte  del  Buonarroti.  Vì  è  una  galleFÌa 
per  i  bronzi  antichi,  un'altra  pei  vasi  in  terra  cotta, 
un'altra  per  le  iscrizioni;  una  per  i  monumenti  egi- 
ziani, una  per  i  ritratti  dei  pittori,  una  per  la  urne 
etrusche,  una  per  i  carnei,  una  per  le  medaglie,  e  mol- 
tissime altre  per  le  diverse  scuole  pittoriche.  Parlarvi 
(ti  ciò  che  trovasi  di  ammirevole  in  esse,  sarebbe  lo 
stesso  che  scrivere  uaa  dissertazione  ;  e  ciò  non  è  mia 
volontà.  Dirovvi  quindi  solamente  ciò  che  principal- 
colpi.  LiiNiobe!  La  Niobe  è  cosa  impossibile 
(  descriversi,  impossibile  ad  immaginarsi!  Chi  non  ha 
veduto  la  Niobe ,  non  può  mai  avere  un'  idea  &a  dove 
può  giungere  l'arte.  Essa  è  il  non  plus  ultra  della 
scultura,  Ho  veduto  le  angeliche  cose  di  Canova ,  ho 
veduto  la  Venere  Medicea;  ma  la  Niobe  non  mi  potrà 
mai  uscire  di  mente.  Essa  è  collocata  iu  una  apposita 
(,'alleria,  tutta  ricca  d'oro,  e  circondata  delle  14  statue 
de'  suoi  figli;  ma  queste  statue  sono  ben  altra  cosa.  Io 
e  Luisa  stemmo  stupefatti  lunga  pezza  innanzi  quel  di- 
vino e  sublime  colosso.  Cose  sole  che  possono  stare 
accanto  la  Niobe,  sono  i  quadri  ili  Raffaello.  Chi  ne  ha 
veduto  uno ,  può  essere  certissimo  di  riconoscerli  in 
mezzo  a  qualunque  numero  di  quadri.  Io  facea  una 
prova;  pria  di  girare  le  camere  de' quadri,  mi  fermava 
innanzi  le  porte,  guardava  in  giro,  ed  indovinava  tutti 
i  quadri  di  Raffaello.  Prendeva  poi  la  Guida  e  le  ta- 
belle, li  confrontava,  e  non  mai  ebbi  il  dispiacere  db 
tibagliarne  alcuno.  Crederete  or  voi  che  Luisa  faceva 
itnche  qnesto  esercìzio,  e  Luisa  stessa  non  si  è  nem- 
meno una  volta  ingannata?  Or  ditemi ,  come  succedono 
Ltanta  questioni  sull'autenticità  dei  quadri  raffaelleschi. 
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»1iielli  Stessi  di  Giulio  Romano  si  vedoEo  beniBsimo 
n  esser  quelli?  E  quiinto  s'ingannano  coloro,  che 

cndottO  il  quadro  dell'  Olivella  dipinto  dal  Raffaello,  se 
ben  me  lo  ricordo  dopo  9  aDni  !  E  cliì  è  stato  quel 
somaro,  che  ia  detto  cosa  raffaellesca  la  Madonna 
co^Iì  eremiti  del  nostro  museo? 

Ma  lasciamo  i  quadri.  Voglio  dirvi  qualche  cosa  delle 
gemme.  Esse  sono  rinchiuse  la  apposita  stauza.  Sei 
armadi,  ognuno  con  due  alte  colonae  di  piei'tagheta, 
e  due  dì  cristallo  di  rocca,  con  capitelli  e  base  d'oro, 
ornate  ài  diamanti,  granati,  topazi,  e  smeraldi.  Vi 
SODO  molte  gemme  del  Cellìni.  Vasi  di  agata,  amaU- 
sta,  sardonico,  e  di  un  solo  pezzo  di  smeraldo.  Dusti 
interi  in  un  sol  pezio  di  diaspro,  dì  giaciuto,  di  ama- 
tista.  Non  vi  parlo  dell'  oro  lavorato,  e  delie  perle,  ecc.  : 
■vi  dico  solo  che  Luisa  voleva,  come  dice  PalciglJa,  ivi 
ilìcfaiarare  il  suo  domicìlio.  E  poi  iufìae  il  solito  ingre- 
diente fiorentino,  complimenti  e  gentilezze  infinite. 
ed  avviso   rigorosissimo  di  non  dar  denaro  a  nessuno, 

Ahdiamo  ora  alle  mie  osservazioni.  Fra  i  sarcofagi 
ven'e  uno  sìmilissimo  a  queUu  di  S.  Francesco  da  voi 
illustrato.  1  personaggi  sono  gli  stessissimi.  Il  Mercurio 
che  quasi  nudo  tiene  le  briglie,  il  puttino  sopra,  la 
Minerva  dietro  il  carro ,  i  putttni  con  il  canestro ,  tutto 
è  perfettamente  uguale;  solo  vi  è  di  differenza,  chela 
Proserpina  è  svenuta  nelle  braccia  di  Plutone,  e  l'ul- 
timo carro  è  tirato  da  serpenti:  ciò  che  porta  all'in- 
terpretazione della  Cerere  invece  di  Diana.  Campo  ora 
alili  solita  fantasia!  Ne'  ritratti  infiniti  de' pittori  ho 
veduto  Antouello  da  Messina,  ed  il  nostro  Niccola 
l^rbrach,   dietro   l'incannata    ed  in  mezzo  a  fiori. 
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¥j  è  quello  di  Arcao^ula  Palladini)  ;  ma  non  quello  del  ' 
padri3.  A  proposito  dì  Palladino,  sono  stato  a  S.'  Fe- 
licita ieri  mattina,  per  vedere  se  dalla  lapide  apposta 
al  sepolcro  di  questa  Arcaugela  'GÌ  potea  desumere  lii 
sua  paternità.  Il  sepolcro  è  situato  innanù  alla  facciata 
della  chiesa,  come  qui  Te  ne  son  molti;  di  sopra  vi  è 
il  suo  ritratto  con  quella  faccia  maschile;  ne' lati  due 
donne  piangenti;  ma  dalla  ìscrÌ2Ìone  non  potei  ricavare 
nessuna  notizia  del  padre.  Eccola  con  la  stessa  orto- 
grafia: D.  0  M.  Arcangela  Palladina  JoaAis  Broomas 
Atóerpressis  Uxor  —  Cecinit  hetruscis  regibus  nuìic 
canit  Deo  —  Vere  Palladina  q.  Palladem  acu  —  Apellé 
coloribus  canlu  atquavit  musas —  Obiit  Ano  sute  està- 
Us  XXni  die  XVI II  Od.  MDSXII  —  Sparge  rosis 
lapidem  ccetesti  innoxia  cantu  —  Tusca  iacel  siren, 
itala  musa  iacet,  —  Che  ci  fosse  qualche  differenza  fra 
Palladino  e  PalladiniT 

Pria  di  finire  questo  discorso  d'arti  v'aggiungo,  che 
ho  qui  vedute  moUissime  hotteghe,  ove  a  dettaglio  si 
vendono  oggetti  rari  per  museo.  Quadri,  statue  di 
marmo,  busti,  armi  antiche,  monete,  lavori  meravi- 
gliosi, ecc.  ecc.  Quante  belle  cose  non  si  potrebbero 
acquistare  pel  nostro  povero  museo!  Prima  voi  di  con- 
sigliarmelo in  quest'ultima  lettera,  aveva  io  scritto, 
come  vi  dissi  in  passata,  ai  negozianti  di  Livorno.  La 
cosa  graziosa  però  si  è ,  che  nella  vostra  lettera  nii 
dicevate  i  negozianti  greci,  mospignotti,  ecc.;  ond'it- 
ho  scritto  ai  signori  Greci,  Mospignotti,  ecc.  Vedete 
che  equivoco!  Se  non  ho  tìspo-fta  quest'oggi ,  scriverò 
una  seconda  lettera,  con  la  giusta  soprascritta.  Man- 
datemi lo  misure  esatte  della  nostra   galle^^^^d^^ 
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">(&;  scrivetemi  ([Uaati  palmi  sono;  cliè  le  misure  sa- 
rebbero tolte  DaLla  profamazione. 

Non  mi  dite  DuUa  della  morto  di  O.  padre,  quindi 
io  spero  che  non  sia  varo.  Godo  della  minoruziime  della 
malattia  di  Catania;  a  Livorno  credo  che  a  quest'ora 
sarà  finito  lo  spurgo,  e  si  diaao  patenti  nelle.  Noi  non 
importa  dirvi  che  stiaino  benissimo,  lo  ho  gcritto  da 
Firenze  sempre  tre  volte  la  settimana,  non  avendo 
ancora  potuto  sapere,  quali  due  poste  arrivano  riunite' 
in  Sicilia,.  Nell'incertezza  son  sicuro  avrete  piii  piacere 
prenderne  tre,  che  in  una  posta  non  trovarne.  Aspetto 
però  la  lettera  vostra  di  questa  mattina  [alla  quale  però 
difflcilmento  potrò  rispondere,  se  diretta  a  Livorno, 
perchè  la  ricoverò  domani)  per  fare  i  miei  calcoli ,  e 
vedere  per  giungervi  una  lettera  ad  ogni  posta  in 
quali  giorni  devo  scrivere.  Di  Romn  buone  notizie;  io 
spero  ardentemente  che  finisca.  Mi  sarebbe  doloroso 
ritornare  senza  veder  Roma. 

Io  e  Luisa  vi  baciamo  le  mani,  e  Io  stesso  facciamo 
alla' mammà,  alla  quale  direta  che  se  in  Messina  non 
Tolea  io  bollito,  qui  vorrei  m^ingiarne  ogui  giorno, 
tanto  è  squisito.  Spero  però  rifarmi  in  patria  con  i 
Jiesci,  non  mangiando  altro  qui,  a  prezzi  discreti  e  fre- 
schi, che  tinche. 

^„„,. 

I     'Altro  che  ì'auilacia  di  Ventimigha  potea  scriverlo.  Ed 
a  propoailo  di  scherma  ti  dico ,  die  nelle  botteghe   di 
1  ne  ho  veduto  nessuno  montato  alla  i 


1 


Ccirìsaimo  fratello, 
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litana,  ma  tutti  Ma.  francese;  ciò  che  fummi  pensare 
a  questo  il  metodo  fiorentino.  So  che  vi  sono  dì- 
verse  sale,  ma  non  so  dove;  se  passando  in  (lualcbe 
strada  me  ne  accorgo,  voglio  entrare  per  vedere  qual- 
che cosa. 

Avant'ieri  Sera  siamo  stati  ad  un  teatro  dì  musica, 
detto  il  teatro  Vecchio.  Puoi  paragonarlo  al  nostro 
'  della  Pace.  Si  rappresentava  il  Guglielmo  Teli  da  una 
compagnia,  di  cui  il  tenore  mi  parea  D.  Antonio  Bu- 
sacca  quando  cantava  alla  casa  nostra,  e  cosi  in  pro- 
porzione tutta  la  compagnia.  È  stato  eseguito  intero, 
i  balli  e  tutto  ciò  the  vi  sì  ritrova.  Alla  fina  il 
I  pubblico  perde  ia  solTerenza,  e  successe  la  scena  della 

commedia  d'Arena  Primo Lo  spartito  è  cosa 

[  divina;  il  basso  agiva  benissimo.  L'entrata  di  platea 
si  pagava  13  grani  per  uno;  e  come  non  si  usa  met- 
tere numero  ne'  panchi,  in  un  teatro  dì  100  posti  vi 
ei-ano  piti  di  200  persone ,  offrendo  uno  spettacolo  per 
noi  tutto  nuovo.  AI  Cocomero  ,  teatro  di  prosa,  galante 
!  bello,  vi  è  un'ottima  compagnia.  11  cat-atterista  Ve- 
ltri è  cosa  grande  assai  ;  si  rassomigiia  molto  nella 
igura  e  nei  movimenti  della  faccia  a  Randazzinì.  Fra 
e  molte  donne  vi  è  la  Marchionnì,  quella  per  la  quale 
fu  scritta  la  Fi-ancesca  da  Ri  mini.  Avant'ieri  sera  fe- 
cero la  Gismotida  dì  Pellico.  Al  teatro  diurno  non  ci 
siamo  stati,  perchè  l'ora  è  per  noi  incomoda,  a  la 
compagnia,  mi  dicono,  cattiva.  Ma  qualche  volta  voglio 
vederlo.  Al  gran  teatro  della  Pergola  nemmeno  ci  sono 
stato,  aspettando  che  venisse  la  nuova  compagnia;  e 
non  ci  ho  voluto  andare  ora  per  non  prendere  due 
volte  i  biglietti  che   sono  un  po'  cari.  Si    tratta   di  4 
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"  (ni  per  uno,  e  qui  aodiamo  ad  ottimi  teatri  con  KJ 
gmi  «  al  più  con  26.  Queste  noiizio  teatrali  uccom- 
papiale  de'  miei  saluti  potrai  darla  aU'  amoroso  ed  al 
mezzo  carattere  della  nostr:i  compagnia.  Ieri  ha  veduto 
ili  principe  Bonaparte  uà  paio  di  eayalli  storni  sorpren- 
denti. Qui  quasi  tutti  i  signori  guidano  loro  stessi,  ed 
Bgli  pure  guidava.  Ailre  notizie  ttoti  ho  ove  scriverìe, 
STille  saluti  a  tua  moglie  da  noia  parte  e  da  parte  di 
Luisa. 


Caldissimo  Papà. 

Ieri  V  altro  siamo  stati  e  ieri  siamo  ritornati  a  ve- 
dere l' esposizione ,  che  al  presente  evvi  nell'  Accademia 
dì  Bt^  Arti,  Per  pittura  abbiamo  osservate  moltis- 
sime e  bellissime  cose;  per  scultura  poche;  e  per  arti 
industriali  miseria  assoluta.  Qualità  comune  di  quasi 
lutti  i  quadri  che  abbiamo  osservati  si  è  un  colorilo 
vago  sopra  ogni  credere.  1  velluti ,  i  drappi  sono  trat- 
tali con  bellezza  straordinaria.  Le  più  belle  cose  mi 
parvero  :  un  Galileo  innanzi  gì'  inquisitori ,  e  un  Marino 
Faliero  che  pria  d' esaere  condotto  alla  morte  perdona 
dia  moglie,  del  Benvenuti;  la  famiglia  Fosca  ri  ni ,  di 
Bnsi  da  Bologna;  alcune  scene  napolitane  di  Weiu- 
ilemnan,  svizzero;  un  Raffaello  che  spoglia  la  Forii!i- 
rina,  onde  servirsene  per  modello  d'una  Venere,  quadro 
grande  e  bollo  dei  Mussini;ua  Marino  Falieru  mentre 


K'gli.Tiea  iolto  il  cappello  di   doge,  composiziono  molto 

P  complicata  e  divinamente  Oiieguìta  a  penna  dal  Bandi- 

'  neili;   ed  in  ultimo  una    stupenda  faiait?lia  Pazzi   del 

Piatti.   Nella  scultura  si  distin^aeano  una  Pietà  ed  una 

fanciulla  nuda  del  Pampaloni.  Vi  erano  vari  modelli  e 

moltissimi  quadri  eseguiti  da  donne. 

Qui  &a  ora  abbiamo  goduto  un'  ottima  tomperatura; 
ma  vediamo  faro  moltissimi  preparativi  per  il  freddo. 
Io.  ogni  camera  vi  è  una  stufa,  e  nelle  camere  non 
solo,  ma  ne'  palazzi  vi  sono  stufe  e  eamini  ancbe  nelle 
scale.  Vediamo  botteghe  piene  di  scarpe  eoi  pelo  dentro , 
cappotti  di  pelo,  guanti  di  pelo,  maglie  di  lana,  e  tutti 
no  comprano.  Noi  quindi  facendo  ciò  che  vediamo  fare  , 
stiamo  comprando  alcuna  bellissime  maglie  dt  lana, 
che  qui  son  comuni. 

Qui  si  vende  il  manto  di  Napoleone;  se  D.  Giacomo 
Fiore  volesse  spendere  qualche  ingente  somma,  nessuna 
migliore  occasione;  concorrerebbe  in  questo  caso  con 
un  ricchissirao  inglese,  ch«  lo  sta  comprando  per  ana 
bagattella  che  non  ben  mi  ricordo!! 

Potrete  dire  a  Sìle ,  che  in  questi  giorni  vi  saranno 
alcune  corse  di  cavalli,  come  esperimeifti  del  governo. 
Sono  ammessi  i  soli  cavalli  toscani  almeno  di  madre. 
Correranno  ad  età.  ed  ognuno  con  un  peso  stabilito, 
che  si  aumenta  secondo  gli  anni  fino  ai  6.  I  più  belli 
avranno  un  premio  accordato  dal  Granduca.  Insomma 
&  un  concorso  di  cavalli.  A  proposito  di  corse  e  festo 
vi  dico  non  essere  dilficile  che  ci  trovassimo  qui  per 
il  parto  della  Granduchessa.  Ieri  l'ho  veduta,  e  credo 
che  ci  voglia  poco  a  sgravare:  sarebbe  questo  il  quarto. 
Sono   stato  al  tribunale  civile,  ed  ho  inteso   qualche 


Ui    LA    FÀIilSA. 

^usa;  più  tardi  forse  sarò  alla  Oran  Corto.  Ho  inten- 
sione pria  di  partire  da  Piren?,e  Uro  qualche  compru 
di  libri  It'gali ,  dosendo  al  mio  ritorno  in  patria  atten- 
dere R  f.'iò.  Qui  si  ritrova  ogni  libro  ìndislìnlamenie , 
e  ad  un  prezzo  clie  nemmeno  par  vero.  Ho  comprato 
i'Eufemia  da  Messina  ài  Pellico,  ed  un  nuovo  poemetti» 
del  Grossi  6  grani  per  nno.  Quella  storia,  della  quale 
non  ben  mi  ricordo  l'a'itore,  e  che  leggevamo  insieme 
in  Contesse,  si  vende  da  tutti  i  librai  ìn  bellissima  edi- 
zione in  4  volumi  por  12  tari. 

Credo  che  della  passata  lett«ra  doveste  perderne  nella 
lettura  una  gran  parte .  tolta  vìa  dalle  ostie  della  pro- 
fumazione;  io  cibo  pensato  dopo  averla  finita. 

P.  S.  Avrei  piacere  di  avere  notizie  di  mia  cognata 
Marianna;  se  son  buone,  potete  scriverle;  se  no,  non 
ecivete  nulla. 


i  Carmela  e  Giuseppa, 

Ogni  cosa  a  suo  tempo  ed  a  suo  luogo.  Fin  ora  non 
ci  é  stata  nessuna  occasione  particolare  per  potervi 
scrivere;  ma  ora  che  ho  qualobe  cosa' da  dirvi,  eccomi 
che  scrivo.  All'esposizione  di  Belle  Arti  bo  veduto  al- 
<ìuni  lavori  donneschi,  ch'erano  cosa  veramente  mera- 
vigliosa. V'erano  tre  qu.idri:  uno  rappresentante  la 
testa  d'un  fanciullo,  un  altro  il  Campidoglio  di  Roma, 
ed  uu  altro  nn  altra  veduta,  sopra  gros  bianco,  rica- 
mati con  seta  bianca  e  nera,  con  tale  maestria  da  su- 
perare il  pennello  in  un  modo  straordinario.  Le  stesse 
donne  fiorentine,  che  conoscono  questi  lavori ,  e 


a  folla  a  vederli ,  e  ne  restavano  meravigliate.  La  cosa 
pili  bella  8Ì  era  che  varie  persone,  dopo  averli  osser- 
vati d'  ogni  lato  e  da  vicino ,  eoncliiudevano  eh'  erauo 
piange  (l):  tanto  ingannava  quel  ricamo!  Erano  stati 
eseguiti  dalle  ragrazze  Montalvine  di  Friuli,  e  mandati  in 
Firenze  come  una  rarità.  Vidimo  ancora  alfuni  altri 
lavori  delle  stesse ,  ma  non  ci  sorpresero.  Erano  alcuni 
mazzi  di  fiori  ricamati  come  voi  altre  fate  sulla  carta; 
erano  però  piii  facili,  perchè  sulla  seta;  ma  piti  belli 
nel  disegno.  Si  rassomig:liavano  molto  alla  bordura  di 
quella  veste  antica ,  che  aveva  la  nonna. 

Salutatemi  le  sorelle  anche  da  parte  di  Luisa,  che 
saluta  anche  voi  moltissimo.  Raccomando  a  T).'  Carmi- 
nedda  i  suoi  incomodi   e  k  sua  sensibilità. 


Firenze.  SS  settembre  1S3" 


Carissimo  Papà. 


Non  poca  meraviglia  e  dispiacere  ci  causò  la  voi 
lettera  del  13,  ove  parlavate  della  malattia  di  Pisa  « 
Firenze,  come  dì  cosa  certa  ed  indubitata.  Le  mie  let- 
tere consecutive,  e  particolarmente  quelle  scritte  da 
Firenze,  avranno,  mi  lusingo,  smentita  questa  falsis- 
sima  voce;  ma  noi  pensando  l'ansia,  con  la  quale  cer- 
tamente dovette  staro  diversi  giorni  la  famiglia,  ci 
siamo  molto  turbati.  Voglia   ìl  cielo    che    sempre   stÌH 


I 


I  Vnce 


niamj'r. 


ì  la  Sicilia  tutta  cosi  beue.  com' 
|>re  l' intera  Toscana,  eccetto  Livorno! 

io  tre  vostre  lettera  mì  replicate  sempre  che  te  prò- 
ftuienze  da  qualunque  luogo,  iincbe  infetto,  sono  am- 
messe a  giorni  21  e  28  di  contumacia  in  cotesto  porto, 
eh*  ria  qaeato  1'  equivalente  d'ana  chiamata?  Se  lo  é, 
ierìvelclo  a  posta  corrente;  ed  io  di  volo  sarò  in  Mes- 
sina. Se  non  lo  è.  ecco  ciò  che  io  penso  di  fare.  La 
malattia  in  Roma  sembra  finita.  Io  starò  altri  20  giorni 
in  Toscana;  se  in  questo  tempo  non  t' è  altra  novità 
u  Roma,  ed  allora  passerò  ivi;  altrimenti,  dovendo 
ritornare  in  Messina,  approfitterò  de' vapori  che  quasi 
ipornalmente  da  Livorno  vanno  in  Napoli,  e  di  Napoli 
pon  altro  vapore  sarò  in  Messina.  Non  vi  parlo  di  legno 
a  vela,  percbé  non  mi  pare  che  vi  sia  necessità  av- 
venturarci in  un  viaggio  non  tanto  hreve,  come  quello 
di  Livorno  a  Messina,  sopra  un  legno  a  vela  nell'in- 
verno, specialmente  se  gì  trattasse  di  legni  omiopatici. 
rome  quello  sul  quale  venninto,  e  di  capitani  cosi  timo- 
rosi come  eap^  Piraino.  E  poi  io  non  credo  che  ve- 
nendo anche  direttamente  da.  Livorno  con  patente  netta, 
che  cosi  m' imagiiio  ciie  già  si  spediscano,  bisogni  fare 
lina  cosi  lunga  contumacia,  E  giacche  siamo  sul  par- 
laro  di  contumacia,  vi  dico  che  ìn  Genova,  in  Mar- 
siglia, in  Livorno  é  stata  accolta  con  immenso  entu- 
«ÌHsmo  la  notizia  d'essere  già  tolto  ogni  rifiuto  dalle 
[irovenienze  di  cholera;  ed  ì  fogli  di  Francia  lodano 
moltissimo  le  savie  disposizioni  del  nostro  governo,  che 
tolse  un  inutile  inciampo  al  commercio.  Pure  i  fogli 
i  lodano  moltissimo  quest'ottima  legge.  Ed  io 
i  ohe  anche  si  toglieasero  i  cordoni  interni  in  Si- 


1 
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eilia.  E  ohe?  La  Francia  Jo  ha  riconosciuto  epidemico 
epidemico  la  Svizzera,  la  Spagna,  ove  fu  e  scomparve 
l 


epidemico  la  Svizzera,  la  Spagna,  ove  fu  e 
epidemico  quasi  tutt^  l'Italia:  e  earanno  riservati  ai 
soli  Siciliani  quest'oceìii  di  lìnee  per  dirlo  ancora  con- 
tagioso? Ed  invero,  aiibiamo  di  che  consolarci  de*  no- 
stri cordoni  e  de' nostri  rifiuti,  dopo  la  strage  di  Pa- 
lermo e  di  Catania!  Ma  lasciamo  questo  discorso,  e  spe- 
che  qualunque  esso  sia,  stia  lontano  sempre  dalla 
nostra  Messina,  paese  che  non  è  certamente  l'ultimo 
d'Italia.  Bisogna  essere  nel  porto  di  Livorno  per  ve- 
dere come  le  nuove  sanitarie  e  commerciali  di  Messina 
interessano  tutte  le  nazioni.  Si  chiedevano  notizie  di 
Messina,  come  di  Marsiglia  e  di  Tolone.  Quasi  ogni 
volta  ne'  fogli  francesi  'e  svizzeri  vi  è  un  articolo  per 
E  noi  ci  crediamo  ignorati  da  tutti!!  Ma  la- 
sciando da  parta  questi  discorsi  serii,  andiamo  a  par- 
tare  di  cose  da  ridere. 
Pria  di  tutto  è  huono  ohe  sappiate  essere  noi  arri- 
,ti  a  somma  perfezione  in  affari  di  iesi«a,  ed  io  sono 
in  istato  da  fare  onore  alla  mammà  in  queste  materie. 
Eecovene  qualche  prova.  La  spesa  d'un  paolo  alla  sera 
per  uno  ci  semhrò  molta  ;  ma  come  fare,  se  per  cenare 
in  casa  ci  bisognerebbe  almeno  un  paolo  e  raezzoT  In- 
cominciammo a  pensare  tanto  io  quanto  Luisa ,  ed  alla 
fine  io  esclamo,  più  contento  di  Archimede :"Ì'Ao  tro- 
vato, l'ho  trovato!  Al  pranzo  noi,  siccome  i  piatti  e 
particolarmente  l'arrosto  sono  molto  geuerosi,  non 
mangiamo  tutto,  anzi  vario  cose  rimangono.  Or  bene, 
sapete  voi  quella  cassetta  di  latta,  che  v'  era  nel  ca- 
merino della  mammà?  quella  cassetta  a  pranzo  sta  vi- 
cino della  tavola,  ed  è  venuta  il  vero  cappello  di  D. 


Titta.  Un  poco  di  carae,  un   tantino  dì  minestra,  i 
(lezzetto  di  parmigiano,  due  noci,  un   poco  di   pane,  J 
lutto  si  molte  ivi  ventro ,  e  ciò  serve  per  la  cena  della  1 
aera.  Quindi  ne  ricaviamo  uà  doppio  bene.  Uno,  d 
risparmio  d'un  paolo  al  giorno;  un  altro,  che  facciamo  1 
lo  più   gran  risa  tra  la    premuca  di   conservare  quei  i 
residui ,  ed  il  timore  iii  non  essere  veduti  dalla  donna  1 
ili  servizio,  che  sempre  va  e  viene  mentre  siamo  a 
vola;  la  quale  vedendoci,  ci  sbrigherebbe  senza  difficoltà  1 
la  patente  di  porci.  Figuratavi  la  scena!  Vi  racconte- 
rei un'altra  grande  speculazione  che  abbiamo  fatta  per  | 
il  lume  di  notte;   ma  la  carta  sta  per  finire,  e  basta  J 
fiueato  per  ora.  In  tiualunquu  modo,  io  penso  eh' è  me-  I 
glio  vodcpo    qualche  paese    di  piU ,    comprare    qualche  | 
Utile  libro,  che  spenderà  inutilmente  e  per  piccioli  co- 
tnodi  due  o  tre  paoli  di  pih  al  giorno. 

Sento  con  piacere  che  il  Faro  è  sotto  i  torcili;  io 
lo  credevo  estìnto,  e  attendo  con  premura  almeno  due 
copie.  Niccolini,  nella  passata  riunione  della  Crusca. 
!  uno  squarcio  della  sua  grande  Storia  del  Vespro 
jiliauo;  io  noi  seppi  che  dopo:  se  nelle  venture  se- 
ì  GontìnuerA,  non  mancherò  di  assistervi.  Il  mio 
(  di  Firenze  e  già  presso  al  suo  termine;  non  mi 
vedere  che  poclie  cose  nell'interno;  ma  moltu 
»ra  fuori  Firenze,  ed  ì  Fiorentini  sogliono  dire: 
■Tederai  fuor  Firenze  un'altra  Roma.  —  Non  aspetto 
I  uaa  bella  giornata  per  andare  a  Prato, 
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tmbre  1S37.  ^^M 


16  Allo  sfeiSO. 

Firenze  ,  30  settembre 
Carissimo  P&pA. 

La  vostra  lettera  del  16  corr.  ci  fu  causa  di  vero 
contento ,  per  avere  in  essa  veduti  i  caratleri  dì  quasi 
tutta  la  famiglia;  solo  ci  dispiacque  non  ritrovarvi  quello 
dello  zio  Silvestro  e  dulie  due  zie  Muratore. 

Ieri  mattina  siamo  stati  a  Prato.  La  strada  è  cosa 
deliziosissima.  Vi  pare  sempre  d'essere  in  una  magni- 
fica villa;  la  sola  seteria  di  S.  Donato  è,  eredo,  quanto 
il  nostro  palazzo  comunale  per  estensione;  ma  a  due 
piani  e  con  bella  architettura.  Il  paese  potete  supporlo 
quanto  il  nostro  Milazzo  ;  ma  pili  regolare,  con  belli- 
case,  e  mediocri  strade;  di  particolare  però  non  vi  e 
nulla,  tranne  bellissiiae  tipografie,  fra  le  quali  Vesti-i 
tì  Giaehetti.  Ivi  feeimo  una  colazione  con  ottime  tri- 
glie di  Livorno,  con  uovi  e  frutta,  e  siamo  ritoroati 
la  mattina  ìstesea.  La  distanza  è  un  13  miglia,  che  con 
'    le  carrozze  toscane  si  fanno  in  un'  ora  e  mezza  in  circa. 

Avaiit'ieri  sera  fu  festa  al  palazzo  Pitti,  ossia  al 
Palazzo  Reale.  V'intervennero  tutti  gli  esteri,  ch'ebbero 
la  premura  di  farsi  presentare  da'  ministri.  La  Grandu- 
chessa madre,  donna  di  molto  spirito,  non  lasciò  nes- 
suno de'  piii  infimi  invitati,  senza  «vergli  detto  qualche 

a  graziosa.  Il  Granduca  con  premura  domandò  della 
saluto  fìsica  e  morde  di  Messina.  Niente  altro  di  par- 
ticolare. 


Caro  fratello. 


Ho  ricevuto  con  indicibile  piacere  le  nuove  datemi 
eie  riguardano  Messina;  ogni  cosa  che  riguarda  la 
mttà  nativa  è  sempre  piacevole.  Il  fatto  atroce  d'Ara- 
gona era  a  me  noto,  non  così  la  sospensione  del  cotii- 
ffliasario  di  polizia;  chi  può  sapere  il  perchè?  Non  ti 
posso  dire  quanto  ho  goduto  per  l'affare  di  Fonsio; 
«pero  che  tutto  vada  bene;  salutalo  caramente.  Dimani, 
stì  ho  tempo,  anderò  ad  una  sala  di  scherma ,  ove  si 
riuniscono  alla  domenica  i  .dilettanti  ;  capirai  già  pei' 
soiamente  vedere.  Massi,  Ìl  quaie  è  partito  da  Firenze 
il  giorno  dopo  del  mio  arrivo ,  ma  che  io  non  ho  ve- 
duto, mi  si  dice  che  tirò  con  molta  buona  fortuna; 
ma  qui  apro  una  parentesi  per  dirti  che  la  notizia  me 
la  diede  S.  il  quale  (sia  detto  per  incidenza)  disse  aver 
comperato  un  cappello  di  paglia  piccolo  da  uomo  un'onz:i 
e  sette,  mentre  tutti  sanno  che  costano  cinque  tari!!! 

Ieri  siamo  stati  al  teatro  dei  Solleciti,  vicino  Li 
nostra  casa,  per  sentire  il  divino  Marino  Faliero. 
Tatto  è  riuscito  benissimo,  e  furono  applauditi  a  furore 
i  due  bassi,  la  donna,  il  tenore,  i  coristi,  i  vestiari  e 
lo  scenario.  Bisognò  entrare  in  teatro  a\Y Avemarìa: 
la  folla  era  immensa  ed  i  corridori,  il  perterra,  lo 
spazio  innanzi  il  eatfè  ,  il  caffé  istesso  erano  pieni  a 
leppo  pria  di  uni  ora  di  notte.  L' esito  corrispose  al- 
l'aspettativa; e  ciò  che  è  piii  da  far  meraviglia  si  è, 
che  i  bassi  e  la  donna  sono  tre  esordienti.  Sai  ehi  è 
il  tenore?  Rossi,  che  18  anni  addietro  cantava  in  Me^- 
'«npA,  ossia   l'ombra    di  Rossi.    Nel   primo    intermezzi 
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Kl'uvvi  un  passo  a  due  di  bravi  ballerini,  e  tutta  qi 
l  roba-  per  quanto  ?  non  lo  crederai  ;  per  13  grani  a 
I  sona  !  !  Ti  abbraccio  come  fa  Luisa. 

Carissima  cognata  D.'  Annetta, 


La  vostra  gentilissima  letterina  del  16  corrente  et 
I  fu  carissinia,  come  bea  potete  supporre.  Sentiamo  in 
i  con  piacere  lo  stato  di  salute  della  vostra  fami- 
I  glia,  che  salutiamo  carninente.  Mi  parlate  della  qua- 
I  glia,  e  nulla  mi  dite  de'  canarini?  CLe  siano  morti? 
ciò  è,  avvertitemi,  perchè  non  mancherù,  or  che 
sono  nell'Atene  d'Italia,  di  curare  che  siano  onorati 
i  con  tumuli,  iscrizioni,  versi,  ecc.  E  perche  no?  almeno 
[  essi  ci  potevano  deliziare  in  qualche  momento, 
i^oi  mi  date  un  vale,  io  ve  ne  do  mille;  vedete 
che  usura  vi  pago.  Luisa  vi  dà 


Carissimo  Papà, 


momento....       ^^H 
mille  ;  vedete  0^^| 

,  3  ottobre  183T.  ^H 


Rispondo  alla  vostra  del  20,  che  ci  giunse  gratissiiiKi 
per  essere  un  bel  musaico  do'  caratteri  di  quasi  tutta  la 
famiglia;  ciò  che  pid  ci  accerta  del  buon  essere  di  tutti. 

Dovete  moltissimo  ringraziare  Arifò  per  la  somma 
premura  che  ha  dimostrata  per  me.  Egli  mi  inviò  al- 
cune lettera  commendatizie ,  che  mi  furono  gratissime: 
una  scritta  dall'ebraista  Lanci  diretta  al  crebre  Va- 


H  LA  FAKÌKA. 

Uiìaiti,  il  compagno  del  Rosallini  nella  spiega  de' mu- 
niimenti  egiziani;  un'altra  di  Betti  diretta  al  conosci u- 
tìssimo  Ciainpi.  Io  ho  di  già  presentata  domenica  la 
lettera  al  Valeriani ,  il  quale  mi  ha  accolto  in  un  mocio 
cortesissimo.  Ci  triittaaemmo  a  parlare  insieme  Iunf,'a 
pezza  in  materia  di  poesia  e  d'istoria;  egli  mi  dissi- 
che  avrebbe  voluto  presentarmi  al  Niccolini,  al  De  Fu- 
ria, e  a  tutti  i  sapienti  di  Firenze  e  cruscanti.  Ieri 
m'incontrò  poi  al  passeggio,  e  mi  presentò  il  poetii 
Falani,  dicendomi  che  questa  mane  sarebbe  venuto  in 
casa  per  condurmi  seco  dal  Niccolini.  Io  negai  per  ora 
indicargli  la  mia  dimora ,  e  siamo  rimasti  dover  io 
alle  9  andare  da  lui.  Sono  di  già  Io  8  '/,■  e  questa  si 
é  la  ragione  che  non  rispondo  a  nessuno,  e  non  mi 
dilungo  quanto  vorrei.  Solo  vi  dico  brevemente  che 
siamo  stati  al  teatro  della  Pergola  avant'ieri  sera,  ove 
ci  seccò  moltissimo  lo  spartito  ,  ed  i  cantanti  non  meno. 
ma  il  ballo  il  Marco  Visconti  ci  sorprese  in  un  modo 
da  vincere  ogni  aspettativa.  I  vestiari  ricchissimi,  le 
scene  che  dalla  natura  sola  possono  essere  vinte  ;  per 
la  compagnia  non  vi  dico  nulla:  basta  esservi  per  prima 
ballerina  la  tanto  celebrata  Brugnoli.  I  personaggi  chi' 
agivano  erano  al  disopra  di  120,  oltre  i  molti  uomini 
di  cavalleria  che  galoppavano  su  quelle  finte  montagne, 
meglio  di  come  altri  potrebbero  fare  sulle  vere.  II  tea- 
tro è  bello,  ma  sopra  tutto  gentilissimo;  vi  sono  125 
palchi,  caffè,  camera  da  giuoco  ,  eoe.  V'intervenne  an- 
che quella  sera  il  Granduca  a  la  Granduchessa. 

Non  vi  parlo  del  Museo  di   storia  naturale   che   ho 
Teduto   ieri,  perchè  temo  che   sia  tardi:  in  appresso 
>  materia  per  una  ben  lunga  lettera. 


18         Alto  stesso. 


otlohre  mV.    ^H 


Carissimo  Papà, 


L'altro  ieri  non  ho  potuto  vedera  il  Niccoli  ni,  che 
trovasi  in  campagna,  ove  dimorerà  forse  tutt'oggi; 
r  ottimo  professore  Valeriani  invece  volle  condurmi  dal 
celebre  avvocato  Marzucchi,  es-professore  in  Siena, 
uno  de'  compilatori  ordinari  dell'  Antologia.  Egli  unisce 
.ad  un  bello  esteriore,  un'eloquenza  demostenica  ed 
una  dottrina  straordinaria.  Io  mi  trattenni  a  lungo  con 
Ini,  ed  ei  fu  compiacente  di  manifestarmi  tutta  l'idea 
del  suo  corso  à' Istituzioni  Civili,  che  dava  ai  suoi  nu- 
merosissimi discapoli  in  Siena,  e  che  avrebbe  voluto 
pubblicare.  Egli  ridueendo  la  legga  a  tutt' altro  che 
arida  cosa,  la  immedesima  all'istoria,  alla  filosofia,  ed 
alla  civiltà  de'  popoli.  La  sua  opera ,  da  quanto  ho  po- 
tuto capire,  sarebbe  la  pratica  delle  teorie  del  Vico 
n  del  Pagano. 

Dopo  di  questa  lunga  ed  utile  conversazione,  Vale- 
riani mi  condusse  dal  vostro  consocio  archeologico  Mi- 
gliarini, uno  dei  migliori  pittori  italiani,  eruditissimo 
in  fatto  di  lingue  orientali  ed  archeologia.  Egli  ò  con- 
servatore delle  pubbliche  gallerie  e  direttore  del  Museo 
egiziano,  portato  dal  Rosellini  in  Firenze;  è  un  vec- 
f^hietto  cortesissimo ,  ma  con  un'anima  da  vero  anti- 
'luario.  Ha  già  illustrati  e  spiegati  la  più  parto  di  quei 
monumenti,  che  non  himno  avuto  posto  nella  raccolta 
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rhe  si  sia  pubblÌc»ndo  dal  Rosellini.  Egli  mi  ha  fatto 
usservare  m  ì  nuli  3  sì  m  amen  te  ogni  cosa,  in  comi  nei  andò 
da' sepolcri,  dalle  mummie,  da' vestimenti ,  da' carri,  <- 
ftnendo  ai  pili  minuti  ogg;etti.  e  iìao  a  tutte  lo  frutta 
BSCre  che  rinvengonsi  ne'  sepolcri  egiziani ,  fe  che  sem- 
brano da  pochi  giorni  tolte  dagli  alheri.  Figuratavi  che 
vi  Ilo  impiegato  mezna  giorcata.  Ho  veduto  una  strt- 
Inetta  di  granito  intera,  molto  simile  alla  mezza  da 
voi  tenuta  al  nostro  museo;  egli  mostrò  piacere  di 
avere  un  /he-simile  dalla  iscrizione,  ed  io  gliela  pro- 
misi. Fatelo  quindi,  e  mandatelo  in  un  sopracarta, 
Senna  lettera,  con  la  direzione  a  Silveati^ci  Muratori^. 
affinchè  io  trovandomi  partito  possa  incaricare  o  il  Va- 
leriani  o  lo  stesso  Migliarini  di  ritirare  la  lettera  co» 
la  iscrizione ,  senza  prendere  tutte  le  altre  mie  che  vi 
potranno  essere. 

Non  ho  potuto  fin  ora  presentai  la  lettera  del  Betti 
id  Ciampi,  giacché  r|uesti  si  ritrova  in  campagna ;mfi 
dimani  alle  12  so  che  mi  attende  nella  libreria  Piatti . 
ed  andrò  a  vederlo. 

Il  Lanci  di  Roma  mi  ha  complimentato  una  sua  ope- 
retta sul  cavallo  di  Giobbe,  É  questa  una  parte  del 
;uo  trattato  del  segi'eto  tetragrammatìco  ,  da  Dio  aUi- 
'lato  a  Mosè  ne'  Paralipomeni ,  che  illustra  la  S.  Scrit- 
tura con  monumenti  fenici,  assiri,  ed  egiziani.  Yi  dico 
che  a  ma  è  sembrata  cosa  eruditissima. 

Vi  avea  promesso  nella  passata  lettera  dirvi  qualche 
cosa  del  Museo  di  storia  naturale ,  che  ho  visitato  con 
Luisa:  ma  il  tema  è  cosi  vasto,  che  sarebbe  impos- 
«ihile  esaurirlo  anche  impiegandovi  la  intera  lettera  ;  per 
cui  punto,  e  da  capo  quando  sarò  in  Messina. 


EPISTOLARIO 

[eri  TI  fu  la  festa  a  Fiesoie,  ed  io  tra  che  avea  pia- 
rere  veder  la  Fiesole  dì  cui  parla  Dante,  e  da  ov« 
egli  vuole  che  discenda  Firenze,  che  a  suo  dire  per 
questo  tiene  ancora  del  monte  e  del  macigno;  tra  che 
in  nessun  iuogo  si  conosce  meglio  il  costume  d'uà  popolo 
che  nelle  sue  feste,  rìsolsi  di  andarci.  Fiesole  è  sopra 
«n'aita  montagna,  da  ove  si  vede,  non  dico  tutte  le 
terre  fiorentine,  ma -quasi  mezza  Toscana,  I  aignori 
soglioao  andare  fino  a  mezza  via  in  carrozza,  la  salita 
•  poi  si  fa  generalmente  n  piedi,  e  qualcheduno  la  fa  in 
certi  cesti  di  verghe,  posati  sopra  quattro  travi,  e 
trascinati  da' bovi:  cosa  per  noi  tutta  nuova.  Io  peWj 
che  non  son  signore  ho  fatto,  come  tutta  Firenze,  a 
piedi  l'intera  strada  ed  in  compagnia  di  Luisa.  Credo 
che  non  vi  siano  piti  di  tre  miglia,  e  la  via  è  quasi 
tutta  ricoperta  di  alberi ,  e  sparsa  di  stupende  casine 
e  ville;  la  gente  saliva  a  fiume  ;  ed  in  un' ora  e  mezza 
noi  eravamo  in  Fiesole.  È  questo  un  paesetto  insigni- 
ficante; ma  nel  giorno  delia  festa  ò  una  delizia.  Vi  è 
una  specie  di  fiera,  che  apporta  un  brio  straordinario. 
La  popolazione  era  inSnita,  ed  il  lusso  de' contadini 
toscani,  eh' è  molto,  si  vedeva  in  tutta  la  sua  esten- 
sione. Vi  èrano  giuochi  di  cavalli,  forze  erculee,  ecc. 
Noi  abbiamo  voluto  osservare  tutto.  Pranzammo  poi . 
secondo  l'uso  italiano,  in  un'osteria,  in  compagaia  di 
tutti  gli  avventori:  ciò  che  in  Sicilia  sarebbe  pregiu- 
dizio. Ebbirao  una  zuppa  in  brodo,  un  bollito,  uno 
stracotto,  da  noi  rietto  stitffato.  un  arrosto,  un'insa- 
lata, pane  e  parmigiano,  per  la  tenue  sposa  di  due 
tari  per  uno.  Non  vi  dico  poi  la  folla  del  dopo  pranzo 
ud  il  brio  della  scesa!  Ria  bisogna  con  dispiacere  cod- 
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0  molto  diverso  dalle  nostre  parti.  Nes- 
I  intendo  parlare  di  risse  palermitEine. 
L  parole;  nessuno  ubbriaco,  nessuno  capace  di 
L  libertà  con  un  altro;  nessuno  una  partJa 
indecente:  sembrava  una  gran  festa  di  ballo  di  civilis- 
simi amici.  Oh  la  zia  Angela,  quanto  l'ho  desiderat:i 
in  questa  festa!  Quando  scendevamo,  sembravamo  un 
flame  di  cavalieri  e  di  signore;  perchè  le  contadine  to- 
scane, con  quei  bellissimi  cappelli  di  paglia,  pettinati' 
a  fiori,  penne,  ecc.,  sembrano  gentilissime  dame  in 
una  festa  di  ballo.  Tanto  io  quanto  Luisa  ci  siamo  di- 
vertiti in  un  modo  straordinario  ;  e  forse  il  giorno  di 
ieri  ò  il  giorno  più  divertito  che  abbiamo  passato  dalla 
nostra  partenza  in  poi.  Ad  un*  ora  di  notte  eravamo 
in  casa  di  ritomo,  e  dopo  mezz'  ora  a  tavola,  col  no- 
stro pranzo  solito,  che  ci  fa  la  padrona  di  casa.  Vi 
parrA  impossibile,  ma  noi  abbiamo  mangiato  tutto;  ve- 
dete ora  se  dopo  questo  racconto  ho  necessità  di  dirvi 
che  stiamo  bene  in  salute?  In  Fiesole  si  vendevano  stu- 
pende muzzarelle;  io  ne  avrei  voluto  comprare  un  poco 
per  1»  famiglia;  ma  come  mandarle?  Queste  mancanze  di 
sollecite  comunicazioni  m' impediscono  di  far  molte  cose. 


i 


D  1837. 


Carissimo  Papà, 
Mi  parlate  di  un  ritratto  di  Alf.  Borrello,  che   dn- 
vrebVesMere  alle  gallerie;  io  non  V  ho  veduto,   né  !o 
ritrovo  notato  nella  beUa  Guida  ch'io  tengo;  ove  ovvi 
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un  elenco  di  tutti  ì  ritratti  ch'ivi  consarvanai;  né  so 
persuadermi  oosa  ci  ha  che  fare  uà  .ritratto  di  uno 
scienziato  nella  serie  del  pittori  che  dipinsero  i  pro> 
pri.  Che  fosse  in  qualcha  altra  galleria,  coma  la  Riccar- 
diana,  la  Medieo-Laurenziana,  la  Magliabecchiana,  eco. 
potrebbe  esaere  allora  ;  ma  dovete  sapere  che  quando 
solamente  ai  dice  le  gallerie,  s'intendono  per  antono- 
iiiasia  quelle  degli  Uffizi.  Per  quanto  a  Niccola  Va- 
uhoubraken  n  Vanderbrach  (come  trovo  scritto  nell'e- 
lenco,'nel  ritratto,  e  nella  Guida),  mi  trovo  avervi 
detto  qualche  cosa  nelle  mie  passate  lettere.  Se  mi  riu- 
scirà con  poca  spesa  avere  uno  schizzetto  ad  acque- 
rella del  suo  ritratto,  porterò  al  mio  ritorno  quello  di 
Antonello  e  quello  di  Arcangela  Palladino. 

Nella  vostra  lettera  mi  mostrate  molto  piacere  di 
conoscere  i  partieolari  di  questa  stupenda  città.  Io  per 
contentarvi,  quantunque  nella  passata  mia  aveva  fatto 
proponimento  di  nulla  dirvi  del  Museo  di  storia  natu- 
rale, vi  racconterò  brevissimamente  ciò  eha  ivi  osser- 
vammo. 

La  collezione  di  tutti  t  pezzi  d'anatomia  umana,  ese- 
guiti in  cera,  riempie  sedici  stanze  e  due  gallerìe.  Le 
olaasifl^azioni  sono  eaeguite  secondo  i  sistemi  nervoso, 
muscolare,  osseo,  ecc.;  i  pezzi  ancorché  microscopici, 
sono  veduti  da  tutti  i  lati,  e  tale  e  la  miracolosa  esat- 
tezza che  posso  accertarvi  in  nulla  cedere  al  vero  ; 
specialmente  gli  interi  scheletri  ed  i  cadaveri  prepa- 
rati sono  cosa  che  solo  può  credere  artefatti  chi  tocca. 
V'è  una  stanza  tutta  destinata  per  l'ostetricia,  che  è 
cosa  oltremodo  stupenda.  Ma  questa  prima  collezione 
del  Museo  concernente  l'anatomia  dovetti  vederla  f 


ti  vederla  all^^ 
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nnfiiaa.  perchè  Luisa  appena  entrata  ai  sconcerftì  mol- 
tissimOi  allo  stato  di  doverue  uscire.  Segue  una  camera, 
evo  Tedesi  l'anatomia  della  gallina  e  di  altri  animali 
ilomastiei,  ove  si  osserva  diffusamente  tiitti>  il  sistema 
^nerativo ,  incominciando  dalla  concezione  dell'  uoto 
Tmo  all'uscita  del  pulcino;  e  C[uesta  è  cosa  deliziosis- 
sima. "Vien  dopo  la  galleria  degli  uccelli,  ove  abbiamo 
numerati  1600  volatili  d'una  straordinaria  bellezza.  V<" 
D6  erano  d' una  piccolezza  meravigliosa,  ed  ognuno  col 
suo  nido  e  con  i  suoi  uovi,  È  ammirevole  il  modo  come 
sono  imbalsamati,  avendo  ognuno  quell'attitudine  che 
gli  è  propria;  ed  ogni  uccello  da  preda  si  vede  con 
l'occello  ohe  suole  predare,  ed  alcuni  nell'atto  di  boc- 
earai,  ed  altri  sui  pulcini,  ecc.  Un'  altra  g^alleria  ò  de- 
stinata ai  pesci,  e  qui  ho  veduto  il  nostro  pesce-spada. 
Vien  dopo  quella  dei  rettili,  ed  anche  dopo  quella  che 
contiene  l' infinita  collezione  degli  insetti.  Si  passa 
quindi  in  un' altra  galleria,  ove  tengonsi  i  vermi  gela- 
tinosi ;  e  poi  in  un'  altra  ove  sono  i  testacei,  o  poi  in 
un'altra  ove  sono  i  vermi  litotìti,  ed  infine  in  un'ul-' 
tiioa  ove  si  conserva  una  collezione  di  conchiglie  nu- 
mwosissima,  o  che  i  conoscitori  dicono  completa.  Finisce 
ini  il  regno  animale,  e  comincia  il  vegetabile.  Si  entra 
pi»  in  una  galleria  ripiena  di  semi,  fiori,  foglie,  ra- 
rtià,  gomme,  resine,  ecc.  Seguono  altre  due  che  sono 
'eramente  un  tesoro  per  l'arte  e  per  la  scienza;  vi  è 
H  esse  un  orto  botanico,  di  quelle  piante  che  non  pos- 
sono senza  deteriorarsi  essere  asciuttate  in  cera.  Noi 
"i  dimorammo  lunga  pezza  a  rimirarlo  meravigliati,  e 
poi»  dirvi  che  ogni  idea  che  abbiamo  su  questi  og- 
gflttt  è  nulla.  Altra  stanza  é  ripiena  dell'anatomia  mi- 
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croscopica  di  molte  frutta  e  foglie 
grande.  Chiude  il  regno  vegetabile  un  numarosissimo 
erbario  di  piante  asciutte  e  compresse  ;  si  passa  quindi 
:il  regno  minerale.  Quattro  galleria  sono  ripione  di 
ricche  colleKioni  di  minerali  propriamente  detti,  e  tri.- 
di  foBHÌli,  ove  solo  un  conoscitore  potrebbe  apprezzarne 
il  valore.  Chiude  infine  questa  raccolta  una  stanza  ri- 
piena di  gemme  e  pietre  preziose. 

Ma  non  vi  credete  che  qui  finisca  questa  lunga  pro- 
cessione, giacché  vi  è  ancora  una  coda,  detta  appen- 
dice. E  questa  appendice  composta  di  tre  stanze:  in 
una  si  vedono  i  be^zuarri  e  le  petrifioazioni  di  piante 
e  di  animali  ;  nella  seconda  molti  utensili  e  lavori  degli 
Otaiti;  e  nella  terza,  come  corona  dell'opera,  sì  osser- 
vano i  lavori  di  cera  del  nostro  celebre  Zumbo,  primo 
artefice  in  questo  genere,  rappresentanti  la  peste,  l'in* 
terno  di  un  sepolcro,  ed  altre  cose  simili.  Sonvi  ancora 
alcune  mummie  comprate  dal  Granduca.  Evvi  in  ulUran 
un  orto  botanico,  molto  inferiore  però  al  palermitano, 
sebbene  è  da  sapersi  che  qui  ve  ne  sono  da  cinque  o 
sei.  Non  vi  ho  parlato  dei  quadrupedi,  giacché  per  alie- 
.  nazione  non  li  abbiamo  veduti;  ritorneremo  però  qual- 
che altra  volta,  ed  allora  dirovvi  qualche  cosa. 

Per  le  iumaciie  commissionatevi  dal  Grosso,  cercherò 
procurarle,  ed  a  questo  fine  voglio  vedere  i  moltissimi 
musei,  che  qui  si  vendono  a  dettaglio  in  ogni  punto 
della  città. 

Mi  dite  la  casa  essere  sembrata  ad  alcuno  un  po'  cara  ; 
vi  posso  però  accertare  che  nel  miglior  punto  di  Fi- 
renze, com'è  il  Borgo  Ognissanti,  non  sì  può  avere 
per  di  meno.   Nel  quartiere  Santa  Croca  o  altro  fuoà 
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i  hanno  per  molto  di  meno;  tina  a  me  per  milli^ 
ragioni  che  voi  ben  potete  supporre,  non  mi  convenivii 
invader  casa  in  luoghi  fuori  centro.  Del  resto,  k  per- 
Muut  U  quale  vi  dtsae  essere  molto  il  prezzo,  spero  che 
non  sia  quella  stessa  che  partiva  da  Livorno  la  mat- 
tina, andava  in  Firenze  a  divertirsi,  pranzava  in.  Fi- 
rtnse,  e  poi  ritornava  la  sera  i»  Livorno,  perchè  in 
inasto  caso  posso  dirvi  che  quel  tale  le  pianta  molto 

j,T08Se. 

Da  Livorno  si  spediscono  le  patenti  notte  ;  se  io  rl- 
tdvmò  di  partire  da  quel  porto,  spero  essere  costi 
MDUnesso  ad  una  contumacia  molto  minoro  di  28  giorni; 
in  questo  caso  però  passerò  due  giorni  ia  Pisa  per 
vedove  il  Camposanto,  TUniversitA ,  li  Duomo,  e  per 
eoooscere  Carniignani  e  Rosini.  Finora  nessun  vapore 
Ti  é  avviso  che  parta  uè  per  Napoli,  ne  per  Messina, 
some  ancora  nessun  legno  grosso  ch'io  sappia.  In  que- 
sto stato  di  aspettativa  io  sto  a  sentire  quel  eho  mi 
dica  Àrifò  ;  e  sa  Aritb  mi  accerta  di  potare  andare  in 
Koms,  e  se  so  da  lui  e  da  altri  che  la  malattia  ò  ve- 
ridicame'ìte  ed  interamente  terminata,  e  lo  spurgo  fatto 
(quantunque  io  uou  creda  al  contagio  del  cholera] ,  e 
te  infine  ufficialmente  conosco  essere  la  strada  da  Roma 
i  Napoli  tutta  libera  di  malattia,  non  è  difficile  che  mi 
(lersuada  passare  otto  giorni  a  Roma,  per  poi  andare 
in  Napoli  per  la  via  di  terra.  ConchiuJo  infine  che  di 
guanto  ho  detta  non  ne  farò  forse  nulla,  perchè  mille 
progetti  fo  alla  mattina,  e  al  dopo  pranzo  altri  due- 
mila ne  cambio.  Il  eerto  si  è  che  in  Firenze  stiamo  al 
liresente  divinamoute,  e  che  la  nostra  premura  di'ri- 
patria  è  solo  nata  dall'amore  dì  famiglia  e 


EPI  STOLA  lilO 

dal  desiderio  di  trovarci  piuttosto  in  Messina  che  in 
Mto  luogo,  se  la  disgrazia,  ciò  che  spero  non  sia,  ve- 
lasse in  codesta  città  o  nella  sua  provincia  portarvi 
il  eìiolerii. 


Carissimo  amico  Viaalli, 

Ho  anche  nel  musaico  della  lettera  di  fiimiglìa  vl'- 
data  la  tua  pietra,  e  ne  ho  avuto  moltissimo  piacer«. 
Per  il  cappello,  non  te  lo  do  per  certo  per  causa  delle 
dogane;  ma  se  per  mio  fratello  lo  porterò ,  lo  porterò 
ancora  per  le.  Qui  al  Cocomero  il  tuo  collega  Veetri 
•5  la  compagna  del  nostro  Muscari,  la  Marchionni  ÈinuA 
furore.  Del  resto,  nessuna  cosa  del  Cosenza  nostro: 
sempre  Goldoni  e  qualche  volta  Scrihe.  Queste  notizie 
lu  intendo  anche  dare  al  primo  amoroso,  che  saluto 
moltissimo,  e  mi  consolo  della  pubblicazione  delle  suo 
commedie.  Salutami  De  Cola,  Natoli,  Pasticeiotto,  e  Cac- 
cia. Io  ti  abbraccio  caramente.  Mia  moglie  ti  saluta. 
Addio. 


Carissimo  Papà, 

Rispondo  alla  vostra  lettera  del  27  settembre,  ove 
rinvenni  acchiuse  due  lettere  commendatizie  per  Lucca. 
RiDgr^^ÌA'^  moltissimo  da  mia  parte  chi  le  scrisse  , 
quaotiinque  io  spero  nop  usarne,   sembrandomi    acìoc- 


DI   LA    FARINA. 

■(^«Ba  far  questo  viaggio  senza  alcuno  scopo  preciso , 
e  lasciare  senza  causa  questo  quieto  e  sano  paese. 
Sunto  con  dispiacere  la  malattia  del  figlio  de!  nostFo 
fattore  delI'Andria,  e  ne  prevedo  triste  conseguenze, 
trattandosi  d'un  fanciullo  debole  e  fantastico.  Qui  in 
Firenze  godiamo  al  presente  di  ottima  temperatura; 
u  quando  col  mezzo  del  prof.  Valerìani  incomincerò 
ad  andare  da  qualcbeduno  de'  migliori  scrittoci,  cotùl: 
spero,  io  non  ho  più  che  desiderare.  In  Firenze  non 
ci  vuol  altro  che  ia  volontà  di  studiare,  perchè  soii 
tanti  i  mezzi  d'istruzione  che  offra  questa  città,  da 
non  potarsi  nulla  immaginare  di  piU  soddisfacente  ; 
ed  io  bo  cosi  diviso  il  tempo  fra  il  dormire  ,  il  man- 
giare, lo  studio,  l'osservare,  ed  il  passeggio,  ed  ap- 
presao  spero  anche  farlo  di  meglio ,  che  non  mi  resta 
tlD'ora  a  dir  vero  per  annoiarmi.  Quindi  io  non  lascerò 
la  Toscana  setiza  un  vostro  espresso  richiamo,  o  un'im- 
pellente circostanza. 

Lunedi  volli  andai-e  dal  prof.  Ciampi  per  presentargli 
la  lettera  di  Betti.  Dimandai  ov'era  la  sua  villa,  e  mi 
si  disse  fuori  Porla  Romana  senz'altro:  ciò  che  mi  fecu 
supporre  dover  esaere  vicinissima  alla  suddetta  porta  : 
quindi  verso  le  11  ant.  mi  posi  in  via.  Ma  che  port.i 
e  diavoli!!  mi  convenne  fare  piti  di  due  miglia  nflla 
strada  maestra,  colla  polvere  ed  il  sole  ch'erano  una 
disperazione .  oltre  qualche  altro  miglio  di  salita  vigneti 
vigneti,  maledicendo  il  Betti,  il  Ciampi,  e  la  mia  cu- 
riosità di  conoscerlo!  e  fra  l'incertezza  sempre  di  sem- 
brare molto  importuno,  o  molto  cortese.  Giunsi  alla 
Una,  e  fui  accolto  della  maniera  più  gentile  e  lusinghiera 
ideare  !  Il  Ciampi  è  molto  rassomigliante 


)  Cirino  di  Lipari  (D.'  Annetta  potrA  quindi  de- 
'.  scriverlo).  Uomo  di  sterminata  erudizione,  specialmente 
in  materie  archeologiclia ,  istoriche,  urtistiche,  e  diplo- 
matiche; piti  inchinevole  alle  opere  di  schiena  che  d'in- 
gegno ;  atrahilare ,  protegge  eoa  entusiasmo ,  e  taglia 
-senza  miaericordia.  Egli  mi  tenne  a  luugo  mostrandomi 
tutti  i  piti  importanti  suoi  lavori,  e  particolar-meute  la 
sua  grande  opera  già  data  in  parte  alle  stampe  su'  rap- 
porti artistici,  letterari i,  scientìfici,  ecclesiastici,  di- 
plomatici ,  eco. ,  dell'  Italia  con  la  Polonia ,  la  Russiu. 
ed  altri  Stati  del  nord  :  opera  che  gli  costa  quindici 
unni  di  lavoro  in  Polonia  e  Russia,  e  .quasi  altri  20 
in  Italia.,  Mi  promise  egli  alcuno  altra  sue  opere  in 
dono  ;  ma  non  ie  ho  ancora  ricevute.  Mi  fece  indi  os- 
servare ia  sua  piccola  collezione  pittorica  ;  ed  a  propo- 
sito d'  un  fatto  riguardante  il  duca  di  Atene,  venimmo 
a  parlare  lungamente  dell'  istoria  che  lo  riguarda.  Sa- 
pete voi  che  quel  tratto  di  storia  s'  era  molto  da  me 
studiato  :  fui  quindi  nel  caso  di  sempre  rispondere  alle 
infinite  dimando  del  Ciampi;  ed  egli  si  disse  contentis- 
simo delle  mie  risposte.  Essendo  già  1'  ora  tarda ,  io  mi 
licenziai  per  andarmene  ,  quantunque  egli  volesse  ad 
ugni  modo  tenermi  a  pranzo ,  o  almeno  a  digiune. 
Avendo  io  rieusata  ogni  cosa,  egli  volle  assolutamente 
vestirsi  ed  accompagnarmi  quasi  fino  alle  porto  della 
città.  D'allora  in  poi  non  l'ho  pih  veduto. 

Martedì  ho  presentata  la  lettera  commendatizia  di 
Poroella  al  nostro  cav.  Coppetti,  funzionante  al  pre- 
senta da  ministro.  Egli  mi  fece  un  mondo  di  gentilezze  ; 
.s'esibì  accompagnarmi,  farmi  vedere  ogni  cosa  che  vi 
ó  di  bello  in  Firenze;  ma  io  lo  ringraziai,  essendo  or- 
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mai  tanto  iaformato  di  questa  città  da  non  aver  biso- 
gno di  guida.  Voleva  egli  ancora  sapere  la  mia  casa 
per  venirmi  a  visitare;  ma  io  Begai  mostrargliela,  rii- 
rendogli  che  sarei  stato  invece  altra  volta  da  lui. 

Martedì  non  ho  scritto  come  sole» ,  sapendo  che  quella 
lettera  vi  sarebbe  giunta  unita  alla  presente;  qnindi 
d'ora  in  poi  non  avrete  che  un^  lettera  per  posta.  K 
qui  finisco  dovendo  scrivere  qualche  cosa  a  Sile. 


Carissimo  fratello , 

Voglio  raccontarti   un*  avventura  che  ti   farà  ridere   ' 
veramente.  Sai  che  sin  da  quando   giunsi    in  Firenze, 
io  vanni  in  desiderio  di  osservare  questi    tiratori  ;  ma  J 
di  domenica  in  domenica ,  o  per  uea  causa  o  per  ni 
tra ,  non  ho  potuto  andare.    Due  domeuiclie   or   sono  1 
seppi  che  intervenne,  all'ordinario  divertimento  S.  ;raa 
nulla  conobbi  del  risultato.  Domenica  passata  però   ri- 
tirandomi io  in  casa,  verso  le  2  pom.,  rinvenni  un  bi-  I 
glietto    d'invito  in  firma  di  Paterno,  il   quale    da  più 
anni  qui  si  ritrova,  ove  ero  io  pregato  ad  intervenire 
ad  un  esercizio  di  scherma  in  casa  del  conte  Patoski, 
per-  far  la  grasia  di  riparare  alle  sconca  rodomonlafir 
ed  al  solenne  fiasco  del  cavalier  S.  Considera    la   mia 
sorpresa ,   specialmente  non  conoscendo  che  di  veduta 
il  Paterno.    Immediatamente,    essendo    già   l'ora,   mi 
cambiai,  e  scesi;    ma  vicino   la  mia    casa   rinvenni   il 
Pateruù,  il  quale  raccontandomi  come  S.,  vantando  sem- 
pre la  sua  bravura  e  tirando  iafamamente  di  spada,  e 
poi  volendo  elio  per  forza  si  dicesse  aver  fatto    bene , 
avea  molto  indisposto  il  padrone  di  casa,  e  mortiRcato 
!.A  Finiv*.  —  [. 


al  sommo  il  Paterno  cha  Io  aveva  presentato,  mi  prL=- 
gava  moltissimo,  in  nome  anche  dell'onore  delia  sici- 
liana scherma,  ii  faro  una  partita,  almeno  se  non  altro, 
egli  diceva,  per  mostrare  che  non  tutti  siamo  cosi  ine- 
ducati e  sciocchi.  Io  a  dire  il  Tero  era  molto  incerto, 
avendo  riguardo  specialmente  al  mio  poco  esercizio, 
(ìiunsimo  intanto  al  luogo  dell'invito,  e  Paterno  mi 
presentò  al  conte  ed  a  suo  fratello,  i  quali  mi  fecero 
xin  mondo  di  cose  gentili.  Non  v'erano  che  qualche  12 
per.^one,  a  tutti  dilsttaoti  forestieri.  Due  francesi  usci- 
rono pria  a  tirare ,  i  quali  mi  fecero  nascere  tutte  le 
speranze  di  non  fare  un  fiasco,  cosi  il  loro  giuoco  era 
mancante  di  parala ,  b  dì  cortissime  stoccate.  Finita 
questa  partita,  il  padrone  di  casa  mi  presentò  un  com- 
pagno: questi  era  il  figlio  del  governatore  austriaco 
di  Milano  ;  e  sì  1'  uno  che  1'  altro  usarono  di  tanta  ma- 
niera cortese,  che  mi  fu  impossibile  negarmi.  In  questo 
momento  fu  presentato  uno  scolare  di  Ponzio  recente, 
che  tu  bene  indovinerai  chi  sia  :  ma  il  S.  venne  piti 
tardi.  Tu  sai  l:i  mia  audacia,  ma  pure  ti  accerto  che 
nessun' idea  puoi  farti  della  sterminata  audacia  con  la 
f]uale  io  tirili  quel  giorno  ;  e  siccome  agli  audaci  la  fortuna 
è  amica,  fa  amicissima  con  me.  Uscite  al  tempo  .  e  nolpt 
tlfitli  di  prima  ìntemione  ne  presi  quanti  ne  volli ,  e 
sempre  scusandomi  della  mia  poca  perizia  ed  esercizio. 
Non  ti  dico  altro  cha  Paterno  no  giubilava ,  ed  il  recenti.' 
scolare  di  sciabola  ne  fu  co.si  animato  che  fece  puro  il  suo 
assalto  di  sciabola ,  e  ne  uscì  con  onore.  Il  S.  non  voile 
tirare ,  perché  egli  francamente  dicon  aver  fatto  ve- 
dere la  passata  domenica  noti  essere  minchione,  e  la  sua 
ìiiaestria  con  la  spada  e  con  la  sciabola  ;   pi 


iabola;   pe^ooRBt^^ 


8116  conoscenze  citava  me  in  testimonio,  ed  io 
ava  gii  occhi  mortiflcato  immensamente  per  quelle 
Buffonata!!  Vi  furono  altri  quattro  o  cinque  assalti 
picciolissimi ,  e  si  fini  con  pane  ,  burro,  prosciutto,  ecc. 
Conchiudo  d;i  quanto  ho  veduto  ,  che  qui  credono  ti- 
rare alla  francese  :  ma  non  conoscono  né  la  9cherm;i 
fliuic68« ,  né  la  napolitana,  o  sono  debolissimi,  almenri 
qvelli  che  ho  veduto  tirtlre.  Che  ti  pare  di  questa  av- 
«nlui'a  ?  Raccontala  a  Ponzio,  e  dijli  che  so  i  suoi 
saolarì  non  sono  abili,  sono  audacissimi  dì  certo. 


22         Allo  stesso, 

tettiamo  con  molta  ansietà  !a  posta  dì  questa  mat- 
onde,  come  spero,  possiamo  un  poco  acquetare  i 
■Mpeiti,  che  ci  hn  destati  la  lettera  di  Sile,  sullo  stato 
di  salute  di  cotesta  città.  Dio  voglia  che  il  nostro  sia 
un  timor  panico  !  Per  quanto  al  certificato  del  oonsoln 
toscano,  permettete  ch'io  ve  lo  dico,  s'è  fatto  male  a 
non  mandarmelo;  e  voglio  che  me  lo  mandiate'  anche 
che  qui  dovesse  giungere  al  giorno  della  mia  partenza . 
non  perdendosi  alla  fine  dei  conti  che  mezzo  foglio  di 
carta.  Per  scrivere  poi  un  certificato  ,  che  deve  gua- 
rentire uif  ini^vidno  ad  un  governo,  credo  che  non  ci 
roglia  la  scienza  del  Macchiavelli  ;  ed  un  console  sa- 
rebbe ne!  dovere  di  conoscere  queste  cose.  Sarebbe  stato 
«ufficiente  il   dire:  G,  L.  P,    e  moglie,    mosainesi,    da 


Carissimo  Papà, 


me  conosciuti,  e  partiti  per  Civitaveocliia  o  Livorno, 
son  buoni  per  dimorare  in  Toscana.  MarteUi  intanto 
spira  il  termine  del  mio  permesso  dì  dimora ,  e  voglie 
sperare' che  mercè  la  protezione  del  signor  Coppetti  e 
le  premure  del  Valeriaoi,  che  volontariamente  si  è  esi- 
bito per  guarentirmi ,  non  incontrerò  alcuna  difficoltà 
per  la  rinnovazione;  ma  se  ne  incontrassi  —  cosa  che 
mi  pare  impossibile  —  toi  converrebbe  ottenere  una 
proroga  di  6,  7  giorni  per  prender  tempo,  quindi  par- 
lire  per  Bologna,  e  colà  aspettare  finché  giunga  questo 
certificato  del  console. 

Per  quanto  vi  aveva  io  scritto  per  la  lezione  di  legge, 
con  mio  dispiacere  sommo  non  bo  potuto  far  nuila, 
essendo  questo  il  mese  delle  ferie.  Anche  il  Redi ,  pro- 
fessore di  Pisa,  e  che  ha  facoltà  dal  governo  di  leg- 
gere diritto  civile  in  Firenze  ed  in  casi  sui,  ove  il 
Valeriani  aveva  promesso  presentarmi ,  non  aprirà  il 
suo  studio  che  al  1°  di  novembre.  Mancato[ni  dunque 
questo  mezzo  d'istruzione,  bo  pensato  di  rivolgermi 
alla  lettura.  Al  gabinetto  deWex-Aniolagia  non  ci  sono 
stato  né  vogbo  andarvi,  perchè  il  prezzo  è  esorbitante, 
specialmente  per  Io  associazioni  di  poco  tempo;  e 
quel  dover  leggere  lì  è  un  incomodo.  Mi  sono  quindi 
associato  per  un  mese  ad  una  libreria  di  lettura  a  casa 
si  paga  quattro  tari  il  mese,  e  si  ba  il  piacere  di  leg- 
gere in  una  raccolta  di  più  di  quattromila  volumi  scelti, 
e  che  di  giorno  in  giorno  vassi  impinguando.  Io  già  mi 
sono  posto  io  esercizio,  e  leggo  tutte  lej)re  del  giorno, 
tranne  quelle  destinate  al  passeggio,  al  pranzo,  e  al 
sonno.  Io  quasi  un  giorno  si  ed  un  giorno  no  vado  a 
far  visita  al  Valeriani ,  l' unico  di  tatti  ì  letterati  finora 
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conosciuti  elle  mi  va  proprio  A  sangue.  Egli  è  un  uomo 
a  60  anni  in  circu,  è  dottissimo  in  fatto  di  archeolo- 
gia e  lingue  orientali.  Come  ora  potete  unire  queste 
s.rìàe  conoscenze  ad  un  gusto  squisito  per  le  lettere, 
tì  ad  una  critica  Buprafflna?  Egli  ha  una  memoria  ferrea. 
e  moltissime  e  profonde  conoscenzo  della  Divina  Com- 
media.  oggetto  spessissimo  delie  nostre  conversazioni. 
Nel  morale  rassomiglia  molto  al  nostro  ottimo  Don 
Placido:  non  parla  mai  delle  sue  raoltiasimo  opere: 
loda  tutti,  meno  i  superbi  ;  ed  allora  è  contento  quando 
può  fare  un  favore.  Ho  desiderato  moltissimo  le  vostre 
lettere  artistiche  per  complimentarle  a  lui,  al  Ciampi, 
ili  Migliarini,  al  Misserini ,  ecc.  ;  e  sempre  ho  sperato 
flhe  voi  avendone  me  le  avreste  mandate,  indovinando 
il  mio  desiderio.  La  mia  operetta,  già  di  molto  emen- 
data ed  impinguata,  ho  intenzione  sottoporla  al  Yale- 
rlani ,  giacché  dalla  sua  sincerità  e  franchezza  posso 
solo  sperare  uii  non  lusinghiero  giudizio,  Niccolini  a 


ìgii 


ì  hanno  i 


j  morale ,   che 
mpaziente  di 


.  mia  casa.   Ho  i 
piazza   ducale , 


ancora  m  campagna; 
ho  intesi  dal  Valerìai 
conoscerlo. 

Per  il  giorno  26  ho  licenziata  1 
tenzione  affittarne  qualchednoa  ii 
via  Vacchereccia ,  o  Mercato  nuovo  ,  o  piazza  Santa 
Trinità,  luoghi  ove  per  situazione  perderei  poco,  e  per 
prezzo  guadagnerei  molto,  aiSttandosi  qui  le  case  chi; 
gaardano  l'Arno,  come  la  mia,  molto  care  in  con- 
fronto delle  altre.  Anche  pel  pranzo  spero  fare  qualche 
nitro  ri  spanni  uccio.  Lasomma  dei  signori  Maspignotti,  ecc. 
*  ancora  bella  ed  intatta  (che  Iddio  sempre  la  conservi  !). 
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Carissima  Mamm:l , 


Sento  quanto  mi  dite  per  i  doui  presentati  alla  Yer- 
gina  della  lettera ,  e  ne  ho  piacere  ;  nessuna  cosa  si 
confà  tanto  al  presente  ai  Siciliani  quanto  la  preghiera  ! 
Mon  vorrei  perù  ohe  invece  di  devozione  fosse  timore,  per- 
che il  timore,  come  ben  mi  diceva  il  professore  Ciampi, 
ha  fatto  sempre  piìi  danno  della  epidemia  stessa.  Noi 
qui  stiamo  benissimo  e  solo  titubanti  per  Messina.  li> 
non  ho  voluto  essere  preaeutato  a  nessuna  compagnia; 
non  ho  stretta  nessuna  amicizia,  tranne  che  con  vecchi 
letterati.  Viviamo  solissimi,  e  forse  anche  piii  sistemati 
di  quanto  )o  eravamo  in  casa. 


Mio  caro  Visalli.  —  Ieri  sera  sono  andati  in  isceiia 
alla  Pergola  i  Puritani.  L'aspettativa  era  molta,  per- 
che si  dice  essere  ottima  la  compagnia;  la  riuscita  non 
!a  so ,  non  essendo  ancora  questa  mattina  uscito  di 
casa,  lo  non  ci  andai,  riservandomi  di  farlo  allorchò 
sarà  posto  il  ballo  nuovo,  e  così  fare  un  colpo  in  due. 
Ho  inteso  un'altra  volta  Y  estri  nei  Benefattore  e  l'or- 
fana, e  mi  è  sembrato  cosa  divinH.  Io  non  so  persua- 
dermi come  un  solo  uomo  possa  far  ridere  e  piangere 
a  suo  piacere  io  un  modo  straordinario.  Egli  ó  nella 
compagnia  col  titolo  di  caratterista,  ma  sai  cosa  in- 
tendesi  qui  per  caratterista?  Con  gli  esempi  è  facile 
capirlo.  Egli  ha  Éitto  il  marito  nella  famiglia  Rique- 
l'Urge,  il  Filippo  nella  commedia  ^i  tal  nome,  il  Don 
Desiderio  nella  Jettatttra,  il  Don  Gregorio  nell'elio 
nell'imbarazzo,  ecc. 


"T  Fiorentini  vanno  in  entiiaiasmo ,  e  giustamente, 
per  luì;  ed  ogni  volta  cbarappresent:!,  il  teatro  è  sempre 
pieno-',  benché  ce  ne  siano  iàltrì  cinque  o  sei  aperti. 

E  quando  ti  parlo. di  teatro  pieno,  non  puoi  formarli 
nessuna  esatta  idea,  aveado  riguardo  al  nostro.  Qui  si 
dice  aver  fatto  un  pieno  (juando  nel  corridoio  di  mezzo. 
in  quelli  dei  lati,  nel  perterra,  sello  spazio  fuori  lu 
porta  (ove  chi  yleno  un  po'  tardi  rimanti  m  piedi,  non 
essendovi  numero  ne"  biglietti)  non  vi  è  spazio  d'en- 
trara  uà  piccolo  topo,  Ti  abbraccio  caramente. 


Firenze,  ?1  Dtlobre  X'èTi. 

Carissimo  Papà , 

Difficilmente  potrei  esprjmervi  il  contento  che  ci  ap- 
porto.  la  vostra  lettera  degli  11,  da  me  presa  or  ora 
alla  posta,  ed  aspettata  con  tanta  ansietà,  essendo  per- 
plessi sullo  stato  aanilario  di  cottìsta,  come  in  passata 
tì  scrissi.  Ma  ciò  che  voi  mi  dite  sulla  pubblica  saluto 
in  data  dell*  il ,  mentre  il  funesto  accidente  che  ci  ap- 
portò tanta  iaquietitudine  fu,  a  quel  che  si  dice,  il 
giorno  5,  ci  rasserena  moltissimo.  Per  ciò  che  mi  dite 
in  quanto  alla  malattia  di  Roma,  andava  bene  con  le 
aotJtie  che  quando  scrivevate  erano  a  voi  pergiunte  : 
non  cosi  però  adesso  che  da  molti  giorni  quella  città 
è  interamente  sgombra  d'  ogni  malattia.  Per  altro  poi 
Qon  state  in  alcun  pensiero;  giacché  io,  animato  da 
ipiaato  voi  mi  dite  ,  non  lascerò  la  Toscana  se  non 
làp  mi  direte  essere  vostra  volontà  ch'io  ritorni  in 
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patria,  non  trovaniio  in  tutta  Italia  altro  Stato  che  [lìii 
a  mési  confaccia  della  quieta, bella,  e  sapiente  Toscana. 
Voi  mi  dite  che  approvate  la  mia  gita  in  Napoli' rfo/jo 
visitali  i  principali  paesi  d' Italia  ;  e  queste  ultime  pa- 
role, che  racchiudono  un  permesso,  sono  il  più  piace- 
vole complimento  che  da  voi  in  questi  tempi  mi  possa 
venire.  Io  non  ardiva  parlarvene,  temendo  che  nou  fosse 

'  di  vostro  piacere  e  del  piacere  dì  mammà  ;  ma  ora  che 
roi  stesso  me   ne  fate  parola,  io  non  lascerò  sfu^^ire 

L  questa  occasione  che  forse  in  mia  vita  non  ai  avTererd 
altra  volta.  Non  credete  però  che  io  me  ne  voglia  abu- 
sare, contentaudomi  soltanto  di  vedere  qualcheduna 
delle  città  che  possono  prestai'mi  istruzione,  e  che  per 
la  loro  vicinanza  con  Firenze  non  mi  causino  molta 
spesa.  Per  quanto  all'avvicinamento  mio  verso  la  Si- 
cilia, che  voi  credete  possa  io  fare  per  la  via  di  Lucca 
e  Modena ,  siete  in  errore ,  essendo  quegli  Stati  pili  in 
là  della  Toscana.  Per  altro  non  ho  nessuna  volontà  di 
veder  Modena,  preferendo  invece  Bologna,  Lucca, 
Siena,  Pisa,  ecc.,  paesi  tutti  che  con  poca  spesa  e 
con  7,  8  ore  dì  viaggio  si  possono  osservare. 

Io  qd  continuo  le  mie  applicazioni  scientifiche,  ar- 
tistiche, letterarie.  Li  breve  saranno  riaperti  gli  studi 
ed  i  tribunali ,  sarò  quindi  in  caso  d' impiegare  piti 
utilmente  il  mio  tempo.  Questa  mattina  ho  avuto  il  mìo 
peszino  di  dimora  in  regola.  Niccolinì  ancora  non  ri- 
torna di  campagna.  Mandatemi  con  premura,  per  mezzo 
(il  Livorno,  qualche  copia  delle  vostre  lettere.  La  let- 
tera del  Tenerani  alla  aig.'  Carlotta  Medici-Lenzoni , 
non  ho  intenzione  di  presentarla,  essendo  la  casa  dì 
questa  signora  il  punto  di  riunione  della  scelta  socit 
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fiorentina  ;   mi   convorrebbe  quindi  presentare  Luisu  ; 

mi  converrebbe  fare  delle  spese  per  lei e  questa  noti 

è  mia  intenzione,    essendo    noi    qui    inontiiti  alla  vera 
Biaggiatora. 

Carissimo  fratello . 
In  passata  ti  dissi  avere  noi  assistito  ag'li  esiierimenti 
dei  cavalli  toscani  ;  eccomi  ora  a  dartene  i  dottagli. 
PoofI  le  porte  di  Firenze  vi  è  un  luojo  di  pubblico 
passeggio  detto  le  Cascine;  è  specie  di  un  grandissimo 
giardino  inglese^  e  gira  molte  miglia.  Ivi  è  la  caccia 
riservata,  ed  i  fagiani  ed  altri  rari  uccelli  ci  vengono 
a  posare  a  torme  innanzi  i  nostri  piedi.  In  un  rettan- 
golo di  questa  villa  colossale  furono  eseguite  le  corse, 
r  cavalli  partivano  da  un  punto  e  ritornavano  allo  stésso 
luogo,  compiendo  il  giro  di  un  miglio.  Erano  soli  am- 
messi quelli  di  puro  sangue  toscano  per  ie  prime  corse, 
e  di  madre  toscana  e  padre  inglese  per  !e  seconde. 
Ognuno  era  caricato  di  uri  peso  proporzionato  all'età, 
e  cavalcato  da  un  giovinetto  vestito  bizzarramente  di 
Jrappi  colorati.  V  era  un  palco  pei  giudici,  i  quali  son" 
i  pili  accreditati  cavalieri  florentini.  Io  non  ne  ho  ve- 
dale che  due,  le  quali  occuparono  un  lungo  tempo,  da 
meazogiorno  fino  alle  quattro,  tanta  era  l'attenzione 
che  si  metteva  nel  preliminare  esame.  Tutte  le  due 
volte  la  corsa  fu  presa  dai  cavalli  del  signor  principe 
Poniatowski ,  gran  dilettante.  Il  premio  di  ambedue 
accordato  dalla  società  d' incoraggiamento  fu  di  ^150  scudi, 
ultre  le  moltissime  scommesse  che  sogliono  mettere  i 
[ladroni  degli  animali,  che  è  la  cosa  piìi  interessante, 
nerbo   vedere.  Attorno   a   quel   quadrato   di 
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I  piante  un'  iulìaitii  di  carroz-ze  e  persone  il  piedi ,  e  den- 
I  tro  il  quadralo  tutti  i  dilettaDti  a  cavallo  su  bellissimi 
animali  inglesi  ed  arabi  in  numero  piti  di  cento,  i  quali 
I  appena  sì  dava  il  segno  correvano  dietro  lo  steccato 
i  carraia,  impazienti  di  vedere  la  vittoria  a  chi 
aspettava,  e  gìnogevauo  alle  volte  a  briglia  sciolta 
prima  della  corsa  istessa,  offrendo  uuo  spettacolo  pìit 
jjradito  di  quellu.  Molte  altre  particolnritA  le  sentirai 
al  mio  ritorno,  Salutami  tua  moglie  ed  uno  per  uno  i  - 
tuoi  parenti. 

Carissimo  Peppino  Visalli , 
Sarai  in  gran  curiosità  per  sentire  dettagliatamente 
quello  notizie  che  solo  accennai  nella  passata  mia:  ec- 
j  cole.  La  passata  settimaDa  vidi  annunziyta  un»  rap- 
h  presentazione  di  dilettanti  al  teatro  Al/ieri,  in  beneficio 
i  una  cassa  di  contribuzione  aperta  ia  Firenze  per  iu- 
naìzarst  2i  statue  di  illustri  Toscani  ;  considera  la  mia 
curiosità,  specialmente  trattandosi  dì  un  teatro  che 
finora  è  stato  chiuso,  e  che  mi  si  diceva  bellissimo. 
Alla  sera  quindi  ci  andai  con  mia  moglie,  e  trovai  molto 
piti  della  mia  aspettativa.  Il  teatro  è  vastissimo.  Vi  è 
una  gran  galleria  pel  ballo  riccamente  messa,  un  bellis- 
simo caffè  con  bigliardo,  molte  sale  dì  compagnia,  120  pal- 
chi, ed  un  vastissimo  palco  scenico.  Quasi  ti  direi  che  e 
bello  quanto  la  Pergola;  piti  comodo  e  pìu  ricco  però  di 
certo,  ma  meno  galante.  Si  rappresentava  la  Medea  del 
Maffuì.  La  donna  era  una  esordiente,  scolara,  se  non 
erro,  di  Marrocchesi,  per  nome  Santoni.  Non  ti  parlo  di 
Cleonte,  di  Giasone,  e  di  tutte  le  altre  donne;  erano  cani 
in  tutta  l'estensione  del  termioe;  ma  che  dirti  dalla  San- 
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toDÌ"!...  Nessuu  elogio  èeguaEe  al  suo  munto;  superiuru  I 
Jilla  Delsere  ch'io  credeva  insuperabile  neli'agire,  supe- . 
fiore  u  tutto  ciò  clie  puoi  im  magi  a  are  ;  essa  mi  atterrirli  1 
col  suo  furore ,  e  lacerava  l'anima  ad  ognuno.  Ti  dico  che  j 
la   Santoni,  che  adesso   jncominderà   a  scritturarsi,  1 
coni'  è  sua  intenzione ,  la  sentiremo  a  pFodamare  nella  } 
comica  più  che  la  Malibran   nella   musica.    Segui  alla 
yiedea  una  farsa  detta  1  bravi.  Il  tema,  lo  crederesti' 
era  lo  stesso   da   te    ricavato  nelle  novelle   di   Cesari. 
L'A.  portò  il  tutto  sempiicissimamente  e  senza  alcun   . 
incidente.  Era  un  concorso  di  tre  sgherri,  <U  quelli  che   | 
i  baroni  del  500    tenevano  al   loro  sarrizio,  ed   il  pa- 
drone volea  provare  il  loro  animo  con   la  nota  burla. 
Quelli  che  facevano  i  bravi,  diaimpegnavano  i  loro  ca- 
ratteri ed  erano  vestiti  simile  ai  descritti  dal  Manzoni.   ' 
li  padrone  era  più  cane  dì  quello  che  lo  fece  nel  nostro    i 
teatrino.  Nell'assieme,  se  non  erano  dilettanti,  non  s 
come  se  l'avrebbero   passata,   con  tutta  la  bontA  dei   I 
Fiorentini  che  son  molto  facili    nell'  applaudire.   Sento 
da  Sile  che  Pisano  alzerà  il  teatrino  in  sua  casa.  Fa- 
telo, divertitevi,  e  non  mancate  di    darmi    dettagUate 
notizie.  Vi  raccomando  di  non  dimenticare  !e  aohte  con- 
venienze ed   inconvenienze.    Questa  lettera  ho    piacere 
che  la  legga  Peppìno,  che  caramente  saluto, 

P.S.  —  Carissimo  Papà  , 
itn  questo  momento,  che  sono  le  due  pom. ,  ho  inteso 
qualche  lettera  di  Messina  dice  in  cotesta  essersi 
già  sviluppato  il  cholera.  Io  non  posso  crederlo,  fidando 
nelle  vostre  assertive.  Il  palpito  nostro  però  è  moltis- 
sinio,  ed  aspettiamo  tremanti  la  posta  ventura. 


■,  ?■!  ottobre  1S37. 


Ciriasimo  Papà  , 


In  questo  momento  che  sono  le  l'i,  io  non  m' eru 
posto  a  scrivere,  aspettando  di  leggere  pria  la  lettera 
della  famiglia,  nulla  qual«  sperava  calmare  i  nostri  ti- 
mori, ptìr  lo  stato  sanitario  di  cotesta.  La  lettera  alla 
fine  è  giunta,  e  non  so  se  ci  ha  rallegrati  o  vie  più 
afflitti.  Perchè  non  parlarci  chiaramente?  Le  vostre 
poche  parole  sulle  vittima  di  cotesti  medici,  come  voi 
I  dite;  le  altre  di  Sile  sul  parere  del  medico  M.  hanno 
I  fatto  nascere  in  noi  un  mondo  di  pensieri,  a  dire  il 
0,  non  molto  piacevoli,  lo  epero  che  questi  nostri 
timori  sieno  panici;  e  se  la  disgrazia  vuole  che  diven- 
gano reali,  vi  prisgo  di  lasciare  ogni  mistero  e  scri- 
vermi tutto  chiaramente ,  perchè  tutto  giungerehbe 
sempre  alle  mie  orecchie  ,  ma  forse  anche  vie  piU  au- 
mentato, come  in  questi  casi  suole  succedere.  Vi  priego 
ancora  caldissimamente  che  la  lettera  delta  famiglia 
porti  ogni  volta,  sa  non  altro,  le  firme  almeno  di  tutti. 
lo  sarei  a  quest'ora  partito  per  cotesta,  se  la  priva- 
zione delle  notizie,  che  dovrei  dolorosamente  soffrire 
in  viaggio,  e  la  contumacia  ancora  non  diminuita  non 
me  lo  avessero  impedito;  resto  in  Toscana  quindi,  ma 
quanto  conturbato  lascio  a  voi  considerarlo.  Io  spero 
per  altro ,  che  se  —  Iddio  non  voglia  —  la  malattia 
diviene  certa  in  Messina,  sì  mantenga  come  due  b 


or  sono  fu  ìd  qualche  luogo  di  Toscana,  non  esclusu 
Firenze,  ove  non  si  contò  che  qualche  raro  caso,  à 
quindi  tutto  scijmparvo.  Anche  mentre  che  io  era  in 
TÌag:gio  per  andare  a  Livorno  ,  cioè  tre  mesi  indietro, 
si  disse  un  medico  esser  morto  di  cholera  in  Firenze; 
eppure  nessun  altro  Io  segui.  Per  quanto  poi  all'ordine 
di  S.  M.  onis  venga  tolto  ogni  cordone,  non  molto 
mi  atterrisco ,  perauasissimo  come  sono  essere  il  cho- 
lera vera  malattia  epidemica:  sarà  questa  una  illusione, 
■ina  falsa  idea  ;  ma  grazie  ad  essa  io  per  questo  canto 
sto  quasi  tranquillo,  e  spero  che  non  solo  la  famiglia, 
ma  tutti  i  Messinesi  lo  siano  altrettanto.  Pel  timore 
che  voi  mi  manifesCate  sul  nostro  stato  di  salute,  cau- 
sato in  voi  dal  proposto  mio  ritorno,  potete  shandirlo 
sulla  mia  fede.  La  mammà  ci  avea  molto  raccomandato 
di  rrtornarA.iit  Messina  pria  del  forte  inverno;  voi  ci 
davate  ogni  posta  le  nuovo  del  trattamento  sanitario 
da  Livorno  a  cotesta;  tutti  ci  commissionavano  con 
premura  delle  cono  pel  nostro  jitorno:  che  cosa  vole- 
vate ch'io  pensassi?  Per  altro  alcune  vostre  lettere, 
alle  quali  già  da  un  pezzo  ho  risposto ,  mi  fecero  risol- 
vere diversamenle.  La  nostra  salute  è  cosi  buona  che 
mai  forse  non  lo  è  stata  altrettanto;  e  se  le  venture 
vostre  lettere  ci  daranno  buone  nuove  della  salute  di 
cotesta  e  del  buon  essere  della  famiglia,  vi  farò  co- 
noscere se  veramente  stiamo  bene  dal  giretto  che  ho 
divisato  intraprendere.  Il  peosiero  della  famiglia  solo 
è  il  nostro  mal  essere  ;  del  resto  siamo  come  desidero 
che  foste  voi,  la  mammà,  e  tutti  i  parenti.  Ma  basta 
por  ora  su  questo  tema  poco  gaio. 

Vasari  senza  scrivervi  ed  aspettare 
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I  Tostre  risposte,  perchè  l'occEuione  mi  sarebbe  in  quest" 
I  tempo  afuggita.  L' ediiione  d  la  fiorentina   del   1822  : 
ì  altre  due  se  ne  son  fatte  poi,  ma  quaDtoaque  piti  splen- 
I  dide,  nessuna  più  completa  di  questa.  CI  sono  le   viti- 
I  i  ritratti;    un  volume  dì   lettere    sulla  meccanica 
r  delle  arti,  un  volume  di  ragionamenli  artistici,  le  illu- 
l.strazìoni  delle  sue  cose  scritte  da  lui  stesso,  le  lettere 
y  &migliari.  tutte  le  sue  opere  infine:  sono  12  volumi  : 
il  preKZO  26  tari:    che  ve  ne  pare?   Ho  comprato    an- 
cora le  (irasiuni  civili  e.  criminali    del    Cellini .   opera 
che   dovendo    studiare    qualche  cosa  di    legge  ,  mi  eni 
necessaria,  con  l'aggiunta  delle  sue  difese,    in  cinqui' 
gi-03si  volumi  in  4*  gramle,  pel  prewo  di  13  tari:  non 
mi  par  vero!  Se  noD  fosse  pel  timor  di  Spender  molto, 
k  eredetemi  che  batterei  fuori  dalle  mie  casse    anche  la 
E  1)ìancheria    per   riempirle   di    libri.    Finiscó'questa  let- 
tera,  non  per  non  aver  cose  da  dirvi,    giacché  ne  ho 
molte  e  per  cose  artistiche  e  per  altro,  ma  per  timore 
die  non   si  chiuda    la  posta.    Rassicuralo    come    spero 
dalle  vostre  venture  lettere,  le  mie  incomincialo  a  scri- 
vere, com'era  mio  costume,  dalla  mattina  senza  aspet- 
tare la  posta,  saranno  più  lunghe. 


25        Allo  stesso. 


Carissimo  Papà , 

Vi'  scrivo  molto  più  tranquillo  della  scorsa  posta.  ■ 
lettera  molto  circostanziata  di  Cardinali  diretta  al  n 


(iliesino  Gre^pio,  ed  un'  altra  aateeedentu  di  Lo  Surdo . 
ci  hanno  molto  rasserenati  e  posti  di  buon  umore.  Iii 
grazia  rii  esse  io  ho  riaoluto  di  fura  ai>;i  scorsa  fino  ii 
Lucca,  ed  alle  5  dopo  mezza  notte  saremo  in  vettura. 
Volete  adesso  piìi  prove  che  stiamo  bene  e  di  buon 
■  umore  ? 

Io  ho  profittato  dell'occasione  di  cambiar  casa  (come 
in  passati!  vi  avea  detto)  per  fare  miesto  viagget 
altrimenti  avrei  dovuto  pag^are  nello  stesso  tempo  la 
c.ti&fi  ili  Firenze  e  la  locanda  in  Lucca,  lo  non  dimo- 
rerò ivi  più  di  cinque  giorni,  ed  intanto  ho  preso  una 
nuova  casa  pel  1°  di  novembre  in  Vìa  della  Jvinna , 
.V.  90 ,  2''  piana.  Siamo  convenuti  per  Oz.  2,5  il  mese  ; 
ed  ho  un  galante  salotto  da  ricevere,  con  sofà,  vasi 
di  fiori,  ecc.,  ima  camera  da  dormire  con  bellissimo 
It'tto,  biancheria  da  faccia,  biancheria  da  letto,  e  t 
viido.  Fo"  un  risparmio  cosi  di  Oz.  1,15,10  a!  mese. 
Per  altro  poi  il  punto  è  bellissimo  per  esaera  vicino  a 
pochi  passi  dalla  posta,  e  dietro  proprio  il  palazzo  du- 
cale,  cioè  nel  centro   di  Firenze. 

Ritorniamo  adesso  alla  gita  a  Lucca.  Non  so  di  h 
(piando  parte  la  poeta  per  Napoli;  temo  quindi  che  v 
inancher.^  qualche  mia  letterti  Le  vostre  lio  incaricato 
persona,  che  curerà  di  riraetterniele.  In  qualunque  modo, 
l'affare  è  brevissimo,  e  spero  che  quando  questa  let- 
tera sarà  in  vostra  mano,  noi  saremo  già  da  6  giorni 
in  Firenze.  Noi  partiamo  in  un  bellissimo  legno,  pa- 
gando tari  15, 12  per  uno;  e  spero  che  per  la  sera 
saremo  in  Lucca, 

Questa,  mattina  dal  Valeriani  ho  inteso  l'arrivo  in 
((iiesta    del  prof.  Monlanari  :    ,?ono  slato    quindi  a  ve- 
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derlo;  mti  come  mi  si  disse  che  pranzava  in  campagna, 
gii  lasciai  sul  tavolino   una  letterina  ed  i  diplomi   suo 
e  del  Cassi ,    doq  sapendo  se  al  mio  ritorno    lo  ritro- 
verò più.  A  questo  proposito   vi  dico   di   maudarraì  il 
diploma  per  Valeriani,  ijuanto  più  sollecitamente  potete. 
Questa  mattina  dovetti  girare  una  giornata  per  mu- 
I  Dirmi  di  tutte  le  carta  in  regola,  ed  alla  fine  ho  stri- 
'  gata  ogni  cosa 

Non  mi  dilungo,  perché  dobbiamo  scendere  con  Luisa 
)  fere  qualche  compra  necessaria,  e  poi  ritirarci  presto 
per  cenare  ed  andare  a  dormire,  onde  trovarci  dimaai 
ben  riposati  e  pronti  per  la  partenza. 


[.ui^CLi,  27  otlobi 
Carissimo  Papi, 

Spero  che  scrivendo  in  questa  data  da  Lucca  ,  nes- 
suna lettera  vi  verrà  a  mancare.  Ieri  siamo  partiti  da 
Firenze  verso  !e  7  ;  e  quantunque  la  giornata  sia  stata 
im  poco  piovosa,  ci  siamo  divertiti.  Siccome  la  vettura 
non  era  ed  eambio  dei  cavalli  (che  ciò  avrebbe  por- 
tato un  aumento  di  prezzo  ,  trattandosi  di  passare  in 
altro  St.^to),  ci  convenne  fermarci  per  due  ore  a  Pistoia; 
lo  che  ci  diede  il  comodo  di  osservare  queat'  antica 
città.  Pistoia  è  piU  bella  di  quanto  mi  si  diceva;  al- 
legra, strade  larghe,  case  basse,  e  un  gran  numero  di 
antichissime  e  belle  chiese  ;  ma  la  popolazione,  come  per 
lo  più  si  osserva  in  molti  paesi  interni  d'Italia,  è  po- 
chissima, e  sembra  una  citti\  dalla  quale  per   qualche 
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'iis^raiiia  i  cìttadiui  se  ne  siano  fuggiti,  Ài  celebri  bagni 
di  Montecatini  iibbiamo  incoatrato  il  Oranduca  e  saa 
moglie  in  carrozza.  Esso  era  al  solito,  senzu  corte,  da 
pmalo,  senza  guardie ,  e  cou  cavalli  e  vetturini  d' ai- 
fitto.  No»  t'  credibile  quanto  giri  quest'uomo,  e  come 
sempre  si  trovi  in  lutti  i  punti  del  suo  Stato,  da  sem- 
plicissimo  particolare.  Dopo  di  Pistoia  siamo  entrati 
in  Pescia,  ove  sono  le  cartiere  più  belle  d'Italia.  Questo 
e  r  ultimo  paese  toscana  c!i3  s' incontra  nella  via.  Bi- 
sogna dire  la  verìlà  che  in  Lutti  i  miei  viaggi  soglio  ' 
correre  con  moltissima  fortuna,  ed -anche  ieri  ne  ho 
avuta  una  prova  nell'idea  che  mi  venne  di  lasciare  tutti 
i  miei  libri  i»  Firenze.  Se  li  avessi  portati  meco,  mi 
sarei  trovato ,  quantunque  essi  siano  tutti  iistensìbìU . 
in  un  seccantissimo  impiccio.  Entrando  in  diversi  Stali 
d'Italia,  come  Lucca,  Modena,  ecc.,  vi  chiedono  se 
portate  lihri,  Il  dire  mo,  mentre  che  ne  avete,  vi  mette 
nel  pericolo  d'essere  cacciato  dallo  Stato,  e  condan- 
nato ad  una  multa ,  quando  alle  porte  della  città  le 
guardie  ve  li  troveranno;  il  dire  st.  vi  mette  nell'in- 
<;uietudiue  di  dover  presentare  i  vostri  libri,  i  quali 
suggellati  dalle  guardie  ed  a  vostre  spese ,  vengono 
mandati  in  città  albt  polizia,  e  da  questa  al  revisore, 
e  dal  revisore  a!  vescovo,  e  dal  vescovo  sì  governa- 
tore ;  ciò  che  importa  una  perdita  di  cinque  o  sei  giorni; 
ma  io,  grazie  a  Dio,  non  mi  trovai  in  questa  alterna- 
tiva, e  potei  francamente  dira:  non  ho  nulla.  Per  altro 
poi  nelle  mie  casse  né  allo  frontiere ,  né  alle  porte  fu 
fatta  vìsita  alcuna,  e  le  guardie  si  contentarono  della 
mia  parola.  Di  queste  regole  generali  d'Italia  però  la 
Toscana  fa  eccezione. 

La  Faris-a.  —  1.  >  6 
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Ieri  sera  siamo  giunti  in  Lucca  alle  7 ,  per  cui  non 
abbiamo  potuto  molto  godere  questi  dintorni  ;  per  altro 
i:i  strada  da  Pistoia  in  poi  è  molto  piit  gaia  di  quanto 
sogliono  esseru   le   toscane ,  che   attraversano    sempre 
piani  "immensi.  Qui  al   contrario,    qualche    boschetto, 
qualche  monte,  qualche  cascata    d'acqua  divertono  di 
piit.  Prima  d'entrare  in  Lucca  vi  è  uno  stradone   al- 
berato di  7   miglia,  dirittissimo  e  parallelo,  che  va  a 
finire  alia  porta  Santa  Croce ,  il  quale  è  cosa  molto  bella. 
Noi  siamo  in  una  locanda   detta  la    Coroncina.   die 
ni  si  dice  essere  dello  primarie,  sebbene  io  finora  non 
:i  abbia  veduto  nulla  di  bello.   Que&ta  mattina  siamo 
seesi  a 'fere  la  prima  passeggiata,   e  ci  siamo  ritirati 
I  questo  momento  che  è  mezzogiorno.  La  città  è  più 
L-  piccola  di  Messina  di  molto  ;  le  strade  sono  belle ,  direi 
quasi  pili  di  Firenze,  e  tutte  lastricate;   le    case  non 
sorpassano  i  tre  appartati ,  e  ve  ne  sono  belle  ;  il  pa- 
lazzo ducale  è  grande  quanto  il  nostro  comunale,    ma 
1  Biolto  magnifico,  allo  aspetto  almeno.  Vi  sono  molte 
chiese,  ed  alcune  antichissime  e  ben  conservate.  Quella 
di  S.  Frediano,  arricchita  di  24  colonne,  ó  adoma  di 
heUissimi  affreschi,   eh'  io  credo  ,  improvvisando,    che 
di  Giotto  ;  ve  ne  sono  anche  alcuni  moderni,  che 
'  mi  parvero  belli;    ma  senza  Guida  non  si  gode  nulla. 
I  Mentre  che  sto  scrivendo,  Luisa  mi  dice  che  poco  prima 
I  ha  veduto  passare  la  corte  col  duca  in  carrozza.  Nulla 
'  vi  dico  della   popolazione  ;  essa  è  pochissima ,  giacché 
1  i  Lucchesi   non  trovando  terreni  a  loro  proporzionati 
I  nel  ducato,  vanno  errando  per  tutto  il  mondo,  dediti 
partioolarmentB  alla  coltivazione,  nella  quale  cosa  sono 
1   espertissimi. 
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Questa  mattina  siamo  andati  in  uno  dai  migliuri  caffé 
ed  il  rumore  della  chicchere  a  dei  -tondi,  il  parlare  a 
voce  alta  degli  avventori,  la  cagnara  che  vi  si  faceva, 
mi  fece  ricordare  benissimo  di  non  essere  al  presente 
neUa  divina  Toscana,  Anche  a  poche  miglia  di  distanza 
si  vede  la  differenza!  Capirete  bene  da  quanto  vi  ho 
detto,  cbe  sfare  qui  più  di  due  giorni  sarebbe  pazzia. 
Io  però  vorrei  dimorarvi  tre  giorni  per  vedere  Liicc;i 
cosi  di  domenica,  giorno  in  owi  i  paesi  che  hanno  del 
villereccio  si  presentano  in  più  bello  aspetto.  Liinedi 
adunque,  o  forse  prima,  ripartirò  per  la  Toscana,  ma 
per  altra  via.  Da  qui  nuderemo  a  Pisa  città  degna  di 
vedersi;  ivi  ci  tratterremo  un  due  o  tj|e  giorni  ;  e  da 
Pisa  ritorneremo  in  Firenze.  Da  (jui  a  Pisa  non  si 
contano  che  quindici  miglia ,  e  con  un  paio  di  paoli  a 
testa  ei  va  bene.  Da  Pisa  poi  a  Firenze  si  trovano  le 
mute  dei  cavalli,  e  con  poca  spesa  e  molta  velociti^, 
come  piace  tanto  a  me  quanto  a  Luisa,  si  va  alla  capitale. 

Caris.'jinio  cognato  , 

Sapete  già  che  ho  risoluto  cambiare  ppol'essione.  Per 
ijuesta  ragione  son  venuto  in  Lucca,  onde  apprendere 
a  fare  crocifissi  e  madonne,  ed  al  mio  ritorno  mi  ve- 
drete con  la  tavola  sulla  testa  bandizzando  :  oh  li  belli 
santi  e  madonni.  Anche  in  Luisa  troverete  qualche 
cambiamento;  ed  io  le  voglio  comprare  una  schizzetta 
rossa  come  le  donne  lucchesi.  Per  ora  non  ho  a  dirvi 
altro  se  non  che  vi  saluto,  e  stiamo  bene. 
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Allo  slesso. 


Cariasi mo  Papà, 


I 

^^^H  Eccoci  di  nuovo  ritolgati  in  ToscLina,  d'ottima  a 
^^^H  Iute  e  solo  desiderosi  di  vostre  notizie.  Qaesta  miitliaa' 
^^^H  io  area  divisato  partire  da  Lucca  verso  lo  5  antim.  ; 
^^^B  ma  a  causa  d'  essersi  aperto  tardi  l'ufficio  degli  affari 
^^^H  esteri ,  io  non  potei  avere  il  mio  passaporto  che  a  mezìu)- 
^^^B  giorno  sonato.  Premuroso  dì  partire  all'istante,  onde 
^^^f  giungere  in  quesla  pria  che  si  chiudesse  la  posta,  non 
9  volli  aspettare  fino  il  dopo  pranzo,  ed  immediatamente 

presa  una  calesse  (facendosi  ordinariamente  in  tali  le-, 
gni  questo  viaggio)  partii  per  la  Toscana  ;  ma  con  mio 
dispiacere  non  giunsimo  in  Pisa  che  verso  le  3  '/,,  e 
la  posta  s'  era  di  gifb  chiusa.  Aspettiamo  quindi  con  an- 
sietà dimani  di  leggere  la  lettera  della  famiglia ,  la 
quale  sarà  al  certo  qui ,  so  il  giorno  che  dovea  giunse 
di  fatti  in  Firenze.  Io  intanto  da  questa  sera  incomin- 
cio a  scrivere,  prevedendo  dover  essere  molto  lunga  hi 
presente. 

Pria  di  parlarvi  di  Pisa  dirovvi ,  seguendo  ciò  che 
mi  trovo  aver  scritto  in  passata ,  qualche  altra  cosa 
di  Lucca,  La  cattedrale  di  Lucca  è  cosa  da  osservarsi 
per  la  sua  curiosa  struttura.  Essa  è  antichissima,  coma 
molte  delle  primarie  chiese  d'Italia,  ed  è  ricca  di  belli 
quadri  e  di  bellissime  sculture,  fra  le  quali  molte  io  ne 
vidi  di  quelle  che  rapporta  il  Cicognara.  In  una  ri 


tre  navate  sorge  il  tempietto  ottagono ,  iaolato,  ove  si 
conserva  il  tanto  cdetrs  crocifisso,  volgarmente  detto 
il  santo  volto.  Esso  non  è  visibile  che  sette  volte  l'anno; 
perciò  noi  non  abbiamo  osservato  che  la  cappella,  l' al- 
tare, e  la  copia  esatta,  esposta  all'odierna  adorazione, 
la  quale  è  in  argento  e  chiamasi  il  voltino.  Il  Cristo  è 
crocifisso  vestito  in  veste  reale  ricchissima,  La  sua  sto- 
rili in  parte  favolosa  forse,  in  parte  forsa  vera,  è  una 
nteàenza  molto  inveterata  in  quel  paese,  I  bronzi  do- 
rati che  adornano  l'altare,  e  partìcoiarmente  i  dne  put- 
tini  che  sostengono  col  capo  e  con  le  mani  la  mensa , 
sono  etati  eseguiti  su  i  disegni  del  messinese  Jnvara. 
Non  so  se  avevate  questa  notizia,  e  non  mi  ricordo  se 
nella  biografia  (che  se  non  erro,  voi  deste)  ne  avevate 
parlato  ;  in  qualunque  caso  potete  anche  notarvi  che 
la  porta  del  palazzo  ducale  di  Lucca  è  sua  opera;  che 
esso  palazzo  incominciato  si  volle  seguire  con  i  disegni 
del  Juvara,  celebre  artista  (come  lo  dicono  gli  storici 
lueohesì)  ;  ma  che  poi  furono  essi  abbandonati  per  met- 
terai ad  effetto  altri  di  non  so  qual  patrizio  del  paese. 
I  disegni  del  Messinese  si  conservano  perb  tuttora  nel 
palazzo  istesso  Ogni  data  ed  ogni  altra  piirticolaritfl 
l'ho  notata' ne!  mio  portafoglio  di  viaggio.  Tanto  l'una 
quanto  r  altra  opera  però  posso  accertarvi  non  esaere 
una  gran  cosa.  Domaudai-il  permesso  di  visitare  il  pa- 
lazzo R. ,  e  dovea  ritornare  per  prenderlo  ;  ma  poi  ho 
pensato  meglio  di  partire,  sapendo  che  nulla  v'era  di 
particolare  da  potersi  osservare.  Fummo  al  Teatro  Nota 
ieri  sera.  II  teatro,  fuor  che  nello  aspetto  e  nell'en- 
trata, é  più  tosto  bullo  e  grande;  cinque  file  di  palchi, 
ed  in  tutto  WO;  ma  la  comnagniji  comica  infame,  e 
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l'tia  seccali  non  poco.  Ho  avuto  piacere  però  d'esserci 
I  andato, 'onde    vedere  la   differenza  clie  passa  fra  Luc- 
cliesi  e  Toscani.  I  Lucchesi  ridono  a  quelle  cose  che  ri- 
I  dono  i  Messinesi;  per  i  Toscani  basta  una  minima  a]- 
j  Iasione  per  dispiacerli  ed  indegnarli.  Potrei  ancora  ag- 
giungere un  milione  di   confronti....   ma   lasciamo  di 
parlar  di  quelle   cose  che  il  tacere  ^    bella  ;    d' esse    lio 
discorreremo  in  altro  tempo. 
U  viaggio  da  Lucca  a  Fisa  fu  per  noi  divertitissimo. 
I  La  strada  passa  sempre  in  mezzo  a  deliziosissime  pra- 
1  terie,  ed  è  fiancheggiata  in  tutto  il  suo  corso  da  due 
'braccia  di  fiume,  che  le  danno  una  gaiezza  straordina- 
ria, oltre  lo  bellissime  easiiie  che  1'  adornano.  Noi  poi 
r  abbiamo  goduta  benissimo  essendo  in.  calesse  aperto. 
t  lia  prima  cosa  che  si  presenti  a'  nostri   ocelli  si  fu  la 
]  torre    e  la  cupola  dei    Duomo.    Appena   giunti 
i  porta,  e  vedendo  quelle  guardie  doganali,  que' sol- 
dati toscani,  m'intesi    contento  coinè  se   fossi  in  casa 
mia,  tale  è  la  buona  maniera  e  la   cortesia  di  questa 
gente  ;  a  stento  chiedono  il  passaporto,  ebasta  dir  loro: 
non  ho  nulla  da  dogana,  perchè  se   ne   vadano  senza 
nemmeno  azzardare  un'  altra  dimanda,  e  senza  ricom- 
pe7isa.    quel  eh"  è   più! 

Noi  al  presento  siamo  a\V  Albergo  dell'  Ussei'O.  Ot- 
tima stanza,  superbo  letto,  mille  comodi,  servizio  reale, 
un"  infinità  di  camerieri,  ftcc,  ecc.,  ed  è  per  tutte  questo 
cose  precisamente  ch'io  vi  starò  dimani  soltanto,  co- 
noscendo bene  che  tutte  queste  promesse  portano  al- 
cune conseguenze  un  poco  troppo  dolorose.  Il  padrone 
passa  la  mattina  il  pranzo  per  i  passaggieri  ;  e  noi . 
che  volemmo  essere  trattati  da  seconda  classe,  ebbìmo 
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m  piatti  squisiti ,  ud  dolce .  pannigiano ,  frutta ,  insa- 
lata, dolci  di  rìpiftto ,  od  ottimo  servigio.  Ad  ogni 
nuovo  piatto  che  veniva  a  tavola  noi  fucovamo  propo- 
nimento di  partire  più  .presto,  sapendo  come  ogni  piatto 
porta  un  dolore  di  piìi;  ed  io  ho  girato  tutto  Firenze 
ed  ho  mesao  un .  mondo  sottosopra  per  risparmiare 
qaaUro  scudi  al  mese ,  e  sareLbe  sctoccbezza  spenderli 
per  lusso  in  due  giorni  [  Appena  finito  ii  pranzo  siamo 
scesi  a  fare  un  piccolo  giretto  nella  cittik  e  posso  dirvi 
che  r  abbiamo  trovata  molto  al  di  là  delle  nostre  aspet- 
tative. Strade  stupende,  magnifici  palazzi,  aria  svelta, 
molta  popolazione  ;  Pisa  in  una  parola  ceije  soltanto  a 
Firenze  ne'  monumenti  d'arte  ivi  raccolti,  nel  lusso  e 
nella  grandezza;  ma  la  supera  nel  materiale  e  nella 
bellezza.  Del  resto  noi  ancora  abbiamo  veduto  pochis- 

istesso  ce  ne  siamo  innamorati, 
viene  per  la  mente,  lo  ritor- 

3  viaggio,  quando  che  sarà,  in 
Sicilia,  devo  senza  poterne  uscire  fare  o  la  strada  di 
Roma  o  quella  di  Livorno.  Da  Firenze  a  Roma  si  può 
andare  o  in  cinque  giorni,  o  in  tre  giorni,  o  in  tren- 
l'  ore.  Capirete  bene  eh'  io  al  mio  solito  vorrei  farla 
in  30  ore ,  cioè  con  le  poste  ;  ma  ciò  importa  una 
spesa  del  diavolo  !  Farla  in  tre  giorni,  nemmeno  si  scherza; 
e  farla  in  cinque  è  la  gran  seccatura.  Non  sarebbe 
adunque  meglio  andare  a  Livorno ,  da  Livorno  andare 
col  vapore,  che  parte  ogni  settimana  per  la  Romagna, 
a  Civitavecchia,  e  da  questa  con  due  scudi  passare  in 
Roma  ?  Pare  ohe  questo  progetto  sia  più  facile  ed  ac- 
cettabile. Se  poi  non  mi  converrà  passare  a  Roma ,  e 
vorrò  partire  o  per  Napoli  o   per  Sicilia  isteasa,  n 


simo;  ma  da  quel  poi 
Sentite  ora  che  idea 
nando  a  Firenze  pel  i 
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i  dubbio    che    devo  parimenti    passare  da  Livorno. 

f  Neil'  un  caso  e  naif  altro  adunque  Eivorno  dev'  easero 

l"  il  mio  punto  dì  partenza.  Or  da  qui  a  Firenze  si  con- 
tano 50  miglia,  e  da  Firenze  a  Livorno  60;  seguendo 
dunc|uo   questa    rotta,  110  miglia    sono    indispensabili. 

,   Non  sarebbe    quindi  meglio    rimanere    in    Pisa,  e  da 

Lquesta ,  quando  sai-il  ora.  passare  in  Livorao  e  cosi 
Bijare  10  miglia   invece  di  110?  A  (juesta  dimanda  pare 

'  'non  po35a  rispondersi  che  —  si  —  tanto  piii  quando  si 
considera  la  minorazione  di  spesa  che  verrei  a  fare;  la 
poca  utilitft  del  ripassare  in  istrado  da  me  conosciute, 
i!  vantaggio. di  dimorare  in  un  paese,  ove  esiste  una 
tanto  celebre  università,  nel  mese  appunto  che  s'a- 
prono gii  studii,  ed  il  quanto  in6ne  potrei  più  util- 
mente impiegare  il  tempo  osservando  e  studiando  un 
paese  sconosciuto,  a  confronto  di  uno  ove  ho  girato  e 
studiato  quaranta  cinque  giorni.  A  tutte  queste -cose 
pero  fanno  ostacolo  alcune  dilQcoUà.  La  casa  giji  da 
ne  ivi  affittata  per  un  mese;  i  mici  libri  rimasti  ivi; 
i  quello  amora  quasi  patrio,  ch'oggi  abbiamo  acquistato 
i  quel  divino  paese.  Per  la  casa  la  convenzione  non  è 
che  in  parole,  eppure  per  tutto  l'oro  del  mondo  io  non 

^  vorrei  mancare  ;  e  mancare  alla  parola  in  Toscana  è 
doppia  birbonata  ed  ingratitudine,  mentre  i  Toscani 
hanno  una  fiducia  incredibile  a'  forestieri ,  e  si  contcn- 

I  tino  piu  di  una  loro  parola  che  d'  un  contratto.  To  però 
intenterei    pagare   anche   Ja  mesata    intera  e  non 

I  andare  m  Firenze,  perché  pagando  5  scudi  e  mezzo 
risparmierei  6  monete,  che  tanto  presso  a  poco  ci  vuole 
per  Hndare  da  Pisa  in  Firenze  e  da  Firenze  a  Livorno. 
Jtj  più  SODO  certo  clie   la  mia  albergatrlce  non  prep- 
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^crebbe  questo  denaro,  ed  io  rimarrei  sciolto  delia  pa- 
rola, e  non  interessato,  anzi  con  profitto.  Per  quanto  ■ 
poi  all'amore  messo  a  Firenze,  il  pensiero  di  un  utile 
maggiore  in  Pisa  lo  farebbe  tacere.  Ma  per  i  libri?  ' 
Questa  è  la  difficoltà.  É  vero  che  mi  potrebbero  essere 
rimessi,  ma....  ci  sono  alcuni  ma  che  sarebbe  qui 
lunga  cosa  l'enunciarli.  Del  resto  posso  dirvi  ohe  s'io 
arrivo  ad  aggiustare  questo  affare ,  io  do  un  addio  alla 
bella  e  cara  Firenze,  e  non  lascio  Pisa  se  non  quando 
passando  per  Livorno  devo  indirizzarmi  o  verso  Roma 
o  verso  le  Due  Sicilie.  Non  crediate  però  che  la  diffi- 
coltà dei  libri  nasca  dal  non  essere  essi  ostmsihili,  che 
anzi  sono  ostensibilissimi,  e  gli  ostacoli  sono  par  altro 
jragioni.  E  qui  finisco  per  ricominciare  domani  mattina. 


^*  Sono  a  continuare  la  già  incominciata  lettera.  Prima 
di  tutto  vi  dico  che  abbiamo  ricevuta  la  vostra  del  18, 
la  quale  ci  fu  causa  d'una  consolazione,  che  solo  voi 
altri  potete  immaginare.  Essa  ci  rassicurò  interamente 
sullo  stato  sanitario  di  cotesta,  e  posso  accertarvi  che 
siamo  ormai  tranquillisBimi ,  ed  anche  ci  abbiamo  di- 
menticate le  angustio  e  le  premure  dei  trascorsi  giorni. 
Ho  ricevuto  ancora  una  lettera  di  Arifb,  che  mi  dice: 
Oltre  essere  14  ffiomi  che,  merco  il  cielo,  non  sono  ac- 
caduti altri  casi,  oltre  le  relazioni  che  ho  prese  da 
bravi  medici,  i  quali  m' kanna  assicurato  di  poterla  pre- 
venire che  con  sicurezza  può  conferirsi  in  questa .  posso 
accertarla  non  esseri^  alcun  timore  sanitario l'at- 
tendo quindi,  ecc.  ecc.  Pure  trovandomi  io  presa  la 
casa  e  avendo  riguardo  al  piacere  che  voi  rai  nianifesi 
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di  Don  partire  per  ora.  dalla  Toscana  prima  é 
'    non  farb  novità  alcuna,  ciò  cbe  mi  àurk  il  cerando  ài 
aspettare  vostro    riscontro.  Io  avrei  desiderato,    come 
sopra  vi   dissi,  dimorare  io   questa;   ma  per  un   com- 
plesso di  piccole  circostanze  mi  conviene  assolutamente 
andare  ia  Firenze.  Pure  vi  assicuro  che  lascio  Pisa  con 
I   dispiacere ,  avendo    riguardo  ai  vantaggi    che  pel  mio 
L  caso  offriva;  ma  lio  risoluto  di  farlo,  o  g'\à  bo  preso 
I  un  primo  ed   uu  secondo  posto  in  una  vettura,  e  do- 
I  mani  alle  7  anlim.  partiremo. 

[  Sono  stato  questa  mattina  in  compagnia  di  Luisa  a 
vedere  il  celebre  Duomo,  la  torre. 'ed  il  camposanto. 
Glie  debbo  dirvi?  Cose  meravigliosissime  tutte  e  tre! 
li  tanta  l'impressione  che  fa  l'inclinazione  della  torre, 
che  Luisa  non  ci  Iia  voluto  salire.  Io  però  volli  salirvi 
fin  r  uHiraa  cima,  e  vi  accerto  essere  quella  un  mo- 
numento dell'umano  ardire.  Non  vi  parlo  della  sua 
forma  e  di  storia  ;  1"  avrete  letta  in  Cicognara.  Bi  lassti 
si  vede  tutta  Pisa,  Montecatini,  Livorno,  la  Corsica, 
la  Sardegna,  la  Capraia,  laGorgona,  l'isola  dell'Elba 
e  tutta  la  Toscana  fin  dove  l'occhio  può  giungere.  li 
Duomo  e  stupendo,  a  molto  più  bello  del  fiorentino.  In 
esso  solo  si  può  studiare  la  storia  delle  arti,  special- 
■   mente  pei  marmi.  I  musaici  sono  di  Gaddo  Gaddì;  l'B-  ' 

terno  Padre  è  sullo  stesso  disegno  del  nostro.  Il  cam- 
t  posaiito  poi  !  Per  parlarvi  del  camposanto  ci  vorrebbe 
ufia  lettera  scritta  a  bella  posta,  e  già  questa  è  nel 
suo  fine.  Pure  vi  dirò  brevemente  qualche  cosa.  Imma- 
ginatevi l'atrio  interno  del  nostro  collegio,  ma  piii 
lungo,  ed  invece  di  quell'ordine,  d'ordine  gotico  svel- 
tissimo; immaginateci  sotto  gli  arcati  una  £la  di  stu- 
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Sdì  monumenti  egizi! ,  greci,  romani,  adattati  pei 
li;  immaginatevi  le  pareti  dipinte  tutte  a  fresco 

1  quei  disegni  che  noi  abbiamo;  aggiungete  a  tutto 
ciò  moltissimi  monumenti  ad  uomini  illustri,  innalzati 
e  scolpiti  dal  Thorvaldsen  ed  altri:  ed  avrete  un'idea 
mediocremente  esatta  di  esso;  ma  un'idea  non  d'un 
camposanto,  ma  d'una  gran  galleria  d^arti,  special- 
mente quando  saprete  ohe  ne"  vani  si  vedono  collocati 
molti  mezzo-busti,  statue,  e  bassirilievi  antichi,  come 
in  un  museo.  Avrei  atioora  molte  cose  da  dirvi;  ma 
lo    stesso    che    invece   d' una    lettera    dettare 


un  opera. 

Per  i  libri  che  voi  mi  dite  di  mandarvi  con  autici- 
psaione,  se  si  deve  pagare  la  dogana,  ogni  guadagno 
se  ne  va  in  fumo;  penserò  quindi    io  per  farveli    per- 


Carissimo  fraleUo . 


^B^Vìi  notizia  elle  mi  dai  della  Delsere ,  consolati ,  è 
falsa  interamente  ;  essa  mentre  eh'  io  era  in  Firenze  , 
trovavasi  colà  e  stava  di  casa  vicino  a  me  in  compa- 
gnia della  Uugher.  Intesi  però  che  a  Livorno  avoa 
perduta  la  figliuola.  Sento  la  disgrazia  del  povero  Ad- 
dati nel  non  poter  partire ....  In  Pisa  non  ho  voluto 
conoscere  né  Carmignani ,  ne  Rosini,  indisposto  da 
quanto  ho  inteso  sul  loro  conto  in  Firenze,  Anelo  mol- 
Useimo  vedere  l' angelico  Niccolini ,  e  spero  che  al  mio 
ritorno  a  Firenze  egli  sarà  ritornato  dalla  campagna. 
Addio ,  Don  ho  più  dove  scrivere. 


Carissima  :ia  D.'  Angela, 

Restaadonii  ancora  questo  pezzetto  di   carta  e  par- 
tendo qui  la  posta  al  dopopranzo,  ho  tempo  e  largo  da 
l'sorivape   anche  a  voi  due  righe.    Mi  dice   Silu    che  vi 
fciÈpuntaiio  le  lasp-ime  alla  descrizione  ohe  io  ho  fatto  delle 

■  della  verità.  Vi  ag;giuno;o  puro  che  le  lagrime  vi  scap- 
Iperebbeco   alla    descrizione  che  dovrei    farvi   del  come 
E.Biaino  hei)  trattati  in  Pisa;  in  questo  moraento  ci  al- 
t  KÌarao  da  tavola.  Ma  che  pranzo,  che  pranzo!  !  un  pranzo 
squisito  ed  un  servizio  di    vera  etichetta  ;  ma  vì  assi- 
curo che  non  ci  andò,   coioe   suol  dirsi,   n&   sopra  m- 
I   sotto,    pensando  ai  dolori  di  domaai ,  credendo    benis- 
simo che  saranno  in  proporzione.  Del  resto  non  si  tratta 
che  di  due  giorni;  altrimenti  a  quest'ora   avrei   eaiOi 
biato  direzione  ;  più  altro  con  vi  die 


Carissimo  Papà, 
Come  vi  dissi  nella  passata  : 


est  ora   avrei   eaio^^^ 

4 

ietterà,   noi  anda- 


vamo a  metterci  in  viaggfio  il  giorno  appresso  per  Fi- 
tenza ,  e  difatti  all'  ora  designata  noi  eravamo  in  vet- 
tura, in  compagnia  d'an  inglese  e  di  un  frate  piemon- 
tese. Prima  di  raccontarvi  un  aneddoto  di  questo  viag- 
gio, voglio  darvi  una  notizia  artistica  che  credo  ìgno- 
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repote.  Quando  nel  1561  il  Granduca  Cosimo  I  fondu  l'or- 
iline  di  S.  StafiinD,  fu  stabiliU  la  piazza  degli  Anziani 
in  Pisa  per  luogo  di  loro  residenza,  11  Gran  Palazzo 
fu  eretto  dal  Vasari ,  e  tutta  la  piazza  Tenno  abbellita 
in  questa  occasione.  V  era  anclie  ivi  vicino  la  torre 
tanto  celeljre,  ove  venne  richiuso  il  conte  Ugolino  ei 
figli;  e  dessa,  quasi  cambiata  in  palazzo,  fu  riunita 
per  un  arco  ad  un^iitra  casa,  e  tutta  dipinta  nel  mezzo 
dal  Poccetti,  e  nu  fiancbi  dal  Maruscelli  e  dal  Paladini. 
L'  anno  precìso,  per  la  mia  pochissima  dimora  in  quel 
paese,  non  mi  venne  fatto  conoacerlo,  Vi  ho  raccon- 
tata questa  istorietta,  perchè  dal  non  vedere  annove- 
rato quello  affresco  neUo  opere  del  Paladini  da  voi  enun- 
ciate, ho  creduto  non  essere  da  voi  conosciuta.  Il  di- 
pinto è  oggi  molto  guasto  ed  appena  ravvisabile. 

Andiamo  adesso  al  mio  viaggio,  e  sentite  questo  fat- 
tarello accadutomi ,  il  quale  mi  ha  confermato  sempre 
piti  nell'idea,  che  tutto  in  questi  tempi  mi  va  bene; 
Nella  convenzione  che  ho  fatto  in  Pisa  coli' incaricato 
delle  vetture,  ho  detto  espressamente  di  voler  cam- 
biare cavalli,  ma  non  legno,  quasi  presago  che  il  cam- 
biamento del  legno  dovea  causarci  qualche  disturbo. 
Egli  acconsenti,  e  siamo  rimasti  d'accordo.  Giunti  a 
Pontadera,  intesi  che  si  doveva  cambiar  legno,  e  m'in- 
quietai non  poco;  ma  tante  furono  le  preghiere  e  le 
aasicurazioni  che  non  si  muterebbe  altra  carrozza,  ch'io 
mi  persuasi  a  scendere  e  montare  nell'ultra.  Mi  parea 
ogol  cosa  finita,  quando  giunto  ad  Empoli  vidi  presen- 
tarmi co' nuovi  cavalli  il  nuovo  legno;  allora  mi  satì- 
roiio  tutti  1  diavoli,  e  se  non  era  in  compagnia  di  Luisa 
avrei  fatta  qualclie  lainchioneria;  ma  strepitando  scesi 
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I  Roche  questa  volta  di  carrozza,  e  il  portafoglio  ove 
f  aveva  il  mio  passapoi'to  mi  saltò  dalla  sacca,  e  da  nes- 
Isuno  avvertito  rimase  in  terra.  La  vettura  intanto  si 
Fjwso  in  viaggio,  ed  io  non  me  na  accorsi  che  vicioo 
J  Firenze.  Come  fare  ?  Ritornare  ad  Empoli?  E  non  tro- 
vandolo, come  sarei  rimasto  ad  Empoli,  in  un  piccolo 
Ipaeae  ove  un  forestiere  è  più  facilmente  rimarcato? 
(Andare  in  Firenze?   E  come  fare  alle  porte  della  città? 

'Considerato  Luisa  in  questo  frattempo.  Qualunque  altroig 
Ibi  sarebbe  un  poco  confuso;  ma  io  conoscendo    or  be-^ 
■nissimo  gli  usi  della  Toscana  e  partico!aro»ente  di  I 
■renze,  feci  continuare  la  carrozza,  e  smontai  j 
^tanto  dalla  porta,  ed  in  compagnia   di  Luisa  passeg-J 
K^iando  ce  ne  siamo  entrati  a  piedi.  Il  primo  passo  er» 
fritto;  bisognava  fare  ora  il  secondo.  Ove  andare?  La  casa 
l  vecchia  era  licenziata.  Andando  alia  casa  nuova,  la  mat- 
■  tina  appresso  bisognava  dare  il  nome,  ed   io  non  era 
,  sicuro  d'avere  a  combinare   ogni  cosa   fino  al  giorno'l 
,    appresso.  Presentarci  poi  alla  polizia,   dove    mi  si  ha 
I  usato  sempre  molti  riguardi,  voleva  dire  dormire  per 
una  notte  a!  palazzo  del  Buon  Governo;  e  ciò  non  era 
ì  piacere.  Ci  venne  allora  in  pensiero  di  pregare 
I  il  marchese  Gregorio,  come  amico  di  Grifeo,  affinchè m 
L  potesse  almeno  per  il  venturo  giorno  spedire  il  nuovo  f 
r  .pass  a  porto.  La  famiglia  Gregorio,  che  da  quando  ven-  I 
'  oìmo  in  Firenze  ci   ha  mostrata  una  straordinaria  8-( 
[  «ordialo  affezione,  non   posso   dirvi  qaanto  se 
interessata.  La  marchesa  non  volle  permettere  che  noi 
pid  uscissimo,  e  ci  offrì  e  volle  assolutamente  che  noi 
dimorassimo  in  una  camera,  ch'ella  trovavasi  disponi- 
bile; noi  accettammo,  e  la  notte  abbiamo  cola  dormito, 
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dopo  esser  io  sceso  hi  sera  a  consegnarmi  la  mia  ro!>iL 
dal  Tetturino,  ed  avare  spedito  un  uomo  in  cerea  del 
mio  portafoglio.  Posso  dirvi  però  ohe  tutte  queste  cose 
furono  da  noi  fatte  con  molto  sangue  freddo  ed  indif- 
ferenza. Ma  mi  direte:  ov'è  questa  tua  fortuna  fino  a 
fiuesto  punto?  Eccola.  La  mattina  appena  mi  sveglio 
sento  bussare  la  porta,  e  vedo  l'uomo  col  mio  porta- 
foglio in  mano  già  di  ritorno!  Che  ne  dite?  Non  vi 
par  questa  fortuna?  E  se  mi  chiamiUe  fortunato  per 
Hueato.  oome  mi-  chiamerete  quando  vi  dirò  clis  i!  mi- 
nistro non  avrebbe  potuto  rifarmelo,  avendo  avuta  una 
proibiaiono  espressa  dal  Re?  Supponete  ora  quale  fu 
il  nostro  piacere!  Io  avrei  voluto  all'istante  prender 
possesso  della  casa  nuova;  ma  i  Gregorio  ci  hanno  vo- 
luto ieri  trattenere  a  pranzo  con  mille  prove  di  cor- 
dialità. Or  che  vi  scrivo  siamo  alla  nuova  dimora ,  be- 
nisànio  in  salute  e  di  ottimo  umore ,  come  potete  im- 
maginare. 

La  dichiarazione  dell'  alta  Commissione  suUa  inuti- 
lità de'  cordoni  sanitari ,  mi  paro  giustissima  e  vera. 
Arrei  ancora  mille  altre  cose  da  dirvi;  ma  bisogna 
terminare  per  ora.  Questa  è  la  prima  volta  che  le  vo- 
t  lettere  mi  giungono  non  aperte  e  non  affumate. 

Carissimi)  fratello, 

into    quanto  mi  dici  per  la  giumenta   araba:    essa 

^éca!  Hai  fatto  male  a  vendere  Cartesio:  cho  belhi 

razia  non   si   sarebbe  fatta   con  una   madre  cieca   ed 

uà  padre  zoppo!!  Avrei  da  dirti  mille  cose;  ma  come 

1  cosi  poco  spazio?  Pisa  è  un  naese  che  mi  è  ri- 


I 
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loaato  in  cuore.  Quante  reminiscenze  !  Ln  torre  del  conte 
Ugolino,  il  luogo  ove  fu  condannato,  il  cumpanile  ove 
Cìalileo  rinvenne  la  legge  della  CHiJuta  de'  gravi,  la  lam- 
pada di  bronzo  della  cattedrale  che  ispirò  a  que!  santo 

.  capo  l'idea  della  oscillazione  de'  pendoli,  la  camera  ove 
Cosimo  I  uccise  suo  figlio  Garzia,  l'atrio  ove  fu  ucciso 
il  celebre  Gumbacorti,  ecc.  ecc..  Di  queste  cose  vorrei 
di  tutte  partitameottì  far  parola,  ma  è   impossibile.,.. 

I  basta. 

Addio.   Tuo  fratello  Geppino ,   giacché 

I  '  chiamo  più  Peppino ,  e  Luisa  si  chiama  Gigia:  ti  serv 
d'intelligenza. 


^ 


Carissimo  Papà, 

Curerò  informarmi  pel  Dizionario  delie  scienze  na- 
turali,  ed  in  ventura  vi  darò  risposta.  Pel  cane  del 
S.  Bernardo  che  mi  mostrate  piacere  di  avere,  io  ci 
ho  due  difficoltà.  La  prima  si  è:  come  portare  con  me 
viaggiando  una  bestia  di  quella  grossezza?  giacché  è 
da  sapersi  che  sorpassano  i  sette  piedi.  In  secondo 
luogo,  un  cane  avvezzo  sulla  neve,  e  che  soffre  molto 
nella  fredda  temperatura  di  Toscana,  resisterebbe  alla 
ipjasi  affricana  di  Sicilia?  Del  resto,  se  me  ne  capita 
qualcheduno  bello  e  di  poco  prezzo,  non  lascerò  di  acqui- 
starlo,  sebbene  mi  sembri  molto  difficile,  non 
queste  due  qualità  nudare  d'accordo. 


Pi  LA    FARINA. 

Per  gli  sehizzeUi  dei  riti-atti  dei  pittoi 
t]ui  eaiscenli,  noa  ho  trovato  pittore  bravo  che  voglia 
tirìì  per  meco  di  uno  zecchino  e  mezzo  per  uno.  Aspet- 
tando vostra  risposta,  non  stirei  poi  più  in  tempo  di 
fitrli  eseguire.  Sentirò  quindi  uu  consiglio  del  Miglia- 
rini, o  poi  mi  risolverò.  Vi  assicuro  che  ci  sono  tante 
cose  belle  in  Toscana,  eli' io,  se  fosse  possibile,  me  la 
vorrei  tirare  tutta  sul  dorso  per  portarla  in  Sicilia. 
Quante  belle  compre  di  (quadri  non  sì  potrebbero  fare 
]»il  nostro  museo,  e  di  alabastri  che  qui  si  conducorifi 
a  straordinaria  perfezione! 

Io  vorrei  da  voi  sentire  chiaramente  se  credete  più 
opportuna  la  mìa  residenza  per  ora  in  Firenze  o  iti 
Roma.  "Voi,  sebbene  noa  siate  stato  ivi,  conoscete  Roma, 
«dio  vi  ho  d.ito  sufficienti  relazioni  della  Toscana.  Per 
le  lezioni  di  le^ge  lo  siudin  del  Redi  si  aprirà  a  S.  Mar- 
tino, e  non  mancherò  di  approfittarne;  per  altro  io 
sempre  cerco  non  ispeudere  inutilmente  il  tempo.  Ho 
ricevuteci  saluti  del  Betti,  del  Lanci,  del  Teneraui. 
^^riW  mi  aspettano  con  premura  in  Roma. 

1  Le 

I       perchi 
'        umici 


Carissimo  fratello. 


Le  tue  lettere  mi  sono  sempre  doppiamente  care,  e 
perchè  mi  danno  notizie  di  te  e  della  famiglia  e  degli 
e  perchè  mi  danno  notizie  di'Moesina  ch'io  tanto 
amo;  e  non  puoi  supporre  quanto  arrivino  gradita  a 
quasi  600  miglia  di  distanza.  Io  poi  non  ti  scrivo  mi- 
nutamente su  ogni  cosa  veduta  da  me  o  intesa,  perché 
sarebbe  ciò  la  ben  lunga  faccenda.  Solo  ti  dico  ch'io 
I  innamoralo  di  questo  divino  paese,  ove  si  vive 
IL*  F*uiN-.  -  I.  '' 


ili  una  pace,  ia  una  tranquillità,  ed  in  i 
veramente  angelica.  Per  cLi  poi  ha  voglia  di  studiare 
ti  assicuro  non  potersi  trovare  in  Italia  uno  Stato  che 
offra  tanti  mezzi.  Non  ti  parlo  di  quella  sovrumana  genti- 
]e!;7.a  e  cortesia  ohe  distingue  i  Fiorentini  ;  essa  è  cosa 
incredibile,  e  nessuno  credo  la  conosca  meglio  di  me, 
che  l'ho  attentamente  studiata.  Se  vai  al  palazzo  reale 

I  per  visitape  le  gallerie,  tutte  le  guardie  del  corpo  e 
le  persone  di  corte  ti  paiono  tuoi  servitori,  tanti  sono 
gli  inchini  e  le  amabilitA  che  ti  profondono;  sa  passi 
dalle  dogane,  basta  dire:  non  ho  nulla,  per  non  essere 

'nemmeno  mirate  la  tue  robe;  alla  polizia,  al  Buon  Go- 
verno, al  ministero  degli  affari  esteri,  ove   mi  è  con- 
inuto  andare  qualche  volta,  non  ho  trovato  che  gen- 

i  tilezze  e  favori,  senza  mai  alcun  dritto.  Basta  dirti  che 
il  tesoriere  ba  il  dovere   di   ricordare  ogni  mese   agli 
liegati,  che  vanno  a  prendere  le  mesate  —  cortesia 

,  con  tutti,  e  maggiormente  coi  forestieri.  — Sebbene  non 
Disognerebbe  ricordare  queste  cose  ai  Toscani ,  che  non 
ispettano  mai  quando  possono  che  tti  gli  chieda  un  fa- 
vore, ma  sono  essi  al  contrario  che  ti  pregano  di  ac- 
cettarlo, Ti  parranno  iperboli  questi  elogi,  hai  ragione, 
che  anche  a  me  parevano  cosi;  ma  chi  viaggia  si  di- 
singanna. Cho  dirti  poi  della  buonafede?  Mancanza  di 
parola  e  furto  son  due  cose  che  qui  non  si  conoscono. 
Ma  lasciamo  andare  questo  tenaa,  perchè  per  essermi 
troppo  caro  io  scriverei  su  d'esso  volumi  interi.  Oh 
quanto  ho  desiderato  la  aia  Angela!  qui  si  che  schiu- 
derehbo  il  suo  stomaco  !  Sento  quanto  mi  dici  per  la 
compagnia  di  cotesta:  die  Iddio  gifela  mandi  buona! 
Qui  alia  Pergola  ci    sono  ancora  i  Peritemi  «dj 


ballo  intitolato  la  Silfìdi> ;  né  l'uno  né  l'altro  mi  la- 
Bciarono  soddisfiitto.  Ad  Ognissanti  questa  sera  va  in 
iscena  Lucyezia  Borgia.  A  Riasia  Vecchia  Y  Amalia  \ 
di  UH  maestro  fiorentino,  eS.  al  Giglio  (teatro  ove  s\ 
[hiiga  6  grani)  Nahucodonosot-  cambiata  in  bestia,  mu- 
sica non  so  di  chi,  o  poi  bailo,  giuochi,  ecc.  ecc.  Fi- 
gurali tu  che  ciig'narii  !  I  teatri  di  prosa  sono  però 
quasi  tutti  chiusi,  eccetto  il  Cocomero  o  V  Arena  Gol- 
doni. Diorami,  neorami,  uccelli  sapienti,  pulci  ohe  la- 
vorano, gabinetti  raeeoaniei,  città  in  rilievo,  giuochi 
meccanici  e  fisici,  giuochi  egiziani,  ecc.  ecc.  non  man- 
cano mai  in  Firenze;  ma  noi  non  ci  andiamo  a  ve- 
derli, avendo  presso  a  poco  bastante  idea  di  queste 
cose,  per  impiegare  piii  utilmente  e  con  piti  economia 
il  nostro  tempo. 

Andiamo  adesso  a'  cappelli  di  paglia.  Il  consiglio  che 
Lu  mi  dai  a  tal  proposito,  ti  assicuro  che  anche  lo 
aveva  pensato  da  me:  saranno  cappelli  d"  uso.  Ma  se 
li  mando  con  un  legno,  di  chi  sono  iguesti  cappelli  di 
donna,  e  chi  dovrà  met tersoli  alla  testa,  il  capitano  o 
Jo  scrivano?  E  se  li  porto  con  me,  come  fare  nei  viaggi 
ili  terra,  in  cui  le  carrozze  sono  pieno  di  bauli,  ed  * 
«gnivolta  il  mio  unico  cappello  davo  portarlo  sulle 
gambe?  E  comò  una  sola  dona»  può  dire  cinque,  sei 
cappelli  uguali  essere  di  proprio  uso?  Se  ti  contentassi 
dì  fiippelli  traforati,  allora  l'afi'aro  potrebbe  essere' piii 
lucile,  potendoli  io  portare  a  fasce;  ed  allora  si  fa- 
reblàero  montare  in  cotesta.  Io  già  intendo  parlare  di 
cappelli  da  donna  a  di  paglia,  portati  alla  perfeziono 
di  un  merletto  inglese,  e  non  di  quelle  cannizse  che 
^'cilia  si  dicono  cappelli  traforati.  In  ([uesti  giorni 


^^^H  qui  sa  na 
^^^B   trice  d'  Austi 

^^H   te 

|-° 

^^g   pr 
p  mi 
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fìLtti  due  di  paglia  liscia  per    l'ìmpera- 


cbc  costarono  onze  60 •l'uno.  D&nunì 
risposta  a  posta  corrente ,  perdio  altrimenti  le  tue  let- 
tere non  mi  troveranno  \iìh  in  Firenze,  forse. 

A  Fonilo  non  consiglio  affatto  di  venire  in  Firenze. 

I  tiratori  di   questa  per  la  piii  parte  sono   esteri  e  di 

(cuoia    francese;    vedi    aJunque    che    incontrerebbe    il 

primo  urto  nella  diversità  del  sistema.  Qui  poi  ci  sono 

molti  maestri  e  quasi  tutti  francesi,  e  non  lianno  che 

jiochi   alunni.  Fare  un  viaggio  poi  di  rilievo  per  gua- 

penderne  50,  mi  pare  scioe- 

ìglio   franco    e  da  amico; 

dera    se  avrò  piacere  di 


dagnare  30  o  40  onze  e  s 

diezza.  Questa   è  un    cons 

lui  poi  vuol  venire,    consi 

I  hracciarlo.  Addio,  Addio. 


Carissin 
che' 


PapA. 

bramente  la  malattia  di  Roma  sia  fi 
ed  infatti  sì  è  riaperto  il  commercio  pienamente  fra  lii 
Toscana  e  quello  Stato,  Io  ho  prese  tutte  le  notizie 
possibili,  ed  in  Firenze  ed  in  Roma,  per  mezzo  di 
Arifò;  e  fatto  il  conto,  vedo  che  per  interesse  mi  con- 
viene, quando  che  sarà,  andare  in  vettura  per  !a  via 
di  Siena.  Io  quindi  spero  mettermi  in  viaggio  il  V  di 
decembre.  La  passata  posta  vi  scrissi  di  dirmi  espres- 
eamente  se  avete  piacere  ch'io  rimanga  in  Toscana 
ancora,  o  che  passi  in  Roma;  se  quando  vi 
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|>roRL>nti>,  vui  vi  Lrovate  avermi  scritto  di  andare  a 
Krrina,  allorn  dirizzate  le  vostre  Ietterò  in  quellit ,  gìat- 
r^bi  in  Toscana  non  mi  troverebbero  [liti. 

Non  mi  ricordo  se  vi  abbid  nelle  raiu  passate  detto 
il  dove  pranzo  al  presente;  nel  dubbio  Iodico  adesso. 
Noi  pranmmo  alla  trattoria  di  S.  Luigi,  pagando  due  i 
paoli  per  uno,  Abbiamo  un  ottimo  pranzo  di  quattro 
abbondanti  piatti,  due  piattini,  pace,  ecc.  Gìb  ci 
porta  un  mezzo  paolo  più  al  giorno  di  quanto  spende-. 
ramo  all'antica  casa;  ma  pranzando  alle  quattro  ivni. 
(cioè  a  23  ore  e  'j^),  ed  nn  pranzo  cosi  generoso ,  alla 
sera  non  ceniamo;  e  cosi  una  cosa  compensa  un'altm. 

Noi  stiamo  perfettamente  bene;  ma  per  essere  in- 
formati d'ogni  cosa  che  in  i|uesta  ci  sia  di  particolare, 
stiamo  provando  un  poco  il  freddo  dì  Firenze,  il  quale 
è  molto  superiore  a  quello  di  Roma.  Regolarmente  ne' 
giorni  di  freddo  arriva  al  gelo,  e  qualche  volta  a  3, 
4,  5, e  fino  a  10  gradi  sotto  il  gelo.  Qui  le  donne  por- 
tano vesti  ovattale,  o  come  noi  dicessimo  incottonate, 
i  cappelli  ovattati,  i  pastrani  ovattati  e  foderati  di 
pelo,  i  ttbet  ossia  pellircie  al  collo,  le  manipule  di 
pelo,  ì  guanti  foderati  di  peto,  come  quelli  che  avft» 
De  Cola,  e  ehe  qui  sono  in  gran  moda,  e  le  scarpe 
in  istrada  d'una  specie  di  panno  intrecciato, 
tntfi  ài  pelo.  Per  gli  uomini  nun  vi  dico  nulla,  po- 
)  supporlo  in  proporzione.  Figuratevi  che  qui  si  ven- 
tino alcuni  vestili  per  uomo,  ftitti  di  lana,  e  dentro 
lutti  foderati  di  pelo!  Bagtittellit!  Se  me  lo  avessero 
detto,  non  l'avrei  creduto. 

Io  sto  al  presento  consultando  le  mie  con&ida-aiio 
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''  estetiche  con,  Valeriani,  il  quale  sempre  piii  mi  ricolma 
di  cortesie.  Io  frequento  U  ma.  amicizia  con  moltissimo 
r  piacere.  Niccolini  sarà  in  breve    di    ritorno,   ed    io  lo 
I  aspetto  con  un"  ansietà  straordinaria.  Anehe  Marzuechì 
le- ritornato  da  Siena;  ma    per  affari  della   professione 
I  dovette  ritornare  ivi  per  qualche  giorno,  ed  in  breve 
|(8arà  ancora  altra  volta  in   Firenze.    Sarei     dolente  se 
tìi  lasciare  hi  Toscana  senza  rivederlo  altra  volta. 
I  O  dimani,  o  dopodimani  devo    esaera   dove  il  Ciampi. 
So^che  mi  aspetta  da  molti  giorni,  per  farmi  leggere 
alcune  cose  sue  e  darmene  alcun' altre;  ma  ger  andare 
(da  lui  fa    bisogno,   come  direbbe  Falciglia,  mangiarci 
prima  duo  rotoli  di  coste. 
Redi,  come  vi  dissi  iu  passato,  non  apre  il  suo  stu- 
|4io  pria  di  S    Martino;  anche  i  Tribunali  ancora  non 
lai  sono  riaperti    Si  dice  in  Firenze  che  Gorghi  anderà 
L  Romi  a  tarsi  gesuita:  è  vero?  In  questo  caso  si  po- 
trebbe di  lui  dire  ciò  che    dicesi    d'un   tale:    visse  da 
lupi ,  mori  da    volpe...  Oli  ohe    cose    mi   è   convenuto 
sentire  sul  di   lui  conto  in  Firenze!  Basta,  al    mio  ri- 
torno ne   parletemo.  Mi   son   dimenticalo  informarmi 
pel  Dizionario  di  storia  naturale;  lo  farò    in  giornata. 
Perche  lo  zio  Silvestro,  a  lo    zio  Giuseppe,    e    le    zie 
minori  non  mi  hanno  fatta  nemmeno  una  linea?  Si  sono 
offesi  forse  perchè  non  iscrivo  a  loro?  Ma  dovrebbero 
pensare  ch'io  sono  uno,  v  m'è  impossibile  scrivere  a 
tutti;  e  loro  son  molti,  e  possono    piii  facilmente  scri- 
vere ad  uno.  Anche  il  carattere  di  D.  Placido  non  l'ho 
veduto.  Niente  altro  per  ora. 


Carissima  Mammà  , 


Sento  quanto  mi  dito  intorno  l'abolizione  d'ogni  i 


ijone   sanitari 
L'esperienza 


o.  Non  «libiate  alcun  timore  per  ciò. 
ha  mostrato  che  i  cordoni  non  sono  ri- 
paro alla  invasiono  del  etiolera,  ma  inciampo  al  com- 
mercio, 0  sorgente  di  miserie,  e  quindi  di  delitti.  Non 
vi  parlo  poi  dell'i nfaraìssìmo  rifìuto,  cosa  anti-umana, 
o  da  selvaggi.  Nessuno  meglio  di  noi  può  couoscertt 
ttie  cosa  vuol  dire  l'annunzio'  d'un  rifiuto  a  chi  si 
trova  sul  mare,  e  privo  alle  volte  di  viveri.  A  noi  per 
grazia  speciale  in  Civitavecchia  ci  accordarono  l'acqua' 
E  mentre  nella  Romagna  si  comprava  un  paolo  un 
limone  piccolissimo  e  mufSto,  un  legno  aiilazzese,  ca- 
rico di  bellissimi  limoni ,  e  clie  viaggiava  con  noi,  era 
necessitato  buttarli  a  mare!  Per  altro  poi  la  Sicilia, 
il  ^uel  che  mi  dite,  pare  interamente  sgombra  del  male, 
lì  sarebbe  barbarie  tenerla  inceppata  inutilmente.  Pria 
dì  partire  da  Sicilia  io  la  pensava  diversamente,  ma 
non  è  leggerezza  il  cambiai's  opinione,  quando  la  ra- 
gione e  l'esperienza  ci    persuade   in   contrario.    Io    vi 

^^Rbuio  le  mani.  Godo  che  tutta  la  famiglia  stia  bene,  e 

^^^B^  spero  sempre. 

m 


Cara  zia  D.' 


trovaste  nell'inverno  in  Firenze,  aon 
curo  che  vi  vedrei  cucita  dentro  due  materassi.  Pura 
scommetterei  che  lo  soffrireste  con  piacere.  Noi  perii 
'i  troviamo  bone,  ed  ancora  non  c'è    stata    necessità 


n 
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di  fare  accendere  la  stufa,  che  sei 
renze  bì  trova  in  ogni  camera.  Conservatemi  bene  il 
ino  cotto  della  vostra  possessione,  affinchè  al  nostra 
torno  lo  possiamo  gustare.  Salutateini  la  carìasimu 
D'  Rosaria,  la  quale  al  nostro  ritorno,  mercè  la  eii;( 
rata  figiira  e  le  sue  gentili  maniere,  ci  farà  dimen- 
ticare la  bellezza  della  Venere  di  Canova,  e  la  corte- 
sia delle  donne  fiorentina.  Salutatemi  ancora  quel  tu- 
nisino di  Giovanni,  Con  le  mie  cognate  fate  voi  le  mie 
parti  e  quelle  di  Luisa. 

Fratello  mio  caro , 

Sento  sempre  con  piacere  infinito  le  notizie  riie 
tanto  tu  quanto  il  papà  mi  date  delle  cose  di  cotesta. 
Per  alcune  rispondo,  per  alcune  altre  non  dico  nulla, 
perchè  parlandone  non  saprei  pronunziare  che  parole 
d'iudegnazione!....  Che  dice  Fonsio  col  suo  affare,  ciie 
dice  Bianco  con  la  sua  caccia?  Qui  sono  in  ^rand'aso 
le  civette  con  i  vischi ,  ossia  panie.  Ma  sai  quanti  ne 
spalmano?  Centinaia.  E  con  questi  ordegni  suppliscono 
alle  reti,  I  Fiorentini  di  questi  uccelletti  ne  fanno  un 
oggetto  di  lusso;  gli  ingrassano  col  miglio  e  poi  li  man- 
giano- A  me  però  sono  sembrati  una  porcheria,  e  non 
jrli  ho  mai  voluti. 

Sto  aspettando  con  premura  che  si  presenti  qualche 
occasione  per  mandarvi  i  miei  libri,  almeno  porzione. 
Salacche  un  altro  poco  li  manderò  per  mezzo  del  mini- 
stro in  Roma.  Con  me  è  impossibile  portarli,  perch.'- 
n^gli  Stati  del  Papa  come  in  quelli  de!  Duca  di  Mo- 
y,del  Re  Carlo  Alberto,  ecc., 
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trodurra  libri  di   sortii  iilcuiia.   Satutaini  I',  Pisano  o  j 
tutta  la  famiglia   sua.  Non  mì  scrivesti  pìii  nulla  per  1 


Carissimo  Papà, 

Non  essendosi  fin  da  questo  momento,  che  innomincio 
a  scrivere,  aperta  la  posta,  fo  porzione  di  lettera  per 
nOD  perder  tempo,  onde  proseguirla  quando  riceverò 
la  vostra  Qui  il  freddo  s'è  mantenuto  da  parecchi 
giorni  costantissimo,  ed  il  termometro  non  si  è  mosso  | 
dtiiri  allo  0.  Sia  però  in  grazia  delia  sua  costanza, 
sia  ÌD  grazia  della  lana  in  carne  alla  quale  non  sono 
mai  stato  avvezzo,  a  me  pare  sentir  meno  freddo  di 
■lunato  si  sentiva  alcuni  giorni  d'inverno  in  Messina; 
e  la  stufa  della  nostra  camera,  sebbene  sia  tutto  pre- 
parato ,  non  l'abbiamo  voluta  accendere  ancora 

Finora  in  Firenzn  avevo  veduto  vendere  libri  al  50  j 
per  cento,  all'SO  per  cento  di  ribasso;  rèa  a  peso  an- 
cora no.  Ieri  iio  veduto  per  le  strade  uà  gran  carret- 
tone pieno  di  libri  ,  che  si  vendevano  a  pe.so  e  prezzo 
■lì  carta.  Capirete  già  che  erano  fondi  di  libreria .  o 
come  noi  sogliamo  dire,  scartiti;  raa  v'era  anche  da 
scegliere,  o  se  io  non  mi  trovava  tanto  seccato  dagli 
impieci,  che  uscendo  dalla  Toscana  si  incontra  in  ogni 
parte  d'Italia  pei  libri,  ne  avrei  comperati  una  \ 
lina  di  rotoli.  Mi  aon  pentito  poi  di  non  aver  pressi 
il  Borrello  in  isplendida  edizione. 
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Alla  sera  di  questi   tempi    noi   restiarao  dentro, 
passiamo  a  stare  in  compagahi  dell'ottima  padrona  di 
casa,  ot' entra  ancora  un'altra  fiorentina  con  suo  ni;i- 
rito  che  è  im  francese,  Ì  quali  sono  anche  a  jiensioiie 
nella  nostra  casa.  Cosi  passiamg  !a  serata  fino  alle  11. 

In  questo  momento  che  sto  scrivendo  mi  è  giunta 
la  vostra  lettera  del  28  ottobre ,  la  qualo  ci  ha  conso- 
Ixto  moltissimo  e  por  lo  notizie  che  cì  dil  della  ùiiDi- 
glia,  e  per  quelle  che  riguardano  lo  stato  sauitario 
dell'  isola-  Sento  quanto  mi  dite  pel  certificato  del  con- 
sole toscano.  Dalla  mie  passate  lettere,  che  a  quest'ora 
saranno  in  vostra  mano  ,  avrete  di  già    compreso  che 

1  m'é  più  di  necessità,  avendo  bene  accomodata 
ugià  cosa.  E  pereto  anche  inutile  la  lettera  da  voi 
scritta  al  consoie  di  Livorno,  il  quale  per  altro  non 
avrebbe  potuto  far  nuilii  in  mio  prò.  Aggiungete  un; 
,  esperienza,  la  quale  mi  ha  chiaramente  mostrato  poi 
tutto  il  possibile  oltunero  dagli  ottimi  Fiorentini, 

dagli  altri 

Defendente  Sacchi  scrisse  un  lungo  articolo  ili  loàé 
dell'Apocalisse  di  Bisaszii;  non  so  se  a  quest'ora  sìa 
costi  pervenuto;  nel  caso  contrario,  ditelli  a  quel  pau- 


Caro  fratello. 


Sento  con  infinito  piacere  il  ravvivamento  del  nostro 
commercio;  e  se  le  cose  di  Messina  mi  stavano  a  cuore 
mentre  ch'era  in  cotesta,  maggiormente  mi  aon  care 
ora  che  sono  in  altro  Stato.  Sporo  che  Ì  progetti  dello 

)  Puddo  vadano  con  vento  in  poppa,  e  siano  quelU, 
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napoleonici  di  M&reDgo,  e  non  di  Waterloo.  Sento  jiiì- 
Cora  quanto  rai  dici  per  le  cure  che  prodiglii  a  Bria- 
reo,  e  le  disgrazie  di  Cartesio,  ridotto  a  portare  olio. 
Cosi  va  il  mondo!  Per  le  doniaude  che  ti  ha  Catte  don 
Giacomo  intorno  gli  stabilimenti  d'educazione  donne- 
sca, puoi  risponderò  die  qui  le  signore  sogliono  met- 
tere le  figlie  negli  educandati,  specie  di  monasteri  si- 
mili ai  Miracoli  dì  Napoli.  Ci  sono  ancora  moltissimi 
iatituli  a  pensione,  ed  alcuni  col  metodo  di  mutuo  in- 
segnamento; ma  io  non  sono  stato  a  vederli:  qualche 
giorno  li  visiterò ,  e  poi  sarò  nel  caso  di  descriverti  i 

migliori 

Delle  cose  fiorentine  non  ti  scrivo  dettagliatamente, 
perchè  sarebbe  lunghissima  faccenda,  specialmente  do- 
vendomi fare  capire  da  chi  non  è  stato  mai  ia  To- 
scana; avremo  però  lunghissima  materia  di  discorrere 
in  famiglia,  quando  sar^  il  mio  ritorno.  Rolo  posso 
dirti  che  il  lusso  Horentino  è  cosa  straordinaria,  ed  il 
carattere  dei  Toscani  veramente  curioso.  Alcune  leggi 
poi  del  presente  Granduca,  il  quale  é  assistito  da  un 
ottimo  ministro  chiamato  Fossombroni,  sono  cosa  sa- 
via ed  umanissima.  Se  nel  viaggio  di  Roma  mi  fermerò 
qualche  giorno  in  Siena,  ciò  che  é  un  poco  difficile, 
vorrei  passare  in  Arezzo  per  fare  i  miei  complimenti 
Guadagnoli.  per  ii  quale  avrei 
idatizie. 


KPIETOI.ARK) 
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Carissimo  Papà, 

Ho  riotìTuto  questa  mattina,  acchiuso  nella  vostra 
del  1*  novembre,  il  certificato  del  console  toscano,  il 
quale  qiianttiNque  più  non  mi  sia  di  bisofrno,  è  secondo 
io  lo  desiderala.  Per  quanto  a  quello  del  console  pon- 
tificio,  non  vi  prendete  premura  alcuna,  giacché  io 
pria  dì  partire  da  Milatzo  curai  farmi  visitare  il  pas- 
saporto, e  sono  perfettiiraente  ia  regola  per  quello 
Stato.  Sento  con  piacere  quanto  mi  dite  pel  console 
napolitano  in  Livorno;  io  gh  scrìverò  dimani  affinchè 
mi  favorisca  in  qualche  modo,  onde  potere  per  suo 
mezzo  inviarvi  i  miei  libri,  e  quelli  eoraraissionati ,  con 
più  comodo  e  meno  sp^a  possibile;  giacché  incomin- 
ciano a  pesarmi,  conoscendo  eh' è  piii  facile  in  Italia 
viaggiare  portando  coltella  od  archibugi  che  libri  quii- 
Innqua   essi   sieno 

Per  la  mia  operetta  poi,  stamparla  a  mie  spese  non 
mi  conviene,  e  profferendola  ad  un  libraio  mi  conver- 
rebbe sottopormì  ad  una  censura  di  qualche  conosciuto 
letterato,  come  è  d'uso.  Questa  si  è  la  ragiona  ch'io 
la  consulto  col  Valeriani,  ond' essere  pria  da  luì  assi- 
curato. Dimani  abbiamo  a  quest'oggetto  stabilitjj  di 
vederci  alle  9.  Io  intanto  sto  dando  opera  a  finirò 
que' notamenti  di  cose  osservate  in  Firenze,  e  di  giu- 
dizi da  mo  sul  loco  proposito  fatti,  e  di  dubbi  insorti. 
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fh  per  iolo  nostro  ino  sin  compilando.  Lo  stesso  spero 
Cure  in  Roma ,  quando  voi  mi  direte  d'ivi  trasferirmi. 
.%*  giornali  di  Modena,  non  so  come,  sono  state  ri- 
stampate dtìlle  cose  mie,  pubblicate  in  cotesti  giornali. 
Ieri  sono  stato  in  compagnia  di  Luisa  a  vedere  il 
l'Olite  di  ferro  sospeso  sull'Arno,  che,  cinantunque  a 
meno  di  '/j  miglio  dist     t      d  II         tà  m 

aaeora  veduto.  Alla  sp     d    d  1  fi  1  d 

julaatri  per  lato.  Ad  e  tta      t     d       g        f 

in  forma  di   mezze  eli  !     m       m  t 

Bai  oentro   dei   ponte   D    q      t  d  d 

molte  altre  in  forma  di  coordinate  geometriche,  di  ferro 
anch'esse,  lo  quali  sostengono  le  tavole  del  ponte,  che 
non  sono  fra  di  loro  legate.  Questo  ponto  ed  un  altro 
compagno  sono  di  proprietà  d'  un  particolare ,  il  quale 
prendo  un  diritto  di  pedaggio,  che  si  raddoppiala  notte, 
e  si  quadrupla  per  le  vetture ,  pe'  carri ,  ecc.  Non  do- 
vetti far  poco  per  persuadere  Luisa  a  passarci ,  la 
quale  ne  sentiva  moltissimo  timore 

Noi  stiamo  benissimo.  Il  freddo  in  grazia  della  sua 
costanza  e  delle  nostre  cautele  ci  si  rese  famigliare,  e 
ci  apporta  né  pth  né  meno  quello  stesso  incomodo  che 
ci  apportava  in  Messina.  Qui  nulla  di  novità  che  possa 
interessarvi.  Lunedi  ai  riapriranno  i  tribunali  ed  i  studii , 
ed  io  aspetto  con  molta  premura  ciò.  Si  riapriranno 
ancora  le  biblioteche,  ed  io  dovrò  andare  qualche  paia 
di  giorni  alla  Medico-Laurenziana,  dove  si  conservano 
elebri  pandette  pisane;  ed  alla  Riccardiana  per 
9  alcuni  miei  lavoretti. 
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33        Allo  sfesso. 


M 


Capissimo  Papa , 

Non  m'é  rieseito  trovare  la  Guida  di  Padova,  al- 
meno fiaora.  Ho  girato  quasi  tutti  i  negozi,  e  con  par- 
ticolarità tutti  quelli  che  hanno  eatosissima  corrispou- 
denze,  ma  nessuno  me  ne  iui  saputo  dare  notizia;  ho 
perduto  quindi  ogni  speranza  d'averla.  Anderò  però 
alle  librerìe  pubbliche,  a  se  in  esse  ai  ritrova,  curerò 
di  copiaro  o  almeno  di  notare  quelle  cose  che  riguar- 
dano il  MaroH  o  qualche  altro  Siciliano.  Ieri  si  sono 
aperti  i  tribunali,  e  questa  mattina  incominciano  i  giu- 
;  non  lascerò  quindi  di  assistervi,  onde  ascoltare 
questi  avvocati. 

la  passata  vi  scrissi  che  alla  domenica  dovoa  io  es- 
sere dal  Valeriani  per  la  mia  operarla  ;  ci  fui  di  fatto , 
ma  il  principe  Bonaparte,  che  non  vuol  stare  un  giorno 
senza  vedere  ilVateriani,  disturbò  lo  nostre  occupa- 
«ioni.  Puntammo  quindi  per  questa  sarà  alle  4  'j^,  onde 
lavorare  qualche  poco  in  liberili.  Stabiliremo  pure  que- 
sta sera  un  momento  per  andare  dal  Redi,  onde  sen- 
tire le  sue  lezioni,  Niccolini  ò  tornato  dalla  campagna, 
alla  fine.  Non  so  che  cosa  gli  abbia  detto  di  me  il  Va- 
leriani,  per  egli  venire  in  desiderio  di  conoscermi:  il 
fatto  sta  ch'egli  mi  attende  con  premura,  ed  aspetto 
la  prima  giornata  feriale  onde  visitarlo  in  compagnia 
dd  Valeriani,  il  quale  non  ha  altri  giorni  disponibili. 


Ili    LA    FARINA. 

(.■ssendo  sempre  occupato    a  dare  lezioui.    Vedete    che  J 
Ugara  biifFona  dovrò  fare  io  dopo    questa  aspettativa 
e  quella  v,iiita^y;iosa  opinione  elio  il  NicRolini  s'  è  fiir- 
mato  di  mu!  Dio  mi  aiuti,  e  la    min  audacia    non  mi 


■I  Carisi  fratello , 

Voglio  ìnconiii       -ti   ciuesta  lettera    colla  notiàa  di    • 
Ila  matrimouio,  Il   cavaliera  S.   domenica  sera  ha  im- 

[iftlmato  la  signora  L S,  era  ritornato  il  sabato  da 

Milano  sempre  peggio  di  prima.  Speriamo  che  per  que- 
sta coppia  non  si  TeriSchino  le  profezie  che  tanto  io 
•]iianto  Luisa  abbiamo  fatte,  dedotte  dalle  osservazioni. 
ila  non  qui  finiscono  le  notizie  nuziali;  si  dice  che  il 
iTiaPchesino,  il  quale  presentemente  è  in  Venezia,  spo- 
serà una  signora  napoletana,  pria  di  ritornare  in  pa- 
tria; ma  sopra  ciò,  pipa  [X]. 

Io,  come  ti  dissi  in  pussata,  in  compagnia  di  Luisa, 
faccio  la  mìa  conversazione  alla  sera  dalla  padrona  di 
casa,  giacché  da  quando  venni  da  Pisa  non  sono  piti 
stato  al  teatro.  Finiamo  di  pranzare  sempre  verso  23 
ore  e  '/i-  venghiarao  dalla  trattoria  alla  casa,  ove  io 
mi  pongo  a  studiare,  Luisa  a  fare  ijualcha  altra  cosi» 
fino  .1 2  ore  '/j,  A.  quest'  ora  (alla  grande)  passiamo  dalla 
padrona,  ove  si  chiacchiera  fino  a  quasi  mezzanotte, 
tìualehe  volta  si  fa  la  seccantissima  tombola  di  un  quat- 
trino (ossia  di  quattro  piccoli)  a  cartella.  A  me  piace 
ijiiesta  compagnia,  perchè    in    essa,  come   in    tutte  lo 


i  Voce  sidllana,  che  vale  j 


EPISTOLAHIO 

conversazioni  fiorentine ,  si  apprende  la.  cronaca  del 
ffiorno,  oltre  gii  usi  del  paese  che  a  me  piace  moliis- 
Simo  eoriuscere,  Mille  complimenti  a  tua  mof 


Fireiiie,  IG  novembre  1837 

Carissimo  Papà, 


I 


Ho  ricevuto  con  immenso  piacere  la  vostra  lettera 
del  4  corrente,  perchè  in  essa  appresi  molte  cose  ch'io . 
(ìesideravo  conoscere  ;  nelle  quali  è  da  considerarsi 
come  prima  la  notizia  della  salute  di  cotcata,  nonché 
dell'intera  SìcJha.  Sono  rimasto  contentissimo  per  i 
facsimiti  egizi.  Io  li  complimenterò  al  Migharini,  con- 
servatore del  Museo  egizio,  ed  uomo  profondissimo  in 
queste  materie,  e  di  fama  europea.  Domattina  anderò 
apposi tataen te  per  ritrovarlo.  Avrei  piacere  ancora  di 
avere  i  disegni  delle  statuette  taorminesì,  onde  rega- 
larli, secondo  il  loro  genere,  a  qualcheduno  di  questi 
valvassori.  Le  vostre  ricerche  artistiche  le  ho  promesse 
al  Valeriani ,    e  a  lui  le  darò - . 

Per  i  libri  avete  compreso  male,  credendoli  usati. 
Soa  nuovi ,  nuovissimi ,  come  si  potrebbero  staccare 
dal  tipografo,  che  diversamente  non  li  avrei  comprati. 
II  Bottari  ancora  non  1'  ho  veduto,  e  secondo  l'uso  di 
Firenze,  quando  si  domanda  un  libro  si  paga  sempre 
di  più;  mi  riservo  quindi  di  farlo  prima  di  lasciare  la 
-Toscana;  lo  stesso  vi  dico  per  il  Targionì 

Questa  mattina   sono   stato  alla  Biblioteca  Medico- 
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'lAorenziana,  la  rjuate  mei-iu  la  pena  di  un  viaggio  per 
vuiferla.  L'  arclihettura  è  di  Michelangelo,  e  la  scuk  è 
^uetld  tanto  celebre  innalzata  dal  Vasari  sui  disegni 
del  Buouarotti.  In  essa  ai  conservano  soltanto  mano- 
scritti. Il  numero  loro  è  prodigiosissimo,  ma  ora  che 
scrivo  non  me  lo  rainmento.  Basta  dirvi  però  che  sono 
lutti  cjuelli  trasportati  dall'Asia  e  dalla  Grecia,  tutti 
quelli  della  Qaddiana,  della  S.  Crociana,  della  Stroit- 
liana,  della  Magliabecohiana ,  non  che  quelli  della  ce- 
lebre Biblioteca  Miidicea.  Essi  sono  disposti  in  una  ma- 
niera nuova.  Figuratevi  le  panche  di  un  teatro;  la  spal- 
liera di  quella  d'innanzi  forma  specie  à' uaa.  scrivania 
per  quella  di  dietro,  e  sopra  questa  scrivania  sono  schie- 
rate  una  infinità  di  cassette  di  noce  col  cristallo;  or 
dietro  questo  cristallo  e  posto  il  manoscritto,  die  sì 
vede  o  non  si  tocca.  Queste  panche  sono  88.  Le  coso 
pili  belle  che  iio  veduto  sono  :  un  Dante  del  1300 , 
quello  tanto  celebre  commentato  dall'  Anonima  ;  un  Vir- 
gilio del  12U0  :  il  Deearaerone  coevo  all'autore  ;  un 
Cannoniere  del  Petrarca  col  ritratto  dell'  autore  e  quello 
di  Laura,  opera  divina;  un  Cicerone  ed  un  Messale 
d' una  splendìdcK/.a  iueredibile ,  quesf  ultimo  miniato  dal 
Ghirlandaio  ;  ed  una  carta  geografica  del  1200  che  mi 
parve  cosa  divina  e  per  la  scienza  e  per  le  arti.  11 
fondo  è  colorato  bteu,  le  terre  sono  in  argento,  li- 
scritto  in  oro,  e  la  nostra  Sicilia  in  oro:  cosa  e 
e  per  la  quale  voglio  domandare  qualche  di! uti dazione. 
Nel  mezzo  della  biblioteca  poi  v'  è  come  un  reliquiario  : 
in  esso,  dietro  cristalli,  si  conservano  le  famose  ììan- 
Jette  amalfitane,  poi  pisane,  ed  oggi  fiorentine.  Il  cor- 
tese custode  volle  uscirle  per  l'LirmtplepiU  comodamanti; 


EnSTOLAElO 

osservare,  Sono  conservatissime ,  od  il  carattere  facile 
letto.  Il  custode  reato  meravigliato  dalla  fran- 
cjiezza  con  cui  io  leggeva  il  Commento  del  Dante;  ma 
per  me  che  sono  assuefatto  a  leggere  il  nostro  Dante, 
quel  carattere  quasi  simile  mi  semb  a  a  &  1  m  S 
conserva  ancora,  sopra  quel  quasi  r  1  qu  oh  h 
detto,  una  vera  reliquia  ;  il  dito  ind  d  Ila  man  d  st  a 
di  (lalìleo:  quel  dito  fu  diretto  al  1  la  p  ma  Ita 
riunito  alla  parola  :  —  egli  gira.  —  lu  q  t  h  hi  t 
doTTó  ritornare  pili  d'  una  volt  p  Im  nt  p  1 
Dante. 


Carissimo  fratello ,  ^H 

In  questi  giorni  qui  la  caccia  s'è  aumentata  di  molto: 
credo  che  sia  1'  effetto  delle  tue  gran  fucilate  di  Calati, 
che  atterendola  l'ha  spinta  pel  settentrione  d'Italia. 
Per  eariti-i,  cessa  di  far  tanto  fuoco  ,  se  non  vuoi  ve- 
dere estinti  tutti  gli  uccelli  della  Sicilia 

Salutami  tutti  gh  amici,  e  tu  sai  quali  sono  quelli 
che  vanno  compresi  sotto  questo  nome.  Che  dice  il  gran 
mustacchio  dì  Falconieri  ?  Ti  assicuro  che  vicino  a  quello 
dei  Toscani  parrebbe  come  quello  di  VisalJi.  Che  baffi! 
che  mosche  !  E  poi  in  ogni  classe,  i  cavalieri ,  i  nego- 
zianti, i  servitori,  i  mugnai,  i  venditori  di  carne,  e 
fino  i  contadini  della  campagna.  Non  credere  però  per 
questo  eh'  io  sia  col  mostacchio,  anzi  ne  sono  senza  per 
'  contentare  la  mammiL  Luisa  mi  ricorda  di  lasciare  spazio 
per  lei;  fo  quindi  punto  ,  abbracciandoti  a  salutando 
caramente. 


Carissimo  PapA, 

ialtpo.ieri  sono  stato  dal  Migliarini,  e  gli  ho  por- 
;  fac-simili  del  nostro  monumento  egiziano.  Egli 
e  rimasto  contentissimo,  ed  ha  ringraziato  me,  e  m'  ha 
incaricato  di  ringraziar  voi.  Ha  incominciato  a  stu- 
diarlo innanzi  di  me,  e  non  dispera  punto  di  tradurne 
le  iscrizioni,  quantunque  esse  siano  molto  frammentari. 
^fi  disse  solo  per  ora  che  quella  statuetta  è  l'ìmmag'ine 
il' un' offerta  presentata  a  qualche  divinità;  in  questa 
o^rta  ci  fu  di  eerto  deli'  oro  e  dell'  argento.  Ma  il 
nome  dell'offerente,  la  causa  dell'offerta,  la  divinità, 
;i  prima  vista  non  si  poterono  conoscere:  li  sentiremo 
in  appresso.  Il  Migliarini  mi  mostrò  a  questo  proposito 
l'embrione  d'un  suo  lavoro,  col  quale  imprende  a  di- 
mostrare r  esistenza  d'  uaa  scuola  italo-greca  ;  ed  i  ma- 
teriali d' un  altro,  che  sarebbe'  l' istoria  delle  città  fe- 
nicie e  greche,  dimostrata  con  la  numismatica.  Il  la- 
voro è  colossale;  ma  Migliarini,  impacciato  due  giorni 
alla  settimana  al  Museo  egiziano ,  e  cinque  alle  gallerie, 
delle  quali  è  ancora  egli  il  conservatore  ,  difficilmente 
lo  compirà.  Alle  gallerie  potrebbe  egli ,  non  v'  è  dub- 
bio, lavorare,  giacché  ivi  si  conserva  la  piit  numerosa 
raccolta  numismatica  d' Italia  ;  ma  appunto  per  essere 
molto  ricca  c'è  una  difficoltà.  Nessuno  si  vuol  pren- 
t  responsahihtà  di  aprir  solo  quell'immeni 
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iOTO  ;  e  secondo  il  regolamento,  bisogoa  che  anche  g^i 
impiegati  ivi  conducano  due  accompagnatori,  e  questi 
tlovrebbero  star  il  una  giornata  non  Eolo,  ma  mesi  in- 
tieri per  dar  comodo  al  Migliarìni  di  compire  il  suo 
lavoro  ;  e  ciò  è  difficile. 
Sono  stato  ancora  alla  biblioteca  Riccardiana:  essa 
è  nel  celebre  pala;<zo,  ove  dimorarono  i  sapienti  venuti 
da  Costantinopoli;  è  la  culla  insomma  delle  scienze  e 
delle  arti  italiane.  In  questo  palazzo  fu  ucciso  E'  infame 
doca  Alessandro  da!  non  meno  infame  Lorenzino.  Ed 
io  volli  vedere  le  camere  si  dell'  uno  che  dell'  altro ,  e 
mi  parca  vederli  come  li  descHve  Botta.  Vidi  ancora 
la  bellissima  gallerìa  ove  si  riunisce  l'Accademia  dell» 
Crusca,  nelle  sue  gran  sedute,  e  le  stanze  ove  lavora , 
e  nelle  quali  non  è  permesso  penetrare  a' profani  1  La 
libreria  non  fa  molta  figura,  per  essere  divisa  in  varie 
camere.  Del  resto  è  numerosa  di  molto  ;  ma  non  al 
corrente,  essendo  rimasta  in  quel  punto,  ove  si  trovava 
quando  fu  comprata  dalla  comunità.  Si  conservano  in 
dsaa  300  voi.  di  manoscritti;  ma  non  tanto  importanti 
quanto  quelli  della  Medico-Laurenziana.  Diniandai  per 
la  Guida  di  Padova  ;  e  non  vi  ei  ritrova. 

*Per  studiare  però  sono  stato  alla  Magli  ab  ec  chiana. 
Questa  biblioteca  non  conserva  più  alcun  manoscritto, 
essendo  i  suoi  stati  riuniti  a  quelli  della  Medico-Lau- 
renziana. É  però  al  corrente  di  tutti  i  libri,  direi  quasi, 
che  sortono  in  Europa.  Tutto  ivi  si  conserva,  e  quel 
eh'  é  pili ,  tutto  ivi  si  fa  leggere.  Io  sto  in  essa  com- 
pletando i  miei  lavori  sul  Dante,  ed  in  molte  mie  in- 
terpretazioni (il  credereste?)  mi  trovo  preceduto  dal 
Rossetti.  Non  ho  lasciato  ancora  d' aasistere   a'  tribù- 
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naii,  e  dò  mi  son  dimenticato  dirvi  in  passata.  L'oni 
ilei  tribunali  è  per  ma  oomodissiraa ,  perchè  ooncilia- 
bile  con  quella  delle  biblioteche.  Queste  s'aprono  alle  V 
e  si  chiudono  all'una;  ed  all'una  incominciano  qui 
i  tribanali,  e  finiscono  verso  le  4  ;  e  noi  di  questi 
tempi  non  pranziamo  mai  prima  dì  quest'ora.  Avrei 
&tto  lo  Etesso  per  le  lezioni  di  legge;  ma  quel  bene- 
detto Valeriani ,  da  quando  si  sono  ria[iertì  gli  studi  , 
non  si  vede  piii.  Alla  mattina  di  prima  ora  d;^  lezione 
all'Istituto,  pifi  tardi  a  case  particolari,  e  poi  visite 
come  medico,  e  poi  pranzo  qunsi  sempre  dove  Bona- 
parte,  e  poi,.,.,  insomma  io  non  Io  trovo  pili.  Non  ho 
potuto  andare  quindi  dal  Rodi ,  né  dal  Niccolini ,  e  non 
bo  potuto  conchiuder  nulla  per  la  mia  operetta.  Di- 
mani è  domenica:  egli  mi  disse  che  alla  domenica  mi 
aspetterebbe  sempre  in  casa;  se  Io  trovo,  va  bene; 
,  lunedi  mi  presenterò  io  stesso  dal  Redi ,  che , 
3  a  Dio .  so  far  questo  anche  da  me  stesso. 
?  biblioteche  mi  resta  ancora  vedere  la  Marueel- 
liana  e  la  Reale.  Quest'ultima  è  cosa,  a  quanto  ho 
Ietto  ed  inteso,  divina.  É  divisa  in  ventotto  gallerie, 
e  ci^ntiene  tutto  ciò  che  lo  scienziato,  il  letterato, 
l'artista  può  desiderare.  I  libri  sono  stati  acquistati  in 
Parigi.  Londra,  Vienna,  e  Firenze.  Ci  sono  1500  vo- 
lumi di  manoscritti ,  oltre  tutti  gli  scritti  autografi  del 
Galileo,  con  tutte  le  opere  pubblicate  contro  di  lui. 
durante  la  sua  vita,  con  le  risposte  in  m  irgine,  scritte 
di  suo  proprio  pugno,  oltre»  15  volumi  di  lettere  alni  per- 
tinenti. Si  vedono  ancopa  i  cartolari,  ove  Torquato  Tasso 
scriveva  i  primi  schizzi  delle  sue  opere  .  e  lo  lettere 
^^Mgrafe  della  Repubblica  a  Machiavelli    e  da  questo 
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atla  Repubblica  dirette  ;  oltre  tutta  quella  comspon- 
'lenza,  pubblicata  in  quella  edizione  del  MacchìavelU , 
che  noi  abbiamo.  Vedete  che  tesori!  Io  non  so  come 
possan  dire  aver  veduto  Firenze,  quelli  clie  vi  dimo- 
rano due,  tre  giorni,  Soa  due  mesi  e  10  ^orni  che 
giro,  studio,  ed  ancora  mi  rimangono  cose  da  vedere  ! 

Carissima  cog:nata  D.'  Orsola, 
Quanto  mi  dite  nella  vostra  dell' 8  novembre,  potete 
immaginare  se  ci  ha  portato  dispiacere.  Per  altro  voi 
sapete  bene  che,  o  in  casa  la  cog;nata  o  fuor  di  casa, 
per  vostro  padre  era  tutto  ristesse  ;  confortatevi  adnn- 
con  questo  pensiero.  Per  quanto  al  consiglio  che 
mi  chiedete,  a  dire  il  vero,  non  so  come  rispondery. 
Per  una  parte,  mi  pare  che  vi  converrebbe  cercare 
d'  essere  in  casa  ;  per  un'  altra  parte ,  vi  dico  poi  che, 
se  sarete  in  casa,  vi  converrà  inghiottire  amare  pil- 
lole ,  ed  avere  moltissima  sofferenza,  E  non  conoscen- 
dovi tutta  questa  sofTerenza ,  vi  consiglierei  rimanere 
ove  siete.  Per  altro  poi  eredo  che  vostro  padre  vi  to- 
glierà questa  incertezza,  non  proponendovi  d'uscire. 
Pazienza  quindi  e  buono  umore,  che  cosi  si  vince  tutto. 
Vi  ringrazio  della  vermillata;  ma  con  tutto  il  cuore  vi 
dico ,  che  non  avrei  voluto  tanto  incomodo  e  disturbo. 
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Alto  stesso. 


Carissimo  Pap;\, 
Domenica  alla  fine,  in  compagnia  del  Valeriani,  fui 
dal  Niccolini ,  il  quale  conio   vi    scrissi    mi  attendava 
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Egli  è  aomo  di  >iO  anni  circa  ,  io  crado,  p'ieootto,  non 
ballo,  ma  d' una  flaonomia  aiiinialissima.  Intorno  al  9110 
earattere  non  vi  dico  altro,  che  le  sue  opere  sono  una 
manifoatazioQe  del  suo  cuore ,  e  tutti  gli  elogi  ciie  avea 
io  intesi  dal  Valeriaai,  il  quale  è  entusiasta  per  lui. 
mi  parvero  non  ohe  meritati,  pochi.  Egli  mi  accolse 
con  una  svisceratezza  ed  amabilità,  che  mal  potrei  de- 
acrivervi;  effetto  forse  e  della  sua  ordinaria  cortesia, 
a  delle  cose  die  al  Valeriani  era  piaciuto  dirgli  in  min 
Ikrore.  Parlammo  di  molte  cose  dalle  10  all'una  pas- 
sata, del  suo  Procida ,  di  quello  di  De  Lavigne,  di  Mes- 
sina, della  sua  storia  del  Vespri),  e  d' infinite  akre  cose. 
Questa  sua  storia  abbraccia  il  tempo  de'Svevi,  e  fini- 
sce alla  espulsione  del  dominio  francese.  Su  tal  pro- 
posito egli  m'incaricò  per  alcune  notizie  che  lia  di  bi- 
sogno, e  per  le  quali  io  mi  lusingo  poterlo  soddisfare. 
Vi  scriverò  allora  che  mi  darà  i  suoi  notamenti ,  come 
mi  promise.  Era  tardi  :  il  Valeriani  avea  qualche  cosa  da 
fare,  ed  egli  mi  trattenevaserapre chiacchierando.  Figura- 
tevi che  volle  accompagnarmi  fln  nella  scala  discorrendo  ; 
e  voile  ch'io  gli  promettessi  d'andarlo  a  trovare  ogni 
domenica.  Non  contento  di  questo  mi  domandò  il  miu 
indirizzo  ;  io  uiegai  a  lasciarlo  ;  ma  tiinte  furono  le  sua 
istanze  che  mi  convenne  scriverglielo  su  di  un  suo  fo- 
glio ;  e  mi  disse  nel  lasciarmi:  Innanzi  ch'ella  venga 
a  trovar  me,  spero  aver  tempo  di  venire  a  trovar  lei. 
A-vendo  qumdi  cosi  passata  la  mattiuu  della  domenica, 
unico  giorno  nel  quale  si  può  vedere  il  Valeriani,  non 
abbiamo  potuto  fare  uient'  altro  di  quanto  e"  eravamo 
proposti. 

I  questi  giurni  ho  lavorato  con  assiduitiV  alla  libn.- 
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I  ria  Mugliabecchiana  sul  Dante.  Il  mìo  dizionario  dan- 
I  teeco,  pel  quale  ho  faticato  parecchi  «noi,  se  n'è  gito 

1  fumo,  giacché  appena  arrivato  in  Firenze  ho  veduta 
quell'idea  eaeguita  di  già  dall' Arrivate  ne.  Ho  pensai" 
indi  battere  altra  via.  Tutti  i  comentatori  hanno  fatti 
due  lavori  sulla  Divina  Commedia:  uno  di  tradurla  let- 
teralmente in  prosa,  avendo  riguardo  alla  parte  gram- 
maticale e  Biologica;  un  altro  di  spiegare  quelle  alle- 
gorie, che  più  saltano  alla  vista;  come  le  tre  fiere,  il 

f  trionfo  di  Beatrice,  ecc.  Or  bene  osservando  vedo 
ohe  molte  di  questo  allegorie ,  che  iaolatamento  guar- 
date   sembrano    chiaramente    spiegate ,    non    reggono 

i  poi  al  confronto  con  le  altre  dell' istesso  poema,  Dippiù 
posso  persuadermi ,  che  Dante  abbia  sparso 
d'allegorie  il  suo  poema;  credo  invece  ch'osso  sia  tutto 
un'unica  allegorìa,  anzi  un'istoria  poetizzata,  o  come 
oggi  si  direbbe,  un  quasi  romanzo  iatorico,  nel  quale 
agiscono  ed  uomini  ed  enti  morali  personificati.  Secondo 
questa  idea  ne  risulterebbe  un'  opera  cosi  divisa;  testo, 
traduzione  letterale,  traduzione  allegorica,  note  gram- 
maticali, note  isteriche,  osservazioni.  Il  primo  ed  il 
terzo  lavoro  son  fatti ,  e  non  restarebbe  in  essi  che  in- 
novare pochissime  cose.  Il  secondo  si  dovrebbe  fare 
tutto  di  nuovo.  Le  note  istoriche  e  le  osservazioni  fra 
il  Landino,  il  Rossetti,  l'Arrivabene,  e  i  m;tteri»li  che 
mi  ritrovo,  sì  ricavano  facilissimamente.  Per  chiarir 
meglio  ciò  che  intendo  dire,  vedete  questo  esempio: 
Questi  (il  veltro]  non  ciberà  terra,  nH  peltro,  —  Ma 
napìenta,  amore  e  oirtude,  —  E  sita  nazion  tara  tra 
feltro  e  feltro.  Senso  allegorico;  —  Can  (Iraade  non 
l  di  poderi  e  d' oro ,  ma  di  sapienza,  d'  amore, 
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»  di  virtù.  Egli  avnV  per  sua  iia^ione  quella  parte  d"  !■ 
talia ,  che  si  stende  da  Monte  Feltro  a  Feltro.  --  Or 
dico,  se  questa  spiega  è  la  vera,  bisogna  vedere  se 
discorre,  posta  assieme  con  le  altre;  o  per  meglio  dire, 
bisogna  -vedere  se  dal  primo  verso  hU' ultimo  dei  poema 
si  possa  condurre  una  intera  allegoria.  Se  si  può,  allora 
quella  è  la  vera,  perchè  sarebbe  impossibile  che  una 
falsa  confrontasse  plausibilmente  eoo  ogni  verso  del 
poema  senza  interruzione  alcuna.  Vedete  però  che  u» 
lavoro  di  tal  fatta  non  è  cosa,  da  poco,  ed  io  già  l'  ho 
spinto  rairacolosamento  fino  al  10°  canto.  Mi  aon  tro- 
valo nella  necessità  di  leggere  nuovi  e  vecchi  commen- 
tatori, antichi  e  nuovi  codici,  testi  a  penna,  ecc.  Spero 
di  raccogliere  tutto  il  materiale  per  la  prima  cantica, 
prima  di  lasciar  Firenze,  giacché  fuori  d'essa  non  avrei 
certamente  da  riseontrara  nessuna  di  quelle  immense 
miniere  dantesche  ,  che  qui  si  ritrovano.  Vi  ho  scritto 
tutta  questa  filastrocca  per  sentire  da  voi  cosa  ve  ne 
pare.  Io  ne  ho  parlato  con  questi  letterati ,  i  quali  sono 
rimasti  couteotissimi  dell'idea;  ma  non  ho  detto  loro 
che  mi  son  posto  a  lavorare  su  d'essa. 

Aspetto  con  ansietà  la  posta  di  sabbato,  la  quale 
dovrà  portare,  se  non  m'inganno,  la  vostra  risposta  a 
quella  mia,  nella  quale  vi  dicea  di  scrivermi  ebiarameute, 
s'era  vostro  piacere  ch'io  rimanessi  più  iu  Firenze  che 
in  Roma.  Siamoquindi,  coma  suol  dirsi,  in  aria.  Quando 
però  che  sia,  Firenze  sarà  sempre  lasciata  da  noi  coji 
im  cartj  dispiacere.  Conoscendo  oggi  e  il  morale  dei 
Fiorentini  ed  il  personale,  ci  pare  d'essere  in  casa 
nostra,  e  ci  pare  d'essere  stati  sempre  in  questa. 
Qui  la  temperatura  si  mantiene  ancora  la  stessa,  e  noi 
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stiamo  arcibene.  Niente  altro  ho  àa.  dirvi  per  ora.  Fir 
questo  momento  che  sono  le  13  la  posta  non  è  aperta; 
eredo  però  che  non  ci  saranno  vostre  lettere,  giacche 
rarissime  volte  ne  ricevo  di  martedì. 


Caro  fratello, 

L'  altra  sera  siamo  stati  a  fcir  visita  alla  novella 
sposa  De  Gregorio.  Con  questa  occasione  mi  aon  diver- 
tito a  sentire  chiacchierare  il  S.  reduce  dal  suo  vÌagg;io 
in  Milano.  Egli  {vedi  ardire)  ha  tirato  di 'sciabola  ivi, 
mentre  tutti  sanno  che  io  Milano  quest"  arte  o  scienza 
che  vogliamo  dirla,  è  nel  suo  bello  splendore,  e  ba- 
stano i  discepoli  del  celebre  Bianchi,  lo  non  ho  ancora 
appurato  come  sìa  andata  la  faccenda.  Egli  mi  disse, 
che  quello  col  qualo  egli  giuoco,  ora  il  secondo  tiratore 
di  Milano  ;  ma  che  a  lui  non  fece  alcuna  impressione  ; 
o  se  quello  lo  toccò  cinque,  egli  non  mancò  certo  di 
toccarlo  tre  volte!!  Vedi  tu  che  gran  maziiata  do- 
vette avere  per  contentarsi  di  dire  ciò.  Non  ti  dico  le 
mille  altre  sciocchezze  du  lui  raccontate.  Queste  notizie 
dalle  a  Fonsio  ;  vedi  però  che  non  ho  piacere  che  si 
divulgassero  da  voi  altri ,  per  non  parere  che  le  abbia 
scritte  io. 

Ti  voglio  raccontare  uo  fatterello  graziosissimo,  e  di 
quel  genere  che  a  te  tanto  piace.  Devi  sapere  che  al  pre- 
siente  v'è  qui  una  moda;  i  ciivalierì  che  guidano  o 
corriceli,  o  tilbury,  o  timonelle,  ecc.,  stanno  seduti 
sopra  tre,  quattro  altissimi  cuscini  ;  e  siccome  in  ogni 
moda  ci  sono  quelli  che  si  caricano,  Ponìatowski  il  ti- 
glio, il  quale  da"  Palermitani   sarebbe   chiamato   vero 
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sangue  di ,  andava  seduto  tanto  alto  che  pareva 

perfettamente  in  piedi.  Or  bene,  l'altro  giorno  veniva 
trottando  nel  suo  corricolo  ;  iocoatra  una  carrozza , 
un  tratto  il  cavallo,  e  non  potendo  reggere 
a  quel  piccolo  urto,  in  piedi  come  ai  trovava,  esce 
dritto  dritto  dalla  schiena  del  cavallo,  e  gloriosamentu 
ei  ruppe  un  braccio Salutami  tua  moglie  e  la  fa- 
miglia Pisano,  come  ancora  Yisalli,  della  di  cui  ma- 
mi  hai  dato  piii  nuova. 


1 


k 


Firenze  ,  23  novembre  1S37. 


Carissimo  Papà, 


buone  notizie  che  mi  date  sullo  stato  di  salute 
della  famiglia  e  dì  Measìoa  e  della  Sicilia,  lascio  ;( 
voi  considerare  se  eì  sono  care.  In  quelle  poi  che  ri- 
guardano lo  stato  politico  della  Sicilia,  ce  ne  sono  due 
che  mi  giunsero  piacevolissime:  lascio  a  voi  l'indovi- 
narle. Del  resto  molte  cose  erano  aspettate,  ed  ilNìc- 
colini  me  le  aveva  profetizzate^  Ancora  non  ho  avuto 
ris&mtro  del  console  nostro  in  Livorno,  per  il  legnti 
di  cap.*  Oliva:  forse  non  sarà  ancor  giunto. 

Ho  proseguito  a  lavorare  indefessamente  sul  Dante  . 
come  vi  scrissi  in  passata ,  e  mi  pare  d' aver  ritrovato 
gran  cose,  speoialmeate  su  quegli  eroi  greci  e  latini. 
che  Dante  incontra  nel  limho,  e  ch'io  credo  personi- 
fiotKÌoni  di  enti  morali.  Del  resto  devo  mostrare  anche 
;Uesto  essere  vostro  figlio,  a    cosi   dar  campo  alla 
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furvida  immaginazione.  Per  le  coramissioni  di  Saccano, 
potete  dirgli  cho  per  i  sermoni  del  MissìriDi  spero 
servirlo.  Vedrò  ancora  per  ['Eaeide  del  Mancini.  Per 
f  quanto  poi  at  Farini  e  allo  Strocchi  mi  par  difficile  ser- 
■virìo,  per  essere  questi  in  Ravenna;  non  così  pel 
Biondi  che  mi  lusingo  vedere  in  Roma. 

Ieri  sono  stato  alla  specula,  ossia  al  museo  di  sto- 
ria naturale,  per  vedere  i  quadrupedi,  che  l'altra  volta 
non  aveva  potuto  osservare.  V'era  anche  con  me 
Luisa.  Bellissima  è  la  raccolta,  e  se  aon  molto  estesa, 
numerosissima  in  quelle  specie  che  contiene.  Tutte  le 
razze  de*  cani,  tutte  quelle  delle  gatte,  e  fra  le  altre 
una  colossale  di  quelle  che  secoli  sono  erano  un  og- 
getto di  lusso  in  Firenze ,  e  che  servirono  a  migliorare 
le  razza  toscane;  onde  oggi  qui  tutte  le  gatte  sono 
come  vitellini.  Tutto  le  razze  delle  scimie,  ecc..  Vi  è 
ancora  l'elefante,  l'ippopotamo,  eTimaiensa  giraffa, 
che  mori  mentre  noi  eravamo  in  Firenze.  Essa  era 
stata  donata  al  Granduca  dal  Gran  Signore,  di  unita 
ad  alcuni  struzzi.  Non  vi  parlo  poi  di  leoni ,  tigri ,  pan- 
tere, ecc..  Niente  altro  per  ora. 


Ieri,  al  museo  di  storia  naturale,  ho  veduto  il  zebra. 
tanto  decantato  per  la  sua  bellezza.  Egli  è  un  asino 
d'una  sveltezza  straordinaria,  tutto  fasciato  bianco  e 
carmelito  Quanto  sarebha  bello  per  cavalcarsi  !  Qui  un 
ricchissimo  signore,  un  tale  DemidoR,  ha  un  serraglio 
di  fiere  viventi   numerosissimo.  Non   l'ho  potuto  però 
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ancora  vedere,  perchè  è  molto  fuori  delta  città.  Nulla  J 
mi  dici  di  Lelio.  L'Apocalisse  dei  Bisazza   qui  an< 
UOQ  6  giunta,  per  quanto    Ìo  sappia     Ieri  ho   veduta  | 
una  edizione  del  Manzoni,  ia  cui  vi  erano  le  tragedie,  j 
il  riassunto  della  storia  lombarda,  le   prose    italian» 
gì' inni   sacri,    il  cinque    maggio,    e    le    considerazioni 
sulla  morale  cattolica.  11  prezzo  era  tre  tari  e  mezzo!! 
Io  le  sole    considerazioni    da   LorÌQO    le   ho    comprate 
cinque  tari  !  Avrei  fatto  questo  acquisto  per  De  Cola  ; 
uon  l'ho  fatto,   perché    non  v'era  la   lettera  franceae 
che  tu  espressamente  mi  dicevi  essere  suo  piacere  che 
ci  fosse.  Quella  edizione  in  cui  v'è  compresa ,  non  l' ho 
ancora  rinvenuta  per  essere  fallito  il  Malvisi  che  n"  era 
l' editore. 


I  Carissimo  Papà, 

H  Dalla  vostra  lettera  del  14  corrente  vedo  che  ritor- 
"Tiando  in  Sicilia  troverò  un  nuovo  mondo  politico.  Spe- 
liamo che  tutto  sia  pel  hene  e  pei  laighoramento  di 
essa.  Ancora  credo  che  il  legno  del  capitano  Oliva  non 
sia  pergiunto  in  Livorno,  giacché  non  ho  avuto  ri- 
scontro dal  console.  Non  ho  potuto  quindi  sbarazzarmi 
dei  libri,  che  tanto  m'impacciano,  lo  sono  irresoluto, 
i;  non  so  che  fare.  La  lettera  vostra,  nella  quale  do- 
vrò sentire  un  parere  intorno  la  mia  direzione ,  e  che 
io  mi  lusiii^'avii  avere    questa    uiattìiia,  vedo  clie  non 


liO  EriSTOLARIfl 

i  m.itiirerf'i  che  il  giorno  30,  Intunto  quol  giorno  fini- 
ce  l'affitto  della  mia  casa,  e  pel  1°  credo  cUe  sìa  coni- 
promesaa  ad  altri,  avendola,  io  presa  per  un  mese  sol- 
tanto. M'inquieto  io  però    di  caiubiac  casa,  e  per  do- 
ver girara  tutta  Firenze  di  nuovo,    e    perchè    qui  mi 
trovava  contentissimo  o  per  situazione,  e  per  servizio. 
s  per    le   buone  maniere    della  padrona.  Tutto   ciò  mi 
■■aollecita  a  partire  per  Roma,  sebbene  con  mio  grande 
i-dispiacere,  si  perchè  avrei  desiderato  stare  altri  quin- 
Idici  giorni   in  Toscana    per   portare    a  buon    termine 
l:quei  lavori  dei  quali  v'ho   parlato,  sì   perchè   ancora 
1  sono  interamente  risoluto  come  fare  questo  viag- 
.  Se  potessi  avere   per    altri    dieci    giorni  la  casa , 
eì  .contentissimo  ;    ma   dovendo    cambiare,    bisogna 
,  partire. 

Voglio  intanto  dirvi  qualche  cosa  dei  miei  lavori. 
Kon  so  se  vi  rammentate  quel  discorso  ch'io  aveva 
scritto  per  precedere  al  mio  Portafoglio  poetico,  che 
poi  restò  in  progetto  ?  Or  in  quello  io  esponeva  alcune 
riflessioni  sulla  poesia  del  1200  e  1300,  e  particolar- 
mente su  quella  di  Guido  delle  Colonne,  Pier  delle 
Vigna,  ecc.  ecc.  In  esso  io  diceva  parerhii  di  vedere 
lina  hngua  convenzionale,  un  gergo  tutf  altro  che  ama- 
"  torio.  M' era  quindi  posto  a  questo  lavoro  ;  ma  man- 
cante di  libri  e  di  manoscritti  dì  quoll'  epoca ,  mi  con- 
venne desìstere.  Lavorando  ora  sul  Dante,  o  consul- 
tando le  poesie  di  quell'epoca,  e  animato  dal  trovare 
che  Rossetti  gift  proclamava  in  Londra  d'aver  rinve- 
nuto in  Dante  una  lingua  convenzionale  ,  un  gergo  ghi- 
bellino, son  ritornato  con  più  amore  alla  prima  idea, 
ma  per  tutf  altra  via.  Si  tratta  di  servirmi,  nelle  ìilu- 


'Asìodì    ilei   Dante,   della  poesie   dei  nostri  antichi 
poeti  siciliani,  a  viceversa  illustrare  essi  con  la  Divina 
■^otnmedia.  Il  lavoro   è  ai-diliasiiao ,   ma  ricompensato 
I     iliiir  immenso  piacere  di  scoprire  un  nuovo  mondo  po- 
I      litico ,  e  di  rivendicare  quegli  illustri  dalla  taccia  che 
I     s'era  loro  data  di  sdolcinati  amatori,  In  questa  nuova 
ricerca,  come  succedo  in  tutte  le  vie  vei'e  e  non  bat- 
tute, io  mi  trovo    non    mancanza,   ma    esuberanza  di 
mitteriali,  ed  ho   tanto  raccolto  in  pochi   giorni,  che 
a  me  stesso  pare    impossibile.  Vedete    adunque   so  ho 
ritgione  di  voler  rimanere  altri  pochi  giorni  in  Toscan.i. 
I  Per  la  Ouidn  di  Padova  ho  perduta  ogni 

I     Né  dai  librai,  né  nelle  pubbliche  hibiioteehe  si  r 
e  nessuno  ha  saputo  darmene  nuova.  Vedrò  ìi 
Io  non  ho  mancato   d'assistere   ai  tribunati, 
'      scrissi.  Niente  altro    vi  posso    dire    per 
^j^^tardi  pongo  fine  a  questa  lettera. 

Domani  sarò  da  quell' anima  bella  di  Niccolini  a 
preodore  notamento  di  queliu  notizie,  che  egli  desidera 
riguardo  a  Messina.  Quell'  uomo  ha  una  opinione  straor- 
dinaria dei  Siciliani  passati ,  presenti ,  e  futuri.  Fìdìboo 
perchè  ti  tardi,  e  devo  andare  alla  biblioteca  Maglia- 
I lecchi ana  prima  che  chiuda. 

Mille  complimenti  a  tua  moglie  ed  alla  famìglia  sua. 
Salutami  tutti  gli  amici.  Ti  abbraccio. 


speranza. 
,   come  vi 


Caro  fratello. 
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,  2&  auvembre  1S3T. 


sìroo  Papiì, 


Pria  di  tutto  devo  dirvi  che  il  umore  ch'io  ave;i 
di  dover  cambiar  casa  è  svanito;  giacché  avendo  di- 
mandato alla  padrona,  essa  eqì  disse  clie  siuo  al  1°  dì 
ijennaio  può  disporre  deJle  mie  stanze,  aggiungendo, 
in  un  mondo  di  complimenti,  che  piuttosto  mi  avrebbe 
cesse  le  sue  che  periiiett<^re  ch'io,  trattandosi  di  poco 
tempo,  dovessi  impazzare  per  trovar  casa.  Staremo 
•quindi  in  Firenze  altri  15  o  30  giorni 

Domenica  sono  stato  dal  Niccolini  un  tre. ore.  Egli 
mi  ha  fatto  mille  scuse  per  noa  aver  potuto,  a  causa 
delle  sue  incombenze,  venire  a  vedermi  nella  settimana. 
Io  lo  pregai  caldissimMinente  che  non  s'incomodasse 
di  tanto;  ma  siccome  egli  per  sua  cortesia  mostrava 
molta  premura  di  vedermi,  rimasimo  d'accordo  che 
ugni  domenica ,  nel  tempo  della  mia  dimora  in  Firenze, 
sarò  da  lui.  La  sua  casa  è  alle  Belle  Arti,  situata  in 
quell' ìstessa  grafica  posizione  del  nostro  Museo.  Or 
Niccolini  non  si  contenta  ogni  volta  accompagnarmi 
fin  alla  porta  della  sua  casa;  ma  deve  uscire  per  tutto 
il  loggiato  ed  accompagnarmi  fino  alle  scale.  Quest'uomo 
ha  una  maniera  cosi  accostante  ,  che  appena  l'ho  ve- 
duto due  volte  mi  desta  quell' ì stessa  confidenza  che 
potrei  avere  con  Peppino  Pisano,  con  Visalli.  Egli 
parla  pochissimo  delle   sue  opere,  e  moltiasimo  della 
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'Sciita,  e  dt  tutti  i  letterati  passati  e  presentii  Crede- 
reste però  cha  di  Bìsazza  nemmeno  si  ricordava  jl 
tioiue?  Non  dovetti  far  poco  per  richiamarlo  alia  su;i 
tnemoriu,  Tirate  or  voi  lo  conseguenze.  Egli  ha  gran- 
dissima opinione  del  Meli,  e'  tili  disse  che  dopo  Ana- 
«reonttì,  uè  la  Grecia,  né  il  Lazio  lia  dato  nn  Meli. 
In  (luesto  discorao,  figuratevi,  io  era  in  oasa  mia. 
E^li  mi  presentò  quelle  poesìe,  e  volle  sentirne  da  me 
rjualchedann  pronunziata  e  spiegata  in  alcuni  luoghi, 
che  per  lui  erano  oscuri.  Se  vi  capila  qualche  copia 
Hello  opere  pnatume,  compratela;  perchè  egli  non  le 
ha.  e  te  gradirebbe  moltissimo, 

T  miei  lavori  sono  vi  buoiii'simo  stato,  e  continnaiiu 
con  fervore.  Noi  s'iamo  benissimo  ed  in  tutto  assuc- 
fìltU  a  questo  clima.  La  temperatura  si  mantiene  sem- 
pre dal  0  all'  1  sotto  il  0;  ma  grazie  alta  sua  costanza 
non  sentiamo  quell' is tesso  freddo  che  nell'inverno  sen-  , 
tivamo  in  cotesta.  Tutt»  può  l'assuefazione,  Quest'anno 
Pisa  é  divenuta  la  cittfi  diplomatica.  V  è  il  Glrandnca 
p  tutta  la  famiglia,  la  Regiua  Isabella,  la  famiglia  del 
Re  Carlo  Alberto  Carignano  per  passarvi  l' inverno ,  e 
lutto  quei  seguito  di  ministri,  grandi,  ecc.,  che  sogliono 
scompagnare  le  corti.  Tutto  quindi  è  colà  rinca- 
rato; buono  che  ci  troviamo  in  FirenEe, 


Cara  zia  B.'  Angela  , 

l  la  moda  che  entra  in  tutto,  ha  luogo  ancora  nel 
(nodo  di  riscaldarsi.  Sono  state  inventate  alcune  cas- 
sette di  ottone  beulavorato  con  la  forma  d'un  piede. 
Httro  vi  ò  un'anima  di  ferro,  ove  si  mette  il  fuoco. 
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i  queste  le  signore  in  casa  ne  tengono  due,  e  se  ne 
servono  per  poggia-piedi.  Anche  nelle  carrozze  hanno 
una  specie  di  cassetta  di  rame,  che  occupa  il  fondo , , 
di  sopra  trasforata,  e  dentro  col  fuoco.  Nelle  chiese 
non  Bolo  i  preti,  ma  moltissime  donne  sogliono  ancora 
tenere  gli  scaldini.  In  casn  poi  tutti  abbiamo  il  nostro 
panierino.  Domenica,  appena  entrato  nella  sala  di  Nie- 
coHni,  mi  vidi  presentare  una  vecchia  con  uno  scal- 
dino, quanto  una  mezia  botte,  pieno  di  bracia.  Dovetti 
prenderlo  ed  entrarmene  con  quello  in  mano.  Io  credo 
che  in  tutte  queste  cose  influisca  più  la  moda  che  il 
freddo  effettivo,  perchè  alla  fine  non  siamo  in  Siberia, 
ma  in  Italia.  So  dovessi  poi  parlarvi  dello  cose  che 
sogliono  usare  di  pelo,  non  la  finirei  più.  Basta  dirvi 
che  le  donne  hanno  specie  d'un  sacco  di  pelle  rossa, 
dentro  foderato  di  pelo ,  e  li  dentro  tengono  i  piedi  ! 
Oh  quant' altre  cose  ci  sarebbe  da  dire;  ma  tutte  sa- 
ranno riservate  pei  nostro  ritorno.  Mille  oompiiraenti 
a  voi  ed  alle  nostre  vicine. 


Carissime  cognate , 
Voglio  questa  volta  darvi  delle  notizie  monastii 
In  Firenze  i  monasteri  sono  quasi  tutti  nel  centro  della 
città;  ma  le  monache  stanno  tutte  nell'interno,  e  per- 
ciò non  vedono  mai  le  strade.  Oltre  di  ciò  quasi  tutti 
sono  come  la  nostra  S.  Teresa  ;  non  vedono  che  i  soli 
parenti  intimi,  ed  anche  questi  dietro  le  ^rate  e  due 
portalini-  Il  rigore  è  immenso,  e  le  regole  sono  in  tutta 
la  piena  osservanza.  Non  così  negli  educandati;  ivi  e' ^ 
molta  libertà  e  molta  istruzione ,  si  danno  anche  delie 
leste  di  hallo,  nello  quali  intervengono  degli  uomini. 


fM 


Firenze.  30  uovembra  1837. 

Carisairao  Papà, 

Martedì  Bono  stato  a  vedere  la  Certosa,  quel  cod- 
veato  di  cui  spesso  parlavamo  in  Messina.  La  Certosa 
è  distante  circa  tre  miglia  da  Firenze,  su  d'una  bel- 
lissima collina ,  che  da  un  Iato  presenta  una  salita  come 
im  bosco  dì  cipressi,  o  dall'altro  lato  uà  alto  dirupo, 
ai  piedi  del  quale  gira  un  ramo  dell'  Arno,  La  collina 
«Ile  falde  è  girata  tutta  da  un  muro  che  chiude  gli 
orti  ed  i  giardini  dei  frati,  e  da  quel  muro  incomincia 
la  clausura.  Si  sale  per  quasi  un  quarto  di  miglio  in 
mezzo  agli  ogliastri ,  e  poi  si  arriva  al  convento ,  ì! 
quale  presenta  la  veduta  di  un  paesotto  cinto  tutto  di 
torri.  S' entra  in  un  atrio ,  e  da  questo  per  una  lunga 
strada  coperta  si  va  in  una  spaziosa  corte.  Qui  vi  è 
la  hellissima  chiesa,  la  quale  mi  parve  una  cosa  tutta 
nuova.  Entrando  nei  lati  vi  sono  gli  stalli  dei  frati 
laici;  in  fondo  non  v'ò  altare,  ma  una  porta  bellissima, 
chiusa ,  la  quale  aperta  mostra  un'  altra  metà  di  chiesa , 
ove  SODO  gli  stalli  dei  frati  sacerdoti,  ed  in  fondo  Tal- 
Tare  in  marmo  di  ottimo  lavoro.  La  chiesa  è  piuttosto 
piccola,  ma  posta  con  una  galanteria  niente  san-bru- 
noniana.  Il  pavimento  è  tutto  di  marmo  nero  e  rosso, 
il  tetto  è  pinto  dal  Poccetti,  e  le  vetriate  pitturate 
fid  istorie ,  superano  i  lavori  antichi  di  tal  fatta ,  che 
tuttora  esistono  in  tutte  le   chiese   di   Firenze.  Tutto 
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Lperò  è  con  una  pulitezza,  da  galleria.  Sotto  terra  vi  è 

;appella,ove  sono  sotterrati  i  fondatori.  I  loro  se- 

'  polcri  sono  nel  paTÌment&;    rau  ciò  che  y'è   di    nuovo 

,  che  le  immagini  dei  defonti   non    sono   a  basso, 

\  ma  ad  alto  rilievo ,  in  modo  che  vi  sembra  vedere  a 

l  terra  molti  uomini  coricati.  La  scultura  è  tutta  ottima 

I  ìsosa.  del  1500.  Vidi  il  cimitero  tanto  nominato;  esso  è 

[spazioso  e  tutto  a  viali  di  bosso  e  di  mirto,  come  un 

r. giardino.  Nel  mez/.o  vi  è  una  gran  croce  e  due  angeli 

Fdi  marmo.  Le  celle  non  le  ho  vedute,  perchè  osta  la 

I  regola  a  ciò.  I  frati  non  si  vodono,  fuori  di  quelli  ad- 

L  detti  al  servizio,  ed  il   superiore.  Con     i    secolari  non 

parlano,  e  nemmeno  fra  loro  (quando   non    hanno  che 

dire).  In  Fireniie  scende  il  solo  superiore  ed  il  procu- 

I   ratore.  Io  ho    parlato  con  un  fratello,  e   1"  lio  trovato 

piuttosto  ciarliero  che  silenzioso.  All'andata  presi  per 

una  via,  e  m'inquietarono  i  gran  fanghi;   alla  venuta 

ne  presi  un'altra,  e  mi  son  molto  divertito;  chò  adesso 

non  solo  le  strade  di  città,  ma  quelle  dei  contorni  sono 

da  me  conosciute   come  le  Anime  del  purgatorio  e  le 

quattro  fontane.  ^H 


Caro  fratello, 

Erriva  a  Fonzie!  Bisogna  dire  che  non  gli  rimane 
altro  che  farsi  frate,  perché  ha  voluto  provare  ogni 
mestiere.  Salutamelo  caramente ,  e  digli  che  gli  auguro 
vento  in  poppa  in  ogni  cosa. 

Ieri  sera  siamo  stati  al  Cocomero  per  sentire  la  For- 
narina  di  Pieragnolo  Fiorentino,  quella  commedia  cht^ 
suscitò  tanti  partiti  in  Napoli,  e  che  fu  fischiata  dai 
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daseìcistì,  applaudita  dai  romantici.  La  produzione  i^ 
belljasìma,  e  nell'interesse  e  nella  lingua.  V'è  in  iscena 
Polidoro,  Andrea  Del  Sarto,  Giulio  Romano,  ecc.;  in- 
somma è  una  commedia  istorica.  La  Marchionni  fece 
la  parte  della  contessa  Bibbiena  con  quell'arte  che  l'è 
propria:  ma  la  Ristori,  giovinetta  d'angeliche  forme, 
nella  parte  della  Fornarina  era  un  incanto.  Per  g;Ii 
uomiui  nulla.  Segui  poi  la  notissima  commedìola  Don 
EutitAio  delle  castagne.  Vestri  ha  eseguito  la  parte  di 
Cernuto.  Quando  ti  dico  Vestri  ,  devi  intendere  il  mi- 
racolo dell'arte  comica.  Egli  fece  delle  cose  tanto  nuove 
che  non  saprei  dirti,  specialmente  nella  scena  ove  ri- 
mane solo  e  finge  aver  paurai  L'ultima  scena  però, 
-tion  so  perchè,  l'ha  eseguita  con  tanta  svogli  a  te  zza . 
che  fece  meno  effetto  di  quanto  ne  è  solito  fai'e  con 
Cernuto.  Queste  notizie  puoi  anche  darle  da  mia  parte 
^J^iostro  caratterista. 


Allo  stesso. 


Carissimo  Papà, 


ecerabre  1S37, 


notìzia  d'essere  successo  in  Roma  qualche  altro 
esso  di  cholera  me  l'avea  data  un  giovine  avvocato 
napolitano,  che  da  qualche  tempo  dimora  in  questa. 
Io,  a  dir  la  verità,  non  me  ne  persuasi;  1°  perché  le 
lettere  venivano  non  profumate;  2"  perchè  Arilb  mi 
assicurava  II  contrario;  3°  perché  fra  i  moltissimi  viag-, 
iatori  che  qui  ogni  giorno  pergiungono  da  Roma,  nes- 
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)  portava  questa  notizia,  anzi  ogni  giorno  eiegaono 
a  partire  molte  vetture  e  diligenze  per  quella  metro- 
poli. Ma  siccome  nel  dulibio  non  bisogna  avventurare, 
ho  presa,  come  mi  pare' d'avervi  scritto,  per  altri  po- 
chi giorni  la  casa,  a  fine  di  assicurarmi  col  tempo,  ed 
intanto  aspettare  un'altra  risposta  d'Arifò.  Alla  fine 
però  ogni  sospetto  è  svanito ,  giacché  quell'  istesso  av- 
vocato ci  disse  essere  stato  un  vero  equivoco.  Io  in- 
tanto credo  che,  o  questa  mattiua,  o  al  più  martedì 
riceverò  lettera  d'Arifò.  Essendo  accertato  per  Ja  quarta 
volta  da  lui,  dopo  tutte  le  concordi  assicurazioni  che 
ho  avute  da  persone  venute  or  ora  da  Roma,  dopu 
avermi  ricevuta  la  cassetta  (che  ancora  non  si  vede), 
dopo  avervi  spedito  i  libri,  non  tarderò  un  giorno  ad- 
ahbandonare  la  divina  e  carissima  Toscana  ed  indiriz- 
zarmi per  Roma ,  ove  dimoreremo  il  tempo  necessario 
per  solamente  osservarla,  e  poi  cinque,  sei  giorni  iu 
Napoli,  e  quindi  in  patria.  La  via  che  faremo  sar^ 
quella  di  Siena.  Sono  irresoluto  però  so  mi  conviene 
prendere  due  posti  per  Roma  direttamente,  o  pren- 
derli per  Siena,  e  da  questa  per  Roma.  In  quest'  ultimo 
caso  potrei  osservare  la  cattedrale^  che  è  una  delle 
migliori  d'Italia,  e  gustare  la  decantata  lingua  sienese. 
Questa  mattina  non  so  se  avrò  vostre  lettere  per  mezzo 
di  Roma.  Io  intanto  finisco  questa,  perchè  ho  inten- 
zione di  salire  alla  celebre  chiesa  di  S.  Miniato,  su  di 
una  collina  di  tal  nome,  distante  meno  d'un  miglio 
dalla  cittÀ,  quella  chiesa  che  Michelangelo  solea  chia- 
mare la  mia  innamorata.  Avrò  occasione  cosi  di  ve- 
dere la  torre,  ove  fu  rinchiuso  Galileo,  il  campanile 
cretto  da  Michelangelo ,  quello   che  fece  dire  al  prin* 


i  campanili,  (juali  saraiiBO 
'  1  baluardi  di^lo  stesso  Buona- 
rotti..,,  insomma  quello  è  luogo  di  grandi  rieordannH 
«  bisogna  vederlo.  Luisa  non  so  sé  verrà  con  me ,  per- 
ilis  sia  orlando  alcuni  fazzoletti,  ed  ha  ([Uttìche  altra 
posa  da  fare  in  ca^a. 


Cariasimo  Papi, 


1^'  lù  sono  risoluto  partire  i!  giorno  11  per  Roma,  ras- 
siciiratissimo  dalle  concordi  notizie  dm  da  colà  eì  veu- 
gOQO.  Il  tempo,  (quantunque  un  po'  freddo,  non  è  stato 
molto  piovoso;  per  cui  speriamo  trovare  in  buono  stato 
le  strade:  ciò  ci  porterà  una  diminuzione  di  tempo. 
■  Speriamo  quindi  divertirci  in  questo  viaggio  ,  il  quale 
per  altro  è  molto  comodo;  giacché  si  tratta  di  dormire 
in  locanda  la  notte,  e  pranzare  in  locanda,  tutto  già 
s'intende  a  spesa  del  proprietario  delle  vetture,  a  dif- 
ierenza  degli  altri  viaggi  in  Italia,  ove  bisogna  notte 
tì  gitirnq  stare  in  carrozza. 

L'altro  ieri  sono  stato  con  Luisa  a  vedere  la  chiesa 
ili  S.  Minialo,  come  mi  pare  avervi  scritto.  La  veduta 
e  le  ricordanze  storiche  di  quella  collina  sono  cose 
stupende.  Devo  andare  a  vedere  lo  studio  di  Pampa- 
Ioni,  che    ancora    non    conosco,  e    quello    delie   pietre 

i-t4H^*  ^    "^fi'  commessi.  Bisogna   insomma    in  questi  sei 


i 
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osservare  tulio  ciò  che  ancora  non  fì  conosce: 
ma  anche  due  o  t^e  giorni  sono  bastevole  a  far  ciò, 
trovandomi  già  buon  conoscitore  di  ogni  primaria  cosa 
^  osservare  a  FiriìQze.  Sono  stato  ieri  alla 
Medico-Ladrenziana  ;  e  nella  lettera  mia  diretta  a  Sile, 
leggerete  un  aneddoto  a  questo  proposito. 

lo  sto  continuando  le  mie  applicazioni  alla  Maglia- 
beccbiana,  ed  ogni  mattina  immancabilmente  daUe  9 
»lle  2  sono  sempre  colA.  È  una  gran  bella  cosa  avere 
ogni  libro  che  ai  domanda  senza  prendersi  nemmeno 
la  premura  di  muoversi  dalla  vostra  sedia,  giacché 
■luattro  vice-bibliotecari  ed  un  serviente  sono  addetti 
Il  questo  servizio.  Il  catalogo  di  questa  biblioteca  é 
compreso  in  14  o  15  volumi  grandi  in  foglio,  e  tutto 
si  dà  a  leggerei  ^^ 

Caro  fratello,  ^H 

Quando  fui  a  visitare  la  biblioteca  Medi  co- Laure  n- 
siana  la  prima  volta,  osservai  ogni  piti  importante  co- 
dice ;  ma  ignorando  che  anche  colà  ai  conservavano  i  ma- 
noscritti del  terribile  Conte(l)  [giacché  nella  mia  Guida 
li  trovava  enunciati),,  me  ne  partii  senza  vedere 
quell'inestimabile  e  santo  tesoro.  Appena  saputolo  però, 
ieri  ritornai  alla  Medico-Laurenziana ,  e  chiesi  il 'per- 
messo di  osservarli.  Tutte  le  opere  che  quell'  altissimo 
I intelletto  seppe  concepire,  sono  conservate  in  un  ap- 
posito armadio,  ma  m  danno  solo  a  vedere  le  tragedie. 
Sono  in  un  volume,  la   maggior  parte  in   quinternoli 


iì)  I.- Alfieri. 


re  IV  LTH-gcuic. 
n   quinternoli 
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dj  Toglietti.  La  carta   è    piegiita   alln  spagnitola,  e  il 
rumttere  molto  simile  a  quello  di  Bisazzn,  ma  minu- 
tissimo. Si  vedouo  tutte  le  correzioni,  ed    in  margine 
le  riflessioni  e  g'ii  avvertimenti.  Per  esempio,  nell'in- 
«imin  ci  amento   dell'Antigone;   attento  a  questi  versi; 
A\i  prime  scene  della  Congiura  de'  Pazzi  :  qui  si  chiac- 
d^tra  solamente:  nel  Garzia   al   soliloquio  di  Pietro: 
«tolto  che  non  facci  stomaco ,  e   cose   simili.  Si  vede 
UuAe  in  margine  notato  il  giorno  quando  fu  concepita 
Il  tragedia,  quando  si  incominciò  a  stendere,  quando 
interrotta,  quando  ricominciata,  quando  letta,  quando 
liioita,  e  quando  finita.  Nella  coperta  di  ciascuna  poi 
'i  vede  la  somma  dei  versi  che  di    quando    in  quando 
feeera,  affinchè  non  venisse  né  troppo  lunga ,  né  troppo 
luwa,  ed  il  suo  severissimo  giudizio  in  tre  o  quatlm 
psrole.  Appena   veduto    ciò,   io  venni  in   desiderio  di 
notarmi  e  le  date  ed  ì  parziali    giudizi  e    le  _  osserva- 
>^ioai  che  spesso  andava    egli    aotando    nel  corso  della 
tragedia.  Ne  chiesi  permesso  al  bibliotecario,  e  n'ebhi 
un  —  no  — rotondo  {fra  parentesi  ti  dico  che  questo  biblio- 
tecario era  un  frate).  Non  fui  contento  di  ciò,  e  chiesi 
iilmeno    di  notarmi  le  date    d'ogni  tragedia;   e  questo 
lai  si  permise ,  ma  espressamente  per  date  e  non  altro. 
Figurati    tu  adesso,  se  avuto   il  volume  in   mano  pen- 
sava alle  date  soltanto!  Mil  che?  molto  tempo  non  ci 
jioteva  impiegare,  giacché  per  copiare  quattordici  date 
è  BUfficiente    un    minuto;    pure    io    ci   stetti  tin  mezzo 
quarto,  e  alla  barba  di  quel  frataccio  ho  copiati  tutti 
i  giudizi ,  ed  una  piccola  parte  delle  osservazioni.  Bello 
era  ropiare  degli  atti  interi  con  tutte  le  modifiche  per 
cosi  conoscere  dalle  correzioni    il  ^usto   ed  il  modo  di 
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pensare  ài  quell'uomo;  ma  per  f&ra  q.uesto  ci  voleva 
del  tempo.  Me  ne  andai  quindi  contento  di  quel  pocc 
che  feci,  desiderosissimo  di  quel  molto  che  rimanevi 
a  fare.  Gran  disgrazia  esaero  il  sepolcro  di  Cristo  i> 
man  d^  cani!.'  i 


Carissimo  Papà , 

Con  questa  posta  ho  ricevuto  due  vostre  lettere 
,  trasmessemi  da  Arifò;  una  in  data  del  22,  ed  una  del  25. 
Pria  di  rispondervi  voglio  trascrivervi  le  sue  parole  di 
riscontro  ai  miei  dubbi  sullo  stato  sanitario  dì  Roma. 
Eccole:  •  Sarebbe  stato  un  tradimento,  se  essendovi 
in  Roma  sospetti  di  chol-era,  ciecamente  io  la  invitassi 
a  voiire  in  questa,  per  incontrare  la  comune  desola- 
zione. Roma  gode  perfetto  stato  di  sanità.  I  miuìsiri 
esteri ,  i  medici  tutti ,   questo  signor    Betti    dicono  in 

Roma  non  esservi  alcun  sospetto  di  cholera,  ecc m 

Domenica  adunque  o  lunedi  son  risolutissimo  partire 
per  Siena,  ove  dopo  la  dimora  d'un  giorno  ci  dirige- 
)  per  Rnma.  Cosi  mi  "consigliano  coloro  che  ben 
conoscono  questi  luoghi.  Cikpitauo  Oliva  ancora  non  si 
vede:  se  in  questi  quattro  giorni  arriva,  e  va  bene  ; 
I,  manderò  i  libri  al  console,  e  dirò:  segno  che 
quella  vermi] lata  e  que' torroni  ci  dovean  far  male. 
L'opera  del  Sorelli  non  era  già  l'Euciitles  reititutus. 
ma  si  bene  de  Molu  Animatium. 


Non  mi  dilungo  con    voi    percliè   Jevi 
tutti. 


(l'aro  fra  tulio, 


Se  mi  sono  state  piacevoli  le  notìzie  che  tu  mi  dai 
sul  conto  di  Ponzio,  lo  lascio  considerare  a  te.  Salu- 
tamelo quindi,  e  digli  da  mia  parte  che  non  lasci  del- 
l'intutto  le  lezioni  prima  d'essere  perfettamente  sicuro 
della  sua  nuova  professiona.  Ho  piacere  die  ii  PadvK 
eterno  se  ne  sia  ito  in  cielo.  Non  so  se  il  figlio  cro- 
cefisso sa  a  quest'ora  la  notizia, 

Lunedi  m*  avvierò  per  1'  eterna  Roma  ;  ma  f  assicuro 
che  lascio  la  divina  Toscana  con  quei  dispiacere  me- 
lanconico che  si  lascia  la  patria.  In  Roma  troverò 
eterni  e  sublimi  monumenti.  Basta  il  solo  Campidoglio, 
il  solo  Pantheon ,  il  solo  Vaticano  ;  ma  ove  troverò 
più  la  gentilezza  e  1'  amabilità  toscana  ed  altro  chi? 
sol  da  vicino  posso  dirti?  Ma  pure  bisogna  uniformarci, 
e  non  tutto  si  può  avere  in  tutto.  Sentiamo  con  mol- 
tissimo dispiacere  le  convulsioni  di  D.'  Carlotta  ;  puoi 
dirle  che  quando  ebhimo  la  lettera,  stavamo  appunto 
fra  di  noi  parlando  di  questa  sua  malattia.  Salutala  da 
parte  nostra  di  unita  alla  signora  e  a  tutta  la  famiglia. 
Dammi  notizia  di  Pappino.  Fa  leggere  queste  letterine 
agli  amici  ;  e  credimi 


Caro  Visalli, 


Voglio  sperare  che  la  villeggiatura  abbia  servito  ad 
allontanare  da  le  la  maledetta  tua  affezione.  Spero  quindi 


:i]  mio  ritorno  abbrapoiiirti  bello  e  grasso,  quanto  il  fu 

[iresidQnte    S ,  e  con  ud  pdo    di    baffi  come  quelti 

del  chinese  sopra  il  piileo  delta  musica  al  nostro  piami 
del  Duomo,  se  pure  i  baffi  non  hanno  passato  qualche 
disgrazia!  Qui  al  presento  sono  in  moda  i  capelli  di- 
visi in  me/.zo  alla  donnesca,  e  tulLi  sembriamo  tanti 
'  liambini.  Le  donne  al  contrario  li  portano  quasi  tutti 
ilzati  come  la  Laura  del  Petrarca. 

Caro  Michele  Natoli,, 

Ti  sorprende  la  mia  polizia?  Eppure  cosi  è.  Io  da 
I  Firenze  tengo  un  occhio  in  Messina:  un  oochio  a  molte 
facce,  come  quello  che  suppone  Dante  alla  sua  aquila 
del  paradiso.  Non  mi  dici  nulla  del  tuo  spartito;  ma 
voglio  credere  che  a  quest'ora  sia  finito  e  rinettato. 
Catalani  in  Modena  ha  scritto  due  pezzi  chiesastici 
nella  festa  di  S.'  Cecilia,  e  sono  stati  applauditi.  Qui 
già  si  son  chiusi  i  teatri.  Alla  Pergola  il  tenore  Mo- 
riani  ha  fatto  furore;  anche  la  Taddolini;  eppure  io 
pagherei  per  non  vedere  quella  donna! 


Fireoia.  ;>  dicembre  1837. 

)  Papà, 

Non  essendosi  fìn  a  questo  momento,  che  sono  le  dieci , 
aperta  la  posta,  incomincio  questa  lettera,  la  quale 
spero  che  sarà  1'  ultima  clie  riceverete  da  me  dalla  Tu- 
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scana.  11  capitano  Oliva  ancora  non  8Ì  vede  !  Pure  io 
ho  giti  pronto  uu  cesto ,  che  spedirò  al  consolo  in  Li- 
vorno per  farvelo  recapitare  col  primo  mezzo  possibilcì. 
In  esso  ritroverete  e  i  libri  e  il  tappeto  e  le  robe  di 
tavola.  Voglio  sperare  che  non  iivrete  fatta  alcuna  op- 
posizione alla  dogana  di  cotesta^  essendo  tutti  libri  d'uso. 
Vi  avverto  di  piìi  che  sono  tutti  ostenaìbili.  Al  Mario 
Paglino  mi  conveune  togliere  la  vita  scritta  dal  gene- 
rale Massa;  per  quanto  al  testo  poi,  essendocene  una 
edizione  fatta  in  Napoli,  credo  che  non  si  potrà  inoon- 
u-are  diffioollA.  Il  Tommaseo,  Scritti  suW etlucasiwu: , 
e  pubblicato  in  Isv ì zzerà ,  ma  non  so  che  sia  stato 
[ovibito.  La  mia  Bibbia  piccola  credo  che  nemmeno 
potrà  avere  opposizioni.  In  qualunque  caso  vi  ho  vo- 
luto dire  questo  cose  ,  affinchè  vi  trovaste  prevenuto  : 
ed  io  mi  son  guardilo  di  comprare  qualche  altro  libro 
per  questi  impicci:  cose  per  altro  sconosciute  in  To- 
scana, giacché  qui  s'introduca  tutto,  e  tutto  si  veniie 
senza  misteri.  Per  il  Bottarl  vi  devo  dire  che  non  ho 
creduto  comprarlo ,  giacché  ,  essendo  edizione  milanése, 
me  ne  hanno  chiesto  Oz.  2  e  10,  prezzo  che  mi  è  parso 
esorbitante  ;  lo  stesso  vi  dico  per  il  Lucano  che  com- 
raissionommi  Don  Placido.  Si  per  1'  uno  che  per  V  al- 
tro spero  fare  miglior  negozio  o  in  Roma  o  in  Napoli. 
Ieri  sono  stato  per  hcenzjarrai  da  Ciampi.  Egli  mi 
aveva  invitato  a  pranzo  per  questa  mattina,  ma  io  lo 
ringraziai  dovendo  compire  molti  affapucei,  Mi  compli- 
menta il  suo  quarto  volume  sul  Pausania,  ed  altre  sue 
f'pere.  Di  tutto  mi  chiese  un  articolo  in  qualche  gior- 
nale siciliano,  ed  io  lo  promisi.  Mi  fece  regalo  ancora 
documenti  sconosciuti  sulla  vita  di    Michel 
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gelo,  ma  mi  disse  che  me  li  invierù  a  Roma,  dovcn- 
ilosi  Ancora  mettere  assieme  ;  ed  io  gli  promisi  di  pub- 
blicarli nel  Faro.  Mi  diede  un  notamente  ancora  di  no- 
tizie che  desidera,  e  ci  promisìmo  letteraria  continuata 


lorrispoudenza. 

Caro  fratello 


i 


Ti  Tog'lio  raccontare  un  fatterello  curioso  successn 
in  questi  giorni  a  Pisa.  Prima  di  tutto  devi  sapere  che 
siccome  da  tutta  la  bassa  Italia  i  giovani  vanno  a  stu- 
-diare  a  Pisa ,  quella  università  &  popolatissima ,  e  la 
scolaresca  impone  al  paese.  Or  ogni  anno  e  dalla  Sar- 
degna e  Corsica ,  e  dalla  Grecia  vengono  uno  sciame 
di  giovani  a  studiare,  Quest'anno  i  greci  sono  360.  Uà 
greco  di  questi  bastonò  ingiustamente  giorni  sono  im 
ragazzo  italiano.  (.ìli  italiani  si  stimarono  offesi ,  e  da 
qui  una  ztìffa  fierissima.  Non  ti  dico  tutti  i  particolari, 
solo  ti  dico  die  all'ultimo  otto  italiani  si  posero  in 
mezzo  36  greci,  e  li  acconciarono  in  modo  die  quelli 
per  liberarsi  furono  coatretti  ad  esclamare:  Viva  l'I- 
talia, Viva  gli  Italiani!  Che  tene  pare? 

Questa  sera  sarò  al  teatro  del  Cocoìnero.  unico  aperto 
in  questo  avvento ,  per  dare  l' addio  alla  compagnia 
Vestri;  e  sai  che  cosa  si  rappresenta?  Il  divinissiroo 
Angelo  tiranno  di  Padova  di  Vittor  Hugo.  Gran  vittoria 
per  il  romanticismo  !  Ci  converrà  però  piantarci  in 
teatro  appena  finito  di  pranzare,  cioè  verso  un  quarto 
di  notte,  perchè  altrimenti  non  troveremo  a!  certo  più 
panche. 


Carissitno  Papà . 

Che  siamo  in  Roma,    lo  vedete  gift  della  data:  non 
lui  resta   adunque    che  doserivervi    il  nostro  viaggio. 
Siamo  partiti  dalla  divina  Firenze  il  giorno  11,  uà' ora 
pris  a  far  giorno,    e  siamo  giunti  a  Siena  la  sera,  in 
una  vettura  a   tre  cavalli  ed  in  compagnia  d'  un  giù- 
viuB  gl'eco,  d'  uno  svizzero,  e  d'  un  senese.  La  giornata 
é  stata  sempre  piovosa;  ma  noi  ci  siamo  divertiti.   Io 
iirsva  intenzione  di  veder  Siena,  e  perciù  di  dimorarvi 
Wli  giorno  almeno;  ma  invogliato   della   occasione    cbe 
Mila  mattina   una  vettura   andava  a  partire,    mi  sono 
deciso  &  rimettermi  in  viaggio  il  giorno  appresso  pria 
■li  tàv  giorno  ;  e  così  di  fatti  feci.  Non  sappiamo  quindi 
di  Siena  se  non  quanto   si    può  vedere  al   lume  della 
Mna.    e  l'ospitalità  di    que' cittadini,   la  quale  è   cosa 
più  che  umana,   divina.  La  notte   appresso   siamo   ri- 
masti nd  una  locanda  alle  faldo  degli  Appennini,  dopo 
aver  avuto   una  bellissima   giornata,    La   terza   notte 
fummo  a  Montefiascone,  dopo  aver  pranzato  ad  Acqua- 
pendente. La  quarta  notte  a  Baccano,  ed  il   giorno  di 
i>.TÌ  alle  9  ant.   siamo  stati  in  perfetta  salute  a  Roma, 
avendo  compito  cosi  un  viaggio  di  173  miglia  tutto  di 
alpestri  montagne.  Fino  a  Siena   ho  pagato  28    paoli  ; 
Ha  Siena  a  Viterbo  10  monete  ,e  '/.  '<  ^   da  Viterbo  a 
Roma  4  e  '/,  ;  con  la  differenza  che  Ano  ad  Acquapen- 


144  EPISTOLAUIO 

dente  siamo  stati  in  vettura  a  4  Tote,  e  da  Acquapen- 
dente a  Roma,  cioè  per  83  miglia  con  calesse  a  due 
rote:  tutto  ciò  ci  ha  portato  il  risparmio  di  due  mo- 
nete soltanto.  Fortuna  nòstra  che  non  ci  trattenemmo 
in  Siena  qualche  giorno  ,  perchè  altrimenti  avremmo 
ritrovata  gran  neve  sopra  i  monti,  neve  che  cadde  il 
I  yiorno  appresso  eh'  eravamo  passati. 
I  Ma  che  differenza  che  incontra  il  forestiere  che  pass» 
dalla  Toscana  allo  Stato  Romano  '.  Non  par  vero  !  I 
locandieri  sono  tanti  ladri ,  i  oontadini  tanti  orsi.  In 
Siena  per  un  pranso  di  tre  ottimi  piatti  e  tre  piattini, 
fuoco,  ottima  camera,  caffè  e  servizio,  pagai  sei  soli 
paoli  ;  a  Baccano  per  un  pollastro  arrostito,  un'  insalata. 
I  ed  un  letto,  dodici  paoli  senza  misericordia!  Ov'  è  quella 
,  i;entilezza?  ove  quella  buona  fede?  Io  amava  immen- 
samente la  Toscana  ;  ma  ora  che  fo  il  confronto  con 
gii  altri  Stati,  non  mi  stanclierò  mai  di  dire  che  quello 
è  il  paese  degli  angeli.  Ma  lasciamo  andare  questi  con- 
fronti e  parliamo  à"  altro. 

lari  appena  arrivati  a  Roma  andammo  a  casa  d'ArìR), 
il  quale  era  uscito  non  credendo  che  avessimo  potuto 
giungere  in  Roma  pria  di  lunedi,  Non  vi  posso  espri- 
mere la  sua  sorpresa,  quando  ci  vide  in  camera,  né  le 
gentilezze.  Al  momento  ci  ha  fatto  un  sontuoso  pranzo. 
e  volle  per  forza  che  reatassimo  in  sua  casa  ove  siamo. 
Vi  assicuro  che  se  non  restavamo  in  compagnia  d'Arifb, 
dopo  otto,  dieci  giorni ,  sarei  al  certo  ripartito  per  Na- 
poli, tanto  mi  hanno  indisposto  le  spese  che  bisogna 
fare  in  questo  Slat).  Alle  frontiere  quattro  paoli;  ad 
Acquapendente  due;  e  poi  alle  porte,  alle  dogane,  in 
ogni  luogo.  Che  posso  dirvi  però  di  Roma!' Nulla  per  ora 
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poMOdire  al  certo.  Sono  tante  le  meraviglio  dell'aria 

^  ieri  aera  alla  sfuggita  ho  veduto,  che  son  rimasti! 

pia  ronfuao  che  altro.  Mag'nificenza   indtsacpivihili  !   oci 

iDCOra  non    ho    veduto    il  Vaticano  '  '  Questa  mittlni 

iaoomincieremo  il  nostro  giro  lu  regola   ed  allora  sjiero 

loeglio  e  più  posatamente  osservando,  potervi  dire  qu  il 

che  cosa.  Per  AiiR>  nulli  \i  dico     è  tanta  !  affezionp, 

la  «ortesia,  o  ia  premura  oh  sgh  Q  i  ha  usate,    eh  io 

sono  veramente  confuso      non  hi  più  qutllo  che  tire 

Egli  vi  saluta  e  vi   lugnra    un  huon  nttale    \i  racco 

manda  ancora  di  non  iir  proporre  1  altare  in  decurto 

nato  pria  che  sia  costi  giunto  il  npporto  di  lLn(.rani 

e  del  ministro,  simile  ali  altro  che  fu  hirbunesctmenlL 

trattenuto  in  Palermo     Conoacendo  il  \ostro  piicere, 

vi  do  a  questo   proposito  la  notÌKÌa  eh'  egli  ha  proso 

il  primo  premia  senza  uguali  Del  concorso  degli  ornati. 

Io  questa  volta  non  scrivo  a  nessuno,  perché,  ejmu 

ijen  potete  supporre,  ho  mille  coae.da  fare. 


^Ho 


Carissimo  Papà, 


Koi  qui  siamo  in  casa  di  Arifb,  cioè  in  casa  di  uno 
dei  pnniì  giovani  di  Tenerani ,  un  tal  Roncaglia,  cht- 
lia  moglie  e  figli.  Non  posso  dire  l'affezione,  la  cor- 
tesia, l'amabilitiX  che  ci  ha  usata  tutta  la  famiglia, 
forse  a  riguardo  di  Arifó,  il  quale  è  amicissimo  del 
'ito,  e  sempre  è  stato  in  sua  casa.  Questa»  poss» 
Karis*.  —  l,  1* 
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assicurarvi,  é  una  di  quelle  famiglie  che  fan  tatto  non 
[jer  complimento,  ma  per  svisceratezza  di  cuore.  Se 
diversamente  fosse,  potete  ben  supporre  che  non  sarei 
stato  una  giornata  sola  ia  Cdsa  loro.  Ma  non  é  questo 
solo  ciò  che  ha  fatto  Ariiò,  Egli  si  è  posto  ia  testa  di 
fornirci  ogni  giorno  e  colazione,  e  pranzo,  e  cena;  ciò 

le  dispiace  moltissimo ,  specialmente  avendo  riguardo 
alla  profusione  con  cui  egli  ci  favorisce.  Io  gliel'  ho  detto 
chiarissimamente  che  partirò,  se  lui  non  vuol  farmi 
pagare  la  mia  porzione  di  spesa.  Perchè  potete  ben 
supporre  che  non  istò  più  con  libertA,  quando  penso 
dì  dare  tanto  incomodo. 

A.ndiamo  ora  ad  altro.  Abbiamo  di  già  girato  tutto 
l'assieme  di  Roma,  in  genere  e  alla  sfuggita,  per  ri- 
cominciare poi  il  giro  in  ispecie  e  posatamente.  B«ma . 
posso  dirvi,  è  una  gran  cosa.  Strade  immense,  dirittu 
e  larghissime,  piazze  stupende,  fonti  che  £orprendoni> 
per  la  gran  magnificenza.  Non  vi  parlo  poi  del  Colos- 
seo, del  tempio  della  Pace,  del  Panteon.  dell'Arco  di 
Tito,  dì  quello  dì  Vespasiano,  di  quello  di  Settimio 
Severo,  del  Campidoglio,  della  colonna  traiana,  del 
Quirinale;  son  tutte  cose  delle  qnali  vi  terrò  parola 
quando  li  avremo  pid  posatamente  esaminati;  solo  vi 
posso  dire  che  son  cose  sublimi,  eterni  testimoni  della 
solenne  potenza  del  genio  italiano.  Ma  andiamo  a  S.  Pie- 
tro. Questo  tempio,  esaminato  da  noi  anche  alla  sfug- 
gita, per  ora,  non  ci  sorprese  tanto  nel  suo  interno 
quanto  nel  suo  esterno.  La  piazza  colonnata  è  cosa 
molto  sublime  ;  dell'  interno  vi  parlerò  piìi  particolar- 
mente quando  l'avremo  rivisitato.  La  cupola  perù  non 
ci  sorprese  per  nulla,  e  posso  assolutamente  dirvi  es- 
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seffl  mollo  ÌDferiope  a  r[u eli' immensa  e  divina  del  Bru- 
nellesco,  che  sormonta  il  duomo  di  Firenze.  Oltre  elle 
Il  doreutioa  è   più  lunga ,  considerata  in  sé  stessa  u 
BM  in  somma  coli"  altezza   del  tempio,   di  7  piedi,  <i 
lugapiù  sul  diametro  per  7  piedi  eli  pollici ,  è  cosi 
bfn  fatta  che  da  qualunque  iato  si  mira,  sembra  SHni- 
|)repit]  colossale.  La  lanterna  poi  è  bellissima  e  molto 
Kiperiore  di  quella  di  S,  Pietro.  Quando  Michelangelo 
(il  richiesto  come  farebbe  la  cupola  di   S.  Pietro,  ri- 
^e:  diversa  di  quella  del  BriraeHesco    so  farla,  più 
bella  no  !  A  giusta  ragione  Dante  la  mirava  sempre ,  e 
Canova  diceva  a  Napoleone:  ninna  potenza  esser  atta 
ad  ÌDnalnare  una  simile  tranne   quella   dal  genio  ita- 
liano. 

Ieri  dopo  pranzo  siamo  stati  a  vedere  il  museo  di 
sQOltura;  ma  per  esser  giunti  un  poco  tardi,  ci  con- 
venne osservarlo  molto  superficialraente,  I  marmi  sono 
numerosi.  Nessuna  cosa  mi  sorprese  tranne  il  gladia- 
tore moriente,  i!  quale  è  cosa  indescrivibile  ,  e  che  solo 
può  essere  paragonato  alla  Niobe. 

Sono  stato  a  veder  Betti ,  il  quale  mi  ha  confuso  di 
gentilezze ,  e  mi  disse  di  volermi  spesso  vedere.  Gli  ho 
presentato  il  diploma,  ed  egli  lo  ha  molto  gradito. 
Parlammo  di  moltissime  coso ,  e  fra  le  altre ,  con  molto 
vantaggio  &é[\' Apocalisse  di  Bisazza.  Andai  ancora  dal 
Biondi,  il  quale  quantunque  mi  abbia  fatte  molte  gen- 
tilezze, non  incontrò  il  mìo  genio,  sembrandomi  uri 
pochette  superbo.  Per  il  libro  promesso  a  Saceano  mi 
disse  trovarsi  di  già  averlo  spedito.  M' incaricò  ancora 
di  avvertirlo  qualora  si  presenti  qualche  occasione  pei' 
Messina ,  ond' egli  mi  dia  alcune  copie  delle  sue  operti 
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per  distribuirle  costì.  Sono  stato  aucora  ad  uno  dei 
molti  studi  del  Tonerani,  il  quale  è   uomo  veramente 

cortese  ;  mi  fece  osservare  ogni  cosa  clie  nel  suo  studio 
ritrovavasi ,  e  mi  ruccomandò  di  ritoruara  spesso  onde 
vedere  qualche  all.ra  cosa.  Le  opere  di  Tenorani,  bi- 
sogna dirlo  senza  esitanza,  sono  superiori  a  quelle  di 
Canova,  a  con  giustizia  tutta  Francia,  Inghilterra,  e 
Russia  pagano  tesori  per  le  sue  cose.  Kjjli  mi  ha  fatto 
moltissimi  elogi  d'Àrifò,  od  altrettanti  me  uè  ha  fatti 
Betti.  Si  l'uno  che  l'altro  mi  dissero  clie  se  la  Co- 
mune non  si  persuade  di  aumeutargli  la  pensione  e  la 
proroga  del  tempo,  ogni  eosa  è  perduta,  giacché  è 
questo  il  momento  eli' egli,  lasciando  d'essere  disce- 
polo, sta  divenendo  vero  artista,  e  le  spese  che  qui 
bisognano  per  un  artista  sono  molte.  Andai  ieri  dal 
Lanci,  e  non  l'ho  rinvenuto  in  casa;  ritornerò  qualche 
altra  volta.  Passai  quindi  dal  Forcella ,  il  quale  è  un 
giovane  compitissimo  e  di  quelli  che  non  aspettano  la 
domanda  per  fare  uu  favore.  Egli  mi  fece  mille  esibi- 
zioni ,  e  mi  offri  il  biglietto  per  Luisa  onde  andare  nel 
palco  delle  signora  in  S,  Pietro  la  notte  dal  gran  pon- 
tificale; io  lo  ringraziai.  Anche  prima  mi  aveva  fatto 
ofErìre  la  compagnia  in  casa  del  ministro  alia  sera, 
per  mezzo  d'Arilo;  e  come  bea  potete  supporre,  anche 
per  ciò  mi  scusai.  Ieri  sono  stato  invitato  all'  Accade- 
mia Tiberina.  Ci  andai,  e  posso  dirvi  tutto  il  mondo 
è  come  casa  nostra.  Ieri  aera  volli  andare  ad  uno  stu- 
dio di  nudo,  e  vi  dimorai  qualche  oretta  con  Arilo. 
L'abate  De  Lorenzo,  in  compagnia  del  fratello  di 
Santo  Canale,  di  Muscarella,  Liussi,  e  di  altri  siciliani, 
appena  saputo  il  mio  arrivo,  corsero  in  corpo  a  farmi  vi- 
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sita.  Non  posso  dirvi  quanti  eiciliani  ^vedutf^.  Mez?..-. 
Roma  soQ  Bicilinni;  bast.a  dirvi  che  Biciliani  sono  11 
^iieniii  di  diversi  ordini  monastici.  Domenici  lio  ve- 
duto il  padre  Giuseppe  d'Alessandria  di  unita  al  ^ros- 
«issimo  fra  Pasquale;  agli  vi  saluta  e  si  esibì  moltis- 
simo. Mi  sì  dille  cfie  ha  molti  rapporti,  e  che  tira  ad 
essere  cardinale  e  qualche  cosa  di  pi(i.  Domenica  siamo 
stati  a  sentir  messa  alla  nostra  chiesa  dei  siciliani, 
ove  il  eappellano  Musso  disse  la  messa.  Vi  sono  nelhi 
chiesa  gli  altari  della  Madonna  della  lettera,  di  Santa 
Rosalia,  e  di  Sani'  Agata.  Si  pensava  far  fare  un  qua- 
dro per  l'altare  di  mezzo  dal  Carta,  ed  il  ministro 
dava  anch'egli  qualche  cosa;  ma  il  Carta  non  si  ver- 
gognò di  chiedere  una  esorbitante  somma.  Sono  stato 
da  Valter,  egli  vi  saluta  e  spera  per  l'anno  venturo 
ritornare  in  Messina,  città  ch'egli  per  non  dimenticare 
tia  dipinta  nella  sua  bottega.  Sono  stato  anche  a  '\ 
dere  il  calzolnio,  il  vecchio  .Tuvarra.  Non  vi  posso  espri- 
mere il  piacere  cho  ha  avuto  nel  vedermi  questo  po- 
vero vecchio;  egli  si  pose  a  saltare  come  un  matto 
nella  sua  bottega.  Mi  -domandò  d' un  per  uno  di  tutta 
ia  famiglia,  che  di  tutti  egli  conservava  memoria,  e 
mi  disse  che  spesso  vuol  venire  alla  casa  per  vedermi. 
Insomma,  qni  dove  vado  mi  trovo  circondato  di  sici- 
liani; chi  mi  offre  caffè,  chi  mi  cerca  biglietti  per  vi- 
sitare qualche  locale,  chi  m'introduce  a  una  parte, 
chi  ad  un'altra,  ed  io  son  confuso  di  tanti  favori. 

Carissima  mamme. , 
Siamo  in  aspettativa  delle  grandi  funzioni  del  Natale, 
le  iiuali  mi    si  dice  essere  cosa  roagnifira.  Noi  non  ci 
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I  lasceremo  sfugge  iiiiUa,  e  già  ci  sono  stati  offerti 
I  biglietti  per  ogni  luogo.  Io  preferirò  il  posto  nell'or- 
)  gano  ove  si  vede  tutto  o  si  sta  con  poca  etichetta.  In 
qualunque  caso  la  giamberga  nera  è  indispensabile,  per- 
chè senz'essa  non  si  può  entrare  in  S.  Pietro  quando 
funziona  il  pontefice.  Mi  6  già  stata  offerta  quella  del 
padrone  di  casa.  Vedete  che  figura  buffona.  Non  cre- 
deva che  dopo  della  laurea  bisognava  fare  quest'altra! 
Io  vi  bacio  le  mani  non  avendo  altro  che  dirvi  per 
ora,  giacché  che  stiamo  bene  mi  pare  una  cosa  superflua 
di  replicarsi,  quando  dalla  lettera  stessa  vedete  ciò 
che  abbiamo  fatto  in  pochi  giorni.  ,^^È 

Cara  cognata,  ^H 

Senza  dirvelo  potere  ben  supporre  che  il  lusso  ro- 
mano non  è  già  il  fiorentino.  Domenica  sono  stato  alla 
gran  passeggiata.  Carrozze  infinite  che  formavano  due 
linee  non  interrotte  nell'immensa  strada  del  corso; 
ma  quella  galanteria,  quella  eleganza  fiorentina  non 
ai  vedeva  per  nulla.  Cocchieri  e  servitori  con  gran  cap- 
pelli appuntati,  carrozze  come  quella  del  nostro  se- 
nato ,  e  cavalli  con  gran  Socchi  rossi ,  ecco  tutto  il 
lusso  romano.  A  Poppino  per  questa  volta  non  scrivo, 
ma  fate  voi  le  mie  parti  e  ditegli  che  sono  in  Roma. 
Mille  complimenti  aila  vostra  famiglia  ;  anche  a  vostfi^H 
padre  risponderò  ìn  appresso.  ^H 

Carissima  cognata  D.'  Orsola, 

Credo  che  quando  vi  giungeranno  queste  due  righe, 
voi  sarete  forse  uscita  dal  monastero.  Vi  auguro  i^nìnrii 
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che  ogni  cosa  succeda  secondo  it  vostro  deaiderio,  t 
per  il  vostro  meglio.  Salutatemi  la  cognata  carissiraa- 
mente,  e  dito  a  tutte  e  due  che  spero  essere  ìit  brev« 
di  ritorno.  Ho  baciato  per   loro  il   piede  a  S.  Pietro. 

(hanno  quindi  ottenuta  le  indulgenze  senza  in- 
alcuno. 


Allo  stesso. 


Carissimo  Papà , 


ha  voluto  permettere  affatto  eh'  io  pagassi 
fa  mia  porzione  nel  pranzo  e  nel  mantenimento,  on- 
d' io  cercb  con  sollecitudine  veder  tutto  per  poter  presto 
essere  in  caso  di  partir  da  Roma.  Voi  ringraziatelo 
molto  di  tutto ,  ma  non  vi  fate  inteso  di  quanto  vi  iiu 
detto,  perchè  egli ,  divenuto  un  tirannelto  di  gentilezze. 
sareltbe  capace  di  trattenere  il  mio  passaport'>.  Io  non 
posso  esprimervi  i  favori  e  le  amabilità  che  abbiamo 
ricevute  dall'ottima  famiglia  del  padrone  di  casa.  Arifo 
mi  disse  avergli  chiesto  Forcella  s' io  desiderava  la 
notte  di  Natale  essere  a  cena  dal  ministro.  Io  lo  in- 
caricai di  ringraziarlo  infinitamente  da  mia  parte,  pre- 
ferendo meglio  di  restare  a  cena  in  casa. 

Siamo  stati  questi   giorni  a  visitare  i  migliori  studi 
di  scultura  di  Roma,  che  pure  son  molti.  Andammo  a 
4uello  del  celebre  Thorwaldsen ,  e   vi    so  dire  che  re- 
stai  meravigliato    dell'immensità    delle   opere:  vidimo 
il  tanto  rinomato  cavallo  di  Danimarca,  cioè  il  mo- 
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l  dfiUo;  il  gran  trionfo   di  Alessandro   modellato   in  39 
giorni  ;  ed  una  infinita  di  statue  stragrandi.  Eg1Ì  6  forse 
il  pìit  sollecito  degli   sciiHori,  ed  ì   suoi  modelli  pieni 
di  spìrito  e  di  anima  sembrano  appena  abbozzati.  An- 
dammo ancora   allo  studio   del   Taddolini,   professore 
,  nell'Accademia  pontificia,  ed  il  pin  bravo  scolare  del 
I  Canova.  Le  sue  opere  hanno  moltissima  rassomiglianza 
I  con  quelle  del  maestro,  e  specialmente  ne' panni  sem- 
I  bra   vedere  cose  canoviane.  Fummo    ancora   ristesse 
giorno  allo  studio  dell'inglese  signor  Waitten ,  e  viso 
'   dire  ehe  questo  scultore  pu6  benissimo  annoverarsi  fra 
quelli  di  prima  elasse  :  eg-li  ci  fece  vedere  una  s'ja  Ve- 
nere cb'è  veramente  cosa  divina  ;  oltre  una  bellissima 
'  ninfa  con  Bacco,  e  molte  altre  statue  ed  inlìniti  busti. 
Accanto  a  questo  scultore  sono  da   collocarsi  i  l>ravi 
signori  Gipson  e  Willielm.    aneli' essi  inglesi  ed  autori 
di  stupende  cose;  presso  l'ultimo  vidi  il  bellissimo  ri- 
tratto della  bella  moglie  del  principe  Carlo,  Ho  voluto 
poi  vedere  lavorare  Tenerani,  e  ci  sono  ritorOiito  in 
compagnia  di  Arifò.  Egli  stava  studiando   il  nudo  del 
suo  sublime  Vulcano  ;  e  mi  parva  veder  Fidia  allorché 
modellava  la  Venere.  Parecchi   facchini   nudi  stavano 
su  di  ima  panca,  ed  egli  or  guardando  ad  uno  ed  ora 
ad  un  altro,  faoea  sotto  io  sue  mani  qnel  bello  ideale 
che  in  generale  esiste,    e    elie    in    particolare    non  si 
troTii.   Tenerani  lavorava    ohiacchierando  sempre  con 
,   me,  ed  ebbimo  lungo  diaeopso  sulla   storia  siciliana  e 
sulla  fiorentina.  Vi  posso  dire  ora  che  ho  veduto  qual- 
che oosa  di  scultura ,  che  tutti  i  su  nominati  artisti  la- 
vorano divinamente;  ma  i  marmi  di  Tenerani  sono  un 
jneagtQ.  Qui  latti  questi  scultori  vivono,  e  benissimo; 
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fi  Thorvaldaes  Im  fatto  una  consideroTole  fortiin.i:  ma 
te  opera  di  Tenerani  si  pagano   a  peso  d'oro,   e  per 
una  teetina   prenda   una    considerevole    somma.    Deliri 
ia»Psiolie,  fatta  per  la  marchesa  Lenzoni  a  Firenze, 
"8  ha  tirata  tro  copie:  una  per  Parigi,  una  per  Lod- 
<*Ci,  ed  una  per  Vienna.  Della  sua  ineatimabile  Psiche 
piMgeate  credo  che  ne  abbia  fatte  otto;    ed  ecco  che 
iBiiSctpiti  nulla  spendere  per  nudi  e  modelli  prende  un 
Mceo  d'oro,  e  se  Io  pone  in  tasca.  Questi  artisti  dopo 
aror  fatto  il  modello    non    metton  mano    al  marmo  se 
non  quando  il  lav,oro  è  finito  ;  do!  resto  tutto  fanno  i 
giovani.  Il  nostro    padrone    di    casa,  eh' è    il  migliore 
«1  il  pìii  sollecito  di  quanti  ce  ne    siano    in  Roma,  è 
chiamato  da  tutti,  ed  egli  d\  4  ore   per  uno.  Quattro 
ope  alla  mattina  lavora  da  Tenerani,  ed    ha  15  tari; 
4  da  Thorvaldsen,  e  ne  ha  altri  15  al  dopopranzo;  e 
due  alla  sera  in   giro  dagl'inglesi,   e  ne  ha  7;  pren- 
dsndo  cosi  Onze  1  «  7  al  giorno  per  10  ore  di  lavoro. 
Abbiamo  ancora  veduto  moltissimo  riguardo  all'esterno 
ileir immensa  Roma;  ma  per  nnusei,    biblioteche,  ecc. 
luì  non  siamo  in  Firenze,  ove  tutti  i  custodi  sembrano 
umiliBeimi  e  gentili  vostri  servitori;  qui  bisogna  aspet- 
tare il  giorno  destinato  al   pubblico ,  che  altrimenti  fa 
d'aopo    spenderò    non   poco    denaro.    Oggi    eredo   che 
sari  visibile  il  Museo  Vaticano,    e    noi    non    manche- 
remo (li  visitarlo.  Per  quanto  poi   a   popolazione,  hn 
ìBrapre  inteso  Roma  essere  una  città  spopolata;  io  pero 
potso  dire  al  contrario,    ed   in    tutte  le    strade  trovo 
una  folla  non  indifferente.  Per    apesa    posso   dirvi  che 
qui  tutto  é    carissimo.  Il    caffè    a    6.  tari    il  rotolo,  le 
ha  tre  grani  l'una;  e  poi  la.earne,   il   pesce,  la 


EPISTOLARIO 

laanifattura,  tutto  carissimo;  e  noa  so  come  si  possa 
pretendere  che  un  giorine  si  mantenga  con  8  tari  al 
giorno,  specialmente  dovendo  fare  lo  scnttore.  Una 
palla  di  creta  si  paga  un  paolo  :  un  modello  o  una 
modella  per  tre  ore  non  si  hanno  per  meno  di  10 
paoli  ! 

Vi  auguro  intanto  un  felice  capo  d'anno,  e  vi  priego 
I  di  fare  le  mie  parti  con  tutti  i. parenti,  con  le  moiiB< 
I   che  dèlia  Concezione,  e  con  tutti  gli  amici. 


Stimatissimo  P.  Vasta, 


na«      j 


Che  dice  il  Faro?  Mi  pare  che  in  questo  numero  che 
va  a  pubblicarsi,  ci  sia  un  mio  articolo  di  rivista  su 
un  opuscoletto  di  De  Lorenzo  ;  leggetelo  con  attenzione  . 
e  se  vi  pare  che  ci  sia  qualche  parola  un  poco  forte, 
modificatela,  Dell'intelligenza  che  tutto  si  dica,  ma 
senza  poter  offendere.  Col  primo  comodo  vi  spedirò 
i|ualche  rivista  per  l'altro  numero,  giacché  da  Ciampi 
mi  pervennero  alcune  altre  cose. 


Roma.  S2  dicerabra  1837.- 


I 


Carissimo  Papà, 


L'arrivo  di  Lelio  e  del  suo  compagno  costi  annun- 
zia tempi  men  tristi:  Dio  li  mantengal 

Ieri  SODO  stato  altra  volta  da  Betti  per  consegnargli 
la  4'  parte  del  Pamitnia  del  Ciampi,   che  quest'ullim 
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mi  aveva  diretto,  figli  mi  disse  tanU  cose  gentili ,  <^ 
fra  le  altre  che  Biondi  era  rimasto  contento  della  mia 
compagnia,  e  che  desiderava  spesso  vedermi;  voleva 
«ncora  trattenermi ,  ma  io  aveva  premura,  che  dove» 
fere  altre  cose,  e  l'ho  sollecitamente  lasciato,  ppo- 
raettendogJi  di  ritornare. 

Non  sono  stato  aacora  dal  cardinale  De  Gregorio, 
ma  mi  sono  riservato  di  visitarlo  pel  suo  giorno  ono- 
mastico, ed  anderò  in  compagnia  dell'abate  Giovanni 
Girolfo,  nipote  del  fii  parroco  Messina,  il  qnale  mi  hii 
fatte  molte  cortesie,  e  procurati  i  biglietti  per  salire 
sulla  cupola  di  S.  Pietro  e  per  vedere  dagli  organi  il 
pontificale  del  giorno  25.  Anche  molti  favori  ho  rice- 
vuto dall'  abate  Musso,  siciliano  e  cappellano  della 
chiesa  dei  Siciliani ,  uomo  molto  rassomigliante  nel  fare 
al  J).  Maiorana,  tagliato  a  Cicerone,  e  che  da  piti  di 
14  anni  dimora  in  Roma. 

Siamo  stati  a  visitare  le  sale  di  scultura  al  Vati- 
cano, e  posso  dirvi  che  sorpassano  ogni  aspettativa. 
.  Pria  di  tutto ,  incominciando  dal  palazzo,  il  quale  nel 
suo  prospetto  non  pare  gran  cosa,  bisogna  nell'interno 
restar  meravigliati.  Venti  cortili,  ventidue  scale,  ed 
andicimìla  camere,  formano  un  assieme  spaventevole. 
Abbiamo  vedute  le  logge  dipinte  da  Raffaello .  e  le  ce- 
lebri carte  geografiche.  Ma  che  dirvi  "'delle  scolture? 
Per  numero  è  impossibile  formarne  idea;  sembra  che 
non  8i  finisca  mai  di  girare;  ad  una  immensa  galleria 
ne  sacceda  un'altra  più  grande,  ed  altre  che  è  impos- 
sìbile seguire  a  memoria.  Per  qualità  della  scoltura 
basta  veder  l'Apollo  detto  di  Belvedere,  il  Torso,  il 
Laocoonte,  l'Antinoo,  il  Giove  Capitolino,   la  Cieopa- 


tra,  ]a  Venere  al  bagno,  il  Senlpids,  e  il  Perseo  di 
Cerno v^,  per  conoscere  fino  a  qual 'punto  ìa  perfezione 
dell'arte  poasa  giungere.  Non  abbiamo  veduto  ite  qua- 
dri, né  libri,  né  vasi,  né  medaglie;,e  pure  vi  dimo- 
rammo mezza  giornata,  ed  osservando  assai  superficial- 
mente aggiungete,  in  modo  che  per  la  sola  acoltura 
bisogna  ritornare  almeno  tre  volte.  Lo  sale  erarn'  pieno 
tii  una  immeìisità  di  forestieri ,  giacché  il  museo  non 
s'apre  ohe  due  volte  la  settimana  per  solo  tre  ore  la 
volta. 

Venerdì  mattina  siamo  stati  a  vedere  la  bellissima 
chiesa  di  S.  Maria  Maggiora,  e  quella  di  S.  Pietro  in 
Vincoli,  ove  si  vedo  il  divino  Mosé  di  Michelangelo. 
Non  grazia,  non  delicatezza  in  quella  statua;  ma  una 
imponenza  divina.  Non  si  può  mirare  quella  feccia 
senza  sentire  una  impressione  simile  al  terrore.  Dopo 
di  ciò  son  ritornato  in  compagnia  di  Luisa  agli  studi 
di  Tenerani,  col  quale  parlammo  di  mille  coso.   Tene- 

t'  rani,  se  non  fosse  un  grande  scultore,  sarebbe  sempre 

un  uomo  bastantemente  erudito  in  fatto  d'istoria,  c!i 
costumi,  e  di  letteratura,  oltre  d'avere  una  penetra- 
zione ed  un  ingegno  étraordioario,  senza  parlare  della 
sua  grandissima  modestia  e  gentilezza.  Egli  mi  parlò 
con  trasporto  delle  mia  povere  cose,  che  hanissimo 
ricordava;  e  mi  promise  che  al  primo  tempo  che  avrA, 
Danto  sarà  il  soggetto  della  sua  prima  scultura.  M'in- 
caricò ancora  di  salutarvi  espressamente  da  sua  parte. 
Sonò  stalo  ancora  dal  Lanci,  il  quale  mi  parve  un  uomo 
curiosissimo  e  tutto  nuovo,  Gii  ho  consegnato  alcuni 
libri,  che  per  suo  conto  m'erano  stati  dati  dal  Vale- 
riani  ;  ed  egli  mi  ha  fatto  leggere  alcun.!  ^qiiarci  dì  )in 


volume  sai  giuoco  della  dama,  cousìderuto  nella  auu 
parte  geometrica,  isterica,  e  filologica,  ove  si  mal- 
mena  senza  misericordia  l'Accademia  della  Crusca,  ed 
i»  iiartjeolare  il  De  Furia,  il  Mancini ,  e  qualche  altro. 
Egli  e  il  più  bravo  ebraista  e  filologo  ohe  iti  presente 
viva  il)  Italia,  ed  ha  puljblicato  un'altra  ìmportantis- 
sìraa  e  voluminosa  opera  sulla  Sacra  Scrittura.  Essendo 
stati  il  Perticari  ed  il  Monti  or  di  breve  malmenali, 
non  so  in  qual  cosa  del  Biagioli,  in  fatto  di  lingua;' 
egli  mi  disse  clie  allorquando  sarà  la  mia  partenza  per 
Napoli,  darammi  alcuni  documenti  in  discolpa  di  quei, 
suoi  condiscepoli  ed  amici,  per  combinare  col  fratello 
di  Perticari  in  Napoli  il  modo  di  difenderli. 

Carissimo  fratello. 
Per  l'articolo  che  vuoi  scrivere  sul  duello,  cura  di 
non  trovarti  in  contradizione  con  i  principj,  che  oggi 
e' hanno  per  inconcussi  anche  dagli  stessi  Francesi, 
dopo  l'influenza  del  sansimoniamo  e  della  Scienza  Nuova. 
Studia  a  questo  proposito  ii  Vico.  Anch'  io  dovrei  seri- 
vCTe  molli  articoli  che  ho  promessi  ;  ma  come  fare  se 
alla  sera  quando  mi  ritiro  in  casa  sono  stanco  in  un 
modo  da  non  poter  prendere  la  penna,  ed  il  giorno 
vado  sempre  girando  in  questa  i 
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Allo  stesso. 


Itoi 


e  1837. 


Cafissimo  Papà, 
Non  vi  dico  minutamente  di  quanto  abbiamo  veduto, 
■pecialmeute  in  materia  di  arti,  perchè  sarebbe  impos- 


1  soli  capolavori,  tanto  numerosi  essi 
,  e  nelle  chiese,  e  nelle  strade,  e  dappertutto.  Mi 
riservo  .quindi  al  mio  ritorno  darvene  particolare  rela- 
KÌoae.  Con  mio  dispiacere  vedo  che  in  Roma  m'  ò  im- 
possibile coatiuuare  i  miei  iatrapresi  lavori,  giacché  le 
biblioteche  son  chiuse  per  le  feste;  finite  queste,  non 
s'  aprono  che  per  sole  due  ore  al  giorno ,  e  Demmeno 
tutte;  ed  oltre  di  ciò  c'è  anche  qualche  in  con  venien  tu 

di  pifi per  cui  non  potrò  fai*  nuli  a.  In  Sicilia  spero 

continuare,  in  quelle  ore  che  non  saranno  impiegate  a 
pia  lucrose  occupazioni,  tanto  più  che  le  fila  per  eu- 
trare  in  quell'immenso  labirinto,  se  non  m  inganno, 
le  ho  già  ìd  mano;  ed  i  nostri  poeti  antichi  come  menu 
studiati  mi  daranno  un  terreno  piii  vergine,  onde  spi- 
golare a  iKÌo  piacimento  e  svelare  arcani,  che  senza 
lucidissime  prove  avrebb^r  nome  di  sogni. 

Carissima  mammà. 

Ieri  alla  fine  ahhìamo  veduta  la  più  gran  funzione 
che  si  faccia  in  Roma ,  superiore  a  quelle  dellti  setti- 
mana santa,  ed  uguale  solo  a  quella  di  S.  Pietro  e  del 
giorno  di  pasqua.  Ma  quanto  1'  ho  trovata  inferiore 
alla  mia  aspettativi!  !  Noi  eravamo  in  uno  degli  organi 
accanto  il  grande  altare,  seduti  con  tutto  il  nostro  co- 
modo, e  di  ìk  vidimo  minutamente  ogni  cosa.  L'altare 
ha  due  mense,  una  ohe  guarda  il  popolo,  un"  altra  il 
coro  ;  ed  in  quest'  ultimo  cantb  la  messa  pontificale  il 
papa.  Tutto  è  simile  al  pontificale  del  nojstro  arcive- 
scovo; la  sola  differenza  consiste  nel  gran  numero  dì 
cardinali,  aspiranti,   vescovi,  monsignori,   canonici, 
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socondari,  ecc.  ecc.,  senza  eoasiderare  i  numerosi  seguiti, 
e  le  guardie  sviziare,  e  le  g^uardie  Dobili,  e  la  truppa 
•li  linea.  L'altare  purea  co^a  mescliinissima  in  confronto 
del  nostro;  noa  v'  erano  che  sette  torcie,  ed  altre  otto 
accanto  il  sepolcro  di  S.  Pietro;  la  popolazione  poi 
sparsa  in  queir  immens»  ctiiesa  parea  pochissima.  La 
credenza  ancora  non  mi  parve  un  gran  che  per  S.  Pietro, 
eccetto  il  calice  eh'  è  un  gran  tesoro.  Solo  v'è  da  ve- 
dere la  marcia  alla  fine  della  funzione,  come  cosa  nuovu. 
e  qui  solo  osservabile.  In  mezzo  a  due  Ule  di  soldati 
passii  l'immenso  clero,  con  canonici,  vcscotI,  cardi- 
nali, ecc.,  ed  infine  sopra  la  sedia  gestatoria  è  portatr' 
il  pontefice,  vestito  Ir  ^ala,  sotto  un  baldacchino,  con 
due  gran  ventagli  di  piume  ai  tati,  seguito  dalla  aun 
corte,  dagli  Svizzeri,  e  dalle  guardie  nobili.  In  un  palcu 
v'  erano  i  ministri  e  gli  ambasciatori ,  in  due  altri  le 
dame,  ed  in  fondo  qaello  dell'  ex-re  Don  Michele  e  della 
sua  famiglia,  che  da  pi ii  tempo  dimora  in  questa.. Solo 
ci  sorprese  la  grande  sfilata  delle  carrozze  alla  fine 
della  funzione.  Centosei  erano  quelle  dei  eoli  cardinali, 
tutte  dorate  e  montate  all'antica,  con  i  cavalli  pieni 
di  fiocchi  d'oro  e  dì  seta.  Non  vi  parlo  poi  di  quelle 
dei  vescovi,  prelatini,  aspiranti,  canonici,  autorità, 
ministri,  ambasciatori,  ecc. 

A  dieci  ore  e  mezza  era  io  uscito  con  Arifò.  ed  era- 
vamo andati  a  S.  Maria  Maggiore,  per  vedere  la  culla 
del  bambino  :  ma  rimasimo  burlati,  giacché  non  vidimo 
1^  una  grande  urna  d'argento,  e  ci  si  disse  che  dentro 
t  la  culla,  le  fasce,  ed  il  fieno. 
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Cara  zia  Angela, 

Noi  stiamo  benissimo  ,  a  t'  assicuro  che  non  man- 
giamo, ma  divoriamo.  E  come  non  divorare,  se  tutto 
giorno  si  va  girando,  se  tanto  la  padrona  di  casa  quaoto 
Arifù  vanno  ricercando  sempre  di  stuzzicare  il  nostro 
appetito,  e  se  qui  ai  cucina  aquisitissimamento?  —  A 
proposito  di  mangiare,  vi  dico  che  ritornando  vi  por- 
terò delle  ottime  ricette.  Oh  che  hagattelle  ci  dovranno 
essere!  Qni  per  altro  si  trova  tutto,  ma  tutto  è  caris- 
aimo.  Ieri  sera  sono  entrato  con  Luisa  in  un  caffè; 
per  due  ammanticati  si  presero  44  grani,  ed  ho  fatto 
giuramento  di  non  più  ritornare.  0  benedetta  Toscana, 
sempre  dico  fra  me ,  che  con  13  grani  aveva  un'  ani- 
raantìcato,  a  confronto  del  quale  i  nostri  isteasi,  che 
passano  per  belli,  son  nulla!  Qui  poi,  per  miracolo,  se 
respirate  non  dovete  pagare;  ed  in  ogni  luogo  pub- 
blico di  Firenze  vedete  scritto  a  lettere  cubitali:  — 
É  vietato  dar  complimenti  e  mance  di  sorta  alcuna. 
—  Ma  lasciamo  andare  questo  discorso ,  perchè  altri- 
menti comincio  a  parlare  della  Toscana,  e  non  la  fi- 
nisco  più.  ^^K 


Caro  fratello , 


In  appresso  risponderò  a  quel  signor  T.,  che  la  prima 
volta  che  mi  scrive,  vuol  sapere  il  numero  delle  scuole 
di  mutuo  insegnamento,  i  metodi,  il  nome  delle  maestre. 
E  che?  Mi  aveva  preso  per  un  prefatto  di  polizia,  o 
per  il  bargello!  Lasciami  ritornare  in  Messina,  chala 
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voglio  acconciar  io  bene.  Salutami  Fonzio ,  e  digli  che 
mi  consolo  assai  assai.  Di'  a  Yisalli  che  non  dia  mólto 
pane  ali* ex-nostro  cane,  perchè  mangiando  molto  sof- 
frirà indigestione,  e  comparirà  sempre  scarno  e  spol- 
pato ,  come  succedeva  al  canetto  levriero  dei  Tuccari. 


50        Allo  stesso, 

Roma,  28  dicembre  1837. 

Carissimo  Papà, 

Ieri  mattina  ho  ricevuto,  con  immenso  nostro  pia- 
cere, una  vostra  lettera  del  16  corrente  che  io  aspet- 
tava con  tanta  ansietà,  e  che  credeva  a  Firenze.  Vedete 
un  poco  che  razza  d'asini  ci  sono  a  questa  posta.  Otto 
distributori ,  uno  più  tozzo  dell'  altro.  La  lettera  qui 
giunse  il  giorno  23.  Dimando  e  mi  si  dice:  nulla.  Ri- 
torno il  25,  mi  danno  una  lettera  di  Firenze,  e  questa 
che  m'interessava  la  omettono;  ed  io  entro  in  sospetto 
avere  voi  scritto  altra  volta  in  Toscana;  ma  pure  non 
ben  persuaso  di  ciò,  ritorno  ieri  a  ridomandare,  ed  ho 
consegnata  alla  fine  la  lettera!  Che  ve  ne  pare?  Ep- 
pure, a  quanto  sento,  ciò  succede  a  tutti  in  Roma. 
-  Noi  qui  intanto  giriamo  tutto  il  giorno,  e  vi  assicuro 
che  alla  sera  ritorniamo  in  casa  stanchi  in  un  modo  da  non 
poter  fare  più  un  passo.  Tutte  le  basiliche  sono  distantis- 
sime, e  per  vederne  una  bisogna  spendere  mezza  gior- 
nata. Dalla  nostra  casa  per  andare  a  S.  Giovanni  Late- 
rano  ci  saranno  più  di  tre  miglia.  Martedì  siamo  stati  ad 
osservare  la  galleria  Borghese.  Son  12  stanze,  e  vi  son 
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liiiniti  1700  quadri,  fra  i  quali  sono  degnissimi  d'at- 
.  t,i?nzioDe  la  gran  deposizione  di  Raffaello,  la  S.  Cecilia, 
.=i!  il  ritratto  dell'infame  Cesare  Borgia  dello  stesso,  e 
varii  altri  del  Tiziano ,  Tintoretto ,  Domenichioo ,  ed 
Ai[drea  del  Sarto.  Al  dopo  pranzo  siamo  stati  a  S.  Gio- 
vanni Laterano,  antica  dimora  de' papi,  ove^si  conser- 
vano molte  cose  di  valor*.  La  chiesa  è  magnifica,  piena 
di  statue  colossali,  e  con  un  bello  reliquiario,  ove  sì 
ilice  rinciiiuso  il  Sudario,  il  velo  della  Veronica,  il 
sangue  del  Signore,  e  le  teste  di  S.  Pietro  e  S.  Paolo. 
Vicino  v'  è  la  cappella  della  Scala  Santa,  ove  si  vag- 
irono 28  gradini  della  scala  di  Pilato  ,  che  per  anticii 
divozione  si  saliseono  in  ginocchio,  scendendo  per  altre 
scaie  collaterali:  ma  noi  ci  contentammo  di  osservarla 
soltanto.  Ieri  mLtttina  siamo  stati  alla  chiesa  della  Pace. 
ed  abbiamo  osservate  le  bellissime  Sibille  del  Raffaello; 
indi  ritornammo  a  S.  Pietro,  che  mai  si  finisce  di  gi- 
rare. Ieri  dopo  pranzo  andiedimo  alla  chiesa  da'  certo- 
sini, quasi  due  miglia  distante  dalla  nostra  casa,  ma 
sempre  dentro  le  mura.  Questa  chiesa  e  una  delle  mi- 
gliori di  Roma,  e  forse  la  piii  bella  per  semplicità  e 
novità,  solito  vanto  delle  chiese  certosine  che  ho  finora 
vedute.  Vi  sono  due  stupende  statue  colossali ,  molti 
hellissimi  quadri  d'enorme  grandezza,  e  fra  questi  uno 
di  Rafiaello.  Qui  in  ogni  chiesa  s' incontrano  quadri 
di  Raffaello.  Oggi  forse  ritorneremo  al  Vaticano  per 
rivedere  i  marmi ,  e  vedere  i  quadri. 


Carissimo  Papà, 

Intieri  dopo  pranzo  aiama  stati  altra  volta  al  Va- 
ti abbiamo  osservato  le  gallerie  de' quadri.  Non 
0  più  di  30  pezzi  ;  ma  son  30  capolavori  dei  primi 
«ftisti  cbe  ci  sono  stati  in  Ita]ia;  e  fra  questi,  quat- 
tro Ma  di  Raffaello,  compresa  la  celebre  Trasfigura- 
iioae.  Con  "tutto  ciò  le  gallerie  del  palazzo  Pitti  son 
oillo  volte  superiori,  perchè  ivi  si  conservano  500  ori- 
Simili,  ne' quali  non  ve  n'è  uno  solo  da  potersi  to- 
^iere,  e  dì  Raffaello  oe  ne  soa  sei.  Contigue  alle  gal- 
lerie pittoriche  del  Vaticano,  sono  b  quattro  stanno 
hUe  dipingere  da  Giulio  II,  e  che  comunemente  ven- 
joa  dette  le  stanze  di  Raffaello.  La  bellezza  di  questi  af- 
freschi si  deve  vedere ,  e  non  si  può  descrivere,  quan- 
tunque non  tutti  siano  colorati  dall'Urbinate,  ma  dai 
mieliori  suoi  alunni.  I  bassiriiievi  che  fingono  in  bronzo 
dorato  e  cbe  girano  nel  basamento  ,  sono  colorati  da 
Polidoro,  come  forse  saprete.  Siamo  poi  ritornati  alle 
IjTlllerie  della  scultura  ;  e  queste  si  che  pili  le  giro,  piti 
vedfi  che  sono  immense.  Figuratevi  che  l'altra  volta 
dopo  d*  averci  sposa  mezza  giornata,  ci  dimenticammo 
di  vedere  un'  altra  sfilata  di  stanze ,  che  da  sé  stessa 
sarebbe  un  grandissimo  museo.  Ieri  mattina  andammo 
alla  Farnesina  per  vedere  gli  affreschi  di  Raffaello.  Il 
.'palazzo  dà  r  idea  dell'  abbandono  e  del  deperimento. 
,  portiere,  vetriate,    tutto   va  a  male,   non 
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escluse  le  divine  pitture,  da  Bacrilega  mano  un  iempo 
restaurate ,  o  per  meglio  dire  nofandiiraente  deturpate. 
Ivi  è  il  celebre  convito  degli  Dei ,  e  le  nozze  di  Amore 
o  Psiche ,  che  in  tanto  piange  vediamo  ricopiate.  Le 
camere  aon  sei  ,  e  vi  sono  quadroni  al  tetto,  ai  lati, 
e  nelle  lunette  ;  ed  in  una  di  queste  ultime  si  vede, 
invece  delle  piccole  figure  elle  vi  sono  nelle  altre,  nna 
testa  gigantesca  dipinta  da  Michelangelo  a  chiaroscuro, 
in'  un  momento  che  Raffaello  non  v'era,  per  tacita- 
mente rimproverarlo  d'un  poco  dì  secchezza,  che  ve- 
dovasi nelle  sue  opere.  Raffaello  vedutala  capi  il  con- 
cetto; per  rispetto  non  osò  pingervi  di  sopra,  e  cor- 
resse il  suo  stile.  Passammo  quindi  al  museo  Corsini. 
Il  palazzo  è  superbo,  e  la  scala  è  veramente  magnifica. 
I  quadri  sono  situati  in  una  sfilata  di  10  gallerie,  e  ve 
ne  sono  molti  di  Rubens  ,  Domenichino,  Giulio  Romano, 
Tiziano,  ed  altri  bravi.  Non  vi  parlo  di  tanti  altri 
luoghi ,  che  abbiamo  osservati ,  perchè  cosa  di  non 
I  molto  rilievo  ;  ma  noi  ia  Roma  voglJam  fare  i|UelIo  che 

fecimo  in  Firenze,  cioè  veder  tutto. 

Dite  a  Don  Placido ,  jna  non  vi  dimenticate  di  Carlo, 
che  la  traduzione  di  Lucano  del  Cassi  commissionatami 
non  ]■  ho  potuta  rinvenire  finora  ,  ed  ho  girato  lo  rai- 
gliori  librerie  di  Roma;  credo  che  l'edizione  sia  anche 
terminata  in  Lombardia  ,  a  quanto  ho  inteso.  Qui'per 
altr<.>  i  libri  costano  molto,  ed  io  non  ho  comprato  nulla, 
quantunque  mi  si  è  presentata  qualche  cosa  per  me  uti- 
lissima, per  i  lavori  sul  Dante. 

Vi  dò  una  notizia  curiosa.  Quel  vecchio  di  Juvarni 

•a  70  anni  passa  a  prendere  ia  seconda  moglie.  Quanto 

t  si  è  fatto  per  dissuadere  tiuesta  bestia',  ma  egli  ò 


tnluto,  e  per  ulUraa  ragione  ci  disse  che  non  può 
Dire  dirersamaDte,  giat^chè  il  medico  gli  ordinò  di  iini- 
K^lJarsi  !  ! 

Noi  sti»mo  benissimo,  e  ìa  sacca  e  1»  gambe  ttel  po- 
faro  Arie»  sanno  sa  è  vero,  Il  tempo  qui  s'è  mantenuto 
tietlissimo,    ed  abbiamo  avuta  giorna,t3    di    primavera, 
Tog'i  io  vedere  che  cos'è  l'inverno  di  Roma.  Venuti  dalla 
Toscana,  ci  sembra  aver  cambiato  stagione.  Aspettiamo 
con  ansietà  la  riatUvazione  de"  vapori,  perchè  a  dir  la  ve- 
rità, trattandosi  di  dimorare,  avrei  prefurito  la  Toscana 
a  qualunque  Stato  italiano  ;  ma  adesso  siamo  in  Roma; 
bisogna  quindi    pensare  a.  ritornare  in  Sicilia.  Che   ve 
ne  pare,  da  Napoli   venir  per  terra  fino  a  Reggio?  E 
sapete    quanto   si   spenderebbe!    Informatevi  e    datemi 
sollecitamente  un  vostro  parere. 

h 'mattina  sono  stato  con  Luisa  ad  un  santo  pel- 
iggio,  a  S.  Onofrio,  chiesa  ove  riposano  le  ceneri 
di  Torquato  Tasso.  Quei  buoni  frati  pranzavano,  e  non 
ci  vollero  permettere  quindi  di  osservare  l' umilissimo 
sepolcro  ma  noi  con  perseveranza  ritorneremo  forse; 
questa  mattina,  perchè  devo  vedere  il  calamaio  di  quel 
grande  ,  che  ivi  si  conserva;  e  voglio  svellere  un  ra- 
moscello di  quell'  albero,  sotto  il  quale  si  assideva  Tor- 
-quato  a  meditare,  e  che  tuttora  esiste.  A  proposito  di 
Tasso,  Parcella  mi  ha  fatto  vedere  i  fac-simili  d'  uria 
segreta  corrispondenza  con  Eleonora,  or  rinvenuta.  Qui 
si  sono  aperti  altri  due  teatri  di  prosa  in  questi  giorni, 
nnoagispela  celebre  compagnia  Internari,  I  prezzi 


Carissimo  fratello  , 
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sono  mediocri,  e  la  prima  sera  clie  vi  sarà  qualche 
biioaa  produzione  non  mancheremo  d'andarci.  Quanta 
bella  caccia  v' è  in  Roma!  I  mercati  sono  pieni 
caccia  d' ogai  sorba ,  non  escluso  il  porcospino.  Forcella 
avendo  inteso  eh'  io  avrei  avuto  piacere  dì  consumare 
uu  po'  di  polvere,  mi  mandò  a  dire  con  Arifò  che  quando 
egli  uscirà  a  caccia,  mi  farà  avvertilo,  onde  uscirà  in- 
sieme con  lui.  L'altro  giorno  vidi  ne"  confessionaU  in- 
glesi del  Vaticano  il  fratello  di  D.  Raffiiela  con  U  sua 
gran  verga  penitenziaria. 


Carissimo  Papà, 


* 


In  questi  giorni  nulla  to  veduto  di  particolare,  giac- 
ché sono  stato  occupato  a  far  visite,  specialmente  a 
molte  persone  che  mi  hanno  favorito  della  loro  oom- 
pagQÌa,  e  da'  quali  non  ora  ancora  io  stato;  nulla  quindi 
posso  dirvi  di  nuovo.  Per  il  ms.  del  Salvadore  de'Greci, 
ho  parlato  con  Lanci,  il  quale  è  uno  dai  custodi,  e  non 
me  ne  ha  saputo  dare  novelle;  ma  sìanio  rimasti  cha 
lunedi,  giorno  in  cui  si  riapre  la  biblioteca  Vaticana., 
I  anderò  colà  a  ritrovarlo ,  ed  egli  mi  presenterà  al  vjce- 
I  bill]  iota  cari  o ,  che  presentemente  ó  il  superiore,  per  es- 
aere  stato  il  celebre  Mezaofauti  inaspettatamente  pro- 
mosso a  cardinale;  e  da  lui  egli  si  promise  di  ottener 
tutto.  Sappiate  però  eh' io  non  mi  soo  posto  per  poco, 
giacché  ho  chiesto  le  copio  di  tutti  i  159,  e  non  dispero 
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di' ottenerle,  almeno  per  i  pìii  imporUnti.  Quando  ci 
nettiamo,  bisogna  sempre  motterci  per  ìl  piit:  ni  l'e- 
stri ngere  ci  siamo. 

Ho  piacere  che  ii  Uacurioiiato  abTjia  accordato  ;l 
Marlinea  un  regalo  di  Oz.  30;  mu  mi  ha  moitissirao 
indignato  l'affare  dì  Arifò.  Che  cosa  credono  cotesti 
somari,  che  far  l'artista,  e  specialmente  lo  Gcultore  in 
Roma,  sia  lo  stesso  di  fare  il  calzolaio  alla  Castitnia? 
Qui  ci  vuol  denaro  in  ogni  cosa.  Denaro  se  si  va  a  ve- 
dere un  museo,  denaro  se  si  vuol  copiare  una  etatuu, 
denaro  anehe  se  si  respira.  Dieci  tari  al  giorno  non 
sono  sufScienti  nemmeno  per  mangiare,  stare  in  una 
casuecia,  e  far  lavare  la  biancheria;  e  di  ci6  ne  potrei 
far  fede  io  stesso.  Pei-  un  cavalletto  onde  mettere  su 
una  testina,  ci  vollero  25  paoli!!  Due  paoli  si  paga 
una  palla  di  creta!  !  De'  modelli  e  d' altro  mi  pare  avervi 
(letto  qualche  cosa  nelle  passate  mie.  Bisogna  che  si 
fiicciauo  persuasi.  Arifò  oggi  per  modellare  dal  marmo 
0  dal  vero  è  abilissimo ,  ma  bisogna  che  s' istruisca 
nella  composizione;  e  pur  uno  qui  in  Roma  prendert 
uno  studietto  a  sé,  stipendiare  de' modelli,  comprane 
de' marmi,  farsi  dei  ferramenti,  ci  vuole  altro  che  10 
o  12  tari  al  giorno.  E  frattanto  non  solo  non  si  cerca 
d'  aumentargli  la  pensione,  masi  diminuisce!  Qui  tulli 
i  professori  sono  scandalezzati  da  questo  procedere,  e  non 
sanno  ancora  questa  ultima  parte.  Arifò  si  mantiene 
con  una  economia  lodevolisaima  ;  eppure  senza  i  soc- 
corsi della  sua  famiglia  egli  non  avrebbe  potuto  far 
nulla,  e  n'  è  dolentissimo  di  ciò.  Egli  voleva  rinunciare 
a  tutto,  e  ritornare  a  fare    l'adornista,  che  qui,  es- 

ido  mancante   questo  ramo,  è  stato  posto  in   < 


^^mdo 


per  intraprendere  opere  di  significantissimo  interesse; 
io  l'ho  diasiiiiso,  ed  egli  peb  sua  cortesìa,  e  per 
tenere  pria  informato  voi,  lai  promise  di  seguire  il  mìo 
parere  :  avanzare  cioè  la  sua  istanze  corroborate  dai 
certificati  di  tutti  questi  primari  artisti,  facendo  co- 
noscere che  il  restare  in  Roma,  senza  altro  aumento, 
sarebbe  un  ingannare  la  Comune  su'  suoi  progressi,  e 
solennemente  protestarsi  esser  precisato  in  questo  caso 
per  onor  suo  rinunciare.  Non  credete  già  che  io  vi  dica 
queste  cosa  per  racco  man  darvi  Arifò,  giacché  conosco 
benissimo  quanta  premura  avete  per  lui  ;  ma  per  sfo- 
gare la  bile,  che  destano  queste  sciocche  birbonate. 

Per  quanto  al  Faro,  io  avrei  molti  articoletti  da  dare 
o  per  meglio  dire,  da  fare;  ma  la  questione  a  per  il 
tempo  :  pure  spero  in  questa  settimana  prendere  un 
poco  di  tempo  alla  sera  e  scriverli.  Per  rimetterveli. 
senza  andare  a  tanti  giri,  ve  l'inserirò  a  poco  a  poco 
di  carattere  minuto  nell'ultima  pagina  della  lettera, 
giacché  in  essa,  quand'  è  in  carta  grande  come  questa, 
ce  ne  va  di  molto.  Per  la  mia  operetta,  quantunque 
io  non  l'abbia,  letta  per  mille  combinazioni  all'ottimo 
Valeriani,  pura  con  esso  e  con  altri  consultato  quanto 
ivi  sta  scritto,  é  stato  compatito;  cou  tutto  ciò  non 
surei  lontano  dal  consultarla  col  Betti  ;  ma  per  stam- 
parla qui  ci'Son  due  difficoltà.  Per  quanto  poi  ai  miei 
lavori  su  Dante,  e  su  del  gorgo  ghibellino  ch'io  credo 
esistente  net  1200  e  nel  1300,  che  sono  le  cose  che 
più  m'interessano,  io  non  ho  comunicate  le  mie  idee 
a  nessuno ,  giacché  son  cose  che  dette  così  sema  prove 
sembrano  sogni  ;  e  comprovate  con  innegabili  documenti 
ud  irrevocabili  ragioni,  divengono  verità  chiarissime.  Per 


DI    t-A.  FAIUKA.  IflU 

^  queste  prove  non  son  cose  da  essere  rinchiuse  in 
nncartakio,  ma  in  yotumi,  e  ad  ogni  giorno  le  vedo 
imnienEa mente  aumentare.  AI  presente ,  non    essendoni 
sneora  riaperta   alcuna  biblioteca,   sto  lavorando  sul 
Petrarca,  nei  di  cui  versi  non  ho  come  finoi-a  non  si 
WB  vedute  moltissime  allegorie,   e  sempre  un  doppio 
flgnifleato,  Insomma  quell'uomo  sapientissimo  è  passato 
fit  uno  sdolcinato  amatore ,  mentre  era  bea  altrn  cosa. 
Tatto  ciò  a  ma   serve    per  comprovare  la  spieguzione 
e!»  pretendo  dare  alle  poesie  del  XtV  secolo  in  gene- 
rale, Iti  Dante  in  particolare.  Insomma  o  son  pazzo,  o 
tramante  ho  rinvenuto  qualche  cosa  d'importante,  su 
'    i» quale  non  bisogna  tener  discorso,  fintantoché   non 
Ht*  dimostrata  qual  matematicti  verità  ;  che  pur  troppo 
*i  mostra  l'esperienza,  ogni  nuova  scoperta,  che  urti 
iJirettamente  a  quanto  suU'  oggetto  si  è  fino  allora  cre- 
duto, essera  stata  presa  per  sogno  e  follia,  perchè  gli 
inani  ni  sono  troppo  amanti  d'una  opinione  dall'infanzia 
abbracciata  ;  ed  ì  letterati  difficilmente  si  ritrattano. 
Andiamo  ad  altro.  Yì  do  la  nuova  che  anche  Mai  ha 
avuto   la    porpora  di  unita  a  Mezzofanti ,    e  giusto  in 
Hueeti  giorni    doveva  io    essere  presentato  a  quest'  ul- 
timo; ma  non  mi  pare  momento  più  d'incomodarlo. 


Carissima  mammiì. , 


Sento  quanto  mi  dite  per  i  versi ,  che  desiderate  che 
io  scriva,  per  essere  stata  la  nostra  iSIessina  libera  dal 
oholera;  a  spero  contentarvi  al  primo  momento  di  tempo 
ohe  avrò.  Per  quanto  poi  aila  indulgenze  da  apporsi , 
i  pare  cosa    regolare;  mentr'ease  sì  potrebbero 


piuttosto  fat  accordare  per  qualche  orazìoaetta  laiiua, 
scritta  all'  oggetto  dal  nostro  D.  Placido. 


Carissimo  fratello ,  ^H 

Molto  mi  consola  il  sontire  dalla  tua  del  23  dicembre, 
ijsserti  ristabilito  intieramente  eoa  l'ascella.  Bosco  l'ho 
incontrato  in  Firenze  ;  ma  pure  non  mi  venne  mai  il 
desiderio  di  assistere  ai  suoi  giuochi:  divertiti  or  tu, 
o  dimmi  qualche  cosa.  Sento  quanto  mi  dici  per  le  com- 
medie di  Peppiiio,  e  spero  di  tutto  cuore  che  incontrino, 
i[uantunque  questi  tempi  mi  paiono  più  da  tragedia.  Per 
altre  cose  ti  prego  di  tenermi  informato;  ma  nello 
stesso  tempo  pipare.  Spero  che  vi  sarete  divertiti  la 
notte  dì  Natale  in  compagnia  del  cav.B.,  perchè,  a  dire  la 
verità,  i  cavalieri  son  nati  a  far  divertire  le  persone.  Per 
quanto  ad  armi ,  so  bene  che  in  casa  non  avevamo  al- 
tro che  le  coltella  da  tavola  ;  e  son  sicuro  che  sarai 
stato  tanto  prudente  da  non  comprarne  in  questo  tempo, 
e  di  tenerti  mille  miglia  distante,  perchè  non  si  hi 
con  queste  pene. 


Stimatissimo  gig.  D.  Gaetano, 


] 


Vi  son  gratissimo  della  memoria  che  tenete  di 
e  v'  assicuro  che  altrettanta  io  ne  tengo  di  voi  e  di 
tutta  la  vostra  famiglia,  Vi  priego  di  dire  mille  cose  a 
Peppino  ed  alla  signora  da  mìa  parte ,  e  di  salutarmi 
i  ragazzi.  Io  sono  in  Roma,  eterna  sede  delle  arti,  ove 
ogni  colonna ,  ogni  arco,  ogni  sepolcro  ,  ogni  sasso  sem- 
bra parlare,   e  proclamare  fatalissime'  verità.  Il 
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di  Roma  è  al  presente  occupato  per  la  causa  di  quelle 
persone,  che  ammazzarono  nei  tempi  del  cholera  un 
inglese ,  scioccamente  sospettato  d' essere  uno  avvele** 
Datore.  Sentiremo  quale  sarà  la  condanna. 


53 «      Allo  stesso, 

Roma«  4  gennaio  1838. 
Carissimo  Papà  , 

Ho  parlato  con  Betti  per  le  ricerche  da  farsi  negli 
atti  deir  Accademia  di  S.  Luca,  riguardo 'agli  artisti 
siciliani.  Egli  mi  disse  altro  ivi  non  potersi  ricavare 
che  nomi ,  e  questi  istessi  nomi  esser  stati  già  copiati 
dal  Malvica.  Pure  rimasimo  convenuti  eh'  egli  ripeterà 
queste  ricerche ,  e  me  ne  passerà  una  nota ,  in  cui  sa- 
ranno ancora  enunciati  quelli  che  han  preso  dei  premi, 
cosa  òhe  il  Malvica  trascurò  di  fare.  A  quanto  ho  in»- 
teso,  la  difficoltà  di  avere  le  copie  dei  manoscritti  ba- 
siliani  non  consiste  nel  permesso,  ma  nelle  persone  da 
copiarle.  Del  resto  lunedì,  come  vi  dissi  in  passata, 
sarò  alla  Vaticana ,  e  vedendo  i  caratteri  e  prendendo 
consigli  da  Lanci ,  risolverò  quel  che  conviene  fare. 
Per  quanto  ai  codici  e  ai  testi  a  penna  danteschi ,  e*  è 
poco  da  fare ,  essendo  quasi  tutti  pubblicati.  Neil*  ar- 
madio vostro ,  neir  anticamera ,  sotto  vi  dev'  essere ,  se 
non  m'inganno,  un  volume  della  Biblioteca  siciliana. 
In  esso  e*  è  pubblicata  una  cronaca  di  pochi  fogli  ap- 
partenente al  Vespro  Siciliano,  scritta  in  antico  ita- 
liano ,  con  le  parlate  in  siciliano.  Fatemi  il  piacere  a 
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post»  corrente  iaserirmi  nella  TOstra  lettera  1q  parola 
d'incomiuciamento  e  quelle  della  fine.  Io  intaato  non 
maacherò  di  cercarla  qui.  La  ragione  si  è  che  Betti  mi 
disse  d'aver  rinvenuto  ima  cronaca  a  penna  riguar- 
dante il  Vespro  Siciliano  ,  ciie  promise  di  mandare  a 
Niocolini.  Or  io  non  la  ho  veduta;  ma  da  quanto  egli 
mi  disse,  mi  pare  che  sia  la  stessa  della  puhbiicatu , 
la  quale  per  altro  non  si  conosce  da  Betti.  Vedali? 
adunque  quale  si  è  la  premura.  Per  gli  articoli  che  vi 
promisi,  onde  inserirli  nel  Faro,  non  ho  avuto  ancora 

I    tempo  dì  far  nulla,  ma  spero  in  ventura  poterv'  '• — 
minciare  a  mandare  qualche  cosa.  Noi  stiamo  beni 
e  continuiamo  sempre  a  girare;  quando  nulla  vi 
dovete  credere  che  nulla  ci  sia  d'importante.  Tenei 
e  Betti  vi  salutano  tanto  tanto. 


Carissimo  fratello, 


I 


Ieri  mattina  sono  ritornato  in  compagnia  di  AVil 
S.  Onofrio,  onde  visitare  il  sepolcro  di  Torquato  Tasso. 
Una  sola  lapide,  e  nel  pilastro  al  muro  dipinto  il  suo 
ritratto.  Ecco  il  monumento  che  per  due  secali  ha  avuto 
il  cantore  della  Gerusalemme.  Ma  questa  vergogna  s'è 
gìi\  riparata ,  ed  il  cavaliere  Fabrìs ,  uno  dei  migliori 
scultori  di  Roma,  ha  eseguito  un  magnifico  sepolcro 
per  commissione  di  una  società  di  Boscriltori,  Questo, 
secondo  mi  dicono,  sarti  in  breve  ivi  innalzato  con  una 
grande  funzione ,  orazione  funebre,  eco.  Il  vituperio 
degli  antenati  e  la  loro  dimenticanza  ed  ingratitudine 
bisogna  uhe  sieno  espiate  dai  posteri.  M'ho  fatto  aprirà 
biblioteca ,  ed  ivi  ho  osservato  la  maschera  di  cera 
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kmitta  sul  cadavere  di  Torquato  Tasso,  ed  altri  og- 
^tli  alili  appartenenti,  che  consìstono  in  utia  scodella 
di  legno  nero ,  in  un  vetro  rotondo  posto  in  una  cor- 
OtMttii,  del  quale  so  ne  ignora  l'uso,  in  un  pezzo  di 
%iiO  che  pare  lavorato  a  punta  di  coltello,  In  una  let- 
to di  suo  carattere,  per  mezzo  della  quale  agli  in- 
l'wn  il  suo  Amìnla  ad  un  amico  ;  ed  infine  in  un  man- 
ille tessuto  d'  una  specie  di  paglia,  che  mi  si  diesa  es- 
sere annrza  di  noce  di  cocco.  Quest'ultimo  oggetto  mi 
iia  fallo  grande  impressione,  perchè  mi  mostra  la  ve- 
nefanda  povertà  di  quel  grande,  ridotto  ad  avere  una 
stuoia  di  paglia  per  mantello!  La  maschera  é  bellissima, 
«i  é  cosi  marcala,  che  eredo  essere  impossibile  che  in 
"ita  mia  piii  la  dimentichi, 

•fella  stessa  biblioteca  vi  è  un  altro  busto  di  marmo, 
ube  i  frati  credono  di  Barday ,  ma  eh'  io  ne  son  cer- 
tissimo essere  una  copia  delia  maschera  del  Tasso,  esi^- 
ijuita  in  quel  tempo;  perchè  non  è  possibile  ciie  ci  sia 
tanta  rassomiglianza .  anche  nel  vestire,  fra  due  per- 
'i(ne;  perché  B  or  day  dopo  morto  fu  dichiarato  eretico, 
«la  su»  ceneri  furono  disseppellite  e  buttate  al  vento: 
fi  i  frati  di  quel  tempo  avrebbero  spezzato  quel  busto. 


wi  almeno  non  tenuto  in  loco  e 
in  fine  nessuna  memoria  esiate 
' ''he  parli  di  ciò;  ma  è  solamente 
Ho  voluto  ancora  vedere  la 
la  cella  ove  morì  Toniuato ,  qi 
paltt-iSKO  del  Vaticano,  quando  y> 


onorevole  ;  perchè 
libri  del  convento 
,  tradizione  incerta.  ' 
,  o  per  dir  meglio, 
,  eh'  egli  preferi  mI 
ad  incoronarsi,  L:i 


veduta  è  superba  e  solo  paragonabile  a  quella  dell'Ali- 
<lria  nostra. 


» 


Carissimo  Papà 


geiiaaio  1838^  ^^| 


Siamo  stati  al  Museo  di  pittura  al  Campidoglio,  b 
posso  dirvi  cliG  noa  vi  è  nulla  di  particolare.  Le  logge 
nhe  servono  di  passaggio,  sono  tenute  assai  sporche; 
il  numero  dei  quadri  non  sarà  piti  di  100 ,  e  non  tutti 
son  degni  di  osservazioae.  I  migliori  soao  due  di  Ru- 
bens, ^cuni  di  Guido,  ed  alcuni  del  Guercino  ;  nessuno 
di  Raffaello,  nessuno  del  Tiziano,  nessuno  di  Leonardo 
t!a  Vinci.  Bisogna  dire  ohe  per  pubbliche  gallerie  di 
pittura  Firenze  è  mille  volte  superiore  a  Roma,  e  per 
la  bellezza  de'  quadri,  e  per  ii  loro  numero,  e  per  i 
superbi  locali  ove  son  essi  stupendamente  conservati. 
Se  da  Roma  sì  trasportassero  in  Firenze  la  Trasfigu- 
razione ed  altri  sei  quadri  di  Raffaello,  il  S.  Girolamo 
del  Domenìchino,  ed  altra  ventina  di  quadri  di  Tiziano, 
Guido,  Rubens  e  Caracci ,  Firenze  per  pittura  9i  po- 
trebbe chiamare  la  galleria  del  mondo.  À.1  contrario  se 
in  Roma  venissero  trasportate  con  la  Venere  dei  Me- 
dici altra  ventina  di  statue,  il  bello  statuario  di  tutto  é 
il  mondo  si  potrebb*  francamente  dire  riunito  in  Roma. 

INon  è  credibile  la  immensità  delle  statue  che  esistono 
in  Roma.  Bisogna  proprio  vederle-  Non  si  finisce  mai 
d'osservare  in  questo  ramo  d'arti. 
Sto   cercando   di  poter  vedere  il  palazzo   Torlonia. 
Non   so  se  di  questo  banchiere  vi  è  giunto   il   nome. 
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ricchissimo,  ed  uno  di  quelli  ohe  intrapraodono 
La  dogana .  gli  appalti ,  i  taatri .  le  priviitive  . 
prende  Torlonia,  ed  in  ogni  cosa  qui  si  sento  il 
SI»  aomB,  Or  sta  portando  a  compimento  uà  palazzo , 
che  Bccondo  mi  si  dice  sarà  uaa  delle  meraviglie  di 
Tutti  gli  scultori,  incominciando  da  Tenerani 
B iWvaldaen ,  lavorano  per  lui;  tutti  i  pittori,  iiico- 
uinciando  da  Camuneinì;  tutti  gli  adorniati . . . .  Ìh- 
wnima  tutti  gli  artisti  sono  impiegati  per  questo  tempio 
Ili  Oerosolima;  ed  egli  profonde  tesori  immensi.  Vedetu 
dunque  38  posso  aver  piacere  d'osservare  questo  pa- 
Iwo;  ma  la  diiScoItA  si  è,  che  Torlonia  noa  vuole 
'fce  sia  veduto  pria  d'essere  finito. 

Ieri  dopo  pranzo   siamo  stati  allo   studio   del   cava- 
Jiefs  Sala,  uno  dei  celebri  scultori  di  Eooia,  presidente 
W Accademia  di  S.  Luca,  ciis  mi  aveva  fatto   cono- 
icere  l'altra  sera  il  Betti.  M'  è  naolto  piaciuto  un  gruppo 
rfella  strage  degli  Innocenti ,  soggetto  non  trattato;  ed 
il  modello  della  statua  colossale  di  Cervantes,  innalzata 
in  bronzo  a  Madrid.  E  venato  spesso  da  me  il  giovine 
Conti  a   farmi    visita  ;  ma    io  non    ho   ancora    veduta 
nssmuia  sua  cosa.  Al  parlare  però  mi  pare  un  giovine 
molto  istruito ,  e  che  sente  V  arte-  J>omanÌ  dopo  pranzo 
d  sasA  riunione  dell'Accademia  Tiberina;  ed  io  fui  in- 
vitato.   De    Lorenzo   mi   chiese  se  io    voleva    appartiv 
nervi,    ed    io    gentilmente  dissi  di   no,  perche    queste 
cose  fatte  in  tal  modo  mi  sembrano  cose  da   fanciulli. 
Mi  fecero  delle  altre  premure ,  dicendo  eh'  era  di  giusto 
cbe  uno  della  nostra  (amiglia  fosse  ad  essa   ascritto: 
ed  io  allora,  come  ben  vi  pot«t«  immaginare,  divi  chi< 
questo  caso  pensassero  a  voi. 
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Noi  godiamo  buonissima  salute.  Per  il  premio  otte- 
nuto da  Arilo  Dell'ornato,  egli  non  vorrebbe  che  so 
ne  facesse  menzione,  perchè  cosa  di  poca  importanza; 
del  resto  se  lo  volete  annunciare,  non  mettete  il  vo- 
stro nome.  Io  per  lui  sto  facendo  una  supplica  diretta 
al  re,  che  spero  non  vi  spiacerà.  Tenerani  e  tutti  ì 
primi  professori  si  sono  volontariamente  esibiti  per 
scrivere  di  questo  affare  a  cotesto  municipio,  all'In- 
tendente, e  a  chi  possa  occorrere.  A  proposito  di  quel 
birboncello  di  C.  vi  dico  che  Taddolini ,  Tenerani ,  Sala 
e  Betti  mi  Lanno  detto  che  l'arte  de)  cesello  qui  non 
esiste,-  e  senza  il  loro  detto  anch'io  mi  sono  fin  dal 
mio  arrivo  accorto,  che  in  questo  genere  si  lavora 
meglio  in  Messina.  ,^^ 

Canasimo  Sile ,  ^^H 

Sento  quanto  mi  dici  per  il  Bosco,  ed  ho  piacere  che 
vi  faccia  divertire  con  la  sua  mirabile  negromanzia. 
Noi  avantieri  sera  siamo  stati  al  teatro  Argentina  per 
sentire  la  eelebi'e  luternari,  ed  il  più  celebre  Domenì- 
coni.  Il  teatro  è  molto  apiizioso.  In  sei  ordini  vi  sono 
J9S  palchi;  la  platea  in  proporzione.  Si  rappresentava 
la  Rùsmunda  dello  Algeri,  e  la  Internari  sosteneva  la 
parte  della  protagonista,  e  Domeniconi  quella  di  Al- 
machilde.  La  Internari  conosce  l' arte  in  un  modo  su- 
blime :  ma  per  esserle  una  volta  caduto  il  sipario  sul 
naso  ha  un  brutto  proBlo,  e  la  sua  voce  divenne  un 
|ioco  nasale  ;  con  tutto  ciò  è  una  rivale  della  Mar- 
chionni;  ma  1' una  e  l'altra  sono  vinte  dalla  Santoni, 
ano  sublime  e  nata  alla  tragedia,  della  quale 
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^  ti  fed  parola  essendo  in  Toscana.  Domeniconi  poi 
San  grande  artista.  Ti  dico  perù,  or  cha  iio  veduto 
i  d' Italia ,  elle  Carrara,  Minaldi ,  Pom- 
peo, Cernato,  Balsamo  non  ci  s  fi  furerebbero  per  nulla 
nelle  loro  compagnie.  A  proposito  di  Pompeo .  ti  dico , 
che  se  io  fossi  arrivato  prima  in  Roma,  non  era  rlif- 
ficile  trovargli  una  piasia  ;  pure  io  mi  sto  adoperando  ; 
aia  tu  non  dirgli  nulla,  perché  ancora  non  ho  avutii 
risposta  alcuna.  Un  amoroso  come  Pompeo  ancora  non 
l' ho  vodtTto  ;  e  quelli  di  Toscana  erano  cani ,  e  quelli 
di  Lucca  cani,  e  quelli  di  Roma  anche  [liìi  cani  degli 
altri. 

Mi  sono  dimenticato  nella  lettera  a  PapA  di  dirgli , 
che  in  passata  ho  ricevuta  lettera  del  professore  Ciampi  : 
il  quale  mi  diceva  essere  gìA  da  altri  slati  pubblicati  • 
il  passato  mese  in  Carrara  que'  documenti ,  spettanti  a 
Michelangelo,  ch'egli  mi  aveva  promesso  conoscendoli 
per  inediti;  pure  egli  ne  ha  degli  altri;  e  mi  promise 
raandarmelì  di  unita  ai  pnbbìicati,  sebbene  erano    per 

IL'  via  a  me  pervenuti.  Addìo. 
l 
Ito  e 
abati 


Allo  stesso. 


Carissimo  Papà , 


)  quanto  mi  dite  per  le  opposizioni  incontrate 
l'abate  Oarufi  al  mio  articolo  di  rivista  su  quell'o- 
peretta-di  De  Lorenzo.  Fate  voi  ciò  che  credete.  Aspetto 
|«10  copie  dei  Faro  per  farle  circolare  in  Italia.  Dalla 
^  Fahina,  —  l,  '* 
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lettera  da  voi  scritta  in  data  del  17  dicembre,  e  spe- 
ditami, con  Galletti  sento  che  avete  di  già  mandato  al 
console  di  Livorno  le  opere  postume  di  Meli.  Questa 
mattina  scriverò  a  Niccolioi  prevenendolo,  sebbene  un 
pochetto  tardi. 

Ieri  mattina  sono  stato  alla  biblioteca  Vaticana  per 
l'affare  de'  manoscritti  basiliani.  Lanci  mi  ha  raccoman- 
dato al  vice -bibliotecario,  e  questi  gentilmente  mi  per- 
mise di  potervi  andare  tutti  i  giorni  dalle  9  alle  2. 
giacché  saprete  che  la  Vaticana  non  è  pubblica.  Il  lo- 
cale è  immenso,  ma  io  non  ne  ho  girato  che  duo  enor- 
missime  gallerìe.  Nessuao  de'  custodi  conosceva  la  pro- 
venienza di  quei  150  cadici ,  qui  conosciuti  sotto  il  norau 
di  gre  co-basi  li  ani.  Dessi  per  la  pì\x  parte  sono  cose  ee- 
.  clesiastiche  ;  ma  1'  ora  era  tardi,  e  non  abbiamo  potuto 
farvi  una  seria  disamina.  Questa  mattina  sarò  di  ri- 
torno, ed  in  ventura  spero  darvene  circostanziate  no- 
tizie, perchè  ho  intenzione  di  tirarmene  un  elenco  ra- 
gionato di  tutti,  e  de'  piii  importanti,  se  ce  ne  sono, 
le  copie  ;  e  se  occorre  anche  un  pezzetto  di  facsimile. 
In  quella  oretta  ieri  mattina  che  sono  ì&  rimasto  ,  ho 
voluto  osservare  il  celebre  Dante ,  di  carattere  del 
Boccaccio,  con  piccole  postille  di  mano  del  Petrarca ;l' 
me  ne  ho  tirato  de' notamenti.  Questa  mattina  incomin- 
cerò ancora  a  farmene  un  facsimile.  Son  dispiaciuto 
che  questa  idea  de'  facsimili  non  m' è  venuta  in  Toscana , 
perchè  avrei  avuto  piacere  dì  portare  con  me  quelli  di 
Alfieri,  Michelangelo,  Macchia  velli,  ecc.  dei  quali  tante 
cose  ho  osservate.  Sto  cercando  di  avere  amplissimo 
permesso  pontiflcio  per  la  lettura  dei  libri  proibiti,  onde 
non  incontrare  delle  opposizioni  nelle  biblioteche.     


DI   I.*   l'ARINA.  I 

Ieri  dopa  pranzo  siamo  stati  h  vedere  il  Discobolo 
B  r  Apollo  copiati  da  Ariiò.  Vi  assiciiro  che  sono  due 
cose  hellissime  e  degne  d'un  artista  provetto.  Quando 
I«  vedrete  son  certo  che  resterete  contentissimo.  Varie 
persone  hanno  dimandato  di  comprarle;  e  s'egli 
nvesse  tirato  più  d*  una  copia ,  avrebbe  potuto  fare 
qualche  mediocre  negozio. 

Conti  oggi  parte  per  Napoli,  e  quindi  ritornerà  in 
coteata.  Se  potete  giovarlo  in  qualche  cosa ,  ve  lo  rac- 
comando moltissimo  ;  perchè,  quantunque  io  non  abbia 
veduto  nulla  dei  suoi  lavori,  dal  solo  parlare  mi  pare 
che  sìa  uno  stndioso  e  molto  intelligente  giovine.  Te- 
nerani  sempre  m' incarica  di  salutarvi ,  ed  io  spessissimo 
vo  a  vedere  lavorare  questo  celebre  artista  ,  il  quale 
si  uniforma  molto  al  mio  modo  di  pensare. 


Carissime  cognate. 


Mi  dispiace  che  mio  fratello  non  v'abbia  fatte  di- 
vertire la  notte  di  Natale  :  se  v'  era  io ,  l' affare  andava 
diversamente,  perchè  mi  sarei  vestito  pulcinella  per 
servirvi.  Per  altro  ,  il  migliore  tempo  ó  addietro  ;  e  per 
Kltri  quattrocent' anni  che  abbiamo  di  vita  c'è  tempo 
t  poterci  divertire.  Per  quanto  a  monasteri ,  posso 
dirvi  che  con  quanta  liberti  son  tenuti  quelli  di  Sici- 
lia, in  nessuno  di  questi  paesi  che  ho  veduto  v' è 
l'ngnale.  Qui  alle  monache  nemmeno  si  può  vedere  la 
ptrota  del  naso ,  V  abbiano  pure  quanto  quello  di  D.  Giu- 
seppe. Luisa  vi  abbraccia,  ed  io  vi  fo  un  sotennissimo 
baciamani  di  su  la  cupola  di  S.  Pietro,  ove  spero  piii 
^salire. 
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Allo  Slesso. 


Carisa. 


)  Papà, 


^H     180 
^H     56 

^^^1  Ho  adempito  per  quanto  ho  potuto  Va  commissiooti 
^^^B  datami  da  voi,  riguardo  i  manoscritti  basiliani;  e  ie 
^^^1  notizie  che  posso  darvi  sodo  le  seguenti.  Questi  codici 
^^^1  non  sono  già  150,  ma  st  bene  135,  o  per  dir  meglio 
^^^1  165  volti  mi  1  ed  ogni  volume  ne  contiene  15,  30,  ed 
^^H  anche  più.  Sono  tutti  legati  in  pelle  rossa,  ed  occupano 
^^H^  tre  scansie  di  due  armadi ,  satto  il  nome  di  codici 
greco-basiliani.  Furono  locati  nella  Vaticana  circa  V  anno 
1697  e  1699,  mentre  pria  esistevano    nella    biblioteca 

kde'  Basilìani  di  questa ,  ove  erano  stati  trasportati  dai 
basiliani  di  Spagna  e  da  quelli  delle  Calabrie,  Tutti 
questi  particolari  li  ho  rilevati  da  alcuni  notamenti 
Intani,  che  sieguono  l'elenco.  In  una  copertina  sì  legge: 
Hos  codices  ma^na  ex  parte  notaoit  P.  Monfaucomm 
in  suo  diario  italico,  quod  vide,  cap.  XX,  fol.  2151, 
edit.  Parisiens.  Vedete  bene  adunque  che  tirare  le  copie 
di  questi  codici  era  una  apesa  enorme ,  ed  un  lavoro 
lunghissimo  e  forse  inutile.  Ne  ho  fatto  invece  un  iadico. 
non  a  codice,  perche  essendovi  delie  istesse  cose  molte  ri- 
petizioni, la  fatica  si  sarebbe  venuta  ad  aumentare  inu- 
tilmente; l'ho  eseguito  invece  a  lettera,  e  posso  dirvi 
ohe  non  v'  è  nulla  d' importante.  La  piti  parte  sono 
vite  di  santi  e  vescovi  costantinopolitani,  omelie,  ed 
ultre  cose  chiesastiche.  Yi  assicuro  che  1'  bo  fatto  pec 
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aitarvi  ;  ma  mi  ha  molto  seccato  questo  aridissimo 
1.  Non  vi  credete  però  aver  fatto  io  ciò  solaraentp 
1; Vaticana.  Grazie  alle  raccomandazioni  del  Lanci  ed 
[Jliliontfi  del  vice-bibliotecario ,  io  sto  ivi  d»Ile  9  alle  2, 
Wrtirrai  con  i  piti  rari  manoscritti  che  lì  consar- 
.  Ho  voluto  attentamente  esaminare  il  celebri? 
!,  scritto  tatto  di  mano  del  Boccaccio,  e  postil- 
lalo dai  Petrarca.  Ho  notate  le  postille  e  tirato  un  bel- 
lissinio  facsimile  de' caratteri  d'ambidue.  Vi  assicuro 
chera'ó  riuscito  superbo,  ed  il  Lanci,  che  l'ha  visto, 
é  rimasto  contentissimo.  Anche  il  facsimile  ho  tirato 
del  Dfinte ,  scritto  di  mano  dal  Bembo ,  e  m' è  riuscito 
ugualmente  bene.  Lo  stesso  spero  di  far  per  tutti  i  co- 
•iici  danteschi ,  che  qni  si  conservano,  e  per  i  carat- 
teri dei  piii  celebri  uomini  illustri ,  che  mi  potranno 
IO  queste  biblioteche  capitare;  e  giA  ho  in  mira  quelli 
di  Tasso  e  di  Ariosto.  Proseguendo  potrò  formare  un 
bollissimo  e  nuovo  album  ;  mi  son  pentito  però  di  non 
STerlo  incominciato  in  Toscana.  Per  quelle  mie  ricerchi" 
sul  Dante  e  sul  gergo  ghibellino ,  non  ho  potuto  rinve- 
nir nnlla  ancora  in  questa  ;  ma  .  a  dir  la  verità  ,  ci  ho 
perduto  pochissimo  tempo  ,  essendo  stato  occupato  molto 
da  quel  maledetto  elenco. 

Qui  nulla  spendo,  come  sapete,  per  casa,  biancheria. 
pranzo,  e  servizio;  ma  le  mance  per  vedere  gallerie, 
musei ,  ecc. ,  che  in  Toscana  non  esistevano  .  in  Bomii 
sono  qualche  cosetta:  aggiungete  che  in  vari  luoghi 
non  si  può  andare  se  non  in  carrozza;  e  se  si  va  al 
teatro  è  necessaria,  si  per  non  fare  una  si  limga  strada, 
come  per  essere  piti  sicuri.  Questa  si  è  la  ragione  por 
1  Zi  giorni ,  che  siamo  iti  Roma,  non  siamo  stati 
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che  una  sola  volta  al  teatro.  Vi  assicuro  che  dopo  aver 
veduto  le  primarie  cose  di  Roma  incominciava  a  aec- 
carmi  di  piii  rimanervi;  ma  ora  che  ho  una  occupazione 
determinata,  od  il  permesso  (difficile  ad  accordarsi)  di 
potere  a  mio  senno  divertirmi  nell'immensa  Vaticana, 
Bon  proprio  nel  mio  centro  ,  e  ci  dimoro  con  moltis- 
simo piacere.  Quest'oggi  dobliiamo  essere  al  museo 
Vaticano-Etruaco ,  non  visibile  senza  uno  spedale  per- 
messo, che  ci  ha  fatto  ottenere  il  D.'  Liuzii  nostro 
siciliano.  L'altro  gioroo  dovevamo  salire  alla  palla  di 
S.  Pietro  ;  ma  il  tempo  era  ombrato ,  ed  aspettiamo 
una  bella  giornata  per  farlo. 

Carissimo  fratello , 

Ti  promisi  in  passata  scriverti,  ed  ecco  che  prendo 
ia  penna  per  farlo;  ma  che  cosa  abbia  a  dire,  non  l- 
so  invero.  Homa  ò  una  di  quelle  città,  che  ciò  che 
offrono  al  primo  giorno,  l'offrono  al  secondo,  al  terzo, 
al  ventesimo.  Qui  la  novità  consiste  ne'  monumenti 
d'arte,  che  in  ogni  canto  s'incontrano;  ed  i  monu- 
menti d'arte  si  osservano,  ma  non  si  possono  in  una 
lettera  descrivere.  E  che  dovrei  dirti?  ho  vedute  1000 
statue  ,  2000  busti ,  10,000  bassirilievi  ?  Tu  avresti  tutta 
la  ragione  di  dirmi:  m'importa  poco  di  queste  cosi 
incompleta  notizie.  Descriverli  altronde  é  affare  impoB- 
sibile:  mi  resto  quindi  di  dirne.  Questa  si  è  la  cansa 
eh'  io  parlo  pochissimo  di  questo  genere ,  che  pare  do- 
vrebh' essere  il  suggetto  di  tutte  le  lettere,  che  sì  scri- 
vono da  Roma,  Per  l' aflìire  di  Pompeo  ho  perduta  ogni 
speranza,  giacché  sono  arrivato,  con  mio  dispiacere, 
troppo  tardi.  Addìo. 
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57      Allo  stesso. 


Ttomii,  yS  gentmia  I^S. 

Carissimo  Papà, 
^Tantieri  non  ho  ricevuto  -vostre  lettere;  non  mi 
poii  in  pensiero  perù ,  perchè  ormai  conosco  la  poca 
eaUena.  di  qnestì  postieri.  Ritornai  quindi  ieri  dopo 
pranzo,  e  mi  si  diede  la  lettera,  portando  la  scusa  d'es- 
wra  stata  sbagliata  la  scansia.  Se  dessa  ci  ba  conso- 
lato, pensateci  voi,  che  conoscete  qual  piacere  apporti, 
msQdo  distanti,  una  lettera  della  ^miglia. 

Sento  quanto  mi  dite  per  il  cardinal  Gregorio,  e  non 
mancherò  di  visitarlo.  Per  la  fìglittotansa  sarete  ser- 
vilo, essendo  sicuro  che  non  vi  vorrete  perciò  fare 
ciùamare  fra'  Carmelo.  In  passata  vi  scrìssi  che  sperava 
"ttenere  un  permesso  per  ia  lettura  de'  libri  proibiti: 
e  Ai  gra  mi  scrìvete  che  desiderate  d'averlo.  Ci  siamo 
incontrati  nel  pensiero.  Mandatemi  quindi  a  posta  colo- 
rente un  attestato  del  parroco,  visitato  dell'arcivescovo, 
per  tutti  e  tre.  Che  siamo  dottori  e  versati  in  varie 
KÌense  e  discipline,  non  deve  omettersi,  alBnchè  la  di- 
spensa fosse  amplia.  Io  in  questa  parte  ho  trovato  osta- 
coli dal  mio  curato,  il  quale  mi  disse  che  non  mi  ri- 
oonosce  per  dottore.  Io  gii  ho  fatto  presentare  la  mia 
fede  di  matrimonio,  ov'  è  ciò  specificato.  Sentiremo  ciò 
che  risponde.  In  qualunque  caso  la  fede  dì  costì  leverà 
ogni  dubbio,  non  essendovi  bisogno  di  altro.  Non  man- 
cate in  essa  dì  fare  anaunziaro  la  mia  età  d'anni  22, 
0  almeno  di  non  far  toccare  questo  punto. 
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Siamo  stati  al  museo  Etrusco-Vaticano;  e  non  ci  sor- 
preso punto.  Infinitamente  inferiore  a  quello  di  Ficenze 
«  per  vasi  e  per  bronzi  e  per  oro.  Belio  e  nuovo  mi 
parve  però  il  modo  come  son  situate  le  tazze,  per  po- 
tersi girare  da  per  tutti  i  Iati  senza  toccarsi.  lasorama, 
questa  è  una  raccolta  nasctinte,  e  vuole  ancora  molto 
par  chiamarsi  un  museo.  Io  ogni  giorno  continuo  an- 
dare alla  Vaticana ,  ove  il  vice-bibliotecarìo  mi  usa 
moltissime  cortesie.  Ho  esaminato  il  pregevolissimo  co- 
dice dantesco,  scrìtto  tutto  di  mano  del  Bembo;  e  quan- 
tunque molto  mancante,  è  molto  utile  per  la  correzione 
del  testo.  Uo  svolto  ancora  un  altro  codice  dantesco 
antichissimo;  ma  l'ho  trovato  molto  scorretto  e  maa- 
cante.  Al  presente  sto  studiando  il  più  bello  Dante  che 
in  questa  esista.  É  un  codice  del  1300,  il  di  cui  testo 
è  intero,  nitido,  e  correttissimo.  Vi  sono  moltissime 
e  lunghe  note,  che,  non  so  come,  da  alcuni  sono  state 
giudicate  del  Landino,  mentre  sono  in  aperta  contrad- 
dizione con  i  principi!  dello  stesso.  In  esso  a.vràl  dit 
lavorar  molto,  e  già  ho  incominciato  a  trovare  delle 
bellissime  cose.  Le  miniature  poi  che  l'adornano,  sono 
cosa  ottima,  e  per  il  lavoro  e  por  la  inteUigenza  del 
testo.  Peccato  che  tutte  non  siano  fluite,  essendo  ri- 
maste altre  appena  abbozzate,  ed  altre  solamente  con- 
tornate con  la  penna.  Io  tanto  di  questo  codice  quanto 
degli  altri  due  ho  tirato  i  fae -simili .  e  sono  molto 
piaciuti  al  Lanci ,  intendentissimo  di  queste  faccende , 
allo  stato  di  chiedermi  quello  del  Boccaccio  onde  farlo 
ricopiare,  per  una  commissione  ohe  ha  avuta  da  Francia  ; 
ed  io  ho  intenzione  di  tirarne  un  altro  e  regalarglielo, 
(naomn^a  per  «questo  ramo  io  sono   nel  mio  centro,  u 
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sUa  mattinii  mi  par  cento  anni  che  ven^  l'ora  di 
potere  andare  alla  Yatic&na,  ove ,  sìccoms  non  è  per- 
messo ad  alcuno  Io  studiarvi,  io  sto  in  tutta  libertà,  e 
IO  un  silenzio    elle  v'  invita  a  meditare. 

Queatu  mattina  al  tai'di  saremo  al  Quirinale  con  il 
dottor  Liuzzi,  Bisogna  dire  che  qui  tutti  i  siciliani,  o 
conoscenti  o  no,  hanno  fatto  a  gara  per  favorirei.  Per 
ijuanlo  al  discorso  sulla  passione  di  Criaio.  due  piccole 
cDis  mi  mancano  :  tempo  e  libri  in  casa  ;  giacché  alle 
biblioteche  ho  altri  lavori  che  non  potrei  altrimenti 
WBipire  in  patria.  Pure  ancora  ci  vogliono  tre  mesi , 
ed  in  tre  mesi  s'  innalza  una  città. 

Fratello  carissimo. 

Che  prima  di  partire  ti  parlassi  del  diploma  di  Schirò, 
ó  certo;  che  ti  scrivessi  poi  da  Firenze,  è  certissimo, 
e  mi  rammento  anche  Je  parole.  Pure  non  se  ne  parli 
più,  e  sia  come  ti  pare.  Mi  dis[<iace,  e  molto,  che  Pep- 
pino  bì  compiacoia  degli  articoJi  di  quel  tale.  Di'  alle 
sue  sorelle  che  gli  scrivano  in  nomo  mio,  ciò  non  tor- 
natali ad  onore,  ed  essere  mio  dovere,  nell'amicizia  che 
fra  di  noi  esiste ,  parlargli  cosi  francamente.  Il  Vico 
è  posto,  se  non  m'  inganno,  nella  mia  scaffa.  In  esso 
non  troverai  ragioni  per  l'aminissione  o  no  del  duello; 
ma  la  vera  origine  di  esso.  Che  i  principii  poi  del 
saneìtDODismo  li  abbi  potuto  leggere  nel  Ricoglitore 
ti  Milano .  ne  dubito  molto.  Addio,  che  non  v'è  più 
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^ 


Roma.  IT  gennaio  Ì^SH. 


Carissimo  Papà , 


KìscontrtiDdo  la  vostra  cara  lettera  ia\  6,  ri  dico  die 
spero  di  non  avere  occasiono  tanto  presto  di  vedere  il 
segretario  dell'  istituto  archeologico ,  giacché  il  pove- 
r'uomo  è  morto  nei  tèmpi  del  diolera.  Martedì  l'Ac- 
cademia di  S.  Luca  diede  le  medagUe  ai  giovani  pre- 
miati ne' passati  concorsi;  io  vi  andai  in  compagnia 
d' AriK).  Il  locale  non  è  molto  hello  ;  ma  ricco  di  ot- 
timi quadri ,  fra  i  quah  ve  ne  sono  di  Raffaello.  Ivi  si 
conservano  ancora  i  modellini  premiati  al  triennale 
concorso  del  Palestro  e  del  dementino.  In  fondo  vi  e 
il  busto  di  marmo  di  Canova.  Si  diede  principio  con 
un  discorso  del  cav.  Sola,  scultore  che  ho  avvicinato, 
scritto  originariamente  in  spagnuolo,  e  letto  da  Betti, 
tradotto  in  italiano  non  so  da  chi.  Il  suggetto  si  fa: 
l'espressione  artistica  del  Lacoonte.  Molta  parte  de- 
scrittiva e  teorica;  ma  l'assiema  non  mi  lasciò  per 
nulla  soddisfatto.  Finita  il  discorso,  si  lesse  il  verbale 
del  concorso  ;  e  tutti  i  premiati  riceverono  le  meda- 
glie per  mano  del  cardinale  Camerlengo,  e  fra  gli  altri 
il  nostro  Arifb.  Ad  ogni  giovane  premiato  si  faceva 
una  battuta  di  mano ,  e  questa  era  bastantemente  volta 
in  burla  da  tutti  que'  mulatti  dell'  Accademia.  Fuvvi 
un  giovine  svizzero  pittore,  ohe  per  tre  concorsi  prese 
sei  medaglie:  quella  della  prospettiva,  fra  i 
concorrenti,  la  meritò  un  ragazzo  a  sedici  i 
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To  continuo  intanto   ogni  giorno  i  miei  lavori   alla 
Vatioana,  ed  ho  rilroyato  due    codici  danteschi  utilis- 
simi. Uno  ò  preziosiasimo  per  l'epoca,  per  la  dizione, 
8  per  qualche  vamnte  di  somma  importanza  che  ci  ho 
ineontrato.  Questi  codici   sono  stati  pochissimo  osser- 
vati, giacché  non  sono  compresi  nell'indice  della  Va- 
ticana, come  cose  state  donate  separatamente  dal  Cap- 
poni, [o  sapeva  oho  il  Capponi   aveva   donato   i  suoi 
codici  alla  Vaticana ,  perchè  me  lo  aveva  detto  Betti , 
il  fluale  ignorava  per  altro   che  cosa   essi   si  fossero  ; 
npBva  altronde  che  nella  Capponiana  esistevano  codici 
danteschi ,  e  aopra    questi   dati  ho   pregato  il    cortese 
vice-bihliotecai'io  di  farmi  fare  delle  ricerche,  e  tutto 
m'é  ben  riuscito.  Ho  già  presi  gli  opportuni  notanienti 
fld  ho  tirato,  al  aolito,  due  piccoli  fac-simili.  Per  quanto 
un'Accademia  Tiberina,  ho  inteso   che  volevano  asso- 
ciarci tutti  e  tre;  ma  nell'istesso  tempo  ho  saputo  che 
iiWBto  onore  ci  sarebbe  costato  un  pochette  caro,  giac- 
ile si  pagavano  15  scudi   a  persona.  Vedete   un  poco 
se  sarei  stato  tanto  pazzo!  Ho  pregato  quindi,  con  una 
certa  coonestante   maniera,  che   non  ci  facciano  tanti 
favori,  almeno  per  ora,  dicendo  che   allorché  sarò    in 
Sicilia,  curerò  io  di  scriver  loro,   mandando   qualche 
nostra  cosetta.  Siamo   stati   alla   esposizione   dì  belle 
arti  ieri  sera.  Pochissima  cosa,   anzi    nulla  se  si  con- 
fronta con   quella    di   Firenze:    due    quadri   di   genere 
d'an  tedesco  mi  parvero  solamente  cose  da  essere  con- 
siderate. Il  mio  curato  non  mi  ha  voluto  fare  la  fede , 
necessaria  per  avere  il  permesso  dì  leggere  i  libri  proi- 
bii,  sa  la  ragione   che    non    essendo    ìo   residente  in 
Joma,  tocca  a  farla  al  curato  della  residenza. 
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Caro  Pappino  Visalli . 
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Mi  ritratto  di  quanto  t'ho  detto  i»  passala  per  l 
Sciutz.  Vi  sono  due  Sciutz,  tutte  e  due  tedesche,  tutte 
e  due  prime  donne,  tutta  e  due  in  Roma;  ma  quella 
che  canta  al  Tordinone  è  aJtra.cosa  di  .quella  cbe  co- 
nosciamo. L'altra  seral'ho  iatesa.  Si  cantava  1a  Nonna. 
musica  di  Bellini,  purole  non  so  di  chi;  ma  di  Romani 
no  certo,  pei-chè  Romani  parlava  di  una  Norma  ma- 
dre di  due  Sgii,  e  qui  non  v'eran  fanciulli;  là  si  par- 
lava di  donne  con  voti  sacri,  e  qui  erano  sciolte;  lA  si 
parlava  d'un  proconsole  romano,  e  qui  non  si  sentiva 
nemmeno  il  nome  di  Roma.  Anche  Norma  non  era  più 
Norma,  ma  Delia....  Vedi  là  ohe  gi-an  pasticcio!,..  Pipa. 
perchè  si  deve  pipare.  La  Sciutz  ha  una  hella  voce, 
specialmente  ne'  profondissimi  bassi  ;  agisce  mediocre- 
mente, e  nel  finale  bene.  Baaandonna  è  un  tenoretto 
di  grata,  ma  fievole  voce.  La  seconda  donna  passabile. 
U  basso  un  cane.  Lo  scenario  divino,  ed  i  coristi  nu- 
merosi. I  Romani,  che  nelle  prime  sere  fischiavano, 
ora  applaudiscono  a  furore,  Yi  fu  ancora  una  prima 
parte  del  ballo  La  caduta  di  Suly,  e  feoe  fiasco ,  quan- 
tunque sia  benissimo  decorato.  Vi  fu  infine  un  ballo 
buffo,  e  fece  anche  più  fiasco  del  primo.  Due  baUerìni, 
un  marito  ed  una  moglie,  fauno  furore,  e  sono  vera- 
mente cosa  da  far  restar  tonti.  Il  marito  è  palermi- 
tano, la  moglie  franceso,  ed  in  nulla  fuor  che  nella 
bellezza  cede  alla  celebre  Brugnoli ,  eh'  io  ho  veduta 
in  Firenze,  Il  teatro  (per  dirti  ogni  cosa]  è  vasto  e 
bello.  Vi  sono  217  palchi  in  7  file  ;  ma  l' ultima  è  me- 
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icltÌDÌ9KÌitia.  Il  vestibolo  è  tutto  adorno  <li  statue  e  dì 
ipiti.  I  corridoi  sono  magnifici.  Ve  un  cafiS,  una  sala 
di  ballo,  un  biglìardo,  ed  una  trattoria,  per  cenare 
qiulli  che  si  ritrovano  in  teatro,  quando  il  Tevere 
trabocca  ed  allaga  quella  atrada,  come  qualche  anno 
1-  successo.  Ti  bastino  queste  notizie  questa  volta. 

59         Allo  stesso, 

Roma.  20  gennaio  1S3". 
Carissimo  Papà. 
Rispondo  alla  vostra  cara  lettera  del  IO,  la  quale  ci 
gianse  piacevolissima  per  le  buone  nuove  che  in  essa 
t^gemmo  riguardanti  la  salute  della  famiglia  e  dell'ia- 
tara  Sicilia.  Noi  stiamo  ugualmente  bene.  Quanto  mi  dite 
pei  vasi  dipinti  da  Patanazzi  da  Urbino,  e  per  le  ri- 
rercbe  da  farsi  in  Colucci,  spero  contentarvi,  se  qui 
l'opera,  come  credo,  si  possa  rinvenire.  Più  tardi,  come 
anderù  alla  Vaticana,  sarA  mia  cura  fare  le  dovute  ri- 
cerche, lo  prosieguo  intanto  i  miei  lavori ,  e  giA  ho  ri- 
scontrato (almeno  nelle  cose  più  importanti)  tutti  i  co- 
dici Vaticani,  Capponiani- vaticani ,  ed  ho  per  le  mani 
gli  Urbinati-vaticani.  Ieri  andai  a  trovare  il  bibliote- 
cario dell' Augelica- Agostiniana,  il  quale  io  sapeva  es- 
sere un  siciliano,  per  fissarmi  d'ora  un  luogo  ove  stu- 
diare quando  avrò  finito  in  Vaticano.  Egli  mi  fece 
tante  gentilezM,  e  mi  disse  che  mi  darA  un  notamento 
di  quei  codici  danteschi  che  esistono  in  quella  biblio- 
teca. Ditemi  se  avete  ricevuto  notizia  por  le  opere  po- 
i  Meli,  giacché  fino  al  giorno  13  Niccolini  mi 
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scrisse  di  non  aver  ricovuto  nulla;  diceva  ancora  che 
avrebbe  curato  egli  di  ritirarle  dal  console  di  Livorno. 
Per  quanto  a  tutte  quelle  notizie  parte  avverate  e  parte 
d'avverarsi  che  voi  mi  date,  come  ancora  par  lo  sciocche 
e  vili  deterrainanioni  di  cotesto  decurionato,  non  altro 
vi  dico  che  solo  i'affezinne  che  ho  per  voi,  per  mammà, 
e  per  il  resto  della  famiglia  mi  può  richiamare  in  patria; 
che  se  ciò  non  fosse ,  so  bene  che  Livorno  e  Firenze 
danno  da  vivere  a  chi  di  poco  si  contenta  e  vuol  lavo- 
rare, ed  io  a  (jualunq^ue  lavoro  mi  sottoporrei  e  a  qua- 
lunque parchezza  di  mantenimento,  purché  fossi  lontano, 
non  da  cotesta  terra  che  mi  è  carissima,  ma  dai  cattivi 
che  l'abitaDO.  Ma  lasciamo  questo  discorso,  il  quale  nel 
nostro  caso  non  si  riduce  che  ad  una  vana  deelama- 
Kione,  e  parliamo  d'Arifò.  La  sua  supplica  doveva  par- 
tire oggi;  ma  io  dopo  le  ultime  nuove  che  mi  deste 
1'  ho  voluta  ripostiliare  ,  giacché  la  cosa  oggi  cambia 
d'aspetto.  Essa  è  forte  quanto  lo  deve  essere,  e  spero 
che  non  vi  dispiacerà. 


Caro  Minaldi, 
Ciò  che  voi  mi  dite  per  la  casa  di  Romolo,  mi  j 


BsecS 


del  tutto  nuovo.  Che  casa!  Che  paglia!  Beveva  e sàel 
un  gran  somaro  quell'autore,  nell'opera  del  quale  leg- 
geste queste  minchionerie.  Il  Campidoglio  moderno  dà 
appena  l'ombra  dell'antico.  Della  famosa  cittadella,  della 
Rocca  Tarpea,  del  tempio  di  Giove  Capitolino  appena 
si  conosce  il  luogo.  Lo  stesso  vi  dico  dell'Arco  di  Sci- 
pione Africano,  dell'Ateneo,  del  tempio  di  Vejo,  della 
Curia  Calabra,  del  tempio  di  Giove  Feretri©,  che  ador- 
navano quel  sacro  colle.  Oggi   il  Campidoglio  è  cinto 
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Js  ire  ediftei  moderni.  Ai  due  fianchi  i  due  musei  ,  Ìd 
fmdo  il  palazzo  del  senatore.  Nel  mezzo  vi  è  la  celebro 
sUtD&  di  Marco  Aurelio.  Innanzi  vi  à  una  balaustrata 
«M  ì  colossi  di  Castore  e  Polluce,  con  le  statue  di  Co- 
«taotioo  Augusto  o  di  Costantino  Cesare ,  e  con  dutt 
colonne  milliari  ;  e  tutte  queste  opere  sono  state  tras' 
portate  ivi  da  altri  luoghi  dì  Roma.  Dal  lato  poi  di 
Campo  Vaccino  si  vedono  quasi  interi  il  Colosseo  (o  an- 
fiteatro Flavio),  che  gira 2338  palmi;  l'Arco  di  Costan- 
tino, quello  di  Settimio  Severo,  il  tempio  di  Faustina. 
i]uello  di  Qìove  Tonante,  quello  della- Concordia,  il  Career 
Mamerttnits.  il  tempio  di  Giove  Statore,  e  quello  della 
Pace.  Sul  monte  Palatino  poi  ai  vedono  gli  avanzi  del 
palazzo  degli  Imperatori,  che  ai  dice  innalzato  snl  tem- 
pio di  Romolo.  Che  fosse  questa  la  casa  (x^aerla  di 
paglia?  La  differenza  sarebbe  poca.  Invéce  del  Campi- 
doglio, il  Palatino;  ed  invece  di  paglia,  oro,  diamanti, 
ed  avorio,  come  ci  lasciarono  scritto  gli  istorici  latini  ! 
Se  poi  l'autore  intende  parlare  della  grotta  Lupercale, 
ove  si  dicono  allevati  Romolo  e  Remo .  questa  fin 
da  1244  anni  prima  di  Gesù  Cristo  fu  cambiata  da 
Evandro  in  tempio  dedicato  ai  Dio  Rane ,  tempio  che 
nemmeno  piìi  esiste.  Addìo. 


P 


Cariasimo  Papà, 


Vi  l'ingrazio  delle  notizie  riguardanti  la  ( 
ippo,  pubblicata  dal  Can."    Gregorio,   e 
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date  nella  vostra  del  13  corrente.  Io  ancora  non  ho 
avuto  tempo  dì  osservare  quel  codice,  che  Betti  mi 
dice  esistere  la  questa  Vaticana,  o  che  io  dubita  sìct. 
quello  dal  Greg^orio  puliblicato.  Per  quanto  al  mio  pen- 
fiiùTO  di  far  copiare  i  manoscritti  basiliani ,  mi  rega- 
late, a  me  pare,  ingiustamaate  tre  punti  ammirativi. 
Ricordatevi  che  nel  notanmnto  che  mi  deste,  quandi) 
partii  da  Messina,  mi  dicevate  di  curare  per  questi 
150  codici;  ma  non  già  per  150  volumi,  che  conten- 
gono forse  più  di  2000  codici....  e  vedete  hene  che^ 
differenza  è  molta,  ed  il  pensiero  di  far  copiare  t 
quattro  volumi ,  che  cnntengono  150  manoscritti^ 
dire  il  vero,  non  mi  pare  tanto  colossale. 

Io  continuo  indefessamente  i  miei  lavori  alla  Vati- 
cana, quantunque  mi  conviene  tare  ogni  mattina  questa 
lunghissima  strada,  e  che  sollecitamente  richiede  un 
tre  quarti  d'ora;  ma,  or  che  mi  ritrovo,  bisogna  con- 
tinuare e  compire  queste  ricerche ,  che  forse  mai  piti 
avrò  campo  di  poter  fare.  Il  cappellano  Musso  mi  ha 
raccomandato  al  bibliotecario  della  Corsiniana,  e  l'al- 
tro giorno  sono  stato  a  trovarlo.  Egli,  non  so  con  qual 
mezEO,  conosceva  le  voetre  opere  artistiche,  e  mi  fece 
molte  gentili  esibizioni  ;  ma  richiesto  da  me  pe'  codici 
ch'ivi  si  conservano,  mi  rispose  non  essere  quelli  vi- 
sibili, senza  un  permesso  in  iscritto  del  principe,  lo 
avrei  gran  premura  dì  studiarli ,  giacché  quei  codici 
sono  stitti  da  nessuno  osservati ,  eccetto  dal  padre  Ven- 
turi, che  lì  vide  molto  superficialmente.  Corsini  è  mi- 
nistro del  Granduca  di  Toscana;  ed  io  sto  cercando 
qualche  mezzo ,  onde  potere  ottenere  questo  permesso. 

Lunedi  sono  stato  con  Luisa  alla  villa  Albani ,  luogo 
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molto  delizioso  per  beìlissimi  viali,  e  per  una  infinità 
di  tempii,  fontano,  obelischi  ecc.  ecc.  Abbiamo  girata 
lotta  la  Casina,  e  quantunque  la  credeva  assai  piti  ma- 
juifica,  posso  dirvi  eh' e  bella.  Vi  sono  130  statue  an- 
ticie  di  marmo,  cinque  di  bronzo,  un  300  busti,  e 
i\wà  un  200  bassirilievi.  Di  vera  prima  elasse  mi  pare 
«lis  non  ci  sia  nulla;  ma  di  eocouda  vi  son  molte  bellu 
Mse.  Specialmente  nei  g'enere  di  erme. 

Carissimo  fratello. 

Sento  con  piacere  che  ti  sei  divertito  in  Milazzo,  e 
^io  che  tua  suocera  e  Cario  stiano  bene.  Fa  tu  le 
™*ie  congratulazioni  con  loro.  Sento  quanto  mi  dici  per 
'*  risposta  deW/mparsiale.  Lo  spirito  forse  se  n'è  esa- 
'3to  per  istrada  (coma  speriamo  che  si  esali  quello  di 
^Uttì  i  cattivi)  ;  le  ragioni  saranno  rimaste  in  Palermo. 
*T^^  però  caldissimamente  l'amico  dei  Cappeddazea 
^  mia  p.ìrte    a  non  risponderò. 

Per  quanto  all'incarico  di  Peppino  intorno  le  legfrì 
<!J|S  militano  in  questa  Italia,  posso  dirti  •;he  in  To- 
»MBa  è  in  vigore  il  codice  Napoleonico  si  pel  civile 
«me  pel  ramo  penale  e  commerciale.  La  leggo  orga- 
nica giudiziaria  però  è  molto  divèrsa.  La  pena  di  morte 
é  riconosciuta  dalla  legge  ;  ma  posso  dirti  che  in  fatto 
non  esiste,  perchè  U  Granduca,  il  quale  per  effetto  d'un 
suo  Tnotuproprio  (  ossia  decreto  )  dev'  essere  richieste! 
per  l'approvazione,  la  niega  e  commuta  la  pena.  Ciò 
perù  non  si  avvera  che  rarissime  volte,  giacché  in  To- 
scana gli  omicidii  premeditati  si  può  dire  che  non  si 
come  rarissimi  sono  queih  in  rissa.  Di  furtc 
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i;on  omicidi  Don  ti  parlo.  Per  riUaato  poi  all'amiJiiui- 
strativo,  ueseuna  rassomigli  a  ii£a  con  noi.  1  nomi  souo 
rimasti  ancora  in  molta  parte  quelli  della  repuLblica. 
Ve  il  ytinfaloniero  (prima  autorità),  o  questi  ha  ram- 
ni ini  3  trazione  dell'  erario  comunale.  Vi  sono  indipenden- 
temente da  ini  gli  iifflciaii  civili,  addetti  alio  statu 
civile.  Ve  un  governatore,  che  in, molta  parte  corri- 
sponde all'antico  bargello,  ed  al  nostro  direttore  geu. 
di  polizia.  Vi  sono  de'  portieri  a  lui  subordinati,  e  sono 
una  specie  d'ispettori.  Questi  sorvegliano  alla  portf 
per  la  introduzione  do'  forestieri.  Birri  (colà  detti  vol- 
garmente famigli)  non  se  ne  vedono;  ma  esistono,  <• 
sono  quelli  che  fanno  gli  arresti  di  notte.  Bceo  un'idea 
l^enerale, 

Andiamo  a  Roma.  Fino  a  due  anni  indietro  qui  esi- 
steva un  codice  molto  diverso  dal  nostro,  ove  era  co- 
nosciuta la  pena  della  ruota,  la  massarellata  (speciL- 
di  aiippli'^io,  in  cui  il  condannato  è  uccisa  a  colpi  dì 
legno),  e  cent' altre  di  simil  fatta.  [  preti  e  frati  non  si 
condannavano  a  morte;  lo  stesso  per  le  donne.  Oggi 
questo  pontefice  ha  dato  una  porzione  di  codice  Na- 
poleonico; dico  una  porzione,  perchè  !a  procedura  è 
tutta  diversa.  Oggi  le  donne  si  condannano  a  morte: 
e  l'altra  sottimana  ne  fa  decapitata  una,  e  nella  ven- 
tura ce  ne  saranno  altre  due,  che  non  si  sono  eseguite 
in  questi  giorni,  perchè  ieri  d o ve tt"  essere  guigliotti- 
nato  un  altro  contadino.  Esisto  qui  il  Santo  Uflìzio.il 
quale  prende  ingerenza  per  gli  affari  di  fede,  apeciai- 
mente  ne'  preti.  Ivi  si  entra,  e  non  si  sorte.  1  curati 
(parrochi)  hanno  una  giurisdizione  di  polizia,  riguardo 
perù  al  morale  de'  parrocchiani,  e  moltissime  altre  cose 
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alrém^hc  lungo  sarebbe  l'enunciarti.  Questo  noti^ìt' 
posso  io  dartele,  perché  son  coso  cliu  ho  vedute,  si 
in  Toscana  come  in  Roma;  ma  se  Peppìno  deve  par- 
lare di  proposito,  e  non  servirsene  per  semplice  sua 
lotelligeuza,  io  parlerò  con  iiualche  persona  del  Poro. 
(mdeaTere  certe  e  partieal»rj  notìsie  ;  j,'i»cché  mi  sarebbe 
duplaee  voi  issi  mo  il  fargli  involontariamente  commet- 
tere qualche  errore.  Non  mancherò  intanto  di  pren- 
dere altre  informazioni  e  scriverti. 

P.  S.  Ti  avverto  di  farti  sempre  una  pipata  mentre 
'Ile  rispondi  a  me,  che  sono  in  Roma. 


Rumn,  28  geniiaio  J838. 

Carissimo  Papà , 

(Juesta  mattina  ho  terminato  di  riscontrare  i  codici 
dìutescbi  alla  Vaticana,  e  di  tutti  ho  tirato  i  fac-sìntili. 
(Jualcbtì  altro  giorno  vi  ritornerò  per  confrontare  quel 
codice  sul  Vespro  siciliano ,  per  il  quale  io  vi  chiesi 
<iue]]e  notizie.  Le  ricerche  che  voi  desiderate  che  io 
faccia  nelle  Antichità  Picene  di  Colucci  intorno  il  Fa* 
tanazzi  da  Urbino,  non  le  ho  ancora  fatte,  perchè  ho 
avuta  gran  premura  di  sbrigarmi  alla  Vaticana,  ove 
difficilissimamente  si  permette  di  studiare.  Da  lunedì 
in  poi  auderò  alla  Minerva  (pubblica  bibhoteca),  ed  ivi 
curerò  di  ricercare  il  Colucci,  e  spero  ritrovarlo,  giac- 
k  mi  si  dice  essere  completissima  c^uella  raccolta.  Nul 
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caso  contrario  vedrò  all'Angelica  ed  alla  Corsiniana, 
che  per  libri  è  pubblica.  Insomma,  cercherò  in  ogni  bi- 
bboteca,  perchè  per  tutte  ho  trovato  mezzi  e  racco- 
mandazioni. 

Aspetto  i  certificati,  dei  quali  vi  ho  fatto  nelle  mie 
passate  parola,  onde  farvi  accordare  il  permesso  di  leg- 
gere i  libri  proibiti ,  di  unita  a  Sile.  Per  me  credo  .che 
non  avrò  bisogno  di  cotesto  certificato ,  giacché  un  si- 
ciliano monsignore  s'  è  prestato  a  farmelo.  In  qualun- 
que modo  voi  mandateli  sempre  per  tutti  e  tre ,  onde 
andare  al  eerto.  Arifò  è  stato  occupato  in  questi  giorni  ; 
non  m*  è  sembrato  quindi  giusto  di  farlo  andare  dal 
padre  Giuseppe  d' Alessandria  (che  sta  sul  Campidoglio) 
per  la  figliicolanza.  Tenetela  però  per  ottenuta,  e  vor- 
rei che  così  fosse  certa  e  durevole  quella  fisica. 

Per  quanto  al  discorso  della  Passione ,  il  tema  eh'  io 
pensava  era  il  seguente  :  L' influenza  del  cristianesimo 
sulla  vita  civile  dei  popoli.  Oggi  però  ho  cambiato  pen- 
siero ,  e  voi  capirete  bene  il  perchè.  Ma  che  fare  ? 
Sulla  forma  della  croce ,  sulla  veste  ,  sulle  parole  si  son 
dette  tante  cose,  che  son  pure  troppe.  Scriverei  sulla 
influenza  del  cristianesimo  nelle  arti ,  se  non  credessi 
che  gli  sciocchi  la  credessero  una  copia  del  Chateau- 
briand. Penso  quindi  scegliere  il  soggetto:  I  migliori 
artisti  che  hanno  preso  a  trattare  la  crocifissione  e  la 
deposizione ,  e  confronto  delle  loro  opere.  Che  ve  ne 
pare?  Credete  che  questo  soggetto  possa  appiccicarsi 
per  la  Passione  ?  A  me  piace  perchè  nuovissimo,  e  per- 
chè su  d*  esso  dopo  questo  giretto  avrei  moltissime  cose 
da  dire.  Riscontratemi  quindi  col  vostro  parere. 
Arifò  m'incarica  di  fare  le   sue    parti  con  tutta  Ih 
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.  Teaemni  hn  dovuto  fare  varie  repliche  della 
sua  celebre  e  divina  Psiche  ;  ora  gUeae  fu  richiesta  una 
ili  grandezza  mela  del  naturale;  deve  quindi  rimodel- 
(ai'si.  Egli  ha  affidato  qitesf  importante  lavoro  ad  Aritii 
a  pFefereuza  d'  ogni  altra,  ed  anche  a.  preferenz:!  di  suo 
fratello,  che  è  un  giovane  di  ottime  sperauie.  Potete 
perciò  immaginare  con  quauto  impegno  Arifù  si  è  pò- 
iita;  quindi  noi  non  ci  vediamo  che  a  colazione  ,  a 
j>raiuo,  ed  a  cena.  Teuerani  vi  saluta,  ed  io  vado  ii 
visitarlo  sovente,  perchè  mi  piace  di  vederlo  lavorare, 

Ichè  la  sua   compagnia  è    dilettevole,  come   uomo 
Ji  e  molto  istruito,  e  quasi  direi,  e  nei  do  pe  dico. 


Allo  slesso. 


Carissimo  Papà, 


,o  stato  nella  hiblioteca  Angelica  per  le  ricerche 
da  farai  intorno  Patanaizi  di  Urbino.  Ho  trovato  le 
Antichità  Picene  del  Coiucci ,  ma  nel  tomo  XVI ,  da  voi 
iadìcatomi,  nulla  ho  rinvenuto.  Essendomi  accorto  pertF 
del  medio  eco, ho  dimandato  il  XVI  di  questo  che  cor- 
risponde al  XXXI  delle  Antickità  Picene;  ma  sgraziata- 
mente quest'opera  nella  biblioteca  Ans^elica  è  inter- 
rotta, e  finisce  al  XXVIII  tomo.  Sono  allora  sceso  ed 
andato  immediatamente  alla  biblioteca  Casanateuse,  os- 
sia della  Minerva;  ed  ivi,  avendo  anche  ritrovato  il 
Coiucci .  ricercai  nel  XVI  delle  Antichità  del  medio  evo  ; 
t.BulIa  rinvenni,  e  nulla  poteva  rinvenire,  perch'esso 
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altro  non  contiene  che  le  tavole  di  tutta  l'opera.  In-" 
cominciai  allora  a  cercare  a  tentoni  in  molti  tomi,  ma 
tutto  fu  iu utile  ;  per  cui  riscontrate  nn  poco  megli o  il 
Lanzi,  che  non  eì  sia  errore  nella  citazione.  Vi  dico 
ciò  perchè  l' opera  dei  Colucci  è  di  51  grossi  volnmi 
in  foglio .  e  senza  indice  nò  generale  nò  particolare,  e 
Senna  ordine  cronologico  ;  ciò  che  importa  che  dovendo 
ricercarsi ,  senza  dati ,  qttalche  cosa ,  hisogna  leggere 
!a  intera  opera. 

Per  quanto  poi  a'  codici  greco-basiliani ,  1'  errore  sarà 
o  dello  Scinà  o  dell'indice  yaticano  ;  mio,  no  certo,  giac- 
ché io  altro  non  ho  fatto  che  fedelmente  trascrivere 
quanto  ho  letto  ed  osservato.  Ho  ricercato  a  questo 
proposito  il  Diario  Italico  di  Montfaucon,  e  l'ho  rin- 
venuto nella  Casa  II  a  ten  se.  In  esso  ai  fa  parola  di  questi 
manoscritti ,  allora  esistenti  in  S.  Basilio  di  Roma  ;  e 
sto 'copiando  tutto  ciò  che  ne  dice. 

La  partenza  di  ViCari  era  stata  sospesa  per  alcune 
questioni  col  negoziante:  ieri  sera  però  inaspe ttatameAte 
venne  B.  Giovanni  a  licenziarsi  di  unita  a  Vicari,  che 
andavano  ad  imbarcarsi  :  ,non  fui  perciò  in  tempo  di 
fare  una  lettera.  Ho  consegnato  all'  abate  pero  un  ia- 
scetto  di  carte,  e  sono  una  lettera  per  Falconieri,  una 
lettera  per  il  padre  d'Arifò.  un  articolo  mio  pel  Faro. 
un  manifesto  da  inserirsi  nel  giornale  con  quattro  pa- 
role che  sn  troverete  scritte,  e  l' elenco  de'  codici  greco- 
hasiliani,  quanto  meglio  l'ho  saputo  fare.  Vi  avverto 
che  dalla  lettera  B  in  poi  ne  mancano  alcuni,  che  per 
mancanza  di  tempo  non  ho  potuto  ancora  porre  in  or- 
dine. Per  quanto  al  manifesto  avrei  gran  piacere  so  si 
potesse  fare  qualche  associato,  trattandosi  dì  un'  oper» 
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a  Ciampi,  che  mi  ha  fatta  tante  curte^io  et!  aroabì- 
llli  Sarei  cnntenU-ssiiuo  se  questo  associato  fosse  la 
nostra  biblioteca  del  collegio,  conoscondo  che  ciò  pia- 
«Mbbe  raoRo  a  Ciampi, 
Per  le  premure  che  mi  fate  pel  discorso  della  Pas- 
li  io  tÌ  dico  che  quantunque  mi  trovi  avervi  scritto 
»ata  per  la  scalta  del  tema ,  da  domattina  in  pni 
incerò  a  lavorare  su  quello  :  Artisti  che  hanni:> 
Sto  la  crocifissione  e  deposizione,  e  confronto  delle 
d  Ila  d  f 
t    p    a 


Bi^pere.  In            h        t 

f      t       1 

^H^  d' espre       n      h 

t    fa              tt 

Bitiani.odell              n 

1  qu  I     p      q^u    t 

Boiduti  molt        1  nt    a 

iti          M 

^^0  nessun  q    d 

Itu  a     rap     t  nt 

Srtlo;seven         n 

t     d    m     ddPm 

temento,   corredai     d  li 

pp     t              f 

inaloga  e  succ  nt     d 

'^     P       1       8 

ttp  n 
W  piace,  ditemelo  francamente,  perchè  poco  m'importa 
lasciar  questo,  anch»  compito  che  sia,  e  metter  mano 
«d  Bn  altro. 

L'altra  sera  si  riuni  l'accademia  Arcadica,  ed  io  ebbi 
il  biglietto  d'invito;  ma  non  andai,  si  perchè  mi  secco 
di  sentir  paslordU,  sì  perchè  l'accademia  è  distante, 
a  dovendo  uscire  almeno  a  3  ore  di  notte  la   carroz/.a 


Andiamo  ora  ad  un  altro  discorso.  Sono  45  giorni 
che  stiamo  in  Roma  ;  e  pure ,  rimanendomi  ancora  d;i 
fare,  mi  conviene  restare  qualche  altro  poco.  Si  fu  per 
questo  che  l'altro  giorno  io  pregai  caldissimamente 
Arilo  a  volermi  per  1'  avvenire  passare  la  mia  porzione 
di  SpesR  del  nostro  pranzo  ;   ed  io  son  piii  contento , 
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perchè  a  dire  il  vero  m*  era  dura  cosa  il  veder  spen- 
dere tutto  al  povero  Arifo. 

B[o  fatto  ancora  dal  ministro  scrivere  in  Civitavec- 
chia per  vedere  se  è  possibile  di  ricuperare  almeno  i 
libri  speditimi  con  Oliva.  Non  lascio  di  dire  però  che 
il  console  di  Livorno  ne  abbia  fatta  una  di  un  gran  min- 
chione  (per  lo  meno).  Come  !  Spedire  la  cassetta,  e  non 
avvertirmi  ?  Ed  io  che  era  stato  fatto  ispettore  della 
dogana  di  Civitavecchia,  che  doveva  sapere  tutto  ciò 
che  ivi  arrivava!  Basta,  cosi  doveva  succedere. 

Per  le  ricerche  da  farsi  in  Lanzi  non  vi  prendete 
premura,  che  curerò  io  di  farle. 

Carissimo  fratello, 

Eccoti  la  risposta ,  a  posta  corrente.  Tu  mi  hai  fatto 
il  più  gran  regalo  del  mondo  in  quella  tua  ode,  ed  io 
non  ti  so  d*  altra  maniera  mostrare  la  mia  gratitudine, 
che  regalandotene  un'altra.  Per  quanto  alla  tua  pub- 
blicala, eh' è  buona  da  esser  pubblicata;  ed  io  non  ti 
consiglierei  a  far  ciò,  se  tale  veramente  non  la  credessi. 
Qualche  pedante  potrebbe  non  restare  contento  di  quel 
penultimo  piano  sciolto,  portandolo  l' uso  o  sdrucciolo, 
o  rimato  con  il  penultimo  della  seconda  stanza  (rima 
eh* io  credo  inutile,  perchè  lontana).  Ma  curiam  noi  i 
pedanti?  Il  primo  verso  ti  priego  di  cambiarlo  come 
duro.  E  un  neo  ;  ma  perchè  neo,  bisogna  levarlo.  Vor- 
rei ancora  che  una  notarella  giustificasse  quel  terzo 
cielo,  che  quasi  tutti  credono  dedicato  all'amore  ses- 
suale. La  nota  potrebbe  essere  la  seguente:  —  Quando 
nel  terzo  cielo  della  Divina  Commedia  vedo  Carlo  Mar- 
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tallo  re  d'Ungheria,  non  dubito  punto  a.  credere,  che 
.i'iUro  amore  ehe  del  sessuale  ivi  si  ragioni.  —  Addio. 


Ahi  quBl  voce,  □  fratel  mie 
E  discesa  nel  mia  cor! 
Ahi  perchè,  perche,  psr  Dio 
Mi  favelli  tu  d'  nmop  ! 


Quandi)  a 
Della  nave 
Quella  voca 


Alla  n 


7olto  n 


Bulla  lirnna 

RDtal , 


L'  occhio  mia  seguia  la  Iud 
Sempre  eempra  su  pel  elei. 

Mi  purea  una  Jnlce  amie 
Che  da  no  Tale  a  chi  een  ' 
Una  »ergipe  pudica, 
[Jan  pallida  belt&. 

L' ampio  porlo  di  Lìvorn 
Ci  raccolse  e  rii>arù  ; 
É  pur  ballo,  è  pure  adora 
Tutto  l'arte  la  creo 


Ma  la  placida  r 
Della 


ra  mia  natal. 

Solo  Iddio  pnù  for  l'eguull 

0  Firenze!....  0  suol  giullol 
Qual  ti  porto  e  quanto  amor....  ! 
Ma  il  peosier  del  suol  natio 
Sempra  donno  t  del  mìo  cor. 
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Dell' lUliii  innliui  Atene, 
Diva  pulria  d'Alighier. 
il  tuo  uome  a  me  DOn  vioue 
Che  d'Einora  sul  peneÌBr. 

Quando  ,  prouo  in  Suota  Cro 
D"  un  Bepolcro  er'  io  TÌcin  , 
Io  credea  sentii-  In  voce 
Dello  irato  Gbibellin  ; 

Galileo,  Buonarroti, 
L'Astigìaro,  e  Macchiiieal 
Mi  pareaao  a'  lor  nipoti 
Gridar  —  pace  —  dall'  avel. 

Ed  il  misero  Segato 
A  cui  pane  ognor  mancA, 

Umil  pietra  rinserrò!.... 

Mn  ohe  penKoI  La  virtute 
Infelice  ogner  qui  Cu  ; 
Sol  nel  regno  di  saluta 
Trova  pace  la  virtO. 


Ctis  II 


ria  immortalo; 
con  quelle  genti, 
i  Iddio  Qveò.... 


Quelle  immagini  ridenti. 
Quegli  nguardi  d'amieta... 
Al  pensier  mi  son  presenti: 

E  Pistoia .  e  la  vicina 
Lucca,  e  Siena  slnmmi  in  i 
Ma  alla  bella  mia  Messina 
Consacrato  è  questo  amor. 
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Vaga  è  Pisa  ;  eterna  S  ItomR  ; 
Bello  È  iJ  Tebro;  e  l'Arno  è  bai. 
Ma  la  metile  ognor  mi  doma 
Il  pensier  d'uQ  all.ro  ciel. 

Mi  Eia  al  Ranco  ^ìovìn  sposn 
A  temprare  il  calda  cor. 
Trovo  almeno  questa  rosa , 


e  dell-  Il 


Fede 
Fede 


n  neo  e  in  pianto 
Amljp  i  cori  replicar. 

Quiindo  VOCE  mBDiognara 
Ci  giungEa  qaal  fiero  sLral , 
CbH  il  terribili!  cboìera 
Oi'a,  intìeria  nel  euol  nata)  ; 

Quando Freno  a  queslo  cu 

Che  CDoaocro  al  nostro  amor  ; 
E  noD  cada  inulil  pinuto 
A  baigriBre  questo  Sor. 


Carissima  D."  Carlotta, 

Li  vostra  lettera  del  17  gennaio  mi  riusci  g;ratÌ8sima, 
perchè  sempre  pili  m'  Hccerta  della  vostra  amicizia ,  e 
(leri^hè  ini  di  buono  nuove  per  la  vostra  salute.  Qui  io 
prendo  tutti  i  divertimenti  che  si  possono  ritrarre  dallo 
studio;  quindi  tutto  il  giorno  mi  passa  nelle  biblioteche 
e  nei  musei.  Per  quanto  ad  altri  divertimenti,  nulla.  Poco 
vado  al  teatro;  e  nessuna  delle  moltissime  conversazioni 
che  mi  sono  state  offerte,  e  ntjssuna  sooieti  io  frequento. 
Perciò  a.  24  ore  in  casa.  Ecco  la  mia  vita,  per  cui  posso 
dire  di  conversare  più  coi  morti  che  coi  vivi,  eccetto  i 
gommi  letterati  e  sapienti  di  questa  porzione  d' Italia,  che 
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tutti,  ove  s'è  presentata  l'occasionei  ho  voluto  ci 
ed  avvicinare;  ma  sapete  bene  che  la  compagnia  de*  sa- 
pienti suole  sempre  essere  di  poco  brio,  perchè  vi  spinge 
)n siderazioni,  ma  piacevoli  sempre. 
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Allo  slesso. 


Romn.  3  febbraio  1833.  ^H 
Carissimo  Papà , 
Rispondo  alla  vostra  grata  lettera  del  24  gennaio,  nella 
quale  ho  ricevuto  accluso  il  certificato  fi  cotesto  arcive- 
scovo, per  la  lettura  dei  libri  proibiti.  Per  guanto  a  me  fu 
inutile,  giacché  il  permesso,  mercè  le  cure  di  questi  amici 
preti  siciliani,  spero  di  averlo  piìi  tardi.  Verso  la  metà 
dell'entrante  settimana  avrò  i  vostri  due  certamente. 
*  La  istoria  dei  manoscritti  basiliani  che  voi  mi  rac- 
contate,  in*parte  era  da  rae  conosciuta,  in  parte  la 
credo  non  esatta.  Ecco  la  nota  che  si  legge  seli'indice 
vaticano  :  Elsncus  Ubrorum  grasce  Mss. .  qui  in  BibUa- 
theca  Collega  S.  Basiliì  de  Urbe  rejm-iuntur,  Iransvecti  e 
pluribus  Calabriae  et  Lucaniae  Monasteriis,  presertim 
carbonensi  et  pateriensi .  Ordinit  S.  P.  N.  BasiUi  Magni. 
studio  et  cura  Smi  P.  Magistri  D.  Petri  Menniti, 
eiusdem  Ordinis  Abbalis  Qeneralis.  circa  Annos  Dai  1697 
et  1699.  Pare  perciò  che  la  vendita  del  rimanente  dei 
codici  per  i  bisogni  del  monastero,  come  voi  mi  dite, 
non  sia  vera.  Abbiamo  per  altro  un  mezzo  d'  accertarci. 
Montfaucon,  che  visitava  l'Italiaquasiun  secolo  addietro, 
nota  nel  suo  Diario  Italico  quei  cadici,  ebe  allora  rut- 
trovavansi  in  S.  Basilio  :  da  questo  confronto  si  può 
vedere  se  son  quelli ,  e  ss  ne  mancano.  Io,  come  vi  diwi 
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'a  pnsiata ,  sto  tras  cri  vendo  quanto  egli  ne  dice  .   m» 
MttBiloei  stati   questi  due  ^'iorui  di  festa,  non  ho  po- 
Ulu  continuare.  Questa  mattina  però  sarù  di  ritoroo 
per  quest'oggetto  alla  Casanatense.  La  hibliotocn  Bar- 
berini non  è  riunita  alla  Vaticana,  come  voi  credute: 
IH»  aepnrata  e  pubblica  nel  palazzo  Barberini.  Io  sarei 
^quest'ora  andato  ivi  a  prenderne  notizia,  se  non  si 
'óase  data  la    combinazione    che,  essendo  ivi  successo 
"B  furto  di   manoscritti ,  ed  i  custodi  ppocesaati  ed  il 
"Wlotecario  licenziato,  non  fosse  stata  già  da  qualche 
•"We  serrata,  onde  farsi  un  inventario   ed  una  conse- 
ffOa  al  nuovo  bibliotecario,  per  quindi  riaprirsi. 
-Al  discorso  della  Passione,  a  causa  dì  queste  due 
^^^il"*  potuto  ancora  metter  mano.  Io  ve  lo  ma 
)hè  sarà  finito,  a  brani  nella  mi:i  lettera. 


Carissima  mammà, 

t  dico  pria  di  tatto  che  noi   stiamo  benissimo .   i 

«a  pib  importante.   Altri  18  giorni  incomin- 

\  qui  il  carnevale;  e  vedremo  che  cosa  sarà,  giac- 

'Sbè  tutti  ne  pariano  come  di  cosa  singolare.  Quest'anno 

>-]  S.  P.  ha  proibite  le  confette  di  gesso,  qui  generalmente 

j       in  uao;  alcuni  però  credono  che  con  tutta  la  proibizione 

1       le  confette  ii  gesso  proseguiranno:  si  è  questa  la  ragioni' 

Ii  non  anderemo  se  non  in  qualche  balcone.  In- 
io  vi  auguro  un  carnevalo  felicissimo,  con  tuitii 
igUa;  e  vi  bacio  le  mani. 
piae 
a  V 


Cara  zia  D.'  Angela. 
»  piacere  che  anche  il  barbiere  abbia  fatto  a  Ter- 
Bva  volare  il  suo  pallone.  —  Cospetto!  Fra  tanti 
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palloni  che  l'aita  classe  fu  volare  in  questi  tempi,  ci 
voleva  or  questo  del  barbiere.  Vi  raccomando  il  fra- 
tello del  Bey.  Usategli  rispetto,  ohe  ora  l'affare  è  ben 
rso.  Mills  complimeoti  alla  nostre  vicino ,  ed  ai 
nostri  vicini ,  e  raiJle  a  voi. 

Caro  zio  D.  Sila , 
1  il  carnevale  lo  facciamo  divisi,  sparo  bene  per** 
■  che  la  pasqua  la  faremo  assieme,  e  mangeremo  le  p»-I" 
luttole.giacchèquinon  potrei  farlo,  essendo  anche  quesfc-*' 
un  piatto  sconosciuto.  Baciate  da  mia  parte  lo  mar^»  ' 
alla  nonna;  mille  saluti  alla  zia  Carmela,  alla  qual^^ 
raccomando  moltissimo  la  mia  buona  comare  D.*  Maria, 
ed  alla  zia  Giuseppa,  alla  quale  direte  che  in  Roma  hc^^^ 
veduto  le  figure  di  seta  ricamate  sulla  carta,  coma  le 
fa  lei,  e  cbe  qui  l'hanno  per  una  cosa  bellissima 
nuova. 


Caro  fratello , 


Quanto  tu  mi  dici  per  gli^aasociati  del  Faro 
può  che  recarmi  piacere  ;  tanto  più  che  al  mio  rìtorfi» 
possiamo  avere  molti  mezzi,  per  essere  a  giorno  delle 
opere  che  si  vanno  pubblicando  in  Italia.  Se  l'artìcolo 
tuo  per  1"  opera  del  Mangano  fu  approvato  da  tuo  suo- 
cero, pubblicalo  senza  esitanza.  Lo  stesso  ti  dico  per 
quello  sulla  terza  rima  de!  Bisazza,  Per  quanto  però 
alta  terzina  che  mi  trascrivi  coma  bella,  con  mio  dispia- 
cere devo  dirti,  che  a  me  pare  mezza  falsa  e  mezza  rubata. 

Quel  Si^Qore,  che  aifaiiDa  e  che  coosola. 
Fa  k  Hua  fede,  le  fu  gioSa  il  pianto. 
Libro  il  Van^el ,  la  croce  a  lei  fu  scolii. 


la  ^^9 
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hit  qmiDlo  aliii  iii'ima  metà,  io  credo  che  si  dovrebbe 
pid  facilmente  dire;  In  quei  Sig'wr  che  affanna  e  che 
^ta  Fu  la  sua  fede.  Lascio  di  dire  cho  il  primo  versili 
0  servilissima  imitaKÌone  di  Quel  Dio  che  affanna 
,  che  atterra  e  che  consola,  di  Manzofli,  La 
GQnda  melh  poi  è  tolta  di  peso  da  una  terzariiDii  iii 
"Iurte  (li  una  giovinetta,  non  nii  ricordo  se  scritta  dal 
Pepoli  a  da  qualche  altro  della  scuola. 

Per  l'Apocalisse  ti  dico  che  a  questi  letterati  (eh'  io 
"hiarno  tinguisti)  è  molto  piaciuta.  Io  per  altro  ne  son' 
"'curo  cLc  deve  essere  poco  fedele.  Per  Roma  nulla  ho 
"•i  nuovo  da  dirti.  Io  tutta  la  mattina  la  passo  nello 
'•' fcliotecbe ,  tranne  i  giorni  di  festa  e  ìi  dopo  pranzo 
■^«iB  esco  con  Luisa.  La  sera  n  24  ore  sono  in  casa,  e 
^ì  metto  ad  ordinare  ed  a  ricopiare  e  rinettare  ciò 
*^He  ho  fatto  la  mattina,  fino  a  3  ore  e  '/,,  ora.  di  cena. 
^CQ  questo  metodo  i  miei  lavori  crescono  prodigiosa- 
**ieiite,  e  mi  tengono  molto  occupato;  ma  per  questo 
appunto  io  aveva  sempre  ed  ho  piacere  di  viaggiare,  e 
*»on  per  girare  compagnie  e  società,  che  queste  anche 
^vrei  potuto  trovare  in  Sicilia,  se  avessi  avuto,  corno 
direbbe  Dante,  di  tal  tigna  brama.  Vediamo  che  mi 
frutteranno  tutti  questi  lavori:  perii  titolo  di  visiona- 
rio 1  avi  CI  di  ceito,  Dio  non  voglia  che  me  ne  venga 
accordato  qualche  altro  di  peggio!  In  ogni  modo  tutti 
quel  moltissimi  inacronismi,  lutti  quegli  errori  di  storia 
«  di  logica,  in  CUI  non  caduti  tutti  questi  commenta- 
tori dante:>chi,  copiandosi  un  con  l'altro,  e  roettendu 
come  pecore  le  pedate  sulle  orme  de'  precedenti ,  sa- 
ranno   ^e  non  m  inganno  anche  in  questo)  corretti. 
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Roma .  8  rabbi 
Carissimo  Papà , 
Per  quanto  ai  codici  graci  de'  Basiliani.  ecco  i| 
ho  rinvenuto  nel  Diario  di  Montfaucon  —  A 
et  Btbliothecam  RH.  PP.  S.  Basilii  nona  die  a 
,  Quod  quidem  comobìum  perparvum  nulliusque  a 
nominis ,  jam  studio  et  cura  Reverendissimi  Patris 
Petri  Mennitii,  ordinis  Praefecti .  codicum  Gra^comm 
festiva  copia  exomatur.  Is  enim,  quia  in  variis  sìhi 
sitbjecHs  Calabria  Monasteriis  codices  istos ,  obsoleto 
pene  grcBCce  linguae  ìàsk,  jaoere  inlaclos  rteglectosque 
acceperat.  immitienti  jam  exilio  subduxil ,  inque  Ur- 
bem  advehi  in  usum  erudilorum  curavil:  ac  nobis, 
qwe  est  eius  humanitas .  prolixum  nos  demerendi  slu- 
dium  iis  prò  volo  fruendi,  et  exportandi  domum  si- 
cuti  liberei,  copiam  fedi  {Monfauconius,  Diario  Italico, 
cap.  XV.  fol.  1810 ,  Bdit.  Paris.  1702).  Siegue  iadi  a 
dire  lo  stesso  scrittore,  come  in  Calabria,  Sicilia,  e 
Spagna  esistessero  molti  monasteri  Basiliani  di  greca 
liturgia;  mette  in  line  una  nota  de"  migliori  eodici,  che 
1?)  molta  parto  confronta  con  la  mìa.  È  da  vedersi  pero, 
se  quelli  che  non  confrontano  sono  diversamente  da 
me  eitati.  E  vero  che  Montfaucon  non  fa  parola  di  co- 
lliri venuti  dalla  Spagna;  ma  noi  sappiamo  altronde, 
l'he  la  raccolta  del  Mennìti  complettiva  quelli  prlnri- 
palmente;  di  pìii,  sulle  note  del  Vaticano  legpesi:  tran- 
svecti  e  plwibm  Calabvice  et  Hucania:....  studio  et  cura 
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ffiSi  P.  Mennìti  circa  annas  dai  1697  el  1699;  duuiiuu 
il  Praneese  che  vtìnne  nel  1702,  qua'  codici  eertamanli' 
toette  osservare.  Leggesi  anche  in  un  altro  luogo  : 
Boi  codices  magna  ex  parie  notavil  P.  Monfauconiu^  ; 
itóouqne  pare  che  dal  1702  in  poi  questi  mss.  non  aìi- 
bitoo  [iitto  altro  cho  passare  o  direttsmente  o  indiret- 
'lunente  alla  Vatioiina. 

Andiamo  ad   altro.  Ho   incominciato,   san   già   diR' 

oiuPDi,  il   discorso  della  Passione;    e   mi    lusingo    che 

perla  metà    dell'entrante    Kettimana   potrà    essere    h 

litwn  termine.  Aspetto  intanto  eoa  premura  di  sentire 

""filo  potestà  esistano  pitture  o  sculture  importanti,  o 

per  bellezza ,  o  per  epoca,  al  mio  soggetto.  Per  quanto 

l'oiallft  fede  del  mio  curato  per  la  lettura  dei  libri  proi- 

"t',  credo  ch'io  mi  sia  spiegato  male.  11  curato  non  in- 

ooiitrava  diffiooltAper  testimoniare  la  mia  morale;  ma 

"  bene  non  si  credeva  in  diritto   di  farlo,  essendo  io 

'"ero,  e  dovendo  per  gli  esteri  la    lede  esser  fatta  o 

escovo  ù  dyl  curato  del  proprio  paese,  vistata 

*1     vescovo  locale.    Toglietevi    perciò  ogni    sospetto, 

t^'acchè  qui  per  questo  ramo  siamo  piii  che  in  casa  no- 

^^■''a,  ed  ho  rapporti  e  conoscenze  con  tutti  quelli,  che 

^<inD  alla  testa  delle  cose,  Vi  Ijasli  ciò. 


d^i 


Carissima  mammà. 
Martedì,  approffittando  d'una  bellissima  giornata,  e 
"3 eli' anniversario  della  creazione  di  questo  pontefice, 
lier  cui  furono  chiuse  le  hihlìoteche,  abbiamo  fatto  un 
Veìh'ssimo  giretto  con  Luisa  (già  s'intendo,  a  piedi). 
Andammo  a  rivedere  altra  volta  la  basilica  di  S.  Ma- 
l'in  Maggiore .  passammo  dopo  a  S.  Giovanni  Laterano , 


'210  EPISTOLARIO 

ove  ci  ftìcimo  mostrare  i  resti  del  palazzo   di  Costan- 
tino e  S.  Elena ,  che  tuttora  si  conservano  in  mediocre 
stato,  e  si  vede  il  lusso  col  quale  dovea  esser  messo. 
Ivi  abbiamo  osservato  attorno  al  cortile  il  pozzo  della 
Samaritana  ;  la  pietra  ove  si  dice  che  fu  tirata  a  sorte 
la  veste  di  Cristo;  il  piedestallo  ove  si  dice  che  cantò 
il  gallo;  la  colonna  che  si  fendè  in  mezzo;  l'altare  ove 
successe  il  miracolo  dell'  ostia ,  che  fuggendo  dalla  mano 
del  sacerdote,  fece  un  buco  nel  marmo  e  andò  a  cader 
sotto;  la  sedia  ove  sedevano  gli  antichi  papi;  e  per  ul- 
timo un  arco ,  che  si  vuole   1'  altezza  di  Cristo ,  e  nel 
«[uale   si   diceva   nessuno   esattamente    entrare.    Tutti 
vanno  a  misurarsi:  iinch'io  volli  provare,  e  per  sorte 
vado  esattissimo.  Ecco  adunque  che  riporterò  in   casa 
la  misura  di  G.  Cristo.  Siamo  poi  andati  alla  basilica 
di  S.  Croce  in  Gerusalemine ,  ove  è   la  cappella  fatta 
da  S.  Elena  con   la    terra  dei  Calvario,   ove  si  con- 
serva la  Croce,  ed  ove  le  donne  non   possono  entrare 
sotto  pena  di  scomunica.  Passammo  quindi  al  Colosseo 
per  vederlo  altra  volta ,  e  poi  a  casa ,  avendo  così  com- 
pito un  giretto  di  quasi  7  miglia,  o  per  meglio  dire, 
un  santo  pellegrinaggio. 


65        Allo  stesso. 


Roma  ,  10  febbraio  1838. 


Carissimo  Papà, 

In  questo  momento  ci  siamo  ritirati  dal  Quirinale, 
che  aJ)biamo  comodamente  osservato  in  compagnia  del 
D.'  Liuzzi.  Il  palazzo  è  enormemente  grande,  anzi  per 
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iluf  me jllo ,  é  una  città.  Messo  con  lusso;  ma  non  con 
Unto,  come  al  tempo  (iella  occupazione  francese,  avendo 
ijoasto pontefice  venduti  i  migliori  molili,  che  lo  ador- 
navano. Le  volle  sono  parto  ad  intagli  doriil.i,  e  parte 
'lìpiute  da  ottimi  pittori.  Molte  sale  sono  circondate  dì 
basgipjlievi,  ne"  i^uali  primeggiano  rjudli  di  Thorvaldsen 
e  di  Finelli,  Quest'ultimo  avea  espresso   il   trionfo  di 
Traiano,  che  v  and  ali-cara  ente  fu  cambiato  in  quello  di 
< 'ostanti no.  L;i  pili  parte  de"  pavimenti  sono  di  mogano 
"3    noce.    Ve    una   cappella    tutta    dipinta    dal   celebre 
Guido  Reni.  Vi  sono  due  gallerie  di  quadri  molto  scelti , 
la  pili  parte  del  Rubens,  del  Caracci,  del  Domenichino, 
e  dello  Spagnoletto.  Nelle  camere  segreta  del  pontefice 
abbiamo  veduto  un  quadro  curiosissimo,  che  una  prin- 
cipessa delle  Indie,  convertita  alla  fede  cristiana,  coni- 
plìmentb  al  pontefice,  tre  anni  sono.  Le  teste  son  tutte 
belle  e  parianti,  il  colorito  è  gaio;  ma  le  figure  sono 
no   orrore.  Rappresenta  la  dedicazione  d'un  tempio  che 
la   principessa  fece  innalzare,  e  si  vede  il  suo  ritratto  , 
tiuello   del  vescovo,  e   di    alcuni   altri.  E    curioso  ehu 
fra    quesii    abbiamo    veduto    un    frate    taorminese    di 
Home  Gaetano ,  confessore  della  principessa.  ÌI  quadro 
*  accompagnato  da  una  lettera,  che  abbiamo  letta  tra- 
'lolta,  ov'é   chiamalo  ffrandissimo    e    di   gran  mole. 
mentre  non  sorpasserà  i  due  palmi  quadrati.  Abbiamo 
uioora  girato  un  appartamentino,  ove  il  pontefice  con- 
serva tutte  le  piange,  che  a  lui  vengono  donate ,  ed  i  be- 
ffali (jg'  monasteri.  In  uno  stanzino  ci  sono  ad  olio  ottu 
'®dute  di  Sicilia,  fra  le  quali  quella  del  porto  di  Mes- 
f'***»  fatta  eseguire  dal  cardinale  Zurla  [l'abbiamo  ri- 
'Bcinta,  perchè  v'era  Io  scritto}. 


-VTiiut'ieri  dopo  ]jranzo  andai  a  l'itre  unii  visita  al 
Lanci;  egli  sUtva  per  andare  all'Accademia  Archeolo- 
(;ica  Romana  (non  a  quella  del  Campidoglio,  cui  voi 
iippar tenete),  e  volle  ivi  condurmi.  V'era  il  Bettj,  IL 
Riondi,  il  quale  è  il  presidente,  qualche  cardinale,  »^ 
tutta  la  sapienza  romana.  Betti  appena  mi   vide  volita 

(ireaenturmi   al    principe  OdeScalcbi,  eoo   cui  rimasi  x 

chiacchierare,  e  mi  parve  uomo  senza  Ittono  e  mohi^^ 
cortese.  Fuvvi  un  discorso  intorno  Vej.'  ffrave ,  lettodL^t- 

I  gesuita,  o  per  dir  meglio,  unii  esposizione  '''''"■■^h 
opera,  che  questo  gesuita,  in  compagnia  d'no  altr^^H 
frate,  anderà  a  pubblicare.  ^^H 

La  notizia  del  cardinale  Do    Gregorio    è  falsa,    fal-^^^* 
t  sissima:   per  quanto  a'Basìlìani   però   dovete  ""p"". 

;  la  loro  questioni  monasticiie    non   sono    per    nuUn^^- 

finite ,  e  qui  ci  son  persone  che  non'  dormono  per  pen 

sare  a  loro.  II  discorso  della  Passione  è  a  bonissirai.-^^ 
stalo,  non  resterà  che  altri  3  o  4  giorni  di  lavoro  ^^:^ 
pria  però  d'incominciarvelo  a  spedire  voglio  consultarf=^s* 
qualche  cosa  eoa  Tenerani. 

Carissima  mammà, 


Siamo  in  aspettativa  di  vedere  questo  carnevale,  pel 
quale  ci  dicono  mille  belle  cose.  Noi  eravamo  risoluti 
di  nun  uscire  di  Ciisa,  se  non  eravamo  invitati  in  al- 
cuna ciisa  del  Corso  ;  giacché  sapete  quanto  siamo  op- 
posti ad  andar  procurando  degli  inviti;  ed  affittare  un 
balcone  sarebbe  stata  una  pazzia,  non  potendosene 
avere  uno  in  quei  giorni,  senza  pagare  almeno  una 
decina  di  scucii.  Questa  mattina  però  abbiamo  ricevulo  J 


Ifi  invito;  mio  dispiacere  soltanto  si  è,  che  è  casa  di 
_ti|»»oovtj  dobliiamo  andare;   per  cui  ci  conviene  mi't- 
■a  una  certu  etichclU. 


Stit-.titi salmo  signor  D.  Gaetano, 
iTTetn  a    quest'ora    certamente    letto    un    arii(!olo, 
<^h"u>  so  Iveva,  poste  indietro,  iii    una  lettera  direlta 
3  Sile,  intorno  quelle  notizie  che  Pappino  desiderava. 
Prese  ora  altre  in  formazioni   da  alcuni  giudici,  posso 
«^'Ungere:    che  il    corpo  delle  leggi   dello  Stato  Ru- 
"laiio  si  compone  de!  codice  Giustinianeo,    di    una   in- 
"OitA  di  motupropri  che  quel  codice  hanno  modificato, 
^  di  alcuni  tratti   del    codice    Napoleone,    che    furono 
^QOttRti  due  anni  indietro.  É  da  sapersi  però  che  qoan- 
'"•"lue  ciò  sia  in  fatto,   non  può  qui  dirsi,  per  l'odio 
indomato  che   tuttora  qui    si    natile    pei  nomn  di  Na- 
P'^ieone.  La   pubblica  discussione   non  è   ammessa,  le 
"'fese  ai  presentano  in  iscritto  ,  ed  altre  cose  di  airail 
^tla.  Non  v'è  nessuno   avvocato   di  nome;  i  giudici 
J*«Pò  aon  piuttosto  bravi,  e  molto  simili  al  nostro  dotto 
^arcara.  In  Toscana  il  codice  Napoleone,    quantunque 
**oiiin  tutto  adottato,  ha  molta  influenza  morale.  Mar- 
^tieehi,  celebre  avvocato,  e  che  riunisce   tutte  le  qua- 
lità che  poBs'ono  eternare  la  memoria   d'un  uomo,  mi 
parlava  con  una  venerazione  incredibile  del  codice  Na- 
poleone. Capisco  che    queste  notizie    sono    cosa    molto 
incompteta ;  ma  per  quanto  mi  scrisse   Sile,   pare  che 
dovrebbero  essere  bastevoli;  se  poi  desiderate  delle  piìi 
circostanziate  nuove ,    fatemi    delle    piii    circostoiiìiiato 
■Jinjande,  ed    io    m'impegnerò,    per   quanto    è   in    ino 
|gii,onde  lasciarvi  soddisfatto, 
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Per  quanto  poi  alle  cose  gentili  che  voi  mi  dite ,  nella 
stimatissima  vostra  del  31  gennaio ,  vi  rispondo  soltanto 
che  l'amicizia  è  una  gran  lente  colorata,  che  tutto 
trasmuta  ed  in  verte....  Io,  non  potendo  far  altro,  imito 
la  mosca,  che  non  potendo  tracannare  il  miele,  lo  lam- 
bisce. Mille  e  mille  cose  a  Peppino  :  dovrei  scrivergli , 
è  vero  ;  ma  io  non  gli  scrivo.  Blgli  conosce  il  perchè ,  e 
non  se  lo  avrà  a  male. 

Stimatissima  Signora, 

Ho  piacere ,  e  molto,  che  il  viaggio  di  Lipari  le 
abbia  fatto  del  bene.  A  dire  il  vero ,  il  viaggiare  ,  io 
non  solo  lo  credo  una  bella  cosa,  ma  un  bisogno,  come 
un  bisogno  il  sempre  ricordare  il  paese  natio.  Basta: 
non  tutti  gii .  uomini  pensano  ad  un  modo.  Se  tutti 
egualmente  pensassero ,  si  suol  dire .  il  mondo  sarebbe 
finito  ;  io  per  me  non  lo  credo ,  anzi  fermamente  opino , 
eh'  esso  andrebbe  un  pò*  meno  tortamente  di  quanto 
va.  Luisa  l'ossequia  tanto  tanto. 

66        Allo  stesso. 

Roma.  15  febbraio  1338. 

Carissimo  Papà, 

Sono  due  giorni  che  il  discorso  è  terminato;  non  ve 
lo  incomincio  a  spedire  con  questa  posta  per  tenerlo 
qualche  altro  giorno,  onde  rileggerlo  e  ritoccarlo.  Ve- 
dete quel  che  ve  ne  pare,  e  £ite  tutte  quelle  innova- 
zioni che  credete.  Io  ho  cercato  alla  meglio  di  accoz- 


m  I 


KAlUNA. 
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^uallFo  cose,  e  mi  sod  teauLo  piuttoslo  al  Lreve 
il  luogo:  eou  tuUo  ciò  credo  bene  che  letto  non 
«Meno  di  40  miouti.  Finito  questo  discorso,  ho  ri- 
«"Bindato  i  miei  lavori  trtla  Casanatense  ed  itll'Aiiga- 
'"^t  non  essendo  stato  ancora  possìbile  d'avere  un  per- 
messo per  la  Corsiniana.  Ieri  sono  stato  alla  Vaticana, 
per  quei  codice  riguardante  il  Vespro  siciliano,  di  cui 
'^  Ilo  fiitto  parola  in  altre  mie  ;  e  non  conoscendo  in 
1"alQ  delle  molte  biblioteche,  che  ivi  son  riunite,  si  ri* 
'•■otÌ  ,  !io  pregato  il  bibliotecario  di  farmi  osservare 
SÌ'indici  de'  codici  dì  tutta  (in  parentesi  vi  dico  che  i 
***!!  indici  saranno  im  20  volumi  in  foglio!).  Avendoli 
•^scontrati,  trovai  che  in  tutto  vi  saranno  un  sessantit 
*^<HJÌri,  che  riguardano  la  storia  Miciliana,  la  piii  partc^ 
^^tografi  e  non  pubblicati.  Vedete  che  tesori!  Non 
avendo  alcun  dato,  mi  conviene  svolgergli  un  per  uno. 
*eri  ne  ho  veduti  due.  Uno  è  una  raccolta  di  documenti 
'Siplomatici,  de'  tempi  degli  Svevi  e  de'  Francesi  in  Si- 
<^ilia.  Un  altro ,  di  carattere  difficilissimo ,  è  una  suc- 
cinta istoria  siciliana  dal  1200  al  1300,  d'un  autore 
catanese.  Dopo  avermi  tirato  un  alfabeto ,  son  giunto 
a  capirla;  e  mi  pare  che  sia  il  bozzo  dì  una  istoria 
siciliana,  ritrovata  nel  passato  secolo  in  Napoli,  e  pub- 
blicata nella  Raccolta  di  cronache  riguardanti  le  I>ur 
Sicilie,  Nella  prima  pagina  v'  é  il  bozzo  d'una  canzone, 
che  io  ho  copiato,  e  che  avrei  mandato  per  il  Fam  , 
se  non  mi  servisse  per  il  Dante,  o  per  meglio  dire,  per 
comprovare  il  linguaggio  ghibellino ,  che  io  credo  esi- 
stente nel  XIV  secolo  in  Italia,  e  piì]  particolarmente 
in  Sicilia.  Seguirò  a  ricercare,  per»vedere  di  rinvenire 
^.codice  che  riguarda  il  Vespro.    Betti  s'  è  destra- 
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mente  schermito  dall' indicarmelo  ;  sono  quindi  più  ve- 
nuto in  desiderio  di  ritrovarlo.  Avrò  d'ora  io  poi  anclie 
pili  comodo  alla  Vaticana,  por  eaaere  stato  eletto  biblio- 
tecario, invece  di  Mezzofatitì  ,  il  vice-biblioteeario  tuoti- 
signor  Laureani,  il  quale  ieri,  aliorchÈ  gli  ho  fatte  le 
mie  congratulazioni,  mi  feca  molte  cortesissime    esibi- 

II  permesso  di  leggere  i  libri   proibiti  è  in  mio  pt:*' 
tare.  Esso  è  molto  esteso.  Si  può  leggere  e  tenere  tutt*^- 
accetto  le  opere  di  Dupuj,  Volney,  Reght 
le  Brun,  Potter,    Casti  novelle,  e  le  opere    che  t 
tano  ei-profesao  contro  la  religione. 


r|| 


Caro  fratello. 

Questa  mattina  mi  son  ridotto  molto  tardi  perai 
vere,  mi  convien  quindi  sollecitare.    Sento  quanto  m 
dici  per  gli  articoli  che  ha  scritto  Peppino  per  il  Faro-"^ 
ed  avrei    moltissimo    piacere    che  tutti  i  due  fascicol 
uscissero  in  una  volta,  per  cosi  metterci  ia  corrente 
Per  quanto  alla  divisione  dagli  articoli  in  scientifici  ^^ 
letterari,  non  è  cosa  necessaria  che  ci  sia;  anzi  ne'  pit^* 
accreditati  giornali  francesi,  vedo  che  per  nulla  si  os— — 
servi  (lueata  regola.  E  ciò  serve  alJa  maggiore  solleci- — 
tudine  della  stampa,  l'crchè  qualunque  articolo  sì  dà - 
lo  stampatore  incomincia  a  comporre  e  a  tirare.  Dopi» 
dimani  qui  incomincia  il  carnevale  e  dura  otto  giorni, 
esclusa  la  domenica  ed  il  venerdì.  Mi  si  dice  che  sarA 
un   casa   di   diavoli ,   un   vero   baccanale,  Sttirerao  > 
vedere, 


RomB,  n  febhrnio  ln3M. 
Citrisaimo  Papà, 
Nou  m'  é  ancora   riuscito    ritrovare   nella  Vaticana 
'I   codice    riguardante   il  Vespro    siciliano;    pure    non 
""IO  state  inutili  le  mie  riRerciie;  e  se  non  quello,  ho 
'etto  (jualelie  raanoseritto  d'importanza.   In  un  codice 
Ottoboniano  del  1300  ho  rinvenuto,  in  mezzo  a  molti 
<iocunienti  importanti  alla,  storia  siciliana,  la  sentenza 
■^  Arrigo  VI  di  Lussemburgo  contro  Roburto  re  di  Na- 
P°Ì>,  che  io  da  molto  tempo  desiderava  di  leggere  in- 
^ra,!  perchè  ìraportaniiasima  pei  miei  lavori  sul  Dante. 
"    esso  codice  v'  ò  ancora  la  lettera,  che  i  Palermitani 
^''^ssero  a'  Messinesi,  dopo  gli  avvenimenti  del  Vespro. 
^    Credo  che  questa  lettera  sia  certamente  pubblicata 
®l   Neocastro;  pure  sarebbe  da  confrontarsi:  questa  è 
vivissima,  ed  ha  un  sapore  tutto  davidico.'  In  un  altro 
*^<iìctì    Ottoboniano   ho  letto  alcune    relazioni    segrete 
*•«!  vice-ro  di  Sicilia,  a  causa  dell'opera  stampata  dal 
^ardin.   Baronie.   Ma  andiamo  a  ciò   che    piti    to'  inte- 
ressa.   In  un  terzo   codice   Ottoboniano   ho  rinvenuto 
Uh  manoscritto  cosi  ìntitolatti:    Bra>e  e  sincefa  rela- 
zione de'  tumitUi  di  ^fessina  dalla  loro  origine  /ino  la 
aUstna'a  de'  Francesi.  Che  sia  pubblicata  ,  non  mi  ri- 
cordo affatto;  anzi  credo  di  non  avere  mai  inteso  no. 
minare  altra  opera,  che  riguardi  quell'epoca,  eccetto 
quella  del  Colonna,  che  noi  abbiamo.  La  relazione  non 
è  piti  dì  cinquantaqunttro  pagine,  di  grosso  carattere. 
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Fluisce  coi  fatti    d'armi  successi  alla  Scaletta,  e  dicf     - 

in  questi  giorni  auvenuli.    Datemi  voi  qualche  notizia ^ 

{,'iaechè  ss  dessa  noo  è  pubblicata,  come  credo,  bisogn»^» 
assolutamente  pubblicarla  nel  nostro  Faro  .  perdi ^^% 
molto  circostanziata  ed  importante.  Io  avrei  da  quest^^a. 
mattina  incominciato  a  copiarla,  ae  con  mio  moltissiuic^zi» 
dispiacere  da  questa  mattina  in  poi  non  fossero  cbiiisi»  ~> 
le  bibliotecLe,  a  causa  del  carnevale,  dovendosi  riaprir«=:s9 
il  terzo  giorno  di  quadragesima.  Non  l' ho  fatto  ri  — 
porre  poro  nella  biblioteca,  ma  si  bene  in  nn  arraadic^^^ 

della  camera,  ov'  io  ,  mercè  in  gentilezza  del  bibliute 

cario,  mi  pongo  a  lavorare.   Questo  tempo  mi  servirp^""^ 
intanto  per  avere  una  vostra  risposta.  In  ogni  modo  * 

se  non  è  pubblicata,  io  non  partirò  da  Roma  senza  por  — 
tarmene  una  copia.  E  chi  sa  quanti  tesori  per  la  itorii;==^"' 
tì  per  le  lettere  restano  ancora  ignorati  in  questo  im — — 
loenao  pelago  della  biblioteca  Vaticana!  Corto  è  ch^^^' 
senza  l' aiuto  di  molte  braccia  ,  si  può  far-  pochissimo  — 
Pure  io  m' impegnerò,  eoa  tutto  il  mio  poterò,  > 
orando  tutto  il  tempo  che  in  questa  dimorerò,  e  tutti"^ 
la  fatica  possibile,  onde  non  potermi  io  stosso  in  altr  i 
tempi  rimproverare  d'indolenza  od  infingaidaggine. 

Per  le  notizie    riguardanti    Dionisio    Godyn    piUort-' 
del  XVII  secolo  cercherò  servirvi. 

Il  discorso  della  Passione,  come  già  sapete,  è  fìnilo; 
non  l'ho  ancora  copiato  per  mancanza  di  tempo,  es- 
sendo stato  applicato  alla  Vaticana;  (v-x  dimani  però 
»  dopodiroani,  che  sono  in  casa,  spero  dì  copiarlo,  per 
così  spedirvelo  alla  prima  posta,  in  carattere  minutis- 
simo, per  farlo  entrare  in  un  foglio.  —  Betti  e  Tcut 
sempre  vi  salutano. 


J 


Mio  caro  Sile, 


da  l)re- 
ha  molta 


Ho  piacere  che  aia  ritornato  C.  a  l'ui 
ridente  nella  commissioQe  pur  lo  stralci 
PPat'ca  in  queste    cose,  e  capisce  le  difficoltà.    Il  suo 
Male  è  cho  crede  potere  cod  le  istruzioni   eh'  esistono 
«.ccomodare  ogni  cosa.  Insomma  vuol  essere  un  Don  Chi- 
sciotte n  all' am  mi  ni  strazio  no  ;  eppure  eg;li  lo  dovrebli"  es- 
sere poco ,  aventio  in  sé  gli  effetti  de'  grandi  pensieri 
'■*<-    quel  cavaliere  errante.   Per   altro  io  credo   ciò  u» 
,  r»*<;colissimo  difetto,  quando  vedo  che  ognun  di  noi  imita 
■-*C)n  Chisciotte  in  quel  ramo  che  il  suo  genio  Io  trasporta, 
lo  sto  morendo  di  voglia  per  vedere    che  cosa  sari 
'*    carnevale  di  Roma.  I  preparativi  sono  immensi;  basta 
***i'ti  che  una  sedia  d'affitto  non  s' ha  per  meno  d'uno 
^<inilo.  Tutte  !o  piazze  sono  da  piii  giorni  piene  di  palchi 
l*er  la  gente,  e  moltissime  botteghe  si  sono  convertite 
**i  palchi-  Oggi  è  il  primo  giorno.  Noi  siamo  stati  in- 
^^itali  da  una  signora   contessa  nei  pììi  bel  centro   del 
'ìorso.    In  ventura  ti  potrò  dar  relazione  di  tutto.    Le 
f^te  già  sono  incominciate;  e  Torlonia,  primo  in  ogni 
cosa,  l'altra  sera  ne  diede  una,  per  la  i^uale  essendo 
tutti  i  professori  di  musica  impegnati   ne'  vari  teatri , 
dovette  tutti  farli  vanire  da  Lucca,  e  pagarli  100  scudi 
aH'uno,  Io  avrei  avuto  l'invito  dal  nostro  ministro;  ma 
ci  contentiamo  invoce  restare  in  casa.  Anche  un  conto 
«pagnuoio,  che  ho  conosciuto  in  Firenze  e  riveduto   a 
Koma,  ci  aveva  invitati  per  una  festa  lunedi  sera   In 
easa  d'una  signora,  ove  per  togliere  l'eticiiatta  del 
Teetire  si  permette  il  dominò;  uia  noi  lo  abbiamo  rin- 
graziato. Addio. 


Ron 


,  22  febbr» 


Carissimo  Papà, 
11  discorso  della  F;issioue  er»  già  quasi  copiato,  ed 
Wìo  ve  lo  avrei  spedito  con  quesf  ordinario;  ma  aveado 
Klateao  dalla  vostra  del  IO,  che    eoa  la  posta   ventura 
'  mi    andavate   ad    inviare  ]e   descrizioni    de'  quadri     di 
Barhalunga,  del  Franco  e  del  Polidoro,  ho  creduto  so- 
t  spenderà  per  cosi  aver  tempo  d'innestarle  io  stesso    al 
)  discorso,  in  quella  parte  che  possono  riguardarlo, 
^er  l'opera  del  Ciampi   mi  basta    che  ci  sìa  associata 
ma  biblioteca  qualunque;    se    poi   ce  ne  fossero   due, 
rpotete  bSn  d'edere  che  resterei  maggiormente  contento. 
Sento  quanto  mi  dite  pel  nostro  Faro.  Curate  per 
gli  articoli  altrui  affinchè  non  ci  sia  nemmeno  unaim- 
rola,  che  possa  macchiare  la  incontaminata  fama  di  co- 
testo giornale.  Avrei  moltissimo  piacere  dì  leggere  l'ar- 
ticolo di  Melchiorre  Dusmet  sulla  prima  allegorìa  della  _ 
Divina  Commedia.    L'interpretazione   della    Ionia,  d 
leone,  e  della  lupa,  per  la  frode,  la  superbia,  e  laiq 
\idia  è  cosa  molto  vecchia,  e  quanto  vecchia  sciocca,* 
|ib  quale  caratterizza  l'autore  per  troppo  bimbo    negli 
f  studi  danteschi.   Io ,  se  potrò  trovare  le  Effemeridi  ìu 
r  questa ,  scriverò  un  articolo  par  ìl  Faro ,    contentane 
|tdomÌ  di  confutare  la  dat;i  interpretazione,  senia  pitssare 
a  dard  la  vera,  essendomi  io  proposto  di  non  mai  pa- 
lesare i  miei  lavori ,  se  non  quando    potrò   dire  a  om 
stesso:  —  son  compiti;  —  e  pur  poter  dir  ciù  otto  anni 
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SMi  eorsi,  e  molti  ancora  ne  dovranno  pasEare.  Io  non 
iiveiido  nessuna  notìzia  letteraria  da  darvi ,  a  causa 
il'wsere  cliiuse  tutte  te  biblioteche  per  ii  carnevale,  fo 
modo  per  ora. 

Carissima  cognata  D.'  Annetta, 

Lo  tante  belle  cosa  che  voi  mi  .dite  per  quei  poveri 

fsrsi  di  risposta  a  Sila ,  mi  farebbero  insuperbire ,  se 

^    wn  pensassi  che  ciò  piii  dipende  dall'affezione  qon  cui 

Wnnen)  letti,  che  dalla  bonli\  con  cui  sono  scritti.  Bel 

™*to  parliamo  d'altro.    In  compenso  di   tante  lettere 

ùniiopfttiehe,  che  vi  ho  fatto,  voglio  farvene  una  vora- 

•neute  allopatica.  Qui  già  abbiamo  avuto  quattro  giorni 

i>  carnevale,  e  v'  assicuro  che  d<;gnamente  ÌI  carnuvaii; 

''i  fioma  è  celehratissimo.  PiU  forse  di  meti\  della  popo- 

"lioBe  si  maschera,   se  pure    non  vogliamo  dire   che 

'otta  é  mascherata,  avendo  quasi    tutti,  apecialmentf 

Wli  in  carrozza,  la  maschera  di  ferro-filato  alla  faccia. 

'*  bizzarrie  poi  che  si  vedono  sono  infinite.  Cocchieri 

^■«ìtiti.  da  donna  e  servitori  da  pulcinella,  i  quali  dicono 

"funno  cose   graziosiaaime  ,    mentre  i  padroni   stanno 

MBtro  la  carrozza,  con  lo  proprie  vesti,  o  viceversa. 

Id  que.'^ti  giorni  non    vi  è  nessunìssima  dipendenza  uè 

i(f  Girai  gli  a,  né  di  convenienza.  Le  ragazze,  di  qualunque 

Mto  esse    sieno.    si  mascherano  e  vanno   sole  per   le 

■■rade,  correndo  e  facendo  casa  del  diavolo,  dando  briga 

H  chi  loro  pare  e  piace.  Sappiate  però  che  le  maschere 

sono  rispettatissinie,  e  perciò  si  permettono  di  dire  ciò 

ohe  a  loro  viene  in  bocca.  Quindi  aneddoti  pungentis- 

«ìini ,  e  fatti  di  famiglia    vcn;,'ono  in  pubblico  svelali  , 

||É|Lclie  gli  offesi  se  ne  risentano  punto.   Quello  che 
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^'uasta  il  carnevale  dì  Roma,  eodd  le  confette.  Savi 
quanto  un  anice;  dentro  v"  è  un  granello  d'arena  ce»  - 
perto  di  gesso,  e  costano  quattro  grani,  a  rotolo  cii 
nostra  moneta!  Vedete  che  cosa  sporca  e  pericolo^ ^ 
per  gli  orchi.  Di  queste  le  maschere  ne  gittano ,  con»  * 
ben  vi  potete  immaginare,  centinaia  di  cantara.  In  «  w 
momento  la  strada  del  Corso  si  vede  tutta  coperta  <iii 
questa  cosa  squisita,  e  tutte  le  persone,  eavalli  e  ch  ^- 
rozKe  ùiteramente  imbiancati.  AU'aYemaria  meno  ik  « 
(juarto  si  ritirano  tutte  le  carrozze  dal  Corso;  e  seiuft  i' 
cenuo  alcuno,  in  quell'immensa  po^ola^ìone,  partor»  * 
un  palio  di  nove  cavalli  in  circa,  i  quali  attraversai^  * 
tutta  la  lunga  str;tda.  Il  segno  però  si  dà  quand.i  soi»  * 
tutti  presi  i  eavalli ,  affinchè  la  gente  passeggi  trac^ 
quilla.  AI  primo  giorno  è  passato  nel  corso  il  senatoc^' 
di  Roma,  in  una  bellissima  carrozza  dorata,  con  OK  ' 
gran  seguito,  xiireondato  dalle  guardie  civiche,  e  vestita-' 
con  toga  rossa  ricamata  in  oro,  ed  i  suoi  figli  ugua^^ 
mente  vestiti  in  una  seconda  carrozza,  oltre  il  seguito  C^ 
tutta  le  persone  del  senato,  tutti  vestili  in  toga  rossa.  Nc^J 
abbiamo  goduto  ogni  giorgo  tutto  benissimo,  dalla  ca^s* 
della  contessa  V.,  ove  fummo  presentati  ed  ove  abhiain*> 
ritrovato  un'amabilissima  persona.  —  Siamo  stati  ancor/i 
invitati  dalla  contessa  L.  ;  ma,  come  casa  di  molto  lussoi 
non  siamo  risoluti  d'andarvi.  Vedete  che  gii  la  cnrU  mf 
lascia.  Non  rimanendo  luogo  per  la  mamma  e  la  zia,  fati' 
voi  le  mie  parti.  Mille  saluti  alla  vostra  famiglia. 

Carissimo  Silvestro, 
Rispondo    alla  tua  gradita    lettera   del  10  eorrenU,-. 
Dicendoti  che  te  stanze  da  te  aggiunte  all'ode  mi  vanno 


a  genio  moltissimo,  vorrai  però,  se  pure  lo  credi,  le  eu- 
SMnti  mocJiflcaKÌoni.  Più  chiari  i  quattro  ultimi  versi 
il^la  [iriiuA  stanza,  ed  invece  di  sorrusco  che  non  u 
"^mo,  mrrttsco  cìì  é  dantesco.  Nella  8' stanza  vovrei 
Wtnbiato  il  caso  unì  1*  verso,  come  cosa  molto  pposaicii. 
-^iTerti  ancora  cha  invece  di  cinque  lune,  sono  ormai 
""te  chtì  son  partito  da  Messina.  Nella  9'  mi  pare  di 
"fdere  due  nominativi  al  verbo  squarcerà,  che  sono 
/mcù  lutne  e  il  futuro.  Io  invece  scriverei  ^  È  un  mi- 

*keo ,  un  fosca  lume —  Forse  un  giorno  il  denso 

""^  —  Il  futuro  squarcefà.  —  Ti  avverto  però  che 
«"che  questa  idea  non  mi  lascia  pienamente  soddisfatto  ; 
•"^Solati  quindi  tu  col  tuo  senno.  Per  quanto  alla  10" 
^"^tt  ho  altro  da  dirti  se  non  che  mi  par  essa  ottima 
"  tenera.  Per  le  note  farei  le  seguenti  modifiche;  (1) 
***  sette  mesi  che  Giuseppe  L.  F.  è  parlilo  da  Mes- 
*****. —  (3)  O.  L.  F.,  sono  parecchi  anni,  ha  intrapreso 
'Ottjjj  lavori  sulla  Divina  Commedia  ;  per  dar  compi- 
''**Mto  agli  stessi  creda  necessario  portarsi  in  Firenze 
"■  in  Roma.  Ti  parranno  queste  modifiche  simili  a 
'Welle  del  dottore,  che  all'ordinazione  dell'uovo  ag- 
Siungea:  che  sia  però  d'una  g-alUna  nera;  eppure  non 
^  così.  A  me  non  conviene  darmi  il  tuono  di  avere  ri- 
trorata  la  vera  spiegazione  di  Dante  ,  giacche  dessa 
per  me  é  la  vera  pietra  filosofale,  che  ognun  crede 
aver  rinvenuto,  e  che  nessuno  rinviene.  Sono  certo  però 
ohe  col  nuovo  mio  metodo  d'interpretazione,  se  gli  altri 
son  caduti  in  cento  errori,  io  potrei  cadere  in  dieci... 
Questo  metodo  poi  non  posso  dire  di  averlo  rivenuto 
in  alcuna  biblioteca;  in  esse  altro  non  ho  attinto  chu 


TOve  da  que'  libri ,  da  que' 


,   da  que'  testi   a 


[«.'lina,  che  molti  han  forse  letti,  ma  < 
saputo  n  voluto  iatenilere.  Ecco  quindi  la  ragi' 
riii  ho  voluto  eambiiire  la  2'  nota.  Addio. 


Romm.  Zi  febbraio  1H3?, 

Carissimo  Papà, 
Con  ioSnito  nostro  piacere,  per  mezzo  di  Ciccio  Ma- 
rullo,  venuto  da  Napoli ,  abbiamo  ricevuto  una  vostra 
rresi-hissimn  lettera  diretta  ad  Arifò,  in  data  del  21  set- 
tembre 1837  !  !  Dì  unita  a  questa  lettera  v'  erauo  4  M|'Ì^ 
de'  fiiscicoli  di  luglio  eil  agosto  di  quell'anuo.  Rìagra- 
liate  quindi  ìnlimtameat«  Mondello,  a  cui  credo  che 
voi  li  avevate  consegnati ,  quando  la  prima  volta  ^ 
venne  in  Napoli,  perchè  veramente  la  sollecitudine  * 
ammirevole.  Ricevei  ancora  li  l'2  fascicoli  ultimameate 
da  voi  speditimi .  ed  uaa  copia  del  semestre.  In  Bp* 
presso  vi  darò  conto  dì  come  lì  avrò  divisi.  Dite  > 
D'Amico  da  mia  parte  ch^  cosa  più  sporca  di  quel  gidP' 
naif  difficilmente  bo  veduto,  per  essere  stato  tiralo 
«rreodamenie.  Noo  parlo  poi  degli  errori  'perchè  i« 
qiK$tii  caso  non  mi  dovrei  rivolgere  al  tip<^ra/o  ni- 
tanto).  I  miei  poveri  artìcoli  non  ^  bo  più  rieoDoseintì, 
a  qtasi  quasi  sarei  testato  di  riatincìarli  p«r  figli.  9ft- 
culnHute  quello  sulle  etrte  da  giuooi^.  S>>a  pexvaaa 
«ka  mtÀii  errori  di  virgole  e  puatì  ri  doveano  easera 
M^  ocìgìnali;  ba  i|Me3ti  apfiiuto  dovevaao  sccono* 
darai  velia  rarresioRi.  Ne  bù  riconto  dì  «vere  scriUA 
a^'artìcolo  soIU  Mae*.  Velpomeae  Tar^t  pxocAc  pw 
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Fàvole  poetiche;  né  avrei  poste   due  lettera  maiuscole 

nella  parola ,  né  di  averla  scritta  coil  due  ^  d'in- 

cominciamento Ma   lasciamo   andare   per   questa 

volta.  Il  fatto  è  fatto,  né  bisogna  più  pensarci.  Vi  prego 
però  per  l'avvenire,  che  non  s'aggiunga  a  qualche  erróre 
d'ortografia  che  mi  ^otrà  sfuggire  nell'originale,  un  sacco 
di  spropositi  gratuitamente  regalatimi  dal  tipografo. 

Andiamo  ad  altro.  L'acqua-forte  di  Aloisio  mi  piacque. 
Bella  la  testa  del  ferito;  bella  la  sua  azione;  bella 
quella  del  Samaritano;  e  belli  gli  accessorii.  Pure  ci 
sarebbe  qualche  cosetta  da  dirsi;  e  fra  le  altre  il  torso 
dell'uomo  di  Gerusalemme  è  molto  lungo  in  paragone 
delle  cosce  misurate  dall'osso  iliaco  alla  rotola,  nella  si- 
nistra eh' è  stesa;  la  bocca  del  Samaritano  poi  è  or- 
rida, ecc.  Il  discorso  di  Pavano  è  cosa  superficialissima, 
e  il  dire  che  caricando  la  maniera  dell'Urbinate  nei 
panni  il  Panebianco  è  caduto  nel  troppo  pomposo  ed 
in  poca  sveltezza ,  è  uno  sproposito ,  giacché  V  unico 
difetto  di  Raffaello  era  quello  d'essere  un  poco  secco  ; 
.quindi  in  questo  estremo  avrebbe  potuto  dare  il  Pane- 
bianco,  e  non  nell'opposto.  Ciò  andrebbe  det|to  più  facil- 
mente per  Michelangelo,  il  quale  era  sempre  il  continuo 
rimprovero  di  Raffaello  ;  e  Raffaello  istesso,  quando  di 
nascosto  vide  la  Sistina,  corse  allo  studio  ed  ingrandi 
molto  nei  panni  il  suo  Elia,  il  quale  era  cosa  secchis- 
sima. Per  quanto  al  mio  discorso  sulla  Passione,  restai 
deluso  nelle  mie  aspettative  non  avendo  rinvenuto,  nella 
vostra  del  14  febbraio,  la  promessa  descrizione  de'  quadri 
di  Barbalonga,  Alfonso  Franco,  ecc.  Lo  terminerò  quindi 
di  copiare  per  ri  metter  velo  indubitatamente  in  ventura, 
giacché  il  tempo  oramai  stringe. 

La  Farina.  —  1.  15 


sono  impazientissimo,  e.  mi  paru  mille  anni  ctj 
si  riaprano  le  biblioteche,  onde  continuare  i  miei  It^- 
vori.  Vi  assicuro  ciie  quantunque  sia  diTortitissimo 
dopo  pranzo  d'ogni  giorao  nel  carnavale  di  Roma,  a« 
petto  il  venei'di  e  la  domenica,  la  mattina  mi  acce: 
orribilmente. 


Carissimo  fratello . 


'oSP 


Mi  SOD  pisciati  i  tuoi  articoli  che  ho  letti  nel  Fo 
specialmente  quello  sulla  mirit  dei  fucili  a  due  caone. 
perchè  partili  cosa  molto  dimostrata,  se  non  m'inganno. 
Mi  dispiacque  leggere  barbassori  par  sapienti,  giacché 
harbamofe ,  iaccalare  .  ecc . . .  sono  voci  [liii  da  burla 
che  d"  altro.  Mi  pare  di  non  averli  mai  veduti  usati 
seriamente,  e  non  avendo  qui  al  momento  in  casa  un 
l>uoi^  dizionario  non  posso  accertarmene. 


Carli 


I  l'apà, 


breve  i 


I 

à   troppi^ 
giacché 


il  discorso  doUa  Passione, 
a  vista;  ma  non  è  cosi  in 
letto  dura  almeno  40  minuti.  Fate  tutte  quelle  inno- 
vazioni e  corrsKioni  che  credete,  e  datelo  quindi  a  co- 
piare a  Minaldi,  giacché  di  quel  carattere  sarebbe  im- 
possibile leggersi  in  Accademia.  Non  essendomi  ancori) 
pergiunta  la  descrizione  promessami  dì  quei  quadri  in 
roteata  esistenti,  e  stringendo  ormai  il  tempo,  ho  ere- 
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•  giusto  non  farne  pui-ola;  osunciiilBli  [iérb  vui  ovf 
vaino  posli  por  ordiue  di  tempo. 

Iq  pesti  giorui,  non  tivendo  alla  maltina  occupii- 
«tnne  tilcuna,  siamo  anduti  girando  un  putiielto.  An- 
Jummo  mfti'tedi  mattina  a  vedere  la  gallerie  del  pa- 
Ìmzo  Boria,  e  vi  assicuro  che  sono  ricchissime  di 
stupendi  quadri.  Fra  le  piU  balla  cose  aono  da  annove- 
farai  dae  ritratti  a  una  ancra  famiglia  di  Raffaello, .il 
iWuut  prodigo  del  Guerciuo,  moltissimi  paesi  del  Pus- 
"iao;  molti  fatti  della  vita  di  Gesìi  Criato  di  .innibaln 
'jUacci,  usa  Madonna  di  Rubens,  ed  uu'altrii  bellissimLi 
■li  Guido  Reni,  un  baccanale  e  molti  ritratti  di  Ti- 
ìisno,  un  bel  ritratto  di  Macchiavelii  dipinto  du  An- 
ttreu  del  Sarto ,  e  molte  altre  cosa  italiane  e  liammin- 
She.  Ieri,  essendo  il  primo  giorno  di  quadragesima, 
liDno  andato  al  Vaticano  con  Luisa,  onde  vedere  la 
funzione  delle  Ceneri,  e  pib  onde  vedere  la  Sistina, 
ove  assistette  il  Pontelloe,  La  Sistina  e  larga  forse 
([uanto  la  nostra  galleria,  a  lunga  un  poco  più  del 
doppio,  ma  altissima.  Il  Giudizio  di  Michelangelo  oc- 
cupa, il  fondo,  ossia  tutta  la  parete  ov'è  posto  l'altare. 
Desso  è  molto  annerito;  e  quantunque  io  posto  dietro 
proprio  gli  stalli  de' cardinali,  molta  parte  non  ne' 
potei  vedete,  dico  che  il  Giudizio  di  Buonarroti  sor- 
prenda, sbalordisce;  ma  non  piace.  La  varietà  delle 
fisonomie,  l'immenso  studio  del  nudo,  sono  cosa  straor- 
dinaria. Cristo  pare  piij  un  Ercole  combattente  che  un 
giudice.  Insomma  quello  ò  un  quadro  che  chi  volesse 
dirne  del  beno  non  fluirebbe  mai,  coma  chi  volesse 
dirne  do!  male.  Le  pareti  che  rimangono  sono  dipinte 
a  i^uadri  non   grandi  dal  Ghirlandaio,  e  da   altri  del- 


i 
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l'epoca.  La  volta  è  dello  atesso  Buonarroti,  f 


Profeti ,  la  Creazione ,   ecc.  sono  cosa  che ,  a  dire 
vero,  filano  paura  a  chiunque.  Il  papa  era  assistito  c^S 
trenta  cardinali,  e  da  tutto  il  suo  seguito.  Il  senato^r^ 
di  Roma  stava  in  piedi  sul  penultimo  gradino  del  tron«=3 
De  Gregorio  cantò  la  messa  e  dieda  le  ceneri  al  pape»  , 
ed  il  papa  le  diede  quindi  ai  cardinali  e  a  tutto  il  sixi» 
seguito  fino  a"  mazzieri   ed    a'  portieri,  e  quindi  a'  mi- 
nistri ed  agli  ambasciatori.  Noi  non  rimasimo  sino  al 
termine;    ma    approfittando   della    mediocre    giornata, 
posti  in  carrozza  andammo  a  vedere  la  celebre  basilicii 
di  S.  Paolo,  ohe  s'incendiò  nel  1825,  e  che  noi  vidimi) 
incendiata,  se  vi  rammentate,  nei  neorami  venuti  vi- 
cino al  teatro  della  Munizione.  Essa  è  distante  un  tri; 
miglia  dalla  cilti,  lungo  la  sponda  sinistra  del  Tevere. 
Ieri  abbiamo  goduto  a  q_uesto  proposito  una  vista  stu- 
penda. Il  Tevere  per  la  molte  acque  in  questi  giorni  ca- 
dute è  traboccato  da  tutti  i  ]:iti,  come  qui  suole  non  di 
rado  avvenire;  quindi  in  molte  strade  vicine  di  esso  si 
passavafino  all'altro  ieri  eolia  barca.  Ora  le  campagne  vi- 
cino S,  Paolo  sono  state  tutte  inondate  ;  e ,  siccome  ciò 
sposso  succede,  la  strada  è  fatta  in  un  pìU  alto  livello, 
in  modo  che  ieri  ci  sembrava  passare   in  una  striscia 
di  terra  dentro  un  gran  lago.  L' incendio  ha  quasi  in- 
teramente distrutta  1'  immensa  basilica  di  S.  Paolo.  Le 
mura  son  per  lo  piti  cadute,  il  tetto   ò   scomparso,  e 
le  porte  di  bronzo  si  sono  fuse.  Al  presento   si  lavorìi 
con  grande  impegno  onde   ricostruirla,  e  finita   potrà 
dirsi  una  delle  piii  belle  cose  di  Roma.  E  adornata  di 
155  immense   colonne  antiohe,   delie  quali  ^0  sono  di 
poritdof  e  tutte  le  altre  di  marmo  pario ,  pavonazzetto , 


1)1  I,^  FARINA.  'i£U 

^  altre  pregieToIìssime  pietre.  Il  musaico  del  cappel- 
lone è  rimasto  intatto.  Il  Cristo  di  mezzo  pare  auUo 
at«3B0  disegno  eseguito  di  quello  di  S,  Giovanni  Late- 
Pano,  della  Primaziale  di  Pisa,  e  del  nostro  Duomo  ; 
Huesto  parò  dicesi  eseguito  nel  440. 

Andiamo  ad  altro.  Ho  letto  con  attenzione  la  lettera 
inserita  nel  Faro,- e  mi  parve  cosa  non  più  ciie  me- 
diocre; il  paragone  però  de' colossi  di  Monte  Cavallo 
8  dell'Apollo  di  Belvedere  e  un  solenne  sproposito. 
Xe'due  Gemelli  vi  sono  tutti  gii  accessori  possibili, 
|ia«hé,  oltre  de' cavalli,  si  vedono  a  terra  due  trofei 
d'armi:  e  che  cosa  di  piii,  tanto  Fidia  quanto  Pras- 
sitele ,  poteaa  farci?  Lo  stesso  diesisi  dell'Apollo.  Lo 
asseverare  poi  che  desso  venne  eseguito  per  vedersi  da 
lungi,  è  una  di  quelle  sciocchezze  imperdonabili  ad  un 
artista.  Se  v'  é  cosa  che  dee  vedersi  da  vicino  ó  l' Apollo, 
per  la  sua  piccolezza  nello  assieme ,  e  per  la  flutlezz;t 
del  lavoro;  né  alcuno  s'è  sognato  altrimenti  dire.  Di- 
mane si  riiiprono  in  questa  le  hiblioteelie ,  quindi  da 
domani  in  poi  riprenderò  i  miei  sospesi  lavori. 

Carissimo  fratello, 

Bisogna  conchiudere  che  il  carnevale  di  Roma  è  una 
ttelllssima  cosa.  In  questi  ultimi  giorni  la  pazzìa  era 
giunta  ad  un  grado  straordinario.  Quasi  tutti  vestiti 
in  masciiera,  sebbene  non  ci  sia  stata  nessuna  di  quelk- 
maschere  che  noi  volgarmente  diciamo  co ncw (afe.  Tutte 
le  signore  in  carrozza  mascherate,  o  per  dir  meglio, 
la  piìi  parte  vestite  da  uomini  con  le  chemise  e  con 
I  baffi  e  moscliino,   sedute  dentro    i    mantici  delii- 
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larrozie,  in  piedi  sopra  i  sedili,  dove  il  servitore,  do  -^.-o 
1  cocchiere,  senza  riguardo  alcuno  e  convenienza.  N«r>n, 
i  parlo  poi  di  quelle  moltissime  donne  di  i^eto  cieiL  ^  , 
;lie  a  piedi  e  sole  per  le  strade  andavan  facendo  »ar» 
chiasso  ed  un  ca^a  del  diavolo  incredibile.  Solo  quellA 
maledizione  di  gesso  guasti»  il  bello  del  carnevale  *Ji 
Eloisa,  e  moltissimi  il  primo  giorno  di  quadragesia^ ^ 
sono  co!  chirurgo  accanto  e  con  gli  oecbi  perdnfci- 
L'uUima  sera  poi  6  una  cosa  non  immaginabile  da  csI»' 

Inon  r  abbia  veduta.  All'. 4  ne  J/anu  ognuno  o  a  pied^ - 
Il  in  carrozza,  o  alle  finestre,  di   qualunque  grado  ^à 
età  esso  sia,    deve    accendere    un    moccoletto  (ìa    n^^i 
(letto  cerino).  Quindi  in  un  momento  tutto  il  Corso   si 
vede  in  una  fiamma.  Ora  il  brio  consiste  in  ciò:  ognune 
lieve    curare    di    tenero    acceso    il    suo  ,    e    di    smor- 
zarne quanti  più  ne    può.  Vedonst  quindi    quelli    dclt't 
strada  eoa  lunghe  canne  smorzare  ne'  balconi,  e  quelli 
di  un  baicene  a  quello   del   vicino,    o    si    conoscano  o 
.non  si   conoscano;  e  quelli  di   terra  assaltare    le  car- 
rozze delle  signore ,  le  quali  si  contentano  di  farsi  la- 
cerare, pestare,  piuttosto    che  cedere  il  proprio  rooe- 
fìolo,  per  non  sentirsi  gridare  da  tutta  la  plebe  chiun- 
que essa  sia  r  povera  signora  senza    ìnoccolo!  come  fa 
•juesta  sigìtora  se>t:a  il  moccolo?  e  quindi  urli,  fischi, 
e  schiamazzi  di  casa    del  diavolo.    Vedete  quindi    oar- 
i  ambasciatori,  dì  ministri,  ass ti) tate  s^nza  con- 
venienza, ed  essi  salire  in  piedi  sopra  i  sedili,  attac- 
care il  moccolo  alla  cima  de' bastoni,  per  non  farselo 
smorzare.  Ora  questo  fracasso   si   ripete   in  ogni  casa 
del  Corso,  e  quello  che    piii  fa  meraviglia  si  è,  come 
in  Roma,  che  il  popolo  è  piuttosto  rissoso  che  no,  non 
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succede  disturbo;  se  si  facesse  quest'affare  in  .Messina. 

wi»  tutto  che  dessa  è  una  quietissima  città,  le  coltellata 
[Jloverelìbero ,  tanta  è  la  forza  del  costume,  Noi  fummo  , 
dalla  contessa  V.,  e  siccome  vi  ritrovammo  molle  si- 
gnore da  noi  non  conosciute ,  cradevnmo  pocn  doverci 
dÌTertire;  ma  l'affare  fu  all'opposto.  Appena  furono 
accesi  i  moccoletti ,  non  posso  dirti  quel  che  fecìnio  iu 
lucila  casa.  Vedere  tutte  quelle  signore ,  che  si  lascia- 
vano andare  di  sopra,  come  ossesse,  per  smorbarci  il 
lioccolo,  e  noi  ad  esse.  .\d  un'ora  di  notte  il  giuoco 
"lisce.  Ma  noi  fecimo  un'  ora  di  pazzie  da  non  credersi , 
Perseguitandoci  nelle  camere ,  salendo  sulle  sedie ,  sehia- 
"azzando  in  un  modo  da  non  potersi  esprimere.  Ti 
he,  ohe  l'alle- 
cosa  indescrivi- 


"^Oo  insomma  senza  andare  per 
S^ift  e  Je  mattezze  di  quella  ser. 
'1«,  Non  continuo,  perchè   dev. 


scrivere   ad  altri. 


Allo  stesso. 


I 

1  _  Sento,  quanto  mi  dite  per  il  sermone  di  Montanari. 
*-  pesci  del  Cocco,  ed  il  discorso  sulla  Passione  ili 
biondi.  Il  mio  non  è  stato  scritto  per  pubblicarsi,  e 
'*»olto  meno  per  mettersi  ad  un  confronto.  Del  resto, 
«quando  sarò  io  'di  ritorno  in  celesta,  e  voi  lo  crediate, 
lo  ri m pasticceremo  un'altra  volta  ,  e  vedremo  che  eosn 
tliverrft.  Avrei  anche  a  quel  discorso  molte  cose  da 
'i^ìungcre ,  che  non  ho  aggiunte  per  non  renderlo 
}  lungo;  cosa  alla  quale  tanto  non  si  guarda  nellu 
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stampa.  Il  diploma  di  Ciampi  potete  anche  inviarlo  a 
Napoli ,  ove  lo  farete  consegnare  a  don  Antonio  GalifT, 
capo  di  ripartimento  nel  ministero  dell'estero,  con 
due  soprascritte:  una  di  sotto  ad  Arifb,  ed  ana  di 
sopra  al  cav.  Forcella  Giuseppe,  segretario  ecc.,  rac- 
comandandogli d' inviarlo  a  quest'  ultimo ,  senza  dir  al- 
tro. Sento  quanto  mi  dite  per  la  ferrata  accanto  la 
statua  di  don  Giovanni  d'Austria,  e  son  contento;  per- 
chè, a  dirvi  la  verità,  fra  migliaia  di  statue  che  in 
questo  giretto  ho  veduto,  una  in  bronzo  bella  quanto 
quella  di  don  Giovanni  non  m*  è  venuto  tatto  d*  incon- 
trarla. Ho  piacere  che  il  Niccolini  abbia  ricevuto  le 
opere  del  MelL  —  Che  si  dice  di  questo  procuratore  ge- 
nerale Oliva  ?  E  quali  furono  i  risultati  del  concorso  per 
l'alunnato?  Mi  dispiace  che  abbiate  detto  all'abate  de* 
Basilianì  ciò  eh'  io  vi  scrissi  ;  ma  giacché  la  parola  non 
più  ritorna,  m'informerò  di  che  si  tratta.  Ho  piacere 
che  la  commissione  di  Catania  abbia  definitivamente 
deciso  per  Seni  e  Yentimiglia.  Povero  Arrosto!  Per  ordi- 
narsi un  arresto  si  trova  il  competente,  ma  per  otte- 
nere la  libertà  è  difficile.  La  descrizione  dei  quadri  che 
mi  fate  è  ottima ,  ma  non  sono  più  nel  caso  di  appro- 
fittarne ;  enunciateli  quindi  voi  in  quel  secolo  che  van 
messi,  come  vi  dissi  in  passata. 

Mio  Silvestro, 

Ho  letto  il  tuo  lamento  romantico;  e  con  quella  sin- 
cerità che  fra  di  noi  si  deve  parlare,  ecco  il  nùo  pa- 
rere. La  prima  stanza,  i  quattro  ultimi  versi  della  se- 
/^onda,  ed  i  quattro  ultimi  della  terza,  non  mi  piaciono 
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mente  affatto.  I  quattro  primi  versi  della  seconda  e 
<)uUi  della  terza  a  me  paiono  buoni  ;  la  quarta  stanza 
lirtta  non  solo  buona  ,  ma  ottima.  Piii  breve  e  più  chiaro 
mi  pare  che  non  avrei  potuto  spiegarmi.  Sento  poi  in- 
fiidentalmente  da  una  nota,  che  hai  comprato  un  ea- 
»ailo  calabrese;  e  di  Briareo  che  ne  hai  fatto?  e  della 
SiiiniBiita  araba?  Ti  raccomando  il  Faro.  Per  carìtil 
"Ite  non  venga  fuori  carico  di  tutti  quegli  spropositi , 
ohe  adornavano  l'ultimo  fascicolo.  Salutami  Bisazza. 
%K  mi  scrisse  per  procurargli  qualche  articolo  nel- 
^"^Tcadica;  ed  io  cerbero  di  contentarlo,  quantunque 
"  conosca  per  quanto  vate,  e  quantunque  io  abbia 
sempre  rifuggito  da  queste  bassezze. 

Carissima  D.'  Carlotta, 
Sono  due.  poste  ohe  ho  ricevuto  la  gentile  vostra 
"tterina,  e  sono  due  poste  che  vado  pensando  cosa 
*ievo  rispondere.  Mi  dite  tante  cose  per  quella  mia  odi- 
UQa  che,  a  Am  il  vero,  mi  fate  un  pochetto  insuper- 
bire. Se  tutto  ciò  che  nasce  dal  cuora  quand'esso  vi- 
'amente  sente,  è  poesìa,  io  noD  dubito  punto  a  credere 
che  quell'ode  sia  una  poesia;  ma  se  per  dirsi  tale  ha 
bùlogno  di  vodi  poetici,  di  lingua  scelta  ,  di  suono  imi- 
tativo, dessa  è  ben  lontano  di  esserla.  Parliamo  d' nitro. 
Come  vi  siete  divertita  nel  passato  carnevale?  Le  ma- 
■«dette  convulsioni  si  son  &tte  vedereT 

Carissima  cognata  D.'  Asnetta, 
Scalo  già  che  un  altro  paio   di  conigli  favoritici  da 
rostra  sorella  sta  venuto  ad  occupare  il  posto  dei  primi 
'ia.  Speriamo  che  non  corrano  la  aorte 
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liegli  antenati  toro,  Governateli  bene,  che  al  mio  rttoi-u 


voglio  vederli  belli,  grassi, 
sempre  crescente.  Addio. 


Rod 


1 

nnniml 


Carissimo  Papà, 
Era  persuasìssimo  che  dovea  sorprecdervi  il  nometì 
prodigioso  de'  codici  vaticani,  cì^riguardano  U  Sicilii; 
ed  io  vi  assicuro  che  sono  il  Tantalo  nelle  acque,  ISm 
non  abbiamo  una  istom  siciliana,  degna  di  tal  nome; 
tì  qui  ci  sarebbe  tutto  il  materiale  da  potersene  rica- 
vare una  sincera  e  dociimentata.  A!  Vaticano,  oltre 
della  biblioteca,  v'  è  un  archivio  segreto, .non  visita- 
bile senza  il  permesso  del  papa  ;  io  stesso  dicasi  per 
quello  dì  S.  Filippo  Neri,  ove  si  conservano  tutti  i  do- 
cumenti riguardanti  le  questioni  della  nostra  monarchia 
colla  S.  Sede,  ed  altro  di  somma  importanza.  Io  avrei 
mezzi  per  ottenere  il  permesso  dal  pontefice;  ma  poi 
che  fare?  Per  lavorare  in  queste  cose  bisognano  molte 
braccia,  e  per  aver  que^ste  bisogna  denaro*  Io  qui  sono 
amico  del  maestro  del  seminai'io  greco,  nostro  siciliano. 
valente  orientalista,  e  molto  intendente  di  queste  cose. 
Egli  mi  deve  passare  una  nota  di  eodici  riguardanti  la 
Sicilia,  a  lui  data  dal  cardinale  Mai,  il  quale  è  propen- 
sissimo  a  ciò.  Egli  mi  vorrebbe  per  compagno  in  una 
istoria  siciliana,  o  per  meglio  dire,  vorrebbe  con  me 
dividere  l'epoche.  Io  mi  sono  scusato  con  dire  che  es- 
sendo dipendente  da  voi ,   non    posso  compromettermi 
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Wla  mia  dimora  in  Roma,  trattandosi  specialmente  di 
"^fe,  che  richiedono  anni  e  non  giorai.  Egli  è  amico 
lii  monaignor  Balsamo ,  e  spera  per  questo  mezzo  po- 
to ottenere  lo  spesato  necesaario.  A  me  pare  ditìcile 
fissi  possa  ottenere  ciò;  perché,  facendo  un  calcolo 
'pprossimatiifo,  vedo  ohe  meno  di  mille  scudi  sarebbero 
'"Utili,  e  la  Sicilia  ne  spende  volentieri  tre  mila  per 
una  festa,  e  non  mille  per  un'  opera  di  cosi  alta  im- 
portanza. Ma  lasciamo  l'avvenire. 

Ecco  ci6  che  ho  io  fatto  in  riueati  giorni.  Ho  oonti- 
Doato  a  copiare  il  manoscritto ,  riguardante  i  tumulti 
ài  Messina  sotto  il  governo  spagnuolo;  e  sono  già  ad 
Un  terzo.  Sono  stato  anaora  quasi  ogni  giorno,  combi- 
nando le  ore.  alla  biblioteca  Angelica;  ed  ho  ivi  lavo- 
rato sulle  pili  antiche  edizioni  dantesche,  che  molte  e 
pre^voli    in   essa  se  ne  conservano.    Tanto    neil'  una 
quanto  nell'  altra  i  cortesi  bibliotecari  mi  hanno  favo- 
rito una  scansia  d'armadio,  ove  andandomene  conservo 
ciò  che  ho  per  le  mani,  senza  farlo  riporre  al  proprio 
sito:  quindi  alla  mattina  mi  inetto  a  lavorare  assai  di 
buon'  ora,  appena  venuti  i  custodi,  non  avendo  neces- 
sìtA  di  aspettare  i  bibliotecari. 

Nulla  vi  ho  scritto  per  la  Psiche  dei  Tenerani,  che 
sta  modelbmdo  il  nostro  Arìfò  ,  perchè  le  opera  dolio 
studio  di  Tenerani  progrediscono  lentissimamente,  es- 
sendo egli  l'uomo  veramente  incontentabile  nello  opere 
Bile.  Basta  dirvi  che  Tenerani,  da  quando  sono  in  Roma, 
Ila  sempre  lavorato  sul  braccio  sinistro  del  suo  Vulcan'i 
con  due  o  tre  modelli  al  giorno,  senza  eccezione  né  di 
domeniche,  nò  di  feste  che  sia.  Questo  braccio  eragià  con- 
)  eorapiuiento,  e  tutti  gli  artisti  traevano  a 
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uougnitularsi  cou  lui,  come  di  cosa  ilegnit  di  Fidi. 
Ebbene?  Ieri  Tenerani,  entrato  nello  studio,  lo  ga^rdi 
ad  esclamando:  t'  iiu  orrore!  lo  buLtò  :ili' istante  giù 
lì  lo  ricominciò  tutto  da  capo  I!  Vedete  che  uomo!  Ch 
restì  poi  contento  di  A.rlfò  ,  lo  mostra  l' av^ergli  gh 
detto  di  voler  da  ini  ^  dopo  la  Psiche,  modellato  al 
l'uguale  grandezza  il  suo  giovane  Panno,  statua  va 
gliìssima. 

Sento  quanto  mi  dite  per  Falconieri.  Io  spero  clu 
si*  per  lui  la  vittoria,  cum'  è  per  lui  la  ragione.  Avet 
fatto  bene  pei*  altro  a  non  dar  luogo  nel  Faro  a  ijue 
suoi  articoli.  Pubblicandosi  il  fascicolo ,  ove  ó  quc 
mio  articolo  per  Ciiiiupi,  col  primo  comodo,  gliena  in 
vierete  due  copie.  A  Vieuaseux  mandate  sempre  ofl 
copia  di  quelli  che  vanno  ad  uscire,  giiiccìiè  del  N.  1 
è  mia  cura  fargliene  arrivare  una.  Mi  dimentica^ 
dirvi  che  nell'Angelica  ho  ritrovato  un'operetta,  cb 
non  so  se  da  voi  è  conosciuta.  È  una  cronaca  à 
Q'iov.  Filippo  De  Llgnamini  messinese ,  dedica(SL  ' 
Sisto  IV.  Le  lettere  piccole  sono  stampate,  e  lo  mail 
scole  dipinte  come  in  tutte  le  cose  de'  prìncipii  delXV 
secolo.  Manca  il  frontispìzio.  Dopo  la  lifnga  lettera  di 
dedica  si  legge:  Inaipii  cronica  summorum  punti (ieuat 
Imperatorumq:  ac  di  septem  etatibus  mudi:  ex  S.  H]ft~ 
ronimo.  Eusebio.  Aliisq:  virìa  eruditis  excerpta.  E  fi- 
nisce :  Home  in  domo  nobilis  viri  Johaiitiis  Pkilippi 
De  Lignamini  messafi,  L.  L.  M.  familiaris  hic  tibeUus 
impfsus  è  anno  d/ii  MCCCC-XXIUI.  Die  XIIH  ìnéiis 
.Tuia  poni.  Syxti  UH  anno  eius  terlio.  Nell'opera  non 
v' è  nulla  d'importante;  ed  incomincia  niente  meao 
che  dulia  creazione  della  terra.  ^h 
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!VatD»  stnti  domenica  alla  galleria  Sciarrct,  ohe  un- 
™r*  non  avevamo  VL-duto;  e  posso  dirvi,  che  se  dessii 
iwB  è  molto  numerosa,  contiene  però  delle  Ijelle  cose. 
Fra  queste  sono  da  annoverarsi  ia  Modestia  e  la  Vaniti» 
Jl  Leonardo  da  Vinci,  la 'donna  di  Tiziano  dipinta  da 
Ila  stesso,  un  bellissimo  ritratto  dipinto  da  Raffaello, 
aleuni  belli  quadri  dì  &uido,  del  Perugino,  e  di  Teoiers; 
1  bella  copia  di  Giulio    Romano  ddla  Fornarina 


Stimatissimo  sig.'  D."  Gaetano, 
parole  cha  voi  mi  dite  snlia  professione  che  da 
■"e  si  dovrebbe  scegliere,  sempre  piti  mi  rendon  certo 
che  di  vero  e  paternale  amore  voi  mi  arante;  q-jindi 
'0  non  posso  che  ringraziarvi  con  lutto  il  cuore,  ii 
'fichiaTarmi  indelebilmente  tenuto  a  tanta  affezione.  Io 
"O  Sento  potentemente  inclinato  all'avvocheria,  e  nel- 
tempo  potentemente  avverso.  Questo  è  un  pro- 
be da  parecchi  anni  non  s'  è  potuto  da  rae  ri- 

ed  io  non  so  persuadermi  a  credere  che  tìittii 

"difetto  stia  in  me.  Io  non  sono  tanto  presontuoso  da 
credere  tutta  la  ragione  dal  canto  mio;  uè  tanto  sciocco 
'*  credervi  tutto  il  torto.  Forse  il  primo  studio  fatto 
'alle  leggi  romane  contribuì  ad  ispirarmi  aa  certo  or- 
''"^  per  la  giurisprudenza.  Quella  schiaviti!,  che  oppri- 
'"endo  la  debolezza  proteggeva  l'orgogtio;  ia  poligamia. 
•^"e  Opprimendo  la  debolezza  della  dnnna,  proteggeva 
Capricci  del  marito;  la  patria  potestà,  che  opprìmendu 


""l „„ _ ..„,    

Il        ^  te  pera  tori  proteggendo  i  capricci  e  la  tirannide  di 


"ebolezza  dell'età,  proteggeva  l'avarizia  e  la  barbarie 
'  genitori;  la  legge    infine   tutta  intera,    che    sotto 
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1  solo,  opprimeva  orrendamente  nei  beni,  nella  vi  f.ji 
I  nella  libertà  piipoli  interi.    la  quelle   leggi   insomntsit, 
I  eccettuato  ciò   die  riguarda  compre  e  vendite ,   loca- 
li, ecc.,  non  ho  saputo  vederci  che  la  viltà  dei  molti 
e  la  prepotenza  dei  pochi.  Ecco  adunque  che  il  prìnau 
sorso    Aa   ma   bevuto    nel    calice    della    giurisprudeuzii 
fummi  amaro  più  che  fiele,  e  da  ciò  torse  a  me  veane 
I  ijnella  specie  d'avversione    che  mal  mio  grado  ini   do- 
nina.  Capisco  che  parlando  in  tal  modo  con  voi  pacco, 
;  non  poco,  di  arditezza;  ma  la  sincerità   con  cui    mi 
scrivete  sarebbe  mal  ricompensata,  se  con   egual  sin- 
oerità  non  vi  rispondessi.  Per  altro,  abborrendo  Ìo    g^ì 
impieghi,  son  persuaso  esser  necesait  A  ch'io  corra  ciuc- 
ata via.    Vi   prometto   quindi  al  mio  ritorno  mettermi 
a  tutf  uomo,  e  spero    compiere  il  massimo   dei  sacri- 
tìcii ,  i!  sacriHcio  del  seatimento. 


Carissimo  PapA 
Avete  fatto  beue  a  tr-iscnii-rmi  ^ì  niici  lelUbibI»"' 
teci  storica  del  Caru-flo  e  qutUo  do  codici  pubblidi*-" 
dal  De  Giegorio  che  putranno  sempre  giovarmi.  *'' 
sto  Gontinuand  a  copiare  la  relazione  de  tumulti  *^ 
Messina  e  ne  giortn  àivacart  a  (che  lur  ttoipo  soff'*''' 
d  questo  mala  la  V -iti  e  dna)  sono  stito  ali  \noeli*'**  ' 
ove  ho  sempre  lavorato  sul  Dinte  Mi  son  dtraenlicii  **' 
in  passata  di  dirvi  che  siamo  stati,  a  vedere  le  stt-J'-' 
dell'Arcadia  al  Campidoglio,  ove  sì  conservano  i  bu»" 
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degli  uomini  piu  celebri  italiani.  Quasi  tutti 
uno  sUli  fatti  a  speso  di  Canova  ed  eseguiti  da  bravi 
scultori,  ed  alcuni  da  lui  stesso.  V  è  iu  tondo  ad  uuu 
"Unzft  uu  gran  monumento,  innalzato  alla  tuetnom  di  ' 
fimova,  con  ia  sua  statua  intera,  e  sdraiata  al  disopra 
iWla  cassa  mortuaria;  tutta  spesa  e  lavoro  d'un  \&\ 
"Esie  suo  discepolo.  Se  a  S.,  quando  vi  arriva  que- 
"lit  lettera,  non  avete  detto  nulla,  dispensatevi  di  farlo, 
'oiioseete  Lene  quanto  mare  vecchio,  come  suol  dirsi, 
'  8  con  S.  ;  e  persone  della  di  lui  fatta  si  devono 
iPlittare  col  più  dignitoso  disprezzo  possibile.  A  Bisazza 
[I  non  ho  ancora  risposto,  jierchè  non  ho  veduto  Betti  iu 
j  HUesti  giorni,  a  cui  penso  parlare  per  un  articolo  nel- 
:    '  ■^''cadico .  riguardo  all'Apocalisse. 

Sono  cosi  male  divisi  i  giorni  in  questa  per  la  par- 
'^"za  delle  poste ,  che  al  sabato  non  ho  materia  da 
Scrivere ,  ed  al  giovedì  me  ne  rimaa  molta.  Essendo 
lH'Udi  oggi  sabbato,  la  materia  ó  ben  poca,  e  non  mi 
'^sta  altro  da  dirvi  che  stiamo  benissimo ,  che  saiuto 
^•^tti  i  parenti  ed  anlieì,  e  che  vi  bacio  le  mani.  Mille 
^Wti  da  parte  di  Tenerani  e  Roncaglia  marito  e  moglie. 

Carissimo  fratello , 
Sento  quanto  mi  dici  per  cotesto  carnevale,  e  son 
^■**aBto  contento  che  aia  piuttosto  bene  riuscito.  Ev- 
**Va!  1/ allegria  e  una  gran  cosa!!  Credo  bene  che 
^t»ptì  t'  avrà  fatto  divertire,  con  ìe  sue  maschere  di 
''^•Wd  e  di  ungherese  Qui  ancora  nelle  strade  si  scopa 
'^'^ftfettura  di  gesso,  e  varie  persone  sono  in  mano  dei 
•chirurghi  con  gli  occhi  quasi  perduti.  Uno  fu  nel  peri- 
"^fcyji  morire -BtfOJMKto  con  un   gran  pugno  di  gesso 
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ch'ebbe  nella  bocca,  mentre  sbadigliava —  vedi  tu 
che  divertimento!!  Sento  quanto  mi  dici  pel  giornale 
di  giurisprudenza  di  cotesta:  così  doveva  finire  con 
'  questa  classaccia  d' impostori  e  d' ignoranti.  Temo  che 
il  povero  Amedeo  non  possa  tirare  innanzi ,  perchè 
d'altro  io  noi  vedo  assistito  che  dalla  buona  volontà. 
—  Ti  raccomando  intanto  il  nostro  Faro,  Ho  molta 
premura  di  leggere  il  sermone  di  Montanari.  Addio. 

TU        Allo  stesso, 

Roma,  15  marzo  183S. 

Carissimo  Papà, 

Ho  scritto  a  Ciampi  per  gli  associati ,  che  voi  avete 
procurato  alla  sua  opera,  ed  aspetto  sua  risposta  per 
combinare  il  modo  di  trasmettere  i  fascicoli  pubblicati, 
e  quelli  che  verranno  a  pubblicarsi.  A  Grasso  potete 
dire  che  non  mi  son  mai  dimenticato  per  le  lumache 
terrestri ,  ma  il  fatto  sta  che  non  ho  potuto  rinvenirne. 
Fate  ogni  possa  affinché  non  venga  deturpato  il  bellis- 
simo basamento  della  sublime  statua  di  don  Giovanni 
d'Austria:  un  piccolo  abbassamento  o  innalzamento 
potrebbe  farla  comparire  assai  meno  bella,  giacché  le 
opere  di  scoltura  non  van  mai  mosse  una  linea  dal 
luogo  e  dall'altezza  ove  T  artista  volle  collocarle. 

Ho  terminato  di  copiare  la  Relazione  che  sapete, 
la  quale  occupa  sei  fogli  di  carta  tutta  scritta  di  ca- 
rattere simile  al  presente.  Dessa  è  bellissima ,  ma  .scritta 
in  una  linguaccia  da  trivio.  Al  mio  ritorno  in  Messina 
la  leggeremo  per  vedere  se  conviene  pubblicarla  come 
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I     rta,  oppure  confrontarla  con  l'opera  del  CoIoana,  col 
I     (tiario  del  Cassinese,  e  tirarne  da  essi  una  vera  e  ra- 
I     t'imata  istoria.  Nel  volume  istesso   ove  lio   rinvenuta 
iHesta  relazione,    vi  sono  degli  altft    manoscritti    che 
[     P*ebhero   importare   all'  oggetto  ,  essendo   tutti   del- 
l'spoca;  e  fra  gii  altri  un  lunghissimo  ragguaglio  se- 
f    ^to,  scritto  dall' ambasciadore  di  Venezia  in  Madrid, 
"'e  sì  dà  piena  contezza  di  quel  re,  di  quella  corte,  a 
"'  tutti  i  primari  personaggi  che  in  quel    tempo    ave- 
''sno  influenza  politica ,  non  che  del  modo  con  cui  ve- 
"'^a  sciupato  il  pubblico  erario,  e  manomessi  e  tiran- 
"^^iati  i  popoli  soggetti.  Questo  manoscritto  non  posso 
'atto  copiarlo,  perchè  richiederebbe  almeno  un  quindici 
Pomi  di  lavoro;  copierò  quindi  qualche    squarcio  più 
"*>  portante. 

Alla  biblioteca  Casanatense  banno  quei  frati  alcuni 
'^'XJicì  danteschi  di  molta  importanza,  perchè  poco  co- 
'*Osciuti;  giacché  dessi  non  si  mostrano  generalmente, 
*  sono  fuori  dell'  indice,  Io  1'  ho  detto  al  Lanci,  e  Lanci 
'«ti  mi  ha  condotto  seco  alla  bihiioteca ,  e  col  suo  modo 
***iperativo  mi  iia  fatto  all'istante  prendere  i  codici, 
Omo  con  le  postille  latine  mi  parve  bellissimo  ;  ma  es- 
sendo tardi  non  ebbi  tempo  di  rincontrarlo.  Vi  ritor- 
»epò  però  domattina. 

Andiamo  ad  un'altra  cosa  più  curiosa.  Biondi  dice 
che  non  sa  d' aver  mandato  costi  discorso  per  la  Pas- 
Biene,  né  si  ricorda  d'averne  scritto.  Come  va  questo 
«ffars*  È  un  imbroglione  S,,o  è  un  pazzo  Biondi?  o 
a'é  male  da  me  capita  la  vostra  lettera?  Io  con  questa 
posta  spedirò  i  fascicoh  del  Faro  al  Subalpino  e  Al- 
l'Album  di  Torino.  Dirò  ad  ambidue  d'inviare  i  loro 
U  Farina.  —  1.  16 


■>ì2 


"^"Tì 


al  nostro  console  in  Genova,  da  dove  verranno  m\  Cot^ 
!   riere  Austriaco  in  Roma;  per  venire  in  Measinii  spefo 
combinale   con   tiualche  amico  di-  Napoli.   Del  nosti-o 
giornale  dovete    sempre    qui    inviarne    ordinariamenti: 
'  sette  copie,  che  servono  per  Betti ,  Biondi,  Teneraoi , 
Salvi,  Forcella,  ed  Ari  fb.  Se  avete  pronta  qualche  lettera 
[- d'importtinìa  artistica,  pubblicatela;  al  mio  ritorno    vi     ■ 
■  dirò  la  ragione,  e  vi  racconterò  qualche  aneddoto  grazio- 
r  so.  Questa  mattina  ci  dev'  essere  un  unione  di  Siciliani  da 
monsignor  Grassellini ,  per  combinare  ijualclie  cosa  per 
I  l'istoria    che  si  vorrebbe  scrivere,  e  per  i  mezzi  cbe 
i  vorrebbero  rinvenire;  essi   sperano  molto  per    n«®' 
'    st"  uUima  parte  in  Gargallo,  Scordia,   monsignor  Bai" 
,   aamo,  e  Crispi.  Ebbero  la  bontà  di  replicatamente     » 
quest'oggetto    mandarmi  ad  invitare;  ma  io^   persoiv- 
I  sissimo  che  questa  è  un'illusione,  mi  manderò  a   scu- 
sare e  non  androvvi. 

Io  qui  non  tratterrommi  per  la  settimana  santa;    no* 

terminati  questi  lavorucci  che  ho  per  le  mani,  parti*"*' 

all'istante  per  Napoli,  ove  mi  tratterò  pochissimo,      * 

,   col  primo  vapore  che  occorrerà  sarò  a  Messina.   P^'' 

1   ciò  che  dovrò  fare  in  Napoli ,  Iddio  ci  penaeril.  Niant* 

I  altro  vi  dico ,  perchè  moltissimo  mi  resterebbe  da  dir^* 


Carissimo  Silvestro, 


Se  volete  assolutamente  pubblicare  quella  mJs 
ì  credete  che  possa  essere  compatita ,  pubblicatela  , 
na  prego  il  papà  di  curare  moltissimo  la  punteggia- 
tura, la  quale  credo  bene  che  sarà  poco  esatta  nell'io' 
riginale.  Per  togliere  i  due  Natal  in  una  stanza  ai  po- 
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tMbba  dire:  —  Quando  cruda  menzognera  —  Ci  ijiun- 
e  di  duol  —  Che  il  terribile  choléra  —  Infieria 
ikI  natio  suol.  —  Invece  dell'  infieria  si  potrebbe  an- 
<*e  dire  già.  sorgea  ;  e  ciò  scolpirebbe  piii  1"  idea.  Del 
feato  questa  scelta  la  rimetto  a  te.  Io  son  divenuto  un 
poehetto  difficile  a  contentarmi,  0  tutte  quelle  cnsette 
ì  ch'io  avcii  con  me  portate,  son  tutte  gii\ 
1  tempo  state  da  me  lacerate.  Poco   è   mancato 
Phe    non  corressero  l'istessa  sorte   le    mia    Considera- 
zioni d"  eitetica ,  cbe  mi  son  costate   tanto  lavoro ,  u 
"OH  r  ho  fatto  perchè  spero  da  esse  trarre  alcuni  ar- 
ticoli per  il  Faro.  Quei  principi!  sono  stati   approvati 
•^a  vari  dotti ,  con  i  tiuali  li  ho  consultati  ;  ma  il  modo 
•"^n  cui  sono  scritti  non  mi  contenta ,  e  basta.  Addio. 


teri  sera  a  mezz'  ora  di  notte  siamo  giunti  in  questa 
''**jio  un  felicissimo  viaggio  di  tre  giorni,  nel  quale  ci 
*'^mo  divertiti,  malgrado  rantipatioa  compagnia  che 
'^'è  toccata,  ed  il  piovosissimo  tempo.  La  strada  ó 
Itiasi  tutta  bellissima,  e  passa  per  Albano,  Crenzano  , 
*  elletri ,  Uri ,  Gaeta ,  Capiia ,  e  molti  altri  paesetti 
tìi  minor  conto.  Appena  questa  mattina  uscito  di  lo- 
canda sono  andato  a  ritrovare  Masseo ,  il  quale  si  trova 
ammalato:  da  lui  seppi  quanti»  mi  riguarda.  Stasera 
Yì  ritornerò  conducendo  Luisa,  che  la  sua  famiglia 
k^ta^tera    di    conoscere.  In  questo  momento    ricevei  la 
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I  Toatra  del  1-1,  diretta  in  Roma,  e  trasmessami  da 
[  Àrìfb.  Seuto  da  essa  come  sono  andati  tatti  gli  aSari 
I  clie  mi  riguardano ,  e  non  posso  che  restare  conten- 
tissimo di  quanto  avete  operato.  Le  affettuose  premure 
e  nella  vostra  ,  oad'  io  restare  contento, 
più  nel  desiderio  di  piii  presto  ritor- 
I  nate  in  piktria. 

sono  alla  locanda  dì  Francia;  ove 
[  resto  contento  del  servizio,  ma  scontento  del  denaro, 
giacché  pago  10  tari  al  giorno.  Ho  preso  io  q.uesto 
momento  una  casa  a  pensione  per  un  mese.  Dessa  e 
!  sito,  strada  Nardones,  N.  9,  sopra  il  ge- 
nerale Clary.  Ho  una  pìccola  stanza  da  letto,  ed  una 
bella  sala  da  ricevere  eie giin temente  messa  con  sofà , 
pianoforte,  ecc.  Siamo  convenuti  per  Oz.  3.  Nella  ca- 
mera contigua  abita  Picone  con  sua  moglie.  Il  padrone 
è  un  siciliano,  con  una  figlia  e  moglie,  ottime  parsone 
(come  ci  assicurano].  Siamo  stati  a  trovare  questa  mat- 
tina lo  zio  di  Luisa,  il. quale  ò  qui  giudico  della  Gran 
Corte.  Non  era  in  casa  ;  vi  ritorneremo  domattina. 
Siamo  adesso,  ch'ò  quasi  la  mezz'ora  di  notte,  usciti 
dal  trattore,  alla  Villa  di  Napoli.  Mangiammo  divina- 
mente, ma  pagammo  4  tari  per  uno,  per  cui  non  vi 
ritorneremo. 

Io  questa  sera  non  mi  dilungo  ,  porche  devo  andare 
con  Luisa  dallo  amico  Masseo  e  poi  al  teatro  S.  Carlo , 
essendovi  illuminazione  per  il  parto  di  S.  M.  ;  ed  a  due 
ore  parte  la  posta.  In  ventura  vi  dirò  mille  altre  e 


che  0 


.  per  mancanza  di  tempo  non  \ 
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Carissimo  Papà, 
Siamo  BUtì  al  teatro  S.  Carlo,  ed  ho  veduto  alla 
fino  questa  tanto  decantata  cosa.  Il  prospetto  ,  tiuan- 
tunque  il  più  magniflco,  il  più  fj^rande,  ed  il  più  ricco 
idi  quanti  io  n'abbia  finora  veduti,  è  pieno  di  tutti 
gl'immaginabili  spropositi.  Colonne  che  piantano  su  i 
vertici  dogli  archi  ;  balconate  senza  scopo  ;  bugnati  di 
castelli  nel  basamento,  ed  ornati  di  sepolcri  nel  fron- 
tone ;  insomma  è  un  gran  pasticcio.  Nel!'  interno  poi 
entrata  meschina,  e  ornato  di  palchi  degni  del  XVII 
secolo,  E  notate  che  l'ho  veduto  in  una  sera  d'illumi- 
nazione. Il  teatro  della  Pergola,  quantunque  senza  pro- 
spetto ,  quantunque  un  pochette  più  piccolo ,  quantunqut: 
meno  ricco,  è  preferibile  per  gusto,  regolarità,  e  ga- 
lanteria. 

Siamo  stati  alla  chiesa  di  S.  Francesco  di  Paola , 
per  la  quale  si  è  profuso  tanto  deuaro,  e  posso  dirvi 
eh'  è  un  orrore.  Meschina  e  sciocca  imitazione  del 
Pantheon,  la  quale  invece  di  destarvi  sentimenti  simili 
di  qnelli  che  da  quella  sublime  cosa  vi  yengono  de- 
stati ,  serve  a  farvi  fare  un  confronto ,  nel  quale  ri- 
mane  la  chiesa  napolitana  come  1'  uno  al  mille. 

Noi  al  presente,  come  vi  dissi  in  passata,  siamo  in 
via  Nardones,  su  del  generale  Clary .  in   una   sbocca-  , 
tura  di  Toledo,  Nello  stesso  quartino  sta  Picene  e  sua 
moglie,  Celeste  e  suo  Aglio,    ed  un  tale  Romano  i 
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siaesc  ,  eli' io  non  conosco.  L'incomodo  che  abbiamo^ 
è  ohe  nella  nostra  camera  da  ricevere  devono  passa^K- 
tanto  Picone  quanto  Celeste;  ma  questo  iacomodo  S  ^ 
Napoli  è  inevitabile,  giacché  tutte  le  case  sono  stipa** 
dì  famiglia  in  cosi  fatta  maniera,  ed  il  loro  affitto  ^ 
altissimo. 

Ciò  che  potrei  dirvi  di  Napoli  si  è  poi  quello  cde 
sempre  si  è  detto.  Gran  città,  gran  movimento,  svel- 
tezza d'aria,  ecc.  ecc.  :  non  altro  quindi  posso  aggiuu- 
gere,  se  non:  quello  che  si  dice  è  vero,  Bomenica  dopo, 
pranzo  siamo  stati  con  Turiddo  Guccione  e  Da  Cola  a 
mangiare  le  ostriche  ai  cosi  detti  Bagnuolì.  La  grotta 
di  Pozzuolo  che  si  trapassa ,  è  una  cosa  non  immagi- 
nabile per  la  sua  sublinaitA.  Abbiamo  visitato  a  questo 
proposito  la  tomba  di  Virgiho  in  Margellina. 


Allo  slesso  —  Napoli. 


;.  y  seMembra  ]S42.^^H 


Carissimo  Papà , 

Sento  quanto  mi  dite  intorno  alla  mia  opera  (1),  ed 
ho  già  prevenuto  il  vostro  desiderio  coli"  inviarvi  una 
copia  del  primo  fascicolo  per  posta,  sotto  fascetta.  Sono 
impaziente  di  sapere  se  l'avete  ricevuto:  rispondetemi 
quindi  quanto  più  sollecitamente  potete  per  questo  ri- 
guardo. Io  credo  che  nessun  ostacolo  potrà  incontrare 
la  censura  di  Napoli,  e  nessuno  quindi  ne  dovrebbe  in- 
contrare quella  di  Sicilia.  Vedrete  che  malgrado  le  mie 
■  cure  e  quelle  del  correttore  è  sfuggito   qualche  errore 

[1)  Studi  sul  arsolo  Sili. 
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fttsciwio,  ed  uno  aelU  primtt  pagiun!  Fabrìs,  che 

*i«   vorrebbe  fare  una  edizione  correità,  non  guardando 

*  Spesa,  ha  preso  uti  secondo  correltore,  che  è  quello 

^oUa  tipografia  Passigli  che  passa  per  il  iiiii  bravo  di 

"ìianli  ye  ne  siano  io  FirenKe.  Cosi  io  sono  un  poehetto 

Tflh  alleviato,   e  l'opera  spero  sarà  correttissima.  Ieri 

Ilo    visto  le    correzioni    all'  undecìmo  foglio  del  nuov'> 

«iprettore,  e  ne  son  rimasto  molto  contento.  Si  è  sta- 

HlLlo  ohe  la  prima  si  farà  dall'antico   correttore,  la 

seconda  da  me  ,  la  terza  da  Fabris,  la  quarta  dal  nuovo. 

fila  prova  di  torchio  da  me.  Se  dopo  tutto  i^uesto  escono 

degli  errori ,  io  davvero  non  so  più  che  fare. 

In  questi  giorni  ho  continuato  a  lavorare  a  casa  sul 
primo  studio,  perché  le  biblioteche  erano  chiuse;  ed 
ho  itoritto  dodici  descrizioncine  per  Fumagalli.  Non  h" 
meaao  ancora  mano  alla  Soizzera,  perchè  ondeggio  in 
mille  pensieri,  e  non  so  quale  seguire.  Non  vorrei  fàv<- 
doserizioni  staccate  come  l'Italia  e  la  Germania;  non 
vorrei  fare  un  viaggio,  perchè  i  viaggi  non  si  possono 
scrivere  sopra  i  libri  e  le  carte  geografiche  per  chi  non 
vuol  copiare.  Penserei  di  fare  specie  di  quadri  della 
storia  svizzera:  lo  che  si  può  far  bene  con  un  poco  di 
lavoro  sopra  i  libri ,  e  di  questi  quadri  comporre  il  primo 
volume.  Il  secondo  Io  farei  di  vedute  di  mouuraoni.i  e 
di  paesi,  ad  intitolerei  tutta  1"  opera:  La  Svizzera  sto- 
rica ed  artistica.  Avendo  già  sott'  occhio  tutte  le  stampe, 
piacere  che  non  ho  per  l'Italia  e  la  Germania,  posso 
economizzare  il  lavoro  u  dare  un'unità  a  questa  pub- 
blicazione. In  ogni  modo  vedremo  ciò  che  uscirà.  Vittor 
Hago  ha  pubblicato  in  questi  giorni  una  sua  opera  in- 
Utolata  il  Reno ,  che  io  ho  detto  a  Bardi  di  fiir  venire 
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nticesaita  ài  sapere  cosa  1 


]!  restii  mente,  perchè  ho 

Cavallari)  è  a  Pisa,  da  dove  mi  scrisse  che  forse  cj  .J 
,   morerà  ivi  per  mezza  quaresima,  e  mi  dice  se  io  ao.-^ 
contento  che  quella  mie  cose  le  faccia  arrivare  a  S.  Croce    - 
'    io  gli  risponderò  ia  giornata  che  si-  Egh  mi  comunic*- 
ancora  una  notizia  da  lui  trovata  riguardo  alia  vesti- 
zione di  Dante   giovine  dell'abito  francescano.  NieaW 
meno  ohe  (questa    notìzia  è  conosciuta  fino  dat  dOO,  e 
combattuta  da  un  mondo  di  commentatori ,  tra  i  quali 
,  i!  Foscolo. 

Uitornando  alla  raia  opera,  vi  dico  che,  se  volete,  posso 
mandarne  una  decina  di  copie  del  primo  fascicolo  coati , 
perchè  se  ne  son  fatti  tirare  a  tale  oggetto  venti  di 
piii.  Gli  editori  della  strenna  fiorentina  me  ne  manda- 
rono una  copia  elegantissimamente  legata,  che  spero 
potervi  fare  giungere  costì'.  Ieri  Bacdi  mi  parlò  per 
qualche  illustrazione  nella  grand'  opera  della  gnUerÌH 
Pitti  che  egli  pubblica,  e  deìla  quale  è  già,  compito  il 
primo  volume.  Io  ho  intenzione  di  soriverno  un  paio, 
se  non  per  altro  per  faro  un  favore  a  Bardi  clie  si 
mostra  tanto  gentile  eoa  me,  e  mi  commissiona  libri 
ai  quali  non  è  certo  obbligato,  e  per  mettere  il  mio 
nome  anche  in  quella  raccolta.  Al  quale  oggetto  cer- 
cherò di  scegliere  qualclie  quadro  che  mi  sarà  pi d  sim- 
patico, e  se  posso,  qualcheduno  c!ie  fosse  inciso  da  Toschi. 
Quest'opera,  cha  non  so  se  avete  veduto  costì,  è  in 
foglio,  ed  i  rami  sono  tutti  incisi  in  Italia.  Nuli'  altro 
ho  per  ora  da  potervi  dire  se  non  che  godiamo  ch^i 
stiate  bene.  Vi  assicuriamo  altrettanto  di  noi ,  e  vi  ^^^M 
furiamo  pa?iett:;a,  ^^H 
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Carissimo  fratello, 
Eccomi  a  darti  un  carico  di  notiaie,  Prima  di  tutto 
in  questi  giorni  sono  andate  in  iscena  un'infinità  di 
ppoduiionJ  fiorentine  ;  e  chi  più  chi  meno,  tutte  fiasco. 
Ia  palma  è  stata  riportata  da  un  tale  Yedeschì ,  che 
pw  tre  volte  ha  fatto  rappresentare  delle  sue  opere , 
^  è  sempre  stato  fischiato.  Queati  tentò  altra  volta  il 
pabblifio  fiorentino  con  una  tragedia  intitolata  Niccolo 
^'  tapi,  soggetto  tratto  dall'  ultimo  romanzo  di  Azeglio, 
p  Mi  dicono  quelli  che  andarono  ,  che  nel  teatro  erede- 
di  essere  soffocati  dal  gran  numero  delle  persone, 
[uzioue  era  la  cosa  la  più  ladra  che  mai  si  sia 
I  fischi,  le  grida  furono  immense;  non  si  sen- 
tóra  altro  che  fuori  questo  birbante,  fuori  Stenterello . 
itmmaesale  questo  ceffo  di  ladro,  ed  altri  complimenti 
«mili.  Crederesti  che  1'  autore  morì  di  morte  improv- 
visa, o  almeno  che  ebhe  addosso  la  terzana?  Niente  di 
tutto  questo.  La  sera  dopo  annunziò  una  rephca,  della 
quale  solo  ti  dico  che  non  finì  la  rappresentazione. 

Andiamo  al  carnevale.  Il  carnevale  è  qui  ordinato 
nel  seguente  modo  :  alla  mattina  le  maschere  a  piedi 
vanno  sotto  le  logge  degli  uffizi,  il  quale  è  un  edificio 
presso  a  poco  come  la  nostra  Università,  ma  grandis- 
simo ed  aperto  da  un  lato.  Ivi  succede  una  specie  di 
gran  ridotto  diurno.  Al  dopopranzo  per  tutto  il  Lun- 
garno non  passano  carrozze,  e  vanno  tutte  le  maschero 
a  piedi,  e  tutti  1  contadini  scesi  dalle  campagne  colle 
loro  donne  vestite  tutte  come  da  noi  una  prima  donna 
canterebbe  la  Sonnambula.  In  un'altra  vìa  di  Firenze 
A  il  eorso  delle  carrozze,  ove  si  vedono  pochissime  ma- 
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schere,  ed  ove  si  sfoggia  in  lusso  di  cavalli  e  di  legni. 
Quest*  anno  la  migliore  figura  1*  ha  fetta  Poniatowski , 
il  quale  spese  ventimila  lire ,  a  quel  che  si  dice.  Attaccò 
varie  carrozze  :  una  col  tiro  in  sei ,  con  sei  stupendi 
sturni  inglesi.  Cocchieri,  servi,  e  cavalcanti  tutti  ve- 
stiti all'antica,  con  le  parrucche  fatte  in  Londra,  con 
ricchissime  livree  e  cappelli  a  lumiera.  Questo  vestito 
all'antica  ritorna  già  in  moda,  ed  anche  Corsini  ed 
altri  signori  lo  adottarono  quest'  anno.  Ieri  comparve 
un  elegantissimo  carrozzino  fatto  a  Londra ,  tutto  di 
ferro  fuso,  tirato  da  due  cavalli  inglesi,  che  non  ho  visto 
mai  animali  piti  belli.  Noi  siamo  stati  a  vedere  11  corso 
dalla  casa  di  Fabris.  Avantieri  sera  fummo  invitati  per 
il  veglione  dai  Fumagalli  al  Teatro  Nuovo»  e  fu  una 
serata  veramente  di  iettatura.  Siccome  ci  secchiamo 
ad  uscire  molto  tardi  di  casa,  s'era  pensato  passare 
la  sera  dalla  signora  Rosellini,  una  delle  primarie 
letterate  di  Firenze,  e  quindi  andare  al  teatro.  Luisa 
aveva  dato  una  sua  veste  alla  sarta  per  accomodarla, 
e  questa  doveva  portarla  alle  sette.  Dalle  sette  venne 
alle  10  e  'Z^;  figurati  la  noia!  Essendo  molto  tardi 
per  la  società ,  andammo  direttamente  al  teatro ,  e 
troviamo  il  palco  del  Fumagalli  chiuso.  Ci  convenne 
quindi  aspettare  nel  cafifè  del  teatro  fino  a  mezz'  ora 
dopo  mezzanotte;  allora,  seccati  di  molto,  ce  ne  vo- 
levamo andare  a  casa ,  quando  vidimo  i  Fumagalli , 
i  quali  avendo  perduta  la  chiave  del  palco,  se  n*  erano 
entrati  in  un  altro.  Il  veglione  per  altro  riuscì  bello. 
Molta  gente,  molte  maschere,  ed  un  teatro  magnifica- 
mente illuminato.  Ieri  sera  invece  della  trattoria  pran- 
zammo al  caffè ,  ove  si  soffocava  dalla  gente,  ma  sì  stava 
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ailflgri,  Eravamo  invitati  al  Teatro  Nuooo  da  Fumagalli. 
aJ  teatro  di  Piazza  Vecchia  da  Fabria ,  molti  ci  con- 
fflgliavLino  ad  andare  al  veglione  alla  Pergola.  Noi  ri- 
loraatl  in  casa  gtettimo  quasi  me-ii'  ora  in  piedi  senza 
poter  risolvere  ;  aprivano  intanto  la  correzioni  di  stampa 
dd!a  Germania  a  risolvere  la  riuestione ,  e  stettimo  in 
'tsu.  Il  riassunto  di  questo  carnevale  è  il  seguente  : 
puiilezza  di  vasti  infinita  ;  non  maschere  pepò  di  ca- 
rattere, non  maschere  di  spirito,  nò  maschere  colla 
faccia  tinta  o  colle  stuoie  per  cappa,  come  presso  di 
ani.  Non  sì  getta  confetti,  non  fiori,  né  si  usa  dar 
^o!oÌ,  Le  raaBcliere  più  rozze  potrebbero  passare  per 
pulitissime  da  noi.  Insomma  il  carnevale  fiorentino  è  il 
più  elegante  tì  il  meno  spiritoso  di  quanti  io  rao  ne  co- 


Carissimo  Papà, 

ibbenohè  colla  vostra  dell'S  mi  dicevate  che  non  mi 

"tfivereste  prima  di  giovedì,  n'  era  io  certo  che  avendo 

"si  tempo  il  mercoledì  non  manchereste  di  farlo;  attesi 

^U'Qdi  con  premura  la  posta,  e  non  mi  sono  inganatu. 

fl  notizie  che  voi  mi  date  ci  hanno  molto    consolato, 

■periamo  sentire  sollecita  e  favorevole  continuazione. 

Qa©  ho  poco  da  dirvi.  Ho  scritto  in  questi  giorni  leil- 

'  fazioni  di  Heidelberg,  Bacharaoh  e  Plis  per  la  Ger/na- 

,    '    *lt»' introduzione  per  la  Soizzera,  lunga  un  due  fogli 

__*Jfcipa  oìpca,  ed  ho  riunito  molto  materiale  che  mi 
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^^^m   servirà  per  queste 
^^^H     che  devo  rinettare 
^^^P    mettere  in  bello 
^^^B      di  citazioni  che  in 
^^H      e  le  toglierei,  se 

parli  de!  mio  lavoro.  Cose  luUe  però 
e  ricopiare.  Ho  gìh  incomiaeiato  a 
primo  Studio,  il  quale  È  cosi  carico 
qualche  momento  mi  paion  troppo , 
3on  mi  persuadessi  che  in  un  tempo. 

in  cui  la  letteratura  leggiera  cade  ad  ogni  giorno   piii 
di  moda,  non  vi  vuole  che  un  estremo  per  incontrare 
nel  genio  del  secolo.  In  ogni  modo  io  mi  specchio  sulla 
storia  delle  matematiche  in  Italia  del  Liliri,  e  sulla  vita 
di  Innocenzo  III  di  Hurter,  opere  in  corso  che  devoao 
gran  parte  del  loro  incontro    alla    ricchezza    dell'  eru- 
dizione.  Del   secondo  fascicolo  ne   abbiamo   già  stam- 
pati tre  fogli ,  e  il  quarto  è  in  torchio  ;  con  questo  va 
a  finire  la  prima  parte    deil"  introduzione.   Nel  quinto 
foglio,  che  già  è  composto,  incomincia  la  seconda.     I** 
non  ho  fatto  dare  il  primo  fascicolo  che  agii  associat-i- 
desiderando  che  i  giornali  mi  giudicassero  almeno  su»-^" 
l'introduzione  intera,  e  non  su  di  un  brano.  Dell' /faf*^" 
e  della  Germania  sa  ne  sono  già  pubbhcate  tre  dispenu»*"*'" 
e  si  sta  pubblicando  la  quarta.  Mi  parlate  di  bella  ed_-      ■^' 
zione  su  di  una  prova  di  stampa,  ma  io  desidererei  oh     ^_ 
la  vedeste  in  quella  carta  cilindrata,   con  quelle  ioci-^' 
sioni  e  con  quelle  copertina  per  vedere  che   figura  f»-^^ 
Io  credo  di  certo  che  sia  la  pili  bella  cosa  uscita  dall^^ 
tipografie    italiane.    Costi    già   sono  arrivate  da   rooltc^:^" 
tempo,  e  credo  che  non  vi  sarebbe  difficile  il  vederle- ■^^ 
Ieri  sera  FumagaUi  mi  portò  un  altro  pacco  di  Stampe^^ 
del  suo  Museo  che  io  ancora  non  ho  svolto,  e  che  cer— - 
ciierò  di  fare  al  primo  momento  di  tempo  ohe  ho. 

Andiamo  ora  ad  altro.  Non  mi  parlate  di  Pompei  «^^ 
d'ErcoIano,  di  Caserta,  ecc Forse   fino 


'Doniento  non  avete  pensato  che  agli  &Su.ri,  e  va  Lune: 
non  TogUo  supporre  che  vorreste  laBciare  Napoli 
«ma  vedere  quelle  cose  per  cui  si  rende  importitntL-. 
flou  dimeniicate  quimìi  di  vedere  Ercolano  e  Pompei, 
pwhè  di  tutte  le  altre  cose  se  ne  può  avere  unn 
itiu,  ma  queste  rarità  uniche  nel  loro  genere  non  si 
'ffllona  ìq  nessun  ultra  parte  clie  li. 

Ancora  non  ho  ricevuto  le  cose  rimessemi  col  P.  Ca- 
^nUaro.  Aspetto  con  premura  di  sentire  se  è  a  voi  per- 
'9nuto  il  primo  fascicolo  dei  miei  Sludi  che  v'  inviai 
P»»"  posta.  Fabris,  it  quale  fin  oggi  ha  fatto  T  incisore. 
'*  Stampatore,  ma  non  1"  editore,  non  ha  corriapondeuae 
'ibpiifie,  né  costì,  né  in  altro  luogo  ;  ditemi  adunque 
"^tae  volete  eh'  io  faccia  per  questa  prima  spedizioae. 
^^  il  vostro  ritorno  in  patria,  come  io  voglio  sperare, 
"oa  sarà  lontano,  io  vorrei  ritardare  la  spedizione  che 
^*ft  per  mezzo  di  Fumagalli ,  flEchè  voi  vi  siate  resti- 
ate in  Messina.  In  ogni  modo  ditemi ,  e  sollecitamente , 
tro  parere. 

Carissimo  fratello, 
bomincio  questa  lettera  senza  sapere  ciò  che  ti 
"'Sto  dire  ;  in  ogni  modo  troverò  da  riempire  questa 
'^*ilonn a, perchè  oi'mai  ci  sono  avvezzo.  Figurati,  mi  son 
^Hpitati  per  la  Germania  da  descrivere  alcuni  paesi 
^he  Jton  si  trovano  nelle  earte  geografiche,  né  nei  più 
^nmpleti  dizionari  ;  eppure  mi  sono  industriato ,  e  la  de- 
scrizione è  uscita.  Qui  nei  giorni  passati  abbiamo  avuto 
gran  freddo,  e  la  neve  caduta  venti  giorni  or  sono  an- 
cora si  mantiene  fuori  le  mura  di  Firenze  ;  ma  ora  sono 
:ilcunt  giorni  che  abbiamo  un  tempo  veramente  di  pri- 
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ma  vera,  tanto  che  ci  ha  invitati  a  fare  delle  passeg- 
giate in  campagna:  cosa  per  noi  insolita,  perchè  io  sto 
mesi  a  non  fare  altra  sti*ada  che  quella  dalla  mìa  casa 
alla  stamperia  Fabris  e  alla  biblioteca.  S*  è  già  pubbli- 
cata la  raccolta  degli  Inni  sacri  italiani,  nei  quali .  vi 
sono  quelli  di  Bisazza.  L'editore  mi  disse  che  me  ne 
darà  una  copia  per  lui. 

79  A  Michele  Amari,  —  Parigi. 

Firense,  22  dicembre  1842. 

Mio  carissimo  Amari, 

Sono  pienamente  informato  delle  vostre  avventure  : 
io  non  posso  che  fremere,  lodare  la  vostra  risoluzione, 
compiangere  la  nostra  patria.  So  che  siete  a  Parigi  : 
eccovi  una  lettera,  che  io  spero  vi  potrà  molto  gio- 
vare; alla  stessa  persona  ho  fatto  scrivere  direttamente 
affinchè  avesse  più  forza  la  commendatizia,  lo  fo  poche 
parole  ;  ma  vi  dico  :  sono  qui  in  Firenze ,  vedete  se 
possa  rendermi  utile  a  voi  in  qualche  cosa,  e  adope- 
ratemi come  un  fratello  che  vi  stima  e  vi  ama. 

80  Allo  stesso, 

Firenxe  U  dì  5  del  1840. 

Mio  Canìssimo^ 

Spero  che  a  quest'ora  avrete  ricevuto  una  mia  in- 
viatavi per  Marsiglia  alla  direzione  Armandi»  datami 
dal  Boi^hì.  Colla  presente  rispondo  alla  vostra  del  19 
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dicembre.  Nulla  vi  dico  dell*  interesse  da  me  preso  alle 
cose  vostre  :  voi  che  avete  cuore  veramente  siciliano , 
potete  intendere  il  dolore  e  il  fremito  del  mio.  Godo 
delle  liete  accoglienze  fattevi  dal  buon  Thierry. 

Mi  chiedete  dell'  incontro  del  vostro  libro  ?  Vi  dico 
esultante:  moltissimo.  Alcuni  lo  tacciavan  soltanto  di 
un  po'  municipale  ;  altri  dicevano  essere  spinta  troppo 
oltre  la  non  intervenzione  di  Procida;  tutti  conveni- 
vano essere  un  lavoro  d*  aver  pochi  compagni  in  Italia. 

Lascio  a  voi  considerare  se  mi  sarebbe  di  gioia  la 
vostra  venuta  qui  ;  ma  io  non  ho  voluto  rispondervi  su 
questo  riguardo  senza  prima  prendere  informazioni  dalle 
persone  che  più  di  me  conoscono  il  paese  ;  e  queste  m*  han 
detto  che  in  questo  momento  sarebbe  imprudenza,  ma 
che  da  qui  a  un  anno  voi  potreste  venire  francamente. 

Ho  parlato  a  vari  librai  per  vedere  di  poter  combi- 
nare per  una  seconda  edizione  della  vostra  opera  ;  e  li 
trovo  ben  disposti  a  comprarne  un  numero.  Vi  consi- 
glierei quindi  a  pubblicare  il  manifesto  di  una  seconda 
edizione,  che  potreste  forse  arricchire  di  altre  notizie, 
dopo  le  ricerche  che  potrete  fare  costì.  Mandatemi  un 
buon  numero  di  questi  manifesti ,  se  lo  credete  ;  ed  io 
metterò  Firenze  sossopra  ,  per  far  vene  collocare  un 
buon  numero  di  copie. 

Ho  fatto  anche  qualche  altra  cosa.  Se  in  codesti  ar- 
chivi voi  potrete  lavorare,  spero  che  il  lavoro  non  sa- 
rebbe perduto:  cercate  di  combinare  unvolume  di  cose 
inedite,  preceduto  da  una  vostra  prefazione,  per  po- 
tersi dare  all'  Archivio  storico  del  Vieusseux  :  io  già  ne 
ho  parlato,  e  Vieusseux  è  pronto  ad  acquistarlo,  e  a 
tenervi  qual  suo  collaboratore  in  Parigi.  A  questo  og- 
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getto  egli  desidererebbe  che  vi  abboccaste  con  il  Libri 
e  con  un  tal  Pietro  Leopardi  napolitano  (di  nome,  mi 
si  dice  però,  non  di  costumi),  il  quale  troverete  in  casa 
Friddani.  Con  altro  comodo  vi  invierò  qualche  copia 
de*  miei  poveri  Studi  sul  sec.  XllI,  che  i  nostri  (1)  per- 
seguitano a  tutto  andare. 

Non  so  far  complimenti  ;  ma  vi  dico  col  cuore  :  in 
Firenze  v*  è  un  vostro  fratello,  disponetene  in  ciò  che 
credete  possa  esservi  utile. 

81         Allo  stesso. 

Firenze ,  8  luglio  1843. 

Mio  carissimo  Amico  e  Fratello, 

Vi  ringrazio  delle  gentili  cose  che  mi  dite  riguardo 
alla  prefazione  della  mia  China,  che  voglio  e  devo  in 
gran  parte  attribuire  all'affetto  di  amico,  di  compaesano, 
di  fratello.  Che  volete?  Il  non  conoscere  la  lingua  è 
una  difficoltà  grave;  ma  difficoltà  anche  maggiore  è 
(juella  di  dover  far  servire  in  certo  modo  la  parte  let- 
teraria al  piano  industriale:  tutto  è  fissato:  il  numero 
de'  fogli ,  il  numero  de*  volumi ,  oltre  o  meno  de*  quali 
non  mi  è  dato  eccedere  o  difettare  di  un  rigo  ! 

Vi  ringrazio  delle  indicazioni  che  mi  date  de*  ma- 
noscritti riguardanti  la  China  :  conoscevo  il  primo  e.  il 
secondo,  non  però  il  terzo;  ma  di  nessuno  avevo  1* in- 
dicazione precisa ,  della  quale  ho  già  usato  nel  foglio 
che  trovasi  sotto  il  torchio.  Non  mi  son  preso  premura 

(1;  Non  dice  chi,  ma  allude  al  governo  borbonica,   che   aveva 
interdetta  quell'opera  nel  Regno. 


« 
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di  averne  delle  più  minute  notizie ,  perchè  riguardano 
la  famosa  questione  de*  riti  chinesi  combattuta  tra  ge- 
suiti e  domenicani ,  intorno  alla  quale  si  stamparono 
in  quel  tempo  un  gran  numero  di  opuscoli  che  posseggo, 
e  tra  quaesti  parecchi  di  un  tal  dottor  della  Sorbona  che 
usò  di  codesti  manoscritti. 

Andiamo  ad  altro.  Volete  una  nota  degli  opuscoli  editi 
ed  inediti  intorno  l'occupazione  di  Messina  sotto  Luigi  XIV. 
Io,  come  forse   saprete,  mi  sono  occupato  di  quell'e- 
poca ,  ed  ho  raccolto  de'  materiali  che  ho  già  donati  a 
Vieusseux  pel   suo  Archivio  storico ,  ed  a'  quali  scri- 
verò, quando  sarà  tempo,  una  prefazione.  Degli  opu- 
scoli editi  nulla  conosco  fuori  del  Diario ,  e  del  Veridico 
Messinese,  Tra  le  cose  inedite ,  le  più  importanti  che  io 
mi   abbia  sono  una  Relazione  de'  tumulti  di  Messina , 
scritta  da  un  tal  Burattino,  notaio  della  S.  Apostolica; 
relazione  che  io  ho  copiato  negli  Archivi  del  Vaticano. 
Un*  altra  relazione ,  che  pare  scritta  da  un  livornese , 
ma  mancante   di  principio  e  di  fine ,   che  si  trova  in 
questa  biblioteca  Magliabecchiana.  Una  lunga  lettera  di 
uno  de*  nostri  esuli,  scritta  dalla  Francia,  dopo  le  per- 
secuzioni costà  patite  per  gì*  intrighi  della  Spagna.  Duo 
altre  lettere  scritte  da  Livorno  a  Firenze.  Un  catalogo 
degli  esuli ,  che  ho  trovato  nella  biblioteca  Riccardiana. 
Dico  queste  le   più  importanti ,   perchè  non  scritte  da 
Messinesi.  Queste  scritture  saranno  pubblicate  col  4*  voi. 
del  Gallo  tuttora  inedito,  e  proprietà  mia  ;  ma  se  voi 
poteste   fornire  altri  materiali ,  allora  si  potrebbe  far 
un  voi.  a  parte  per  l'Archivio.  E  che  non  vi  parrebbe 
ben  fatto   se  si  potesse   ristampare  il  Colonna,    eh'  è 
tanto  raro,  annotandolo,  già  s'intende? 

-    La  Farina.  —  L  H 
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Sento  con  piacere  de*  vostri  studi ,  e  non  dubito  che 
ogni  vostra  pubblicazione  sarà  una  nuova  gloria  per  voi 
e  per  la  nostra  povera  patria.  Qui  credo  vi  sia  poco 
da  fare  in  quanto  a  manoscritti  arabi.  In  Messina  poi 
non  v'  è  nulla,  se  togliete  qualche  frammento  d' iscri- 
zione, incrostato  in  qualche  prospetto  di  chiesa.  Sulla 
derivazione  della  nostra  Musella  si  potrebbe ,  credo , 
riscontrare  il  Vinci. 

To  conosco  appena  le  lettere  dell'  arabo  ;  neir  ebreo 
sono  un  poco  più  innanzi,  e  vi  posso  assicurare  che 
da  esso  trarreste  gran  profitto  pel  lavoro  filologico  di 
cui  mi  parlate. 

Della  vostra  2'  edizione  ho  visto  la  prefazione  e  non 
altro. 

Io  continuo  ad  andare  innanzi  co*  miei  Studi  sul  se- 
colo XIII,  opera  che  mi  ha  costato  e  mi  costa  un  la- 
voro, che  voi  e  pochi  altri  potranno  considerare.  Da 
essa  non  solo  non  ne  traggo  alcun  vantaggio  pecuniario, 
ma  ne  ho  invece  un  dispendio  non  lieve,  almeno  per  me  : 
la  perdita  delle  copie  che  mi  furono  confiscate  dall'in- 
tendente di  Messina  è  stata  causa  di  tutto  questo.  Quando 
saranno  compiti  i  due  primi  volumi,  ve  li  manderò. 

Anca  è  partito  da  polto  tempo.  Eravamo  ogni  giorno 
insieme.  Ora  tra  parecchi  siciliani  che  vi  son  qui ,  tro- 
vasi G :  chiacchiera  troppo. 

Conosco  di  nome,  non  di  persona,  il  signor  Mariano  : 
se  trovasi  ancora  costì  abbracciatelo  da  parte  mia. 

Che  volete  vi  dica  di  Sicilia?  Voi  ne  saprete  quanto 
me.  Qui  arrivano  un  nuvolo  di  imbecilli,  da*  quali  non 
V*  è  da  saper  ttulla. 

Farò  le  vostre  parti  con  Parlatore  e  Borghi.  ' 
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Vieusseux,  che  venne  a  farmi  visita  in  questo  mo- 
mento vi  saluta,  e  mi  dice  che  vi  prieghi  anche  da 
sua  parte  per  ciò  che  sopra  vi  ho  detto  in  riguardo  ai 
documenti  dell*  occupazione  francese  di  Messina. 

82  A  Giuseppe  La  Farina. 

Di  casa  (Firenze)  17  maggio  1844. 

Pregiatissimo  Signore , 

Gli  mando  una  copia  deìV Arnaldo,  e  l'opera  del  Balbo  (1)  nella 
quale  ella  troverà  una  nota  contro  il  poverissimo  monaco  bresciano. 
Ella  si  degnerà  di  accettare  in  dono  tutte  e  due,  e  di  aprirmi 
francamente  il  suo  avviso  sulle  accuse  che  dal  Conte  piemontese 
mi  si  danno.  Io  non  gli  celo  che  per  le  così  dette  scuole  cattoliche 
ho  una  fortissima  avversione  :  nulladimeno  mi  si  dice  che  il  libro 
del  Balbo  è  pieno  di  moderazione,  e  corregge  le  dottrine  del  Gio- 
berti,, quantunque  egli  se  ne  protesti  ammiratore. 

Ma  intorno  a  ciò  ella  giudicherà  come  meglio  le  sembra  :  il 
Pellichiano  (2)  può  aver  tortoxon  Arnaldo,  e  ragione  nell'altre  cose. 

Ad  ogni  modo  Ella  mi  creda  con  grandissima  ed  affettuosis- 
sima  stima 

Suo  devotiss.  servo  ed  amico 
G.  B.  NiccoLiNi. 

83  A  Oiambattista  Niccolint  (3). 

Rispondo  alla  sua  del  17,  nella  quale  mi  dice  di 
esporle  francamente  il  mio  parere  su  di  una  nota  delle 
Speranze  d' Italia  del  Balbo;  nota  nella  quale  si  fa  pa- 
rola del  suo  Arnaldo  da  Brescia,  Io  dovrei   incomin- 


(1)  Delle  Speranze  d' Italia. 

(2)  Seguace  del  Pellico. 

(3)  Minuta  della  risposta  alla  lettera  precedente;  senza  data,  ma 
scritta  verso  la  fine  di  maggio  del  1844. 
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filare  con  farle  la  mie  acuse  ;  ma  di  scuse  ipocri 
P&laamente  modeste  sì  è  tanto  fatto  abuso  fino  da 
'  porle  per  regola  di  rettorica,  da  noiare  e  da  indispw* 

li  momento ,  anctie  quando   sarebbero  indispe  ^■ 
i sabili,  e  quando    sono    la   voce    sincera   della   propri 
IcoscìenEa.  Ella  me   l'ordina,  ed  io   dirò   ap  erta  meo '' 
intendo;- mi  perdonerà  però   se  in  questa  I 
Cera  mi  son  spesso  trovato  astretto  a  parlare  di  o 
t  lei  notissine.  Ma  come  fere  per  confutar  errori,  et  ^^^^ 
"  son  contradetti  da  note  verità? 

Le  accuse   del  Balbo  si    dirigono  parte  ad  Arnaldc*:^^^^^^''    ' 
parte  all'autore;  e  sono: 

'  Arnaldo  fu  sollevator  de'  popoli  romani  coatro  l 
^pa ,  nel  momento  che  popolo  e  papa  avrebbero  dovut  ■;•'  -*"* 
co'  Lombardi  alla  difesa  dell' ì adipe udenza. 

•  Arnaldo  fu  causa  o  almeno  occasione  (non  iscu!^*  *^*1 
1  papa  di  riunirsi  all'  imperatore. 

*  Arnaldo  fu  ritardature  di  quanto  fu  fatto  poch*  ^^'" 
l  anni  appresso  dai  Jjombardi. 

"  Senza  Arnaldo  la  confederazione  di  Pontida  si'^s^  ^''' 
f  rebbesi  forse  fatta ,  la  vittoria  di  Legnano  sarebbea^^^*j 
I  conseguita  parecchi  anni  prima  e  meglio.  ^^^H 


Accuse  air  autore  :  ^^^* 

1°  L'interesse  per  Arnaldo  sarebbe  stato  più  poe*"^"' 
tico  ,  se  si  fjsse  fatto  il  protagouista  vittima  solamen»"  -*'•* 
dell'accordo  tra  un  principe  italiano  e  lo  stranier c;^^" ■ 
senza  rifarlo  eretico  nella  tragedia ,  dopo  averlo  dife^^^** 
di  eresia  nella  vita, 

2."  Non  basta  recar  documenti,  bisogna  interpr     -^ 


tarli. 


J 
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3.°  L' autore  siegue  la  moda  straniera  ed  invec- 
chiata  del  secolo  scorso, 

4.°  Che  la  moda  straniera  del  secolo  presente  è 
stata  fatta  italiana  da  un  Manzoni ,  un  Pellico ,  un  Ro- 
smini ,  un  Cantìi ,  un  Gioberti, 

Su  le  accuse  ad  Arnaldo. 

1.®  Non  è  vero  che  Arnaldo  fosse  solle vator  dei 
popoli  romani  contro  il  papa.  Il  popolo  godeva  sino  al 
mille  una  quasi  assoluta  indipendenza  dai  pontefici;  il 
loro  capo  civile  che  or  prendeva  il  titolo  di  principe, 
or  di  duca,  or  di  patrìzio,  e  piti  spesso  di  senatore, 
era  il  vero  suo  rappresentante;  poco  anzi  mancò  ciré 
il  principato  di  Roma  non  divenisse  ereditario,  dap- 
poiché morto  Alberico,  il  quale  aveva' assoluta  signoria 
SUI  Romani  (1) ,  gli  successe  il  figlio  Ottaviano ,  quan- 
tunque fosse  cherico;  questi  fa  il  primo,  che  io  sappia  , 
il  quale  abbia  avuto  la  fortuna  di  rhinire  in  sé  il  do- 
minio temporale  e  lo  spirituale,  essendo  papa  e  senatore 
dell'età  di  19  anni  (2).  Nel  tempo  del  suo  pontificato 
non  esistevano  senatori,  che  che  ne  dicano  il  Curzio 
ed  altri:  i  Primati,  dei  quali  parla  qualche  storico  , 
eran  piuttosto  una  specie  di  notabili,  e  niente  altro; 
né  trovo  che  abbiano  battuto  mai  moneta ,  né  esercitato 
alcun  diritto  sovrano.  Il  tedesco  Ottone  I ,  perché  volle 
consecrare  i  suoi  nwmi  diritti  coli'  incoronazione  ro- 
mana, e  perchè  chiamato  da  Papa  Giovanni  XII ,  ac- 
cordò a  lui  un  diploma  che  consacra  la  usurpazione  di 

(1)  Muratori  ,  Anno  954. 

(2)  Secondo  la  Cronaca  di  Farsa,  sarebbe  staio  creato  papa 
TÌveate  il  padre.. 
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luì:  diploma  che  a  me  pare  sospetto,  ma  non  impro- 
babile ;  dappoiché  vedo  un  gran  numero  di  diplomi  di 
quell'imperatore,  riguardanti  le  investiture  de*  vescovi, 
le  elezioni  de*  papi ,  i  quali,  sono  evidentemente  falsi. 
Nel  tempo  dell*  infame  pontificato  di  Giovanni  i  Ro- 
mani tentarono  di  volere  riconquistare  la  perduta  libertà; 
d*  onde  la  chiamata  di  Ottone  a  Roma  nel  963. 

Le  discordie  che  seguirono  diedero  campo  ali*  autorità 
di  Crescenzio,  nata  dal  desiderio  de*  Romani  di  libe- 
rarsi  dalla  soggezione  del  pontefice;  questo  desiderio 
era  quello  che  riuniva  sempre  gì*  imperatori  a'  papi.  Cre- 
scenzio cadde;  ma  come  lo  spirito  di  libertà  non  si 
estinse  in  Roma  con  luì,  bisognò  che  i  papi  facessero 
delle  concessioni.  Ed  ecco  ritornare  nel  mille  al  senato 
le  facoltà  edilizie  e  giuridiche  e  legislative ,  come  si 
può  vedere  da  parecchi  diplomi  riportati  dal  Galletti  (1], 
e  dal  Vitale  nella  sua  storia  diplomatica.  Poco  tempo 
dopo ,  tentando  i  '  papi  ripigliare  l' autorità  come  ai 
tempi  di  Giovanni  XII ,  e  ridurre  il  senato  a  magistra- 
tura meramente  edilizia,  infierirono  le  discordie  tra 
essi  e  il  popolo  ;  onde  la  creazione  degli  antipapi ,  la 
continua  invocazione  degl*  imperatori  fatta  da*  papi ,  le 
trattative  tra  il  popolo  ed  Arrigo  IV  e  V  ;  onde  la 
lega  d' Innocenzo  con  Lottario,  la  rivoluzione  del  1143, 
le  guerre  dichiarate  e  condotte  dal  solo  popolo  senza 
Tannuenza  del  papa,  la  fuga  di  Lucio ^  la  coniazione 
della  moneta  colla  scritta  S.  P.  Q.  R.  (2),  e  quindi 
l'uccisione  del  papa  e  la  famosa  lettera  del  senato  e 
del  popolo  romano  a  Corrado. 

(1)  Del  Vesterario,  —Del  primtcerìo. 

(2)  Fioravanti,  Antiq,  Pontif,  denar. 
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Arnaldo  non  fa  in  Roma  prima  del  45  ;  e  l' opinione 
contraria  è  un  errore  del  Muratori.  Ita  homo  ille.  de 
Italia  fagiens .  ad  transalpina  sa  contitlit  (Ott.  ne  Fa.}, 
Fugit  ah  urbe  sua.  Tfaiisalpinisque  receptua  (Guntero). 
io  sono  col  Guadagnini;  ma  se  l'errore  v'é,  non  eì 
deve  attribuirò  al  Muratori,  il  quale  ha  attintola  w- 
tixia  da  Ligubin,  De  Gest.  Friderici  L.  M. 

Dico  che  sto    col  duadagnini,   perchè   non   mi  par 
posaibite  che  Arnaldo  sia  andato  in.  Roma   pochi  mesi 
^opo  i!   concilio  di   Laterano;   perchè  Ottone   da  Frì- 
"iiiga  dice    che   andò  in  Francia  ;  inoltre    il  tempo  gli 
sarebbe  mancato,  tenendo  presente  la  sua  cronologia. 
'o  ogni  modo  è  certo,  che  se  Arnaldo  andò  in  Roma 
prima  de!  45,  in  nulla  dovette  contribuire  alla  rivolu- 
zione dal  43;  e  parche  Guntero,  S.  Bernardo  ,  e  Ottone 
«a  Prisinga  uoa    avrebbero  mancato    di    citare  questn 
*Uo  delitto  ;  e  perchè  nel    40  è  certo    eh"  egli    già  tro- 
vavaai  in  Francia,  e  nel  39  era  ancora  in  Brescia;  in 
a*odo  che  non  potè  rimanere  a  Roma  che  qualcha  mese. 
Dal   40  al  45  ignorasi  affatto  ciò  che  ne    fosse  di  Ar- 
naldo; epjuire  fu  appunto  in  quel  tempo  che  i  Romani 
S'  mostrarono  odiatori  piii  fieri  dell' autorità  temporale 
nei    papi,  e  che    presero   a    sassate    Lucio  II,  che  co- 
strinsero a  fuggire  Eugenio  III.  Dopo  questo  fatto  venne 
'*•    Roma  Arnaldo;  ed  allora  la  città    ai  era   sottratta 
daU' 


autorità  del  papa,  reggevasi  a  comune.    É  quindi 

Romani  contro 

■astato  toccato; 

'*    tton  si  faceva  che  discendere,  sì  che  Arnaldo  non 

P^té  metter  riparo,  e  fatta  la  concordia  tra  il  papa 

^Oio  IH  e  il  popolo,  lui  presente,  per  la  quale  il 


"Sa  l'accusa  di  aver  egli   sollevato 
^  Papa.  L'apice  di  quella! 


KnsTocxmo 

Bapa  contentosei  che  sussistesse  il  senato,  ma  cuuclie 
■osse  abolita  ta  dignità  del  patrizio ,  e  rimessa  quella 
■del  prefetto  (I].  Altri  disgusti  seguirono;  ma  alJa  fine 
I  anche  questi  si  calmarono ,  ed  Eugeoio  seppe  far  tanto, 
F  che  per  attestato  di  Romualdo  Salernitano  avrebbe 
abolito  il  senato,  se  piti  fosse  vissuto. 

Adriano  scomunicò  Arnaldo ,  e  pose  Roma  sotto  in- 
terdetto ;  allora  il    popolo    cacciò  Arnaldo.    Da   questo 
momento  in  poi  Arnaldo  non  ebbe  più  alcuna  influenza  _ 
I  Roma.  Ottone  da  Fris.  e  Guntero    paiono    dare  ad 
Arnaldo  una  grande  influenza  sui  Romani,  e  questa  in — 

duenza  fu  mantenuta  nella  tragedia;  ma  a  me,  perdo 

ner!l  la  franchezza,  pare  che  vi  sia  della  esagerazione 

Un  gran  numero  di    cronache    non    parlano    nfimmiini  ; 

di  Arnaldo;  Ott,  e    Gun,  quai  nemici  han  forse  osage 

rato  l'influenza  per  aggravare  la  colpa.  Perche  il  papa         . 
ch'era  già  ritornato  in  Roma,  non    si  univa  co' L ora        *- 
bardi  e  non  lì  sollevava  contro   Federico .  il  quale  ìi^^tn 
quel  njomeato  mancando  alle  sue    promesse  esepcitiLv;;^s.  ii 
le  pili  inique  crudeltà  SU  Chieri,  Asti,  a  Tortona  ?  Fini-»-  -•" 
a  quel  momento  non  era  necessaria  1"  unione  co'  Lnm     -^^ 
bardi;    ora    lo    divenne,  od  Arnaldo    nulla   più  potevs.  "^'" 
nella  città,  essendo  fuggiasco    e  ramingo.  Adriano  vo  ^^:**" 
Iiìva    l'aiuto    di   Federico    par    servirsene    contro    Gu  *-*"' 
glielmo,  e  per  sjiogliare  ì  Romani  dei  loro  diritti  ;  m^  ^^'^ 
temeva  che  Federico  lavorasse  per  sé,  come  sappiami»-*-"' 
dal  card,  di  Aragona,  e  ne  aveva  molta  apprenslone^^^  ^■ 
Mandò  quindi  suoi  ambasciatori  in  S.  Quirico  per  sciw 
prire  le  mene   di  Federico;  e  tra  le  altre  domande  eh» 

(Jl  Dtt.  K 


^ 
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fW  il  papa,  ftt  quella  della  consegna  di  Arnaldo.  Ar-    | 
isldo  fu  consegnato,  impiccato,  e  bruciato. 

Da  guanto  abljìamo  detto  chiaramente   risulta ,  che 
^.roaldo   non  sollevò  i  Romani  contro  i  papi,  perchè 
?ià  si  trovavano  sollevati  da  molti  e  molti  anni  innanzi  ; 
e  che  il  papa  non  sì   sarebbe   unito  a'  Lombardi   per 
oon  disgustare  Federico ,  colla  cui  spada  sperava  ricu- 
perare le  Paglie ,  assogg^et tarsi  i  Romani ,  ed  edificare 
'*■    monarchia.  D' altronde  il  papa  non  si  sarebbe  mai 
imito  a' Lombardi,    so    non  v'era  trascinato  dalla  ne- 
''e^Bjyi,  I  Lombardi  erano  stati  sempre  antipapali  ;  Mi- 
'**»o  era  gih  la  sede  delle  società  scerete  dei  manichei  ; 
'*     «Jero  ambrosiano    odiava  fieramente   il    romano  ;  le 
l*>aghe  fatte  da  Gregorio  VII  non  erano  ancora  rimar- 
S^«iate.  Fu  Federico  quello  che  spinse  Alessandro  a  riu- 
'**-ni  a' Lombardi,  dichiarandosi   per  l'antipapa;  e  ciò 
'■^«e,  perchè  conosceva  i  prineipii  di  Alessandro,  il  quale 
*^el  concilio  di   Besanzone   aveva   proposto  il  quesito: 
'^    imperatore  non  riceve  l'impero  dal  papa?  Alessandro 
**«n  amava  né  poteva  amare   i  Lombardi;   egli  non  li 
^occorse  di  nulla;  e  quando  in  Venezia  vantava  i  tra- 
^■agli  patiti    per  essi ,   i  Lombardi  rispondevano  quasi 
degnai»:  Propaucis  laboribus  mxdtos  rependimus ,  prò 
ixtrvis  periculis  maiora    recepimtes  .    dum  prò  honoris 
cestri  et  ecclesi(e  gloria,  nostra  indifferenter  expendi- 
WiM,    et   prò   liberanda   ecclesia    iws    et  nostros  filio» 
TOarti  exponere  non  renuimus.  Intendevano  Lene  esser 
loro  i  difensori  del  papa,    piti  che    il  papa    loro  difen- 
sore. Non  è  dubbio  che  la  pace  di  Venezia   fu  un  or- 
ribile  tradimento  di  Alessandro,  e   da  Sire  Raul  ab- 
biamo  le  doglianze  de' Lombardi  (Muratori,  pag.  484; 
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ed  è  curioso  il  vedere  che  il  Balbo  aderisce  a  questa 
idea ,  pag,  51)  ;  ma  ammesso  ciò ,  come  sì  sarebbero 
potuti  riunire  prima,  se  la  creazione  di  un  antipapa 
non  avvenne  che  allora,  e  se  questa  è  riconosciuta  la 
vera  causa  movente  di  Alessandro? 

2.®,  Arnaldo  fu  causa  che  il  papa  si  riunisse  coli* Im- 
peratore. —  Di  qual  papa  parlasi?  Se  si  allude  alla 
concordia  riportata  dal  Baronie  con  Eugenio,  questa 
non  ebbe  alcun  effetto,  essendo  morto  Eugenio  pochi 
mesi  dopo,  e  prima  della  scesa  di  Federico  ;  se  si  parla 
di  Anastasio  IV,  ignoriamo  che  vi  sia  stata  alcuna 
unione  tra  lui  e  Federico:  non  può  adunque  parlarsi 
che  di  Adriano  IV.  Quando  il  signor  Balbo  vuol  cono- 
scere la  causa  della  lega  tra  Adriano  e  il  Barbarossa , 
bisogna  che  si  rammenti  le  discordie  dei  papi  con  Rug- 
gero re  di  Sicilia,  e  i  costui  maneggi  aflSnchè  T impe- 
ratore Corrado  non  scendesse  in  Italia.  Il  Muratori  ha 
bene  approfondito  questo  fatto  ;  onde  dice  :  «  All'avviso 
»  deir  assunzione  di  papa  Adriano  IV ,  non  tardò  il  re 
»  di  Sicilia  Guglielmo  ad  inviargli  ambasciatori  per  at- 
»  testargli  il  suo  ossequio  e  insieme  trattar  di  pace. 
»  Ma  ritrovarono  ben  lontano  da  questa  il  nuovo  pon- 
»  tefìce,  che  colla  venuta  del  re  Federico  sperava  di 
*  meglio  acconciare  gì'  interessi  della  chiesa  romana 
»  ne'  principati  di  Puglia  e  di  -Capua  (Anno  1154).  » 
Difatti,  secondo  racconta  il  Caffaro,  appena  Federico 
fu  in  Roncaglia,  incominciò  a  farei  preparativi  perla 
guerra  contro  Guglielmo,  chiedendo  aiuti  marittimi 
dai  Genovesi.  E  quando  il  papa  vide  Federico ,  la  prima 
cosa  alla  quale  lo  esortò  fu  la  guerra  contro  il  re  di 
Sicilia.  L'affare  di  Arnaldo  fu  tutto  affatto  secondario; 


Bla  Ottone  non  dice  altro  ae  non  cho  in  Tuscice  finibus 

CflptMS,  principis  examini  ressrvalus   est ,    et   ad  tdli- 

n  a  prcefeclo  Uriis   Ugno    adactiis.    Guntero   dice: 

"—,  nostro  sub  principe  victus .  adpensusque   cntci.  Il 

iolo  cardinale    di  Aragona   dice   che   nelle  lettore   di 

■Wriaao  continebaiio'  inter  cantera,  ut  redderet  Arnaf- 

^m.  Alberto  Stradense  dice ,  che  il  papa  la  prima  cosii 

«fio  chiedesse  da  Federico ,  fu  la  restituzione  delle  Pu- 

£lie;  6  noa  parla  nemmeno  di  Arnaldo.  Lo  stesso  di- 

"ftsi  di  Sigiberto    Gemblacensa.  Guglielmo  arcivescovo 

^  Tiro  aggiunge,  che  Adriano  trattava  coli' imperatore 

'■1  Oriente  in  segreto ,  e  con  Federico  palesemente  per 

'  <»<:(! npazion e  del  regno  di  Sicilia.  Da  Romualdo  Saler- 

''itano  sappiamo,  che  facea   di    tutto    per   suscitare    i 

Catoni  a  rivolta  :  adunque  questa,  o  se  anche  vogliasi 

^  insurrezione  de'  Romani  furono  le   vere  cause,  che 

■•••Girono  Adriano  a  Federico,  e  non  giìi  la  restituzione 

^*11«  persona  di  Arnaldo. 

3."  Dal  40  al  45  perchè  non  si  riunirono  in  lega 
^  città  lombarde?  Per  Arnaldo?  Ho,  perchè  di  Ar- 
**8ldo  in  quei  tempi  non  se  ne  sapeva  nulla.  Non  si 
*"Ìuairono,  pojehè  esisteva  la  guerra  tra  Pavia  e  Ve- 
•"«na,  Milano  e  Como,  Verona  e  Padova  (1),  Modena 
*a  Bologna  (2),  Venezia  e  Padova  [3),  Venezia  e  Ra- 
"Vflnna  (4}. 

La  lega   lombarda  era   una   lega   di  difesa,  e  non 
Xme,  lega  di  offesa:   i  Lombardi  volevano  mantenere  i 


(1)  Ott.  Phisinq. 

(8)  Ann.  Vet.  Muti». 
(3)  D*NniiL.  in  Chron, 
■  JOtt-  Frisino. 
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loro  pmUegl  antichi,  dei  quali  li  voleva  spogliare  Fé- 
dorico;  essi  non  volevan  di  più,  e  lo  dichiaravano: 
quod  et  de  antiquo  debet  Italia ,  libenter  exolvimus ,  et 
veteres  illi  justitias  non  negamus  ;  libertaiem  autem 
nostrani,  qtiam  *a  patribus  nostris,  avis ,  proavis , 
hosreditario  jure  oontraximìis ,  nequaqiutm  relinquimus» 
qtutfn  amittere  nisi  cum  vita  timemus.  E  perchè  man- 
cava loro  la  causa,  essendo  Corrado  impegnato  nelle 
guerre  della  Germania  col  duca  Guelfo,  suscitate  da 
Ruggiero  di  Sicilia  e  dal  Re  d'  Ungheria  per  timore 
della  potenza  di  Corrado,  come  lo  confermano  l'abate 
Urspengense  e  Godofredo  Yiterbiense.  Di  questi  tempi 
scrive  il  Muratori:  <  Il  Re  Corrado  per  conto  del- 
«  l'Italia  era  come  non  vi  fosse.  » 

Adunque  la  lega  lombarda,  che  era  lega  di  difesa 
e  non  di  offesa,  non  poteva  esistere  dal  40  al  48. 

Nel  46  Corrado  non  pensò  punto  all'Italia;  prese 
la  croce  (1),  e  partì  per  Terra  Santa;  nel  47  era  in 
Palestina,  nel  48  e  49  continuò  a  dimorare  in  Oriente, 
tempo  in  cui  mandò  in  Germania  il  suo  nipote  Fede- 
rico per  opporsi  a  Guelfo  che  ricominciava  la  guerra. 
Solo  nel  52  Corrado  pensò  di  venire  in  Italia:  ma  fu 
appunto  allora  che  cessò  di  vivere.  Chiediamo  ora  al 
Balbo  come  la  lega  lombarda  avrebbe  potuto  effet- 
tuarsi in  quel  tempo? 

Dal  52  al  54  Federico  non  si  mòsse  per  scendere 
in  Italia;  adunque  anche  in  questi  due  anni  la  lega 
non  si  sarebbe  potuta  realizzare;  né  i  Milanesi  si  tro- 
vavano punto   disposti  a  suscitare  lo  sdegno  di  Fede- 

(1)  Ott.  Frisino, 
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ileo;  ansi  perchè  i  loro  eonsoii,  che  guidarono  il  Bar- 
'wnissa  [isr  il  Piemonte,  ebbero  la  disacoorlesKa  dì 
'«l'Io  passare  per  luoghi  disabitati,  ciò  che  dispiacque 
"  Federico ,  il  popolo  di  Milano  disfece  lo  case  di  uno 
^'  quei  consoli  per  calmarlo,  come  risulta  da  Sire  Raul, 
■lanto  adunque  erano  essi  lontani  dai  volei-e  impe- 
^^arsi  in  una  giieprii.  Ma  Federico  intese  bene  la  sua 
/*<*aÌ!Ìone;  »  Vedendo,  dice  Sire  Raul,  di  essergli  ne- 
'  cessano  dichiararsi  per  una  delle  due  parti,  credette 
'  più  utile  di  accostarsi  a'  Pavesi  ;  conciossiachè  s' egli 
'  avesse  abbracciato  il  partito  de' Milanesi,  soggiogata 
*  l'altra  parte,  i  Milanesi  ch'erano  piìi  forti  gli  sa- 
'  Tebbero  stati  ribelli.  ■>  Ciò  che  tradotto  in  nosti'a 
**Ogiia  vuol  dire,  avrebbero  difeso  i  privilegi  concessi  a 
^^ro  dagli  altri  imperatori  o  acquistati  per  consuetudine. 
Allora  Federico  ìueominciò  contro  Milano  le  ostilità 
"5lie  tutti  conoscono,  mentre  i  Milanesi  opponendo  Bom- 
•Wsgione  a  crudeltà  cedevan  sempre  all'imperatore,  e 
ricreavano  di  contentarlo  in  tutto.  La  ferocia  crebbe  a 
Segio  di  non  esaere  piii  soffribile;  allora  era  il  caso 
della  lega  e  della  difesa:  e  allora  Arnaldo  era  morto 
da  parecchi  anni. 

4."  La  confederazione  di  Pontida  non  poteva  av- 
venire parecchi  anni  prima,  per  le  ragioni  dette  al  N.  1"; 
([ttÌDdi  Arnaldo  non  ci  ha  nulla  che  vedere. 


Su  le  accuse  all' Autore- 
>n  è  vero  ;  e  ben  vedesi  che  il  signor  Balb'j 
ha  aul  dramma  delle  idee,  che  start^bero  bene  in  una 
lezione  del  Blair,  ma  non  in  un  libro  filosofico  del  so- 


riHfa 


lo  t 
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ietto,  per  un   momento,   eha  Arnaldo   nella 


tragedia  sìa  eroLico;  .immetto  che  queste  eresie  siaa 
colpe.  É  per  altro  indubitato,  che  Arnaldo  è  Tittima 
di  UD  tmdimeuti) ,  ch'è  di  ouesti  e  santi  costumi, eh' è: 
in  buona  fede;  ora  l'interesse  drammatico  non  si  perda^ 
anzi  sì  accresce  per  la  mescoUnzit  di  qualche  difettc: 
o  di  qualche  errore  nella  bontà  di  un  carattere.  É  al- 
lora che  le  creature  della  fantasìa  o  della  storia  di- 
ventano esseri  veraci,  seguenti  le  leggi  generali  delle^ 
natura;  e  studiandoli  si  acquista  la  medesima  esperien!!^ 
che  si  acquisterebbe  osservando  il  mondo  reale.  Peai 
non  citare  che  Shakespeare,  l'Otello,  Macbet,  Rii5= 
e.irdo  II,  Marco  Antonio  c'interessano  immensamente 
appunto  perchè  vedendo  in  essi  un  composto  di  virtS 
e  di  vizi,  ove  più  prevalenti  quelle,  ove  più  questi 
noi  li  riconosciamo  per  esseri  appartenenti  idla  oatorK 
umana,  per  nostri  fratelli,  e  non  per  esseri  fantastica 
vissuti  solo  nella  mente  del  poeta;  quali,  mi  si  per 
metta  di  dirlo,  sono  Lutti  gli  eroi  dì  Altieri,  eccettc: 
Saul.  I  personaggi  tutti  in  luce  o  tutti  in  ombra  pò — 
tevano  essere  creduti  come  i  soli  veramente  artistica 
nel  secolo  trascorso  ;  oggi  si  torna  al  vero  in  ogni  arte.^ 
si  abbandonano  le  convenzioni  e  i  contrapposti  forzati  « 
e  nel  vero  primeggiano  le  mezze  tìnte.  La  teorìa  dei- 
Balbo  è  adunque  falsa  esteticamente  ;  e  falsa  nell'ap- 
plicazione, perchè  Arnaldo  non  dice  una  parola  eh» 
possa  essere  sospetta  di  eresia,  se  non  si  parla  di  quella 
specie  di  eresia  politìoa,  messa  innanzi  dalla  scuola  ge- 
suitica, e  per  la  ^uale  fu  detto  eretico  anche  quel  pio 
e  santo  uomo  del  Muratori. 

2.*  La  massima  è  giusta,  ma  1' applicazione  è  i 
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perchè  con  e^sa  ai  può  distruggere  o  sì  {luò  ti- 
rare grandiasioio  profitto  dalla,  stot'ia.  Ma  nel  caso  no- 
stro come  c'entra?  Il  Niccolini  non  si  é  contentato  di 
«tars  documenti,  ma  li  ha  interpretati;  tanto  è  vero 
«te  nell'uomo  dipinto  da  Guntero  e  da  Ottona  di  Fri- 
!lDga  a  da  S.  Burnardo  come  un  malvagio ,  egli  ha 
seupto  un  eroe.  Avrà  interpratato  malo;  ma  fargli  il 
rimprovero  di  essersi  accontentato  della  lettera  dei  do- 
'^eati,  è  rdso. 

3.°  Intendesì  parlare  della  scuola  ateistica?  Se  ciò 
""ilende.  l'accusa  è  ingiusta  e  impudente;  giacché 
POoìà  libri  3Ì  aon  pubblicati  in  questo  secolo ,  nei  quali 
Pentimento  religioso  sia  più  sentito  e  profondo ,  in 
""  i  donimi  del  cristianesimo  sieno  piti  rispettati  ;  ba- 
"'*  l' inno  allo  Spirito  Santo,  Se  ciò  riguarda  la  ten- 
^Oza  antipapale,  e  lungi  di  essere  straniera  e  del  sa- 
"'o  passato,  la  crediamo  italiana,  e  doversi  risalire 
^olto  più  in  là  per  trovarne  l'origine.  Il  Niccolini  non 
*  fette  ia  questa  parte  che  seguire  con  moderazione 

Elioni  di  Bante,  Maccbiavelli ,  Giannone  ,  Alfieri, 
tti  i  più  grandi  pensatori  italiani. 
4."  La  scuola  non  fu  nostra  prima,  ma  straniera. 
— lartÌD  fu  uno  de'  caporioni  in  Francia  nel  tempo 
*^®Ua  rivoluzione;  e  Bonald  poco  dopo,  e  quindi  de  Mai- 
"tra  e  Chateubriand.  I  Cantù,  i  Gioberti  e  compagni 
•fano  allora  sconosciuti. 

In  quanto  all'opera  intera  del  Balbo,  a  volerne  giu- 
'iieara  nei  particolari  bisognerebbo  scrivere  un  libro 
almeno  dello  stesso  volume.  In  generale,  ecco  che  posso 
liirie:  Balbo  si  professa  sempre   continuatore  del  Gio- 
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[  berti;  e  pure  in  moltissime  cosa  modilìca   tanto  le  (^fc.i 
L.coatui  opiniooi  da  volgerle  nel  senso  opposto.  Mi  valX.- 
Pfano  per  esempio  i  passi  ove  si  parla  de' g  ove  pai  <i«^^- 
Lìiberativi,  della,  libertfL  della  stampa,  della  presidenza  jt 
Létalica  del  papa....  Io  uoa  so  capire  come  dò  vada.        e 
[.dico  tra  di  me:  o  al  Balbo  il  passo  del  Gioberti  è  par^^o 
BSolto  avventato,    ed    avvertito   dal  poco    effetto  pr«:zr"- 
Mt'J.  si  ó  volato  pili  acGostare  alla  pubblìcaopinion^^  : 
m  divisi  (poco  importa  se  tacitamente  o  espi*  ^- 
sameote),  e  nou  vogliono   moatare    all'assalto    tutti         *^ 
due  Bulla  medesima  scala;  o    il  Balbo  non  vuol  cTeA-^cr*^ 
una    nuova  divisione ,  e  trovandosi   concordo    col  Gi  ■Ro- 
berti in  certe  idee  fondamentali   transige  sulle  alti"  ^^  - 
Balbo  chiama  sogni  tutte  le  più  generosa  speranze  co  :^t»-~ 
cepite  fln  ora  dagli  Italiani;   ed  egli  fa  il    più  stra^^»*^ 
sogno  che  mai   possa  fare  un  fumatore    di  oppio,  K^^**  ' 
dopo  aver  concluso  che   una  rivoluzione    popolare  Ìt>  — ^' 
à  impossibile,  parla  di  concessioni  da  accordaET"*^™ 
I  dai  principi  ;  ma  coueessiooi  non  se  ne  accordano  aW-'^  ' 
falla  forza;  e  se  forza  non  v'è,  concessioni  non  ce  :^c=»  • 
10.  Egli  vuol  riunire  la  Lombardia  al  Piemonte; 
n  si  accorga  che  cosi  facendo  spargerebbe  nuovi  o*  *  ^ 
perchè    creerebbe    una    forte  preponderanza,  o   quii».  *^ 
a  corrispondente  resistenza.  Crede  che  l'Austria,  c^  ** 
jf  tenuti  nuovi  dominii  nell'Oriente,  rinuneierebbe  la  pc""^--^ 
italiana;  e  non  si  accorge  che  acquistando  nuo-^"-"^ 
"  forza  più  difficilmente  le  si  terrebbe  di  mano  la  pred  .«:•■ 
e  che  perdendo  l'Italia  e   perdendo  quel  brano  di  F^*-*' 
Ionia  perderebbe  tutta  affatto  la    preponderanza   euc"*-'* 
poa.  Per  ultimo,  vuole  che  nulla  si  operi  da  parte  d^' 
popoli,  e  tutto  si  lasci  alla  provvidenza;  e  allora  p^' 
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^  sorivere  un  libro   di  312  pagine?  Ci   consiglia,  é  | 
wro,  di   ritemprarci    colla  virtìi ,    come   mezzo   di 
h^té.;  ma  oramai  clii  dubita  più  di  questo   vero? 
tttiimi  degli  Italiani,  che  si  san  tanto  migliorati,  non    1 
utrano  che  già   il  popolo   ha  cominciato   .-i  fare  da 
panai  indietro  ciò  che  lo  scrittore  consiglia  ora? 


Vincenza  Gallina.  —  Liromo. 


Carissimo  Amico , 
Mi  credevate. in  Firenze,  ed  io  vi  rispondo  da  Siena, 
■^Te  son  venuto  con  Lnisa  a  passare  le  feste,  e  ad  assi- 
stere alla  recita  del  mio  Matteo  Palissi.  che  avverrà  do- 
•nani  sera.  Grazie  mille  della  Tostra  affettuosa  premura  : 
"*>»- stiamo  benissimo,  e  posso  assicurarvi  elio  la  salute 
Pubblica  di  Firenze  non  è  nello  stato  che  fuori  si  crede. 

I.a  milìara    non    è  per  nul!a  vero  che    abbia    fatto  j 
^olto  daano;  fino  al  momento  della  mìa  partenza  (e 
'**    il  giorno  cinque  )  sette  malati  di   miliara  erano  a 
''^li  allo  spedale ,  ed  uno  solo  era  morto.  In   tutta    la 
*^'ttà  vi  saranno  stati  appena  un  venti  o  trenta  morti; 
*^Osa  per  nulla  nuova  nella  stagione  che  corre. 

Ho  piacere  che  aiata  rimasto  contento  della  foratura 
"ii  bottoni  che  ho  pagata  sei  erazie  per  uno:  se  gli 
**ltri  si  debbono  forare,  mandateli,  dappoiché  conto  di 
ossero  in  Firenze  verso  il  18. 

Eseguita  la  recita  del  mio  dramma  vi  terrò  avvisato: 
®o  non  m' illudo ,  non  dovrebbe  andar  molto  male  ■ 
*lappoichè  ho  trovato  una  compagnia  di  dilettanti  pro- 
vetti, che  possono  staro  al  paro  de'piii  bravi  attori. 
^~LL*  Fauiv*.  —  I. 


EPISTOLARIO 


85        Allo  slesso. 


Carissimo  Amico, 


16  ngosto  lE^H 


Una  cosa  piacevole  ed  onorevole  per  me  non  può  dh 
riuscire  gradita  ad  uà  amico  affettuoso  come  voi  siete 
Avantieri  aera  fu  Fappreseutato  il  mio  Matteo  Palisi 
nel  teatro  di  Rozzo-fìlodraramatiei ,  con  immenso  eoa 
corso  di  gente,  in  beneSzio  degli  Asili  in&ntili  dì  Sienu 
L'esecuzione,  il  vestiario,  la  decorazione,  tutto  fn  ec 
celiente.  I  dilettanti  tutti  uomini  provetti  nella  dram 
matica,  eseguirono  il  pezzo  con  un'arte  e  un  impegu 
indicibile.  L'esito,  grazie  alla  gentilezza  saaese,  fu  fé 
iieissimo,  gli  applausi  furono  generali  e  veramenB 
fragorosi,  molte  volte  fui  cbiamato  sul  proscenio 
inondato  da  mazzi  di  fiori,  di  gbirlande  e  di  coroa 
di  alloro.  Mi  tratterrò  qui  un  altri  tre  o  quattro  giorni 
B  quindi  ritornerò  a  Firenze  a  riprendere  i  miei  iavor 

Le  feste  vanno  benissimo  ed  animatissime.  Noi  stiano 
benone,  come  auguriamo  di  cuore  a  voi  e  a  tutta  J 
vostra  buonissima  e  gentile  famiglia. 


86         -4  Michele  Amari.  —  Parigi. 

Firenze!,  setlembre  1S44  [d 

Incomincia   ad  essoi-  lungo  il  nostro    silenzio, 

iiià  molto  tempo  che  non  ho  notizie  di  voi  né  diretW 

|1)  Senut  data,  ma  l'aano  b  il  meae  rilevasi  ancora  Jal  boi' 
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lente,  né  ìudìr  et  tinnente.  Le  cose  oha  avrei  da  dirvi 
m  troppe  per  una  lettera,  e  forse  troppo  vieie  per 
voi;  taccio  adunque.  Ditemi  voi  qualche  cosa  de' vo- 
'Iri  livori.  De*  miei  ho  poco  da  dirvi.  Io  continuo  sem- 
fre  e  regolarmente  la  pubblicazione  delle  mie  cosucce. 
Ho  scritto  un  dramma  di  argomento  siciliano  ,  Malico 
Palùti,  il  quale  ai  è  recitato  quì  al  Cocomero  coti 
esito  lietissimo  per  me,  quantunque  ia  forma  da  me 
adottata  larghissima  abbia  fatto  un  po'  bociare  i  pe- 
danti, e  la  libertà  delle  opinioni  abbia  spaventato  i 
retrogradi.  Fu  replicato  a  Siena  con  un  successo  mag- 
giore, forse  perchè  meglio  eseguito  ;  e  quivi  sono  stato 
■monito  anche  pih  di  Firenze,  con  fiori,  corone,  ecc. 
Ad  un  amico  come  voi  van  dette  queste  cose,  che  ad 
nitri  non  direi  di  certo.  Or  parUamo  di  quel  che  più 
"u  preme.  Sapete  che  sventuratamente  il  g'esuitismo 
invade  i'  Italia  da  tutte  le  parti.  Le  opinioni  guelfe 
fiascono,  o  almeno  col  far  móstra  di  rinascere  ritar- 
ilaDo.  I  buoni  ne  piangono  ;  ad  ogni  giorno  una  nuova 
^fezione,  ad  ogni  giorno. un  uomo  di  lettere  nuovo 
'lene  ad  ingrossare  la  schiera  de'  Gioberti  e  compagni. 
Io  son  fremente,  e  vorrei  impiegare  tutte  le  mie  pic- 
™fl  forza  contro  questa  mania,  che  per  fortuna  non 
i^we  per  ora  dalla  afera  dei  letterati.  Caro  Amari ,  qui 
"<"'  ci  rimane  che  il  Niccolini  !  Io  lavoro  ad  ua'ope- 
"'t*  intitolata  :  Storia  delle  opinioni  guelfe  e  ghihel- 
**  daiJa  loro  origine  fino  a'  nostri  giorni.  In  essa  io 
''*™''do  dimostrare  le  varie  trasformazioni  che  bau 
""ito  queste  opinioni,  le  loro  cause  o  gli  effetti,  gli 
ebe  le  hanno  professate  ;  mostrerò  come  da 
a  Niccolini  i  nostri  grandi  sieno  tutti  stati  op- 
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I  positori  del  guelfismo.  Quest'operetta,  quantunque  lat- 
ita di  fatti  e  non  di  declamazioni,  sarà  impossìbile 
I  che  passi  alla  censura  toscana,  ove  il  governo   ha  o-t- 
timi  principii ,  ma  è  troppo  vicino  a  Roma,    e  quindi 
troppo  annoiato  dal  Vaticano.  Potrei   trovare  qualche 
editore  costà  ?  Vi  persuaderete  bene  che  non  desidenio 
di  guadagno  mi  spinge  a  ciò,  ma  un    Ras    pili    nobile 
Folle  voi  potete  e  sentire  e  pregiare;  quindi  addiverrd 
[  a  qualunque  condizione.  Io  spererei  che  l'opera  potessu 
l.  avara  molto  smercio  in  Italia,  ove  non  fo  che  formo- 
I  lare  il  desiderio  generale,  e  specialmente  in  Toacan.ii. 
ove  in  questo  momento  ferve  la  lite,  ed  ove  si   è    <ii- 
I   mostrato    sempre    molto    compatimento  per  le   povere 
cosucce  mie.    Se  ciò  non  vi  dovesse  portare  alcun    di- 
sturbo, ditene  qualche  parola  con  qualche  editore.  It'  o- 
peretta  sarà  di  una  ventina  di  fogli  o  poco  più,  eà    i* 
Ja  darei  compita  prima  della  fine  dell'anno. 

Attendo  vostro  risposte,  ed  abbraetiandovi  di  eu*»"* 
vi  auguro  ogni  bene. 
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A    ViìiCen:o  (ìallin 


Carissimo  Amico, 


^^^V  La  sventura,  dalla  quale  è  stata  colpita  Firenze,      '^' 

■  metterà  in  desiderio  di  avere  notizia  delle  cose  nostl" 

I  mi  affretto  adunque  ascrivervi,  e  ad  annunziarvi  cf^ 

I  noi  stiamo  benissimo.  Fortunatamente  non  fummo  ap^*' 

f  tatori  della  inondazione  dì  domenica;  dappoiché  da  dt-**' 

l  mesi  I 


mesi  ci  trovavamo  in  campagi 


1  campagna 


:ì 
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pestre ,  ave  tuttavia  dimoriamo.  Il  danno  è  stato  gran- 
dissimo, come  a  quest'ora  saprete.  Le  cantine  furono 
tutte  inondate,  e  quindi  addio  vino ,  olio,  ed  altre  prov- 
visioni. Inondata  la  dogana,  inondati  alcuni  archivi  di 
avvocati  e  di  notari.  Insomma  in  più  d^ .  mezza  città 
r  acqua  si  è  alzata  per  sei  o  sette  braccia  !  Del  ponte 
sospeso  non  se  ne  parla  più.  Si  temè  un  momento  per 
ponte  vecchio ,  e  gli  orefici  sgombrarono  in  fretta  e 
in  furia;  ma  poi  non  fu  altro....  Ma  che  vo  io  rac- 
contandovi cose  che  già  saprete  da  quattro  giorni? 

La  rimessa  fattami  delle  frutta  andò  benissimo ,  solo 
mi  dolse  che  voi  non  avete  voluto  approfittarne. 

88        Allo  stesso. 

Firenze,  12  dicembre  1844. 

Carissimo  Gallina, 

Sapete  che  io  sono  adirato  con  voi  come  un  demo- 
nio? Sapete  voi  che  l'avere  così  poca  fede  nelle  parole 
di  un  amico  è  il  più  grande  insulto  che  possa  farsi  ? 
Ma  che  mi  andate  voi  dicendo  di  /jas^tta  e  non  cas- 
setta! Parliamo  un  poco  chiaramente.  Voi  mi  avete 
fatto  mille  favori,  ed  io  quasi  appena  vi  ho  ringra- 
ziato, perchè  so  bene  che  i  favori  si  fanno  agli  amici. 
La  mia  famiglia  una  volta  ogni  venti  anni  si  rammenta 
di  voi;  e  voi  mi  saltate  fuori  con  certe  lettere,  che  mi 
fan  venire  la  bile.  Sor  Gallina,  a  che  giuoco  giuochia- 
mo?  siamo  amici,  o  non  siamo  amici?  Se  siamo  amici, 
e  credo  che  lìn  segno  di  memoria  che  dia  un  amico  ad 
un  altro  non  sia  offesa;  se  non  siamo  amici,  ed  allora 
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i  mille  &vorì  cbe  voi  mi  Éite  non  posso  io  certo  rict- 
verli.  Smettete  adunque  di  rimproverarmi,  che  avet- 
torto  apertissimo.  Io  non  ho  mai  detto  nulla  alla  ntà 
famiglia,  e  vo  lo  giuro  sulla  nostra  amicÌKÌii;  se  a(^ 
fi  credete,  non  ho  che  farvi.  Per  Bacco,  non  credev 
di  aver  cosi  poco  credito!  ! 

Dove  vi  venne  in  mente  che  mia  mobile  si  oliinmas» 
Annetta!  Forse  per  quella  letterina  che  trovaste*  M 
quella  era  una  lettera  diretta  a  mìa  madre,  cbe  ti*z 
so  come  si  è  trovata  costà.  Mia  moglie  si  chiama  Lui^ 
La  direzione  della  mia  casa  è;  Fondacci  S.  Spirito,  j>* 
lazzo  Fumagalli  ,  3°  piano. 

Del  pranzo  do'  Siciliani  che  voi    mi  dite  non    ne 
nulla.  Un  Oliva  fi|fura  certo   ne' nostri    uomini    dot* 
ma  se  il  tempo  corrisponda  colla  data  del  manoscriL*. 
non  mi  rammenlo  di  certo:  potrò  però  informarmi - 


Firenze,  29  (Jicembra  II 
Carissimo  Gallina, 


I 


Vita  lunga  i^naato  Matuaalem,  quattrini  quanto  C 
salute  quanto  Sansone,  tranqniUìtà  di  spirito  qiiavi 
San  Francesco  di  Aaaiai,  ecco  tutto  quello  che  vi  a.' 
gura  il  vostro  amico  nell' incomincìamento  d»l  nuo^ 
anno  ;  o  già  s' intenda  non  a  voi  solo ,  ma  anche  *1J 
vostra  buonissima  consorte,  o  a  vostro  zio,  e  a  vosi" 
figli  in  perpeluum  et  ìnflnitam.  Punto  e  da  capo. 

Si  sta  stampando  il  mio  Matteo  Palizzi  a  conto  à* 
Fumagalli.    So    che  in  Sicilia    v'  è    molto    desidsrìa 
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averlo:  ci  sarebbe  modo  di  mandarne  un  paio  di  cen- 
tinaia di  copie?  Sia  a  Palermo,  sia  a  Messina,  è  indif- 
ferente. Ma  badate:  io  dubito  che  la  censura  nostra  in- 
contri difficoltà:  quella  di  Messina  poi  quasi  con  cer- 
tezza ,  se  non  fosse  altro  per  antipatia  al  nome  mio. 
Si  dovrebbe  quindi  tentare  di  farlo  entrare  all'insaputa, 
^ome  narra  il  nostro  Meli  che  la  scimmia  facesse  en- 
trare in  corpo  al  cane  il  turacciolo  della  botte,  mentite 
il  cane 

Pri  lu  so  derreri  un  suspittava 

Sapennu  chi  'un  era  porta  chi  'spuntava  (1). 

Ditemi  adunque  qualche  cosa»  ma  col  vostro  comodo, 
giacché  prima  di  altri  dieci  o  dodici  giorni  la  stampa 
del  dramma  non  sarà  terminata. 

90        Allo  stesso. 

Firenze.  29  del  1845. 

Carissimo  Amico, 

Fra  qualche  giorno  riceverete  48  copie  del  Matteo 
Palizzi»  divise  in  4  volumi,*  con  un  bel  frontispizio  di 
Bremarium»  ecc.  Vedete  se  sta  bene;  quindi  avrete  la 
bontà  di  fare  in  modo  che  entrino  a  Palermo.  Se  vostro 
zio  volesse  prenderle  per  conto  proprio,  se  le  volesse 

itt.  deposito insomma,  comunque   farete,  sarà  ben 

fcitto.  Per  tanto  mi  prendo  la  libertà  di  dirvi  questo, 

(1)        Per  il  suo  deretano  non  sospettava. 

Sapendo  che  non  v'  era  porta  che  spuntasse. 
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EttisGÌme,  ^^^1 


perché  so  che  in  Sicilia  sono  desideratìsGÌme , 
quindi  non  sarfk  difficile  l'esitarle.  In  qnaoto  s 
fissateli  voi,  perchè  Fumagalli  rimette  in  me,  ed  io  ' 
rimetto  in  voi.  Si  è  messo  il  prezzo  di  una  lira  per 
un  volumetto  di  pag.  104;  vedete  adunque  che  il  Fu- 
magalli non  ha  avuto  certo  l' idea  di  far  guadagni  so- 
pra questa  miseria ,  ma  solo  quella  di  far  cosa  a  me 
gfadita ,  ed  è  per  questo  eh'  io  me  ne  do  premura. 


Firenze .  !>  aprile  184Si;] 


Carissimo  Am 


Ritardai  qualche  giorno  a  rispondenti  per  potorrS 
dire  di  aver  ricevuto  ogni  cosa.  Avete  fatto  bene  sm 
spedire  il  caratello  per  terra,  quando  il  risparmio  do- 
veva essere  cosi  poco  ;  ma  avete  fatto  male  a  pren — 
dervene  cosi  poche  delle  olive.  Voi  sapete  che  noi  saamC 
tre  colla  donna  di  servizio,  e  che  quindi  non  .posslamc:^ 
certo  finirie  tutte  in  un  anno.  Vi  serva  per  qualche 
altra  volta.  In  quanto  alle  camicie,  chi  sa  mio  fratellc 
cosa  aveva  pel  capo  quando  scrisse  la  lettera  :  egse 
dovean  esaere  sei  e  non  dette,  e  sei  ne  ho  trovate  ner 
sacchetto:  quindi  tutto  sta  benissimo.  Passerò  al  Pagn:. 
le  crazie  IS  che  voi  avete  speso  per  me,  ma  non  trovc; 
notate  le  spese  di  barca  e  del  facchino  che  dovette 
scendere  il  caratello  :  ditemele  adunque  colla  prima  E 

stra  lettera 

Che  dirvi  del    vostro    affettuoso    invito?  Conosd] 
into  il  cuore  e  l' affatto   vostro  o  di    tutta  la 


afaniigUa,  quanto  possiamo   conoscere  il  nostro 

■it«so;  ma  per  ora  nou  è  possìbile  nemmeno,  parlarne. 

I Sto  cercando    di    compire  il   mio   lavoro    sulla    China: 

I  pwdiè  toltomi  questo  impiccio  dalle  mani,  possa  tulio 

'  nìfìkwaì  a  un'opera  che  da  molto  tempo  vagheg'gio. 

fwciamo  invece  il  miracolo  di  Maometto:   venite  voi 

litri  a  Firenze;  qui  nrn  troverete  i  comodi  della  vostra 

i^a ,  ma  il  cuore  di  certo.  A.nimo  su ,  una  scappatina 

f"  otto  giorni. 


À  Oiovanni  Angelo  FraiKeschi.  - 


Mio  carissimo  Amico, 

I  bella!  Mi  chiedi  perche,  si  lungo   sitmsio,  dopo 

Pver  tardato  tanto  a  rispondere?  Davvero,  davvero 

'  siamo  giunti  nel  tempo  del  mondo  a  rovescio.   Mi 

^Isola  immensamente  il  sentire  come  vadan  bene  le 

"^^  di  codesti  Asili  ;  né  possono   andar   diversamente 

J^**    tanta  buona    volontà    e  fa 

***!  ti  rimprovererò  certamente  di  occuparti  tanto  def 

^*li  :  tu  sai  come  io  penso,  e   come   son  persuaso  il 

**■«  pubblico  debba  anteporsi  al  privato  ;  ma  solo  ho 

®t-to  e  ridico  (e  tu  mi  perdonerai  delta  franchezza)  che 


*■     pare  possa  tu  conciliare  L'uno  e  l'altro.   Chi    vuol 
^^^'re  troppo  troppo,  finisce  per  far    poco   poco:  non  ti 
***ienticare  che  Io  persecuzioni  ebe  soffristi  iì 
^*'ono  in  gran  parte  cagionate  da  quella  tua  grande 
^*lta  attività.  Bisogna  far  molto  mostrando  di  far  poco  : 

**r*,  ma  indispensabile  condizione.  Chi  fa  molto  o  mostrsi 


KPISTOLABIO 

i  far  molto,  offende  l'amor  proprio  di  chi  non  sa  far^b;^ 
t^  non  vuol  fare  Bulla  ;  e  di  questa  canaglia  se  ne  trov^;^^ 
f  dappertutto. 

[  Non  abbiamo  potuto  rivedere  ancora  l'ottima  signor-  .^ 
I. Adelaide:  il  tempo  è  stato  sempre  piovoso;  U  uott^^ 
T  passata  veniva  giii  maledettamente, 

,  Che  vuoi  che  ti  dica  di  Montazio'   ha  scritto   alt;sr-ì 

|fe  o  quattro  articoli  sul  Matteo  Pulissi ,  e  ancora  nc^i:».     ' 

t,  che  alla  prefazione  !  Gli  dà  da  fare  molto  questo  lOk.  i  - 

fiero  dramrauccio,  Ma  che  dice  in  questi  articoli?  Ec^iz^ta 

Bjquello  che  non  so.   Gli  ho  dato  un'occhiata,   ho  vU   "A.^^ 

Vcbe  si  contradiceva  ad  ogni  rigo  ,   che  mi  faceva  di  ^^r-*   ■ 

Eguel  che  non  ho  detto insomma  mi  pafTe  una  liK~    >^' 

mÌ!gBi  infamità.  Ora  nel  Rioglilore  ho  letto  un  articc^^  1  * 
dal  Dragomanni ,  intitolato  :  Contradìsionl  di  un  gion^  ■^::Mr 
lista  a  propalilo  dei  dramma  Matteo  Palizzi.  Il  Di—  '^^• 
gomanni  non  ha  fatto  che  mettere  in  confronto  lo  o^^^  '' 
nioni  dello  stesso  Montaiio:  ti  dico  che  ae  son  veniL  ■'^ 
fuori  delle  contradizioni  tali  da  far  smascellar  delle  ri^^  ■*'^- 
Montazio  pare  aommumente  offeso  dalla  mia  massii»-  .^s^- 
che  delle  opere  drammatiche  sia  giudice  competeale 
popolo. Egli  non  lascia  argomenti,  sofismi,  ed  impar^E^  -*' 
nenza  per  provare  il  coalrario.  Ora  è  compareo  ■— *■  " 
H  altro   compilatore  della  Rioista.  un  tal  Neri,   se   nt:^^ -" 

^^^K  erro,  il  quale  anch'  egli  si  sbraccia  ed  impugna  lan(7  -^  "^ 
^^^^  e  scudo  per  contrastare  al  popolo  questo  diritto,  Miser-*^^" 
liili!  BOB  ne  vedono  o  non  ne  vogliono  vedere  le  con^^^' 
guenze.  Se  il  popolo  non  può  giudicare  del  bello,  volete  ci»  *^ 
giudichi  del  buondì  Se  non  ha  il  diritto  di  dire  se  ^^  ' 

y^iace  uu  dramma,  avrà  il  diritto  di  dire  se  gli  pia.^^       J 
un  governo?  Essi  non  inteadono  che  sotto  questa  qiie-~        M 
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iWone  letteraria  v'è  la  più  grande  questione  morale  e   ■ 

politica Che   dich'io?   forse    l' intenderanno  anzi 

ben»;  e  perché  l'intendono,  si  affannano  a  combattere; 
0  »e  non  l'intendono  per  raaiocinio,  l'intenderanno  per 
lUeU' istinto  del  male  che  pur  troppo  è  vivo  ne' cattivi, 
coma  l'istinto  del  bene  è  vivo  nel  cuore  de' buoni. 
Il  nostro  Moisè  ha  pubblicato  la  sua  illustrazione  di 

Saprai  forse  qualche  notizia  di  Svìzzera  :  i  corpi-fran- 
'^'u  antigesuitici  furono  respinti  da  Lucerna  con  una 
Perdita  dì  circa  2000  uomini  tra  morti  e  prigionieri!! 

Niente  altro  da  dirti Pensa  oramai  al  ritorno: 

Pt  Bacco,  l'hai  fatta  lunga  davvero! 


to 


A    Vincenzo  Oallina.  —  Livorno. 


Carissimo  Amico, 
I  .'er  Bacco!  son  sei  mesi  che  non  ricevo  vostre  i 

^stie!  Che  affare  è  codesto?  Ci  dobbiamo  scriverò  sol- 
**-nto    quando  v'  è  di  necessitA ,  ia  modo    che    se    non 
^Vessi  per  un  anno  noia  da  darvi  non  dovrei  rice 
^ostre  lettere?  Animo  adunque,  a  facciamo  una  lettera 
*«nza  aver  nulla  da  dire. 

Noi  siamo  in  campagna  e  benissimo  in  salute! 
■^ogliam  sapere  come  state  voi,  coma  sta  lo  zio,  come 
la  ottima  vostra  moglie,  come  i  bambini.  Il  caldo  e 
caduto  addosso  tutto  in  una  volta:  qui  si  soffoca.  For- 
tunati voi  che  potete  andare  verso  le  ventitré  a  farvi 
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94         A  Michele  Amari.  —  Parigi. 


^ 


Carissimo  Amico, 


Questa  lettera  vi  sarà  consegnata  dal  signor  Caccia,     ^^ 
ottima  e  colta  persona ,  la  quale  desidera  di  CQnoscer-'~~r~ 

voi,  e  Bon  sicuro  clie  voi  sarete  contento  di  aver  co 

nosciuto  lui.  Ho  Ietto  con  soinmo  piacere  la  Descnptim^.—  « 

de  Palerim  per  Ebu-ìiaucal,  e  molto  vi  ringrazio  d'es 

servi  rammentato  di  me. 

Qui  tutto  giorno  arrivano  Siciliani ,  ma  nessuno   ic ~ 

vedo  degli  amici  nostri. 

Ho  tenuto  dietro  alla  questiona  gesuitica   che    cost!i~     ^ 

si  agita,  e  mi  duole  vedere  il  Libri  tra  coloro  che  ten 

tano  porre  un  freno  al  pensiero,  e  far  delle  concession~  ~^ 
le  quali  potranno  un  giorno  esser  fittali  alla  Prancia^^^ 
e  all'Europa. 

Il  signor  Caccia  va  a  Londra  per  suoi  affari,  al  ri 

torno  suo  probabilmente  vi  rivedrà  a  Parigi  :  parlai 
eoo  lui  farete  conto  di  parlare  con  me. 


N 


A    Vincenzo  Galtiii 


Carissimi'  Araicc 


Oh  con  quanto  piacere  avremmo  fatto  una  eors:!  ii 
Livorno,  per  rivedere  i  nostri  buoni  amici!  ma  por 
quest'  iinno  è  impossibile,  e  bisogna  rasaognarai.  Debbo 


k. 
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e  a  Pistoia,    jier  leggere  il  discorso  del  Paateon 
1  festa  delle  spighe  del  Puccini  ;  quiadi  a  Siena,  ove 
1  concertando  un  mio  nuovo  dramma,  che  dee  rap- 
presefitarsi  il  14  agosto. 

Non  so  cosa  mi  diciate  di  pronunzia  e  non  pronuii- 
^la:  chi  TÌ  ha  raccontato  iiueste  fandonie?  Io  parlo 
*-'Ome  parlava;  e  se  non  lo  credete,  venite  in  Firenze 
*  stare  un  otto  giorni  con  noi,  e  ve  ne  accerterete. 
I*rohabÌ  Ini  ente  col  vapore  che  arriverà  costì  domani 
**  «ioman  l'altro,  o  quando  che  sarà,  riceverete  una 
^"^ttiroetta  [credo  dieci  o  dodici  onze)  a  me  diretta;  vi 
I*'*ìego  del  solito  incomodo;  barattarla  in  moneta  toscaBa, 
^  l'imetterla  qui  con  tutto  il  vostro  comodo;  ed  in  man- 
*^^»»Ka  di  mezzi,  pagarla  al  Betti  per  conto  del  Bardi, 
avvisarmi. 


I 
I 


«a 


Allo  stesso. 


^^^H  Fireuze  ,  23  sgoeto  1S45. 

^^^^K  Mio  carissimo  Amico, 

^^^BSo  risposto  alla  vostra  ultima  lettera,  nella  quale 
^^^BK'  rimettevate  il  ricevo  del  Betti  ?  Ecco  quel  che  no» 
^^*fei  rammento.  Spero  per  akro  ohe  mi  vorrete  perdo- 
>%are,  pensando  eh'  è  un  mese  nel  quale  ho  dovuto  avere 
in  mente  un  milione  e  mozzo  di  cose.  Sono  stato  a  Pi- 
stoia, ove  il  mio  discorso  per  la  festa  delle  spijjhe  ha 
avuto  un  esilo  fortunato.  Mi  duole  non  avervene  potuto 
inandare  ancora  una  copia.  Ma  che  volete?  se  io  atessu 
non  ne  ho  avuto  ancora  una?  L'edizione  fa  esaurita  in 
un  giorno,  ed  il  Puccini  che  sperava  mandarmi  le  mie 
^orno  dopo  arrivò  t 
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Ora  si  sta  facondo  la  seconda  edizione.    Sono 
a  Siena:  il  mio  nuovo   dramma,  l'Abbandono  di  wi 
popolo,  fu  accolto  benino,  fui  chiamato  gette  volte  sul 
proscenio,  al  quinto  atto  fui  onorato  di  una  pioggia  di 
flort;  ciò  noQ  toglierà  per  altro  che  la  Rioisla  di  Fi- 
renze, ohe  ili  non  compero  né  adulo,  non  dica  ch'abbii«_ 
fatto  fiasco. 
Anche  in  Siena  ho  letto  un  diacorso  par  la  diatriba — 
Izione  de"  preny,  pel  concorso  trìeaoale,  il  quale  è  8tat«zz» 
I  molto  applaudito.  Le  dimostrazioni  di  affetto  e  di  stim^Ev 
[  datemi  dai  Senesi  mi  han  proprio  lasciato  confuso.  L-^n» 
[  dico  a  voi ,  come  lo  dirai  a  mio  fratello. 

Noi  stiamo  benissimo,  a  con  nostro  dispiacere  nel! 
nostre  scappate  non  ae  abbiamo  potuto  fare  entru 
una  per  Livorno. 

Ci  ha  turbato  un  aceenao  nella  vostra  lettera  a  prJ 
vati  dispiaceri.  Diteci  qualche  cosa  per  nostra  tranqui 
lità.  È  vero  che  questo  si  tratta  volere  entrare  n^ 
fatti  altrui;  ma  l'amicizia  e  l'affetto  che  sontiamo  p^ 
voi  e  per  tutta  la  vostra  ottima  famiglia,  ci  dft  il  da 
ritto  di  sapere  (jualcosa,  _ 

97         Ad  Arcangelo  Mazzoni  (Ij.  —  Siena.  1 

Pregiatissimo  Signore, 
Rispondo  alla  sua  gentilissima  del  20  ch'ella  scrivean:^ 
in  suo  nome  e  in  nomo  dei  suoi  ottimi  e  cortesi  ootG 

(1)  11  quale,  a  nome  iIbUi  gioventCl  ssiieae,  uvea  ICritto  M 
LiL  Farina  una  lettera  di  co  a  gratula:  ione  e  d'esultanza  [i«r  il  su. 
JiKorso  letto  nlla  distribuzione  de' premi  in  Siena.  La  rninnc 
non  lia  lista  ;  la  lettera  a  cui  risponde  è  del  20  dicembre  1813. 


nett^P 
tri^^^l 
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pagni.  Io  non  so  come  esprimer  loro  i  sensi  della  mia 
gratitudine  e  della  mia  riconoscenza  :  io  so  di  meritar 
nulla;  e  son  persuaso  che  l'onore  che  han  voluto  fare 
alle  mie  povere  scritture,  si  riferisce  solo  al  mio  buon 
volere.  E  di  buon  volere  mi  do  vanto;  ma  volesse  il 
cielo  che  ad  esso  andasse  congiunta  la  potenza  del  sa- 
pere e  della  parola,  perchè  Tidea  che  mi  agita  e  dà 
vita  a  quanto  io  opero  e  scrivo,  potesse  portar  frutto, 
e  sghiacciare  qualche  anima,  e  scuotere  qualche  intel- 
letto, e  persuadere  che  stolta,  vana,  dannosa  è  la  gloria 
delle  lettere  e  delle  ai^ti,  quando  essa  non  serva  ad  uno 
scopo  grande  e  generoso. 

E  per  questo  scopo  io  sacrifico  la  mia  gioventù  in, 
lavori  superiori  alle  mie  forze ,  e  pel  trionfo  di  queK 
r  idea  che  mi  anima  io  scrivo  e  stampo  ;  che .  se  un 
giorno  m*  abbandonasse  la  speranza  che  le  mie  parole 
possano  contribuire  in  qualche  minima  parte  al  pro- 
gresso dei  pensieri  e  dei  fatti  umani,  io  getterei  via 
la  penna,  e  piglierei  invece  la  marra. 

Faccia  adunque  ella  i  miei  più  sinceri  ringraziamenti" 
a'  suoi  gentili  compagni  ;  dica  loro  che  un  segno  di  un 
affetto  così  potente  basta  a  compensarmi  dal  cinico  sar- 
casmo degli  uomini,  che  vendon  il  biasimo  dei  buoni,  come 
altra  volta  vendevan  la  lode  dei  malvagi,  e  mi  creda.. . . 

98        A    Vincenzo  Gallina.  —  Livorno, 

Firenze,  81  dicembre  1845. 

Carissimo  Amico , 

Credo  bene  che  voi  non  saprete  più  se  io   sia   vivo 
©  morto;  è  tanto  tempo  che  debbo  rispondere   a  due 
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vostre,  e  voglio  sperare  che  mi  vorrete  (come  tant, 
altre  volte)  perdonare  di  questa  tardanza.  Se  sapesi 
come  sono  occupatissimo  di  questi  tempi!  La  vicìn. 
pubblicazione  della  mia  Storia  d'Italia  mi  dà  un  pen 
siero  e  uu  lavoro  da  raeritarmi  qualche  compatimenu 
dagli  amici.  Ora  però  che  siamo  a  capo  d'anno,  noi 
posso  fare  a  meno  di  non  scrivervi  ;  per  dirvi  che?  le 
davvero  che  non  lo  so.  Immaginatevi  adunque  ciò  che 
vi  può  essere  di  meglio  in  auguri  e  felicitazioni,  e  pi- 
gliatelo in  nome  mìo  e  di  mia  moglie  per  voi,  per  la 
vostra  ottima  moglie,  per  lo  zio  e  per  le  bambine. 

Soa  tanti  giorni  che  ho  un  vostro  Album:  non  mi  ver- 
gogno dirvi  che  ancora  non  vi  ho  fatto  nulla  ;  vi  dico 
soìo  che  non  ho  potuto  ;  e  voi  mi  crederete ,  ne  son 
sicuro.  Spero  poter  trascrivere  qualche  mìa  coaiiocii 
al  più  breve. 

Vi  acchiudo  un  bigliettino  per  voi  ritirare  con  tuttu  i 
il  vostro  comodo  una  copia  delle  opere  del  Parran-  J 
Cini,  e  mandarla  con  qualche  occasione  a  me.  Badile  j 
che  non  son  cose  di  premura.  1 

99       .'1   Michele  Amari.  —  Parigi. 


Caris; 


Rispondo  con  ritardo  alla  vostra  ultima  ietterà;  nw 
non   ho  ritardato  di  occuparmi  della   cose  vostre.  Hu 
trovato  alla   fine  un  editore ,  che   pare    voglia  intra- 
prendere la  stampa  della  vostra  Storia  araba  ;  m»  wn  1 
m"è  stato  possibile  di  ottenere  da  lui  il  compenso  et»  \ 


É 
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(hrebbs,  volendo  prima  una  proposta  vostra.  Ditemi 
idoDque  quali  sarebbero  le  vostre  idee  ,  o  per  dir  me- 
glio, i  limiti  del  oompenso  che  voi  credereste  eonve- 
Diente  a'  vostri  interessi  ;  ed  io  spero  di  poter  conclu- 
ilere  qualche  cosa.  L'editore  sarebbe  il  signor  Maurizii) 
'Guigoni,  che  ha  cominciato  a  pubblicare  una  mia  Sto- 
ria d'Italia  ia  10  volumi.  Egli  progetta  di  intrapren- 
dare  anche  la  pubblicazione  di  un  giornale  a  fascicolo 
(di  che  sarete  pregato  da  lui  direttamente},  ed  una 
libreria  popolare,  diretta  da  dodici  persone  residenti 
a  Firenze ,  tra  le  quali  ci  soa  lo ,  ed  ausiliata  da  SO 
nei  corrispondenti,  tra  i  quali  ci  siete  voi,  se  ciò  non 
vi  dispiacesse.  Questi  60  nomi  tra  più  e  meno  son  tutti 
*M«ii  e  belli,  e  mi  pare  di  avervi  detto  abbastanna. 
Il  concetto  è  italiano,  anti-guelfo  ,  e  progressivo  ;  ma 
finora  non  si  tratta  che  di  un  progetto.  Spero  potervi 
iiandare  la  presente  con  qualche  mezzo  amichevole,  e 
forse  di  unirvi  la  prefazione  alln  mia  Storia ,  dalla  quale 
potrete  intendere  lo  spirito  dell'opera.  S'è  possibile 
làrìa  annunziare  in  qualche  giornale  di  non  motto  grave 
ip«sa ,  fareste  cosa  grata  al  mìo  editore  e  a  me ,  e  quel 
^he  si  dovrà  pagare ,  farò  in  nodo  di  farvelo  rimbor- 
sare dal  Lamberti.  Vi  manderò  poi  i  fascicoli  dì  con- 
tinuauone ,  quando  sì  presenterà  qualche  occasione. 

Le  cose  nostre ,  dicono ,  che  vadano  di  male  in  peg- 
^o;  a  me  pare  che  non  vadano  male  abbastanza,  e 
credo  che  voi  sarete  del  mio  parere.  Il  nostro  GemelU 
ita  avuto  delie  persecuzioni  per  aver  detto  qualche 
parola  ardita  ad  un  procuratore  generale.  Uiloa  è  stato 
arrestato  in  casa,  quindi  strappato  dal  letto  di  una 
osdre   moribonda   (che   cessò  di  vivere  l'indomani),  e 


I 


l trasoinat»  a  Napoli,  ove  fu  tenuto  tre  giorni  in  i>r- 
tj-esto:  fopsé  tra  breve  lo  avremo  in  Firenze.  Cosi  1" 
I  Sicilia  parde  ogni  giorno  un  uomo  che  sa  leggere' 

Rieozi,    uno    degl'  insorgenti    romagnnoli ,    rifugiato 

[  qui,    poi   mandato  a  Marsiglia,    poi    improwidament*-' 

r  tornato  ed  arrestato,  è  stato  or  son  poclii  giorni  co  n- 

isegnato  al  governo  pontificio.  Grandissima  la  seosaKio^ie 

che  ha  prodotto  questo  fatto  in  Toscana. 

I  baibiani  (1)  sono  in  gran  lavori;  ne  sperate  voi  ndla- 
).  E  pure  chi  naufraga  si  attacca  spesso  anche  a  «3n 
[  ferro  rovente. 

Conservatemi  la  vostra  amicizia  che  m' è  carissin».  a 

I  -ed  accogliete  i  saluti  del  marchese  De  Gregorio  ifigli  «'ì- 

si   trova  qui  eolia  madre  e  moglie,   e    col   qu^wJ* 

passiamo  qualche  ora  parlando  delle  cose  nostro,  dell*  | 

quah  siete  voi  uno  certo  de'  piìt  cari  ornamenti. 


Vincenzo  Gaììiti 


Carissimo  Amico , 


,  —  Livorno. 

Firenze ,  19  Bt-oalo  li 


»»«J 


Ieri  1)0  ricevuto  la  vostra  lettera  per  posta ,  e  * 
tardi  un'altra  vostra  del  di  10,  con  i  volumetti  de'qu^S*-"' 
mi  fate  parola,  e  di  che  vi  ringrazio  moltissimo,  *-^' 
duole  di  cuore  del  disturbo  che  avete  avuto  [parlo  (^  ^' 
terremoto);  a  davvero  non  credevamo  che  avepsc  f»*^" 
tuto  cagionar  tanto  danno.  In  quanto  alle  due  cof»'*' 
della  mia  Storia,  io  non  so  nulla;  ma  parlerò  col  n'^ 
editore,  e  credo  questi  non  avrà  alcuna  difficoltft. 

(l)  Seguuci  del  Balbo. 


i 
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Nella  vostra  del  10  ci  dite  una  cosa  ,  che  ci  ha  fatto 
molto  gola.  Per  bacco  !  una  parentela  spirituale  col 
nostro  ottimo  Gallina  e  co'  suoi  pulcini  ci  andrebbe 
molto  a  sangue.  Non  si  potrebbe  fare  una  procura  ? 
Pei  battesimi  so  che  si  fa;  non  è  lo  stesso  per  la  cre- 
sima? Se  poi  ciò  non  fosse  possibile,  voi  ci  potreste 
indicare  il  giorno  preciso  (buono  se  fosse  di  domenica); 
ed  allora  noi  verremmo  costà  il  sabbato  sera ,  e  ripar- 
tiremmo la  domenica  sera.  Mi  direte  :  Questo  si  chiama 
una  cresima  in  posta  ;  ma  come  fare  se  non  m*  è  pos- 
sibile assentarmi  da  Firenze  una  mezza  settimana  ?  Se 
nemmeno  m*  è  stato  possibile  passare  un  qualche  giorno 
in  campagna?  Su  di  ciò  attendo  vostro  riscontro. 

101         Allo  stesso, 

Firenze  ,  18  settembre  1846.    , 

» 
Carissimo  Amico , 

Ho  ricevuto  in  questo  momento  la  vostra  lettera 
del  13.  che  la  persona  incaricata  di  prendere  la  mia 
posta  non  s*  è  forse  rammentato  di  far  ciò  prima  d'  ora. 
Nulla  mi  dite  se  avete  ricevuto  una  mia  lettera ,  nella 
quale  era  acchiusa  una  di  mia  moglie.  In  quanto  a*  150 
ducati  vi  scriverò  in  appresso;  per  ora  teneteli,  giac- 
ché in  questo  momento  che  vi  scrivo  non  so  nemmeno 
se  ho  la  testa  attaccata  al  collo  :  sono  al  letto  di  una 
moribonda ,  la  signora  Fumagalli ,  che  minaccia  di 
spirare  da  ora  in  ora:  —  povera  donna!  gran  danno 
alla  famiglia,  e  gran  dolore  a  noi! 

Se  bene  mi  ricordo,  mio  fratello  mi  diceva  di  aver 
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dato  qualche  commissione  a.  voi  di  non  so  che  tota,  < 
seiallo,  o  l'una  e  l'altro,  non  mi  rammento.  Sa  è  così 
ritenete  il  prezzo  di  esae  commisBioni  sui  ducati  1^>( 
de'  i^uali  mi  parlate.  Mio  padre  mi  scrive  di  aver  spe 
dito  a  voi,  o  per  dir  meglio,  fatto  spedire  certi  libi, 
da  Napoli  per  me.  Scusate  di  tanti  incomodi. 


Carissimo  Amico, 


I 


Ai  veri  dolori  ogni  conforto  esterno  è  per  lo  me** 
importuno  ;  mi  contento  adunque  di  dirvi  che  la  vosfc^ 
lettera  ha  fatto  passare  in  noi  parte  del  dispiacere  alt 
tanto  vivamente  (ed  a  ragione)  ha  colpito  voi  e  la  -v' 
stra  famiglia.  Ciò  vi  scrivo  in  nome  mio  come  in  noxK 
di  mia  moglie,  le  cui  affettuose  condoglianze  pres^' 
terete  alla  vostra,  Non  aggiungo  niente  altro,  percsl 
so  che  ogai  mia  parola  non  potrebhe  che  rìnnovso^^ 
vostro  dolore.  ^^H 


Fireav.o .  25  dicemlire  1S45- 

Carissimo  Amico, 

Non  per  adempiere  una  vana  formalità,  ma  per  so '^ 

disfare  hu  bisogno  del  cuore  vi  scrivo  un  rigo  in  noin^ 

di  mia  moglie  ed  in  nome  mio.   Voi  sapete   che  coss* 

possiamo  augurare  noi  di  meglio  a  voi,  alla  vostrasii 
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tima  moglie, e  a  tutta  la  vostra  famiglia:  vi  dico  solo 
che  ogni  bene  e  ogni  felicità  l'auguriamo  più  col  cuore 
che  colle  parole.  Speriamo  adunque  che  le  consolazioni 
del  47  vi  compensino  del  grave  dispiacere  che  vi  ha 
contristati  nella  fine  del  1846. 

Secondo  ciò  che  mi  scrivevan  di  casa,  verso  la  fine 
di  dicembre  avrei  avuto  una  rimessa  di  danaro  ^er 
mezzo  de*  vapori.  Ora  sono  diciassette  giorni  che  qui 
non  arriva  posta  di  Messina;  non  so  quindi  se  la  ri- 
messa fu  fatta,  non  so  la  somma,  non  so  il  vapore.  Ho 
creduto  di  giusto  però  di  avvertirvi  approfittando  della 

vostra  infinita volea  dire  bontà;  mi  contenterò  dire 

amicizia. 

Non  mi  rammento  se  vi  ho  dato  mai  la  notizia  eh*  io 
sono  proprietario  di  una  stamperia  in  Firenze  :  se  non 
ve  r  ho  detto ,  ve  lo  dico  adesso.  Il  Fumagalli  vendè 
a  me  la  sua  stamperia,  riservandosi  egli  il  solo  negozio 
editoriale:  la  stamperia  continua  quindi  a  portare  il 
nome  del  Fumagalli,  ma  nel  fatto  è  mia  ;  ed  in  essa  si 
continuano  a  stampare  le  opere  dell' istesso  Fumagalli, 
che  le  paga  a  me  come  le  pagherebbe  ad  un  altro  tipo- 
grafo. Così  la  mia  stamperia  ha  assicurato  il  lavoro  per 
altri  due  anni.  Che  ve  ne  pare? 

104        A  Michele  Amari,  —  Parigi. 

Firenze,  30  giugno  1847. 

Carissimo  Amico, 

Colgo  con  piacere  1*  occasione  della  venuta  costà  di 
un  nostro  giovine  siciliano,  il  signor  Giuseppe  Giamboi, 
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I  ottimo  giovine  e  mio  oonoittadino,    per  acrivtìrvi  un».  5^ 
F  letterona,    giacché  è  molto   tempo  eho   avevo  propr-i.c> 
sogno  di  fare  uoa  chiacchierata  con  voi. 
Spero  ohe  avrete  visto  Ìl  giornale  ì'Alba  che  si  pilli- 
Ijlica  qui  in  Firenze,  sotto  gli  aiispicj  di  una  maggloi' 
larghezza  di  stampa.  Io  ne  sono  il  direttore,  e  la  reiia- 
3  è  composta  degli    uomini  pib  animosi   ed  intelli- 
genti che  trovanai  attualmente  in  Firenze,  Quihapiro- 
;   dotto   un"  impressione  profondissima ,  ed  un   fanatisnao     1 
;  popolare  ohe  noi  stessi  non  ci  attendevamo.  Voi  ahitosi  U*     i 
da  C[tialche  tempo  alla  liberti!  piena  della  stampa,  uon     ' 
i  troverete  nulla  di  straordinario;  ma  ripensandogli*»    1 
i   della  nostra  misera  Italia,    converrete   ollB    1 
vuoisi  di  un  qualche  coraggio  civile  per  assalire  apepfca- 
raente  la  polizia  ed  altre  iniquità    governative,   in    1** 
paese  dove  il  presidente  del  Buongoverno  ha  facoltà     *Ì  ' 
mandarvi  tre  anni  al  forte  di  Volterra  senza  rendere 
ragione  ad  alcuno.   Dopo  questo  preambolo  voi  avr^*>* 
i  compreso    di  che  voglio    pregarvi  in  nome    CK*^*' 
<ì  miei  compagni.  Ci  data  voi'il  perme^s<' 
dì  ascrivervi  nel  nostri  collahoratori?  Ci  mandate  qi»»**- 
ehe  scritto  vostro?  Suppongo  che  abbiate  letto  ilpi**>" 
che  quindi  conosciate  pienamente  i  princjSfJ 
e  lo  scopo  dell'.Ufia.  Quel  che  posso  aggiungervi  è,  e;!**' 
la  censura,  almeno  finora,  applica  con  molta  lealUL      '* 
legge.  Le  idee  rimangono  tutte,  e  solo  sì  bada  cher»*** 
vi  siano  parole  eccitanti  ed  appelli  alla  for:!a  materic^^^- 
E  però  rigorosamente  osservato  il  disposto  di  quell'i»-''" 
ticolo  della  legge,  lil  dove  proibisca  di  offendere  l'oooi'* 
delle  persone  regnanti.  Insomma  Ìl  governo  lascia  di*"* 
tutto  per  sé,  ma  teme  di  compromettersi  coll'Ausiri**' 
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Mi  fanno  sperare  che  presto  avremo  il  piacere  di 
vedervi  a  Firenze:  oh  quante  cose  avremo  da  dire! 

Gli  affari  siciliani  vanno  tutti  i  giorni  peggiorando: 
non  posso  pensare  a  quella  nostra  povera  patria  senza 
che  mi  si  stringa  il  cuore.  Il  governo  va  indietro  ,  e  (a 
quanto  mi  pare)  la  popoUizione  non  va  avanti.  Siamo  ri- 
dotti al  miserissimo  caso  di  sperare  nell' eccesso  dei  mali. 

Vi  acchiudo  una  lettera  dell'editore  delia  mia  Storia 
d'Italia.  Egli  bramerebbe  che  la  Sicilia  fosse  descritta 
da  noi  due.  Io  prima  di  legarmi  gli  ho  detto,  che  desi- 
deravo conoscere  i  nomi  di  tutti  coloro  che  prenderanno 
parte  all' intera  pubblicazione  ;  e  tanto  piti  ho  insistito, 
in  quanto  che  avevo  sentito  qualche  nome,  che  non  mi 
garba  né  punto  né  poco.  Rispetto  V  ingegno  ;  ma  più 
che  r  ingegno  stimo  il  cuore  e  i  principj ,  né  bramo 
trovarmi  in  compagnia  cogli  amici  della  Lupa  putta- 
neggiante.  Voi  risponderete  come  vi  aggrada. 

Le  notizie  di  Roma  in  certo  senso  sono  buonissime , 
in  certo  senso  pessime.  La  popolazione  ha  in  poco 
tempo  riconquistata  una  energia,  che  credevasi  irre- 
parabilmente perduta  :  i  tempi  di  Cola  da  Rienzo  paiono 
rinati  ;  e  già  le  aquile  romane  riveggonsi  sventolare  nelle 
pubbliche  feste.  Pio  Y&  è  un  galantuomo,  ma  timido  e 
papa.  Le  grandi  speranze  e  le  splendide  illusioni  del 
popolo  lo  atterriscono  e  lo  costernano  ;  la  fazione  gre- 
goriana riprende  il  sopravvento;  il  Grassellini  infama 
il  suo  nome  ;  e  Roma  e  le  provincie  si  possono  dire  in 
uno  stato  di  anarchia.  Il  popolo  idolatra  il  pontefice; 
ma  appena  il  pontefice  dà  un  passo  indietro,  il  popolo 
si  adira,  e  mostrasi  pronto  a  sorgere  contro  il  suo  Dio. 
Il  papa  è  circondato  da  gente  cattiva  o  malvagia  :  non 
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)  se  notare  tra  quella  o  (questa  l'Orioti,  ìl  quale  si^^^B 
I  attirato  la  pubblica  esecrazione.  Egli  vuol  fare  argl»^^ 
'  al  torrente,  ert  il  torrente  lo  trascinerà  nell' abisso. 
.  Un'  ultima  notificazione,  che  io  trovo  onastìsaima,  p^j*- 
ehè  è  una  leale  e  franca  dichiarazione  che  il  papa  non 
farà  alcuna  riforma  politica,  e  solo  si  limiterà  m.He 
amministrative,  ha  eccitato  un  malumore  indescri- 
l  vibile.  A  richiesta  del  governo  napolitano  il  gov6E>zio 
I  pontificio  ha  ordinato  al  Dragonetti  di  partire.  Il  popolo 
I  m.ìnaccìò  di  opporsi  colla  forza  alla  sua  partenza;  ed 
I  il  governo  cedette, 

A  Livorno  è  seguito  qualche  disordine  a  cagiona  dì 
una  notificazione  contro  le  dimostrazioni  popolari:  1» 
i  casa  del  console  austriaco  è  stata  insultata  ;  ma  la  foFE^ 
pubblica  non  è  comparsa.  I  professori  dell'  Università 
pisana  (Montanelli  e  Centofanti  specialmente)  sono  inf 
pazzati  con  Pio  IX,  La  gioventii  applaude  a  Pio  IX  : 
ma,  credete  a  me,  applaude  per  far  del  chiasso,  ed  '' 
guelflsmo  rimane  nello  poesie  e  nelle  bandiere,  ma  no« 
penetra  nelle  viscere  de!  popolo. 

Tante  coso  da  parte  dì  De  Gregorio,  co!  quale 
liiimo  sempre  dì  voi. 


Ad  Atto    Vannucci.  —  Firenze  (1). 


I 


Un  rigo  per  rispondere  alla  vostra  lettera  che  ri«' 
n  questo  momento. 


parmi)  *        I 


TuUi  i  giornali  di  Francia,  d' Inghillerra,  ecc.,  ac- 
ralgono  negli  avvisi  tutto  quanto  è  trasmesijo  all'  am- 
ministrazione ;  e  forse  nella  Riforma  ed  in  altri  gior- 
I'      ntìi  radicali  avrete  veduto  voi  stesso  avvisi  di  apologia 
1      "ii  gesuiti  e  di  altre  simili  brutture.   Noi  andiamo  coji 
Molto  piti  scrupolo.  Tutti  i  giorni  io    respingo    avvisi 
I      'li  ciarìatanerie ,  di  opere  difenditrici  di  cattivi  principi , 
'       insomma  tutto  ciò  che  è  evidentemente  nocivo.  Ho  cre- 
,      duto  però  potere  ammettere  le  cose,    sulla  cui  utilità 
penda  ancora  la  lite.  UBquitable  è  fra  queste;  almeno 
a  me  cosi  pare.  Le  cose  che  ai  son  dette  contro,  non 
tutte  8on  vere  ;  ed  io  conosco   uomini    onesti  ed  abba- 
stanza istruiti  nelle  scienze  economiche,   che  han  fede 
'"■  questa  istituzione.    In  coscienza  ho    creduto    potere 
luimettere    1'  avviso  pubblicato  ;  e  già  ho  ricevuto    un 
sitro  documento  che  sarà   pubblicato    domani ,    peroJié 
'"^'Qai  r  impegno  è  corso.    Siccome  però  io  non    devo 
''^^   fare   la    volontà   dell'intera   Redazione,    la  primn 
''ita  che  ci  riuniremo  tutti  io  proporrò  la  quistione,  ed 
"Oedirò  alla  maggioranza. 

Ed  a  questo  proposito  vi  dico ,   che  sarebbe   irapor- 

^Qtìssimo,    anche  per  altre  cose  più  gravi,   adunarci 

^''tì  una  qualche  sera.  Ditemi    quando    potrete  venire 

•^"^    e  l'Arcangeli,  perchè  avvisi  gli  altri. 

^'articolo  che  mi  mandaste   sarà  pubblicato  domani 

^'  altro. 
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A    Giamlrallisfa  Lal/bnd .  —  S.  Remo. 


Firan/e,  15  oltolire  1S47. 
Carissimo  Amico, 
Grazie  infiaite  della  lettera  acclusa  e  delle  Botizi*^- 
Vi  prego  caldamente  della  continuazione. 

i  ringrazio  anche  e  moUissimo  dell"  avvertenza  e  ti  ti 

Imi  fate,  e  la  tengo  come  una  vera  prova  dj  amicia  i  ^- 

IPure  non  credo  di  meritare  rimprovero:  la  causa  sì.  <:^i-- 

I  liana  è  intimamente  legata  a  quella  di  tutta  Italia.   Xl^s' 

I  impossibile  sperare  rifurma  ;  non  vi  sono  che  due  v  i  ^  ■ 

e  armi,  e  un  intervento  diplomatico;  non  bisogna  tr-a»-- 

I  scurare  né  1"  una  né  1' altra.  Fra  breve  sarà  pubbhct».*-** 

.  un  manifesto  di   un  Comitato  Siciliano;   e  da  esso  -*^*»- 

dretfi   come  noi  non  intendiamo  dividere  la  causa  si.c^>' 

liana  dall'italiana;  il  che  se  volessimo  fare,   saremKi 

pili  stolti  che  tristi. 


Ad  Ernesta  Fumagalli  Torli.  —  ViUafrai 


Stimatissima  Signora  Ernesta, 
'  La  sua  lettera  mi  giunse  mentre  ero  di  guardia   n 
palazzo  Riccardi,  ed  appena  smontato  mi  affretto  a  ri' 
sponderle. 

Ella  avrebbe  tutte  le  ragioni  possibili  di  accuaaroii 
di  pigrizia,  se  non  mi  avesse  scrìtto  nell'ultima  suii< 
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che  preparavasi  a  ritornare  a  Firenze.  Il  signor  Paolo 
mi  disse  di  fatti  che  l'attendeva  da  un  giorno  all'altro: 
ed  il  Neri,  che  quasi  tutti  i  giorni  viene  alla  stampe- 
ria, ed  al  quale  sempre  chiedo  notizie  di  Lei  e  del  Torti, 
mi  ha  detto  fino  a  quattro  giorni  sono  che  la  sua  ve- 
nuta era  prossima.  Non  poco  dovetti  adunque  maravi^ 
gliarmi  de*  suoi  rimproveri,  che  credo  non  avere  mes- 
tato. La  ringrazio  moltissimo  delle  notizie  che  mi  dà , 
e  della  pittoresca  descrizione  della  sua  Villafranca.  Io 
di  questi  tempi  ho  avuto  gravissimi  dolori  :  i  più  cari 
miei  amici  sono  compromessi  nei  moti  di  Messina;  di 
molti  le  teste  sono  state  messe  a  prezzo  a  2000  ducati 
r  una!  !  Si  può  immaginare  con  quale  ansietà  debbo  at- 
tendere le  nuove  da  quelle  parti  :  aggiunga  che  non  ri- 
cevo da  più  di  un  mese  lettere  dalla  famiglia. 

Qui  le  cose  procedono  discretamente  bene.  La  guardia 
civica  si  esercita  con  molto  profitto,  e  già  si  eseguono 
le  manovre  come  truppa  di  linea.  Il  nostro  giornale 
continua  ad  ottenere  il  pubblico  favore.  La  Patria  è 
divenuto  giornale  quotidiano,  qìiindi  siamo  risoluti  an- 
cor noi  di  pubblicarlo  tutti  i  giorni.  Si  figuri  che  po' 
di  carico  mi  sono  indossato  !     - 

Ella  goda  de'  bei  cedri,  degli  aranci,  e  delle  amene 
campagne  delle  rive  ligustiche  ;  a  me  non  è  stato  con- 
cesso nemmeno  di  fare  una  passeggiata  attorno  alle 
mura  ;  e  ne  avrei  tanto  bisogno  per  divagarmi  un  poco  ! 

In  questi  tempi  sono  stato  molto  tristo ,  oggi  sono 
tristissimo:  smetto  quindi  di  più  scrivere,  perchè  non 
vorrei  farle  sentire  di  rimbalzo,  i  miei  dispiaceri. 
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Firenze.  10  febbraio  1848. 
A'  Redattori  delT  Alba  (1). 

Un  sacro  dovere  mi  chiama  in  Sicilia,  mia  terra  na- 
tale, e  mi  obbliga  a  separarmi  per  qualche  tempo  da 
voi ,  co'  quali  ho  diviso  finora  le  cure ,  i  travagli ,  i 
piaceri  ed  i  dolori  della  vita  giornalistica.  La  confor- 
mità de'  principi  politici  che  professiamo,  la  comunanza 
di  affetti  e  di  speranze  che  sentiamo,  avevano  reso  la 
nostra  Redazione  una  famiglia,  e  di  tante  menti  avevano 
formata  una  sola  mente,  di  tanti  cuori  un  sol  cuore. 
La  lode  o  il  biasimo  lusingava  o^ affliggeva  l'animo  di 
tutti  noi  :  la  coscienza  di  volere  il  bene  e  di  far  di  tutto 
perchè  trionfassero  le  idee  di  libertà  ed  indipendenza 
italiana,  era  l'asse  comune  sul  quale  si  aggiravano  tutti 
i  nostri  pensieri  e  le  nostre  opere.  Staccarmi  da  voi  è 
per  me  tal  dolore,  che  forse  pochi  uguali  ne  ho  pro- 
vati nella  mia  vita  non.  lieta  ;  ma  sonvi  dei  doveri ,  i 
quali  non  possonsi  trasandare  senza  che  l' uomo  si  de- 
gradi. 11  mìo  dovere  è  quello  di  andare  nella  mia  Si- 
cilia, e  là,  per  quanto  le  mie  deboli  forze  lo  coosen- 
tano,  farmi  banditore  di  quei  principi  di  fratellanza  e 
di  solidarietà,  per  i  quali  soli  Italia  potrà  ridivenire 
una  nazione  libera,  grande,  indipendente.  Io  compirò 
questo  mio  dovere;  voi  proseguite  nell'onorata  impresa, 
arditi  senza  improntitudini,  moderati  senza  codardia. 

Noi  anco  lontani  saremo  uniti  nella  triade  della  li- 
bertà, della  fraternità,  dell'uguaglianza;  e  nell'amore 

(1)  Pubblicata  neWAlba  di  quel  giorno. 


DI   LA   FARINA.  301 

é 

caldissimo,  intenso,  disinteressato  di  questa  divina  Italia, 
che  rompe  la  pietra  del  suo  sepolcro ,  e  risorge  colla 
bandiera  del  riscatto. 


109        Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  -»-  Firenze. 

« 

^  Messina,  18  marzo  1848. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Avrà  letto  le  nuove  mie  neìM  Alba,  Qui  siamo  stati 
e  siamo  in  una  guerra  orribile  ed  accanita  :  s' immagini 
un  mese  intero  di  bombardamento  e  cannoneggiamento 
in  città.  Io  fo  parte  del  comitato  di  guerra  e  di  pub- 
blica sicurezza.  Non  abbiamo  notte,  non  abbiamo  giorno  : 
siamo  sempre  in  permanenza.  Fra  tre  deputati  al  Par- 
lamento che  deve  eleggere  Messina ,  io  sono  stato  eletto 
il  primo  ed  alla  quasi  unanimità.  Partirò  adunque  per 
Palermo,  ed  uscirò  da  un  vulcano  per.  entrare  in  un  % 
altro.  Gran  sangue  e  gran  danno  ci  è  costata  la  libertà  ; 
.  ma  noi  abbiamo  vinto.  E  mia  intenzione  però  ritornare 
in  Toscana,  appena  chiuso  il  Parlamento. 


110        Alla  stessa. 


Roma,  sabato  santo  del  1848. 

Stimatissima  Signora  Ernesta, 

Si  attendeva  questa  mia  lettera  da  Roma?*  Certa- 
mente che  no;  ma  fra  le  cose  mirabili  dell* epoca  nostra 
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v*é  anco  questa,  cbe  io  sono  gianto  in  Roma  prima 
che  la  mìa  famiglia  abbia  potuto  sapere  ch'io  partivo. 
Ecco  il  fatto.  Il  Parlamento  di  Sicilia,  dichiarato  de- 
raduto  Ferdinando  II  e  tutta  la  sua   dinastia,  ha  de- 
cretato* che  Legati  straordinari  fossero  inviati  alle  corti 
di  Roma,  Firenze,  e  Torino  per  far  riconoscere  la  Si- 
cilia, e  prendere  parte  alla  federazione  italiana.  La  scelta 
è  caduta  su  di  Emerico  Amari,  vice-presidente  della  Ca- 
mera de'  Comuni ,  il  barone  Pisani ,  e  me.  Io  mi  sono 
negato,  ma  ragioni  importantissime  mi  fecero  cedere  alle 
seconde  istanze  del  nostro  governo,  e  partimmo  imme- 
diatamente sul   primo  legno   di  guerra,  il  quale  abbia 
inalberato  la  nostra  bandiera  tricolore.  Sfidando  i  venti  * 
vapori  da  guerra   del  tiranno  di  Napoli,  noi  abbiamo 
attraversato  il  Mediterraneo  conducendo  con  noi  cento 
giovani  volontari ,  che  sotto  il  comando  di  La  Masa  per 
decreto  del  Parlamento  vanno   alla  santa  crociata  di 
Lombardia.  Il  desiderio  era  di  mandarne,   non  cento, 
#  ma  diecimila;  ma  la  guerra  che  ancora  combattiamo 
non  ci  permette  maggiori  sforzi,  tanto  più  che  questa 
guerra,  dopo  l'ardito  decreto  di  decadenza,  riprenderà 
l'antico  vigore.  Le  accoglienze  che  noi  rappresentanti 
della  prima  diplomazia  popolare  d' Italia  abbiamo  rice- 
vuto in  Civitavecchia  ed  in  Roma,   sono   state   gran- 
dissime. Le  feste  di  Pasqua  e*  irapediscom)  di  vedere  il 
pontefice  ;  ma  appena  la  nostra  missione  sarà  qui  com- 
piuta, passeremo  a  Firenze  e  quindi  a  Torino.   A  me 
in  questo  momento i  dolse  moltissimo  il  dover  lasciare 
il  Parlamento ,  dove  esercitavo  una  qualche  influenza  ; 
ma  fin*  dal  primo  momento  della  rivoluzione  io  presi  la 
determinazione  di  servire  la  patria,  in  tutti  quei  mocji 
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che  si  sarebbero  creduti  utili:  sono  stato  quindi  sol- 
dato, membro  del  comitato  rivoluzionario,  colonnello, 
oratore ed  oggi ,  senza  saper  come  ,  sono  diploma- 
tico! Sia  fatta  la  volontà  della  patria.  Mi  dia  solleci- 
tamente notizie  di  Toscana. 

Ili         A    Vincenzo  Gallina.  —  Livorno, 

Roma ,  sabato  santo ,  22  aprile  1848. 

Carissimo  Amico , 

Avendo  voi  a  quest'ora  parlato  con  La  Masa,  non 
avete  bisogno  da  me  alcuna  notizia.  Saprete  ciò  che 
s*è  fatto  in  Sicilia,  saprete  la  nostra  missione.  Siete 
\'oi  adunque  che  ci  dovete  dare  delle  notizie,  le  quali 
ci  possono  essere  di  somma  utilità.  Che  si  fa  in  Toscana? 
Che  si  pensa  dì  questa  nostra  missione?  Come  credete 
che  saremo  accolti  dal  governo? 

Fra  giorni  anderà  a  Firenze  Gemelli,  il  quale  aveva 
prima  di  nói  ricevuto  una  incumbenza  per  Firenze  e 
Torino.  Più  tardi  ci  verremo  noi,  quando  avremo  com- 
piuto la  nostra  missione  a  Roma. 

Vi  avverto  di*  una  cosa  importante.  Se  mai  vi  fos- 
sero costà  de'  legni  siciliani ,  che  volendo  partire  per 
Sicilia  non  hanno  chi  gli  sbrighi  le  carte  che  bisognano, 
avvertiteli  che  abbiamo  autorità  di  far  passaporti ,  pa- 
tenti,  e  tutto  ciò  che  bisogna. 

Ditemi  un'altra  cosa,  Qia  ciò  nella  mia  qualità  di 
vostro  amico,  non  come  agente  diplomatico.  Accette- 
reste voi  il  grado  di  console  sicihano  in  Làvorno ,  anche 
prima  che  il  governo  toscano  abbia  riconosciuto  diplo- 
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maficamenfe  la  Sicilia?  Nuocerebbe  ciò  alla  vostra  coO' 
dizione  d'impiegato? 
Datemi  notizia  de' nostri  volontari. 

112         Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Firenze. 


Rie 


Roma,  5  maggio  18 
Stimatissima  Signora  Ernesta, 
PO  in    questo  moaiento   la  sua  lettera  in  dS^t" 


del  13,  e  mi  affretto  a  rispondere,  per  non  ricaml>iai' 
Lei  della  stessa  moneta,  cbe  tanto  ba  ritardato  nel    i**' 
spendermi.  Cosa  posso  dirle    di  ciò  che  mi  chiede  ?     -A 
voce  potrei  dirle  qualcosa,   ma  in  iscritto  è  difficile' 
le  dirò  solo  che  noi   avremmo  forse  a  quest'ora  com- 
piuta la  nostra  missione  presso  il  governo  pontificio, 
se  non  fosse  venuta  questa  nuova  complicazione  cagio- 
nata dall'allocuzione  del  30,  uno   da'  pili  gravi   errori 
del  pontificato  di  Pio  IX.  Le  assicuro  che  Roma  presentó 
per  tre  giorni  un  aspetto  veramente  minaccioso,  e  poco 
mancò   non   corresse  il   sangue  de'  cardinali.  Molti  di 
essi  sono  anc{)ra  guardati  dalla  civica;  altri  han  tro- 
vato asilo  nel  Quirinale.  Noi  dovevamo  essere  rieevulì 
lunedi  dal  papa;  ma  egli  era  malato  a  cagione  dei  di-     | 
spiaceri  sofferti,  e  non  potè  vederci.   Ora  abbiamo  un 
nuovo   ministero,   col  quale  ci  converrà   ricominci»r« 
da  capo:  ciò  nonostante  io  credo  che  mercoledì  o  pO" 
vedi  saremo  nel  caso  di  partire  o  tutti  a  parte  di  ""i 
jier  Firenze,  A  voce  le  dirò  il  reato. 

Io  sto  benissimo  ;  dalla  mia  famiglia  non  ho  rictìvut;i 
alcuna  lettera  dopo  la  mia  parten 
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Qui  fo  una  vita  noiosissima,  una  vita  veramente  di- 
plomatica ;  e  le  assicuro  che  la  diplomazia  è  una  vera 
noia. 

Sento  quanto  mi  dice  in   riguardo  a  Montazio  :  era 

persuaso  che  quel  b avrebbe  presa  la  'maschera  di 

ultraliberale:  è  questa  la  maschera  che  prendono  at- 
tualmente tutti  quelli ,  che  prima  facevano  le  spie*  An- 
che in  Sicilia  mi  è  convenuto  vedere  fra  esaltati,  uo* 
mini  che  ip  conosceva  satelliti  della  tirannia  che  abbiamo 
vinto. 

113        Alla  stessa. 

Carissima  Amiba, 

Ho  ritardato  a  scrivere  pili  che  non  avrei  voluto  ; 
ma  come  si  fa  se  qui  ci  tengono  eoftie/nemenìe  avvolti 
in  tal  cerchio,  dal  quale  é  impossibild  useirae  ?  Arrivati 
appena  a  Torino,  dopo  un  viaggio  Don  mterroiio  da 
Firenze,  stavamo  spogliandoci,  qoand'eeeo  il  popoU^ 
preceduto  da  bandiere  venire  sotto  le  nostre  dneffir^i  ^ 
e  farci  una  dimostrazione  reramente  magnifii^ra.  Mi  af' 
facciai  alla  finestra,  ringraziai;  fui  salutato  eon  rA}>i/; 
prove  ed  espressioni  di  alEertto.  La  mattina  n^'i^uUf^ 
dopo  essere  stati  da*  ministri,  rixorukano  a  easa;  ^  *U/y/ 
un  momento,  chi  viene  a  visiiarir. *  T'^tta  la  Ca^A^^/» 
de' Deputati  col  presidote.  Ou/t^  it^f;^»*,  ei*^  i  j/;*^;*^ 
menti  non  sogliono  comeeàemt  mt  m^jp  ai  yfoyry  rn 
Parlò  il  presidente  in  wm»  devU  Casu^r»;  's^.^^:  p^*- 
larono  i  deputati  di  Genora,  ^  S%r>^?*a.  /;.  ,%a^^,x., 

La  Farina,  —  1.  ;j^ 


lii  Parma,  ili  Piacenza,  e  da  ultimo  il  Ricotti  iu  noaae 
iJeir esercito ,  ed  il  Valerio  io  nome  dei  giornaiisti.     A 
ciascuno  che  parlava  bisognava  ch'io  rispondessi  all'ina- 
prontoi  e  !a  cosa  durò  per  un  buon  peizo.  Fioita  questa 
funzione,  fui- condotto  in  casa  Brofferio,  ov'era  prepa- 
rato un  pranzo,  il  quale  si  prolungò  fino  a  notte.  Di  là 
si  andò  direttamente  al  teatro  Nazionale.  Ritornati  dal 
taatro,  seppimo  che  il  popolo  per  ben  due  volte  in  gran 
numerq  era  stato  sotto  le  nostre  finestre  ad  applaudire 
ed  a  cantare    inni.  Ci    convenne    scrivere    nella  notte 
stessa  un  ringraziamento  per  farlo  pubblicare  nei  gior- 
nali della  mattina.  Andai  a  letto  eli'  era'  quasi  giorno- 
Dopo  di  aver  dormito,  ci  alziamo  e  troviamo  un  invito     i 
per  assistere   dalla  tribuna  de'  diplomatici  alla  discOfl-    | 
sione  della  Camera  de'  Deputati.  Andiamo  alla  Caiaera 
che  gii\  era  1"  ora.  Sciolta  la  seduta,  il  presidente  ci  con- 
dusse ad  un  banchetto  che  ci  dettero  100  deputati.  I' 
banchetto  fu  magnifico.  Vi  furono  molti  discorsi  e  mol- 
tissimi brindisi,  a' quali  bisognò  ohe  io  rispondessi  per 
me  e  per  i  miei  compagni.  Ci  alzammo  alle  10  della  sera. 
ed  immediatamente  passammo  al  Circolo  politico,  il  qual^ 
si  aduna  in  un  teatro  dove  era  una  gran   folla  che  ci 
attendeva.  Fummo  salutati  con  immensi  applausi;  fummo 
nominati  ad  acclamazione  soci  onorari.  Bisognò  quinf*' 
anche  là  nuovamente  parlare.  Sortimmo  a  notte  avan- 
zata e  atanehissirai.  Alla  mattina  seguente  eravamo  an- 
cora a  letto,  quando  incominciiirono  a  venire  per  visi- 
tarci tutte  le   persone   piti  ragguardevoli   di   Torinu. 
Queste  visite  ci  tennero  occupati  fino  a  mezza  giorno, 
ora  in  cui  bisognò  andare  alla  Camera  de'Deputati.  Sor-      j 
titi  di  là,  andammo  ad  un  altro  splendido  banchetto  cli«      I 
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ci  dette  il  Circolo  popolare.  Discorsi,  brindisi,  e  quindi 
risposte  e  ringraziamenti^  ecc..  Sortiti  dal  banchetto,  do- 
vettimo  andare  al  teatro  Cari  gnapo,  dove  si  rappresentava 
il  Procida^e  dove  eravamo  stati  invitati  dalla  Compa- 
gnia Reale  ad  intervenire.  Il  teatro  era  pienissimo.  Ad 
ogni  intermezzo  di  atti,  applausi  alla  Sicilia  ed  a'  suoi 
rappresentanti  in  modo  indescrivibile.  Finitala  tragedia, 
il  popolo  ci  attese  fuori  per  applaudirci  nuovamente  a 
furore.  Ritorno  a  casa  in  questo  momento  che  è  V  una 
dopo  mezza  notte.  Sono  stanco  e  sfinito;  pur  non  di 
meno  prendo  la  penna  per  scrivere  alla  mia  famiglia 
ed  a  Lei ,  e  già  ho  scritto  questa  letteruccia,  nella  quale 
mancherà  tutto  dalla  logica  alla  grammatica ,  ma  non 
mancherà  certo  il  segno  della  mia  amicizia  affettuosa 
per  la  famiglia  Fumagalli.  Col  sommo  desiderio  di  presto 

« 

rivederla,  amando  io  oltremodo  la  mia  cara  Firenze , 
che  non  dimentico  giammai  stando  nelle  altre  città,  mi 
dichiaro 


114        A  Mariano  Stabile ,  ministro  degli  affari  stra- 
nieri e  del  commercio  —  Palermo  (1). 

Roma,  23  giugno  1848. 
Signor  Ministro, 

In  continuazione  di  quanto  mi  trovo   averle  scritto 

in  data  di  Civitavecchia,  le  dico,  che  giunto  appena  in 

Roma  ho  avuto  una  lunga  conferenza  col  P.  Ventura  ; 

(1)  Minuta  dì  un  dispaccio  diplomatico.  La  Farina  in  quel  tempo 
era ,  insieme  col  barone  Pisani  ed  Emerico  Amari ,  Commissario 
diplomatico  del  governo  di  Sicilia  presso  le  corti  di  Torino , 
Firenze,  e  Roma, 


raos 
1-ittad 


EriSTOLARIO 


credo  nel  dovere,  per  ben  rispondere  slla  Sducia 
Ella  liii  in  me  riposto,  di  raantfest.irle  francamente 
parere  e  come  agente  diplomatico  e  come  onesto 
ittadijio.  Io  spero  ch'Ella  f^rà  di  questo  mio  di9pac- 
;o  queir  uso  cbo  la  prudenza  consiglia  ;  ma  sicuro  della 
verità  dei  mio  esposto  e  trarniuilio  nella  mia  coGcienza, 
io  non  temo  la  pubblicità  del  presente,  quando  questa 
potrà  crederei  necessaria  al  bene  della  cosa  pubblica. 
Il  P,  Ventura  (1),  ad  onta  del  suo  alto  ingegno  e 
del  suo  ottimo  cuore,  commette  il  grave  errore  di  abban- 
donare spesao  la  parte  di  diplomatico  per  diveuire  taiio 
partigiano  di  una  opinione.  Egli  diilida  di  Carlo  Alberto, 
egli  lo  dice  e  lo  proclama  traditore;  e  senza  accorgerà, 
serva  coloro  che  fan  di  tutto  per  spargere  la  discordi» 
fra'  diversi  Stati  d' Italia.  Le  sua  parole  sono  riportatn 
di  bocca  in  bocca;  né  mancano  degl'imprudenti,  i  qual' 
fan  passare  nei  giornali  le  conversazioni  cLe  egli  tiens 
nella  sua  cella.  Io  vidi  coi  miei  occhi  una  lettera  scritt* 
da  Roma  a  Firenze,  la  quale  sfavasi  per  pubblicare  11 
un  giornale  fiorentino,  lettera  contenente  ingiuria  gra- 
vissime che  dicevansi  pronunziate  dal  P.  Ventura  colt- 
ivo il  re  Carlo  Alberto.  Fortunatamente  giunsi  in  tempo 
per  far  sopprìmere  quella  per  noi  pericolosa  pubblifla- 
zione.  Questo  modo  di  procedere,  quantunque  nasca  da 
fini  rettissimi,  può  produrre  gravi  inconvenienti,  " 
mettere  in  difScilissima  posizione  il  mio  ottimo  collflg» 
barone  Pisani,  non  che  le  cose  siciliane  a  Torino,  Il 
P.  Ventura  non  ha  modificato  né  anco  il  suo  linguag- 
gio col  Gioberti,   caldo  apostolo  di  unita;  e  quel  elio 


[1)  Era  anch'egli  rappreseiilante  del  goT 
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più  mi  duole,  ha  reso  solidale  il  governo  ed  il  popolo 
di  Sicilia  delle  sue  particolari  opinioni ,  accennando  al- 
l' avversione  di  Sicilia  per  Carlo  Alberto,  alla  necessità 
di  costituirsi  piuttosto  in  repubblica  sotto  l' influenza , 
e  se-  anco  bisognasse  coli' aiuto  delle  armi  francesi.  Idea 
avversata  moltissimo  dai  buoni  Italiani ,  i  quali  vogliono 
'essere  liberi  da  ogni  influenza  straniera  ;  idea  che  i  nostri 
nemici  conoscono,  e  della  quale  si  prevalgono  per  ca- 
lunniarci con  maggiore  facilità,  per  una  fatale  coinci- 
denza con  alcuni  articoli  pubblicati  nel  giornale  V  In- 
dipendenza  e  la  Lega, 

La  gran  causa  italiana  non  è  ancora  decisa  :  Y  osti- 
nazione del  papa  a  non  volere  aderire  al  voto  delle 
Camere  per  la  continuazione  della  guerra,  la  caduta 
dal  trono  di  Napoli  di  Ferdinando  Borbone  potrebbero 
portare  dei  risultati  non  facilmente  prevedibili  ;  quindi 
credo  prudenza  che  il  governo  di  Sicilia  stia  per  ora 
neutrale,  né  parteggi  esclusivamente  prò  o  contro  al- 
cuna potenza  italiana ,  né  si  afi^retti  a  dar  compimento 
alla  seconda  parte  del  decreto  di  decadenza. 

Ella  conosce  le  mie  tendenze  alla  maggiore  libertà 
possibile  ;  ma  io  non  debbo  celarle  che  il  partito  re- 
pubblicano, perla  guerra  d'indipendenza  combattuta  da 
Carlo  Alberto ,  per  essersi  collegato  con  uomini  diso- 
nesti, e  per  aver  commesso  gravissimi  errori  in  Toscana 
ed  in  Lombardia,  oggi  trovasi  in  una  esilissima  mino- 
ranza. Per  quanto  poi  alla  scelta  di  un  principe,  se  si  af- 
frettasse la  Sicilia  a  scegliere  un  principe  di  Casa  di  Sa- 
voia, avrebbe  contro  Toscana  e  Roma;  se  scegliesse 
un  principe  toscano,  avrebbe  contro  il  Lombardo-Veneto 
ed  il  Piemonte  oggi  potentissimo.  E  una  illusione  ere- 
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dero  che  k  scelta  di  un  prÌDclpe  consolidi  Io  stato  nostro 
in  Italia:  noi  siamo  stati  bene  accolti  in  tutte  lo  corti, 
perché  tutti  sperano  da  noi  una  corona;  il  giorno  che 
noi  avremo  dato  questa  corona,  noi  ci  saremo  f-itti  menu 
Italia  nemica,  e  forse  avremo  il  rimorso  di  avere  con- 
tribuito ad  una  discordia,  internazionale.  Bisogna  quindi. 
a  mio  credere,  attendere  la  fine  della  guerra,  quando' 
lina  federazione,  una  lega,  o  un  congresso  qualunque 
sarà  inevitabile;  quando  le  sorti  d'Italia  saranno  irre- 
vocabilmente fissate;  ed  allorasolo  possiamo  pacificamente 
econ  pieno  consentimento  di  tutta  Italia  scegliere  il  nostro 
principe,  o  costituirci  in  una  forma  più  libera,  qualora 
cosi  opinasse  la  maggioranza  della  nazione,  lo  spero  che 
il  nostro  governo,  it  quale  ha  date  tante  prove  dì  sa- 
viezza e  di  prudenza,  non  voglia  lasciarsi  trarre  in  in- 
ganno da'  parteggiaati  pei  diversi  pretendenti  alla  co- 
rona siciliana,  e  sappia  agire  cautamente  in  cosa  di  cosi 
alta  importanza;  e  che  in  ogni  caso  continui  colla  sua 
nota  fermezza  a  respingere  qualunque  estera  iniìuenr.i 
da  qualunque  parte  essa  venga. 

Questa  politica  io  credo  nella  mia  coscienza  utile  alla 
Sicilia,  ed  in  questo  sanso  abbiamo  agito  i  miei  ono- 
revoli colleghi  (Pisani  ed  Amari)  ed  io:  ae  il  Groverno 
l'approva,  noi  siamo  lietii^siini  di  avere  bene  interpre- 
tate le  sue  istruzioni,  e  di  avere  agito  in  modo  che  t.i 
Sicilia  non  si  trovi  impegnata  in  nulla,  e  sia  liberissimi! 
nella  scelta  da  fare;  ma  se  mai  ciii  che  noi  con  tanto 
impegno  e  coscienza  facciamo  da  una  parte,  dee  da 
altri  essere  rovesciato;  se  non  è  possibile  che  tutti  i 
commissari  agiscano  in  un  senso  e  con  unica  politica, 
io  non  posso  che  pregare  caldamente  il  Ministro  degli 
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Kt>ì  stfanieri ,  onde  mi  faccia  la  (grazia  di  richiamitrmi 
io  Sicilia;  né  certo  diversa  preghiera  le  daranno  i  miei 
ODOPeroli  colleghi  Amari  e  PÌshbì  ,  coi  qoali  ho  agito 
«flDi'ppe  di  pienissimo  accordo,  lieto  di  poter  avere  con 
nomini  cosi  savi  ed  onesti  la  siliditrietà  della  lode  e  della 
piena  reeponsabilità  dei  nostri  atti. 

Mi  onori  di  un  suo  riscontro,  e  rai  creda  si;mprn 
pieno  di  stima 

11  S        Al  bai-one  Pisani  e  ad  Emeria)  Amari  (1). 
Romti,  23  giugno  184S. 
Stimatissimi  coUeghi , 
1  pari  data  ho  scritto  al  Ministro  degli  affari  stra- 
ì  il  dispaccio,  del  quale  vi  mando  copia.  Io  credo 
F'avere  adempiuto  a  un  mio  dovere,   ed  attendo  una 
^Ostra  esplicita  approvazione  o  disapprovazione. 

E  buono  che  sappiate  avere  S.  S.  aderito  alla  Lega. 
**la  a  patto  che  sia  conclusa  a  Roma,  che  vi  entrint; 
'•*4tti  gli  Stati  italiani ,  e  che  il  papa  sia  l' arbitro  di 
^Saa.'Son  persuaso  che  questa  ultima  condizione  incon- 
trerà forte  opposizione  nei  Q-abinetto  di  Toriiio,  e  che 
*lnindi  nulla  sarà  concluso. 

Le  due  Camere  ad  unanimità  hanno  deliberato  il  pro- 
seguimento della  guerra,  come  avrete  potuto  vedere 
<Sai  giornali  ;  ma  par  positivo  che  Pio  IX  si  nieghi  ri- 
iwlutamento  di  aderirvi.  Le  conseguenze  inevitabili  sono 
veramente  perigliose  e  tristissime,  ed  in  Roma  già  re- 
gna una   grande   agitazione.    Ieri  l'altro    iì  papa  disse 
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esplicitamente  e  chiaramente  al  4*  battaglione  ddla 
civica,  eh'  egli  non  intende  affiaitto  di  far  la  guerra»  la 
qoale  chiamò  ubhriacchezza  del  tempo.  La  Gazzetta  di 
Rotna  ha  inserito  una  protesta  contro  un  articolo  del- 
r  Indipendenza  e  la  Lega ,  nel  quale  è  narrato  che  il 
S.  Padre  parlando  coi  commissari  di  Sicilia  approvò  la 
rivoluzione  siciliana.  Io  sto  combinando  una  risposta 
col  P.  Ventura,  per  fare  osservare  che  V  Indipendenza 
non  è  giornale  ufficiale,  e  die  il  Ministro  degli  affari 
stranieri,  come  risulta  dal  giornale  ufficiale,  riferi  alle 
Camere  le  precise  parole  dette  a  noi  da  Pio  IX. 
Onoratemi  dei  vostri  comandi. 

116        Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti,  —  Firenze. 

Roma,  27  giugno  1848. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Son  già  da  cinque  giorni  a  Roma,  e  mi  trovo  non 
poco  annoiato  e  tristo.  Una  barca  che  si  trovava  a  pas- 
sare dallo  stretto  di  Messina  il  giorno  21 ,  porta  la  no- 
tizia che  v*era  un  fuoco  vivissimo  di  artiglieria  fra 
quella  città  e  la  cittadella,  il  quale  durava  già  da  tre 
{i:iorni  senza  interruzione.  S*  immagini  che  bel  gusto  è 
il  mìo  rimanermi  qui  a  passeggiare  il  Corso  ed  a  am- 
mirare le  rovino  del  Colosseo,  mentre  nel  mio  paese 
si  combatte  così  accanitamente  !  Io  sono  risolutissimo 
a  partire  per  Sicilia,  perchè  m*è  proprio  impossibile 
rimanere  lontano  da  Messina  mentre  colà  si  combatte, 
e  da  Palermo  mentre  si  discute  la  costituzione.  Meglio 
avere  una  palla  in  petto  su  di  una  batteria,  che  mo- 
rire qui  di  noia,  di  ansietà,  e  d'impazienza^ 


Parliamo  d' altro.  Qui  le  cose  camminano  con  in  so- 
lita altalena.  La  Camera  dei  Deputati  e  ia  Camera  de' Pari 


i mento   della 


vico  chiamò 


1^' «nanimìià  han    deliberato    il    proaegiiiu 
guerra,  Il  papa  si  mostrò  da  principio  decisi 
'Consentirvi ,  e  parlftmlo  col  4°  battaglione  e 
'inesta  guerra   un'  ubbriachezsa.  Questo   fatto  destò  il 
pubblico  malcontento ,  ed  una  somma  agitazione.    Ieri 
i  altro  Pio  IX    chiamò  il  Ministro  della  guerra,  e  gli 
("sse  essare  dolentissimo  che  sempre  si  calunniassero  le 
Sue  parole:  al  4"  battaglione  aver  parlato  da  pontefice,  . 
^  qoal  pontefice   essere   decisamente    av^-erso   ad  ogni 
pensiero  di  guerra  ;  ma  se  il  popolo  la  vuole ,  se  le  Ca- 
dere vi  acconsentono,  non  voler  egli  opporsi  !  !  ! 

Qni  t'  è  nn  partito  che  calunnia  orrendamente  Carlo 
'Alberto,  e  fa  di  tutto  per  spargere  la  diffidenza  contro 
di  lui,  ed  in  gran  parte  vi  è  riascito.  Si  dicono  sul  conto 
*Uo  le  cose  le  piti  assurde  del  mondo  ;  e  ciò  è  male  gravissi- 
mo, più  grave  delle  occupazioni  di  Vicenza  e  di  Treviso,      ' 

Che  dice  la  mia  carissima  Firenze?  Mi  dia  notizia 
■^t  tutto  ciò  che  può  interessarmi ,  sebbene  sia  molto 
"*eerto  se  le  lettere  mi  giungeranno  a  Roma,  perche 
*Oa  deciso  di  partire  col  primo  vapore  che  passerà  da 
'Civitavecchia  o  il  giorno  2  o  il  4. 

Il7         A  Mariano  Stabile.  Minùtro  degli  affari  stra- 

■  nieri.  —  Palermo  (1). 

Roma,  30  giugni>  1848. 
Signor  Ministro, 
Ho  ricevuto  i  suoi  riveriti  dispacci  dati  del  24  e  25 
corrente,  e  ne  ho  dato  lettoni  al  P.  Ventura,  il  quale 
(11  Mipiita  di  di 
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mi  ha  fatto  leggere  quello  a  lui  indirizzato  colla  mede- 
sima data. 
Non  le  niego  che  mi  ha  fatto  sensazione  il   trovare 
approvata  in  qiiest'  ultimo  la  condotta  tenuta  dal  nostro 
P.  Ventura  coli' abate  Gioberti,  condotta  apertamente 
ostile  al  Piemonte.  Secondo  le  sue    istruzioni.  Amari  , 
Pisani,  ed  io  abbiamo  cercato  sempre  di  non  mostrare 
né  predilezione,  né  antipatia  per    alcun    prineipe  ita- 
liano, e  lasciare  alla  Sicilia  la  piena  libertà  della  scelta. 
La  priego  quindi  perchè  mi  dica  chiaramente,  ae 
Abbiamo  bene  interpretato  le  sue  istruzioni,   e  se 
H  governo  avesse  in  questo  proposito  mutato  concet 
il  che  non  par  mi  possibile. 
Le   annunziammo  da  Torino  l'adesione  del  governo 
piemontese  alla  Lega  Italiana  :  alla  quale  adesione  cre- 
diamo di  avere  in  qualche  parte  contribuito  agendo  i* 
accordo  col  ministro  di  Toscana  in  Torino ,  mio  partì-—' 
colare  ed  ottimo  amico.  Pio  IX.  come  Ella  sa,  haae— " 
Gettato  questa  adesione;  ma  il  patto  da  lui  imposto,  ch^* 
egli  sia  arbitro  della  Lega ,  è  tale  ohe  non  potrà  essere* 
in  veruii  modo  accettato  da  Carlo  Alberto.  È  veramenti^ 
strano  che  il  papa  in  pieno  secolo  XIX  voglia  far  ri — 
nascere  quel  nome  di  arbitro,  al  quale  aspiravano  Gre— — ■ 
gorio  VII  ed  Innocenzo  IH;  stranissimo  che  pretendi^ 
a  questo  arbitraggio  dopo  la  fatale  allocuzione ,  e  gl^ 
ostacoli  che  oppone  alla  guerra  dell' indipendenza. 

Temo  io  quindi  che  nulla  si  concluda,  almeno  peir" 
ora  ;  se  non  che  dà  qualche  raggio  di  speranza  la  ferms^ 
decisione  di  questo  Parlamento  a  volere  una  Lega,  e* 
meglio  una  federazione,  della  quale  sia  nuli' altro  cfw^ 
presidente  il  pontefice.  In  questo  senso  è  stato  ìntro— 


/ 
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dotto  un  paragrafo  nelF  indirizzo  della  Camera  de*  De- 
putati, e  questo  concètto  è  stato  lungamente  svolto 
nella  discussione  che  precedette  alla  votazione  afferma- 
tiva. Nel  progetto  dell*  indirizzo  vi  era  un  paragrafo 
in  biasimo  del  re  di  Napoli ,  che  fu  approvato  ali*  una- 
nimità ;  non  si  faceva  però  parola  della  Sicilia.  Il  prin- 
cipe di  Canino  propose  un  paragrafo  addizionale  di  lodi  ' 
entusiastiche;  ma  come  tutte  le  mozioni  di  questo  de- 
putato, fu  rigettato.  Un  altro  ne  propose  il  marchese 
Potenziani,  mio  amico  e  membro  della  commissione ,  e 
questo  fu  ammesso  ali* unanimità.  Se  mi  giunge  a  tempo, 
glielo  acchiuderò. 

Io  assisto  tutti  i  giorni  alle  discussioni  della  Camera 
dei  Deputati ,  sedendo  nei  posti  -distinti,  ove  vengono 
col  corpo  diplomatico  le  autorità  civili  e  militari,  non 
essendovi  una  tribuna  apposita  pei  diplomatici. 

Dalla  lettura  dei  suoi  ultimi  dispacci  vedo  non  disu- 
tile una  breve ,  chiara ,  e  sincera  esposizione  del  vero 
stato  delle  cose  italiane.  E  naturale  che  1* ingrandimento 
di  Carlo  Alberto  desti  una  qualche  gelosia  negli  altri  Stati 
italiani  ;  ma  io  credo  che  egli  ed  il  suo  governo  non  aspi- 
rino, per  ora,  che  alla  fondazione  di  un  Regno  dell'Alta 
Italia  ;  e  che  1*  assorbimento  di  altri  Stati  non  sia  che 
un  desiderio  del  partito  unitario,  il  quale  (come  tutti 
i  partiti  estremi)  coli' affrettar  troppo  rovina  la  causa 
che  difende. 

Posso  assicurarla  che  qualcuno  dei  più  influenti  mi- 
nistri del  Gabinetto  sardo,  col  quale  io  ho  antica  ami- 
cizia, si  mostrava  con  me  molto  dolente  delle  impru- 
denze commesse.  I  retrogradi  amici  delFAustria  fan  di 
tutto  per  trar  profitto  di  questa  gelosia,   e  spargono 
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t  diffidenza,  e  fan  correre  sottovoce  notizie   che  per  l3 

\  loro  assurdità  non  dovrebbero  esser  credute  da  chi  lia. 

I  un  briciolo  dì  ragione.  Parlano  di  tradimenti,  di  coa- 

.   certi  aegre  ti ,  di  transazioni  coli' Austria:    es^ 

mali  della  perdita  di  Vicenza  e  Treviso;  accasano  Cart! 

Alberto  di  avere  appositamente  abbandonato  Tesene 

I  romano,  mentre  a  noi  consta  per  fatto  passato  sotto  I 

I   nostri  occbi ,  che    appena  giunto  il  messaggio    dì  Du- 

I  rando  che  annunziava  la  mossa  dì  25000  Austrìaci  sopi-a 

Vicenza,  l'esercito  piemontese  immediatamente  si  mise 

[  in  marcia  ;  ma  ciò  era  il  giorno  10,  il  giorno  preciso  in 

sui  Durando,  che  aveva  assicurato  poter  fare  lunga  re- 

!  siitenza,  capitolava. 

Ella  sa  che  io  non  sono  né  l'amico  né  il  paneprist» 
dei  principi,  ma  sono  l' amico  della  verità,  e  non  p03SO 
sentire  senza  indignazione  le  stolte  calunnie  che  si  lu*' 
ciano  da  alcuni  contro  Carlo  Alberto ,  mentr'  egli  è  ì"tx~ 
nico   principe  che  in  una  co"  suoi   figli   espone   tutU      ^ 
giorni  la  vita  come  l'ultimo  dei  soldati.   Io  so  d'oRd^ 
muovono  quelle  accuse,  e  posso  assicurarla  cho  per  altr-^ 
ragioni  soffia  in  questo  fuoco  anche  la  Francia.  La  Frai^^' 
eia   vorrebbe  intervenire   in  Italia  ad   ogni  costo:  1-^ 
Francia    veda  con  gelosia  il  sorgere  di    un  regno  pc^' 
tento  nell'Alta  Italia:   essa  vorrebbe  in  Italia  un   a^ 
gregato  di  piccole  repubblicbette ,  ed  è  per  questo  eh  ^ 
incoraggia  Venezia,  ed  è  per  questo  che  si  mostra  g^    ' 
Iosa  di  Carlo  Alberto,  come  ebbe  l'imprudenia  di  mm-  — 
nifestare  innanzi  l'Assemblea  francese  il  ministro  del- 
l'Interno a  proposito  di  un  progetto  di  legge  sulla  guar- 
dia nazionale.  Quella  diciiiarazione  ha  fatto  un  profonclo 
senso  in  Italia;  e  1" altro  iori  quando  il  deputato  Farioi 
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lesse  quel  tratto  del  Monitore  nella  Camera  dei  Depu- 
tati di  Roma,  vi' fu  un  grido  unanime  d* indignazione, 
e  la  Camera  respinse  alla  quasi  unanimità  un  paragrafo 
di  lode  per  la  Francia,  che  si  voleva  inserire  nell'in- 
dirizzo. La  Francia  vuole  Italia  libera  per  ragione  di 
affinità,  e  perchè  serva  a  indebolire  T  Austria;  ma  66sa 
vuole  Italia  debole  e  divisa ,  perchè  possa  dominarla  e 
tenerla  sempre  in  tutela. 

Si  assicuri,  signor  Ministro,  questo  essere  il  vero 
stato  delle  cose  ;  e  fidi  sulle  parole  di  un  uomo,  il  quale 
nulla  spera  e  nulla  desidera  né  da  alcun  principe  né  da 
alcuna  repubblica,  né  ha  altro  culto  che  quello  del  vero 
e  del  bene. 

Ho  avuto  varie  conferenze  con  Saliceti,  Romeo,  Bel- 
lelli,  Massari,  ed  altri  deputati  napolitani  che  qui  si 
ritrovano  ;  i  quali  appena  giunto  io  in  Roma ,  sono  ve- 
nuti a  trovarmi.  Sono  tutti  o  quasi  tutti  uomini  inde- 
cisi, di  poca  energia,  di  pochissimo  ardire:  parlano, 
discutono ,  disputano ,  e  fra  le  varie  risoluzioni  che  po- 
trebbero prendere ,  scelgono  la  peggiore  di  tutte,  quella 
di  attendere. 

Le  do  come  notizia  positiva ,  ma  riservatùsima,  che 
un  emissario  piemontese  è  stato  spedito  ad  essi  offrendo 
armi,  denari,  ed  altri  aiuti;  ma  istanco  del  loro  e- 
terno  esitare ,  egli  partirà  per  Cosenza  forse  in  questa 
giornata. 

Io  avrei  assoluta  necessità  di  conferire  personalmente 
con  Lei:  se  nulla  qui  vi  sarà  di  nuovo  fino  al  giorno  12 
in  modo  che  io  possa  credere  non  necessaria  la  mia 
presenza  in  Roma,  io  in  quel  giorno  partirò  per  Mes- 
sina col  vapore  francese;  di  là  verrò  subito  a  Palermo, 
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d'onde  dopo  d'essermi  inteso    con  Lei    potrò  ripart/re  '' 
per  RoHiii  anco  l'indomani,  non  avendo  io  altro  scopo, 
altri  interessi,  ed  altri  affari  che   il  servigio  e  l'utile 
della  mia  patria. 

Gradisca  i  sensi  della  mia  considerazione   e  del  mio 
rispetto. 


118 
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Risponilo  alla  gratissimB  Tostra  del  30  gÌU(jno 
liarni«tteteini  di  avere  il  piacere  di  dirvi,  che  se  prima  a< 
e  considermione  por  voi ,  ora  questa  lettera  n 
voi  tutlo  il  riapetto;  pacche  un  uomo.ciie  fa  tacerei  priactH 
mnrài  a  fronte  de^li  iuluFeasl  pubblici ,  e  per  me  rìsp«tl*tHU 
molto  pio  di  questi  tempi,  in  cui  i'iateresK  pubblici 
pia  di  mi-schecn  per  (;'' int^reai  perEonuli.  Io  gii  s 
iliitla  sag|,'ia  e  leale  die  avele  taauto  Iteli 
di  avervi  affidato;  e  le  franche  confeaBioni  che  mi  avete  fatto  oi^H» 
vostra  lettera,  mettono  il  suggello  alla  opiniona  che  di  roi  eisr- 
namente  pcoliiSBerO.  Mia  ottimo  amico,  nella  teorìa  doq  dÌBCOr<l«ra 
giammai  sulla  più  perfetta  Form  il  di  governo;  ma  voi,  uomo  l'i'" 
e  di  buonn  fede,  e  che  conoscete  lo  stato  inlemo  del  nostro  p"*" 
e  i  suoi  rapporti  esterni,  coavenile  certamente  con  me  che  colom. 
i  quali  amano  davvero  il  paese,  non  debbono  uè  possono  Bd"l"^ 
tendere  in  questo  momento,  che  nd  BEsicurare  alla  Sicilia  1»  »■* 
indipeodeniH,  ed  un  soverno  monarchico  libero,  che  distpugg»  •""' 
i  mali  legatici  dal  dispotismo ,  e  ci  renda  educali  davvero  li  "" 
reggimento  libero.  Qui  tutti  sono  ora  convinti  del  bisogno  di  "" 
nire  ad  una  conclusione  ;  giaeoht  mentre  »oÌ  ed  io  o  quelli  eW 
da  molti  anni  sacrifichiamo  tutto  alla  libertà ,  dobbiamo  «iW* 
uomini,  spie  e  servi  sino  all'altro  ieri ,  divenuti  repubblictmi.  » 
procurare  in  tutti  ì  modi  d'intorbidarci.  Se  questi  uomini  pof' 
aero  avere  il  disopra,  noi  avremmo  subito  1'  anarchia  e  con  1''* 
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narchift  il  ritorno  dei  Borboni.  È  dunque  vitale  pel  nostro  paese 
costituirci  subito  definì tivamente ,  e  creare  il  re.  Molti  pendono 
pel  Duca  di  Genova.  Inglesi  e  Francesi  si  mostrano  neutrali  ;  ma 
il  figlio  dell'  ammiraglio  Baudin  arrivato  ieri  mi  ha  accennato  le 
simpatie  della  Francia  per  la  Toscana.  Ma  la  Toscana  ha  T  in- 
conveniente della  minorità,  e  qui  non  si  vuole  reggenza.  Questo 
è  il  gran  dubbio.  , 

Parlatore  parte  oggi  per  Firenze.  La  guardia  nazionale  ha  fatto 
oggi  una  petizione  alle  Camere  per  l'esecuzione  del  decreto  del  13 
aprile,  assicurando  alle  Camere  il  suo  appoggio  per  la  libertà  delle 
sue  decisioni.  Molte  altre  petizioni  sono  in  corso. 

Ridete;  i  repubblicani,  tranne  pochi  giovani  di  buona  fede,  sono 
antichi  intendenti  e  sott' intendenti,  spie  certe  o  dubbie.  Quindi  la 
guardia  nazionale  e  l'opinione  pubblica  minacciano  di  smasche- 
rarli. 

In  quanto  al  P.  Ventura  sono  perfettamente  del  vostro  avviso, 
e  ci  provvederemo  appena  voi  sarete  qui  venuto.  Non  dubitate  che 
il  principio  siciliano  è  tutto  ostile  all'intervento  estero;  ed  in  questo 
scenso  si  è  risposto  al  pref^ideute  della  repubblica  veneta ,  allegando 
anche  il  nostro  esempio  che  soli  e  senza  veruna  estera  influenza 
abbiamo  fatto  i  fatti  nostri.  La  mia  approvazione  per  Gioberti 
fu  solo  per  la  parte  della  conferenza,  che  sostenendo  l'inconvenienza 
della  fusione,  mostrava  V  utilità  della  iéderazione.  Né  di  altro  mi 
si  era  scritto,  né  ad  altro  io  poteva  alludere.  Siate  pur  certo  che 
da  me  non  si  mancherà  mai  di  quella  prudenza  ed  avvedutezza, 
che  non  dico  solo  in  politica ,  ma  in  tutte  le  posizioni  della  vita 
(leve  sempre  seguirci. 

Per  quanto  riguarda  la  vostra  prima  partenza  da  Roma  insieme 
con  Amari  e  Pisani ,  io  già  ne  avea  scritto  a  tutti  e  tre  suppo- 
nendovi insieme,  e  v'avea  dato  pienissima  soddisfazione.  Non  du- 
bitate punto  dei  riguardi  e  del  rispetto  dovuto  a  voi  ed  ai  vostri 
due  colleghi,  ed  a  Gemelli,  tutti  e  quattro  uomini  che  amo  tene- 
ramente, e  che  fanno  ed  hanno  fatto  tanto  onore  al  paese;  giac- 
che senza  adulazione  le  vostre  persone  hanno  potentemente  con- 
tribuito a  fare  rispettare  la  Sicilia  in  Italia.  Vi  abbraccio  di  cuore, 
e  credetemi  per  la  vita 

M.    STABILE. 


i 


H9         A    Vìncenso  Gallina.  —  Livorno. 

Roms,  n  luglio  l««i. 
Carissimo  Amico , 

Ti  scrivo  nel  momento  di  partire  per  Messina,  d'onde 
utiderb  ìm mediatamente  u  Palermo.  Sono  stato  tutti 
questi  giorni  seccato,  annoiato  orrendamente.  Dird  il 
perchè  è  inutile,  essendo  persuasa  che  lo  immaginerà.! ■ 
Ora  stanco  di  una  lotta  inutile,  infeconda,  ho  risolato 
di  ritornare  in  SiciUa. 

A  questo  mio  stato  dell'  anima  devi  attribuire  se  prina» 
d'  ora  non  ti  ho  scritto ,  come  pure  se  adesso  ti  scrivo 
quest'orrida  lettera  trasudante  noia  da  tutti  i  pori. 

Con  questa  medesima  posta  mando  dell'  orìg'male  aJ 
Guigoni,  e  gU  scrivo  che  dovendomi  pagare  del  danaro 
lo  di»  a  te. 

Addio,  mio  carissimo;  mille  e  mille  cose  alla  t»>* 
^^entiìissima  ed  ottima  consorte,  un  bacio  alle  bimbe  *^° 
uu  abbraccio  di  cuore  a  te. 
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Allo  stesso. 


Palermo,  1*  SBttembre  184S. 
Carissimo  Gallina , 
Anche  tu  dai  ascolto  alle  chiacchiere  che  si  spaccini"' 
sulla  Sicilia  nostra?  Anche  tu   fai  di  noi  quei  sospet** 
che  Bon  calunnie? 

Stai  tranquillo,  la  Sicilia  è  conseguente,  non  cam- 
bia direzione  ad  ogni  soffio  di  vento  nuovo  ;  e  questa 
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'perseveranza  ci  ha  salvati  e  ci  salverà  nell'  avvenire. 
Siamo  al  timone  di  una  barca  trabalzata  dalla  tempe- 
sta, ma  Dio  è  con  noi! 

Non  posso  dilungarmi.  Se  vedessi  che  turba  im- 
mensa assedia  in  questo  momento  la  mia  anticamera  ! 
Le  nostre  due  vere  piaghe  sono  avidità  d' impieghi , 
avidità  di  denaro;  Del  resto,  tutto  va  divinamente. 

In  questo  momento  ci  è  giunta  la  nuova  che  in  gior- 
nata muoveranno  da  Napoli  9  legni  di  guerra  con  truppa 
per  tentare  un  colpo  di  mano  sulla  Sicilia. 

Filangieri  c^omanda  la  spedizione.  Noi  siamo  andati 
alle  Camere  ad  annunziarla.  Siamo  stati  accolti  con  im- 
mensi applausi.  Palermo  si  è  rallegrato  come  all'invito 
di  ''  una  festa.  Cosa  sarà  in  tutta  Sicilia  !  Domani  passe- 
remo rivista.  Questa  sera  la  città  sarà  illuminata.  Già 
col  telegrafo  abbiamo  dati  tutti  gli  ordini  opportuni , 
e  non  ci  coglieranno  alla  sprovvista.  Io  non  so  perchè 
—  sarà  forse  una  pazzia  —  ma  io  tripudio  di  gioia, 
perchè  son  sicuro  della  vittoria. 

121        Alio  stesso, 

Palermo,  2  ottobre  1848. 

Carissimo  Gallina, 

Ti  ho  scritto  in  officio  le  cose  di  maggiore  impor- 
tanza che  doveva  dirti;  ora  ti  aggiungo  amichevolmente, 
che  molto  mi  è  dispiaciuto  non  averti  potuto  fare  una 
maggiore  rimessa  di  denaro,  sicuro  che  tu  l'avresti 
saputo  moltiplicare  per  fornirci  degli  oggetti  militari , 
dei  quali  siamo  in  gran  penuria.  Questa  volta   dovetti 
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una  grossa  rimessa  a  Torino;  ma  in  giorni  spero' 

poterne  (ira    im' altra  a  te  non  iodifferente.    Ecco  gU 

'  oiigetti  de' quali  manchiamo,  e  cho  io  ti  noto  mettendi* 

,   prima  quelli  dei  quali  ho  m;isgior  premura  e  biso 

I  e  quindi  successivamente  g:li  altri  : 

I."  Cappotti;  2."  Fucili;  3.°  Uniformi  di  panno;  4."Pol- 


Vedi  adunque  che   la  cosa  della  quale   abbiamo  piti 
[  bisogno  sono  i  cappotti,  perchè  i  nostri  poveri  soldati 
■ono  in  giacehettina  di  estate. 

Caro  mio ,  ti  assicuro  che  sono  entrato,  non  in  un  mi  — 
'  nistero,  ma  in  un  inferno.  Non  ti  puoi  immaginare  che? 
disordine,  fihe  caos  ho  trovato.  Mi  sono  impegnato  ir»- 
una  lotta  erculea  con  tutti  i  ladri  ed  i  birbi  ;  in  pochi 
giorni  che  sono  al  ministero  di  guerra,  ho  messo  tifs 
colonnelli  sotto  consiglio  di  guerra.  Trovo  intoppi, in- 
ciampi, ostacoh  da  ogni  parte,  né  l'ambizione  di  LaMasi»- 
è  uno  dei  minori  ostacoli;  ma  io  son  deciso  di  rom- 
permi: non  di  piegarmi. 

Ritorniamo  ad  oggetti  di  commissione.  Ho  i  soldati 
senza  coperta  di  ietto  (mante).  Riattivata  energicamente» 
la  reciutazione,  queste  mi  sono  necessarie.  Dimmi  se  8^w 
ne  potrebbero  avere  costì,  ed  a  che  prezzo.  Saprai  l'oC^- 
ferta  del  generale  Ramorino.  Qui  non  godo  egli  molt^^ 
opinione  ;  per  lo  che  io  non  ho  aderito.  Piii  che  mi  l»-— 
sognano  sono  bravi  istruttori  di  artiglieria,  genio,  ^ 
fan  teria. 

Non  ho  piii  tempo  di  continuare.  Quantunque  appett-»* 
fatto  giorno,  ho  la  casa  inondata  di  gente:  tutti  ehi*?- 
dono  posti  militari!! 

P.  S.  So  che  si  trova    costà  il    signor  John  Marlin 


i 


w 
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;lese,  ufBziale  di  marina  Potreste  tnttar 
«Bini  in  nome  del  governo  di  Sicilia  so  mai  volesse 
Teaire  a  prendere  sepvÌ7Jo  nella  nostra  marina 

Vi  nvverto  che  tutti  quegli  uffizuli  ohe  vpmetero  pei 
»Dto  del  governo,  delibono  essere  intierimente  sposali 
P*r  il  viaggio  a  conto  nostro. 


m 


A  Giuseppe  Lfi  Fai-ii 


Signore , 


b.  nd  □ 


li  Elln  pra  gii.  caro  pei  nuot  cn 
lime  ingegno,  le  lieve  ora  mi 
i   nel  difGcib  e<l  ii 


^  iDh  cooperaziOTie  mi  è  !^ 
'IwpnMilici  affari;  e  la  pstrìi 
'  BWBroid  principi  o  per  non  coTDime 
"'"tìaio  pai  riteTanli  servigi  che  Ella  b 
pollame  Ministero  di  guerra  e  marina. 

^EgìuD)^  Q  questo  la  individuale  min   riconoscenza  pel  giovu- 
"'^olo  che  ho  da  L^ì  rìcHvuto;  e  scorgerà  di  leggieri  con  quanta 
1**"  mi  aia  potuto  determinare  ad  arcetlare  In  rinunzia  che  Ella 
*  ppesenlato  con  irrevocahile  propoaimento. 
Quanto  a  Lei,  la  storia  cui  Ella  apparliene  e  per  letterarie  pro- 


cittadini 


il  ai 


lucili  che  pid  d'ogni  aJtro 


della  pai  ria. 
Il  Frenidenle 
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A    Vincenzo  Oàllin 


■  Livorno. 


Carissimo  Amico , 


^ai  tutto  a  quest'  ora:  per  lo  che  mi  dispenso  di 
;i  la  storia  dolorosa,  che  per  altro  non  potrei  che 

accennarti  per  sommi  capi.    Ari  altro  tempo    adunque. 
Sarei  venuto  in  Toscana,  ma  mi  trattenne  l'incertezza 
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tìlia  cose  eoslà.  Posso  io  star  tranquillo  ed  occupitt<i» 
dtìi  miei  lavori  letterari  in  «lualcbe  campagna  toscaua.  7 
Ecoo  ciò  di  cui  ti  priego  diirmi  notizia  certa  e  preeisaL. 
!iidÌFÌzzerai  le  tue  lettere  a  Pai'i^-i,  per  dove  [lartir-ò 
l'orsd  nella  gioniatii  di  domuni. 


At  giornnle  La  TkibuiVE  des  pedeIjKS  (1). 


D    \U\i. 


Aq  moment  oii  i'on  vieat  de  publier  en  France  un 
manifeste  venu  de  Gaéte,  dana  lequel  Pie  IX  exprinae 
dtì8  aentiments  si  opposés  à  ceux  qu'il  professait  ila'j 
a  pas  oncore  si  ionjtemps,  permettez-raoi  d'appeler 
l'dttention  de  vos  lecteura  sur  des  faits,  sur  des  ivÉ- 
licments  qui  contra^Cent  singulièrement  avec  les  i&é&s 
manifestées  par  le  Saint-Péro. 

La  toléranea  est  plus  qu'uae  vertu,  c'eat  un  dtìvolr. 
■le  respecte  chez  les  autres  lea  croyances  religieuaes  el. 
politiques  les  plus  npposées  aux  miennes,  mais  je  sul* 
sana  pitie  pour  ia  niauvaise  foi;  et  malheureusemeat, 
calle  qui  éclate  dans  le  manifeste  do  Pie  IX  est  Jki"i' 
moi  trop  evidente  pour  que  je  ne  livre  pas  à  la  pf 
blieité  les  faits  Muivants,  malgró  tonte  la  réserve  qi» 
pourrait  m'imposer  ma  qualité  d'aneien  envoyé  lie  Sici/e 
auprèa  de  Pie  IX. 

Le  Pape  fait  aujourd'hui  le  plus  mag^niftque  élogcifif 

(1)  Pubblicata  ia  quel  giorntile  satlo  quella,  data,  s  procflul» 
dall' avverleniB  segueme.  «  La  lettre  quisuil  nous  a  éU  «dras*» 

■  par  la  cotone!  Ia  Farina,  ancien  mini  atra  de  la  (guerre  en  Sieil' 
"  Le  onble  caraclé™  de  M.  La  Farioa  uous  yerniBl  de  reponJr- 

■  de  tous  Ie8  faite  qui  y  «oul  mendonnés,  ■ 
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TérdioaBd  II  et  de  l'Autriche.  Il  présente  comma  le 
modèiedesprincea  lebourreau  de  Naplea,  le  destrueteim 
ile  Mflssine  et  de  Catane .  l'homme  qui  a  teint  la  pourpre 
rivale  dans  le  aang  de  ses  propres  aiijets!  Pie  IX  eu- 
lf>ure  la  lòie  de  cet  homme  d'une  aurèole  de  piiHii  et 
(le  reli^on. 

CoDiment  peut-il  tenir  ce  langage?  Comment  sa  con- 
«'enee  lui  a-t-elle  perrais  d'esaltar  ainsi  oet  horame  A 
I»  face  de  toute  l' Italie,  en  présence  de  Dieu  (jui  con- 
naft  toutea  nos  penséea?  Oh!  il  faiit  que  Pie  IX  ait  tont 
"ublié!  tout!....  Oli  comraent  expliquer  Bea  paroles?  A 
Wtìi  [Ione  de  dire  la  vérité. 

Noas  étions  à  la  fin  d'avHl  I84S:  la  Sicile  avait  dé- 
"^été  !a  déehéanee  de  Ferdinand  II  et  de  sa  dynastie. 
'^''ois  raembres  de  le  chambres  das  communeg,  M.  Amari, 
'^  liaron  Pisani  et  moi  fùmes  envoyéa  aupres  des  gou- 
''Grnementes  de  l'Italie  pour  obtenir  lareconnaissance  dii 
iQiiveaii  goiivernement  de  la  Sidie,  A  Rome  nous  nnus 
JOignimes  nu  pére  Ventura,  notre  eharg^  d'affaires,  et 
lous  nous  présentàmcs  à  Pia  IX. 

Jamaisprìnceneflt  un  accueil  plus  aimable,  plus  ntfer- 
tueiix  aoK  envoyéa  d'un  peuple.  On  parla  de  la  revolution 
^icilienne.  La  souverain  pontife  n'hésita  paa  à  l'appeler 
lógitiine,  nécessaire.  Plusieurs  fois  illaissa  échapper  ces 
Oiota  :  »  La  mesuro  ótait  comble  ;  ces  pauvres  Siciliens 
ii'en  pouvaiant  plus  " .  Il  ajoutait  •  qu'il  avait  tresaailli 
.)u3qu"au  fond  de  l'ilme  on  voyant  que,  dans  un  si  grand 
mouvement  populaire,  la  religion  avait  été  reapoclée  ■>. 
Il  fut  question  dii  Ferdinand  et  des  Bourbons.  Pie  IX 
ne  dissimula  paa  hi  mauvaise  opiuion  qu'il  avait  de  cette 
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U  prononna  queli^ues  inots  fcivorablGa  au  comte  ile^ 
Syracuse,  mais  en  maniere  d' interrogatiou.  ]\ous  fime^ 
observer  à  Sa  Sainteté  qu'après  le  décret  de  déchéanc^ 
il  ne  pouTnit  plus  ciré  quastton  d'un  Bourbon,  et  il  s'è  — 
a  :  Est-il  posiible  qu'il  n'y  aii  pas  un  Seul  homm^ 
t  dans  toule  cette  famille?  Il  ajouta  quelques  plaisante  — 
Ties  sur  le  comte  de  Trapani,  le  malheureux  candicl3.t 
I  dea  mamges  espagools.  Nous  lui  demandAnies  la  re— 
■  conoaissance  soleunelle  de  iiotra  gouvernement,  et  il 
ondit  en  frtisant  un  jeu  de  mota  qu'il  se  serait  pruL^ 
volontiers  à  notre  demande,  s'ii  n'avait  eu  pour  sìpro- 
ches  voisins   questi  birboni.  Il  promit,  a'il  n'elait  pa-^ 

10  premier,  dotre  du  molns  le  second,  et  nous  conseill^ 
[■  de  UOU3  adresser  à  Charles- Albert. 

C'est  justament  quelques  joups  après  que  fut  pubDi'^ 
cftte  faraeuse  ency::lique  qui  l'ut  lue  dans  le  i!onaistoir^=' 
de  PAquea.  C'ótait  un  symptóme  qui  aanoorait  oheS^ 
Pie  IX  un  changement  de  polilique.  L'impression  fu  "• 
triste  et  profonde.  Le  peuple  arrachiiit  l'encyclique  aT^ — 
ficliée  aux  portes  des  ligiisea  et  la  foulait  aux  pieds.  Le^^ 
ambassadeurs  des  gouvernements  italiens  crureat  devui^^' 
protester.  Nous  nous  minies  tona  d'aecord. 

Il  fut  décide  que  deus  protestations  siSparées  seraiuu  ~^* 

t'aitea,  l'une  par  les  envujés  de  la  Toscane  et  du  Pie 

mont,  l'autre  par  ks  envoyéa  de  Milan,  de  Yeniae  V^^ 
de  la  SiciJe.  La  nòtre  fut  publióe  par  la  voie  de  \ìsP^ 
presse. 

Deux  jours  après,  nous  fùmes  admiS  à  une  audienc-^ 
du  pape.  Il  se  montra  très  affligé  de  notre  protestatioi»  - 

11  disait,  entre  autres  choses,  que  ■  les  Italiens  se  sota- 
venaient  toujours  qu'il  était  prince  italien,mais  qu'ìl^ 
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oubliaient  sa  quali  té  de  pontife;  que,  comme  prince,  il 
aurait  voulu  employer  toutes  ses  forces  pour  délivrer 
l'Italie  des  barbares  ;  màis  que,  comme  pontife,  il  dé- 
sapppouvait  la  guerre  et  ne  ferait  appel  qu'aux  moyens 
pacifiques.  » 

C*était  déclarer  bien  hautement  l'incompatibilité  ab- 
solue  du  pouvoir  temporel  et  du  pouvoir  spiri tuel ,  et 
je  ne  me  serais  jamais  attendu  à  entendre  cet  aveu  de 
la  bouche  du  pape  lui-mème.  A  quelques  observations 
assez  nettes  que  je  lui  adressai  à  <*.e  sujet,.Pie  IX, 
qui  a  le  caractére  tròs-irritable ,  répondit  ces  paroles , 
qui  resteront  toujours  gravées  dans  mon  esprit:  «  Je 
suis  plus  Italien  que  vous,  mais  je  suis  prètre  !  Depuis 
mon  enfance,  je  rève  de  délivrer  Tltalie  du  joug  des 
Autrichiens.  » 

Il  fut  parie  encore  des  protestations.  Pie  IX  nous 
accusait  d'ingratitude.  Nous  répondimes  qu*il  n'avait 
encore  rien  fait  pour  nous.  o  N*avez-vous  donc  pas  lu 
mon  allocution?  »  nous  répondit-il.  Il  y  a  une  période 
qui  commence  par  ces  paroles  :  0  utinam  !  od  je 
parie  des  peuples  qui  ont  le  droit  de  s*insurger,  et  qui 
accomplissent  saìntement  les  révolutions.  J'entendais 
faire  allusion  à  la  Sicile  ».  Nous  le  remerciàmes  de 
rintentìon ,  mais  nous  lui  demandàmes  un  gage  plus 
■visible  et  plus  positif  de  sa  bienveillance  pour  la  revo- 
lution sicilienne.  Il  nous  répondit:  «  Que  puis-je  faire 
de  plus  pour  vous?  Je  vous  embrasse ,  je  vous  .bénis , 
et  avec  vous  j*entends  bénir  la  Sicile  toute  entière.  » 

Nous  lui  demandàmes  encore  s*  il  répondrait  à  la  let- 
tre de  notre  honorable  président  :  «  Vous  voyez,  nous 
dit  il,  je  l'ai  gardée  là  pour  y  rópondre  »  ;  et  il  nous 
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moDirait  unetable  couverte  d'un  tapis  rooge  sar  laqatìile 
était  un  cmcifix  en  argent  :  «  Écrìvez  qae  je  répondraì  » 

Nons  récrivimes  ;  notre  lettre  fut  Ine  dans  le  parìe* 
rrient;  ma  le  pape  manqua  à  sa  paroJe. 

Que  s'est  il  doDC  passe  depaìs  ce  temps  pouf  qoe 
rhomnie  qui  règne  à  Naples  soit  devenu  le  meilleur 
des  princes?  Messine  a  été  détrnite  ;  Catane,  AK,  Taor- 
mine  ont  été  inceudiés  ;  la  moìtié  de  la  Sieile  a  été  ra- 
vagée  ;  Mezzagno,  Abate  et  tous  les  villages  autour  de 
Palerme  ont  été  mis  à  feu  et  à  sang  par  les  hordes 
sanguinai res  de  Ferdinand  II.  Que  s'est-il  dono  passe 
pour  que  ]a  revolution  sicilienne,  sainte  en  arril  1848, 
soit  crimi nelle  en  avril  1849?  Nos  armes  ont  été  mal- 
heureuses,  nous  avons  éprouvé  des  revers. 

Pourquoi  Pie  IX  convie-t-il  à  la  destraction  de  l'Italie 
ces  Autrichiens  qu*il  déteste  depuis  son  enfance?  Pour- 
quoi est-il  devenu  l'hòte  et  Tallié  du  Bourbon  de  Na- 
ples, qu'il  flétrissait  du  nom  de  birbone?  Pourquoi  et 
oomment  la  main  qui  a  bèni  la  bacniére  d'un  peuple 
insurgé,  bénit-elle  les  drapeaux.de  ses  tjrans?  Pour- 
quoi rhomme  qui  détestait  la  guerre  quand  elle  avait 
pour  but  la  délivrance  de  l'Italie,  ne  déteste-t-il-pas  la 
jxuerre  impie  qui  doit  ri  ver  ses  chaines? 

125        Al  Marchese  De  Gregorio.  —  Livorno. 

Parigi ,  6  giugno  1849. 
Carissiiuo  Amico, 

La  vostra  lettera  mi  è  stata  una  consolazione.  Dopo  46 
giorni   che  attendo  invano  la  parola  di  un  parente  o 
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usa  della  posta  intercettata 
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iff  un  itmico , 

*"  fra  Sicilia  e  Napoli,  o  fra  Napoli  e  Roma,  la  vostra 
<•  la  prima  die  mi  giunge.  Oli  mio  caro ,  se  dovessi 
f^ccontacvi  tutta  la  terribile  odissea  che  ci  ha  fatiti 
Perdere  in  pocbi  giorni  tutti  gii  sforzi  ed  i  sacrifici 
''t  ]8  mesi,  rimarreste  molto  meravigliato  ed  addolo- 
''ato!  Pure  ad  onta  dell'irritazione  nella  qiiale.  come 
^Gn  v'immaginate,  deve  trovarsi  l'animo  mio.  io  ho 
'^nta  freddezza  di  ragione  da  potervi  assicurare  (che 
^hfl  altri  dica),  che  i  traditori  furono  pochissimi,  raa 
'  vili  moltissimi.  Le  cagioni  prossime  della  nostra  ca- 
•luia  sono  a  tutti  visibili;  e  come  sempre  avviene,  ad 
**se  si  attribuisce  tutta  la  poteoisa  del  male:  ma  cpe- 
•ieie  a  me.  vi  furono  anche  altre  cagioni  remote  e  po- 
'-entissime,  che  sfuggono  agli  occhi  della  più  parte  degli 
Uomini.  Ben  dite  che  io  sono  nel  caso  di  sollevare  un 
'embo  di  questo  velo,  e  lo  solleverò,  statene  sicuro; 
perchè  son  persuaso  che  questo  è  Tultimo  servizio  che 
io  posso  rendere  al  nostro  paese:  l'ingratitudine  dei 
molti,  le  indicibili  amarezze  colle  quali  sono  stato  com- 
pensato, l'abbandono  tremendo  in  cui  fui  lasciato  negli 
ultimi  momenti,  non  hanna  potuto  in  me  alIìevolirL' 
l'amore  della  patria. 

Vorrei  dirvi  tutto,  ma  non  posso,  perchè  bisogne- 
rebbe per  farmi  intendere  cominciare  ab  avo.  e  nar- 
rarvi tutta  l'aziona  dissolvente  che  hanno  avuto  in 
(Questo  affare  la  diplomazia  straniera  (specialmente  la 
francese);  l'ambizione  di  pochi  che  aspiravano  al  po- 
tere; l'intemperanza  di  altri  che  credevano  di  buona 
fedo  fare  de!  liberalismo,  attaccando,  combattendo,  ca- 
Ipffflitt'ul'l  un  govarào  che  artt  figlio  cteUa  rivolmiopfl; 
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l'inesperienza,  e  forse  anco  U  troppa^  geuerusiti  di 
alcuni  uomini,  onesti,  influenti;  le  sventure  d'Italia;  n 
da  ultimo  la  viltà  senza  pari  dell'aristocrazia  paleriLi- 
lana,  che  teneva  gli  alti  gradi  della  guardia  nuzioDiilfl 
di  Palermo,  e  che  fu  la  spada  colla  quale  fu  dato  l'ul- 
timo colpo,  il  colpo  fatale  alia  rivoluzione. 

Io  conobbi  ciò  che  era  la  guardia  nazionale  di  Pa-  , 
lermo,  e  ciò  ch'erano  i  suoi  capi  fìn  da  settembre;  ed 
ò  questo  tutto  il  segreto  delle  male  intelligence  fr« 
trie  e  la  guardia  nazionale ,  che  cagionò  la  caduta  àei 
ministero  Torrearsa,  Io  non  mi  porto  il  rimorso  H 
averle  dato  aè  un  fucile,  né  una  cartuccia;  la  trovai 
che  occupava  Castellamare  e  la  Garitta  in  forza  dello 
Statuto;  ma  le  niegai  l'entrata  nel  castello  del  molo, 
'quantunque  non  avessi  potuto  farlo.  Fui  per  qoeitu 
combattuto,  calunuiato,  ma  io  tenni  fermo.  La  stessa 
fermezza  mostrai  nelle  complicazioni  di  Trapani;  ms 
non  fui  appoggiato  dalle  Camere,  le  quali  non  aapevane 
parlare  della  guardia  nazionale  senza  pronunziai^  lu 
liili  codarde  adulazioni.  La  maggioranza  sentiva  che 
nella  guardia  nazionale  era  Io  spirito  conservatore;  U 
minoranza,  che  si  dava  il  gusto  dì  farci  l'opposìzionei 
se  ne  faceva  stoltamente  arma  contro  di  noi.  In  quesl» 
lotta  io  caddi,  ma  nou  mi  piegai,  portando  il  doloro»" 
vanto  d'essere  stato  forse  il  solo  a  conoscere  e  a  pre- 
siigire,  che  in  un  momento  di  pericolo  e  di  sveatara 
la  guardia  nazionale  sarebbe  stata  per  la  traiiBaiionc, 
iioa  per  amore  a  Ferdinando  che  tutti  odiano ,  ma  per 
viltà,  per  paura,  per  interesse  di  conservare  il  palazzo 
e  la  bottega. 

Rimasi  anco  solo  l'ultimo  giorno,  quando  proposi ii^ 
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So  Aprile)  di  sciogliere  la  guardia  nazionale  ed  arre- 
stare i  capi.  Quel  giorno  lial  presideutiì  del  governo 
non  vi  erano  che  Raeli,  iNatoIi,  Pisani,  Amari,  Pater- 
nostro, Giaccio,  e  Carini.  Le  for^e  che  noi  avevaruu 
per  nei  erano  tre  batt^lioiii  di  lìnea,  de  q  di  u 
ottimo  ;  un  reggimento  di  cavalleria ,  1000  uora  u  li 
marina,  un  battaglione  della  guardia  giuV  ae  due  b  t 
tene  di  campajj;na,  mezza  brigata  di  ai^igl  ei  a  d  p  az£ 
m  muuicipali,  e  300  diavoli  della  legione  un  vars  t.i 
ria,  che  io  a  marcia  forzata  aveva  ricondotto  a  Palermo 
da  Vallelonga,  ove  mi  trovava.  A  Gas trogio vanni  ave- 
vamo ancora  2000  uomini  di  truppe  regolari;  a  Tra- 
pani v'  era  il  4"  di  linea.  Vedete  bene  adunque ,  che 
anco  contando  poco  sulle  squadre,  noi  avevamo  da  fare 
in  Palermo  un'onorevole  e  bella  retìistenza;  ma  per 
riuscirvi  bisognava  sbarazzarci  di  quei  codardi  colon- 
nelli e  maggiori  della  guardia  nazionale ,  e  primo  del 
I>arone  R.  ;  e  ci  saremmo  riusciti,  perchè  nei  quartieri 
della  guardia  nazionale  non  si  radunavano  che  poche 
centinaia  dì  militi:  alcuni  si  astenevano  di  andarvi  per 
dignità ,  altri  per  paura.  Fui  solo  !  Nessuno  trovai  fra 
gli  onesti  miei  amici,  che  mi  volesse  secondare  :  tutti 
ripetevano  addolorati  e  scorati  :  avremo  la  guerra  ci- 
vile !  Mi  sarebbe  bisognato  unirmi  con  quel  canagliume 
di  Miceli,  Pagano,  Scordato,  ecc.  Mi  unii  di  fatto,  ma 
ebbi  una  prova  di  più  della  loro  moralità ,  e  dovetti 
staccarmi,  per  non  fare  aggiungere  anche  un'altra  et 
liuuiia  al  mio  nome,  senza  poter  salvare  l'onore  df 
paese. 
Non  so  se  avrete  letto  qualche  cenno  sugli  ultimi 
rrgnimeoti  di  Sicilia,  che  io  ho  pubblicato  nella  Tri- 


lìes  Peuples  .   giornule    al    quale    (ìo  a  (juanHo  a.^ 

({uancio  qualche  piccolo  artìcolo.  Se  voi  avole  delle  no 

tÌKÌe ,  fatemi  favore  di  communicarmele.  Io  ne  siin<r~ 
privo,  e  sono  ansiosissimo  di  averne.  In  Parigi  menerai 
vita  molto  ritirata. 

Ho  lasciato  di  volo  Marsiglia  per  non  trovarmi  ir-z^ 
'juella  compagnia  malvagia  e  icempia,  con  la  qua!  sor  i 
caduto  in  questa  valle.  Vedendo  Amari,  tarò  la  vostr^^ 
parti. 


I 


126         A    Vincenzo  Gallina.  —  Livorno. 

Mio  Ci,ro  Amico, 

Con  sommo  piacere  ho  ricevuta  la  tua,   perchè  ar-"^ 
dentemente  desideravo  avere  notizie  di  te  e  della  tuE* 
famiglia,  dopo   gii  sventurati    casi  di  Livorao.    Meri'» 
male    che    non  hai  dovuto    soifrira    una  perdita    molto 
ifrave. 

Devo  avere  500  franchi  da  Guigoni.  Egli  mi  offra 
libri  a  un  forte  ribasso.  Oli  ho  scritto  che  passi  a  te  il 
catalogo,  per  tu  scegliere  quelli  che  più  f<tcilmente  sa- 
rebbero vendibili  costA.  Io  rimetto  intieramente  tutto 
nelle  tue  mani.  Vedi  quello  che  potrai  fare:  se  non 
possiamo  avere  i  500,  che  siano  400,  che  siano  300, 
insomma  che  sia  quel  che  potrà  essere.  Di  questa  som- 
metta  che  ricaverai ,  me  ne  manderai  una  cambialelta 
al  più  pre.'ito  possibile.  Sono  46  giorni  che  manco  da 
Paiemo,  od  ancora  non  ho  potuto  ricevere  una  notizia, 
una  lettera  dai  miei!    Se  mai    potesti   avere   notizie. 
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fammi  piacere  dì  comnmnicarmele,  cosi  ancora  per  le 
°08e  toscane.  Scriverò  una  relaiione  della  rjvoluzioatj 
*ioillaiia,  e  strapperò  latto  il  velo  elle  copre  la  terri- 
bile ed  impreveduta  fine.  Pochi  traditori,  molti  vili; 
ecco  la  somma  delle  cose  di  PaJenuo. 

Sa  hai  qualche  momento  di  tempo,  fammi  il  piacere 
(li  mandarmi  una  nota  de' libri  miei;  perchè  io  avendo 
perduto  a  Firenze  tutta  la  mia  roba,  non  so  dei  libri 
Huali  saranno  rimasti  :  probabilmente  quelli  che  noii 
jjfitavo  venderei 

Tante  e  tante  cose  all'ottima  tua  moglie;  non  man- 
care di  acriveriai  delle  lunghe  lettere,  perche  le  tua 
tni  sono  dì  consolazione. 


Parigi,  37  loglio  ISW. 


Carissimo  Amie 


Rispondo  alle  due  tue  ultime.  Dire  quale  impressione 
m'abbiano  fatte  le  tue  generose  oiferte  è  inutile,  e 
sarebbe  vano  ;  son  cose  che  possono  sentirsi ,  e  non 
esprimersi.  Il  miglior  modo  di  ringraziarti  mi  par  quello 
di  dirti:  se  il  bisogno  si  presentasse,  io  non  mi  iodi- 
rizzerei  che  a  te,  e  conterei  sul  tuo  alfetlo  come  potrei 
contare  su  quello  di  mio  padre  e  di  mio  fratello.  Ver 
ora  perù  questo  bisogno  non  vi  è. 

In  quanto  al!' affare  Guigoni,  io  mi  trovo  di  avergli 
scritto,  ch'io  mi  contenterei  ricevere  f.  100  al  mesi.- 
sul  conto  dei  nuovi  fascicoli  della  Storia,  fino  a  che  la 
l  fosse  esaurita;  ed  attende  una  risposta.  Mi  ero 
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messo  a  scrivere  qualche  cosa  sulla  rivoluzione  sm^ 
liana  coH'idea  di  farne  un  volumetto:  ma  una  volta  _i  ' 
messo  mano  al  lavoro,  ìio  creduto  meglio  di  ture  ^ 
un'  opera  di    una  qualche  ostensione.  Vog-lio    dir  tutto     -^ 

ciò   che   eredo   giusto  ed  utile  non  solo  sugli  aweai 

menti  e  sugli  uomiaì,  ma  anco   Bulle  leggi,  sui  decreti,    ..^ 

Egli  ordinamenti  municipali  e  finanzieri,  le  trattative  -^=t 
coir  estero.  Voglio  insomma  esaurire  la  materia,  porchè^:^ 
bì  possa  giudicare  con  cognizione  di  causa  di  tatto  il 
passato,  e  preparare  gli  animi  per  l'avvenire,  mostrando* 
1  pericoli  che  hisoguerehhe  evitare,  la  vìa  che  bisogi 
rebbe  seguire. 
Capisco  che  questa  strappata  di  tenda,  senza  rìgnardiv 
alcuno,  e  come  se  si  trattasse  di  uomini  morii  da  ^^H 
secoli ,  farà  innaìzare  contro  di  me  mille  grida  e  mill^^=i 
reclami:  ma  non  m'importa!  Tu  sai  che  quando  credo«=^ 
e  nn  dovere,  non  vi  è  cosa  umana  che  possi^^» 
arrestarmi. 

Se  tu  ti  trovi  giornali,  stampe,  bullettini,  ecc.,  Spe 

cialmente  dei  primi  tempi  della  rivoluzione,  mi  iaresti. 

piacere  a  communicarmeli 

Per  quanto  a\V  Avvenire  ,  io  ho  scritto  che  Io  man- 
dassero a  te,  per  non  aggravarmi  di  spese  di  posta,  » 
non  usare  la  scortesia  di  un  rifiuto:  tu  te  ne  servimi, 
e  mi  manderai  solo  qualche  numero,   quando  ti  parrft 
'i  sian  cose  che  debbano  sommamente  interessarmi. 

P.  S.    S^ti  tu  l'affare  del  nostro   vapore  a  Londra? 

Il  ministro  di  Napoli   accusò  Qranatelli,   Scalia,  « 
d'Amico  di  fare    armamenti   in    Inghilterra    contro  dll 
una  potenza  amica,  ed  in  ontu  delle  leggi  inglesi.    VfT 
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fii  una  causa  che  attirò  moltiswnia  gente;  Palmerstou 
testimone;  testimone  a  carico  quel  birbo  d'Hobry  che 
tu  ben  conosci. 

Questo  s' imbrogliò  nella  discnssione,  e  confessò  d'aver 
avuto  dall'ambasciatore  napolitano  200  lire  sterline. 
Dopg  lunga  discussione  il  giuri  dette  causa  vinta  ai 
nostri,  con  gran  vergogna  del  niiaistro  napolitano  eli' era 
presente  ed  in  gran  tenuta.  Che  faranno  ora  ì  nostri'? 
Io  non  Io  so:  qualcuno  mi  diceva  che  minacciati  di 
confisca  di  beni  in  Sicilia,  aian  risoluti  a  consegnare 
1»  fregata,  lo  non  voglio  crederlo.  Non  mi  sono  però 
Toluto  ingerire;  ma  mìo  consiglio  era  vendere  la  fre- 
gata, ed  in  nome  di  Don  Ruggiero  Settimo  far  deposi- 
'&re  il  danaro  nella  banca  di  Londra  per  esser  reso  al 
Primo  governo  indipendente,  che  una  nuova  rivoluzione 
PotrA  far  sorgere  in  Sicilia. 

128         A  Maurilio  Guigoni.  —  Torim. 
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Carissimo  Guigoni. 


;on  mia  somma  meraviglia  vedo  passare  i  giorni  e 
iion  giungermi  vostra  risposta.  Che  vuol  dir  questo  ? 
farlatemi  chiaramente:  avete  o  non  avete  intenzione 
di  proseguire  per  ora  la  pubblicazione  della  Storili?  Vi 
replico  a  dire  che  io  non  vi  sollecito ,  né  vi  premuro 
per  risolvere  di  una  maniera  piuttosto  che  di  un'altra. 
Vi  prego  solo  di  risolvere,  e  di  risolver  presto,  perchè 
mi  è  impossibile  attendere.  In  non  giungo  a  eompren- 
fatto.  dopo 


Mii 


avermi'  fatto  mettere  al  lavoro  con  tanta  fretta ,  om 
mostriate  tanta  freddezza. 

Per  quanto  a  quel  lavoro  sulla  Sicilia,  è  mìo  dover« 
iivvertirvi,  che  dopo  un  gran  numero  di  documenll  che 
ho  potuto  avere  da  Ixtndra,  l'opera  diviene  molto  piii 
voluminosa  di  quanto  io  m'  ero  immaginato  da  princi- 
pio. Ditemi  quindi  se  voi  avreste  intenzione  di  trattare 
per  due  volumi  in  4°  di  circa  400  pagine  per  ciascuno, 
i:  a  che  condizioni,  per  io  potermi  risolvere.  Vi  pregi' 
i-aldamente  di  una  pronta  riaposta,  rìpetenduvi  per  la 
decima  volta,  che  le  mie  condizioni  sono  tali  che  mi 
è  impossibile  attendere ,  e  che  se  voi  ritardato  ti  to- 
gliermi da  questa  indecisione,  io  sarò  costretto,  contn> 
il  mio  cuore,  a  prendere  qualche  altro  lavoro  e  a  nou 
potermi  dedicare  interamente  ed  esclumvamentf  ^' 
la  Storia  d'Italia,  com'io  desidererei  di  laro. 


Allo  sterno. 

Parigi .  !^  Bgolto  11 


,daQ^ 


Carissimo  Guigoni, 
Ho  ricevuto  ieri  la  vostra  lettera  del  3  data  di 
nova ,  e  questa  mattina  vi  ho  spedito  per  mezzo  del 
corriere  il  manoscritto  de'  due  fascicoli  della  Stom. 
come  pure  il  manoscritto  del  Vannucci.  li  plico  è  diretto, 
secondo  la  vostra  indicazione,'  al  signor  Carlo  Branca. 
stabilimento  Fontana.  Ho  anche  tratto  per  i  200  fr, 
a  vista,  e  per  i  2fj2  a.  15  giorni  vista,  de'  quali  snrK 
mia  cura,  appena  le  avrò  esatte,  passare  i  52  ir„  al 
Vannucci.    Una  cosa  vi  raccomando    caldissimaiueil 


DI   LA   FARINA.  337 

le  correzioni.  Vi  assicaro  che  mi  spìace  moltissimo  non 
poter  rivedere  le  bozze  di  stampa;  e  1* ultimo  volume 
pubblicato,  ove  sono  molti  errori  nel  testo  e  moltis- 
simi nelle  note,  non  mi  fa  stare  per  nulla  tranquillo. 
Per  r  onor  mio  di  autore,  e  per  1*  onor  vostro  di  edi- 
tore, vi  priego  o  di  badarci  voi,  o  almeno  di  farci  ba- 
dare qualcuno  che  non  sia  una  semplice  macchina;  qual- 
cuncJ  che  conosca  l'italiano  ed  il  latino,  e  legga  inten- 
dendo ;  imperocché  qualche  errore  vi  può  essere  sempre 
ne*  manoscritti;  ma  quest'  errore,  se  giustifica  il  mec- 
canico compositore,  non  può  né  deve  giustificare  l'in- 
telligente correttore. 

Questo  volume  avrà  sulla  coperta:  Volume  quinto, 
parte  seconda 

Vi  priego  di  badar  molto  a  queste  avvertenze  che 
vi  fo,  e  di  farle  eseguire  puntualmente,  perché  gli  uo- 
mini che  si  occupano  delle  inezie  sono  in  più  gran  nu- 
mero di  quelli  che  si  occupano  delle  cose  importanti. 

Per  quanto  a  quei  500  fr.,  vi  assicuro  che  non  avrei 
incontrato  nessuna  difficoltà,  se  io  avessi  potuto  vendere 
i  libri  con  una  qualche  perdita,  o  almeno  aver  qui  con 
me  libri  utili.  Non  restereste  contento  di  pagarmi  an- 
che 30  fr.  di  più  al  fascicolo  fino  all'intera  estinzione? 
Vedete  che  allora  verreste  a  pagarli  in  nove  mesi.  Mi 
pare  che  quando  vi  fo  un  simile  progetto,  dobbiate -re- 
starne contento. 

Vi  replico  a  raccomandare  caldamente  le  correzioni  : 
è  cosa  che  deve  interessare  anco  voi. 

Mi  duole  moltissimo  il  sentire  le  angario  che  vi  ha 
fatto  soffrire  il  governo  reazionario  di  Toscana:  birbi 
e  ciechi!    Ma  non  sentono  che  la  terra  traballa?  Ma 

La. Farina.  —  I.  22 
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nou  vedono  sotto  questa  calma  apparente  il  lampo  ilei  - 
riini^'iino?  Ma  non  si  accorgono  che  sul  lontano  oriz.- 
zonte  v' è  una  nuvoletta  nera,  die  liiverrà  tempesta.  V 
Pare  impoasibile  tanta  cecità! 
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!  Giuseppi  hit  Farina.  —  Parigi. 


Pregiatifsiir 


Malta,  21  settembre  184y. 
a  eJ  onnrev  olissi  m  D , 


Quanto  mi  sia  jrrata  io.  di  lei  geatili<i£Ìma  e J  obbUgatisaìma  lettera 
■non  può  ella  immaginare.  t(i  duole  il  ritardo  con  cai  la  risponde, 
ma  l'amico  Rneli  è  giunto  qui  nei  primi  gioroi  riel  corrente  setlenx' 
hrs.  Dal  medesimo  ho  sentito  cqd  vero  piacere  il  benessere  dellx.  eli 
Lei  vallile.  Io  non  posso  lagnarmi  li  e  Ila  mia.  Debbo  intanto  reD<l«r'l° 
i  miei  piQ  distinti  ringriiziameati  pereesersi  compiaciuta  informar  z«> 
ch'Ella  stia  scrive n'io  un»  storia  documentata  della  rivoluEÌoae  cu- 
Riliaca.  cbe  per  efTetto  ili  qaella  g^alilezza  che  tanto  la  dÌBtÌng«:B*' 
e  somma  bonlà  a  mio  rignardo.  non  ha  valuto  che  potess' esEesl* 
pubblicata  senza  prima  farmene  inteiio.  Egli  è  per  certo  lodevole 
Barrire  il  proprio  paeiie  anco  nella  Kvenliira.  Né  io  dubilo  cfc" 
guidata  da  tin  tal  nobile  aentimento  Ellii  non  sia  per  fiura  op^*» 
vantaggiosa  ad  no  tempo  allsi  patria  nostra,  e  per  Lei  onoravol' 

Ella  mi  autorizza  di  Tarle  delle  comunicsjioni  di  qualclie  fa.C(0 
0  darle  dei  Buggeri  menti  e  consigli  su  tale  oggello;  ed  io  convin'" 
come  sono  dalla  siuc«rita  dei  suoi  sentimenti ,  non  per  altro  cb' 
per  la  esperienza  che  dev'esssm  in  me  all'età  mia,  stimo  [isterilii 
avventurare  a  farle  qualche  oEservazione. 

A  me  pare  ohe  la  rivolurione  sicilfana  sia  troppo  recante  pH" 
poterne  appreizaresenxaequivoci  le  cagioni,  l'andamento,  a  ìn&of, 
e  valutarne  t!  complessa  con  1'  esattezza  e  con  la  stretta  rigidi!* 
volute  dalla  storia. 

Noi  siamo  nomini ,  e  come  tali  potremo  esaere  mal  guiduti  S- 
nancn  dalla  onesta  cost^ienza  del  noslro  proprio  fatto,  ove  non  1>- 
sciamaalle  tiostra  passioni  il  tempo  necessario  di  ritornare  in  cnlno 

r  poter  quindi  maturamente  ,   severamente   interrogarla  o  p^ 
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(licarle  e  commetterne  alla  storia  i  risultamenti  esemplificati  nelle 
eause,  neir  andamento ,  negli  effetti  di  una  rivoluzione.  E  qualora 
si  trattasse  esclusivamente  di  sé,  io  so  ben  comprendere  esservi  uo- 
mini della  sua  tempra»  i  quali  hanno  la  potenza  d'involgersi  sopra 
se  stessi  ed  onestamente  giudicarsi.  Epperò  le  passioni  di  due  mi- 
lioni di  Siciliani  sono  vive  ancora  ed  in  istato  d'orgasmo,  le 
memorie  sono  fresche,  i  fatti  e  V  intime  ragioni  di  essi  impossibile 
quasi  ad  accertarsi  accuratamente,  e  tanto  eh' io  temerei  che  due 
scrittori  ugualmente  coscienziosi  ed  onesti  correrebbero  il  rischio  di 
confutarsi  reciprocamente  scrivendo  la  storia  nostra  in  questo  mo- 
mento. La  lettura  che  vengo  di  fare  della  storia  della  rivoluzione  di 
Francia  del  1848  di  Lamartine,  mi  conferma  in  tale  veduta,  e  l'ot- 
timo nostro  Raeli  divide  la  mia  opinione.  Ho  creduto  dirle  queste 
parole  per  corrispondere  ad  un  debito  di  gentilezza  che  Ella  ha  avuto 
la  bontà  di  impormi.  Nello  stesso  tempo  però  non  intendo  ne  vo- 
glio sconfortarla  dall'  opera  sua ,  qualora  ella  ripensandovi  con 
quella  saggezza  di  cui  è  tanto  fornita  opinerà  di  mandarla  ad  ef* 
fetto,  ed  in  ogni  modo  le  sarò  sempre  grato  e  riconoscente  per 
l'eccesso  della  cortesia  usatami. 

Quanto  a  comunicazione  di  fatti,  posso  assicurarla  non  cono- 
scerne alcuno  tanto  del  principio,  quanto  del  seguito  della  rivolu- 
luzìone,  che  non  sia  noto  a  Lei  ed  agli  altri  signori,  che  facendo 
parte  del  Ministero  nelle  diverse  epoche  con^  me  cooperarono  al 
sostegno  del  governo 
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131         Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Torino. 

Parigi,  It)  dicembre  1849. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

La  suppongo  ancora  in  Piemonte  ,  secondo  l' ultima 
sua;  e  Te  scrivo  a  Torino  per  avere  sue  notizie.  Io 
continuo,  a  rimanere  a  Parigi,  non  essendomi  dato  per 
ora  di  rivedere  l'Italia;  ma  sperando  sempre  di  rive- 
derla  gloriosa  e  felice.  La  ringrazio   delle  notizie  che 


i  dette  n,eiru1tima  sua;  e  la  priego,  scnveudo,  di  ri^^l 
mentarmi  a  suo  padre,  che  suppongo  ancora  a  Costanti  -^ 
nopoli,  ed  a"  suoi  fratelli,  come  pure  dì  salutarmi  cara  — 
mente  Caccia  e  Ventura.  Mi  dica  s'  Ella  rimane  defi.  — 
nitivamente  in  Piemonte, ose  venuta  per  (gualche  affare, 
i^me  immagino,  si  proponga  di  ritornare  in  Tusoana-. 

La  salute  di  mia  moglie  e  la  mia    non    ha  risenti  Lo 
gli  effetti  di  queHo  clinia  maledetto,  pei  quale  ,  pid    <• 
meno ,  soffrono  tutti  i  nostri  compaesani.  Io  vedo  po- 
chissime persone,  con  ho  stretto  relazioni  r.on  uesaana 
famiglia  francese,  e  passo  le  mia  intere  giornate  lavo- 
rando,  metà    per  aver  da  vivere,  e  metà  per  far    J« 
guerra  colla  penna  a  Ferdinando  II,  non  potendo  per 
il  momento  fargliela  in  altra  guisa.  Mi   permetta  oim 
una  filza  di  punti  interrogativi,  che  l'amicizia  affettuosa 
che  ho  per  Lei  spero  uon  faranno  comparire  indiscreli: 
Vive  sola?    Ha  seco  qualcuno  do'  suoi  fratelli?   Lu  si- 
gnora Rosa  è  andata  con  sor  Paolo?  Passano  in  buobw 
corrispondenza?   Ha  una  pensione   Lei   dal   Piemonti' 
come  vedova  d'un  militare?    Pietro  e  Cesare  si  obcu- 
pano  di  qualche  cosa? 

Perdoni,  replico,  queste  domande  un  po'  injiscrets. 
e  le  ascriva  alla  mia  premura  di  conoscere  tutto  ciù 
che  possa  riguardarla. 

132  .       Al  generale  Mierodawaki  (l). 
Mio  carissimo  Mieroslawski, 

Ho  ricevuto  la  vostra  lettera  ieri  sera,  e  mi  affralii-" 
a  rispondere  questa  mattina ,   prendendomi  fa  libert» 

(1]  Minuta,  senza  data,  ma  scritta  in  Parigi  nel  gennaio  del  W. 
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ii'iudimzare  la  presente  Ruf  de   Varenne .   perchè   y\ 
giunga  più  presto. 

Mi  farebbe  immenso  piacep&  il  vedervi,  perchè  io  vi 
àitHì  sempre  e  yi  slinio  ome  uomo  devoto  alla  liberti 
^  alla  causa  dei  popoli  ;  ma  io  non  posso  affatto  ac' 
•«ttare  un  abboccamento  ne"  termini  da  voi  indica- 
timi; questo  abboccamento  non  potrebbe  che  nuocerò 
«nzìcliè  giovare  alla  nostra  anaieizia .  perchè  noi  par- 
tiamo da  dna  poli  opposti.  Voi,  che  sotto  il  nome  di  un 
'">Btro  aiutante,  avete  gettato  l'insulto  in  faccia  a  un 
Popolo  intero,  e  che  credete  di  non  aver  detto  ancora 
toWe  la  viriU,  non  potete  trovarvi  d'accordo  con  me. 
*he  credo  i  Siciliani  non  inferiori  a  nessun  popolo  di 
Europa.  Qual  mexao  termine  fra  questi  due  estremi  ' 
■^«rchè  questo  abboccamento?  Per  voi  persuiider  me, 
^  per  io  persuader  voi?  Io  non  lo  spero,  e  credo  che 
^oi  non  lo  speriate.  Se  mi  parlate  d"  individui ,  siamo 
pienamente  d'accordo:  la  viltà  di  Medina  e  di  qualche 
^Itro  trova  me  più  severo  di  quanto  può  trovar  voi  ; 
'Sa  il  popolo  che  fece  il  12  gennaio,  il  22  febbraio,  il 
1°  marzo,  e  [e  giornate  di  settembre;  un  popolo  che 
eonta  martiri  proporzionai  mente  piCt  d'ogni    aitro,  un 

popolo  che  ha  Messina questo  popolo  può  benissimo 

confessare  senza  arrossire  d'avere  Gentile,  Medina,  ecc. 
La  mia  pubblicazione  non  è  una  risposta  a  voi,  o  al- 
meno non  ne  ha  la  forma.  È  un  capitolo  della  stori.i 
della  rivoluzione  siciliana,  che  io  mi  propongo  di  pub- 
blicare. Se  io  avessi  meno  rispettato  i  vincoli  di  opi- 
nioni politiche  che  ci  legano,  io  avrei  risposto  diretta- 
mente a  quella  Relaziona  che  porta  il  nome  di  I.  I. , 
late  è  più  ingiuriosa  alla  Sicilia  di  qualunque  pulì- 
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[  blìcazìone  uscita  dalle  officine  delk  pulizia   napolitana 

F  Ma  io  noQ  ho  voluto    uno  scandalo ,  ed  ho  fìnto  igno- — . 
[  rarla,  appunto  per  non  proseguire  ed  incalorire  una  p*  — 
I  lemiea,  che  voi  cominciaste  non  provocato,  a  grand^^ 
1    soddisfazione  della  reaziono  trionfante.  Ed  è  veramenU^s 
strano  che  voi  mi  diciate  ;  Pourquoi  nous  dioiser,  potK.  »■ 
la  joie  et  le  tfiomphe  de  nos  ennemis?  Siam  noi  gli  a«_a- 
tori  di  questa  divisione?  Voi  vedrete  nella  mia  puhbl  ì- 
cazione ,  che  io  ho  rispettato  in  voi  le  nostre  coma  xr\i 
opinioni ,  e  che  criticando  le  vostra  operazioni,  non  Bzsn 
certamente   accusato  né  le  intenzioni ,  né  il  corag^'^o 
personale  ;  ma  voi  avete  agito  cosi  con  noi  ?  É  di  r»-«- 
[    cessiti  che  io  ripeta  qui    le   ingiurie  e  le  villanie  e:"Bie     i 
'    voi  avete  scagliato  contro  un  popolo  tutto  intero,  ^gO' 
vernati  a  governanti?  E  di    necessità  che   io   vi  r«.«B- 
,    menti  la  calunnie  attinte  al  Libero  Monitore,  il  ciii     di- 
rettore confessa  oggi  per  le  stampe  di  aver  seritt»    ili 
quel  modo  per  servire  Ferdinando  II,  e  discreditare  gii 
uomini  della  rivoluzione  t  Voi  ci  avete  ridotti  alla  do- 
lorosa condizione  di  dover  leggere    per   confortarci    la 
relazione  del  generale  Filangieri ,  il  quale  ci  rende  qW- 
,r  onore  che  voi  ci  avete  negato. 

Voi  mi  dite  che  risponderete  all'  articolo  dell'  Italia 
del  Popolo .  articolo  che  io  non  ho  letto.  RispoDdflta 
pure,  se  credete;  ma  rammentatevi  che  gli  uomini,  su 
dei  quali  voi  andate  a  scaricare  ogni  colpa,  sono  u^ 
mini  che  languouo  nelle  prigioni  o  Bell'  esiglio;  uomini 
che  la  reazione  perseguita  di  terra  in  terra,  ed  a' quali 
conflsca  i  beni ,  e  tenta  rapir  1'  onore  ;  uomini  infine 
contro  i  quali  Ferdinando  II  versa  tutto  il  suo  veleno 
di  persecuzione  e  di  calunnia.  Pracanica,  del  quale  voi 
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parlate ,  ha  giuocato  la  vita  20  volte  per  la  causa  della 

• 

libertà  ;  è  stato  due  volte  sul  punto  di  esser  fucilato  ; 
ha  avuto  la  testa  messa  a  prezzo  nel  1847.  Se  la  po- 
sizione che  vi  create  con  questa  polemica  vi  par  bella, 
prendetela  :  sarà  un  dolore  di  più  che  darete  a'  vostri 
amici  veri ,  un*  arma  di  piti  che  metterete  nelle  mani 
del  carnefice  per  tormentare  le  vittime  della  sua  ti- 
rannia. 

133         A  Maurizio  Guigoni.  —  Torino. 

Parigi,  4  gennaio  1850. 

Caro  Amico^, 

La  vostra  del  29  passato  mi  ha  cagionato  sorpresa 
e  dispiacere. 

Mi  prometteste  mandare  un  acconto  dentro  dicembre  ; 
vi  pregai  fosse  al  più  tardi  pel  25.  Mi  offriste  200  fr.  ; 
vi  scrissi  contentarmi  di  150.  Ora  mi  scrivete  di  trarre, 
e  siamo  a'  4  gennaio  !  Mi  diceste  che  la  mia  Storia  non 
era  permessa  a  Livorno;  ed  ora  mi  dite  che  si  stam- 
perà a  Livorno.  Mi  diceste  che  la  storia  déììa,  Rivolu- 
zione Siciliana  V  avevate  ceduta  definitivamente  ad  una 
società  ;  ed  ora  mi'  dite  che  la  stamperete  forse  a  conto 
vostro.  Mi  diceste  che  tutto  era  vicino  ad  essere  ac- 
comodato co*  vostri  creditori  ;  ed  ora  mi  parlate  del 
vostro  ritiro  dagli  affari  come  di  cosa  compiuta.  Mi  as- 
sicuraste cento  volte ,  anco  nella  vostra  penultima  let- 
tera, della  certezza  del  proseguimento;  mi  ripeteste 
mille  volte  :  spedite ,  spedite  presto  ;  m' avete  fatto  la- 
vorare giorno  e  notte ,  ed  ora  mi  dite  :  per  ora  non 
spedita  altro! 


<.1r  ecco  ci6  che  ho  a  dirvi  : 

Il  manoscritto  mìo  (due  fascicoli)  iosieme  a  iinaDf; 
diil  Yanitucci  fu  da  questi  spedito  col  solito  mezzo  ^  j/ 
giorno  14  dicembre. 

Io  non  traggo  per  150  lire  sul  signor  Dell'Era,  pcT^ 
che  metà    se  ne  andrebbero    in  spese  ;   e  percliè  Bon 
voglio  che  la  mia  firma  corra  il  rischio  di  toruar»  ìb- 
dietro,  non  potendo  da  qui  supera  se  il  manoscrìUo  sia    ' 
arrivato. 

Io  ho  due  altri  fascicoli  pronti  e  ricopiati,  che  at- 
tendo avviso  per  spedire. 

Ho  condotto  a  buon  punto  l'altro  volume,  si  cho 
potrei  esser  sicuro  di  fornirne  quattro  fascicoli  al  WSSà, 
com^  voi  mi  mostraste  desiderio. 

Se  dentro  gennaio  mi  giunge  il  saldo  dei  4  fasci- 
coli (800  fr.),  e  sta  bene  ;  e  voi ,  o  chi  per  voi,  poWle 
contare  sulla  mia  puntualità;  se  no,  come  vi  ho  ceni" 
volte  ripetuto,  dal  1"  febbraio  in  poi  non  contate  p'*' 
su  di  me,  perchè  io  mi  occuperò  di  altro  lavoro,  ciie 
mi  dia  almeno  quei  400  fr.  ai  mese,  che  profitta  l'au- 
tore delle  opere  di  Giulio  Pisani  [1).  Rammentatevi  clw 
per  tutto  ottobre,  novembre,  e  dicembre  non  ho  preso 
un  soldo ,  e  che  a  400  fr.  il  mese  farebbero  1200  fr. 

Non  mi  parlate  di  nuovi  progetti  ;  non  mi  scrivete 
inutilmente,  perchè  anco  le  spese  di  posta  ini  son  grs" 
in  questo  paese ,  ove  un  pezzo  di  legno  per  il  tiioei 
costa  5  soldi. 

Vi  replico  adunque  che  per  li  150  fr.  non  traggo, 
ma  li  attendo  invece  da  voi  ;  che  altro  manoscritto  mm 


[1)  Pseudonimo  del  Ouigoai  stesin. 
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ne  invio  senza  Piehiestsi  ;  e  che  se  dentro  gennaio  nnn 
f""  il  «aldo  dei  franchi  800,  non  ra'  intendo  più  legato 
1*1  1*  di  febbraio,  portando  in  me  il  dolora  di  aver 
''«luto  a  tante  vostre  assiourazioni  e  di  avervi  stimato 
sincero  ed  incapaco  d'ingannarmi. 

134       Allo  ste.tso. 


Caro  Amico , 

Rispondo  alla  vostra  del  16,  giuntami  non  prima  di 
'eri  aera.  Mi  costerna  l'affare  del  manoscritto  spedilo 
da  qui  col  solito  mezzo  il  giorno  15  dicembre  .  e  da 
me  stesso  portato  alla  Messaggeria,  e  fatto  notare  in 
mia  presenza  nel  registro.  Ricevo  non  usano  darne.  Io 
questa  mattina  ritornerò  a  fare  il  diavolo  a  quattro  ; 
ma  reclamate  anco  voi  in  Torino,  e  speriamo  che  possa 
trovarsi.  Era  un  involto  della  solita  grossezza,  coperto 
ài  una  t«la  color  di  piombo,  con  l'indirizzo  a  Bell'Era, 
scrìtto  in  una  scheda  di  carta  doppia,  cucita  tutta  al- 
l'intorno. Dentro  v'era  anco  il  manoscritto  del  Van- 
nucci. 

Andiamo  ora  al  progetto.  Voi  fingete  conoscermi  male. 
Vi  dico  fintele .  perchè  vi  ao  molta  più  scaltrezza  e  av- 
vedutezza di  (jaauto  volete  mostrarne  nella  vostra  lei- 
ter».  Voi  Kapete  bene  che  in  me  non  è  duretza  ;  voi 
sapete  bene  che  in  me  non  è  ostinazione,  e  molto  meno 
pontiglto;  voi  sapete  bene  che  in  me  è  necessità  di  gua- 
d^nare  onorevolmente  la  mia  vita,  che  mi  sforza  mal 
mio  grado  a  lasciare  un'  opera  che  amo  moltissimo,  per 
Tue  forse  qualche  altra  meno  piacevole  per  me. 
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Oh- voi  lo  sapete  teno  tutto  i^ueato  !  Ma  per  darvea.^ 
un'altra  prova  di  più,  io  vi  dico:  accetto  il  vnstm  prò - 
getto,  ma  con  che  dentro  gennaio,  come  mi  promat- 
tete,  io  abbia  i  400  franclii,  e  dentro  febbraio  gli  fel- 
tri 400,  e  cosi  di  seguito.  Con  400  franchi  al  meao  io 
posso  tirare  innanzi  colla  mia  somma  economia;  ma  se 
mi  mancai!  questi  ,  è  impossibile  che  io  non  prenda 
qualche  altro  lavoro.  £  ijTyjoJs/ii'te.  l' intendete  voi?  Ta 
non  voglio  far  debiti,  che  non  n'ho  fatti  giammai:  So 
intendo  -vivere  di  lavoro.  Parlo  chiaro?  Verrete  alt  ^8 
(volta  a  parlarmi  di  durezza  e  di  ostinazione?  Verr^t^ 
■altra  volta  a  dirmi,  che  vi  fo  malviso  perchè  voi  gì*-»- 
dagnate  qualcosa  scrivendo  ?  No,  voi  non  mi  potete  ctr»0- 
i  tanto  basso  d' aninao  ;  e  volesse  il  cielo  che  io  f^o- 
tessi  aiutarvi  per  farvi  guadagnare  il  decuplo  per  «^""i 
e  pei  vosti'i  figli  ! 

Voglio  sperare  che  frattanto  il  manoscritto  de*  S   "« 
fescicoli  si  trovi.  Il  r  di  febbraio  io  spedirò  due  al  "<tri 
fascicoli  diretti  a  Dell'Era.  Non  li  mando  a  BrotTeri". 
perchè  temo  che  col  suo  nome  corrano  maggiori  pe-  ari- 
coli.  Non  incarico  nessuno  ,  perchè  dia  il    manoscfi'fcl'' 
Bol  quando  gli  sarà  consegnato  il  denaro:    atto  di  ^*- 
ducia  che  mi  vergogno  a  fare,    perchè    non    vi    credo 
capace  di  un  furto;  e  prendere    il    manoscritto  e  non 
dare  il  danaro  sarebbe  un  furto  hello  e  buono.  Attende 
quindi  la  rimessa  dei  400  franchi  per  gennaio,  e  i^uellit 
dei  400  per  febbraio.    Per  1'  avvenire  però    vorrei  elle 
voi  incaricaste  qui  una  persona,  la  quale  ogni  mese  ci 
consegnassi  il  manoscritto  e  mi  pagasse  i  400  franchi. 
Mantenetemi  almeno  questa  promessa  d'ora  ìa  poi, 
(■d  io  vi  manterrò  la  mia  per  la  Storia  della  /iiWic 
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zìone  Siciliana.  Rammentatevi  che  in  ottobre,  novem- 
bre, e  dicembre  non  ho  preso  nulla.  Non  mi  fate  la  terza, 
non  mi  mancate  altra  volta  di  parola.  Sarebbe  un  vero 
tradimento. 

Vedete  che  dalla  parte  mia  io  fo  tutti  i  sacrifizi  pos- 
sibili: è  solo  innanzi  ali*  impossibile  che  io  mi  fermo. 
Se  la  rivoluzione  ed  il  re  di  Napoli  non  mi  avessero 
asciugato  fino  i  midolli  delle  ossa ,  assicuratevi  che  non 
vi  annoierei 

Vi  avverto,  che  non  avendo  ricevuto  per  un  pezzo 
vòstro  riscontro,  mi  trovo  di  avere  scritto  al  Cini , 
chiedendogli  a  che  stato  si  trovavan  le  vostre  cose, 
qual  era  stato  il  risultato  delle  trattative,  e  che  pensa- 
vano di  fare  i  creditori  pel  proseguimento  delle  opere 
in  corso. 

Attendo  il  danaro,  e  lavoro  indefessamente  con  questa 
fiducia.  Ho  già  la  narrazione  dell*  epoca  seguente  tutta 
stesa,  e  spero  che  verrà  un  volume  un  pò*  meno  cat- 
tivo degli  altri.  Qui  ho  trovato  tesori  di  documenti. 
Come  potrebbe  migliorarsi  una  seconda  edizione! 

135        Allo  stesso. 

Parigi,  4  febbraio  1850. 

Carissimo  Atóico, 

Ho  ricevuto  la  vostra  del  26 ,  e  son.  lietissimo  che 
si  sia  trovato  il  manoscritto.  Non  vi  dico  nulla  sul  vostro 
sospetto  ;  lascio  la  punizione  alla  vostra  coscienza.  Ho 
incassato  il  danaro,  ed  ho  pagato  al  Vannucci  i  fran- 
chi 97  e  50.  Per  me  mi  riesce  più  comodo  che  voi  man- 
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diate  lutti  Ì  mesi  una  cambiule,  anzi  che  trarre 
Il  mio  manoscritto  del  mese  di  febbraio  lo  spedirò  di  q^A  i 
il  15,  e  conto  sulla  vostra  parola  di  ricevere  la  cambÌB.lo 
dentro  il  mese.  Non  temete  che  l'originale  riesca  scarso; 
io  calcolo  bene  il  mìo  carattere,  e  voi  ne  avete  delle 
prove;  ma  in  ogni  caso  questi  due  fascicoli  che  rics- 
verets  hanno  certamente  un  paio  di  fogli  di  più.  Io,  cocnu 
vi  scrissi  in  un'ultra  mia,  ho  in  pronto  un  volume,  e 
non  mi  rimane  che  a  ricopiarlo.  Sono  quattro  gio*^"' 
ohe  ho  ripreso  la  Storia  della  Rivoluzione  Siciliana. clie 
spero  possa  essere  a  buon  termino  per  la  fine  di  mttfzo. 
In  ogni  caso  voi  sarete  avvisato  40  giorni  prima. 

L'ultima  spedizione  vi  è  costata  più ,  perche  la  ca.T*U 
era  più  doppia  dei  solito  ;  ma  i  due  fascicoli  che  vi  mangio 
sono  copiati  in  foglietti ,  e  cosi  il  seguito. 

Non  dubitate  che  io  smetta  di  lavorare  ;  e  se  mi  ve- 
deste lavorare,  dovreite  dire  :  i  troppo.  Per  la  mia  parie 
adempirò,  fintanto  che  voi  mi  darete  la  possibilità  ii 
adempiere. 

Vi  spedii  giorni  sono  per  posta  una  mia  relaiiono 
dolla  campagna  ultima  di  Sicilia:  ha  per  oggetto,  eb- 
bene non  lo  dica ,  di  confutare  un  libello  calunnioso  del 
generale  Mieroslawski ,  che  io  ebbi  la  e di  chia- 
mare in  Sicilia,  mentre  ero  ministro  della  guerra. 


136 


Alio  stesso. 


P.irigi.-13  febbraio  t&a. 
Caro  Amico, 
Profittando  del  passaggio  da  cotesta  del  signor  Carlo 
CapezKuoli ,  negoziante  fiorentino  e  mio  amico,  Lo  prt- 
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ferito  dare  a  lui  il  manoscritto,  anziché  inviarvelo  col 
solito  mezzo,  col  doppio  scopo  di  farvi  risparmiare  spese, 
e  di  farvelo  giungere  sicuro. 

V  è  un  foglio  e  mezzo  di  più  dei  due  fascicoli ,  per 
qualunque  mancanza  vi  potesse  essere  nelle  precedenti 
rimesse,  mancanza  che  non  credo  possibile. 

Non  avendo  l'indirizzo  di  casa  vostra,  l'ho  diretto 
col  vostro  nome  allo  stabilimento  Fontana  :  fareste  bene 
a  prevenire  gì*  impiegati  perchè  o  lo  ricevano,  o  diano 
il  vostro  indirizzo. 

Io  lavoro  indefessamente  alla  Storia  d' Italia  e  a  quella 
della  Rivoluzione  Siciliana.  Immaginatevi  eh' è  già  pas- 
sato il  carnevale ,  ed  io  non  solo  (essendo  per  la  prima 
volta  in  Parigi)  non  sono  andato  ad  un  ballo,  ad  una 
festa,  ma  né  anco  ad  una  passeggiata.  Io  credo  potervi 
promettere  per  la  fine  di  marzo  compiuta  la  Storia  della 
Rivoluzione.  Spero  che  di  questo  lavoro  resterete  con- 
tento :  vi  sono  notizie  preziose  per  la  storia  della  ri- 
voluzione italiana  del  48-49  ;  e  son  trattate  le  questioni 
piti  importanti  dell'  avvenire. 

Attendo  la  rimessa  del  danaro,  che  conto  di  avere 
dentro  il  mese.  La  macchina  cammina  bene  e  veloce- 
mente; ma  per  amor  di  Dio,  non  lo  togliete  il  com- 
bustibile di  sotto  al  caldaio  ;  perché  allora  sarei  obblir 
gato  procurarmelo  immediatamente  altrove. 

137        Allo  stesso* 

Parigi,  22  marzo  1850. 

Caro  Amico, 

Rispondo  alla  vostra  del  16,  e  vi  accuso  recezione 
di  franchi  150.  L'opuscolo  di  Crispi  m'era  stato  spedito 
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dall'  autore;  ma  avate  fatto  benissimo  a  inviarmi  i  hs\. 
stampati  di  La  Masa,  che  io  non  ho  ancora  ricevutio. 
Sto  limando  un  po'  la.  Storia  della  KlvoluKione  Siciliartfi, 
e  ricopiando.  Spero   che  possa   riescire   interessante, 
specialmenttì  per  la  parte  che  risguarda  le  relazioni  fra 
i[  nostro  governo,  e  gli  altri  jroverni  d'Italia,  Fraocia, 
ed  Inghilterra.  Certo  nessuno  potrà  avere  tutte  lo  cor- 
rispondenze ofHciali  che  ho  io  nelle  mani,  e  le  mie  con- 
dizioni   di  membro  del  comitato  di  guerra,   commifisa- 
rio   del  governo  siciliaino   presso  i  governi  di   Romn, 
Toscana,  e  Piemonte,  segretario  della  Camera  dei  Co- 
muni, ministro  della  sicurezza  pubblica  in  agosto  IWS, 
ministro  della  guerra  da  settembre  1848  a  febbraio  1849, 
e  da  ultimo  comandante  di  uno  dei  corpi  militari  clw 
percorsero  l'interno  della  Sicilia  dopo  la  caduta  di  Ca- 
tania, mi  mettono  in  posizione  di  far  storia  e  nonro- 
manzi,  di  dir  fatti  e  non  ipotesi. 


138         A   Giuseppe  lììeciardì,  ■ 


■  Tours. 
rigi.  23  m. 


I 

ilaqu^ 


■  Amico , 
Rispondo  a  tre  vostre,  l'ultima  del  21,  nella  q 
giustamente  mi  rimproverate  la  pigrizia  italiana.  Par 
fare  ammenda  onorevole  vi  rispondo  oggi  stesso.  Vi  rin- 
grazio delle  notizie  che  mi  date  dell'  articolo  di  Mi»- 
roslawski:  se  fosse  possibile  averlo,  anco  tagliando  dal 
fascicolo  AeW  Italia  del  Popolo  il  foglio  nel  quale  è  stam- 
pato, vi  sarei  tenutissimo.  Qui  non  m' è  stato  possibile 
trovare  entratura  in  nessuno  de'  giornali  democratia 
esistenti  per  un  articolo  di  qualche  estensione  sul  fsfi 
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libro.  Amari  è  ora  incaricato  di  scrivere  qualcosa  pel 
Nazionale ,  ma  non  so  cosa  abbia  fatto ,  perchè  sono 
parecchi  giórni  che  non  lo  vedo.  Oggi  riscrivo  ad  un 
amico,  che  lavora  nella  Concordia ,  sul  proposito.  Il  mio 
lavoro  non  è  ancora  compiuto  :  sto  limando  e  copiando, 
e  verrà  un  grosso  volume  in  8°  di  700  pagine  circa, 
con  molti  documenti,  specialmente  sulle  relazioni  del 
governo  di  Sicilia  co' governi  d'Inghilterra  e  di  Francia. 

Sento  con  sommo  dispiacere,  ma  con  punta  meravi-^ 
glia,  le  gloriose  gesta  brigantesche  del  governo  di  Na- 
poli ne*  vostri  beni.  Bisogna  attendersi  a  tutto;  e  voi, 
che^  tanto  avete  fatto  per  rendervi  benemerito  della  li- 
bertà ed  indipendenza  italiana ,  avrete  quest'  altro  ti- 
tolo di  più.  Per  me  la  persecuzione  non  si  è  limitata 
alla  persona,  ma  si  è  estesa  a  mio  padre,  a  mio  fra- 
tello, e  fino  ai  miei  parenti  in  3°  e  4°  grado.  Faccian 
pure;  il  tempo  corre,  ed  il  tempo  è  un  gran  galan- 
tuomo, che  non  s*  imprigiona ,  non  si  spoglia ,  e  non  si 
fucila. 

Il  nostro  Cassan  va  a  pubblicare  (o  almeno  lo  spera) 
un  giornale  mensile  intitolato  UHistoire  Contemporaine, 
Journal  des  intérèts  nationaux.  Nel  primo  numero,  che 
dovrebbe  pubblicarsi  nell'  entrante  mese ,  vi  sarà  un  mio 
articoletto  sul  vostro  libro. 

L' altro  giorno  vidi  Saliceti.  A  voi  in  confidenza  dico  : 
non  mi  piacque.  So  che  ha  avuto  ordine  di  partirsi  dai 
felicissimi  domini  della  gloriosa  Repubblica.  Che  miseria! 

Salute  e  fraternità. 
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Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Torino. 


Parigi  ,  12  aprile  It 
CarJsairaa  Signora  Ernesta, 
Rispondo  alle  due  sue  del  7  marzo  e  del  4  api 
r  ultima  delle  quali  mi  g'iuase  ieri  ;  e  du  tutte  b  dufi, 
ma  specialmente  da  questa,  con  mio  sommo  rincresci, 
mento  vedo  che  Lei  è  dominata  da  forte  melaticonìa. 
certo  scusabile,  avendo  riguardo  alle  gravi  sventure, 
delle  quali  è  stata  colpita;  ma  non  per  questo  meuu 
sensibile  al  cuore  de' suoi  amici,  i  quali  han  dovere  di 
rammentarle,  che  non  curare  le  sventure  o  riderà  iti 
asse  è  cosa  da  insensati  e  da  stolti;  ma  lasciarsi  np- 
primere,  ma  avvilirsi,  scorarsi,  martirizzarsi,  é  ww 
da  spiriti  deboli.  Ella  dice  spesso  nelle  sue  lettere  ;« 
avessi  saputo  questo  a  quesf  altro ,  avrei  agito  diversa- 
mente, e  per  non  averlo  fatto  ne  ho  rimorso.  Mi  pe^ 
metterà  che  le  dica,  questo  ragionameuto  non  essere 
esatto;  imperocché  non  vi  può  essere  ragionevole  ri- 
'morao  se  non  delle  cose  fatte  con  colpevole  intento-  Or 
di  questo  certo  non  potrà  farsi  rimprovero  :  veda  adun- 
que che  ciò  ch'Ella  chiama  rimorso,  non  è  niente  altro 
che  dispiacere,  il  quale  ingrandisce  nella  sua  mente  ed 
esagera  gli  effetti  di^qualche  provvedimento  non  presu 
a  tempo.  Non  si  dimentichi  che  il  dolore  agita  im\it> , 
l'immaginazione,  e  che  l'immaginazione  agitata  ài\  corpo 
alle  ombre,  e  prende  ì  sogni  per  realtà.  A  queste  mie 
parole  risponderà  forse  che  gli  argomenti  metafisici  son 
di  poca  o  punta  consolazione  nelle  sventure,  ed  anco 
i  volte  divengano  inopportuni  o  ridicoli:   e   ciò  è  ve- 


ii38inio.  Ma  se  di  qualche  consolazione  le  può  essere  il 
sapere ,  che  vi  aou  persone  che  so/Irono  delle  sue  svea- 
Wre  come  ae  fossero  proprie  e  personali ,  sappia  che 
Ireste  eìam  noi;  e  che  ci  riputeremmo  furtunatissirai. 
's  potessimo  in  un  modo  qualunque  consolarla  alquanti) 
"ol  nostro  affetto  e  colla  nostra  amicizia. 

^elle  sue  due  lettere  ella  mi  narra  molti  particoiiiri 
che  m'interessano,  come  tutte  le  cnse  che  possono  ci- 
SUardaria;  ma  non  mi  dice  (perdoni  questa  dimanda  di 
^Oiico  indiscreto)  se  quel  che  ha  possa  essere  basLevoi;' 
si  suo  mantenimento  in  Torino,  ove  so  per  prova  la 
Vita  esaere  cara  come  a  Parigi.  Nella  sua  ultima  mi 
parla  di  una  pretesa  sua  di  decorazÌu>ie.  Io  credo  die 
forse  sia  una  inavvertenza  di  scrittura,  e  che  abbia  vo- 
luto dire  pensione;  imperocché  se  veramente  si  trat- 
tasse di  decorazione,  anche  a  rischio  di  fare  a  me  in- 
dirizzare quei,  complimenti  eh'  Ella  indirizza  al  Bianchi , 
la  mia  sincerità  mi  costringerebbe  a  manifestarle  le 
mie  meraviglie ,  non  avendo  io  giammai  udito  dire,  che 
pe'  servigi  resi  dal  marito  si  diano  decorazioni  alla 
moglie.  Se  perb  st  tratta  di  pensione,  come  credo,  parmi 
che  sia  questo  un  atto  di  giustìzia,  al  quale  il  governo 
piemontese  non  potrebbe  niegarsi.  Invece  dì  presen- 
tarsi al  Re,  non  sì  potrebb'  Ella  presentare  al  ministro 
Azeglio?  Non  si  potrebbe  fare  accompagnare  da  qualche 
deputato  non  inviso  al  ministero  ?  Ventura  non  è  costà? 
Caccia,  Solaroli  non  potrebbero  esserle  utili?  Se  vuob^ 
qualche  lettera  per  Brofferio  o  per  Valerio,  potrei  ser- 
virla; ma  io  credo  che  questi  due  deputati  siano  troppo 
invisi  dalla  corte  e  dal  ministero  per  .poterie  giovare. 
Di  me  non  so  che  dirle.  Vivo  lavorando  da  mattina 


;i  aera,  non  visitando  alcuno,  non  ricevendo  visite  dj^ 
^ilcTino,  iì  non  praticando  in    alcuna  famìglia  franceso. 
Quindi  quasi  sempre  in  casa.  La  salute    mia  e  di   n»ia 
moglie,  mediocre,  e  quanto  possono  permettere  le  itu- 
iiieiise  sciagure  che  ci  sono  passate   sul  capo,  i  gravi 
ilanni  che  ha  sofferto  la  nostra  famiglia,  le  araarezzc 
delle  ([uali  sono  stato  abbeverato  da  nemici  pei'fidi ,  dn 
iunici  stolti,  invidi  o  fìnti.  11  mio   editore    Guigoni   h 
fallilo;  quindi  sospensione  di  pagamenti  par   la  Storix 
rl'ItHlia    Sto  aunendo  li  Stona   delU  Rivoluzione  S 
••iliana     che  ^i  pubblicherà   in    for  nn    da  una  sonet* 
rbe  s' intitoU  edituce  italiana   e  che  né  anco  so  dadi 
sia  comporta    "^a-à   un  gr  «so  vclume   di   fìOO  pugna 
con  molti    iooumenti  in  nota     e  servirÀ   a   mostrar^ 
tjuanto  mdle  (juella  rivoluzione  fi  compresati  Ile    Itre 
parti  d  Itilii     e  anci    d-i  Lei,  chó  ben   rai  rimmenln 
ci  scag'ln  anche  Lei  1  suo  <!is<;olmo  in  i  na  lettera  ''^ 


140         A    Vincenza  Gallùm.  —  Livorno. 

Parigi.  25  aprila  1850. 
Carissimo  Amico, 
La  tua  lettera  mi  è  giunta  desideratissima.  Teme- 
vamo per  la  tua  salute,  che  ci  è  carn  come  quella  ^' 
un  fratello,  e  per  aver  notizie  delia  quale  mi  trovo  di 
aver  scritto  a' parecchi  amici  di  Toscana.  Capisco  oni 
perchè  Guigoni  voleva  che  tu  firmassi  la  concordia  s«iìì' 
condizione  alcuDa.  Del  resto  1'  affare  è  cosa  tua.  e3  ifl 
senza  farti  ringraziamenti  [perchè  so,  che  non  ne  vuoi' 
approvo  pienissimamente  tutto  ciò  che  hai  fatto ,  ch* 
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fai,  e  che  farai.  Attendo  il  manoscritto,  ma  troverò  in 
Francia  1^  persona  che  dovrebbe  comprarlo?  Se  le  cose 
continuano  di  questa  corsa,  è  probabile  che  no 

In  Messina  terremoti  a  ventine  :  ci  mancava  anco 
([uesta  ;  ed  arresti  a  quarantine ,  cose  solite.  É  morto 
il  povero  D.  Gaetano  Grano.  La  città  intera  si  è  mo- 
strata afflitta  da  questa  perdita. 

Ti  ringrazio  delle  notizie  pel  Franceschi  di  Corsica: 
è  precisamente  quello  del  quale  si  domandava.  Ora  devo 
pregarti  per  un  altro  Franceschi ,  cioè  a  dire  Giovanni 
Angelo  Franceschi  di  Firenze,  mio  amico,  ed  ex-se- 
gretario degli  asili  infantili.  Sono  ansiosissimo  d'avere 
sue  nuove;  gli  ho  scritto,  e  non  ho  avuto  risposta: 
l'ho  pregato  di  consegnare  una  letterina  della  mia 
donna  alla  famiglia  di  lei ,  eh'  ei  conosce ,  e  non  ho 
avuto  risposta;  e  non  so  persuadermi  della  ragione. 
Siccome  è  amico  al  quale  io  voglio  molto  bene ,  fai  in 
modo  di  sapermene  dire  qualche  cosa.  Potresti  chiedere 
al  Vieusseux ,  al  Papini ,  al  Moisè ,  insomma  a  qual- 
cuno de*  molti  che  lo  conoscono  a  Firenze. 

• 

141         Al  barone  Giuseppe  Natoli.  —   Torino  (1). 

Carissimo  amico. 

Ho  ricevuto  la  tua  del  4,  nella  quale  trovo  questa 
frase  :  parliamoci  chiaro.  Or  per  cominciare  a  parlar 
chiaro  ti  dico,  che  la  tua  lettera  mi  ha  offeso.  Mi  credi 
adunque  tu  uomo  da  esitare  innanzi  alla  verità?  Che 
vuol  dire  :  io  non  pretendo  da  te  veruna  dichiarazione  ? 

(1)  Minuta,  senza  data,  ma  scritta  sotto  la  lettera  stessa  del  Na- 
toli, che  è  del  4  maggio  1850. 
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Credi  tu  dunque  che  io  potrei  aiegarmi  a  ilicLiarat-e 
un  fatto  che  mi-consta,  e  che  servirebbe  a  difeodaro 
<iQ  uomo  caluoDiato,  quando  anche  quest'uomo,  anzi- 
ché essere  un  amico  qual  tu  sei ,  fosse  un  mio  nemico  ? 
Ver  provarti  che  io  sono  sempre  lo  atesso ,  e  che  non 
tacerò  giammai  la  verità,  eccoti  una  risposta  completa, 
(iella  quale  puoi  fare  quell'uso  che  crederai  convenienltì, 
ed  anco  stamparla  se  lo  vuoi. 

La  lettera,  della  qiiale  mi  richiedi  gopia,  rimase  in 
Palermo  colla  più  parte  della  mia  corrispondenza  pri- 
vata ;  ed  È  probabile  che  a  quesf  ora  non  esista  piii. 
Mi  rammento  però  di  averla  ricevuta  e  di  averla  letta 
nel  Consiglio  dei  ministri,  ma  non  ricordo  io  qual 
giorno.  I  fatti  dì  quei  di  funestissimi,  dei  quaU  mi  i' 
rimasta  profonda  ed  in  cancellabile  memoria,  sono!  se-  j 
guenti.  Tu  ,  Nesci ,  e  1'  abate  Bartolomeo  ,  venuti  d»  J 
Messina  in  deputazione  a  Palermo,  insistevate  per  awiv 
munizioni,  fucili,  danaro,  e  truppa  regolare.  I!  mi- 
stero, del  quale  io  faceva  parte ,  e  che  era  entrato  al 
potere  da  15  giorni ,  ordinava  si  facesse  ogni  afono 
possibile  per  soccorrere  Messina:  10,000  onza  furono 
mandate  in  cinque  giorni ,  e  tutto  quanto  vi  ara  Ai 
disponibile  in  Castellainare  ;  ho  nota  dell' ultima  spedi- 
zione, che  consisteva  in  quasi  200  quintali  di  polvere, 
in  2000  fucili,  in  100,000  cartuccie,  in  un  milione  di 
capsule,  ed  in  una  gran  quantità  di  palle  e  granate. - 
II  castello  di  Palermo  rimase  letteralmente  spogliato: 
io  assisteva  e  sollecitava  il  ministro  della  guerra  ,  il 
quale  rimaneva  in  una  agitazione  febbrile,  e  quasi  pjaii- 
[iova ,  ripetendomi  sempre:  •  Se  i  Napoletani  raìna^ 
ciando  Messina  attaccheranno  Palermo,  noi  non  avran^ 


attìza  giornata  Ji  flioco  per  sostenerci,  ed  io  sarò  am- 
mazuito  come  traditore.  ■  Questo  sospetto,  die  a  n-e 
parve  sempre  stranissimo,  e  che  mi  sforzai  sempre  di  di- 
mostrare  completamente  vano,,  era  ia  Palermo  nellu 
mente  di  molti,  i  quali  credeano  che  il  re  di  Napoli 
non  attaccherelbe  Messina  che  per  allontanare  le  for^e 
fls  Palermo,  ma  che  Io  scopo  della  spedizione  sarebbe 
Is  capitale,  per  cosi  soffocarvi  la  rÌToluzione,  mentre 
aveva  libere  tutte  le  forze,  e  non  scemate  dalla  guar- 
ligione  che  dovrebbe  lasciare  nelle  città  occupate,  in 
ea^o  che  la  invasione  cominciasse  da  Messina. 
.  Non  puoi  immaginare  gli  ostacoli  che  s' incontrarono 
pep  spedire  quei  soccorsi:  vi  fu  un  momento  che  l;i 
guardia  na/.ionale  minacciò  opporsi  colla  forza.  Si  g«i- 
dava:  giù  Paterno  traditore!  perchè  voleva  far  partire 
trnppa  regolare;  e  Paterno  esitò  flao  a  che  si  seppe 
certo  lo  sbarco.  Fu  allora  che  rarouo  spediti  i  due  bat- 
taglioni di  fanteria  e  due  spezzoni  di  cacciatori,  ì  quali 
nmasero  a  Milazzo.  Per  quanto  alla  spedizione  delle 
squadre,  io  fui  sempre  di  parere  opposto;  perchè  per- 
suaso quella  gente  essere  buona  a  combattere  nei  paesi 
che  conosce:  perchè  rammentavo  la  prima  spedizione 
delle  squadre  nel  marzo  del  48;  e  persuasissimo  chi; 
avrebbero  fatto  piii  male  che  bene.  Era  questo  anche 
il  parere,  se  ben  ti  rammenti ,  della  deputazione  della 
quale  tu  facevi  parte  :  ti  devi  anco  rammentare  che  unn 
dì  voi  altri  ripetea  sempre:  —  Messina,  non  potendo 
avere  truppa  regolare,  ha  volere  d'  armi,  e  non  di  uo- 
mini; con  fucili,  denaro,  e  munizioni  troverebbe  gli 
uomini  animosi.  — 

Ecco  quanto  io  posso  affermare  e  sul  mio  onore  :    è 
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possibile  che  mi  dimeutichi  qualche  particolare,  ma 
delle  cose  che  qui  accenno ,  e  che  nella  mia  Storia  della 
Rivoluzione  Siciliana  narro  distesamente  «  ne  ho  me- 
moria pienissima.  Ti  replico,  fai  dì  questa  lettera  tutto 
quell'uso  che  credi  utile. 

Io  sono  andato  da  qualche  gioruo  ad  abitare  fuori 
le  barriere,  per  più  economia. 

La  mia  salute  e  quella  di  mia  moglie ,  che  ti  rive  - 
risce ,  è  buona.  Lavoro  tutto  il  giorno  e  vivo  di  lavoro 
e  di  speranza. 

142         Ad  Emesta  Fumagalli  Torti,  —  To7'ino, 

'     Parlari,  21  giugno  1850. 

Carissima  signora  Ernesta, 

Mi  affretto  a#rispondere  alla  sua  ultima  lettera,  per 
dirle  con  mio  sommo  dispiacere,  che  non  passa  buona 
corrispondenza  fra  La  Masa  e  me,  e  che  quindi  non 
sono  in  istato  di  personalmente  servirla  come  avrei  de- 
siderato. Per  maggiore  sventura  nessuno  de*  miei  com- 
pagni di  emigrazione  a  Parigi  tiene  corrispondenza  con 
La  Masa,  testa  piccola ,  vanitosa,  e  slogicata,  che  ha 
finito  con  disgustar  tutti ,  e  mettersi  in  opposizione 
con  tutti.  Ciò  non  ostante  io  oggi  stesso  ho  scritto  ad 
un  mio  amico  siciliano,  che  scrive  costà  nella  Concor- 
dia ,  e  r  ho  pregato  di  far  egli  la  parte  che  con  mio 
dispiacere  non  posso  fare.  Egli  si  chiama  Francesco 
Crispi.  Questa  lettera  V  acchiudo  in  una  sua.  Ella  sarà 
compiacente ,  ricevendola ,  di  mandare  alla  redazione 
della  Concordia  il  suo  indirizzo,  perchè  Crispi  possa  ve- 
nire a  trovarla  e  portarle  una  risposta,  o  mettersi  di 
accordo  su  ciò  che  bisogna  dire  a  La  Masa.  S'imroa- 
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gini  se  mi  duole  della  sua  situazione!  S'immagini  se 
desidererei  trovarmi  costà  per  prestarle  tutte  quelle 
as^stenze  e  quei  servigi  che  sono  doveri  nell'  amicizia 
e  stima  che  le  professo  ! 

Un  amico  di  Firenze  mi  scrive,  Sor  Paolo  aver  Udio 
fortuna  in  Costantiilopoli ,  ove  pubblina  una  carta  della 
Turchia  colle  illustrazioni  del  Dragomanni.  Questa  no- 
tizia mi  ha  consolato  per  il  vantaggio  che  potrebbe  forse 
venirne  a  Lei  ;  ma  non  trovando  nulla  nella  sua  lettera 
su  questo  proposito,  comincio  a  dubitare  della  verità- 

La  ringrazio  delle  notizie  che  mi  dà,  e  stia  sicura 
ohe  tutto  ciò  che  la  riguarda  m'interessa  come  cosa 
propria.  Io  continuo  a  vivere  a  Parigi.  Il  mio  editore 
Gruigoni  è  fallito,  il  che  non  é  stata  cosa  piacevole  per 
me.  Abito  fuori  città  per  economia:  scendo  in  città 
quando  ho  qualcosa  a  fare  ;  se  no ,  lavoro  e  godo  la 
campagna  non  avvicinando  nessuno,  meno  qualche  si- 
ciliano emigrato.  Mille  saluti  al  Ventura. 

Mi  meraviglia  ciò  ch'Ella  mi  dice  di  Solaroli;  ma 
v'è  più  cosa  della  quale  dobbiamo  maravigliarci,  dopo 
tutto  quanto  abbiamo  veduto  in  due  anni?  Stia  tran- 
quilla e  confidi;  o  per  meglio  dire,  confidiamo  nell* av- 
venire. Scrìvendokni  non  dimentichi  sulla  lettera  la  mia 
nuova  direzione.  Non  mi  faccia  mancare  di  sue  nuove. 

143        A  Gino  Daelli.  —  Capolago  (1). 

Stimatis.simo  Signore , 

Il  comune  amico  G.  B.  mi  ha  acchiuso  la  sua  let- 
tera a  lui  diretta  in  data  del  15  corrente.  Comincio  con 

(1)  Minuta,  senza  data;  la  lettera,  a  cui  risponde,  è  del  15  lu^ 
lio  1850. 
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ringraziarla  delle  cose  gentili  ch'ella  scrive  a  mio  ri- 
guardo ;  e  sapendo  come  il  tempo  sia  prezioso  agli  uo- 
mini di  affari ,  rispondo  in  poche  parole  alle  sue  do- 
mande. La  Storia  documentata  della  Rivoluzione  di  Si- 
cilia verrebbe  compresa  in  850  pagine  del  sesto  e  ca- 
ratteri della  Storia  di  Milano  del  Verri,  Capolagò,  ti- 
pografia elvetica  MDCCCXXXVII.  Io  avrei  desiderato 
eh*  ella  fissasse  nella  sua  discretezza  il  prezzo  e  le  con- 
dizioni, che  io  avrei  accettate;  ma  giacché  vuole  che 
la  proposta  venga  da  me ,  per  contentarla  le  dirò  :  per 
il  prezzo  fr.  duemila  e  24  copie ,  per  i  pagamenti  500 
franchi  alla  consegna  del  manoscritto,  e  1500  in  tre  can»- 
bialette  a  2,  4,  e  6  mesi.  Se  questo  tempo  le  par  troppo 
ristretto,  consentirei  ad  una  discreta  prolungazione.  Vo- 
glio sperare  che  queste  condizioni  siano  di  suo  pieno  gra- 
dimento; ma  ad  un  altro  patto  mi  permetterà  che  io 
annetta  molta  importanza,  cioè  alla  sollecita  pubblica- 
zione deir  opera.  E  la  ragione  è  questa.  Altri  lavorano 
sul  medesimo  argomento ,  e  già  si  è  pubblicato  il  primo 
volume  di  unr*  opera  scritta  dal  signor  La  Masa ,  ove 
sono  più  le  menzogne  che  le  parole,  ed  ove  si  danno 
per  documenti  autentici  certi  fogliacci  di  nessuna  im- 
portanza, o  documenti  apocrifi  ed  alterati. 

Io  son  persuaso  che  nessuno  può  avere  una  gran  parte 
dei  documenti  originali  che  io  possiedo  ;  ma  molto  mi 
spiace  che  1*  animo  dei  lettori  sia  prevenuto  fidsamente, 
e  che  un  argomento  così  bello  ed  importante  sia  osce- 
namente sciupato  da  scrivacchiatori  senza  senno  e  senza 
coscienza. 

Desidererei  dunque,  che  decidendosi  Ella  a  questa  im- 
presa, la  stampa  cominciasse  immediatamente;  ed  è  per 
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questo  che  caldissimamente  lapriego  di  sollecita  risposta, 
sia  negativa ,  sia  affermativa.  In  quest*  ultimo  caso,  per 
no.n  perder  tempo,  m'indichi  nalla  medesima  lettera  a 
chi  consegnare,  e  con  qual  mezzo  inviarle  il  manoscritto, 
eh'  è  pronto. 

144        A  Maurizio  Guigoni.  —  Torino. 

Parigi,  3  settembre  1850. 

Pregiatissimo  Amico, 

Rispondo  a  posta  corrente  alla  vostra  del  29 agosto. 
Vi  dissi  che  sarebbe  per  me  impossibile ,  volendo  fare 
opera  coscienziosa,  impegnarmi  nel  tempo  che  voi  mi 
indicavate  per  la  Storia  della  Rivoluzione  Italiana.  Voi 
éredete  questo  un  pretesto,  ma  vi  assicuro  che  non  lo 
è;  e  per  provarvi  quanto  dalla  mia  parte  vorrei  fare 
per  contentarvi ,  e  per  giovare  ai  vostri  interessi ,  ecco 
le  condizioni  che  vi  propongo.  Mi  manderete  300  franchi 
nel  corso  del  mese  di  settembre,  e  300  in  quello  di  ot- 
tobre. Io  mi  obbligo  mandarvi  in  novembre  V  introdu- 
zione deir  opera ,  che  conterrà  la  doppia  istoria  delle 
idee  e  dpi  fatti  sviluppatisi  e  compitisi  in  Italia  dal  1815 
al  1847.  Da  quel  momento  in  poi  io  prometto  fcir  di 
tutto  perchè  voi  possiate  avere  due  fascicoli  il  mese, 
ma  non  ne  assumo  V  impegno  ;  mi  obbligo  sì  per  uno. 
Voi  mi  pagherete  alla  consegna  uno  o  due  fascicoli , 
quanti  ve  ne  darò  :  i  600  franchi  saranno  da  me  com- 
pensati cogli  ultimi  fascicoli  dell'opera.  Se  voi  non 
comincerete  la  pubblicazione  o  se  non  la  continuerete 
regolarmente ,  perderete  i  600  franchi.  §e  mi  riescirà 
di  fare  andare  di  pari  passo  la  pubblicazione  del  testo 


cuu  quella  dei  documenti,   nllora  m' iuipe^no   per  due 
lascicoli  al  mese.  Voi  capirete  beoe,  volere  il  mio  in- 
teresse che  se  uè  pubblichi   due   fascicoli  e  non   un*:); 
e  nella  mia  e^itanzd  ad  impegnarmi  per  liue  crede  atti 
avrete  una  prova  di  piti  (sa  raai  ve  ne  bisognasae)  ilei  !" 
mìa   coscienza  di  scritture.    In  liuanto  ai  300   frane; ^' 
che  io  ho,  vi  diasi  che  li  riterrei  a  conto  degli  alti*"*' 
due  fascicoli  della  Storia  d'Italia,  e  vi  manderò  il  mz-^- 
cevo  dei  400,  quando  a  vostro  comodo  mi  manderei    ^* 
quel  residuo  di  100  franchi.    Non  confondiamo  i\aam — ^ 
una  cosa  coli'  altra.    Pei  libri  che  voi  mi  prometUC^^^^- 
me  ne  fa  bi.soguo  molti,    perchè  io  qui    non  bo  nul^^B*' 
Se  accettale  le  coudizioni,  spedite  soUecitnmenle,  pa^^'' 
che  coi  roulages  accelerati  ci  mettono    venti  giorni  ■ 

venire  da  Marsiglia,  e  cogli  ordinari  40!  seppui'C  cc^^' 
vorrete  spedirli  colla  diligenza;    ma  in  questo  caso  'i 

spesa  vi  sarà  più  grave.   Avrei  di  necessiti  i  giorn^^^' 
officiali  della  repubblica  veneta,   del   governo    prov* 
sono  di  Milano ,  della  repubblica  romana ,  del  goveri 
provvisorio  di  Toscana, ili ibro  giustificativo  che  staio 
il  Durando  nel  1848,  dopo  la  capitolazione  di  Vìc<ul -2» 
e  di  Treviso,  in  risposta   ad  alcune   mie   osservazìc» *' 
fii.ampate  in  Roma,  le  relazioni  finora  pubblicate  diL7Ì> 
campagna  di  Lombardia,  sulla  rivoluzione  di  Mìlau< 
di  Yenezia,  ecc.;  insomma  tutto,  perché  non  Iio  nuW". 
meno  ciò  ciie  si  è  stampato   in  Parigi   ed  in  Londrii. 
che   comprerò  a  mie    spese.    Aggiungete  .  anco  le  «■ 
guenti  opere,  che  metterete  a  mio  conto:  TomììUato. 
i  Sinonimi,  Dino  Compagni ,  Tacilo  dì  DaoamatL  I* 
altre  condizioni  le  accetto,  e- a  scanso  di  equivoci,  ri- 
peto: l'opera  sarà  tutta  compresa  in  00  fogli  circa  Ji 


DI  LA   FARINA.  363 

testo,  e  non  piti  che  50  di  documenti;  ciascun  foglio, 
edizione  della  mia  Storia  d'Italia ,  16  pagine  ;  prezzo 
di  ciascun  fòglio  50  franchi.  Il  titolo  dell*  opera  po- 
trebbe essere  :  L'Italia  nel  1848  e  1849 ,  storia  docu' 
menlata.  Tiratura  2250  copie;  per  il  di  piti,  o  per  una 
seconda  edizione,  si  converrà  a  suo  tempo.  All'autore 
in  dono  24  copie.  Non  andate  fantasticando  in  quanto 
alla  mia  Storia  della  Rivoluzione  Siciliana.  Statene 
sicuro  che  i  vostri  Lombardi,  eh*  io  non  so  chi  siano, 
non  e'  entrano  per  nulla  in  questo  affare.  Ve  lo  assi- 
curo sulla  mia  parola  d'onore. 

145        Allo  stesso. 

Parigi,  14  settembre  1850. 

Carissimo  Amico, 

Rispondo  alla  vostra  del  10  giuntami  in  questo  mo- 
mento. Bramavo  che  l'opera  della  quale  trattiamo  s'in- 
titolasse l'Italia  nel  1848  e  1849,  perchè  avrei  voluto 
toccar  di  volo  gli  avvenimenti  dal  15  al  48,  o  per  dir 
meglio,  studiarli  più  nelle  loro  cagioni  morali  che  nelle 
loro  manifestazioni  ;  in  altri  termini,  desideravo  far  più 
opera  di  filosofia  storica  che  di  storica  erudizione.  Delle 
ragioni  che  voi  portate  contro,  una  sola  parmi  valida, 
cioè  la  presente  opera  dovrebbe  servire  di  continua- 
zione alla  mia  Storia  d'Italia.  Il  titolo  che  ha  dato  il 
Pepe  alla  sua  povera  rapsodia  è  il  seguente  :  Histoire 
des  révolutions  et  des  guerres  d'Italie  en  1847,  1848 
et  1849,  il  quale  non  ha  nulla  che  vedere  col  mio.  Se 
voi  però  insistete  sul  vostro  titolo,  io  cederò,  ma  a 
condizione   che  invece  del  1814   si  dica  1815 ,  per  la 
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ragione  che  la  mia  Storia  d'Italia  finisce  col  coiigresso 
di  Vienna,  e  vorrei'  che  da  quel  punto  prendesse  le 
mosse  la  nuova.  In  quanto  alle  condizioni  economiche, 
siamo  d'accordo,  e  per  maggior  sicurezza  ripeto: 
'  L*  opera  sarà  compresa  in  100  fogli  circa  di  testo , 
ed  in  50  di  documenti.  Ogni  foglio  di  16  pagine  di 
testo,  franchi  50;  ed  ogni  foglio  di  documenti,  franchi  25, 
La  tiratura  delia  prima  edizione  sarà  di  2250  copie. 
Crescendo  la  tiratura ,  aumenterà  il  prezzo ,  siccome 
siamo  convenuti  per  la  Storia  d'Italia.  Tempo  tre  anni 
per  esaurire  la  prima  edizione.  Esaurita  la  prima  e  vo- 
lendone voi  fare  una  seconda,  metà  di  prezzo  della 
prima  e  3000  copie  di  tiratura. .  Tempo  sei  anni  ad  esau- 
rire questa  seconda  edizione.  Per  altre  edizioni  i  me- 
desimi patti.  Voi  mi  provvederete  dei  libri  necessari  ; 
mi  manderete  in  settembre  300  franchi,  oltre  i  100  dei 
quali  sono  in  credito.  Altri  300  franchi  in  ottobre.  Io 
consegnerò  i  primi  fascicoli  in  novembre,  e  d'allora  in 
poi  ne  darò  non  meno  di  uno,  né  più  di  due  al  mese, 
se  non  ritarderete  a  mandarmi  i  libri  che  mi  bisognano. 
In  dono  a  me  24  copie.  I  fascicoli  che  io  consegno  in 
novembre  mi  saran  pagati,  e  cosi  di  seguito,  in  modo 
che  i  600  franchi  rimangano  sempre  in  mio  potere  e 
sieno  scontati  cogli  ultimi  fascicoli  dell'opera. 

In  quanto  ai  libri,  io  ho  Pepe,  Ricciardi,  e  qualcosa 
di  minor  conto.  Comprerò  da  me  ciò  che  si  è  stampato 
in  Parigi  e  Londra.  Attendo  quindi  per  mettermi  al 
lavoro  vostro  riscontro,  e  l'invio  dei  libri. 

È  affare  concluso?  Iddio  l'aiuti! 

9 


DI   LA   FARINA  .  365 

146        Allo  Stesso. 

Parigi,  23  settembre  1850, 

Caro  Amico, 

Rispondo  alla  vostra  del  13 ,  e  non  mi  sono  molto 
affrettato  perchè  nulla  avevo  da  dirvi.  Il  manoscritto 
della  mia  Storia  delta  Rivoluzione  Siciliana  fu  spedito 
agli  editori  ;  e  non  è  vero  che  si  stampi  qui ,  ma  in 
Capolago  dalla  éocietà  Elvetica.  Se  volete,  non  potrò 
fare  altro  che  mettervi  in  corrispondenza  cogli  editori. 

Vannucci  si  trova  da  parecchi  mesi  in  Inghilterra, 
ma  non  so  in  qual  luogo;  credo  però  non  in  Londra. 
Egli  mi  avea  detto,  e  qualche  amico  comune  mi  con- 
ferma, che  ritornerebbe  in  Parigi  verso  la  metà  di  ot- 
tobre: terrò  quindi  la  vostra  lettera  per  consegnarla 
al  suo  ritorno. 

Attendo  risposta  alla  ultima  mia ,  e  vi  raccomando 
nel  caso  affermativo  di  non  ritardare  l'invio  dei  libri: 
non  vi  dimenticate  la  Storia  dello  Stato  Romano  dal  15 
al  50  scritta  dal  Farini,  e  pubblicata  in  Torino,  come 
vedo  da*  giornali.  Non  dimenticate  ancora  Tommaseo, 
i  Sinonimi ,  Dino  Compagni ,  e  Tacito  dei  Davanzati , 
che  vi  pregai  di  comprare  a  conto  mio. 

Un  altro  favore  mi  dovete  fare,  e  questo  colla  mas- 
sima sollecitudine  :  mandatemi  un  indice  de'  capitoli 
(numerazione  e  titolo)  degli  gitimi  4  fascicoli  del  mio 
mahoscritto  della  Storia  d*  Italia.  Nel  copiare  ho  fatto 
delle  trasposizioni  e  delle  soppressioni,  che  dimenticai 
di  notare  nell'originale. 

Vi  priegò  caldamente  di  mandarmelo  a  corso  di  pò- 
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sta:  è  cosa  di  un  momento.  Se  non  vi  trovate  costà 
tutti  i  4  fascicoli,  mandatemi  quello  degli  ultimi  dae, 
ed  intanto  scrivete  subito  a  Firenze  che  si  faccia  lo 
stesso  per  gli  altri  due.  Vi  replico  la  preghiera  di  far 
presto. 

147        Allo  stesso, 

Parigi,  29  settembre  1850. 

Caro  Amico, 

Ho  ricevuto  la  vostra  lettera  con  dentro  la  cambiale 
di  fr.  400,  e  qui  dietro  troverete  le  due  ricevute.  La 
vostra  puntualità  mi  ha  messo  questa  volta  di  buono 
umore:  attendo  i  libri,  e  state  sicuro  «che  lavorerò  con 
ogni  premura  ed  affetto:  non  mancherà  certamente 
buona  volontà  e  cura  da  parte  mia,  e  ,farò  ogni  sforzo 
per  rimanere  meno  indietro  che  sia^  possibile  al  Oantù, 
del  quale  rispetto  T  ingegno.  Vedete  di  appurare  che 
numero  di  fogli  occuperà  la  sua  Storia,  se  pubblicherassi 
a  fascicoli  o  a  volumi,  se  vi  saranno  documenti,  ecc. 

Se  volete  metter  fuori  un  manifesto  per  la  nostra 
storia  DAL  1815  al  1849  (badiamo  alle  date),  potreste 
accennare  alla  mia  vita  politica,  in  pochissime  e  sem- 
plici parole.  La  riassumo  così  :  emigrato  nel  1837  dopo 
la  tentata  insurrezione  di  Sicilia;  ritornato  in  Sicilia 
nel  38  ;  arrestato ,  perseguitato  ;  emigrai»  nuovamente 
in  Toscana  dal  41  al  48.  Ritornato  in  Messina  nel  48, 
membro  del  Comitato  rivoluzionario  di  quella  città, 
ov'  ebbi  il  grado  di  colonnello  ;  eletto  alla  quasi  unani- 
mità dalla  città  di  Messina  deputato  alla  Camera  dei 
Comuni;  dalla  Camera  eletto  suo  segretario  ;  dal  mini- 
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stero  inviato  commissario  del  governo  siciliano  col 
prof.  Emerico  Amari  e  barone  K sani  presso  Pio  IX, 
Leopoldo  II,  e  Carlo  Alberto.  Dopo  di  essere  stato  nel 
campo  italiano  di  Lombardia,  ritornato  in  Sicilia.  Nel- 
l'agosto del  1848  chiamato  al  ministero  dell*  istruzione 
pubblica  e  dei  lavori  pubblici,  ed  interinalmente  a  quello 
della  sicurezza  pubblica;  in  settembre,  dopo  la  caduta 
di  Messina,  ministro  della  guerra  e  della  marina,  fino 
al  febbraio  del  1849.  Riprese  le  ostilità,  ebbi  il  comando 
della  legione  *  universitaria  ;  fui  nell*  interno  dell*  isola 
fino  alla  caduta  della  rivoluzione;  non  lasciai  il  Presi- 
dente del  governo,  se  non  nel  momento  che  si  dimise 
dal  potere;  fui  Vunico  che  consigliai  negli  ultimi  giorni 
resistenza  disperata,  ma  rimasi  solo. 

S'intende  già  che  non  bisogna  dire  la  cosa  con  queste 
parole,  ma  quel  che  vi  raccomando  è  di  non  aggiutìger 
lodi. 

Insisto  sulle  date  (1815-1849).  Parlerò  del  congresso 
di  Vienna,  parlerò  della  reazione  del  1850;  ma  lascia- 
temene parlare  a  modo  mio,  e  non  mi  guastate  l'unità 
di  concetto  che  ho  nella  mia  mente.  Al  15  comincia 
un*  era  nuova ,  e  non  bisogna  confonderla  colf  epoca 
antecedente,  che  ha  caratteri  diversissimi.  Lasciatemi 
fare,  che  spero  resterete  contento. 

In  quanto  alla  dissertazione  che  voi  vorreste  pubbli- 
care nella  Rivista  Italiana,  io  proporrei  se  ne  pubbli- 
casse invece  un'altra  intitolata:  L'eresie  nel  secolo  XIII. 
È  una  dissertazione  che  mi  è  costata  moltissima  fatica, 
ed  é  piena  di  fatti  curiosi  e  sconosciuti,  che  non  fa- 
ranno piacere  ai  preti:  se  volete,  ve  la  manderò. 


^ 


148        A  Gino  DaelU.  —  Capolago  {\\ 

Parisi .  5  ottobre  ISSI, 
SigQOP  Daelli, 
L'ostinazione  del  vostro  silenzio  a  tre  mie  Iettare  nJi 
Ila  sorpreso  non  poco,  ed  io  non  posso  altrimenti  spie- 
garla che  supponendo  abbiate  voi  mutato  d'opinione  in 
quanto  alla  pubblicazione  della  mia  Storia  delta  Rie/o- 
lusione  Siciliana.  Vi  ramiaentereto  che  V  unica  cnsa 
Isella  quale  vi  pregai,  Kuoica  cosa  sulla  quale  insisiaì. 
fu  la  sollecita  pubblicazione  dell'opera;  del  resto  accettai 
le  condizioni  come  a  voi  piacquero.  Or  son  due  me» 
che  ho  spedito  il  manoscritto ,  nò  voi  ancora  vi  siet» 
compiaciuto,  non  che  di  mandarmi  le  bozze  di  stamp* 
di  avvisarmi  almeno  la  recezione;  il  mese  di  settembr» 
da  voi  indicatomi  com«  scadenza  della  pi'ima  cambia' 
letta,  è  passato  ;  e  le  cambiali  non  sono  comparse.  «* 
alcun  rigo  vostro  per  indicarmene  la  ragioni.  In  qnesW 
stato  di  cose  io  non  posso  altro  supporre  se  non  che 
l'opera  non  convenga  o  alle  vostre  idee  o  ai  vostri  in- 
teressi; e  siccome  io  ho  per  principio  di  aon  fonar» 
mai  alcuno  a  far  cosa  contro  sua  voglia,  vi  prego  cal- 
dissimamente, perchè,  se  credete  di  poter  pubblicare  il 
libro  dentro  ottobre,  vi  affrettiate  a  mandarmi  la  bone; 
se  credete  di  non  poter  far  ciò,  mi  rimandiate  imm«- 
diatamente  il  manoscritto,  che  io  slamperì)  immediaU- 
mente  o  qui  o  altrove.  In  questo  secondo  caso  avrelf 
la    compiacenza   di    rimandarlo    subito    col    mi>desiin'< 

(1)  MiuutH. 
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mezzo  delle  messag'gerie  alla  mia  direzione,    Barrière 
de  VEtoile ,  franco  od  assicuiato  come  ho  fatto  io. 

Non  crediate  che  per  questo  io  sia  dispiaciuto  di  voi, 
che  anzi  mi  offro  sempre  in  tutto  ciò  che  credete 
possa  prestarvi  qualche  servizio;  sarei  però  dispiacen- 
tissimo  se  non  vi  deliberaste  a  corso,  di  posta  o  all'una 
o  all'altra  alternativa  che  vi  propongo. 

149         Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Alessandria. 

Parigi ,  9  ottobre  1850. 

Stimatissima  Sig."  Ernestina. 

É  molto  tempo  che  siamo  privi  di  sue  notizie,  il  che 
ci  è  sommamente  dispiacevole.  Il  Crispi  mi  scrisse 
tempo  fa,  che  venuto  a  trovarla  seppe  eh'  era  partita 
pe'  bagni  ;  e  d'  allora  in  poi  non  ho  ricevuto  sue  let- 
tere, né  ho  potuto  saper  altro.  Acchiudo  questa  lette- 
dna  al  Guigoni,  nella  speranza  ch*ej^li  abbia  noti-zia 
della  sua  dimora ,  e  possa  rimettergliela.  Giungendole, 
ci  faccia  il  piacere  di  non  tardare  a  risponderci  con 
qualche  rigo ,  interessandoci  la  sua  persona ,  come  se 
fosse  dell' istessa  nostra  famiglia.  Ci  parli  del  suo  af- 
fare, della  sua  salute,  delle  sue  occupazioni.  Noi  con- 
tinuiamo a  star  bene  in  una  cg^setta  fuori  le  barriere 
di  Parigi,  senza  avvicinare  nessun  francese.  Io  lavoro 
al  mio  solito,  o  da  qualche  giorno  ho  intrapreso  a  scri- 
vere un*  opera  di  molta  importanza  :  Storia  d' Italia 
dal  1815  al  1849  ;  saranno  4  volumi  di  testo  ,  e  due  di 
documenti.  Mi  dia,  se  ne  ha,  notizie  di  sor  Paolo,  che 
ini  assicurano  abbia  fatto  de'  buoni  affari  in  Costanti- 
nopoli. Mi  parli  ancora  de'  suoi  fratelli.  Insomma  non 

La  Farina.  —  I.  24 
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i  dimentic'.lii  dì  uoi,  e  mi  creda  che  difficilmente  patt^ 
n  giorno  nel  quale  noi  no%  parliamo  lungamenle  di  Lei. 


_4     jl/flH! 


)  Guigoni. 


—  Torino. 

Parigi,  il  oUobre  IKO. 


Caro  Amico , 


Rispondo  alla  vostra  del  3.  L'  opera  della  quale  vo 
L  parlate  potrebb'  essere  utile  in  Piemonte  e  in  tutto  i 
I  resto  d"  Italia,  ma  per  me  è  assolutamente  impossibll»   - 
ruoli  ritornate  piti  su  questo  proposito,  vi  prego,  perclk^ 
f  è  lo  stesso  che  chiedermi  di  volare:  lo  vorrei,  mano»^ 
l  lo  posso.    Io  non  dormo  di  questi    tempi  pensando  al  '" 
lorme  peso  che  mi  son  messo  sulle  spalle,  il  qual  ^^ 
I  diviene  enorraissiiao   per  la  ristrettezza  del  tempo;  ^^ 
i  volete  addossarmene  dell'altro?  Vi  replico,  non  ir  * 
t  pensate  né  anco.  -Vi  dico   per  altro   che  per  il  cana — 
gliume  pretino    ci  sarà    abbastanza   nel  proemio  dell^ 
f\t(irta  d'Italia  dal  I81B  al  1849;  non  temete,  che  ve» 
li  acconcerò  in  modo  da  farvi   piaciire  ,  e  spero  in  un 
argomento  fritto  e  rifritto  dire  qualche  cosa  di  nuovo, 
Io  già  lavoro  con  ardore  grandissimo  a  questo  proemio, 
unzi  no  ho  già  steso  lo  scheletro.  Lasciatemi  fare  ;  da- 
temi ii  tempo  necessario,  e  siatene  sicuro  che  ci  met- 
terò tutto  l'impegno  possibile,  perchè  riesca  bene.  Voi 
dalla  vostra  parte  sollecitate   l'invio  dagli  altri  libri  . 
e  non  vi  dimenticate  a  suo  tempo  della  promessa  del- 
l'ottobre.  La  prima  spedizione  dei  libri  è  arrivata,  e 

vi  ringrazio 

Vi   manderò  col  primo   invio  di  manoscritti  Is  dis- 
sertazione sulle  eresie  del  secolo  XIII.   Se  vaiata  an-- 
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nunziare  la  storia  nel  giornale  la  Concordia,  indirizza- 
tevi al  Crispi  :  se  sulla  Croce  di  Savoia ,  ad  Emerico 
Amari,  ambi  miei  compaesani  ed  amicissimi. 

Ritornando  su  questo  argomento,  vi  dico  che  il  proe- 
mio è  concepito  in  un  modo  completamente  nuovo,  e 
gli  atti  del  congresso  di  Vienna  sono  esaminati  da  un 
punto  -di  vista  non  ancora  toccato  dagli  scrittori.  Se 
y  amor  proprio  non  m' illude ,  credo  di  far  cosa  che 
debba  incontrare  il  gradimento  pubblico,  e  di  essere 
interamente  uscito  da  quei  luoghi  comuni,  che  oramai 
fa  noia  grandissima  il  sentire  ripetere.  Coraggio  adunque 
da  parte  vostra  e  perseveranza,  vi  ripeto,  ed  attività. 
Non  andate  vagando,  per  carità,  da  una  cosa  ad  un'al- 
tra ;  non  andate  facendo  nuovi  progetti  :  mettiamo  con- 
cordemente tutto  il  nostro  impegno  a  far  riuscire  questo 
che  abbiamo  nelle  mani,  e  dipoi  parleremo  degli  altri. 
Nel  chiudere  questa  lettera  vi  prego  di  rammentarvi 
che  la  posta  non  è  gratuita  né  per  voi  né  per  me,  e 
che  né  io  né  voi  scriviamo  e  lavoriamo  per  far  gua- 
dagnare l'amministrazione  delle  poste  della  repubblica 
francese. 

151        Allo  stesso. 

Parigi ,  13  ottobre  1«50. 

Carissimo  Guigoni, 

Eccovi  il  manifesto  accomodato  come  desideravate  : 
devo  far  di  più?  Vi  raccomando  però  di  non  aggiun- 
gere né  anco  una  parola  né  nel  testo,  né  nelle  note, 
e  molto  meno  di  far  parola  del  mio  dialogo  col  duca 
di  Savoia.  Sarebbe  una  piccolezza  e  una  indiscrezione. 
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Io  ho  reso  giustizia  a  Carlo  Alberto  con  un  mio 
scritto  stampato  in  Roma  in  giugno  1848;  la  rendo 
nella  mia  Storia  della  Rivoluzione  Siciliaua  ;  la  ren- 
derò pili  completa  nell'opera  della  quale  ci  occupiamo. 
Ambizioso  ed  esitante  si ,  traditore  no ,  e  dirlo  non  è 
sola  calunnia,  ma  stoltezza.  Non  temete,  la  verità  pre- 
varrà sempre  per  me  ;  né  io  mi  curo  di  lodi  o  di  bia- 
simi: sono  repubblicano,  ma  non  per  questo  debbo 
calunniare  i  principi,  o  scusare  i  repubblicani,  o  lodar- 
gli quando  meritano  biasimo.  Coraggio  adunque,  e  fac- 
ciamo presto.  Cercherò  di  poter  mandare  la  lettera  al 
Yannucci,  ma  non  so  a  chi  rivolgermi,  perchè  Mazzoni 
non  v'ò,  e  Montanelli  abita  in  una  campagna  lontano. 

152         Allo  stesso. 

Parigi .  24  ottobre  1850. 

Carissimo  Guigoni, 

Rispondo  alla  vostra  del  18.  I  capitoli  della  Storia 
d'Italia  stan  bene  come  sono  disposti;  solamente  bi- 
sogna correggere  la  numerazione  ov'  è  sbagliata.  Stam- 
pino adunque  senza  timore:  solo  raccomando  caldissi- 
mamente le  correzioni,  specialmente  de'  primi  fasci- 
coli ,  perchè  scritti  quando  uscivo  da  una  tempesta  di 
18  mesi.  La  continuazione  del  volume  è  pronta,  rico- 
piata, e  la  spedirò  in  novembre  insieme  a*  primi  fasci- 
coli della  nuova 'Istoria.  Manca  solo  l'epilogo,  che  al 
solito  bramo  scrivere  quando  il  volume  è  stampato. 
Lavoro  di  due  giorni  e  non  più. 

In  quanto  alla  nuova  opera  è  inutile  ogni  eccita- 
mento :  state  sicuro  che  mi  son  messo  con  tutte  le  mie 
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forze,  e  sairà  o  il  mio  Marengo  o  il  mio  Waterloo.  Mi 
alzo  alla  mattina  alle  4,  e  lavoro  fino  alle  3;  riprendo 
il  lavoro  alle  7  e  continuo  fino  alle  10  '/a  •  vedete  ohe 
di  più  non  può  tosi  ;  dico  anzi  che  pochi  possono  fare 
altrettanto.  La  restaurazione,  il  congresso  di  Vienna, 
i  tentativi  d* indipendenza  italiana  del  13  e  14,  e  hi 
supremazia  del  papa,  sono  trattati  nel  proemio  da  un 
punto  di  vista  che  io  crèdo  afi'atto  nuovo.  Mandate  gli 
altri  libri  quanto  più  presto  potete  ;*lion  fate  mancare 
il  fuoco  a  questa  caldaia  che  bolle  :  tutti  i  giorni  spendo 
quattrini  per  libri,  ed  altri  ancora  debbo  spenderne. 

Io  manterrò  i  miei  patti;  non  temete,  fidate  in  me, 
ma  rammentatevi  che  io  fido  in  voi. 

In  quanto  al  Vannucci,  vi  ripeto  ciò  che  vi  dissi  in 
passato:  io  ignoro  ov*  egli  sia,  né  m'  è  stato  possibile 
di  averne  notizia.  Mi  assicurano  però  eh*  egli  non  tar- 
derà a  ritornare  a  Parigi. 

Mi  dimenticavo  dirvi,  che  nel  proemio  della  nuova 
Storia  troverete  ciò  che  desideravate  sulle  società  se- 
grete: vi  sono  due  capitoli  sugli  Illuminati  ed  i  Liberi 
Muratori,  e  si  parla  dell* origine  della  Carboneria.  Ho 
parlato  con  cognizione  di  causa. 

Avanti  adunque  con  coraggio ,  e  permettetemi  che 
ripeta  sempre,  e  con  perseveranza. 

1&3        Allo  stesso, 

Parigi,  25  ottobre  1850. 

Caro  Amico, 

Rispondo  alla  vostra  del  16.  Siete  voi  che  perdete 
la  tramontana  con  me,  o  io  che  la  perdo  con  voi  ?  Rara- 
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menlatsvi  che  io  chiesi  800  fr.  pel  manoscritto  delibi 
Storia  della  Rivoluzione  Siciliana  iu  due  volumetti;  che 
poi  avendo  ricevuto  un  gran  numero  di  documenti  elio 
troviivansi  in  Londra  ed  in  Parigi,  mi  vidi  nella  neces- 
sità di  cambiars  la  natura  e  la  mole  di  quest'  opera. 
Ci  mi  affrettai  ad  avvisarvi ,  ag'giungendo  ancora  che 
volendo  fare  cosa  molto  piti  grave  e  seria  clie.unsooi- 
plioe  racconto  di  barricate  e  di  colpi  di  fucile  e  dì  can- 
iione,  non  era  piii*possibi]e  né  limitarmi  all'estensione 
promessa,  né  fissare  il  tempo  della  consegna.  Come  oro 
voi  vi  fate  nuovo  di  cosa  che  fornì  l'argomento  di  pa- 
recchie mie  lettere?  E  per  quanto  ai  documenti,  sap- 
piate che  non  è  mia  intenzione  riprodurne  se  nou 
tiualcuno  di  somma  importanza;  e  che  gli  altri  uou 
debbono  servire  che  a  fornir  materia  pel  lavoro. 

Vi  ho  poi  ripetuto  cento  volte,  che  dovendo  essaro 
puntuale  e  preciso  nella  consegna  del  manoscritto  dolili 
Storia  d'Italia,  m'  era  impossibile  fissare  il  termine  nel 
quale  avrei  potuto  fornirvi  questo  secondo  raanuseritttì, 
II  vedervi  insistere  su  questo  proposito  m'  irrita  e  mi 
offende,  perchè  vuol  dire  non  prestar  credito  alle  mie 
parole,  non  esser  persuaso  del  lavoro  indefesso  e  gru- 
vissimo  che  sto  sostenendo,'  lavoro  che  mi  logora  \^ 
vita,  e  ohe  pure  io  sostengo  pazientemente  per  adsm- 
piere  a'  miei  impegni,  e  per  non  cagionarvi  volontaria- 
mente né  anco  il  ritardo  di  un  giorno. 

Per  terminare  questa  noiosa  discussione,  e  per  fervi 
vedere  che  io  proferisco  voi  agli  altri,  e  che  non  ia- 
teado  speculare  su  di  uno  scritto  di  argomento  poli- 
tico, ecco  i  patti  che  io  vi  offro: 

Voi  mi  darete  30  (trenta)  franchi  a  foglio  di  16  pa- 
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gine  simile  alla  Storia  d'Italia.  Il  prezzo  sarà  pagato 
alla  consegna  del  manoscritto  intero,  lùetà  in  danaro, 
metà  con  una  cambiale  a  tre  mesi.  L'opera  non  potrà 
essere  più  di  due  volumi  di  400  pagine  per  ciascheduno, 
o  di  un  volume  di  800.  , 

Il  tempo  della  consegna  indeterminato;  ma  coli' ob- 
bligo a  me  di  avvisarvi  almeno  un  mese  prima. 

Venti  copie  dell'opera  mi  saranno  date  in  dono. 

Rammentatevi  che  io  non  ho  scritto  giammai  per 
meno  di  60  lire  toscane  il  foglio,  né  anche  quando  non 
ho  messo  il  mio  nome,  come  nelle  cose  del  Fumagalli. 

Se  questi  patti,  che  io  credo  generosissimi,  vi  con- 
vengono, mi  direte  si;  se  non  vi  convengono,  mi  di- 
rete no;  perchè  se  voi  non  volete  apprezzare  questo 
che  io  credo  vero  disinteresse,  se  voi  credete  che  con 
altro  editore  io  non  possa  avere  migliori  patti,  è  inu- 
tile discutere ,  e  la  discussione  potrebbe  irritarci  gli 
animi,  e  far  rompere  la  nostra  amicizia. 

In  quanto  all'affare  delle  tratte,  io  non  posso  nulla 
rispondervi  di  preciso,  ed  ecco  perchè. 

Alle  prime  tratte  che  io  vi  spedii  in  agosto,  il  ban- 
chiere mi  pagò  in  buona  fede  il  danaro,  ritenendo  so- 
lamente l'agio  e  le  spese.  Ritornato  dal  medesimo  ban- 
chiere per  la  seconda  in  settembre,  egli  si  mostrò 
dolentissimo  della  perdita'  che  aveva  fatta  sulla  carta  ; 
il  che  mi  spiacque  gravemente,  perchè  poteva  parere 
da  mia  parte  un  inganno ,  •  tanto  piti  che  il  banchiere 
non  mi  conosce.  Io  allora  gli  detti  le  due  tratte ,  di- 
cendogli me  le  pagherebbe  quando  le  avrebbe  incassate 
tutte  e  due,  ritenendo  la  perdita  che  aveva  fatta  sulle 
prime,  e  quella  che  farebbe  sulle  seconde.  Or  fìn  oggi 


I  banchiere  non  mi  ha  avvisato  dell'incasso,  e  non  a 
ha  pagato.  Io  ■quindi  ignoro  ancora  la  perdita  fatt 
e  eh'  e^li  mi  annunziava ,  propor/.ionatamentc  a. 
somma,  ijravissima.  Capirete  quindi  che  io  non  pos 
nulla  dirvi  fin  ora  su  questo  proposito.  Vi  scrivo 
quando  avrò  avuto  il  danaro. 

Mentre  ho  tutt' altra  voglia  clie  di  ridere,  mi  spin; 
al  riso  un  passo  della  vostra  lettera,  ove  parlate  d 
ìuiri  di  danaro  da  me  fatti  coWAlba.  Se  voi  non  avest 
moglie  e  figlinoli ,  e  se  io  volessi  il  male  altrui ,  v 
rlirei:  «  Possiate  farne  voi  altrettanti!  ■  Per  vo«tn 
regola  sappiate,  die  VA  ìba  costò  a  me  dieci  mila  fran- 
chi! E  non  calcolo  uno  o  due  volumi  dì  Storia  cbt 
avrei  potuto  Bcrivere  in  quel  tempo;  il  che  se  fu  ub 
danno  per  voi  (che  io  non  niego),  fu  anche  per  me-  Ti 
serva  questo  per  provarvi  come  i  vostri  giudizi  Siili» 
cose  mie  sieno  esatti  I 

Vi  dico  solo  una  parola  in  riguardo  alla  irrilaiiowl 
che  voi  scorgeste  nella  mia  dell' 11  ottobre:  Rikgg' 
la  nostra  del  20  ai:tleìnbre. 

Non  avendo  trovato  Montanelli  a  ca9a ,  dove  oJ 
personalmente  a  portare  la  vostra  lettera,  gliela  lu 
accompagnata  con  un  mio  biglietto.  Credo  ohe  aj 
sf  ora  vi  avrà  risposto. 

Per  operette  da  potersi  ristampare  con  {»ro 
Italia  in  questo  momento,  non  v'  è  qui  nulla.  I 
stìone  del  giorno  è  socialismo,  e  la  Francia  ha  il 
questa  quistione  tutt»  la  sua  atten7,ioDe.  \ssìm 
ciiu  le  cose  politiche  sono  ((ui  divenute  o  acceT 
pretesti.  Ci  sdirebbe  ,  secondo  me ,  da  far«  <J 
molto  utile:  .una  traduzione  dei  documenti  piJ 


tanti  de'  tre  grossi  volumi  puLblicati  dui  governo  in- 
glese in  riguardo  alla  questione    italiana.    Una  sceltii 
(atta  con  senno  potreW  essere  importai!  ti  sei  io  a.  e  git- 
lofelitie  una  gran  luce  sulle  sventure  e  le  glorie  d'Italia  - 
del    ^8  e  4tl. 

^54        Allo  stesKi. 

Parffe'i.  10  novembrt  ISSO.. 
Carissimi)  Guigoni, 
Ho  ricevuto  la  cambiate  de'  300  fr.  e  vi  ringraiio 
della  cosa  e  delia  puntualità-  La  signora  Olivetti  non 
aveva  ricevuto  lettera  d'avviso;  ma  questa  mattina 
Hooo  tornato  da  lei,  ed  i  300  fr.  mi  sono  stati  pagati. 
Non  ho  ricevuta  la  copia  de!  manifesto  stampato  cha 
mi  promettevate  nella  vostra  lettera:  fatemi  il  piacerei 
Ai  mandarmela;  ma  impostatela  coma  stampa,  perchn 
altrimenti  non  ìirriva,  o  >sì  fa  pagare  come  lettera. 

Eecomi  ora  a  darvi  conto  del  mio  lavoro:  mi  alzo 
alla  mattina  alle  4,  lavoro  in  casa  fino  alle  10;  vado 
<(UÌQdi  alla  libreria,  ove  contìnuo  fino  alle  3;  mi  ri- 
metto a  lavorare  alle  7,  e  duro  fino  alle  li.  Credo  non 
jiossa  farsi  di  piii.  Ho  scrìtto  tutto  il  proemio,  che  O''- 
cuperà  tre  fascicoli;  ho  steso  lo  scheletro  di  tutto  il  1" 
volume,  che  arriverà  fino  al  21 ,  per  il  quale  volume 
ho  già  in  pronto  la  più  parte  del  materiale.  Appena 
questo  materiale  sarà  ordinato  [e  lo  sarà  fra  altri  cìnqut- 
o  sei  giorni),  comincierò  a  copiare  il  proemio.  State 
tranquillo,  non  mancherò  alla  mia  promessa.  Figura- 
tevi: sono  tanto  assorbito  in  quest'opera,  che  da  quando 
vi  ho  messo  mano,   ho  fino  sfuggito   di  vedere  i  miei 
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compagni  dell'enii  grazio  ne  siciliana,  per  non  distrar-*»/ 
con  notizie  o  discussioni;  mi  sono  fino  astenato  di  fe^- 
gere  i  giornali  francesi,  eccettu  un  solo  al  quale  son^ 
I'"  associato,  per  sapere  che  si  rimesta  in  questo  mondu 
lo  noa  penso  e  non  vivo  per  ora  che  nel  primo  quin- 
quennio della  restaurazione. 

Andiamo  oraali'artinolo  documenti.  Vedete  se  vi  piace 
il  mio  concetto.  Il  1*  volume  dei  documenti  coaWtA 
lutti  i  trattati  e  tutte  le  leggi  fondamentali  cha  ma- 
iliflcarono  o  mutarono  essenzialmente  lo  stato  politico 
dell'Italia  dal  15  al  49,  come  a  cagion  d'esempio:  Irri- 
tato di  Vienna  del  1815,  annessione  del  Genovesato  ul 
Piemonte,  cessione  del  Piemonte  alla  Svizzera,  irattatn 
segreto  &d  il  re  di  Napoli  e  l'Austria  del  ISlo,  altro 
trattato  segreto  del  1819,  protesta  del  cardinale  Con- 
salvi,  adesione  dei  principi  italiani  alla  Santa  AUeaMà, 
trattato  per  la  reversibilità  de!  ducuto  di  Parma,  tnV 
tato  fra  Toscana  e  Lucca  del  1817,  costituzione  napo- 
litaua  del  1820 ,  giuramento  e  dicliiaraziono  di  Ferdi- 
nando I ,  conferma  della  costituzione  siciliana  al  181S, 
e  nuova  legge  fondamentale  di  quell'epoca;  e  così  m 
via  fino  all'editto  di  Pio  IX  per  la  consulta,  costitu- 
zione napolitana  del  48  ,  costituzione  piemontese,  to- 
scana, siciliana;  atto  dì  unione  della  Lombardia  e  dei 
Ducati,  atto  di  decadenza  di  Ferdinando  II,  dichiara- 
zione della  repubblica  romana,  costituzione  repubblicana 
di  Roma,  ecc.  ecc. 

Il  2'  volume  conterrà  delle  corrispondenze  diploma- 
Licha,  come:  garanzia  data  dall'Inghilterra  ai  Siciliaoi 
nel  1816 ,  corrispondenze  officiali  del  trattato  di  Laj- 
bach  e  di  quello  di  Verona,  corrispondenza  per  gli  af- 
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^^■9  italiani  del  1830,  per  ]a  quìstione  di  Ferrara,  pei' 
I     *lWe!ta  di  Fivizzano,  per  la  meiìiaziono  francese  ed  iii- 
I      glese  del  lS48-4tl,  per  la  restaurazione  del  papa,  ecc. 
Tutti  questi  documenti  saranno  ordinati  cronologiea- 
Qiente  ed  annotati:    il  1°  Tolume  diverrà  un  libro  iiii- 
portante;  il  2*  conterrà   molti    documenti   non  aucom 
pubblicati.    Che   ne  dite?    La   mia    intensione  è,    nelhi 
prima  categoria  fare  entrare  la  collezione  completa  di 
tutte  le  leggi  fondamentali,  opera  ancora  non  fatta,  ep- 
pure utilissima ,  e  della   luale  nessuna  biblioteca  può 
Festaroe  priva;  nella  seconda  non  mettere  che  i  docu- 
menti importantissimi  e  non  conosciuti,  o  almeno  non 
troppo  divulgati. 

Avete  ragione  che  colla  Storia  d'Italia  siamo  pro- 
porzionai man  te  usciti  fuofj  della  misura;  ma  come  si 
la  ad  entrare  giusti  per  giusti  in  un'opera  di  dieci  vo- 
lumi? Farò  di  tutto  per  restringermi.  Il  600  ed  il  700 
prendere  pochissimo  spazio;  in  quanto  all'epoca  del- 
l'occu  panie  n  a  francese,  è  mia  intenzione  limitarmi  ad 
una  semplice  cronologia  de'  fatti  di  mag'giore  impor- 
tanza,  come  in  certa  guisa  han  fatto  il  Leo  ed  altri 
scrittori;  perchè  per  trattare  quell'epoca  con  giuste 
proporzioni  ci  vorrebbero  almeno  due  volumi.  Po- 
trebb' essere  l'argomento  di  un"  altra  opera:  pensateci. 
A  proposito  di  questa  storia,  fatemi  il  piacere  d'infor- 
marmi, se  è  vero  che  se  ne  stia  facendo  una  traduzione 
tedesca,  come  assicurava  un  uomo  istruito  di  Baviera. 
So  di  certo  che  i  giornali  tedeschi  ne  han  parlato  con 
lode;  mi  dicono  anco  che  un.  giornale  ne  abbia  fatto 
un  confronto  con  quella  del  Leo,  dando  alla  mìa  la  pre- 
ferenza. Se  vi  fossa  possibile  avere  questi  articoli,  avrei 
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1  piacere  di  leggerli.    Non    mi  dite  lujlln  vostra  ultìinn, 


stampa  sia  rìcoroinciittii  in  Firenze. 

A  Gìusfppe  La  Farina.  —  Parigi, 

I,ondr».  SO  novembre  1855. 

□  potato.  Noi  erM 


I 


ìttgali  B  rcHlelli  ili  felle  prima  ilei  4S;  Crvda  i 
«nclie  più  ujet?(i,  dopa  |{l' inaejjuninenLi  esciti  par  noi  dugli  oltini  =^B 
due  »■!□!,  Abbinili  jKimto  divergere,  nin  (urninma  orn  h)  ))rim^K_^s 
nostro  ptrato  di  mnsa»  più  baldi  per  esperienza  acquistata.  Rpjiul^  — 
blica  —  uiiilfk;  e  coi  In  predìoivats  prima  dei  4S .  re  non  ern^  . 
nei  vostro  paese;  —  libertà  amminislrativ-i  qunata  e  possibile p^  M 
cigni  dove,  presaooiie  aBBulut»  per  l'Isois;  —  guarrn  di  ]iO|«>l»       • 

pel  popolo;  — stadio  d'iusurreiionjfcgovernBtoeceeKionalmenti; ' 

poi  sovruDiiS,  naiionale:  siiimo  in  HCcorJo  au  qneati,  f.unti.  P'*~7 
Iure  oggi  di  roonarchin.  di  leghe  di  principi,  e  fìidìIì  conMl'P 
sarebbe  un  tornHre  da  capo  a  BCRvnre  la  tomba  alla  futura  rì'(>- 
-  luiione.  Sepptflìamo  i  morti  e  andiamo  innaiiEi.  Io  voleva  parlirri 
della  Ligiie.  ma  la  Ligun  dod  eice,  e  la  BuppoDSi^Eospe«i.  BEnrt. 
i  lavori  che  avriistti  fatti  p°r  quol  jiiornale.  parelio 
oirni  modo!  Il  National,  In  Prósae,  il  l'ole  Unietriill,  eli'  fe  n<»lro. 
la  Vota!  du  Proferii,  Hconglierebljero  ie  r 
rapide,  coocieu,  ee^atiimenie  aulln  Sicilin.  Importerebbo  ch«  qslri  1 
ogni  giorno,  allrrnando  fra  i  diversi  giornuli,  escisse  quaich*  «r-  J 
ticolo  su  qunìche  proviociii  d'Italia;  im  porterebbe  cuafutHrlv  aC 
cuae,  rfgislrarei  fntti  dell'oppreseioue,  le  prove  di  spirito  n. 
nule,  lodiire  i  tentnlìvl  di  uuiUcaiione  del  Partito, 
indicare  1'  ubica  via  clie  convenga  all'  Italia  per  emancipare,  ] 
Reguitar  l'AuBtriu,  ecc.  et^c.  E  per  quello  io  i)a  molto  a' 
lina  alticcie  di  commissione  per  la  >itBm|iit.  che  tolto  l'ìsiiiraiìontl 
'UomUtklo  Nuiionale  provvedeste  a  questo  bisogno,  E  a' 

I    comporli -di   voi.  d'Amari,    di   Uzabe    Rulfoni,  lii  MarjMiJ 

I    CernnFchi,  e<ii  altri  olie  nvre'^ie 
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voi,  vi  avi'estd  distribuito  il  lavoro.  Io  vi  avrei  giovato  per  T in- 
serzione ;  e  parefcchi  articoli  non  fatti  per  la  Francia  avrei  potuto 
farli  inserire  in  giornali  inglesi,  dove  ho  amici,  traduttori, 
influenza.  Ma  non  s'è  fatto,  e  mi  pare  che  dovreste  farlo.  Diviso 
tra  sei  o  sette,  il  lavoro  non  vi  rapirebbe  gran  tempo. 

Il  moto  di  unìfìcazione  del  Partito  che  abbiamo  iniziato ,  progre- 
disce  mirabilmente,  tanto  era  il  bisogno  universalmente  sentito. 
Le  adesioni  ci  vengano  da  tutte  partì.  E  tutti  gli  elementi  attivi 
sono  e  si  fauno  nostri,  e  s'organizzano.  In  Piemonte  quasi  aumen- 
tano le  nostre  forze ,  é  segnatamente  nelle  provincie.  Il  modo  con 
cui  è  accolto  l'impresiito  è  del  resto  prova  tale  di  fiducia,  che 
nessuno  può  mettere  in  dubbio.  In  Torino  un  articolo  inviperito 
di  Bianchi  Giovi  ni  v*  avrà  fatto  vedere  con  che  órdine  si  fanno 
circolare  le  cartelle.  In  Genova,  il  19  se  ne  son  trasmesse  alla 
Borsa  al  5  ^/q  al  di  sopra  del  pari.  In  Lombardia  le  prime -1200 
cartelle  si  sono  collocate  in  quattro  o  cinque  giorni  ;  e  se  e'  è 
cosa  che  inciampi,  è  la  lentezza  colla  quale,  per  amore  di  sicu- 
rezza, siamo  obbligati  a  far  viaggiare  le  cartelle.  All'estero,  in 
Isvizzera,  non  v'è  un  solo  esule,  da  Ricciardi  in  fuori,  che  non 
si  sia  recato  a  onore  di  prenderne  una  almeno.  Le  due  emigra- 
zioni siciliana  e  sopratutto  napoletana  sono  le  sole,  debbo  dirlo, 
che  non  rispondano  ancora  coli' entusiasmo  dell'altre.  Bisogna 
assolutamente  occuparsene.  Tra  i  Siciliani  avete  facoltosi.  La 
napoletana  è  emigrazione  ricchissima;  e  avéa  fatto  promesse  e 
spinto  a  quello  che  abbiamo  fatto'.  Or  finché  il  fritto  non  era 
accolto  nell'interno,  era  conce««o  il  dubbio:  oggi  no.  La  possi- 
bilità della  riuscita  è  provata.  Non  bisogna  dunque  rimanersi  a 
in«^zo.  Amici  e  nemici  in  tutta  1'  Europa  hanno  gli  occhi  tesi  a 
creder  la  prova.  Non  è  più  concesso  ad  anima  vìva,  che  ami  dav- 
vero le  sorti  future  del  paese,  d'indietreggiare.  Possiamo  ancora 
es«er  divi»  su  qualche  modo  da  tenersi  su  particolari ,  sul  più  o 
sul  meno.  E  tutto  questo  può  formare  argomento  di  discussione, 
di  modificazioni,  di  miglioramenti.  Ma  qui  è  iniziato  un  grande 
fatto  italiano  :  fatto  unico  -^  e  tutti  gli  stranieri  lo  dicono  — 
nella  storia  della  democrazia:  fatto  la  cui  riescita  non  solo  ci  dà 
i  mezzi  materiali  per  la  rivoluzione ,  ma  redime  a  un  tempo  noi 
tuUi  dall'accusa  d'essere  una  fazione,  d'essere  divisi,   di  non 
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superai  porre  d'uccordo;  fallo  che  ci  craa  una  opinioos  re'ror«t«:>y 

predcminaate  in  Inghilterra   e   per   ogni   dove.   QuiiluDque,  f^^^ 

Yelleita  di  TBEitft  parsenali,  venisse  ora  a  rompere  quesla  opTnioc»^ 

rll  fresco  sorta .  non  impedireblie  il  laioro  interno  di  certo ,    ixxv 

trudirebba  .  creando  scuQdHli  all'  estero,  il  pseee  ,  e  darebbe  Ikitm.» 

lUBgniflcii  a]V  Opinione ,  aU'Asiemhlée  NalionaU.  alla  Patrie.   f.| 

Times,  Qualunque,  per  svnrieia  o  animo  tiepido,  s 

portare  egli  pure  l'offerta  sua  all' impreatìCo  nazion 

il  proprio  dovere.  Unilìcaziooe,  organizzHzlone,  imprcGlili 

ora  s  vìiibilmente  il  Je^iderio  della  Dazione.   Eisagna 

con  calore  e  far  sacrificio  del  realo,  o  per  me);1io  dire, 

tra  noi  quieCumeote  Bill  reato.   Come  coll'euEtriaco  e  i 

fl  il  re  di  Napoli  e  il  pnpa  e  ì  principi  imbecilli  in  caa 

ancora  eua^slere  diEBidii,  io  non  lo  ìnleado.  Questioni  i 


Iradireb  kse 


iella 


popolo,  efumeremo  noi  a  quanti 

Predicale  arditamente  queste  e 
l'oss'altro  di  mostrarci  uaili.  e  la  necessita  del  ssgrifitio.  o  p^^"" 
meglio  dire,  dell*  anlicipaùODe  al  paeee.  Dopo  le  eroiche  cose  fai '' 
dalle  nostre  popolnzioni  nel  48  e  49.  non  è  più  concesso  smarrlr^^ 
in  divisionc^lla  e  quistioni  del  Basso  Impero.  Un  tempo  potevim'^ 
crederci  ImpoteOti  come  i  Greci  di  allora;  ojtgi  sappiamo  cha  ■* 
popolo  nostro  puù  fare;  aiutiamolo  a  fare.  Non  vedo  allio  pri>' 
gramma  che  questo. 

Vorrei  che  Interdonato  si  decidesse  a  dare  il  suo  nome  al  Co- 
mitato. E  vorrei  che  allora  v'  occupaste  voi  tulli  seriamente  del 
progetto  cli'io  uffacciai,  e  che  i  Siciliani  da  Genova  affol'jano, 
di  raccogliere  sopra  ogni  punto  firme  siciliane  a  una  domnaili 
che  Interdonalo  presenterebbe  ai  depositari  di  quel  fondo  di» 
sapete,  perch'essi  dovessero  versarlo  nelle  mani  del  Comittla 
Nazionale  contro  cartelle  dell'  imprestito.  Ed  è  sìcurezia  oh*  but*- 
Il  giorno  in  cui  la  rivoluzione  siciliann  nvr&  luogo  .  l' Italia  puN 
sari,  insorta;  e  le  nostre  cartelle  saranno  denaro, 

dovrebbe  farsi    sollecitamente .    poicbÈ   le    COM 

a  in  favor  della  cauia  in  breve  spailo  di  tem|m 

perchè  non  sap[ùamo 


possano  sorgeae  da 


Rll' nitro.    Un» 
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battaglia   che   il  fermeoto   popolare,    imprudentemente   destato, 
comandi  alla  Prussia,  può  chiamarci  ad  agire. 

Parlate,    scrivete,   abbiate    un    po' della   mia  febbre,   e   cre- 
detemi   

GIUSEPPE   MAZZINI. 


156  A  Maurizio  Guigoni,  —  Torino, 

Parigi,  29  novembre  1850. 
C.  A. 

Vi  scrivo  due  righe  in  fretta  per  dirvi  che  questa 
mattina  per  mezzo  della. solita  Messaggeria  vi  ho  spe- 
dito il  proemio  della  Storia,  Sono  tre  fascicoli;  l'ultimo 
capitolo  è  formato  dal  manifesto,  accomodato  come  ve- 
drete. Vi  troverete  anco  il  dizionario  Greco-Moderno, 
e  le  due  copie  del  Tocqueville,  13'  edizione,  che  è 
r  ultima.  Speravo  mandarvi  un  fascicolo  di  documenti, 
ma  mi  è  stato  impossibile,  perchè  ancora  non  ho  po- 
tuto trovare  un  trattato  fra  1*  Austria  ed  il  re  di  Na- 
polì  del  1815,  del  quale  so  certo  resistenza.  E  stata 
questa  la  ragione  dei  ritardo.  Ora  per  non  farvi  più 
attendere  vi  spedisco  il  proemio.  Io  continuerò  le  ri- 
cerche di  quel  maledetto  trattato,  che  mi  ha  fatto 
impazzare  una  settimana.  Trovandolo,  o  perdendo  la 
speranza  di  ritrovarlo,  vi  manderò  il  fascicolo  dei 
documenti,  e  con   esso  la    continuazione  della  Storia 

0 

grande. 

Vi  priego  di  far  di  tutto  perchè  io  possa  correggere 
le  bozze  del  proemio:  qualche  giorno  di  ritardo  nella 
pubblicazione  non  fa  nulla,  e  bisogna  cominciar  bene. 
La   mia  Storia  della  Rivoluzione  Siciliana,   eh* è  già 
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stampata,  capitò  in  rnsitio  di    qualolie  eotrettore  ìdth-^ 
Ijardo.'che  si  prese  il  giislo  di  mutarmi  tutti  i  ^/i    in 
li  anco  come  pluraltì  ài  lo,   e  di  adurnaraiela  di  altri   , 
fior-i  di  lingua  della  medesima  natura.  Mi  dispiacerebbe 
moltissimo  che  lo  stessu  seguisse  per  la  Storia  d'Italia- 
Iq  (guanto  al  proemio,  raplico,   à  utilissimo  eliclo   ' 
veda  io:  il  resto  dell'opera  1'  iiHido  ii  toì. 
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Allo  stesso. 


tamsimo  buigoni, 

Mi   dispiace  die  il  manoscritto  H 
Firenze  non  che  quello  di  Tonno  «imo  rfiisciti  aean)-. 
I  orse  II  diversità  delU  cart  i  che  ^ui  adopro  niiuTni 
ingannilo    L  Lrrors  e  peio  presto  riparnlo,  w  gìA  hit 
roHdegnato  alla  solita  Mes'^aggena  un  pacco  con  denl» 
il  compimento  JelU  2*  parte  del  V  volume  dell»  Slot» 
d  [talli     piU  di  2  fasci  (.Il    Iella  nuc^  t     un  fLLSCicolo di 
documenti     ed  il  m<inuscritto  che  mi  lia  dato  il  Van* 
nurci    Non  manta  che  I  epilogo  dd  \    volume,  ahft'À 
intiiderf>  ai  pena  nceiciò  i  f  ^li  di  stampa,  che  Ut 
promettevate  nell  »  Vo«tia  Lttera  del  14,  e  che  aDCOrt' 
non  vedo.  Siccome  l'epilogo  non  sarti  molto  lucido,  lo 
eopierò  in  un  foglio  di  carattere  minuto,  e  ve  Lo  mSD' 
dqrò  per  posta.  Mi  pare  adunque  clie  possiate  rJmaiiMG 
contento.  Fate  ora  che   io   rimanga  contento,  oioo  S 
dire  state  a.'  patti  fra  noi  convenuti,  e  non  vi  appro- 
liltate  di  un  errore  mio,  il  quale  nessun  prcgiiidi»i«lJ 
Ila  portjito,  per  cambiarli.  Assi  e  urite  vi  che  d'ora  in  poi 
farò  contare,  anco  se  occorra,  tutte  le  lettere  dal 


noscpitto.  Voi  sapete  se  giaiumai  vi  dava  in  Firenze 
Manoscritto  minore  dtìi  convariiito.  Io  non  sono  li  Borghi 
né  per  ingegno,  né  per  moralilA;  e  son  persuaso  chii 
™  non  Slitte  il  Celli.  —  Restiamo  adunque  buoni  amici; 
8  pep  restar  ta!i  mantengliiamo  aroWdiie  i  patti. 

In  quanto  tu  ti-attnto  fra  l'Austria  e  Napoli,  m"  è 
'tato  impossibije  di  trovarlo,  ed  Iio  la  certezza  che  iii 
Westi  archivi  diplomatici,  non  esiste.  Ho  trovato  ^erò 
articolo  testuale,  col  quale  Ìl  re  di  Napoli  si  obhli- 
S*V8  a  fornire  all'Austria  un  contingetile  di  soldati  per 
'a  guerra  d'Italia,  e  a  non  concedere  a'  suoi  sudditi 
"alcuna  libertà,  che  l'imperatóre  non  avesse  conce- 
'luto  ai  Lombardo' Veneti,  L'ho  trascritto  nel  testo. 

Spero  .che  le  correzimii  fatte  in  questo  primo  foglio 
liei  proemio  lo  abbiano  molto  raigUorato.  —  Assicura- 
tevi che  le  osservazioni  che  voi  possiate  fare  sulle  coso 
mie,  non  mi  offendono  giammai:  dite  adunque  liberis- 
simamente, che  anzi  mi  fate  piacere.  Iq  quanto  alla 
ripetizione  del  segnacaso,  ove  si  trovano  accozzati 
insieme  nomi  di  diverso  genere ,  non  è  necessaria , 
cbe  che  ne  dica  qualche    grammatica.  Esempi:   qitella 

lingua che  sì  favella  6  ricca  dì  parliti .  voci ,  u 

modi  spiritosi  (DavaniatiJ,  Per  bontà  de' tneslieri  e  arti 
(Compagni).  Cosi  anco  in  diversipuntiMacchiavetli.il 
yli  quarto  caso  unito  al  verbu  è  toscanismo,  che  giova 
a  rendere  ìì  periodo  piii  dolce.  Egli  6  bisogno  dimoatrare 
quotilo  sia  utile  a  far  guerra  a'  suoi  nemici  in  su  le 
loro  terre  per  levarglisi  di  cana  [  Passava  mi  ).  Tra  i 
Modi  cìte  gli  propose  di  trargli  (i  denari)  (Porzio). 
Cosi  quasi  sempre  Macchtavelli,  Dino  Compagni,  ecc. 
Cii  non  ostante  vi  ringrazio 
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^1  Giuseppe  Ricciardi. 


—  Toitrs. 
igi.  T  gennaio  li 


Carissimo  Amico. 

Rispondo  alla  vostra  del  1".    Vi   ringrazio  de"  bue 
auguri  elie  mi  fate,  e   ve  li  rinvio  di  tutto  ouore.  Mi 
dispBice  che  non  abbiate  aueora  ricevuto  la  mia  Storiai 
e  non  capisco  la  ragione  di  questo  ritardo.  Sono  molti 
giorni  che  non  vedo  l'Amari;    non  so   quindi  cosar»' 
spendere  su  ciò  che  lo  riguarda.  In  quanto  a  me  [wte*-* 
essere  sicuro  che  non  tratto   giammai    con   leggerei^  ^ 
le  cose  che  vengono  da  uomini    come    voi.    Avrei  iW 
menso  piacere  che  voi  poteste  venire  qui,   per  poter"*' 
udire  da  voi  e  dire  a  voi  un  milione  di  cose,  che  ir»  ' 
interesserebbe  sapere  e  farvi  sapere.  Per  ora  mi  CO»  " 
tento  di  dirvi:  io  sono  responsabile  delle  mie  opinioi»' 
e  dei  miei  atti ,   non   di    quelli  degli  altri.    In    quante^ 
iJX' appendice  alla  protesta,  vi  noto  qui  parecchi  fatti  ^ 
dei  quali  ho  certa  scienza  personale,  e  che  guarentisce 
colla  mia  parola  di  onore,  e  se  anco  occorresse,  coli» 
mia  firma.  Li  noto  in  confuso   come  mi  vengono  alla 
mente. 

L'intendente  De  Lìguori  di  Messina  nell'anno  1847 
comprò  un  fornimento  da  tavola  dai  negoziante  signor 
Formica,  e  si  obbligò  pagarlo  ad  onze  dieci  il  mese. 
Cominciarono  i  pagamenti.  Quando  De  Liguori  fu  ri- 
chirimato  in  Napoli,  disse  al  Formica  aver  lasciato 
istruzioni  sul  proposito  al  successore.  Venuta  la  sca- 
denza, il  negoziante  si  presentò  all'intendente,  e  chiese 
il  solito   pagamento.   Allora  seguì  questo  dialogo  ohe 
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trascrivo  testualmente:  —  Io  vi  pagherò  queste  oazu 
*lìeei,  ma  per  l'avvenire  voi  dovrete  mostrare  piti  at- 
tiviti. —  In  che  cosa?  —  Oh  bella!  nel  disimpegnu 
del  vostro  ufficio.  —  Ma  Ìo  sono  attivissimo  nel  mio 
pommercio;  e  poi  questa  non.  è  cosa  che  riguarda  il 
"'ffuore  intendente.  —  Sicuro  che  mi  riguarda,  quando 
TOi  prendete  dal  governo  dieci  onze  il  mese,  —  Io 
l''*iido  dieci  onze  il  mese,  perchè  ho  dato  la  mia  roba. 
~-  Che  roba  mi  avete  dato,  se  in  un  mese  non  mi 
s^ete  fatto  uu  rapporto?  —  li  signor  intendente  per 
"•i  mi  prende?  —  Per  quel  che  siete,  per  una  spia 
**lariata  a  dieci  onze  il  mese.  —  Io  spia  !  !  —  Ecco  il 
"t*ro  sui  quale  vi  trovo  notato  dal  mio  predecessore. 

Tmmaginatevi  la  meraviglia,  l'indignazione,  e  la  bile 
^l  povero  negoziante.  Questo  fatto  fu  riportato ,  ma 
•^•"ìvo  di  particolari,  nella  Gazzetta  di  Augusta. 

<l(iest' i stesso   intendente   comprò   da!   negoziante  di 
&**ani  signor  Fiorentino  non  mi  rammento  quante  sacca 
^  biada.  Fiorentino  mandò  il   conto;   l'intendente  ri- 
*p')Sb  che  r  avea  pagato.  Fiorentino   insistè,    l'inten- 
<lente  rispose  eh'  era  un  ladro,  che    voleva   essere  pa- 
gato due  volte;  e  lo  minaceiù  di  farlo  arrestare. 

La  moglie  di  De  Liguori  comprò  degli  oggetti  d'oro 
da  un  orefice  francese,  che  aveà  bottega  nella  vìa  del 
Corso,  fiotto  il  palazzo  Avorna.  Convennero  del  prezzo  , 
portò  la  roba  in  casa,  e  volea  dare  metà,  del  conve- 
nuto. L'  orefice  reclamò  ,  gridò,  e  fa  minacciato  di  ar- 
resto. Allora  intervenne  il  console  francese,  minacciò 
alia  sua  volta,  ed  ottenne  che  il  prezzo  convenuto  fosse 
pagato. 

tna  volta  De  Liguori  impose  una  tassa  di  tari   12 
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H  ciascun  fornaio  e  venditore  di  pane.  In  quei  giorni 
il  re  venne  a  Messina:  il  popolo  gli  gettò  nella  car- 
rozza la  copia  di  quella  sottoscrizione;  il  re  la  lesse, 
e  si  mise  a  ridere.  La  tassa  non  fu  più  pagata,  ma 
r  intendente  rimase  a  rubaoe  a  man  franca.  Questo 
intendente ,  quando  qualcuno  gli  facea  vedere  degli  ar- 
ticoli di  legge  o  dei  decreti ,  solea  mettere  le  mani  sul 
libro,  chiudere  gli  occhi,  e  dire:  «  Io  non  vedo,  e  fo 
quello  che  mi  piace.  Il  re  sa  che  io  gli  sono  fedele , 
e  basta.  » 

Alla  morte  di  Vincenzo  Bellini,  i  Siciliani  si  propo- 
nevano innalzare  a  proprie  spese  un  monumento  fune- 
rario alla  memoria  di  queir  illustre  nella  città  di  Ca- 
tania: il  governo  si  oppose. 

Nel  1836  io  doveva  leggere  nell*  Accademia  Pelori- 
tana  un  discorso,  nel  quale  per  incidenza  parlavo  degli 
asili  infantili.  La  polizia  impedì  la  riunione  dell'  Acca- 
demia. Nel  1840  proposi  coir  incasso  della  .rappresen- 
tazione di  un  mio  dramma,  di  argomento  non  politico, 
s*  innalzasse  un  modesto  sepolcro  all'  illustre  matematico 
abate  Aci.  Il  dramma  fu  sottoposto  alla  censura  ordi- 
naria ed  approvato;  poi  alla  censura  straordinaria  di 
polizia ,  ed  approvato  ;  poi  richiamato  in  Napoli,  e  sot- 
toposto alla  censura  di  Napoli  e  approvato:  da  ultimo 
a*  censori  appositamente  scelti  dal  ministro  di  polizia  ed 
approvato.  Si  cominciano  le  prove,  si  affissano  i  car- 
telloni :  nel  corso  della  giornata  arriva  un  .  ordine  te- 
legrafico di  Napoli,  e  lo  proibisce. 

Nel  1836  Carlo  Gemelli  ed  io  pubblicammo  una  stampa, 
clandestina  contro  la  polizia.  Si  ricerca  dello  stampa- 
tore; non  si  trova  alcuno  indizio.  Il  governo  per  non 
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™*gliure  fa  chiudere  Cutte  le  stamperie  di  Messina, 
'■^  quoUa  citta  di  94,000  abitanti,  per  stamparsi  piij 
*^  Un  foglio  di  stampa  v'era  bisogno  l'approvazione 
'■«Ila  censura  di  Napoli. 

In  Napoli  furono  stampate  le  opere  del  Macchiavelli : 
Sinnte  in  Sicilia,  furono  confiscate.  La  Biblioteca  del 
*^iaggiatort;  stampata  a  Firenze  circolava  senza  osta- 
*^«lo  in  Napoli,  anzi  era  protetta  dal  governo,  perche 
*ft  quella  impresa  avea  interesse  il  principe  di  Pigna- 
t«lli.  In  Sicilia  fu  confiscata,  e  ci  volle  il  favore  del 
*]Qals  il  Pignatelli  godeva  nella  corte,  perchè  fosse 
*-ifnandata  indietro.  In  Palermo  si  stampò  il  Botta  con- 
tinuaK.  del  Guicciardim  colle  note  del  Leopardi.  Eni 
«dedicata  questa  edizione  al  direttore  generalo  di  pò. 
lizia,  duca  di  Cumia.  Le  copie  arrivate  in  Messina  fu- 
rono confiscate! 

Dopo  il  1837  con  un  decreto,  che  richiamava  In  vi- 
gore un  altro  decreto  del  1821,  fu  ordinata  la  pena 
di  morte  per  gli  esportatori  e  detentori  di  armi  vietata. 
Qualche  mese  dopo,  il  ^-osoio  fu  classificato  fra  le  armi 
vietate.  I  giudici  ordinari  non  condannarono  nessuno  : 
diceano  sempre;  wow  consta;  e  non  vi  fu  più  alcuno 
che  andasse  disarmato. 

Nel  movimento  di  Messina  del  1837  il  popolo  entrò 
negli  ufBei  della  polizia  di  marina.  Io  coi  miei  occhi 
vidi  le  sale  piene  fino  al  tetto  di  sale.  Mentre  v'  era 
un  cordone  sanitario,  e  si  punivan  di  morte  gl'infral- 
tori  di  esso,  la  polizia  facea  il  contrabbando  di  sale 
colla  Calabria,  Rammentatevi  che  il  sale  non  è  priva- 
tiva regia  in  Sicilia. 
^^Jfcl  1840  (prima  del  mio  arresto)  i.i  polizia  m'intimii 
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Mi  non  scrivere  più  sopra    qualunque  siasi   argometlK 

!  testuali). 
Un  giovane  catanese  (del  quale   non   mi  ricordo  i 
Bnome)  fu  arrestato  per  un  roadrig^ale  scritto  su  di  u^^ 
■■«Ibum.  Parlava  di  rose  e  di  gigli.  La  polizia  disse  eba 

Sori  hanno  foglie  verdi,  e  che  il  verde  riunito  col  poas     j 

I  delle  rose  •>  col  bianco  dei  gig'li  dà  i  colori  della  sedizion^^ 

Nei  Martiri  del  Vannncci    troverete   qualcosa,   eh.^ 

\  giovarvi,  ove  si  parla  dell'Adorno,    del  Pappivi 

lardo,  eec 

Verso  il  46  [non  mi  ricordo  bene  l'anno)  nella  pnr^ 
l-viucia  di  Messina  vi  fu  una  grande  inondazione:  alcune: 
L  poderi  rimasero  affatto  sommersi  e  coperti  di  niadgiH^: 
,  II  governo  nella  sua  clemenza  li  sgravò  per  queli'ani^^^ 
I  dalla  tassa  fondiaria,  ma  volle  che  l'ammontare  f"*^  - 
ìagiito  dai  vicini  non  danneggiati. 

Easta  per  oggi;  in  qualche  altra  mia  lettera  vi  co^^a 
linuerò  a  rimettere  di  questi  appunti  :  la  messe  è  ir^a- 
mensa. 

IO  geniiaio. 

A.  questa  mattina  mi  ha  comunicato  due  vostre  let- 
tere. Le  ho  lette.  Sono  pienamente  di  accordo  con  voi 
in  quanto  ai  difetti  che  osservate  nel  Comitato  di  Lon- 
dra; non  cosi  nei  mezzi  per  mettervi  riparo.  Se  alzato 
altare  contro  altare,  creerete  una  divisione  fatalissima. 
Bisogna  rivolgere  tutte  le  nostre  forze  a  migliorare, 
anziché  a  demolire.  Oh  se  voi  poneste  venire  qui  anu 
settimana!  Assicuratevi  che  ci  matteremmo  tutti  d'ac- 
cordo facilmente.  In  ventura  pid  a  lungo  su  qUesto 
argomento. 
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159  A  Maurizio  Guigoni,  —  Torino. 

Parigi,  3  febbraio  3851. 

Caro  Amico, 

In  questo  momento  ricevo  la  vostra  del  30  p.,  e  mi 
affretto  a  rispondere.  Per  quanto  al  proemio  della  nuova 
Storia  non  ho  che  dire  :  uno  sbaglio  simile  non  m*  è 
giammai  accaduto:  certamente  avrò  per  distrazione 
calcolato  i  fascicoli  di  2  fogli,  invece  che  di  4 

Sappiate  che  le  stampe ,  per  non  essere  tassate  come 
lettere,  non  si  debbono  gettare  nelle  cassette  che  ci 
8(mo  in  tutte  le  vie,  ma  affrancare  alla  posta  cen> 
trale;  ed  io  per  non  cagionarvi  questo  aggravio  di 
spesa,  vado  tutte  le  volte  alla  posta  centrale,  la  quale 
dista  da  casa  mia  quattro  miglia.  Soffro  questo  inco- 
modo e  questa  perdita  di  tempo  per  utilità  dell*  opera  : 
soffrite  voi  da  parte  vostra  quello  del  ritardo  di  nove 
giorni:  il  vantaggio  è  comune. 

Non  temete:  manoscritto  non  ve  ne  mancherà;  le 
obbligazioni  che  ho  assunte  le  manterrò;  vi  promisi 
uno  o  due  fascicoli  al  mese,  e  voi  avrete  certamente 
tre  fascicoli  ogni  due  mesi,  cioè  due  di  testo  ed  uno 
di  documenti  ........ 

Mandatemi  anco  le  bozze  del  volume  de' documenti , 
specialmente  la  parte  composta  sul  manoscritto,  perchè 
sono  traduzioni ,  e  mi  piace  rivederle.  Non  trascuriamo 
nulla  di  ciò  che  può  giovare  alla  buona  riuscita  del- 
l' opera.  Date  -anco  voi  un  attenta  lettura  alle  bozze , 
dopo  che  sono  state  eseguite  le  mie  correzioni. 

Vi  prevengo  che  in  giorni  verrà  a   Parigi  un  mio 
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nmicissimo,  Pietro  Marano  dì  Catania,  oLtimo  giovi 
e  mio  compaio  nel  ministero  del  13  agosto.  È  uoE 
adatlissimo  per  lavoralti  letterari,  ne' quali  bisog 
accoratezza  e  Senna ,  piìi  che  immaginazione.  Scrìi 
chiaro,  semplice,  conciso,  e  con  somma  purezza  i 
liogaa,  ma  senza  affettazione.  Se  voi  gli  poUste  à&t 
a  fare  qualcosa,  fareste  favore  a  me,  e  per  voi  co* 
utile.  Potreate  avere  molta  discrezione  nel  pFetza\ 
vchè  U  suo  nome  non  è  conosciuto,  e  avreste  e 
n  uomo  ch'è  fiore  di  onestà  e  di  delicatezu. 


.  lìti  Aii-,  70  {Pani)). 


Caro  Amico, 
'  Non  pria  di  ieri  sera  i 


i  la  vostra  del  17,  e  dai 

tolli  della  posta  vedo  che  per  errore  andò  a  Neirillj: 

vitare   questo    equivoco   nell'  avvenire   mettereW 

^'V indirizzo  come  trovasi  scritto  in  testa  della  presente. 

1,'  Avenue  da  qualche  tempo  a   questa  parie,  per  l« 

ediScazione  di  altre  case,  ha  preso  il  nome  di  Rue 

Impossibile  che  il  manoscritto  che  vi  spedii  ultio»- 
inente  at>a  dia  due  fa;^cicoH  di  stampa;  impossibile 
i. documenti  non  siano  un  fascicolo,  se  pure 
tdete  carattere  più  piccolo;  e  in  quanto  a  me  vi  dicBi 
■che  BC  ciò  volete  fare  par  vantaggio  dell'  opera,  io  b« 
mi  oppongo,  né  per  questo  pretendo  aumento  di  preBd; 
[Jn  oyni  modo  martedì  io  spedirò  altri  due  fascicoli  Si 
itesto,  coi  quali  si  compie  il  1°  vohime,  ed  altri  du* 
cieoii  iàibmdafiti  di  ttoaumenti. 
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I  non  ricevere  le  correzioni  mi  spiace  moltisBimo. 
Voi  sapete  che  io  vj  mando  il  manoscritto  ricopiato 
oon  cura  grandissima;  ma  ciò  non  basta,  perchè  sulla 
stampa  si  vede  quello  che  sfugga  nel  manoscritto, 
L'iitilitft  (ieile  correzioni  dell'autore  non  è  per  gli  er- 
rori tipografici:  per  questo  bastii  un  abile  correttore; 
ma  per  i  miglioramenti  clie  possono  farsi  al  testo 
istesso.  Fate  adunque  ogni  sforzo  possibile  por  man- 
darmi le  bozze;  assicuratevi  che  l'opera  se  ne  avvan- 
taggerà assai. 

Voi  mi  ripetete  in  ogni  lettera  dieci  volte  di  fiir 
presto:  ed  Intanto  non  rai  dite  che  il  2°  fascicolo  sia 
di  già  stampato,  né  che  il  1*  si  sia  pubblicato.  Non 
trascurate  di  mandarmene  immediatamente  una  copia. 
Né  anco  mi  dito  nulla  della  stampa  di  Firenze:  sono 
due  mesi  che  attendo  i  fogli  stampali,  e  ancora  non 
li  vedo.  Il  manoscritto  che  vi  mandai  l'avete  spedito? 
Insomma  tenetemi  a  giorno  delle  cose  mie:  ditemi  se 
il  proemio  delia  nuova  istoria  è  piaciuto,  o  no;  e  se 
ì  giornali  di  costà  ne  han  parlato.  So  che  nel  iVaeio- 
»ale  di  Napoli  v"  era  un  articolo  sul  Manifesto;  m'im- 
magino in  che  senso,  ma  non  ne  ho  notÌKÌa  precisa. 

Non  vi  ho  mai  risposto  per  In  nuova    opera,    della 
qnale  mi  avete  parecchie  volte  parlato:    io    credo  che 
voi  lo  diciate  per  celia.    Voi   sapete  che   enorme  peso 
ho  sulle  spalle,  e  credete  che  io  aia  di  cosi  poca  fl 
scienza  da  prenderne  dell'altro? 
li..  J^^  - 


E  a  T«ra«  fa 


San»  pab^ba 


P 


amo»  tee  <*'  iwpii  ■■  gnJrwiin  ■  i^ì  ii  i  lìberU.  A 
Vamp  m  fernèt  fiilii  m  Twie,  meMn  ndfe  àVU 
««OM  Torma  si  aere  tftmdfn  ^uto  coatràse.  A  ebe 
■(•lo  «  il  mo  abre!  tmt^ido  puian  deiU  yeamu. 
Jf  •  ottenuto  quel  che  deuderaTx  ?  Me  ne  dica  ijiulcott. 
e  Mtia  ticm  die  tutto  ciò  che  interessa  Id,  inleroes 
noi  eonw  w  fosse  rosa  noetra  stessa.  Non  Iio  arrivalu 
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*  comprendere  bene  ciò  ch'ella  mi  scrisse  in  riguardo 

*  "Ventura:  l'antica  amicizia  non  dura  piU?  Io  avrei 
•creduto  che  si  dovesse  anco  più  stringere,  avendo  con- 
S*tìerazione  al  cuore  del  Ventura,  che  mi  pape  ottimo, 
-^on  ci  sia  avara  de'  suoi  caratteri;  aoa  scriva  e  ri- 
scriva le  lettere,  ma  gitti  sulla  carta  tutto  ciò  che  1^ 
"Viene  in  capo,  e  non  si  curi  d'altro. 


■  A  Maurizio  Guigoni.  —  Torino. 

Parigi,  4  mano  1851. 
Carissimo  Guigoni, 

Per  quauto  alla  nuova  opera  da  voi  pro- 

■postami,  ecco  la  mia  risposta:  io  non  m'impegno  a 
nulla  se  non  pria  avrò  termiaato  una  delle  due  opere 
che  ho  per  le  mani.  Voi  capirete  bene  che  non  ci  sa- 
rebbe coscienza  a  fare  diversamente.  State  però  tran- 
qDillo,  che  non  prenderò  impegni  con  nessun  altro  edi- 
tore, e  che  in  qualunque  caso  vi  avvertirò  prima;  e  su 
di  ciò  vi  dò  la  mia  parola  d'onore.  Lasciatemi  quindi 
lavorare  trapquillamente  queste  due  opere  ,  e  non 
m'imbarazzate  il  capo  con  altri  progetti. 

Sento  parlare  di  una  Storia  di  Cantii  dal  175(> 
al  ISSO:  che  è  quella  comprata  da  Le  Mounier?  Dite- 
mene qualcosa.  Cosa  è  la  Storia  della  Toscana  del  Zobi? 
Se  il  primo  volume  scende  fino  al  1830,  maDdatemelo 
soliecitamentB, 

Non  capisco  cosa  voglia  dire  ohe  la  mia  Storia  della 
Rivoluzione  Siciliana  sia  stata  messa  come  Cristo  in 
messo  ai  ladroni.  Gli  editori  !a  vendono  unitamente  a 
tri  volumi  della  loro  collezione?  Non  la  ' 


dono  aeparatii!  É  stata  letta  costà?  È  piaciuta?  Ditemene 
qualcosa,  perchè  quei  di  Lugano  non  me  ne  hanno 
scritto  nulla.  Non  ritornato  con  Lutero  s  con  Colombo 
nelle  vostre  lettere,  vi  prego  caldamente;  lasciateli 
per  ora  dormire  in  pace.  Arrostiamo  questa  carne  ch« 
ahbiamo  sullo  spiedo  ;  e  quando  sarà  cotta,  fatemi  tutti 
i  prog'etti  che  volete, 

163         Alio  flesso. 
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Carissimo  Guigoni , 
Ricevo  in  questo  momento  la  vostra  datata  da  Asti 
il  r  marzo,  ma  imjioatata  a  Torino  il  dì  3.  Mi  occu- 
però dell'  affare  dei  ritratti  e  delle  carte,  e  vi  scriverò 
il  risultato  delle  ricerche  che  avrò  fatto,  sia  in  riguardo 
al  prezzo,  sia  in  riguardo  alle  condizioni  artistiche. 
Vi  acchiudo  l'epilogo  pel  volume  di  Firenze:  mandatelo 
al  Grazzìni,  e  fatemi  il  piacere  di  dirgli  che  ho  rice- 
vuto la  sua  ietterà,  e  che  sta  bene.  Io  credo  che  col 
manoscritto  mandato  questo  epilogo  possa  compire  i 
due  fascicoli;  attendo  quindi  il  danaro  corrispondente. 
Scrivetegli  ancora  che  io  sto  copiando  il  VII  volumei 
e  che  fra  altri  quindici  giorni  sarà  tutto  in  pronto; 
ma  che  se  ha  premura  di  stampare,  gliene  posso  dare 
quattro  fascicoli.  Spero  che  a  quesf  ora  avrete  rice- 
vuto il  manoscritto  delEa  Storia  nuova;  non  trascurate 
di  mandarmi  i  fascicoli  come  saranno  puiihlicati.  Non 
trascurate  né  anco  di  dirmi  l'impressione  che  fa,  comi^ 
pura  cosa  si  dice  delia  mia  Storia  della  Rivolutiotte  di 
Sicilia,  la   quale   probabilmente  spiacerà  a  paracclii 


siciliani.  Mandatemi  sotto    fascia  i  giornali  cha  parle- 
ranno deli'  una  o  dell' altra. 

Per  quanto  alla  nuova  opera  da  voi  pro^ottata,  mi 
tPOTo  di  avervi  risposto  in  passata  ;  non  posso  quindi 
wggiuDgorTÌ  altro  che  questo:  l'opera  mi  piace,  ma 
l'argomento  è  vastissimo  e  difficilissimo,  quaudo  non 
voglia  farsi  qualcosa  di  simile  alla'famosa  .Storia  Uni- 
oefsale.  Bisogna  tener  conto  di  tutti  i  sistemi  filosofici 
ed  economici,  e  dello  eviluppo  di  tutte  le  scienze.... 
piccola  bagatella!  Iii  ogui  caso  l'opera  parmi  che  do- 
vrebbe cominciare  dalla  Riforma,  e  solo  io  un  volume 
far  precedere  un  quadro  dello  slato  in  cui  allora  tro- 
vavasi  la  società  europea.  Mi  sgomento  al  solo  pen- 
sarci! Assicuratevi  che  non  è  cosa  da  farsi  così  in  fretta 
e  in  furia;  né  io,  vi  replico,  m'impegnerò  senza  aver 
.  prima  coadotto  a  buon  termine  queste  opere  cbe  ho 
per  la  mani.  Ce  ne  parleremo  fra  un  anno  ,  ed  allora 
discorreremo  delle  condizioni,  e  principalmente  su  quella 
del  tempo.  State  tranquillo  che  in  altre  opere  non 
m'impegnerò  senza  prima  avvisarvi.  E  quindi  possibile 
che  c'intenderemo  per  questo  lavoro  colossale;  ma  il 
primo  patto  che  vi  fo  e  quello  di  non  confondermi  il  capo 
per  ora  con  nuovi  progetti.  Rammentatevi  inoltre  ciò  che 
altra  volta  vi  scrissi,  cioè  che  ne  voi,  né  io  lavoriamo 
per  far  accrescere  le  rendite  della  posta  francese. 


1B4        Allo  stesso. 

Parisi,  S2  insrio  1851. 
Carissimo  Guigoni  , 
Rispondo  all'  ultima   vostra  senza  data.  Uà  anco   a 
lìace  interamente  la  conclusiose  del  volume,  qiian- 
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tunque  l' abbia  rifatta  due  volte.  II  progresso  cbe  arerà' 
fatto  l' idea  nazionale  da!  15  al  20 ,  secondo  il  mio 
disegno,  fornirebbe  l'argomento  del  1"  capitolo  del  2" 
volume.  Del  resto  rimandatemela,  ed  io  mi  prorerò  di 
rifarla  una  terza  volta 

Mandatemi  anche  1'  articolo  di  Brofferio  »ulla  mia 
Storia  della  Rivoluzione  Siciliana,  ed  altri  che  se  ne 
siano  potuti  pubblicare  sulle  cose  mie.  So  che  molti 
Siciliani  gridano:  lasciateli  pure  gridare.  Ciò  che  ho 
scritto  è  vangelo. 

Il  Daelli  deve  mandarmi  24  copie  della  Storia,  e  ma 
m' ò  stato  possibile  avarie  fin  oggi,  non  ostante  àm 
gli  abbia  scritto  dieci  volte.  Potreste  voi  farmi  ilpa- 
cere  di  prendervi  la  cura  di  questo  invio?  Mi  baaW- 
rubbe  averne  almeno  per  ora  sei  o  otto  copie.  Mi  for 
reste  sommo  favore.  Se  avete  libri  da  mandare,  riu- 
nitele insieme:  se  no,  speditele  colla  Messaggeria» 
conto  mio.  Se  il  Daelli  non  ha  costà  le  copie,  date- 
mele delle  vostre,  e  ritiratele  quindi  da  lui.  Il  DaoUi 
é  di  una  inerzia  che  sorpassa  o^ni  limite.  Le  vostre 
osservazioni  su  questa  pubblicazione  sono  in  gran  pari* 
giuste;  ma  di  chi  la  colpa  se  la  cosa  è  andata  coJÌt 
Nfa  basui,  non  rimestiamo  le  cose  antiche. 
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Allo  slesso. 


Carissimo  Guigoni , 

Badate  che  ne' due  ultimi  fascicoli  della  nuova  StwU 

son  corsi  parecchi  errori:  mi  è  molto  spiaciuto  veder 

le  ingiuste  critiche  dello  Alfieri  mutate  in  critiche  jli»* 


raStwU      I 
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tte.  Vi  raccomundo  di  spedirmi  presto  il  Martini  e  il 
Qoallerio,  come  pure  le  quattro  o  sei  copie  della  min 
Storia  della  Rivoluzione  Sióliana.  Dal  Daelli  ci  sari 
d'avere  risposta  da  qui  ad  un  anno.  Per  le  copie  mie 
della  nuova  Storia  d'  Italia,  me  le  darete  a  volume  fi- 
nito: per  ora  continuate  a  mandarmi  sotto  fascia  una 
copia  di  ogni  fascicolo  che  san\  pubblicato.  Attendo 
anco  l' epilogo ,  che  spero  rilkra  in  modo  da  lasciarvi 
contento. 

Pei  documenti ,  io  credo  che  siano  tutti  iraportan- 
Ussimi:  convengo  che  sono  la  più  parto  conosciuti;  ma 
rammentatevi  che  è  mio  scopo  di  riunire  in  due  to- 
tumi  tutti  gli  atti  diplomatici  e  governativi ,  che  dal 
1815  in  poi  han  mutato  la  costituzione  politica  o  hi 
forma  territoriale  degli  Stati  italiani.  Questi  due  vo- 
lumi saranno  ii  vero  codice  diplomatico  d'Italia  dal 
15  al  49. 

Che  fanno  quei  di  Firenze?  Han  pubblicato  il  volu- 
me? Si  rammentano  che  devono  pagare  gli  ultjmi  fa- 
scicoli? L'altro  volume  è  già  pronto  e  ricopiatu. 

16§         Allo  slesso. 

•  Parigi .  10  aprile  1851. 

Carissimo  Guigoni, 
....  Non  mi  è  pervenuta  la  Gazzetta  del  Popolo 
ohe  mi  annunziate  nella  vostrii  lettera.  Non  temete 
eLe  io  mi  offenda  giammai  delle  osservazioni  che  pos- 
iate farmi  sull'opera  mia  ;  voi  ed  io  abbiamo  lo  stesso 
interesse  che  riesra  gradita.  Farò  ogni  possìbile  per 
jkjierarfl  r  epilogo ,  e  vedrò  se  mi  riesce  di  contea- 


tarvi  in  riguardo  alla  pagine  chs  desiderate  aggiunb^j. 
Vi  prego  di  badare  molto  alle  correzioni.  1  camtteìn 
sono  vecchi  ;  l' edìzioue  è  molto  inferiore  a  quella  di 
Firenze;  cerchiamo  che  sia  almeno  piii  corretta. 

Domandate  a  qualche  avvocato  piemontese  se  esista 
costA  un  manuale,  un  sunto,  un  compendio,  qualche 
cosa  insomma  di  breve  e  preciso  sulle  leggi  pubbii- 
eata  dal  1815  in  poi.  In  Napi'li  ve  n'è  uno  eccellenle. 
e  l'ho  fatto  venire;  se  in  Piemonte  vi  fosse  il  soiai- 
e^Lante,  mandatamelo.  —  Addio. 
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Al  Barone  Giuseppe  Natoli.  —  Torino  (1 
Mio  Carissimo  Amico, 


Puoi  immaginarti  sa  la  tua  lettera  del  26  marzu  mi 
sia  stata  gradita.  Le  lodi  che  tu  dai  alla  mìa  Siotia 
(Iella  Rivoluzione  SiciUana,  certo  al  di  là  di  qiielck 
merita,  mi  sono  rieacite  carissime,  non  per  ciù  '^* 
riguarda  la  parte  letteraria,  alla  quale  nei  tempi  dw 
corrono  annetto  poca  importanza ,  ma  per  ciò  olia  n- 
guarda  direi  quasi  il  fondo  e  l'anima  della  storia,  citrf 
la  verità  dei  fatti  generali.  La  tua  è  testimoniama  M- 
turevole,e  la  raccolgo  lietamente  insieme  a  parecchi 
die  ho  ricevuto  da  uomini ,  che  come  te  furouo  spet- 
tatori intelligenti  ed  attori  operosi  della  nostra  g'o" 
viosa  ed  infelice  rivoluzione. 

Te  ne  son  grato  e  riconoscente  di  cuore.  CRp'*** 
bene  che  tu,  come  mi  dici,  non  sei  d'accordo  f-oti  ">* 
in  tutti  i  miei  giudizi  su  uomini  e  su  cose:  fona  11*" 


II)  Min 
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j^annì  tu,  forse  m'inganno  io;  chi  lo  sa?  È  così  diffi- 
cile giudicare  degli  uomini  e  delle  cose  contempoFanee  ! 
Son  persuaso  che  avrò  potuto  commettere  degli  errori; 
ma  di  una  sola  cosa  aon  certo,  di  avere  scritto  secondu 
ia  min  coscienz»,  di  uvero  presupposto  tutti  gii  uomini 
buoDÌ ,  finché  fatti  chiarissimi  ed  indubitati  non  me  li 
han  dimostrati  malvagi,  di  non  avere  volontariamente 
calunniato  nessuno  ,  né  anco  i  nemici  della  patria  no- 
stra ;  quindi  colla  mano  sul  cuore  e  colla  fionte  alta 
u  sicura  io  sento  di  poter  dire:  Ho  creduto  scrivere 
la  verità  che  ho  coscienziosamente  e  laboriosamente 
ricercata;  nessuno  sui  fatti  generali  potrà  smentirmi. 
Dei  particolari  non  ho  questa  sicurezza:  possibile  che 
abbia  ignorato  qualche  circostanza,  trascurato  ((ualchc 
nome,  non  lodato  alcuno  abbastanza,  non  abbastanza 
biasimato  qualche  altro;  ma  converrai  meco  che  ciò 
può  interessare  l'amor  proprio  personale,  ma  l'avve- 
nire di  questo  se  ne  curerà  poco ,  e  ciò  che  vorrà  sa- 
pere è  solo  quali  cagioni  produssero  la  rivoluzione, 
quali  opportunità  la  fecero  sviluppare ,  quali  mezzi  ado- 
però, quali  furono  i  suoi  intenti,  le  sue  relazioni,  le 
sue  glorie,  i  suoi  errori,  perchè  e  come  rovinò,  A  tutto 
questo  parmi  che  il  mio  libro  sufBcien temente  risponda. 
Aggiungi  che  io  non  credo  alla  onnipotenza  degli  iii- 
dividQi.  Le  rivoluzioni  nascono,  quando  la  tirannide  If 
rende  necessarie  ;  vivono  secondo  leggi  ironiutahili  dellit 
propria  natura;  sono  la  logica  conseguenza  di  certe 
idee  preesistenti  e  predominanti  ;  muoiono  per  vizii  in- 
terni o  per  prepotenza  di  forza  esterna.  Le  congiure, 
le  propagande,  le  pubbliciie  o  private  concioni ,  la  stam- 
pa, son  tutti  me^zi  che  possono  affrettare  o  ritardare 


I  fare 
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rivoluzione  ;  produrla  o  impedirla  giammai.  Vai  ^ 
fare  una  rivohuione  negli  Stati  Uniti  d'America,  set 
iesce!  i\l  contrario  in  Roma,  in  Napoli,  in  Sicilia,  Ì 
Ivombardia ,  dappertutto  ove  ì  popoli  maturi  alla  U-^ 
berta  gemono  nella  achiavitù ,  basta  un  uomo ,  uà  foglio  , 
9  un  tocco  di  campana  per  far  sorgere  una  rìvoluzion 
ad  ogni  ora,  appena  le  esterne  condizioni  la  rendali  _an 
Noi  seminiamo  con  fede ,  ma  non  siam  ni — -ani 
un  chicco  di  ghianda  facciam  sorgere  una  queir^av- 
OM;  il  terreno  che  lo  riceve  non  è  opera  nostra;  n  ■  iii 
(liara  noi  la  vitalità  al  germe,  la  torza  al  funto;  "'— "  ■" 
ibiam  noi  che  Io  facciami  re  score  rigoglioso ,  ramilìcaa^Erre 
e  ricoprirsi  di  fronde  e  di  frutta.  Capirai  bene  quin*  _«di 
che  con  questi  principii  non  mi  era  possibile  dare  e»  co- 
scienziosamente grande  importanza  agli  individui:  p»-  ^er 
me  un  solo  eroe  vi  fu  in  Sicilia  —  il  popolo!  —  P—  ""er 
me  soli  martiri  sono  ([uelli  che  morirono  per  la  liberta-  -^S. 

lo  comìncio  con  me,  e  dico;  Sin  dall' età  di  14  an  -^^i" 
ho  lavorato  e  ho  sofferto  per  la  causa  della  libertK^— ~*' 
né  l'ho  rinnegata  giammai.  Sinché  mi  resta  vita,  '* 

mia  missione  non  è  campita!  Sinché  posso  parlart=«^  * • 
scrivere,  soffrire  oltraggi  di  nemici  e  aconosceaza  ^-  ''' 
amici;  sinché  posso  combattere  e  morire,  io  noQ  Ir"^"'" 
fatto  nulla  per  la  libertà.!  Guai  a  quelli  che  credoi*^^^" 
di  aver  fatto  abbastanza,  e  di  potersi  oramai  riposar-  ^'■' 
sugli  allori  eolle  proprie  mani  o  dalle  mani, di  con^^"' 
piacenti  amici  intrecciati! 

Mi  noti  quattro  omissioni  a  tuo  riguardo.  Rispondi^*^ 
particolarmente  per  ciascuna. 

Omisi  i  nomi  dei  deputati  di  Messina  (fra"  quali  t   *• 
eri  )  mandati  al  Comitato  generale ,  come  omisi  queW  ' 
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di  Catania ,  di  Siracusa ,  di  Trapani ,  e  delie  città  prin- 
cipali dell'isola:  il  fatto  importante  era  l'adesione  di 
queste  città  alla  rivoluzione ,  e  parmi  sia  stato  a  suf- 
ficienza messo  in  luce.  E  nota  che  omisi  anche  nella 
introduzicJìie  di  far  parola  dell'  adunanza  segreta  che 
fu  tenuta  in  Palermo  dopo  Tanno  1837  fra  gl'inviati 
delle  società  segrete  di  tutta  V  isola  :  adunanza  nella 
quale  io  ebbi  l'onore  di  rappresentare  Messina;  adu- 
nanza per  la  quale  fui  arrestato,  condotto  jn  mezzo  ai 
birri  per  le  vie  di  Palermo,  e  chiuso  nelle  carceri 
della  prefettura  di  polizia.  Ma  che  importa  agli  avve- 
nire  di  sapere  che  iojui  fra  quelli? -Importa  solo  di 
sapere  che  fin  d*  allora  questo  patto  di  fratellanza  fu  con- 
cluso ;  che  fin  d' allora  le  città  di  Sicilia ,  che  le  astuzie 
della  tirannide  borbonica  avevano  reso  rivali,  rinnova- 
rono la  memorabile  alleanza  da  sei  secoli  interrotta. 

Omisi  di  nominarti  fra  quelli  che  nel  Comitato  ge- 
nerale sostennero  il  partito  della  mediazione ,  perchè , 
come  sai ,  del  Comitato  non  furono  giammai  pubblicate 
le  discussioni,  né  ebbi  presente  il  giornale  V Indipen^ 
denza  e  la  Lega»  dove  mi  dici  che  fu  pubblicato  uà 
brano  del  tuo  discorso.  So  però  che.  anche  altri  ora- 
tori parlavano  nello  stesso  senso;  avrei  quindi  dovuto 
0  render  ragione  di  tutti  o  non  parlare  di  alcuno.  Né 
io  intendeva  scrivere  1*  istoria  della  tribuna  siciliana  ; 
quindi  non  dei  maravigliarti  di  non  trovar  menzionati 
i  tuoi  discorsi  contro  la  Paria  ereditaria  e  là  Deputa- 
zione, del  Regno:  notai  ciò  che  deliberò  il  ^rjamento  ; 
non  riportai  le  discussioni,  non  solo  su  qi^esti  argo- 
menti importanti,  ma  su  molti,  certo  di  non  minore 
importanza. 
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Pare  ohe  ti  siaoo  qq  po' spiaciuta  quella  mìe  parole^^, 
)ve  dico  di  te:   «  Opjjositore  ai  ministri  piii  colato  ch^^-  e 
«  aperto,  e  che  pui-a  poteva  e  non  volle  essere  mini^Kii- 
«  stro.  u   Io  erodo    di  avisr  detto  la    verità.  Tu  interz^Bp- 
cenivi  nelle  adunanze  dei  deputati  dell'opposizione;  t^  .^u 
|nou  prendevi  nella  Camera   che  raramente  parte  ag^ — ^i 
[[attacchi    dell' opposÌBÌone,    Perchè   questo?  Per   amh^     ^i' 
?  Ho    detto  ,    e  qui  lo  ripeto ,    che  potevi  e  no^^iaiL 
Meati  essere  ministro.  Per  paura?  Tutta  la  mia  iatr*      o- 
à  per  affermare  il  contrario.  Tu  non  eri  in  e-  =:»- 
finiinione  di  principii.  né  interamente  coir  opposizione»-  e. 
né  mteramente  eoi  ministero:  furae  non  volendo  esses::^   -re 
ministro,  sfuggivi  di  assumere  l'obbligaiioue  di  entra^  __re 

Insila  nuova  compoaiziona  miniaterìale.  Forse  m' inga     d- 
Bo;  ma  io  ti  parlo  col  cuore  aperto. 
'    Ti  dico  infine  che  le  pai'fìle:    ■  Ritornati  al  palai  ~^=zo 
Clelia  presidenza,  ecc.  ecc.  (pag.  88)  »   si  riferiscono  » 

quei  deputati ,  che   venti  giorni  innanzi  si  eran 
prostrati  ai  noatrì  piedi    per    pregarci  di    rimane 
potere,  e  che  ora,  mutata  il  veuto,  ei  combatteva^; 
o  ci  abbandonavano. 
I  nomi  di  costoro  li  ho   dimenticati;   so  però   e  - 
non  vi  erano  né  quello  di  Natoli,  ne  quello  di  InlfC 
donato.  Il  peso  di  quel  rimprovero  cade  tutto  su  chi        1 
meritò. 
Io  non  comprendo    perchè  a  certe  parole  dette  c*^" 
buona  intenzione,  e  la  spiegazione  delle  quali  si  tro^^^^ 
in  dieci  o  venti  parti  del  medesimo  libro,  si  cerchi     " 
dare  una   interpretazione  contraria.   Io   attribuisco,     6 
forse  non  m'inganno,   questa  suscettibilità  esagerata 
;  amarezze  e  alle  ingiuete  accuse,    che   dascuno  ^' 


c:^| 
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noi  più  o  meno  ha  sofferto.  Certo ,  quando  si  voglia , 
anco  nel  Pater  noster  sarà  facile  trovare  delle  eresie. 

Ma  non   voglio   chiudere  questa   già  lunga  lettera 
senza   aggiungere   qualche-  altra  parola.  So  che  qual- 
cuno dei  nostri  amici  ha  detto:  «  Ci  attendevamo   da 
L.  F.  una  parola  di  conciliazione.  »  Su  questo  propo- 
sito ti  dico:  io  non   ho  scritto  un   sermone,  ma  una 
storia;  scopo  del  mio  libro  dire  la  verità  tutta  intiera, 
mostrare  qual  fu  questa  rivoluzione  tanto   calunniata 
e  cosi   poco   compresa   nelle  altre  provincie   d'Italia, 
questa  rivoluzioiie ,  che  come  il  Cristo  ebbe  i  suoi  Giuda , 
i  suoi  Pietro ,  i  suoi  Farisei  ;  portar   la  luce  su  quei 
fatti,  che  la  mala  fede  o   l'ignoranza  avevan  cqperto 
di  tenebre;  mostrare  ciò    che  di  bene  avea  fatto  per 
la  Sicilia  il  nuovo  ordine  di  libertà;  far  rinascere  la 
fiducia  nell'animo  degli  sconfortati;  mostrare  gli  sco- 
gli contro  i  quali  ruppe  la- nave  della  libertà;  indicare 
la  via  che  la  esperienza  ci  ha  insegnato  essere  più  utile 
per  r  avvenire.  Scusa  il  mio  amor  proprio  di  autore: 
io  credo  anzi  sia  il   primo  atto  di  vera   conciliazione 
stato  fatto  dopo  il  1848.  Che  provo  io  nella  mia  storia  ? 
Che  il  Comit.  gen. ,  la  Camera  dei  Comuni,  la  Camera 
dei  Pari ,  il  ministero  del  27  marzo ,  il  ministero  del 
13  agosto  (del  quale  io  feci  parte) ,  il  ministero  del  13 
febbraio,  il  ministero  del  13  marzo,  la  guardia  nazio- 
nale, le  società  popolari,  la  stampa  periodica,  gli  uf- 
ficiali superiori  dell'  esercito ,  tutti ,  chi  più  chi  meno , 
commettemmo  degli  errori:   che  tutti  gli  uomini  che 
ebbero  parte  precipua  nella  rivoluzione,  salvo  pochis- 
sime eccezioni ,  furono  uomini  onesti ,  amanti  della  pa- 
tria e  della  libertà,   e  che  discordi  qualche  volta  nei 
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nNl  aostri  nnaBO  i—rpiiiinratri  ^i  qoeUi  che  xerrtSU^ 
dofo  di  noi. 

Comprendo  b«iÌBlÌiM>  cbe  l'unor  proprio  di  n»^ '' 
troni  offeso  in  questo  confiteor  onerale  ;  au  lant«  1*" 
(a^  aeU'oaestA  delle  persone  alle  quali  alludo,  clie  wo 
^fr^Qoalflh^amp^s^^Limo  i  primi  a  coi>f|^^ 
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s&re  avev  io  detto  in  verità:  e  se  mai  in  ciò  m'iii- 
gannaBsi ,  se  questo  compenso  che  attendo  mi  fosse  ne- 
gato, mi  basti  la  coscienza  cbe  mi  assicura  di  aver 
scritto  il  vero,  senza  riguardo  di  amicizia  o  di  av- 
versione personale,  come  se  si  trattasse  di  uomini  e 
di  cose  di  altro  secolo;  mi  basti  di  avere  avuto  il  co- 
raggio civile  di  dire  ad  alta  voce  e  per  le  stampe , 
ciò  che  molti  si  contentano  di  dire  nelle  segrete  espan- 
sioni dell'amicizia.  Al  che  si  aggiunge  una  prova  per 
me  conviueentissima  :  da  tutte  le  parti  ricevo  assioura- 
sioni,  che  la  mia  storia  dice  il  vero;  solo  ciascuno  fa 
delle  piccole  restrizioni  per  la  purte  che  riguarda  sé 
0  il  suo  partito  ;  wfissMuo  per  la  sua  parte  personale  è 
rimasto  pienamente  contento:  chi  non  governò  credo 
trattata  troppo  severamente  l'opposizione;  chi  governò 
crede  trattati  troppo  severamente  i  ministeriali.  Ed  io 
ine  ne  compiaccio,  e  dico:  sono  stato  nel  vero;  l'ami- 
cizia non  m'illuse;  i!  tempo  mi  renderà  giustizia. 

Che  vuoi!  gli  uomini  sono  fatti  cosi;  molti  si  cre- 
dono infallìbili  ;  io  che  non  credo  infallibile  il  pupa , 
non  credo  infallibile  nessuno,  molto  meno  me  stesso. 
"Koa  scomunicherò  quindi  chi  dissente  da  me  ;  esorterò 
anzi  tutti  gli  amici  a  correggere  e  notificare  gli  «■- 
rori  nei  quali  possa  io  essere  involontariamente  ca- 
duto; non  mi  terrò  offeso  della  verità,  non  griderò: 
a  Al  rogo  chi  non  pensa  colla  mia  mente,  e  chi  non 
sente  col  mio  cuore:  »  lascierò  questo  onore  agli  uo- 
mini ,  che  credono  di  non  avere  errato  giammai ,  e 
né  anco  del  loro  anatema  mi  terrò  offeso.  Che  m'im- 
porta che  coloro,  i  quali  dovrebbero  ringraziarmi,  mi 
tengan  broncio?  che  importa  la  sconoscenza  e  l'ingra- 
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l.itudine  persooale'  Sono  io  cosi  duovo  nelle  esperieuze 
della  vita  da  non  conoscere  le  umane  miserie,  e  sa- 
perle compatire?  Per  bae  io  terrò  sempre  per  amici. 
non  quelli  che'  amano  me  e  lodano  i  miei  libri ,  ma 
tutu  quelli  che  amano  la  libertà  e  l' indipendenza  di 
Italia. 

Ì68        A  Afaurisio  Guigoni.  —  Torino. 

Parigi ,  86  tiprile  1851. 
Carifisimo  Guigoni, 
Vi  scrivo  in  fretta  due  righe.  Eccovi  la  oontiniis- 
zione  e  le  moditiche  della  conclusione  del  volume.  Me- 
glio non  ho  saputo  fare  :  affrettate  la  pubblicazione. 
Sono  d' accordo  con  voi  che  il  meglio  sarebbe  pubbli- 
care volumi  compiti,  e  ricordatevi  che  io  questo  ve 
lo  avevo  detto  sin  da  principio.  Ricevei  il  Gualterìo 
per  posta.  Attendo  le  copie  della  mia  Storia  della  Ri- 
mluzione  Siciliana.  Fatemi  presto  questa  spedizione 
per  mezzo  della  Messaggeria,  badate  ,  vi  prego ,  olle 
correzioni  di  quest'  ultimo  foglio  del  volume ,  apecial- 
mente  per  i  periodi  che  debbonsi  comporre.  Niente  ho 
promesso  al  Daelli  per  la  Collana  storica,  e  niente  ho 
voluto  fare  di  altri  lavori  che  m'erano  stati  offerii, 
Pur  troppo  credo  essere  aggravato  !  La  conclusione 
del  volume  avrei  piacere  che  fosse  pubblicata  in  qual- 
che giornale.  Rammentatevi  di  fare  in  ciò  le  parti  di 
abile  editore:  ì  giornali  non  danno  e  non  tolgon  me- 
rito, ma  possono  molto  facilitare  la  vendita  di  un'opera. 
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169        Al  Barone  Giuseppe  Natoli.  —  Genova  (1). 
Carissimo  Natoli, 

Rispondo  alla  tua  ultima  senza  data.  Avrai  compreso 
che  la  mia  lettera  precedente  |xon  ha  semplicemente 
per  oggetto  di  rispondere  alle  osservazioni  e  domande 
da  te  fattemi  a  proposito  della  mia  Storia,  ma  anche, 
di  dare  delle  spiegazioni  che  io  reputo  necessarie  dopo 
quanto  è  stato  detto  da  molti  dell' emigrazione  siciliana 
sul  proposito  del  mio  libro.  E  questa  la  ragione  per 
la  quale  io  ti  ritorno  a  pregare ,  che  qualora  tu  voglia 
pubblicarla ,  la  pubblichi  per  intero. 

Comprendo  d'altra  parte  la  tua  giusta  suscettibilità 
in  quanto  alle  parole  di  autorevole  testimonianza  ecc.  ;  t 
ma  pareami  che  l'avere  io  -  soggiunto  :  «  Capisco  bene 
che  tu,  come  dici,  non  sei  di  accordo  con  me  in  tutti  i 
miei  giudizi  y  traducesse  con  fedeltà  il  concetto  della 
tua  lettera.  Per  altro  io  non  voglio  prendere  più  as- 
sentimento di  quanto  tu  credesti  di  darne;  quindi  ti 
faculto  a  sopprimere  quelle  parole,  cominciando  da  non 
per  ciò  che  riguarda  la  parte  letteraria ,  sino  a  glo- 
riosa ed  infelice  rivoluzione.  Per  quanto  alle  osserva- 
zioni  che  potresti  aggiungere  alla  mia  lettera,  sòn  si- 
curo che  venendo  da  te  non  possono  contfenere  che  fatti 
veri  e  giudici  cqscienziosi ,  espressi  in  quella  forma 
che  conviensi  fra  amici  e  fra  persone  educate:  stai 
quindi  sicuro  che    non  daran  ragione  a  nessuna  pole- 

(1)  Minuta,  senza  data;  ma  in  una  postilla  ad  un'altra  lettera 
del  Natoli,  potava  il  La  Farina  di  avefgli  scrìtta  la  preseote  il.  4 
maggio  (1851). 
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Eoìca.  Tn  sai  eb«  io  amo  In  verità,  e  che  qoeata  a 
mi  oflende  giammai.  A  questo  ti  aggiungo,  che  sodo 
ia  disposizione  di  spirito  tale  che  le  polemiche  mi  an- 
noiano, e  quasi  direi  mi  sono  impossibili.  Aggiungi 
quindi  con  tntta  libertà  e  franchezza  ciò  che  eredi. 
e  vivi  sicuro  che  io  sarò  sempre  ed  invariabilmentóltì 


170         A  Maurizio  Guigcmi.  —  Torino. 

PsFigi.  12  maggio  Isal. 
Carissimo  Guigoni, 

Voi  volete  da  me  1"  impossibile.  Mi  Bcrivéle 

il  5,  e  volete  per  il  lo  il  manoscritto  dei  due  primi 
•  fascicoli  del  2"  volume  a  TorJDo!  Il  2*  volume  è  pS 
tutto  steso,  ma  sto  lavorando  a  vestirlo;  e  se  prim* 
questo  lavoro  non  sarà  compiuto  (e  ci  vorrà  un  mese}. 
non  incomincierO  a  ncopiarlo.  Voi  dovreste  capire  htf- 
nissìmo,  che  la  premura  mia  non  dev'essere  minore 
della  vostra;  ma  per  Dio!  non  si  possono  i  libri  scri- 
vere a  vapore ,  né  si  devono  sciupare  per  una  fretU 
esagerata.  E  d'  altra  parte ,  io  mi  obbligai  a  darvi  do 
uno  a  due  fascicoli  il  mese  ;  vuol  dire  tre  fascicoli  Ogni 
due  mesi;  e  ne  avete  pubblicati  sei  fascìcoli  in  W 
mesi,  e  ne  avrete  certo  piii  di  due  di  documenti,  Che 
volete  che  io  faccia  di  più?  Anche  a  me  piace  pren- 
dere il  prezzo  del  mio  lavoro;  ma  io  non  posso,  seni» 
mancare  a  me  stesso  e  a  voi ,  abborracciare  senia  w- 
gcienaa  un  volume.  Non  temete,  state  sicuro  che  i* 
non  perdo  nò  un  giorno,  ne  un'ora  dì  tempo  ;  nis  non 
vogliate  che  io  diventi  una  macchina  a  vapore 
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tori  noD  scrisse  gli  Annali  in  18  mesi  ;  ma  in  18  meei 
ardJDó  gli  appuntì  che  ia  molli  anni  avea  estratti  dalla 
collezioDC  liùrum  Italicarum  Scriplores  ;  il  che  è  cosa 
\iea  diversa!  né  io  sono  Muratori 

Il  2"  volume  giunge  fino  alla  morte  di  Gregorio  XVI  : 
se  l'amor  proprio  non  m"  inganna,  verrà  molto  migliore 
del  primo.  Spero  che  resterete  contento,  ma  lasciate- 
melo lavorare.  Oh  quanto  sarebbe  meglio  se  l' opera 
si  pubblicasse  a  volumi!  Ve  lo  dissi  da  princìpio,  e 
non  mi  deste  retta. 

Fate  che  l'epilogo  del  1"  volume  sia  pubblicato  in 
qnalcbe  giornale:  insomma  fate  l'editore,  ed  in  caso 
consigliatevi  coi  Pomba  che  sa  come  si  fa. 

P.S.  È  probabile  che  della  mia  Storia  della  Rivo- 
luzione Siciliana  se  ne  pubblichi  qui  una  traduzione: 
so  che  se  ne  sta  occupando  uq  avvocato  conosciuto 
per  parecchi  lavori  letteraria 

H^V     Allo 

^^B  Parigi,  18  maggio  185!, 

Carissimo  (ìuigoni. 
Quest'altra  ci  voleva!   Ieri  alla  posta  centrale  non 
vollero  ricevere  le  bozze  corrette.  Invano  dissi  che  al- 
tre volte  l'han  ricevute,  che  mai  mi    han  fatto  delle 

^t&coltà,  che  già  si  è  pubblicato  un  volume No  si- 

(rnore.  Mi  rispondono  :  pa  n'esl  pas  possible.  Bisognerà 
domandare  un  permesso  speciale  al  direttore  generale; 
0  chi  sa  se  I'  otterrò.  Frattanto  stampate  i  documenti, 
mdandoli  caldamente  al  correttore,  o  badandoci 
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a.  a  Coviuio drll'At 
e  Karink  ^ft  acìalM  is  Pn^  D  Comitato  NulMuk 
ha  mtatoata  k  Aainin  Aue.  Bao^aa  f>n  oanpcrac  db  >llni; 
>U«cfc«  w  ìa  allH  iMcki  ù  B>W<to  d'arcre  agn^.  ontiuloti, 
■ScmS*  il  wffiMV.  (B  Phrì«i.  «atro  di  m^u  vita,  I'mMnu 
•li  m  BBClwi  the  «pan  caOlMtmiaenla  *  ancnarìa.  Il  CoMibU» 
Naiioiule  li  prega  di  firae  parta  Ha  d'ora  ;  ed  io  spnD  ctK 
non  ci  Jaretc  rifiata.  Le  coae  enropee  toI^ooo  ad  una  cria  n- 
l*nae :  l' Italia .  Torae  deslìnata  a  iniiiarla ,  •*  airft  ìn  a-tà  nioA 
b'fan  parie;  «J  e  tempo  cbe  gli  nomiai  d' inielli'tto  e  di  con 
prMtlDO  lulti  r  opera  loro  coll'aTtìameDlo  pratico  dell*  Mw.  Si- 
IWU  pur*  eb'  esiilouo  alcuoi  dittidenti  da  noi  in  Parigi  ;  ad  t 
mal*,   non   percb«  tolgano  o  ^omtuo  togliere  al  Comiui^J^^ 


zioi]Hl,e  la  Cooperazione,  fatto  compiuto  oggimai,  di  quanti  lavo- 
rano a  ù.ie  in  Itaìia;  ma  perche  è  Ecaodalo  «  appiglio  a'tristi 
«he  slcuoi  Tra  i  migliori  si  Silano  eepsrati  ed  ìoeni  auU'avvici- 
naiBÌ  dell'ora  suprema.  Para  debito  nostro  di  leulare  ogni  vin 
par  risTTidnarci  ad  esEJ  «  provare  qael  eh' è:  che  la  Jivìsionp 
noD  parte  da  noi .  e  che  noi  siamo  lieti  di  averli  fratelU  e  coo- 
peratori neU' impret^.  Or  noi  vi  preghiamo  di  vedere  Mantanelll, 
Ceroinehi,  ed  nitri  ohe  ilif^eutano  d»  noi;  e Gornuuicando loro  lo 
scioglimento  del  comizio  parigino  e  1'  intenzione  Donra  di  lor- 
inarne  un  altro,  richiederli  del  loro  conrigl io  sulla  scelta  degl'in- 
dividui; meglio  anche  se  taluno  fra  essi  consantisM  di  farne  parte. 
)  dovrebbe  essere  di  tre  individui .  di  cinque  al  piQ  ; 
,  con  alcuni  capi  dì  commissioilì  speciali  al  di 
zione  del  Manifesto  onzionale,  delle  basi  dell' as- 
contatto  regolnre  con  noi.  sona  le  condtiioai.  Il 
e  centrale  par  tutli  i  Inveri  fatti  e  ila  farsi  in 
Francia,  e  avrebbe  Hubalterni  tutti  i  aDRtri  agenti  in  Marsiglia 
ed  altrove,  e  contatto  coi  paesi  vicini.  Spagna,  Svizzera,  ecc. 
Usa  che  dovete  conoscere,  vi  seconderà. 

Quando  ci  avrete  riferito  1'  esito  del  tentativo,  e  i  nomi  propo- 
etl ,   se   ne   propongono,  il  (Jornìlato  Nsziacale  vi  dirù  1' ulllmn 


Credeti 


ostro 
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A  Maurilio  Guigoni.  —  Torino. 

Parigi,  Stì  maggio  1851. 
Carissimo  Guigoni, 
Rispondo  ali»  vostra  del  21.  Mi  dispiace  moltiaaii 


che  stiate  poco  bene  in  salute,, e  voglio  sperare  che 
questa  mia  yì  trovi  completamente  guarito.  Ringra- 
ziatemi il  signor  Cristini  di  avermi  procurato  la  per 
me  pregevole  conoscenza  del  marcheae  Tanari  di  Bo- 
logna.   Nell'ullima  vostra  vi  sono  parecchie    cose  che 
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non  intendo:  mi  dite  che  lo  stampatore  ha  cominciato 
a  tirare  i  documenti,  e  mi  dite  di  dare  un'occhiata 
alle  bozze  che  ho:  mi  dite  che  Io  stampatore  ha  Is- 
'  sciato  due  pagine  d'occhietto,  due  di  frontispizio, 
quattro  di  prefazione,  e  32  per  la  roba  rimessami, 
mentre  io  vi  scrissi  che  le  bazze  corretto  non  furono 
ricevute  alla  posta,  e  vi  dissi  la  ragione.  Del  resto, 
per  non  perder  tempo  vi  mando  una  prefazione  che 
non  avrei  voluto  fare  cosi  estesa,  perchè  la  stessa  cosa 
poteva  dirsi  in  molto  ttieno  spazio,  e  mi  parca  bastas- 
sero quei  pochi  righi  che  vi  mandai.  Niente  poi  mi 
dite  per  le  copie  della  mia  Storia  della  RivolutioiK 
Siciliana,  che  replicate  Tolte  vi  ho  pregato  dì  spedirmi 
al  più  presto  possibile. 

Mi  dimenticai  nel)'  ultima  mia  di  dirvi  che  malo 
avete  calcolato  ì  fascicoli  che  io  sarei  stato  obbligato 
di  darvi  :  fate  meglio  il  calcolo  a  tre  fascicoli  ogni  dee 
mesi,  e  vedrete  che  sono  in  regola.  Domani  o  domati 
l'altro  al  pih  tardi  vi  manderò  2  fascicoli  della  Storia 
che  si  pubblica  a  Firenze,  unitamente  al  manoscritto 
del  Vannucci  e  ad  altii  documenti.  Nell'entrante  set- 
timana vi  manderò  due  faBcicoli  del  2°  volume  della 
nuova  Storia.  Non  vi  mando  tutto  il  volume  di  quella 
di  Firenze,  perchè  ho  bisogno  di  rileggerlo,  e  non  ho 
tempo  da  perdere  essendo  occupato  a  copiare  i!  2* 
dalla  nuova;  ma  ve  lo  manderò  quando  dovrò  mao- 
darvi  altro  manoscritto  di  questa ,  per  risparmiare  spese. 
Io  copierò  e  rileggerò  colla  massima  attenzione  possi- 
bile, ma  per  carità  badate  alle  correzioni  e  pregs'c 
caldamente  il  correttore  che  ci  badi.  I  documenti  che 
vi  mando   completano  il  volume  1°,    Questo  verrA  M 
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po  piccolo,  ma  su-A  rìcompeuGato  col  £",  ove  ci  sa* 
ranno  tutte  le  costìtuzioai  del  4S,  trnttitti,  coDven- 
zioni,  istituzioni  di  nuovi  governi,  elezioni  di  nuovi 
princìpi,  ristaurazione  di  antichi,  ecc.  ecc.;  atti  come 
sapete  molto  i 


174 


i  Giuseppe  Mazzi 


r^HJàvóB 


-  Londra  (1). 


Parigi,  3  giugno  1S51. 


Sfa 'Vòstra  lettera  giuntami  parecclii  mesi  addietro 
risposi  dopo  due  giorni  pel  medesimo  mezzo:  mi  sor- 
prende quindi  moltissimo  sentire  dalla  vostra  del  24  , 
che  siete  rimasto  senza  risposta;  e  mi  dispiace  assai 
ohe  abbiate  potuto  credere  in  me  sentimenti  o  modi, 
che  non  mi  seno  propr^.  Vengo  a  quanto  mi  dito  nel- 
1'  ultima  vostra ,  del  24  passato.  Per  non  sottrarre 
molto  tempo  alle  vostre  utili  e  giorn^ere  occupazioni, 
rispondo  senza  frasi  e  senza  preamboli. 

Io  sono  qual  era  pria  del  48 ,  e  qual  fui  nel  48  e  49, 
cioè  unitario  e  repubblicano.  Non  credo  che  oggi  le 
due  questiom  si  possan  dividere;  ma  iu  ogni  caso  ie 
sono  unitario  innanzi  lutto,  perchè  per  me  prìnto  bi- 
sogno d'Italia  è  essere  {2\  Mi  son  tenuto  sin  ora  quasi 
solitario .  perchè  sembrami ,  che  salve  pochissime  ecce- 


(1)  Uiuui 
(2|  Quegli 


ohe  Fcrfven  poco  dopo,  mentre 


(li  fidile,  cbe  fu  la  regola   coslBBie  della 

ireriDHta  ia  unqunderno  di  Dote  o  apjiuati . 

iva  leggendo  il  Einnovatnento 

.,.^_  .._ ^a.  Uno  di  quelli  appunli .  ehi; 

La  FHrina   prcBenlisfe  fin    d'allora  '         ""         ' 


gti  iMHBiai  eh*  ebbero  parte  ne'gOTemi  del  4 
giano  tatti  pili  o  meno  sciu[tati,  se  non  da  propr^  c^ 
rori.  dagli  avrenimenti  contrari.  Non  è  quindi  inanis 
il  mio  ritiro,  motto  meno  sfiducia  neUa  caosa  che  ii- 
fendiamo,  ma  diffidenza  nell'autorità  del  noms  propri*. 
Vi  parlo  col  cuore  sulle  labbra,  e  non  per  pompa  di 
modestia.  Ma  se  voi  e  gli  altri  componenti  del  Cani- 
lato  credete  che  io  v:iglia  ancora  qualcosa,  io  vi  ri- 
spondo senza  esitare  :  Eccomi.  Le  condizioni  perù  che 
mi  prendo  la  libertà  di  chiedere ,  son  queste  : 

1.*  Cile  U  Comitato  Nazionale  dichiari  per  lestampt 
co«i  intende  per  anità  nazionale:  questo  é ,  seconda  me, 
l'nnico  mezzo  per  attirare  alla  nosira  parte  gran  ad' 
mero  di  federali  di  buona  fede ,  che  in  fondo  8onn  nni- 

zionale  del  Piemanu,  merita  di  leaer  luogo  d'appeii<)ic«  rUb1(>' 


Della  Democraiia. 

'  È  indubiinto ,  dice  il  Gioberti,  che  la  Sorta  d^gli  t 
ilomare  la  pertÌDScia,  e  rendere  potsìMIe 
Risorgimeato ,  uou  mica  come  slato  Ti^rmo,  m»  come  ordine pu< 
Reggiero  e  praTVisioaale.  Ì1  caia  non  e  probabile.  Sia  pnn.  ^ 
e  possibile;  e  se  i  ftti  la  portano,  snrfi  gran  senno  ai  priaripi  ■' 
h1  popoli  il  raareunarvisi  (1.  Il,  e.  4.  pag.  175)  >.  QueElovual  df*, 
cbe  se  la  tempesu  commateace  l'Elii-opa ,  «a  ì  priacii>i  v«dan4o» 
jierJuti  ricominciassero  la  commedia  del  1347,  biiOf  nerrtibt  n>- 
«gnarii  a  fare  la  seconda  prova ,  e  gridan:  altra  voltaetii»»  "J 
|iapa  ed  a' principi  riformatori;  affinchè  poi,  calmabn  h  MA' 
pesta,  si  riauuvBssero  tranquillamente  dai  nostri  padroni  le  Mt>- 
l-^ralezzB  ,  delle  quslì  l' lialis  è  stata  rittima.  B  chi  non  pNs'' 
questo  saiio  consiglio,  fie^nie  una  politica  (e  il  Oiolu^rtì  «ht  l's'- 
n»)  «  fanciullesca  e  scellerata.  *   Usque  tandemì  lu  qtiaDtó» 


me  lo  dichia 

pubblica  ,  o  repubblica  senza  u 


0  preferirei  1'  «uità  *Ua  ■* 
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tan  quanto  noi,  ma  che  si  spaventano  di  questa  pa- 
rola non  mai  cliiarameate  definitit. 

2.°  Che  mi  si  lasci  la  piena  libertà  delle  mie  parti- 
colari opinioni  come  scrittore,  sia  sai  passato,  sia  sul- 
r  avvenire. 

3.'  Che  il  Comitato  di  Parigi  sia  composto  tutto  di 
uomini,  che  consentano  pienamente  in  questi  principj, 
ciod  unità  nazionale,  repubblica,  suffragio  universale. 
esclusione  del  papato,  ordinamento  di  esercita  unico 
sin  da  principio.  Con  queste  condizioni  io  accetto  l' o- 
norevole  incarico,  che  crede  potermi  affidare  il  Comi- 
tato Nazionale. 

Ho  veduto   il  Masi,  e  con  lui    son     pienissimamente 

mi  aon  convinln  che  molto  più  Cucile  è  nllenere  1'  unild  oou  In  re. 
pnbblica  che  con  la  monarchia.  Non  giù  cha  io  ano  credn  l*  m. 
pubblica  il  governo  migliore  ed  il  pia  razionale  :  questa  upinioiit 
lioD  6  nata  in  me  da  ieri;  e  qnundo  nel  4S  k  più  parte  de'  re- 
pubblicani  ernnn  dìrenuti  costituzionali ,  al  duca  di  Savoia  che 
mi  cbierleva  fé  io  foBsì  repubblicano,  io  rispondeva  apertato^nte 
ili  al ,  ed  egli  aveva  )a  squisita  carteEÌn  ed  il  buon  senso  di  ano 
moslrareene  offeso.  Ma  la  repubblica  6  per  me  il  modo  d' esser r . 
e  I'  unita  6  r  essere ,-  e  ee  i  ftili  ci  niegassero  un'  Ilnlia  repnbbli- 
eans,  turebbe  Htjcondo  me  stoUeiza  non  Teiere  un'  Italia.  La  que- 
atioae  è  o^j^ì  di  sapere,  come  si  piià  cosliluire  l' Italia  più  fadl- 
menle:  con  la  repubblica,  n  col  principato T  Ecco  In  questione 
■Ibi  quale  non  parmi  che  risponda  il  Oiuberii, 

■  lo  fo  questo   disgiunto,    ej^li    dice:  o  la  repubblica  si   sssudu 

in  Prflncia,  o  ii" (pag.  2uó).  •  Ed  il  O.  non  à  eccorce 

cbe  ae  la  repubblica  h1  aasodasse  in  Francia,  ella  non  sofTrirebbp 
giammai  n'suoi  condoi  uoa  monarubia  di  22  milioni  di  abitatori. 
Bisognerebbe  adunque  che  questa  monarchia  si  co9lilUÌEsa  [ina 
di  una  nuova  rivotuziooe  francese;  ed  io  credo  fermamente  (che 
cIm  Bltri  uè  pensi)  che  se  il  Piemonte  osasse  rompere  guerra  al- 
l' Austria  e  a  Rocon ,  tutta  Italia  ìusorgerebbe  in  suo  favore,  M;i 
quecto  è  probabile!  diro  di  pio,  è  possibile?  Bisognerà  dunqii-' 
die  attenda  una  nuova  rivoluzione   europea;  ed  allora  sarlt   più 

-  I.  r. 


^ 


418  BPISTOL4RIO 

J'  accordo.  Mi  fuee  egli  osservare ,  clia  per  loglÌOTe 
ogni  ostacolo  sarebbe  bene  ch^voi  rispondeste  adnna 
lettera  del  M.  rimasta  siu  ora  aeoza  risposta.  Io  co- 
nosco da  lungo  tempo  il  M.  :  la  sua  anima  è  ot- 
tima, ma  impressionabile,  direi  quasi  donnesca.  Un» 
vostra  parola  uscita  dal  cuore  -varrà  più  d"  ogni  nostri 
discorso.  Attendiamo  quindi  da  voi  questo  altro  servi- 
gio alla  patria  comune;  e  assicuratevi  che  non  sarà 
uno  de"  meno  uUlt  che  avrete  prestati.  Se  riuscirei!» 
nell'intento,  il  Masi  ed  io  sottoraetteperao  al  Comitato 
Nazionale  alcune  mie  idee,  che  per  o^a  sarebbe  inutilftj 
uniindare. 


A75 


Alla  slessa  (I). 
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Nel  programma  del  Comitato  Nazionale  del  30  set- 
tembre noi  avevamo  letto  con  somma  soddisfasionc: 
■  Un  governo  d'  insurrezione,  uno  per  tutto  quanto  il 

•  paese,  dovrà  assumere  la  direzione  de!  moto.  Sp 
■>  questo  governo  debba  essere  di  500,  di  10,  di  5,^ 
'  questione  importante  cke  merita  franco,  leale,  fM- 
»   terno  esame,  intorno  alla  quale    noi    esporremo  di- 

•  stesamente  il  nostro  parere,  e  che  al  solo  popolu 
>'  degl'insorti  apparterrà  sciogliere  n.  Queste  parole 
erano  molto  piaciute  a  tutti  gli  uomini  coscienziosi, 
come  quella  che  rivelavano  nel  Comitato  Nazionale  un 
amore  del  bene  sincero  e  leale,  un  desiderio  che  1» 
gravissima  questiona  fosse  esaminata,  non  dal  soIoCp- 
mitato  Nazionale ,  ma  da  tutti  gli  uomini  d' ìntclligeni;! 

(1)  Minuta  ili  lettera  scritta  a  nome  d«l  Comilaio  di  Papi(ji 
sema  data,  ma  di  poco  posteriore  alla  iireceilente. 
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e  di  cuore,  dia  lavorano  per  la  libertà  delia  patria. 
Xon  dcbLiamo  qnindi  tacervi,  che  dolorosa  maraviglia 
ci  ha  recato  il  sapere,  che  il  problema,  da  coi  cre- 
duto offerto  alla  aoluzioae  delia  intelligenza  italiaiiii. 
ai  tenga  di  già  da  voi  come  risoluto;  e  che  mentre  il 
Comitato  Nazionale  lascia  credere  col  suo  programmu 
di  avere  invitato  ciascuno  ad  esporre  la  propria  opi- 
nione, con  istruzioni  segrete  date  a"  comitati  inturni 
comunichi  la  sua  risoluzione.  Questo  modo  di  procedere 
potrebbe  nuocere  molto  alla  riputazione  del  Comitato 
Nazionale,  il  quale  non  dee  dimenticare  giammai  di 
avere  molti  nemici,  che  colgono  con  infinito  piacere 
ogni  suo  più  lieve  errore  per  trasformarlo  in  delitto. 
Il  Comitato  Nazionale  dee  essere  sicuro,  che  mentre 
farà,  saranno  con  lui  tutti  gli  uomini  di  azione;  ma 
non  dee  molto  sprezzare  le  parole  di  chi  non  fii,  o  per 
meglio  dire,  non  dee  dare  a  chi  non  fa,  ÌI  quale  è 
nemico  di  chi  fa ,  1'  occasione  di  combatterlo  con  ra- 
gione. Che  il  cittadino  Saliceti  avesse  pubblicato  Del- 
l' Italia  e  Popolo  la  sua  particolare  opinione  sulla  qui- 
stioiie,  nessuno  avrebbe  avuto  ragione  di  dolersi;  im- 
perocché è  naturale  che  i  membri  del  Comitato  Na- 
zionale abbiano  delie  opinioni  proprie,  e  che  cerchine 
di  farle  prevalere:  ma  che  il  Comitato  Nazionale  men- 
tre invita  ad  una  discussione,  senza  attendere  che  que- 
sta discussione  sia  incominciata,  la  dia  per  risoluta!, 
ecco  ciò  che  noi  non  troviamo  lodevole,  ecco  ciò  eh' è 
stato  cagione  di  dolore  a  tutti  gli  amici  del  Comitato 
Nazionale,  e  di  gioja  a'  suoi  nemici.  Questo  in  quanto 
al  procedimento, 
^^^rno   alla    cosa  in  se  stessa,   noi  dobbiamo  ripe- 
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tepvi  ciò  che  vi  dicemmo  altra  voita:  la  dittatura  di 
poche  persone  è  antipatica,  a  tutti.  Noi  non  abbiamo 
trovato  in  tutta  1'  emigrazione  di  Parigi  un  solo,  che 
sia  dell'avviso  del  Comitato  Nazionale.  Voi  ci  direte 
che  l'emigrazione  non  rappresenta  giammai  esatta- 
mente r  opiniono  del  paese.  Noi  crediamo  ohe  essa 
r  esagera ,  ma  non  già  che  la  eontradice.  Di  più  tì 
preghiamo  di  osservare,  che  no'  paesi  dove  si  soffre 
molto,  non  molto  si  ragiona  e  punto  si  discute.  Ogni 
rivoluzione  è  desiderata,  ogni  mezzo  per  conaeguirlii 
si  crede  ottimo.  Non  s'illuda  quindi  il  Comitato  Na- 
zionale sul)'  assentimento  dei  comitati  interni:  questo 
assentimento  cesserà  il  primo  giorno  dell' insurrezione. 
Cionsideri  anche  che  migliaia  d'emigrati  dissenzienti  dal 
Comitato  Nazionale,  non  appena  rientrati  in  Italia  di- 
verranno centri  di  opposizione  gagliarda,  e  troverannù 
moltissimi  partigiani  in  tutti  i  malcontenti  di  un  go- 
verno nuovo,  che  sono  sempre  infiniti;  e  in  tutti  qnelli. 
che  per  vendicarsi  della  schiavitti  sofferta  hanno  Ik 
follia  di  combattere  ogni  guisa  di  governo;  e  ìl  nu- 
mero di  questi  è  gi-andÌssimo.  Noi  non  possiamo  in  uni 
lettera  esporre  tutte  le  ragiooi  nostre  contro  alla  dit- 
tatura di  poche  persone;  ma  ci  contentiamo  soltanto 
di  dirvi,  che  ancorché  fosso  ottima  in  sé  stessa,  sa- 
rebbe inefficace  ed  impotente  avendo  riguardo  a'  teupit 
che  corrono  avversi  ad  ogni  predominio  personale,  0» 
a  noi  pare,  che  non  ci  sia  dittatura  possibile  aenii  " 
r  idolatrìa  di  un  nome  o  un  esercito  potentissimS  < 
ubbidiente.  Sperare  che  tutta  l'Italia  si  lasci  gO«^ 
nare  dittatoriamente  da  tre  o  quattro  uomini,  <!he  no" 
ino  sotto  i  loro  comandi  un  esercito  di  300,000  »^ 
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Sàti,  ubbidienti,  devoli,  fitaatizziiti ,  è  secondo  noi  un 
errore  capace  di  produrre  le  pib  tristi  conseguenze. 
Voglia  il  cielo  che  noi  fossimo  eattivi  profcti  !  ma  a 
noi  corre  obbligo  di  coscienza  di  dirvi  francamente  e 
laalmente  come  la  pensiamo:  un  mese  di  dittatura  ba- 
sterebbe a  rovinare  irreparabilmente  i  dittatori  e  la 
rivoluzione. 

Non  dobbiamo  né  anco  tacervi,  che  molto  ci  è  dis- 
piaciuto il  sapere  che  il  Comitato  Nazionale  abbia  con- 
sigliato ai  Siciliani,  in  caso  di  rivoluzione,  di  eleggere 
un  individuo  che  rappresenti  la  Sicilia  nel  governo  na- 
zionale. Se  questo  si  fa  per  la  Sicilia,  è  naturale  che 
debba  farsi  per  le  altre  provincie.  Avrem  quindi  una 
dieta  federale,  saremo  quindi  ritornati  al  federalismo 
per  un"  altra  via,  a  quel  federalismo  che  noi  abbiamo 
missione  di  combattere.  Ora  il  Comitato  Nazionale 
sa  meglio  di  noi  come  ogni  elezione  ritiene  della  sua 
origine,  e  coma  non  basti  il  nome  d'italiano  ad  un 
congresso,  il  quale  porta  in  sé  i  germi  del  federalismo, 
cioè  la  rappresentanza  delle  provincie.  Secondo  noi  la 
rappresentanza  unitaria  non  deve  e  non  può  essere  clie 
in  proporzione  della  popolazione.  In  quanto  alla  Sicilia 
in  particolare,  noi  vi  facciamo  osservare ,  che  gli  uomini 
i  quali  attualmente  lavorano  nell"  isola  per  la  causa 
della  libertà,  appartengono  a  due  categorie  ben  distin- 
tfl  :  alcuni  sono  federalisti  nuovamente  convertiti  all'  u- 
nitA,  e  quindi  fanatici  dell'unità  come  tutti  i  nuovi 
convertiti;  altri,  nemici  del  governo  borbonico,  e  niente 
altro,  n  suggerimento  del  Comitato  Nazionale-  potrebbe 
quindi  gittare  fra  loro  un  dissentimento  fatale,  e  rom- 
dìa  che  fa  attualmente  la  loro  forza. 
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Yi  diciamo  da  ultimo  cIiq  ci  è  parso  dì  vedere  una 
grave  contradiziona  fra  la  latterà  del  cittadipo  Saliceti 
e  iiueste  parole  del  programma:  il. governo  della  in- 
iurresione  dovrà  essere  eletto  dal  popolo.  Il  Saliceti 
vorrebbe  che  il  governo  fosso  eletto  ■■  dagli  uomini, 
ciie  nelle  varie  località  sorgeranoo  ad  ordinarsi  e  com- 
battere in  nome  di  ijuel  pensiero  ,  ecc....  »  Permetteteci 
adunque  di  chiedervi  qiial  è  l'opinione  del  Comitato 
Nazionale.  In  quanto  a  noi,  non  v'è  governo  possibile 
se  non  quello  croato  dal  popolo  in  quel  modo  e  coii 
ijuel  metodo  ahepo/rà.  E  diciamo  questo,  non  per  pue- 
rile rispetto  della  le^iilità,  mii  perchè  siamo  profonda- 
mente convinti,  che  il  nuovo  governo  uou  avrà  auto- 
rità né  forza,  se  non  sarà  eletto  dal  poptJo.  Vero  egli 
è,  che  le  rivoluzioni  sono  inÌKiate  dnlle  minofanie; 
ma  le  rivoluzioni  cadono  miseramente ,  se  non  sodo 
accettate  e  ordinate  dalle  maggioranze.  L'esempio  ci- 
tato dal  Saliceti  6  inoltre  fuori  di  proposito,  almeno 
por  la  parte  che  riguarda  Palermo.  Sa  il  Saliceti  chi 
furono  i  direttori  naturali  del  popolo  insorto  il  12 
gennaio?  Questo  cosa  non  possonsi  scrivere  in  una 
storia,  ma  a  voi  noi  abbiamo  obbligo  di  dirlo,  ed  un 
membro  del  Comitato  Nazionale  avrebha  obbligo  di  sa- 
perlo. Questi  direttori  furono  Santoro,  ammazzato  dal 
popolo  come  traditore;  Miloro,  che  fu  arrestato  s  pro- 
cessato in  Sicilia  coma  ladro  del  denaro  pubblico,  e  che 
poco  tempo  frt  si  trovò  complicato  in  un  furto  tentato 
a  Malta;  Bivona,  eh' g  guardia  forestale  del  governo 
borbonico;  i  fratelli  Pagano  ,  che  sono  attualmente  im- 
pieg;ati  di  polizia  e  cognati  del  famoso  Malvica,  ch'elitw 
ìli  direzione  di  polizia  all'cntrat:!  de'regi  in  Palorgo^ 


DI  LA  Farina. 
capitano  d' arnie;  Miceli. 


ci.' 
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Scordato , 
di  dogai 

I  tre  0  quattro  uomini  onesti  che  presero  le  armi  il 
12  geonajo .  come....  e  qualche  altro ,  furono  divisi  sem- 
pre di  pensieri  e  di  opera  con  quei  loro  iiecidentali 
compagni.  Se  poi  il  Saliceti  nominando  Palermo  in- 
tende pariare  di  tutta  la  Sicilia,  allora  dovrebbe  sa- 
pere che  gli  uomini,  che  primi  presero  le  armi  o  che 
primi  costitnirono  de" comitati  rivoluKionai^  in  Messina, 
in  Catania,' in  Noto,  ecc....  furono  precisamente  quelli 
che  governarono:  cosi  a  cagion  d'esempio,  l'avvocato 
Pisano,  presidente  del  comitato  di  Messina,  fu  mini- 
atro della  giustizia;  Cordova,  presidente  del  comitatu 
di  Caltanisetta,  fu  ministro  della  finanza;  Marano, 
membro  del  comitato  di  Catania,  fu  ministro  dell'in- 
terno ;  Raeli ,  presidente  del  comitato  di  Noto ,  fu  mi- 
nistro della  sicurezza;  La  Farina,  membro  del  comi- 
tato di  Messina ,  fu  ministro  della  guerra.  Ed  assicu- 
ratevi che  il  comitato  di  Palermo  sarebbe  stato  a  fu- 
ria di  popolo  disciolto,  se  non  veniva  a  presiederlo 
Ruggiero  Settimo.  Vedete  adunque  che  l'esempio  non 
0  molto  Éivorevole  all'  argomento. 

Noi,  dissentendo  dal  Comitato  Nazionale  in  riguardo 
a  ciò  che  dice  ne' due  paragriifi  del  programma,  ciie 
cominciano:  La  rivoluzione  sarà  sociale,  a  la  rivolu- 
zione sarà  religiosa,  come  pure  dove  dice  che  il  go- 
verno iDSurrezionale  potrà  essere  soì-vegliato  da  nuclei 
d'uonnni  popolarmente  eletti  nelle  provincie.  abbiamo 
creduto  di  dovere  appena  accennarvi  il  nostro  dissen- 
timento, trattandosi  di  cose  che  debbono  essere  esami- 
mite  e  decise   dopoché  la   rivoluzione   sarà    compiuta; 
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ina  abbiamo  creduto  dovere  maggiormente  insìatere 
su  questi  huotì  argomenti,  come  di  cose  che  risgaar- 
liano  il  fatto  istesso  della  rivoluzione.  Con  tutte  que- 
sto noi  non  ci  distacchiamo  da  voi,  e  saremo  sempre 
con  voi  mentre  farete,  e  mentre  non  vediamo  nessun 
»itro  che  faccia  meglio  di  voi,  e  con  maggior  Bperaniii 
di  successo.  Questo  noi  vi  diciamo  in  nome  di  tuttoil 
nostro  comitato;  ora  vi  dobbiamo  aggiungere  ciò  che 
ci  dice  in  particolare  il  nostro  compagno  La  Farina. 
Egli  dice,  che  quando  il  Mazzini  gli  scrisse  invitw- 
tlob  a  cooperare  col  Masi  per  la  formazione  di  un 
comitato,  rispose  che  non  si  niegava  di  assumere  tjae- 
st'  incarico,  riservando  la  sua  intera  libertà  di  opinioDe 
come  scrittore.  Ora  egli  è  sul  puuto  di  pubblicare  u  | 
libro  suir  Unità  e  Federazione  italiana,  nel  quale  oom-  | 
battendo  le  opinioni  del  Gioberti,  de!  Ferrari,  ecc.,  i 
non  lascia  di  combattere  l'idea  di  un  concilio,  di  unn  ' 
dittatura  di  poche  persone,  della  elezione  del  governo 
insurrezionale  secondo  il  metodo  indicato  dal  Saliceti. 
Or  il  La  Farina  vi  domanda  lealmente:  crede  il  Co- 
mitato Nazionale  che  questo  possa  nuocere?  hi  questo 
caso  lo  dica  francamente.  Il  La  Farina  non  rinuniia 
da  sé  all'onore  dì  far  parte  del  comitato  di  Parigi, 
ma  se  il  Comitato  Nazionale  trova  inconveniente  ehu 
un  membro  del  comitato  di  Parigi  combatta  alcune 
delle  sue  idee,  lo  dica  apertamente,  ed  egli  cesaarftdi 
farne  parte.  La  franchezza  fra  noi  non  nuocerli  al  no- 
stro affetto  vicendevole,  anzi  servirà  a  meglio  rinfor- 
zarlo. 

Aggiunge  il  La  Farina,  eh'  egli  e  con  la  voce  o  per 
mezzo  di   lettere  non   ha  lasciato   di    propagare,   per 
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quanto  ha  potato,  in  Italia,  e  particolitrmente  in  Si- 
cilia, in  Toscana,  e  in  Piemonte  le  sue  idee,  e  che 
questo  intende  dì  continuare  a  fare  per  1'  avvenire.  A 
qnesta  franca  dichiarazione  e^li  attende  una  franca  e 
categorica  risposta. 
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A   Maurilio  Guigoni. 


Parigi.  S2  giugno  IKl. 
Caro  Amico, 
Dopo  r  editore  l'autore:  sono  stato  sedici  giorni 
Irirmenlato  da  una  terrihile  costipazione  complicata 
con  mal  di  fegato:  da  due  giorni  sto  meglio  assai. 
Ecco  l'unica  ragione  per  la  quale  non  vi  lio  risposto, 
e  mi  affretto  a  farlo  oggi  perchè  non  corriate  colla 
fantasia  ad  immaginare  cause  non  vere,  e  ciò  tì  dico 
a  proposito  delia  vostra  del  19  giugno  che  ricevo  in 
qneato  momento. 

Ho  in  pronto  un  fascicolo  di  testo;  un  altro  !o  sto 
copiando ,  e  senza  questo  impedimento  a  quest'  ora  sa- 
rebbe terminato.  Da  ieri  mi  son  rimesso  al  lavoro,  e 
se  la  miglioria  continua,  come  spero,  in  dieci  giorni 
sarà  pronto  quest'altro. 

Ho  ricevuto  i  libri  speditimi.  In  quanto  alte  copiu 
della  Storia  della  Rivoluzione  Siciliana,  ho  scritto 
oggi  stesso  al  Daelli  tal  lettera,  che  mi  persuado  non 
tarderà  ad  adempiere  i  suoi  impegni.  Capisco  bene  che 
s'  egli  non  adempisse,  io  rimarrei  obbligato  verso  di 
Toi ,  ma  spero  che  ciò  non  accada. 

Ditemi  se  volete  che  vi  mandi  il  fascicolo  copiato, 
K.Tero  se  volete  che  indugi  per  niandarvene  due. 


•126 

Io  non  diffido,  statene  sicuro;  coms  pare  persuade" 
levi  ciie  ho  più  promupa  di  voi  che  1'  opera  aia  termi- 
nala in  questo  anno:  assicuratevi  che  farò  per  quesl" 
tutto  il  possibile. 
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A  Maurizio    Guigoni.  —  l'oì 


Carissimo  Guisoni, 


Mi  dimenticavo  riapondervi  per  Garibuldi.  Cosa  vo- 
lete che  io  certifichi?  lo  non  su  nuli»  contro  di  lui: 
ma  come  posso  io  aifermare,  c!ie  ciò  che  dicevasi  u  cit- 
rico suo,  sia  una  calunni»?  A  me  niente  consta  iiè  jiro 
né  contro.  Son  disposto  a  credere  eh"  ei  sia  stato  ca- 
lunniato, perchè  ben  so  quanto  t'iicilmente  si  calunnii 
de' tempi  nostri:  ma  io  non  debbo  trasmutare  questa 
mia  particolare  opinione  in  un  fatto  provato.  Vidi  Ga- 
ribaldi a  Milano,  e  gli  stesi  la  mano  senza  esitare,  per- 
chè io  suppongo  sempre  onesti  gli  uomini,  quandq 
contrario  non  m'è  dimostrato:  se  lo  vedessi,  far^ 
tra  volta  lo  stesso.  Ecco  tutto  ciò  che  posso 


178         Allo  stesso. 

Purigi .  4  agosto  lS5t] 

Caro  Guigoni, 

Ho  ricevuto  la  vostra  del  31    Vi  assicuro    dia  l| 

mi  attendevo  quest'aJtro   ritardo.   Tre   promesso  ■i 

dopo   l'altra  non  mantenute!    Questo   vuol   dire  i 

permi  le  braccia,  mentre  lavoro  con  tanto  inapejll 
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con  tanta  sollecitudine.  Io  non  trarrò  su  di  voi  né  per 
gli  11,  né  per  il  18.  Attendo  da  voi  la  rimessa;  ma 
vi  prevengo  che  fintanto  che  non  ho  ricevuto  il  da- 
naro, non  manderò  altro  manoscritto. 

Mandatemi  il  3^  volume  del  Farini  ;  curate  anche  di 
mandarmi  appena  pubblicato  il  volume  3"  del  Gual- 
terio.  Nei  documenti  della  guerra  santa  mi  si  dice  che 
si  sono  pubblicati  dét  documenti  importantissimi  ris- 
guardanti  la  polizia  austriaca  di  Venezia:  mandatemeli 
pure.  Se  li  domando  al  Daelli,  mi  chiederà  in  com- 
penso un  qualche  articolo  per  il  suo  Monitore,  che  io 
sinora  mi  son  niegato  di  fargli. 

179        Allo  stesso. 

Parigi,  14  agosto  \^d\. 

Caro  Amico, 

....  Mi  par  tempo  perduto  portarvi  delle  ragioni 
per  convincervi,  che  quando  un  uomo  è  malato  non 
può  scrivere,  ma  può  mandare  una  cambiale;  e  che 
quindi  era  diversissimo  il  mio  caso  ^dal  vostro.  Far 
tratte  sopra  di  voi  non  conviene  né  a  voi,  né  a  me, 
perchè  i  negozianti  si  mangiano  niente  meno  che  7  ^1^. 
Non  parliamo  quindi  più  di  questo;  né  credo  che  pos- 
siate suppormi  così  cattivo,  che  non  mi  spiaccia  sa- 
pervi ammalato;  ma  anche  è  giusto  che  voi  vi  ram- 
mentiate,'essere  io  tutto  occupato  ne*  lavori  che  voi 
pubblicate,  e  che  quindi  sono  essi  nello  stato  attuale 
Tunica  mia  rendita,  la  quale  mancando,  bisogna  che 
io  faccia  altro,  non  per  far  dispetto  a  voi,  che  que- 
ste piccolezze  né  anche  mi  passano  per  la  mente,  ma 
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per  provvedere  a'  bisog^ni  della  mia  vita.  La  coaclusionc 
è,  che  io  attendo  la  ritnessa  del  danaro,  e  che  tengo 
in  pronto  la  continuazione  del  volume  per  mandar- 
velo 


Voi  date  alle  mie  parola  un  senso  che  non  hanno  , 
quando  mi  dite  elie  non  v'importa  che  io  scriva  arti- 
coli per  il  Daelli.  Né  anche  per  sogno  m'era  passalo 
per  la  niente  di  fare  una  minacwa  a  voi:  sono  queste 
fanciullaggini  che  non  ho,  e  che  pretendo  non  mi  sieno 
gratuitamente  attribuito 

Per  quanto  all'opera  grande  che  voi  mi  proponeste, 
ecco  la  mia  risposta  categorica  e  precisa.  L'argomento 
è  bello,  ma  dilBcilissinio  a  trattarsi,  ed  ha  bisogno 
gran  tempo  e  grandi  studi,  né  è  cosa  che  possa  (àrsi 
in  fretta  e  in  furia.  Nelle  condizioni  da  stabilirsi  io 
mi  lascierei  quindi  una  grande  latitudine  su  questo  pro- 
posito, perché  non  vorrei  fare  un  aborto.  Secondaria- 
mpnte  io  considero,  che  ancora  mi  rimangono  a  scri- 
vere due  volumi  della  Storia  d'Italia  dal  1815,  e  tre 
di  quella  che  si  pubblica  a  Firenze.  Or  cinque  volumi, 
supponendo  che  non  impieghi  che  tre  mesi  per  voluote 
(il  che  è  troppo  poco),  ini  tengono  occupato  15  mesi; 
non  è  adunque  che  in  novembre  del  185:^  che  io  posso 
cominciare  a  scrivere  questa  nuova  opera;  o  questo 
parmi  non  si  accordi  molto  bene  colla  fretta  che  voi 
mostrate.  In  terzo  luogo  vi  fo  osservare ,  che  l' anno  Si 
potrebb' essere  pieno  di  grandi  avvenimenti,  e  chela 
opere  gravi  e  voluminose  sono  adatte  ai  tempi  quieti, 
e  non  ai  tempi  di  grandi  concitazioni  politiche.  Se  io 
cose  di  Francia  muteranno ,  se  una  guerra  saoppierii 
in  Italia,  chi  volete  che  si  occupi  di  Lutero  e  di  (J^- 
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viuiìT  Spender  del  danaro  ìn  un'opera  di  questa  fatta 
ne' tempi  che  corrono  e  che  si  approssimano,  mi  pare 
una  solenne  pazzia.  Da  tutto  queato  voi  vi  convince- 
rete, che  io  non  respingo  il  Tostro  progetto,  ma  che 
non  posso  occuparmene  seriamente  che  oltre  15  mesi  ; 
cha  Como  uomo  di  lettere  lo  approvo,  come  amico  ve 
lo  sconsiglio;  che  se  voi  ayete  fretta  e  credete  con- 
venga ai  vostri  interessi,  io  aono  coutentissimo  che  al- 
tri vi  scriva  l'opera  della  quale  è  discorso ,  e  spero  ed 
auguro  con  tutto  il  cuore  che  riesca  quale  voi  la  de- 
siderate. Vi  avverto  anxi  a  questo  proposito,  che  io 
non  la  scriverei  per  il  medesimo  prezzo  della  Storia, 
jjerchò  son  persuaso  non  dovrei  lavorare  meno  di  ein- 
((ue  mesi  per  ciascun  volume;  e  mi  fan  di  bisogno 
400  fr.  il  mese.  Fate  quindi  liberamente  ciò  che  cre- 
dete, e  siate  sicuro  che  non  mi  dispiaceri  se  la  farete 
scrivere  da  un  altro,  che  anzi  ne  sarò  contentissimo. 
Secondo  me,  l'argomento  che  in  questi  tempi  attire- 
rebbe con  certezza  l' attenzione  di  tutti  gli  Italiani,  è 
questo:  Dell'Unità  e  delia  Federazione  italiana.  Ione 
farei  con  sommo  piacere  un  trattato ,  se  non  fossi  cosi 
occupato  nel  lavoro  della  Storia"  da  trovarmi  neli*  as- 
poluta  impossibilità  di  mettere  altra  carne  allo  spiedo. 


^*80    Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Firenze. 


^V  Carissima  Signora  Ernesta, 

Rispondo  alla  vostra  del  1°  [vedete  che  sono  docile 
alla  lezione ,  e  che  smetto  il  lei).  Sentiamo  con  moltis- 
acere  che  Pietro  si  sia  messo  a  dare  delle  le- 
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zJODJ,  e  die  abbia  parecchi  scolari;  e  ci  farete  II 
cere  di  presentargli  i  nostri  saluti  e  le  nostre  ciingra- 
tuìazioni.  Ci  saìuti  ancbo  da  parte  nostra  il  caecìatorc 
a  cavallo,  al  quale  auguriamo  di  ascendere  in  breve 
al  grado  per  lo  meno  di  generale.  Non  ci  dite  se  ri- 
marrete a  Firenze ,  o  se  ritornerete  a  Torino ,  dopo 
che  avrete  accomodato  i  vostri  affari  col  Bianchi. 

Noi  stiamo  discretamente  bene;  continuiamo  a  me- 
nare la  solita  vita  di  romiti,  ed  a  non  avvicinare  nes- 
sun francese.  I  mìei  lavori  proseguono,  e  ne  bo  auclif 
per  un  pezzo.  Grazie  al  cielo,  lavoro  non  mi  manca. 
cbe  anzi  ne  ho  rifiutato;  il  ebe  è  gran  miracolo  per 
le  attuali  condizioni  politiche  e  librarie  d'Italia. 

Mi  chiedete  quali  speranze  ho?  Eh  per  Bacco!  Le 
speranze  mie  sono  vaste,  ed  il  cuore  mi  dice  sieno  an- 
che fondato.  M'ingannerò?  Chi  lo  sa?  Da  qui  ad  altri 
.  nove  mesi  chi  può  sapere  coaa  sarà  per  nascere?  E 
una  gravidanza  dì  dònna  che  promette  bene;  ma  se 
accadrà  poi  qualche  aborto  o  qualche  sconciatura,  vi- 
vendo, lo  vedremo^ 

Ci  faccia  il  piacere  scrivendo  a  suo  padre  di  fare  le 
nostre  parti,  e  ci  dia- notizie  de' suoi  affari  e  delle  sue 
intraprese..,.  Oh  diavolo!  son  ritornato  al  lei  senza 
accorgermi  ! 

Giorni  sono  è  passato  da  Parigi  il  Caccia ,  ed  ^  ve- 
nuto a  vederci.  Sono  anche  passati  molti  Toscani ,  ma 
i  più,  come  è  naturale,  se  incontrano  qualche  emi- 
grato, fan  finta  di  non  conoscerlo. 

Scriveteci  e  dateci  sempre  notizia  precise  e  minuti' 
dì  voi  e  delle  cose  vostre:  lettere  lunghe  e  scrittura 
chiara ,  eccovi  la  mia  raccomandazione.  Rammentatevi 
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1  Parigi,  uoii  de^'li  amici  comuni,  ma 
una  sorella  ed  uà  fratello;  e  questo  capete  che  vuol 
rtìre?  Vuol  dira  che  se  noi  potessimo  prestarvi  un  qual- 
che servigio  nei  limiti  delle  nostre  forze,  voi  non  do- 
vete riguardarvi  a  chiederlo,  sicura  che  ci  furaste  pia- 
«re.  In  altri  ternùni,  fate  con  noi  come  fareste  con 
vostro  padre  se  vi  fosse  vicino. 
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A  Maurilio  Guigoni.  —  Torino. 


pHrigi,  27  agosto  1851. 
Caro  Amico, 

Rispondo  alla  vostra  del  31.  Ho  piacere  che  tro- 
viate giuste  le  rais  osservazioni  in  quanto  all'  opera 
grande  da  voi  proposta.  Credetemi  tìhe  tutte  la  proha- 
bilìtà  sono  per  grandi  mutamenti  nel  maggio  del  18ri2  : 
del  resto,  se  voi  verrete  qui,  ce  ne  parleremo  più  n 
hingo,  e  spero  convincervi  non  esser  prudenza  di  av- 
venturarsi in  una  impresa  lunga. 

Per-  il  libro  suU'  Unità  e  Federazione  itciiana  .  che 
a  rae  pare  di  somma  importanza  ed  opportunissimo,  lo 
farei  con  sommo  piacere;  ma  voi  mi  chiedete  l'impos- 
sibile, se  non  volete  soffrire  un  qualche  ritardo  nella 
pubblicazione  delia  Storia.  Immaginatevi  se  io  non  farei 
ogni  sformo  per  andar  di  volo!  Ma  io  non  posso  com- 
promettermi di  cosa,  che  è  materialmente  impossibile. 
Risolvete  voi.  Nel  caso  affermativo ,  ecco  lo  eondiìioni  : 
non  meno  di  dieci  e  non  pìii  di  sedici  fogli  di  edizione 
Charpentier  (fogli  di  24  pagine).  Consegna  ad  opera 
compita.  Prezzo  settantacinque  franchi  a  fogho.  Paga- 
mento alla    consegna    del    manoscritto.    Notate    che  il 
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prezzo  è  in  esatta  corrispondenza  di  quello  della  Sta'  ' 
ria.  Se  vi  conviena,  avvisatemi  a  pronto  corso  di  po- 
stit.  E  nel   caso   affermativo   pubblicuto    eon  un  po'di 
lentezza  i  fascicoli  che  vi  mandai ,   per  coprire  un  ri- 
tardo di  un  paio  di  mesi,  che  potrebbe  verificarsi. 
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Allo  stesso. 


Caro  Amico, 
Avete  fatto  malissimo  di  non  venire  a  Parigi.  Io  ci 
contava  sulla  vostra  venuta.  Oli  che  lung^a  e  biacchi  e  rat» 
avremmo  fatto!  Vi  scrissi  a  Marsiglia,  e  non  intendo 
perchè  non  abbiate  ricevuto  la  mia  lettera. 

Vi  avevo  detto  che  potendo  vi  avrei  contentato  [ibt 
il  &3cicolo  della  Storia,  e  che  avrei  fatto  ogni  afotio 
per  potere.  Un  uomo  della  iuteljigeaza  vostra  deve  com- 
prendere la  difBcoltà  di  copiare  due  o  tre  capitoli  di 
un  volume,  quando  tutte  !e  ricerche  che  debbono  ser- 
vire ad  impinguare  ed  arricchirà  di  fatti  e  idee  il  W 
lume  non  sono  compite. 

11  volume  è  in  gran  parte  steso,  ma  io  &nai 
da  riscontrare  molti  libri  che  risguardano  quest'  e 
tìà  è  possibile  che  debba  correggere,  ampliare,  mofr 
ficare  ciò  che  Ìio  scritto.  Del  resto  i  due  fogli  che  mi 
chiedete  ve  li  manderò  dentro  novembre;  siete  con- 
tento ì  11  libro  sull'  Unilà  e  Federazione  e  a  buono 
stato:  ne  ho  già  copiata  un  centinaio  di  pagine. 
Per  il  15  novembre  spero  averlo  compito  (1).  Vi  reni- 
li) E  poscia  \a  un'ultra  Jd  6  ottobre  ffli  scrivevo;  «  lu  l«- 
•  voro  con  grande  amara  nlia  Duova  operetta ,  che  spero  dj  ocrto 


mento    la    promessa    del    mese    di   ottobre 
Addio. 


P.S.  Ho  ricevuto  il  Tommaseo,  il  Favini,  e  VArchivio 
triennale.  Mi  han  fcitto  pagare  6  fr.  e  20  centesimi! 
Per  posta  safebbero  costali  meno. 
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A   Giuseppe  Ricciardi.  —  Touts  (1), 


C.  A. 

Elianto  a  ciò  che  mi  dite  per  il  consiglio  da  voi 
'ad  un  alto  pei'sonairgio,  noo  sono  del  vostro  pa- 
rere. Mi  r^immeDlD  di  aver  veduto  a  Roma  nel  48 
una  caricatura:  v'era  un  pulcinella,  che  cadeva  da  un 
carretto  in  una  voragine;  molta  gente  era  affollata  su 
di  un  po^'gio,  e  di  Ij^  stendeva  verso  di  lui  una^tian- 
diera  tricolore,  alla  quale  il  pulcinella  si  afferrava, 
esclamando:  t  Se  non  v'era  questa  bandiera!  ■>  E  che? 
voTTeDimo  noi  un'altra  volta  porgergli  una  bandiera,  per- 
chè non  tadii  nell'abisso  du  lui  stesso  scavato?  Nel  1847 
il  Ealbo  od  altri  moderati  -scrissero  e  sottoscrissero 
una  petizione  diretta  a  Ferdinaniio  li  i:i  nomo  del- 
l'Italia: fu  pubblicata  nella  Concordia,  nel  Risorgi- 
menlo.  nella  Patria.,.,  Io  mi  niegai  di  sottoscrivere 
e  di  pubblicarla  JieU' Alba.  Figurateri  se  nel'51  vorrò 
far  nulla  per  sospingere  il  governo  britannico  a  scriver 
note!  Ne  abbiamo  avuto  abbastanza  di  queste  note. 
Ci  vogliono  fucili  e  cannoni,  mìo  caro  Ricciardi;  né 
io  eredo  ci  convenga  imbarazzarci  in  queste  pratiche. 


(1)  Mm 


Il   uq   Tirano   d'ultra 
i  del  SI  ngoslo  m5I. 


;i  dst 
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!e  quali  in  sostanza,  sa  non  riuscissaro  prive  d'effello. 
non  sarebbero  che  una  vìa  aperta  alla  salvezza  dellu 
dinastia  dei  Borboni,  un  parafulmino  per  la  tempesta 
fibe-si  addensa  per  l'anno  52.  Pensatevi  meglio, e  «- 
drete  cbe  non  ho  torto. 
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A  Maui 


Torino. 


Parigi,  7  Qovembrs  IBDl. 
Caro  Amico, 

Lasciatemi  dire  cbo  siete  un  uomo  originale.  Vi 
scrissi  replicate  volte  clie  m'era  impossibile  mandar»! 
in  questo  mese  uà  fascicolo  del  testo  della  Storia.  Mi 
rispondete  cbo  vi  bastavano  due  fogli.  Vi  dico  si  pur 
contentarvi;  ed  ora  mi  scrivete,  ritornandomi  a  par- 
lare di  un  fascicolo,  e  dimenticandovi  tutte  le  ragioni 
ehe  io  vi  avevo  date.  Del  resto,  per  farvi  a  vederu 
quanto  dalla  parLe  mia  sia  grande  l' impegno  di  la- 
sciarvi contento,  vi  dico:  voi  avrete  il  fascicolo  den- 
tro il  mese  di  novembre. 

Questa  mattina  bo  finito  di  ricopiare  il  libro  del- 
l' Uniid  e  Federazione:  lo  sto  rileggendo,  e  ve  lo  spe- 
dirò col  solito  mezzo  lunedi.  Non  lo  trattengo,  perchè 
lio  somma  premura  che  sia  al  piti  presto  possibile  pul)- 
blicato.  I!  fascicolo  della  Storia  lo  copierò  di  carattere 
minato  in  carta  fina,  e  ve  lo  manderò  per  lettera. 
Non  avete  risposto  se  il  manoseritto  mandato  con  la 
Messaggeria,  con  la  dichiarazione  carte  sensa  valore, 
vi  giungo  con  meno  spesa.  Se  cosi  non  è,  ■ 
sempre,  per  più  sicurezza,  il  valore,... 

Vi  raccomando  di  fare  una  bella  e  corretta  ediaj 
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del  libro.  Badate,  vi  prieg^o  caldamente,  alla  corre- 
uione.  Prendete  un  famoso  pedante  :  non  v'  e  corret- 
tore migliort-  del  pedante.  Vedete  die  lio  promesso  ul 
^ornale  il  Pì'ogresso  un  qualche  capitolo  dei  libro. 
Sceglietene  voi  uno ,  e  mandatelo  alla  redazione  in 
bozze,  perchè  sia  pubblicato  prima  del  libro.  Ciò  gio- 
verà molto  allo  smercio.  Vedete  come  fanno  in  Fran- 
l'ia.  Credo' che  uno  dei  capitoli  che  dovreste  scegliere  , 
è  ijncllo  Del  Papato.  Del  resto  fate  voi.  Mi  racco- 
mando Dioltissìmo. 

185  Allo  slcsso,  » 

Parigi.  11  novembre  ISSI. 

C.  A. 

Ho  riletto  il  libro  dell"  Unità  e  Federazione  ilaliaiia, 
H  trovo  qua  e  lÀ  qualche  cosa  che  non  mi  soddisfa 
pienamente  in  quanto  alla  forma.  Correggere  sul  ma- 
noscritto non  so,  e  poi  temo  sempre  che  le  cancella- 
ture siano  cagione  d' imbrogli  nella  stampa.  Bovrei 
quindi  ricopiarlo,  né  io  mi  sgomento  di  questo  rad- 
doppiamento di  lavoro ,  quando  son  persuaso  di  potere 
far  meglio.  Ma  il  tempo?  Se  io  mi  metto  a  ricopiare , 
mie  impossibile  mandarvi  manoscritto  della  Storia  nel 
mese  di  dicembre.  Ecco  adunque  la  mia  proposta:  se 
voi  mi  promettete  di  mandiirmi  le  bozze  di  stampa. 
»eir  iateaso  giorno  che  riceverò  la  vostra  risposta,  vi 
spedirò  il  manoscritto  del  volume,  ed  un  fascicolo  della 
Storia  che  sto  ricopiando.  Se  voi  non  volete  mandarmi 
le  bozze  di  stampa,  vi  spedirò  il  solo  fascicolo  della 
Storia,  e  mi  metterò  a  ricopiare  il  volume  ;  mainque- 
ajolcaso,  vi  replico,  mi  sarà  impossìbile    mandarvi  la 
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<:oatinuazlaiie  della  Stocia  in  dicembre.  kìHpondetemt 
a  pronto  corau  di  posta.  Considerai»  che  per  voi  non 
v'  è  alcuno  inconveniente  di  mandarmi  le  boz7.e.  tral- 
l.uudosi  di  operi)  in  un  volume  e  non  in  corso  di  piilr- 
blicazione.  Le  lettera  con  le  quali  vi  rimanderò  le  cor- 
rezioni, le  riceverete  franclie.  Che  posso  far  di  più- 

Vedete  che  io  non  risparmio  sacrifici  a  faro  riuscire 
il  meno  male  che  sia  possìbile  le  cose  mìe:'  iuutatcmi 
dalla  parte  vostra.  Nel  caso  che  accettato  la  mia  pro- 
posta, fate  comporre  materiate  quanto  più  sia  possi- 
bile per  non  raddoppiare  le  spedizioni.  Vi  rsccomando 
di  fare  una  bella  edizione;  è  un  volumetto,  e  bise^ 
farlo  bene.  Sappiate  ancbe  che  da  Firenze  mi  chiedono 
manoscritto,  ed  io  non  ne  ho;  se  voi  mi  costi-ingste 
a  ricopiare  il  volume,  fate  un  danno  a  me  e  un  danni' 
a  voi  stesso.  Se  io  facessi  le  cose  aanza  coscienza,  u- 
pite  bene  che  non  vi  pregherei  tanto.  Non  vi  dimen- 
ticate di  dirmi  se  bisogna  dichiarare  il  manoscrìtlo 
carte  ssnsa  valora.  Non  tardate  a  risponderm 


P.S.  Per  ricopiare  il  volume  ho  bisi 


Parigi ,  19  iiov?mbi 


C.   A. 


Con  mio  sommo  dispiacere  non  ho   ricevuto  t 
vostra  risposta  all'  ultima  mia.  Per  non  perder  l 
spedii  ieri  il  m.inoscritto  del  libro   dell'  UnitA  e  delta 
Federazione,    non   cho   il    1'  fascicolo    del   3*  to1iiib>  I 
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di.'ll<"i  SLoria,  Ilo  fidato  su  di  voi,  sicuro  die  uon  mim- 
cberete  di  mnndarmi  le  )iozze  di  stiimpa. 

Si  è  piibltlioata,  come  salirete,  la  nuova  opem  di:! 
Gioberti;  Del  Hìirnovamenlo  cioile  d'Italia.  Son  dim 
grossi  volumi  di  COO  pagine.  L'  ho  compratit  e  la  stn 
leggendo.  Credo  di  poter  fare  una  piccola  appendici' 
al  mio  ìiliro:  m;t  non  sarA  piii  di  uno  o  duo  fa<^\i  di 
stampa.  Il  Gioberti  ha  fatto  un  voltafaccia,  ed  è  di- 
Trauto  unitario  e  repubblirano  ;  é  quindi  di  ì^iuito  ch'io 
ne  dica  qualche  cosa,  trattandosi  che  nel  mio  libro  io 
lo  combatto  come  federa!ist-a-  Fate  presto,  tì  prego. 
Da  un  momento  all'  altro  possono  avvenire  tali  cam- 
biamenti in  Francia  da  far  divenire  il  mio  libro  me- 
dieÌDft  di  morti. 

Non  mi  avete  piii  parlato  della  copie  della  mia  Slti~ 
ria  delia  Rioohcione  Siciliana:  le  avete  ricaruteT 

Vi  dico  per  vostro  avviso,  che  alcune  copie  di  quella 
mia  operetta  introdotte  iu  Palermo  sono  state  venduti! 
ad  altissimo  prezzo,  e  che  in  Messina  non  sono  sinora 
entrate.  Se  aveste  qualche  mezzo  (e  non  è  impossibihj 
trovarlo  in  Genova),  potreste  fare  un  ottimo  affare  voi. 

Attendo  con  grande  impazienza  le  bozze.  Fate  una 
beila  edizioncina. 
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Aito  stesso. 


La  vostra   i 

impossibile  che 


;otiturb:ito  moltissimo.  E 
i  stampato  ti  libre 


Uni'd  e  Federazione  ,  senza  che  io  veda  le  bozze.    Vi 
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prego  adunque  di  rimandarmelo  iiumedìatamente.  Mi 
vengono  in  mente  due  progetti.  O  stampare  il  librn 
qui  H  conto  vostiv},  giacché,  a  .quanto  so,  i  prem  di 
stampa  sono  poco  diversi  fra  Parigi  e  Torino;  ovvero 
prenderà  io  il  libro  a  conto  mìo,  e  venderne  a  voi  le 
copie  che  vi  bisognano,  con  la  condizione  di  darvi 
privativa  per  tutta  !'  Italia,  In  questo 
prendete  mille  copie,  io  ve  le  darò  a  trentacinque 
soldi  a  copia:  un  volume  della  medesima  udizione  dei 
Martiri  del  Vannucci,  non  meno  di  300  pagine,  non 
più  di  400.  Io  credo  che  questo  vi  converrebbe.  Se  ne 
prendeste  più  di  1000  copie,  allora  il  prezzo  potrebbe 
essere  proporzionatamepte  minore.  S' intende  che  iti 
ijuesto  caso  rimarrebbe  interamente  sciolta  ia  nostm 
convenzione.  Io  cosi  avrei  possibilità,  senza  ricopiare 
iutio  il  manoscritto,  dì  fare  quelle  mutazioni  che  U 
pubblicazione  dell'  opera  del  Gioberti  rende  necessarie, 
e  di  aggiungere  qualche  capitolo.  Quel  che  vi  prego 
;>erò  é  di  affrettarvi  a  mandarmi  il  manoscritto,  e  di 
una  risposta  precisa  e  categorica. 
Rispondete  a  pronto  corso  di  posta. 

P.S.  Bitemì  che  ne  dicono  costà  dell'  opera  del  Oio- 
berti. 

Le  speso  di  trasporto  delle  copie  da  voi  comprate 
anderebbero  a  carico  vostro.  Io  pagherei  tutte  quelle 
che  si  debbono  fare  in  Parigi,  compresa  imballatura, 
trasporto  alla  Messaggeria,  ecc. 

Assicuratevi  che  il  libro  migliorerà  moltissimo  stara- 
paodosi  qui  sotto  gii  occhi  miei.  Farò  correzioni  e  niu- 
tameati  a  piacer    mio  ;    risponderò  a   don   Vinc^ 
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aggiungeri»  nuove  osservazioni.  In  ogni  caso  non  tai'- 

date,  vi  ritorno  a  pregare,  di   spedirmi  subito  il  ma- 
noscritto: l'attendo  fra  otto  i/iorni. 


«Alto  stesso. 
Parigi,  n  novembre  18ÓJ. 
Caro  Amico, 
...  ,_esto  momento  sento  che  già  sì  è   pubblicato   co- 
stà una  nuova  opera   del  Montanelli ,    intitolata   Oai;- 
stioni  politiche  italiane,  o  qualche  cosa  di    simile,    Yi 
priego  di  ac(iuistarla  per  conto  mio,  e   di  spedirmeli! 
col  manoscritto  del  libro  Unità  e  Federazione.  Speravo 
I      essere  il  primo  j  ma  oramai  che  il  Gioberti  e  il  Mon- 
tanelli mi  bau  preceduto,  è  assolutamente   necessario 
ohe  nel  mio  libro  si  tenga  conto  delle  loro  opere.  Af- 
frettate, vi  priegc,  la  spedizione.  Ditemi  che  avete  ri- 
soluto   intorno  le  proposte,  della    q^uali   vi  feci    cenno 
nella  mia  di  ieri. 

La  vostra  risposta  mi  giova  averla  sollecita.  Mi  bi- 
sognerà rifare  una  buona  parte  del  libro.  Faidenza! 
Spero  cbe  verrà  meglio.  Addio. 


18! 


Allo  stesso. 


Parigi.  S3  nocembce  1851. 


Carissimo  Guigoni 
Rispondo  a  due  vostre  d 


el  12.  Sono  le  cin- 
que del  mattino  ed  in  questo  momento  ho  terminat<> 
di  copiare  il  proemio  della  Storia.  Sono  tre  fascicoli 
precisi.    Non   ostante  che    1"  abbia  ricopiato  in  pulito 
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àaa  volte,  bramerei  moltissimo  rivedere  le  bozia  di 
stampa.  Fatemi  adunque  ii  piacere  di  mundarmeU: 
tutto  il  ritardo  non  siirA  die  di  otto  giorni,  cosa  troppo 
lieve  per  un'opera  elio  comincia;  e  dall'altea  paiiu 
credo  che  non  -  doLbiamo  trascurare  nulla  per  comin- 
ciare bene.  Potreste  mandarmene  un  foglio  a!  giorno, 
ehe  io  vi  rimanderei  ii  rigor  di  posta.  Badate  di  faro 
imprimere  tutte  le  sedici  pagine  in  un  foglio,  altri- 
menti mi  faranno  paga.re  ciascun  foglietto  per  un  fo- 
glio intero;  badate  ancora  a  non  scrivere  nulla  in 
margine,  perchè  se  qui  vedono  dello  scritto,  fan  pa- 
gare per  lettera.  Io  vi  promisi  che  vi  avrei  dato  i! 
proemio  dentro  il  mesa  di  novembre:  ho  adempiutoli! 
mia  promessa?  £  se  sapeste  che  fatica  che  mi  è  co- 
stato! Sono  più  di  otto  giorni  che  dormo  appena  oin- 
que  ore  ciascuna  notte.  Per  contentarvi,  farò  ogni  sforM 
per  mandarvi  anco  un  fascicolo  di  documenti.  E  que- 
sta la  ragiona  per  la  quale  non  vi  spedisco  oggi  il 
manoscritto;  lo  spedirà  al  piìi  tardi  mereoledì.  Unirò 
ancora  duo  fascicoli  della  Storia  d' Italia  grande.  Son 
persuaso  che  alla  puntualità  mia 'risponderete  voi  eoa 
altrettanta  puntualità.  Sappiate  che  ho  ricusato  lin  la- 
voro di  compilazione  clie  sì  pubblicherà  a  Milano,  e 
che  mi  sarebbe  stato  bone  reu-ibaito:  lavoro  inglorio- 
so, ò  vero,  perche  non  si  tratta  che  di  cosa  tutta  ma- 
teriale ,  ma  lavoro  facile  e  lucrativo.  Io  altro  non  vi 
chiedo  che  di  mantenere  i  patti,  come  ioli  mantengo- 
Che  volete?  bisogna  ehe  vi  confessi  la  verità:  io  sto 
eoli'  animo  sempre  uri  po' sospeso,  gi.i  a  voi  e 
ì  in  me  tutta  1'  antica  fiducia. 


Caro  Amico, 

La  vostra  lettera  mi  giuDgs  nelle  emo^ioaì  dì  un 
colpo  (li  Stato.  Il  presidente  ha  disciolto  V  assembla , 
la  guardia  nazionale,  i!  consiglio  di  Stato;  abrogato 
lil  legge  del  31  matjgio,  convocato  i  comici  elettori  pel 
14  dicembre.  L'assemblea  è  occupata  da  t;Taa  numero 
di  truppe:  i  capi  della  maggioranza  si  dicono  arrestati. 

Fate  subito  aubito  comporre  il  manoscritto:  fate  die 
ad  ogni  capitolo  si  comÌDci  da  capo  di  pagina ,  in  modo 
che  se  farò  dello  aggiunzìnni,  non  possano  queste  uno- 
cere  alla  impaginatura.  Vi  priego  di  far  presto.  Conto 
sulla  vostra  onoratezza  che  mi  rimettiate  immediata- 
mente il  danaro.  Capite  bene  elio, in  i]uesto  momento 
sarebbe  una  vera  colpa  da  parte  vostra  il  non  affret- 
tar»! a  mandarmelo.  Cuntate  voi  tranquillamente  su  di 
me:  non  temete,  non  vi  lascerò;  so  gli  impegni  che  ho 
contratti;  e  che  cho  avveqga,  in  questo  mese  avrete  i 
due  fascicoli  della  Storia;  ma  non  mi  fate  mancare  il 
danaro,  perchè  in  caso  contrario  mi  obblighereste  a 
non  mantenere  i  miei  impegni.  Attendo  le  bozze:  fate 
presto.  Addio. 
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Allo  stesso. 


3  ■Jicemlice  1^51. 


A  scanso  di  equivoci  e  non  sapendo  se  la  mia   let- 
tera di  ieri  vi  sia  arrivata,  tì  ripeto  che  facciate  ccm- 
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porre  al  pib  presto  possibile  quell'  operelta,  e  'Che 
mandiate  le  bozze.  Fate  che  ogni  capitolo  cominci  da 
capo  pagina.  Attendo  la  cambiale  promessa.  Vi  replico. 
che  se  voi  non  mantenete  le  vostre  promesse, 
credo  sciolto  daìle  mie.  Voi  dovreste  comprendere,  che 
in  questi  momenti  d'incertezza  m'importa  moltissimo 
non  rimanere  qui  senza  danari. 

Le  cose  continuano  come  ieri:  i  Campi  Elisi  Bono 
pieni  zeppi  di  truppa;  piti  di  100  deputati  sono  arre- 
stati; qualcuno  è  iérito,  come  Cavaignac;  qualcuno  si 
dice  ammazzato,  come  Lasterj.  L'agitazione  è  graode, 
ma  nulla  fa  presagire  una  imminente'  rivoluzione.  Io 
rimango  a  Parigi,  e  contìnuo  a  lavorare.  Vi  manderò 
nel  mese  i  due  fascicoli ,  ma  non  mancate  dalla  vostn 
parte.  Attendo  con  molta  premura  le 


Allo  stesso. 


I 


Parigi,  C  dicembre  1S51,. 
Caro  Amico, 

Quel  che  vi  dissi  nell'  ultima  mia  si  è  verificato.  0n 
lieve  tentativo  di  rivoluzione  è  scoppiato,  ed  è  durato 
due  giorni.  Fu  represso  con  sangue,  come  leggerete 
nei  gìoritalì.  Parigi  ò  calmo.  Le  quistioni  sono  rimaste 
intere  quali  erano  prima.  Non  so  che  impressione  fa- 
'  ranno  costi  queste  notizie;  ma  assicuratevi,  nulla  sì  è 
cambiato;  nessuna  difficoltà  ò  stata  sciolta. 

Attendo  le  bozze  con  molta  premura,  e  con  premurR 
non  minore  il  danaro. 

Mi   dimenticava    dirvi,  che  il  popolo  non  ha  preso 
nessuna  parte  a  quel  tentativo,  del  quale  sopra  è  pa^ 


w 

'         -nolo        1 
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■fola.   La  ragione  è  facile  ad  intendersi;    ma  probabil- 
mente non  sarà  intesa  in  Italia.  Addio. 

193         Allo  stesso. 

K  Parigi.  24  dicembre  1351. 

Caro  Amico , 
,  .  .  .  Credo  possibile  darvi  dentro  gennaio  il  com- 
pimento del  3"  volume.  Probabilmente  verrà  più  di  7 
fascicoli.  Per  il  quarto  non  posso  dirvi  niente  di  sicuro, 
ma  farò  ogni  sforzo,  perebè  sia  compito  per  la  fine 
di  aprile  (1);  ma  mi  pare  difficile.  Ho  Cusloza  e  -Yo- 
eara  .  non  cosi  Le  Mason,  anzi  DOn  ho  notizia  affatto 
di  questo  libro-  Se  1'  avete,  mandatemelo  sotto  fascia  . 
come  pare  i  Casi  di  Napoli  di  Massari ,  che  prestai  e 
perdei. 

Non  capisco  come  troviate  che  io  tocchi  di  volo  le 
cose  piemontesi:  confrontate  la  mia  storia  con  quella 
del  Erofferio ,  non  ostante  che  questa  sia  speciale;  e 
vedrete  che  non  solo  non  v'  ò  fatto  importante  omesso , 
ma  che  anzi  ve  ne  sono  parecchi  dal  Erofferio  trason- 
rati.  Se  poi  si  tratta  di  quel  pettegolezzo  di  nomi  pro- 
prìi  e  di  fattarelli  quasi  famigliari ,  voi  sapete  che  io 
sono  avversissimo  a  questo  genere  di  racconti ,  che  in 
Igni  caso  potrebbero  aver  luogo  nelle  Memorie ,  e  non 
mai  nelle  storie  propriamente  dette,  e  molto  meno  in 
una  storia  generale.  Del  resto  ci  baderò ,  é  spero  chi; 
resterete  contento  di  tutta  la  parte    militare,    che  ri- 

(1)  Ed  in  ua'sltrs.  ili  poclii   giorni    prima  ,   gli  crriveTit:  •  lo 


■guarda  la    cumpagna  di  Lombardia, 
fatto  appositamente  studii  speciali. 


Caro  Amico, 

....  Per  i  documenti  g'ii  associati  non  hauno  ragion.' 
di  dolersi.  Cho  mi  trovino  nel  ganere  dei  docupenti 
promessi  (cioè  quelli  che  ha»  mutato  io  stato  politico 
dello  diverse  provineie  italiane,  ecc.),  qmJche  docu- 
mento da  IRQ  non  pubblicato,  ed  allora  Gonfiassero  di 
essere  in  colpa.  Ma  che  posso  io  inventare  documenti  ! 
Per  altro  poi,  Imniio  osservato  codesti  signori  il  nu- 
mero grandissimo  di  documenti ,  che  io  adopero  nel 
testo?  Giungono  a  comprendere  che  fatica  enorme  ci 
B  voluta  per  raccoglierli  e  spogliarli?  Se^io  avessi  poca 
coscienza,  metterei  tutta  quella  roba,  che  pure  ho 
dovuto  raccogliere  e  in  gran  parta  copiare  ,  nei  due 
volumi,  0  farei  quattrini  senz' altra  fatica.  É  vera- 
mente strano  che  si  travino  genti  cosi  imbecilli  da  noD 
comprendere,  che  io  fo  un  sacrificio  d'interesse  nello 
scopo  di  render  1'  opera  migliore. 

Per  quanto  all'operetta  Unità  e  Federazione,  so- 
spendiamo per  ora:  il  tempo  ci  Aura  consiglio  :  vi  dico 
solo  che  r  idea  vostra  non  mi  dispiace. 

Se  dovete  mandare  quattrini,  e  v'  à  indifferente  ser- 
virvi di  un  banchiere  o  di  un  altro,  mandate  per 
mezzo  della  casa  Olivetti.  È  una  famiglia  piemontese 
stabilita  qui;  e  dovendo  tar  guadagnare  qualche  soldo, 
è  di  giusto  preferire  i  nostri. 
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questo  momBnto  ricevo  la  vostra  dei  19,  Vi  as- 
sicuro cha  sono  non  mano  sorpreso  clic  dispiacente  nel 
sentirò  che  vi  aia  mancato  del  manoaopjtto  per  i  duu 
tiiscÌDo!I.  Prima  aolea  calcolare  18  pitgine  di  manoacrìtto 
u  foglio;  quest'ultimo  era  calcolato  a,  SO  pagine.  Non 
comprendo  come  diavolo  vada  questa  faccenda  ;  né  parmi 
possibile  che  l;t  ragione  addotta  dal  compositore  [la 
quale  è  ?cr;i]  busti  a'  spiegar»  tutta  questa  mancanza. 
Del  resto  sulle  coso  di  fatto  noa  v'ò  discussione  pos-. 
sibile;  e  o  capitoli  più  lunghi,  o  periodi  meno  frequenti, 
o  qualche  altra  cosa,  alla  quale  non  avremo  badato, 
poco  importa,  quando  il  mauesci-itto  non  basta. 

......  Voi  aproniite  ÌI  ctivallo  die  va  di  galoppo: 

assicuratevi  che  io  vorrei  veder  terminata  In  pubbli  e  a- 
uouo  domani.  Non  potete  immaginarvi  con  ohe  fretta 
lavoro;  ma  si  cammina  in  un  terreno  gremito  di  spine, 
e  bisogna  badare  dove  mettere  i  piedi.  Del  reato  io  vi 
replico  cbe  farò  ogni  sforzo  per  contentarvi. 

A  proposito  di  ciò  che  vi  scrissi  in  passala,  riscon- 
trate l'ultimo  volume  del  Gualterio.  e  vedete  se  fra 
tutti  i  documenti  da  lui  pubblicati  ce  ne  sl.t  uno  solo 
non  citato  o  scartato  nella  mia  Storia.  Avrei  quindi  po- 
tuto pubblicarli  tutti  pria  di  lui;  ma  a  che  servono?  Il 
Gualterio  non  pubblica  di  nuovo  che  quattro  lettere  di 
Carlo  Alberto,  In  quali  non  dicon  nulla. 

Vi  ringrazio  del  libro  del  Guerr.uri. 
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Questa  mattina  si  è  qui  pubblicato  un  libro  di  Fi* 
(luelmont,  intitolato  Lord  Palmerston:  parla  degli  a(- 
l'iiri  del  48  e  49.  Scendo  subito  per  comprarlo,  pM 
vedere  se  v' è  qualcosa  di  nuovo. 

196         Allo  slesso. 

Parisi,  I  febbraio  13S!. 
Caro  Amico, 

Rispondo  alia  vostra  del  26.  Farò  di  tutto  perche  il 
:>"  volume  non  ecceda  i  fascicoli  8.  Son  contento  (se  a 
voi  piace)  che  il  4°  volume  sia  diviso  in  due  parti. 
Dentro  questo  mese  spedirà  di  oerto  il  compimento  del 
■  manoscritto  del  volume.  Ma  per  carità  non  mi  ripetete 
sempre  di  far  presto,  mentre  io  vorrei  volare.  Mag- 
frior  fretta  della  mìa? 

Se  credete  utile  annunziare  la  pubblicazione  del  libro 
Ddla  Unità  e  della  Federazione  italiana  come  appendice 
alla  Storia,  fatelo  pure. 

Ho   ricevuto   lettera   del   Grazzini,  che  mi 

chiede  manoscritto.  Come  si  fa?  Vi  contentate,  che 
terminato  il  3"  volume,  occupi  un  po' di  tempo  per 
fornirgli  almeno  un  paio  di  fascicoli?  Ditemi  pure  con 
precisione  il  numero  dei  fascicoli  che  mancano  al  com- 
pimento dell'opera  (parlo  di  quella  di  Firenze).  Nel- 
r  ultima  vostra  mi  dite  13;  io  credo  18,  ma  è  possi- 
bile che  sbagli ,  e  m"  importa  saperlo.  Vi  a-'sicuro  che 
mi  spiace  moltissimo  dovere  stroziiare,  come  voi  ben 
dite,  uu'  opera  alla  quale  avevo  messo  tanto  amore,  e 
che  mi  è  eostata  gravissima  fatica.  Ma  che  fare?  io 
sento  1'  obbligo  di  adempiere  ai  patti ,  e  non  no  darò 
ne  anco  un  foglio  di  piu.  ^^ 
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.  ]:>  febliri 


)  1352. 


Caro  Amico. 

Vi  acchiado  il  disegno  della  cittadella  e  for- 

tifìcazioni  di  Messina,  che  ho  dovuto  ricalcare)  da  me 
stesso  per  aggiungerai  le  opere  fatte  nel  1848,  Biso- 
gna che  sia  ridotta.  Non  sarebbe  male  che  io  vedessi 
una  prova  prima  della  tiratura.  Col  manoscritto  vi 
mando  l'altra  carta,  dove  sono  tutte  le  fortificazioni 
nostre  nel  settembre  del  -18,  e  le  operazioni  del  Filan- 
gieri. L'originale  di  questa  me  lo  dovete  però  riman- 
dare: raccomandate  quindi  all'artista  che  non  lo  sciupi. 
Per  Palermo  ebbi  la  sciocchezza  di  non  portare  i!on 
me  copia  delle  fortificazioni  ordinate  ed  eseguite  nel 
tempo  del  mio  ministero,  ne  degli  sciocchi  ss  irai  mu- 
tameiiti  fatti  dal  Mieroslawaki  ;  e  non  v'ò  rimedio  ^ 

Non  rispondo  alle  vostre  solle  ni  lazi  oni,  perchè  sa- 
rebbe necessità  ripetere  sempre  la  medesima  canzone. 
Più  di  due  0  tre  fasciooJi  il  mese  non  potrete  di  certo 
pubblicarne ,  e  questi  non  vi  mancheranno.  Se  vedeste 
come  lavoro,  ne  avreste  forse  compassione;  ma  per 
Dio,  io  non  fo  romanzi!  .... 

Che  cos'è  l'Italia  nel  1848-49  del  Vecchi?  Val  la 
pena  di  esser  letta? 

Ditemi  pure,  perchè  questo  assoluto  silenzio  dei  gior- 
nali piemontesi  intorno  la  mia  Storia?  Ne  dicano  bene 
I)  malo,  come  credono  nella  loro  coscienza  (se  ne  hanno) , 
ma  ne  dicano  qualche  cosa. 
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198        Aìh  stesso. 


Caro  Ara 


,  11  marzo.lEM.  1 


Ho  consegnato  al  Vanaucci  i  libri  dn  voi  mauiluti. 
Scrissi  sopra  il  manoscritto  spedito  cita  mi  siniamlfia- 
soro  subito  i  fiisniooli  pubblicati.  La  ragione  è  che 
avendo  fatto  nel  copiare  una  trasposizione  di  qualche 
periodo,  e  avendo  in  una  parta  dimenticato  di  pren- 
der nota  nell'origindle,  temo  possa  seguirò  un  qual- 
che imbroglio.  Il  volume  è  compito,  ma  non  po3» 
mandarvelo  appunto  per  quasto:  affrettatevi  adunque 
di  mandarmi  i  tascieoli  pubblicati,  od  avrete  subito  il 
restante  manoscritto.  In  quanto  ai  documenti .  non  pota 
spedirli,  perchè  non  sì  possono  ordinare  svnza  primo 
avere  ricopiato  il  testo,  al  quale  corrispondono:  cri 
documenti  corrispondenti  al  testo  copiato  non  davnaa 
materiale  per  un  fascicolo:  inutile  quindi  mandarli.  Ora 
cho  ho  compito  il  volume,  ve  uè  posso  mamhire  per 
un  fascicolo,  e  li  avrete  con  la  prima  spedizione,  chd 
{vi  replico)  non  posso  face  sonza  prima  riceverà  ì  fa- 
scicoli pubblicati. 

Ti  vostro  conto  di  3  e  3  fanno  6,  e  C  e  4  fanno  10. 
sta  benissimo  in  aritmetica,  ma  m;mea  nella  base.  Voi 
vi  dimenticate  che  ho  a  dare  un  paio  di  fascicoli  alla 
Poligrafia,  o  pt-r  dare  q\iesti  bisogna  che  per  lo  menu 
lo  scheletro  (scusate  l'espressione)  del  volume  sia  ctHii- 
poslo.  Vi  dimenticate  ancora  che  per  mandarvi  tre  fa- 
scicoli copiati  del  4°  volume  bisogna  che  tutto  il  4°  vi- 
lume sia  scritto,  e  non  è  ancora  cominciato!  Del  resUI> 
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state  di  buon  animo  :  io  sto  lavorando  per  Firenze  con 
gran  fretta;  e  appena  potrò  mandare  un  paio  di  fasci* 
coli  al  Grazzini ,  metterò  subito  mano  al  volume,  e  si 
farà  al  piti  presto  possibile. 

Se  r  Italia  del  Vecchi  poteste  mandarmela  senza 
molto  vostro  incomodo,  mi  fareste  piacere.  Il  2*  vo- 
larne del  Hosconi  Tho;  non  così  1*  opera  del  Torre,  nò 
la  Toscana  di  La  Cecilia.  Più  libri  mandate,  più  vi  sarò 
grato:  qui  ne  ho  moltissimi;  ma  tutto  giova,  e  fatica 
dalla  mia  parte  non  voglio  giammai  risparmiarne. 

199        Allo  stesso» 

Parigi ,  19  marzo  IST?. 

C.  A. 

Ricevo  in  questo  momento  la  vostra  del  13 ,  e  m'  af- 
fretto a  rispondervi  subito.  Conosco  benissimo  Paolo 
Amari  :  per  capacità  in  cose  d*  amministrazione  non 
saprei  cosa  dirvi ,  perchè  non  abbiamo  avuto  giammai 
affari  di  questa  natura  in  comune  :  per  quanto  ad  one- 
stà ed  onoratezza,  è  superiore  ad  ogni  lode.  Emerico 
Amari  vale  moltissimo  in  cose  di  economia  e  di  diritto 
pubblico,  ed  è  senza  dubbio  uno  dei  migliori  ingegni 
che  abbia  la  Sicilia:  uomo  di  bontà  veramente  antica 
e  che  io  amo  assai,  quantunque  egli  pare  che  non  mi 
corrisponda  come  una  volta.  Ma  questo  non  vuol  dire 
nulla  :  le  nostre  opinioni  possono  essere  in  qualche  cosa 
discordi  ;  ma  la  mia  affezione  per  lui  ò  sempre  la  stessa , 
perchè  so  che  la  merita  pienamente.  Ondes  Reggio  è 
un  ingegno  vivace,  ma  non  ha  la  dottrina  di  suo  co- 
gnato Emerico.  Per  onestà  e  galantomismo  non  è  in- 
La  Farina.  —  I.  2^ 
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tenore  a  nessuno.  Questo  vi  dico  in  tutta  ainceritì  a 
schiettezza;  e  tutti  e  tre  sanno  che  questa  è  l'opinione 
ohe  io  ho  Ui  loro. 

In  quanto. al  manoscritto  della  Storia,  vi  replico  che 
l'i  impossibile  raandarvelo  se  prima  non  ho  ricevuto  i 
l'asciooli^pnbhlioati.  Ma  come  volete  che  affidi  un  con- 
fronto da  farsi  a!  correttore?  E  dall'  altra  parte,  per- 
ehó  tanta  premura  avendo  ancora  voi  tre  fascicoli  d» 
pubblicare?  So  lo  stampatore  dei  documenti  ha  avuto 
la  bontà  di  aspettare  gei  mesi ,  sia  compiacente  di  aspet- 
tare altri  sei  giorni.  Mancatemi  i  fascicoli  appena  puli- 
iilicati,.  e  riceverete    immediatamente  il  manoscritto, 

Per  Bacco,  si  deve   fare    qualche   grossa  e per 

(jualche  giorno  di  piii  o  di  meno? 


200 


Allo  stesso. 


Parigi ,  24  aprile  18; 
Caro  Amico , 

La  vostra  lettera  del  7  mi  fece  tanto  dispi 
ch&  non  ho  voluto  prima  d'  ora  rispondervi.  Voi  sa- 
pete che  io  non  mostro  che  raramente  premura  di 
aver  denaro,  e  vi  do  tutto  il  tempo  possìbile,  Mii 
quando  una  promessa  gì  è  data,  sì  dea  mantenere, 
tanto  dalla  parto  mia  quanto  dalla  vostra.  Il  conto  die 
voi  fate  non  è  esatto ,  ad  a  me  è  parso  un  vero  prele- 
sto per  non  mandare  il  danaro  che  avevate  promesso. 
Ciò  non  ostante  vi  acchiudo  la  conclusione  del  libro  III- 

In  conto  del  3"  voi.  racconto  e  del  2°  documenti,  io 
non  ho  ricevuto  che  200  fr.  in  dicembre,  400  in  feb- 
braio, e  400 in  marzo,  irniente  In  aprile;  e  voi  B«pet« 
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tiene  die  io  non  sono  un  ìmndiitìre.  Non  \i  dico  niente 
altro. 

Alle  mio  disgrazie  un"  altra  se  n'  è  aggiunta  in  que- 
sti giorni:  bo  saputo  che  mio  frtilelio  è  in  arresto  sin 
ilal  IS  gennaio  nella  cittadella  i^i  Messina.  La  famiglia 
me  lo  aveva  celato  sin"  ora.  Da  ultimo  il  governo  na- 
politano gli  ha  ordinato  di  uscire  dai  felicissimi  Stati, 
e  dovea  partire  ieri  con  la  moglie  ,  e  verrà  in  casa  mia. 
A  tante   amarezze  non    ne  aggiungete   anco    delle    al- 


201         A    Vincenzo  Gallina.  —  Lioorno. 

Piipìgi ,  2  maggio  1852. 
Mio  carissimo  Vincenzo, 
Saprai  forse  a  quest'  ora  die  mio  fratello  sbo  dal 
13  gennaio  è  in  arresto  nel  Saivadore  di  Messina. 
Ora  ha  avuto  l' ordine  di  uscire  dal  Regno.  Dovea 
partire  il  23  aprile;  ha  ottenuto  una  dilazione  (s"  in- 
tende restando  sempre  in  carcere),  e  forse  partirà  il 
13  di  questo  mese  insieme  alla  moglie,  e  verranno  a 
Parigi.  Io  ho  somma  premura  che  la  lettera  che  ti  ac- 
chiudo giunga  a  Messina  al  più  presto  possibile.  So 
che  le  lettere  di  Francia  stanno  a  Napoli  otto  giorni 
prima  di  essere  mandate  in  Sicilia;  mi  assicurano  che 
lo  stesso  non  accade  per  quelle  che  partono  dall'  Ilalìa. 
É  per  questo  che  io  la  mando  a  le;  tu  per  altro  sei 
molto  informato  di  queste  cose,  e  potrai  conoscere 
meglio  quale  sia  i!  mezzo  da  prefei'irsi,  perchè  vada  più 
sollecita.  Mi  afSdo  quindi  intieramente  alla  tua  amici- 
wn.  L'arresto  di  mio  fratelln  io  non  Io  seppi  che  dieci 
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giorni  fa;  la  famiglia  mo  lo  ^veva  celato,  ed  11  rira- 
vere  tutto  lo  poste  sue  lettere  non  me  lo  fece  mancn 
sospettare.  Imma.g'iDatk  sa  questa  notizia  ci  ha  addolo- 
rati! Meno  male  che,  a  quanto  mi  assicurano,  egli  ft 
stato  trattato  con  molto  riguardo,  e  che  meno  Ispri- 
razione  della  libertà  non  ha  avuto  a  sopportare  altro 
incomodo. 

La  nostra  salute  graaie  al  cielo  ò  ottima ,  come  apéfo 
di  te  0  di  tutti  i  tuoi.  Per  lo  tuo  alTettuosissime  of- 
ferte non  ilo  parole  di  risponderti  ;  ma  ti  rispondo  col 
cuore,  0  dico  fra  me,  cho  fra  tanto  sventure  mi  sono 
rimasti  due  amici  che  compensano  tutto,  e  (laestisoDO 
Gallina  e  Raeli.  Ti  replico,  che  presentandosi  ì!  biso- 
gno, mi  rivolgerei  a  voi  duo;  ma  il  bisogno  per  ora 
non  vi  è.  Io  lavoro  sempre;  i  lavori  mi  son  pagaU,  fl 
questo  basta  per  me,  e  basterà  anche  per  1' accresci- 
mento di  famiglia  che  avrò  d'ora  in  poi.  Vedi  quindi 
che  ti  parlo  senza  complimenti,  e  col  cuore  aperto. 
Se  puoi  (iaro  a  mio  fratello  nel  suo  passaggio  da  co- 
stft  i  seguenti  libri,  mi  faresti  piacere.  Galanlì.  Napoli 
e  contorni;  Goethe.  Teatro  e  Faust;  Voltaire,  politì- 
quo;  Shakespeare.  Daoanzati.  D'Ayala.  Nap. 
Thcatre  Espagnol,  Schiller,  don  Carlos. 
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A  Maw 


>  Quigoni.  —  Torino. 


Caro  Amie 


1 

p  con  TO*'' 


Non  ci  siamo  intesi.  Io  non  vi  dissi  di  aver  con  *w'' 
credito  pe' fascicoli  pubblicati,  ma  per    il    manoscritlo 
spedito.  Il  vostro  conto  sta  quindi  bene,  ma  sta^ 
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benissimo  il  mio.  Per  altro  ricordatevi  che  quando  io 
vi  scrissi  quella  lettera  che  vi  parve  molto  acerba,  io 
non  aveva  ricevuto  né  anco  gli  ultimi  400  fr.  Non 
parliamo  adunque  più  di  questo,-  e  vi  priego  solo  di 
mandarmi  il  saldo  del  volume  quanto  più  presto  vi  sarà 

possibile 

Il  libro  Unità  e  Federazione  (che  forse  sarebbe  me- 
glio intitolare  Dell'  Unità  Italiana)  è  cresciuto  almeno 
di  una  terza  parte ,  e  spero  verrà  molto  migliore.  Sta 
bene  che  debba  pubblicarsi  tutto  in  una  volta;  ma  di 
ciò  se  ne  parlerà  alla  fine  del  4°  volume  deUa  Storia. 
Ed  allora  parleremo  anco  degli  altri  vostri  progetti. 
Vi  dico  però  sin  d*  ora,  che  il  primo  concetto,  dopo 
averlo  maturamente  considerato ,   parmi  ottimo.    L'  o- 

pera  sarebbe  di  una  grande    utilità  ed  anco  di   circo- 

• 

stanza.  Qui  si  sono  pubblicati  in  questi  ultimi  tempi 
tre  o  quattro  opere  sul  medesimo  argomento,  ma  son 
cosa  misera  e  veramente  infantile.  Ciò  non  ostante, 
questa  predilezione  degli  scrittori  è  prova  certa  del- 
l' opportunità  dell'  intrapresa.  Il  titolo  che  mi  parrebbe 
più  ixdatto ,  è  questo:  Storia  delle  scie^ize  mornli  e 
politiche  in  Italia  dal  risorgimento  delle  lettere  sino  ai 
Jiostri  giorni ,  o  qualche  altro  somigliante.  Potrebbero 
venire  10  belli  volumi.  Per  carità  non  mi  parlate  di 
romanzi,  nò  di  compilazioni  :  non  son  cosa  per  me.  Se 
avessi  voluto  far  qui  lavori  di  questo  genere,  avrei 
guadagnato  2000  fr.  il  mese,  ma  non  ne  voglio. 

Mio  fratello  è  ancora  in  carcere.  Par  di  certo  che 
partirà  d.a  Messina  col  battello  a  vapore  del  13.  Mio 
padre  è  stato  anch'  egli  minacciato  di  arresto.  Ci  per- 
seguitino: non  ci  faranno  piegare  la  fronte. 


EPISTOLA]!"!!! 


Vmc&i::o  Gal t in 


Carissimo  Vineenio, 

Comincio  eoa  dirti  che  mio  fratello  trovasi  ancom, 
o  almeno  trovavasi  il  di  23  del  passato,  nella  mede- 
sima posizione  di  prima.  Ciò  non  ostante,  mi  assicura 
che  partirA  certatmnle  da  Messina  al  piii  tardi  col  tu- 
pora  del  23  maggio.  Tutti  gli  sforzi  fatti  per  ottenere  ■ 
una  commutazione  sono  stati  impossibili. 

Il  CrrazKini  mi  ha  mandato  il  catalogo  de"  libri  Gui- 
goni per  scegliere.  Io  lio  scelto,  e  gli  ho  scritto  oh« 
pregherei  te  di  ritirarli.  Vi  sono  due  categorie.  Di  corti 
articoli  ho  chiesto  una  sola  copia;  di  certi  altri  quel 
numero  di  copie  che  ci  vorranno  per  completare  k 
somma.  I  primi  (se  giungi  a  tempo  seaita  molto  tu» 
disturbo)  mi  farai  il  piacere  di  unirli  ai  libri  clie  devi 
iLire  a  a)ìo  fratello;  gli  altri  cerca  di  venderli  anco 
col  75  "/„  del  prezzo  di  catalogo.  Avendoli  col  50  °i„, 
non  verrei  a  perdere  che  il  25  "j^^.  I  libri  da  me  in- 
dicati mi  paiono  vendibili;  sa  a  te  paro  il  contrario. 
uniscili  tutti  a  quelli  di  mio  fratello. 

Tu  credi  già  che  le  mie  commissioni  sien  finite!  Si- 
gnor no ,  e'  è  il  resto  ancora.  Sai  che  Achille  Batelli 
[stamperia  del  Vulcano]  pubblicò  un'edizione  delBenìna 
annotato  da  me.  Di  quest'  opera  mi  mancano  i  fascicoli 
40  e  41 ,  che  desidero  avere.  Di  più,  quando  io  partii 
da  rirenze,  s'era  pubblicato  sino  il  fascicolo  47,  a 
mancavano  due'o  tra  fascicoli  per  il  compi  manto  dal* 
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ropora.  D'  allora  in  poi  non  Lo  avuta  piti  alcuna  no- 
tizia: ignoro  quindi  se  sono  pubblicati  o  no.  Nel  caso 
affermativo  desidero  averli.  Se  costi  si  possono  coni- 
prara,  comprali  per  mio  conto;  se  puoi  farli  chiederi; 
direttamente  al  Batelli,  fallo  in  mio  nomo.  Se  tnttn 
questo  lavoro  sari  compito  prima  del  passaggio  di  mio 
fratello,  dalli  a  lui;  se  no,  mandali  sotto  fascia,  a/- 
francandoli^  perchè  diversanaeata  fan  pagare  comtr 
lettera.  Dimmi  ciò  che  spendi.  Vedi  che  questa  voltii 
lo  voglio  sapere,  come  lo  voglio  sapere.  Sa  no,  mì 
privi  di  chiederti  mai  più  altro  favore  per  1'  avvenire. 
Qui  abbiamo  avuto  il  dispiacere  di  perdere  il  uostru 
Gravina,  che  tu  certamente  conoscerai.  Questo  povero 
giovane  é  morto  a  27  anni  per  una  terribile  tisi  pol- 
monare, che  lo  portò  via  in  tra  mesi.  Alla  mancanza 
degli  snaturati  fratelli,  che  replicate  volte  avvertiti 
dello  stato  del  malato ,  non  si  vollero  muovere  da  Ca- 
tania, han  supplito  gli  amici  in  modo  veramente  fra- 
terno. Certo  la  madre  ed  il  paJre  suo  non  avrebbero 
potuto  assisterlo  con  più  cura  ed^  affetto.  Adempita 
questa  parte  del  nostro  dovere,  non  ci  rimaneva  cIr- 
a  rendergli  quegli  ultimi  uffici  di  pietà,  che  sogiionsi 
fare  a'  morti  che  si  amano.  1  funerali  sono  stati  de- 
centi ed  onorevoli:  tutta  1' emigrazione  italiana  e  molti 
francesi  sono  intervenuti  all'accompagnamento.  Se  h 
famiglia  non  curerà  di  fargli  un  sepolcro,  suppliremo 
noi  coi  nostri  piccoli  mezzi. 


Mi  duole  moltissimo  quanto  mi  scrive  sul  proposito 
del  povero  Cesare,  ma  niente  mi  dice  di  suo  padre, 
del  qualo  avrei  pure  desiderato  notizie.  Insomma  la 
sua  lettei-a  mi  luscla  al  buio  di  molte  cose,  che  atteD- 
devo  con  premura  di  conoscerò.  Spero  elio  la  presente 
le  perverrà  a  Pavia,  dove  mi  dice  che  andrebbe  a  di- 
morare per  nn  paio  di  mesi.  La  priejo  di  sollecita  ri- 
sposta ;  e  non  mi  accusi  d' impertinenza  se  lo  dico,  che 
le  sue  lettere  mi  fan  sapere  delle  cosa  suo  e  della  sua 
famiglia  (che  tanto  m'  interessa)  né  più  uè  meno  di 
quanto  no  sapeva  prima  di  averle  ricevute.  Mi  parli 
dunque  di  lei,  di  suo  padre,  do'suoi  fratelli,  della  sa» 
madrigna,  e  mi  dia  dei  particolari  minutissimi. 

In  quitnto  a  noi  posso  dirle  che  di  salute  stiamo  bene, 
ma  i  dispiaceri  ci  sono  caduti  di  questi  tempi  sul  capo 
come  la  gragnuola.  Mio  fratello  è  in  arresto  in  Sici- 
lia, sin  dal  mesa  di  gennaio.  Probahilmcnto  verrà  a 
Parigi,  essendogli  stato  ordinato  da  quel  governo  di 
uscire  dallo  Stalo.  Egli  verri  a  staro  con  noi  unita- 
mente a  sua  moglie.  Fortunatamente  i  miei  lavori  idi 
danno  da  poter  sopportare  questo  carico,  ed  il  pia- 
cere d'avere  con  me  mio  fratello  e  mia  cognata  è  ben 
supplito  dalle  privazioni  cho  ci  dovrA  imporre  rjuesta 
nuova  sventura.  Ma  la  povera  mia  madre?  Aggiunga 
a  questo  che  anche  mio  padre  ò  slato  minaeoiuto  d'ar- 
resto. S'immagini   l'angustia   nella  qualo  vivo! 
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altro  il  mio  animo  non  è  facile  a  prostrarsi:  conosco 
abbastanza  e  ho  assaporate  troppe  amarezze  per  fare  le 
boccacce  a  questa  nuova  tazza  d'assenzio,  della  quale 
mi  regala  la  fortuna. 

Ella  mi  chiede,  perchè  non  venghiamo  a  stare  in 
Italia.  La  risposta  è  così  facile ,  che  si  può  ridurre  in 
una  sola  parola  :  perchè  non  possiamo.  Non  ne  ho  mai 
parlato,  nella  persuasione  che  il  solo  fatto  della  nostra 
dimora  a  Parigi  doveva  convincerla,  che  questa,  non 
altra  dovea  essere  la  cagione.  Si  figuri  se  mi  sarei 
fatto  pregare  !  Ma  in  molti  luoghi  e*  è  per  me  impos- 
sibilità materiale ,  e  in  un  luogo  v*  è  un*  impossibilità 
morale,  cioè  impossibilità  di  un  punto  d'onore,  che 
mi  vieta  di  chiedere  é  di  accettare  una  ospitalità,  per 
la  quale  dovrei  prendere  degli  impegni,  che  la  mia 
coscienza  mi  vieta  di  mantenere.  Credo  che  questa 
condotta  non  possa  che  ricevere  la  piena  approva- 
zione sua. 

205        A   Vincenzo  Gallina,  —  Livorno. 

Parigi,  31  maggio  1852. 
Carissimo  Vincenzo, 

Avrai  ricevuto  un  fogliolino  che  ti  mandai  per  la  via 
di  Firenze.  Ti  confermo  quanto  in  quello  ti  dissi.  Mio 
fratello  non  partì  nò  il  13,  nò  il  23.  11  governo  non 
lo  aveva  premurato,  ed  egli  indugiava,  stando  sempre 
(già  s'intende)  nel  S.  Salvadore.  Ti  prego  di  spedire 
racchiusa  quanto  più  sollecitamente  potrai.  In  essa  in- 
sisto, perchè  parta  al  più  presto  possibile,  se  mai  non 
fosse  partito.    Farmi  una  gran  e  . . . .   stare  in  gabbia 


Bl'lSTOLARlO 

volontariamente.  Ciii  lo  assicura  che  il  governo  napo- 
litano noa  muti  proposito,  e  non  gli  nieglii  il  passa- 
porto? L'innocenza  sola  non  basta;  e  chi  fa  fondameoW' 
sopra  di  essa,  potrebbe  trovarsi  ingannato. 


A  Maurizio  Guìgon 


-   Torino. 


Piirifi .  y  giugno  ISJl 
Carissimo  Amico, 

L' avevo   preveduta   che   si  fitrebba   quulcbi 

bestialità,  stampando  cosi  i  documenti.  Se  vi  monca 
per  compire  il  foglio,  aggiungete  il  decreto  della  crei- 
uione  del  comitato  eaacntivo  della  Repubblica  Romani 
(febb.  1849),  e  la  creazione  del  triumvirato.  Queslidue 
documenti  avrebbero  dovuto  precedere  la  Costi tuzìons; 
ma  oramai  il  fatto  è  fatto.  Per  l'avvenire  però  non 
fate  stampare  più  documenti  senza  che  vi  sìeoo  man* 
dati  da  me.  Questi  pasticci  non  mi  piaciono.  Biso^a 
fare  le  cose,  anco  minime,   con   coscienza  e  con  diJi- 


É  inutile  che  vi  manifesti  le  mie  idee  per  letten 
intorno  ad  aJtre  imprese,  se  avete  davvero  ìateniionB 
di  venir  qui.  Vi  dico  solamente  che  ho  immaginato 
qualcosa,  che  credo  vi  dovrà  piacere.  (1)  Si  tratterebbe 
di  un  dizionario  delle  scienze  politiche,  diretto  dame, 
e  compilato  dal  Montanelli,  dal  Manin,  dall'Amari 
(Michele),  dal  Mazzoni,  dal  V an nuoci ,  dal  Raeii,  dal 
Marano,  ecc. . . .  tutti  uomini  che  sono  stati  ministri 
in   Italia   negli  anni  4S  e  49.    Io  aiioora  non  ne  ho 


(1)  li  gli  » 


1  già  Si 


i'  altra  lellers  :    <  BÌBogaa  ian 
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parlato  con  sUcuiio;  ma  non  diffido  dì  avere  il  conseu- 
limento  de'  aopranominati.  Voi  avete  ablastanza  intel- 
ligenza per  comprendere  1'  importanza  Boientifioa  e 
pratica  dell'impresa;  o  tenendosi  ne' lìmiti  meramente 
teoretici,  io  credo  che  non  sarebbe  difficile  di  ottenere 
che  fosse  ammessa  in  Toscana  e  nel  Lombardo-Veneto. 
Potrebbero  essere  4  o  G  grossi  Tolumi  in  4*,  a  due  co- 
lonne. Ciò  indipendentemente  dall'altra  opera  che  ab- 
biamo in  progetto,  e  di  quel  volume  sulla  Unità  Ita- 
liana, che  io  spero  riuscirà  un  libro  anco  di  circo- 
stanza per  i  capitoli  che  vi  ho  aggiunto.  (1)  Ma  di  ciò 
ce  ne  parleremo  a  voce,  Aifrettato  adunque  il  vostro 
viaggio,  che  io  desidero  di  presto  abbracciarvi. 

307         Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Torino. 

■  Parigi  .  l(i  agosto  1S52. 

Stimatissima  Signora  Ernesta, 
La  sua  lettera  ci  giuuse  verameate  desiderata,  e 
questa  volta  non  possiamo  dolerci  di  essere  scarsa  di 
notizie.  Bravo!  cosi  vanno  fatte.  S'iramagini  se  ci  Sono 
state  dolorose  le  angustio  da  lei  sopportate  1  Veramenti» 
a  me  par  di  sognare,  e  non  avrei  laai  creduto  che  il  ...  . 
a  cagion  di  esempio,  ed  altri  amici  della  sua  famiglia 
non  avessero  preso  per  lei  tutta  quella  premura  affet- 
tuosa, ch'è  debito  della  vera  amicizia.  Per  me  io  credo, 
che  le  sventure  sieno  una  ragione  per  accostarsi  ai 
nemici,  anziché  discostarsi  dagli  amici.  Del  resto  eli' ha 

(1)  Di  questo  libro  non  venne  poi  pubbllciLto  se  Don  nn  com- 
pendio ,  io  forma  di  Conclusione  dellit  Storia  d'Italia  dal  ISlri 
al  1S50. 
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r  animo  bastante  mente  temprato  per  non  iscorarsi, 
per  sopportare  con  rassegnazione  questi  mutamenti 
dolla  fortuna.  Ilo  io  bisogno  di  aggiungere  eh'  ella  può 
contare  sempre  su  di  noi,  ne' piccoli  limili  della  nostra 
posEÌbilità?  Ir  quanto  aiTentrare  come  istitutrice,  aia, 
u  altro  che  sia  in  casa  altrui,  io  veramente  non  sa- 
prei consigliarglielo.  11  suo  carattere,  le  sue  abitudini, 
e  cento  altre  cose  considerate  ,  mi  pare  che  duvreb- 
bero  dissuaderla  da  questa  risoluzione.  Per  altro  ha 
bastante  senno  ed  esperienza  per  sapersi  regolare  ds 
se.  E  suo  suocero  come  si  ó  diportato  con  lei?  Eia 
sua  espulsione  dal  felicissimo  Regno  Lombardo -Yen  a  lo 
dii  che  fu  cagionata!  Me  ne  dica  qualcosa.  Mio  fratello, 
dopo  sei  mesi  di  prigionia,  è  stato  mandato  con  do 
raicilio  forzoso  nell'  isola  di  Lipari,  cioè  a  dire  che  * 
in  libertà,  ma  che  non  può  uscire  da  quell'isola.  Coa 
la  povera  mia  madre  avnl  almeno  la  consolazione  di 
poterlo  in  qualche  caso  andare  a  vedere,  perchè  da 
Messina  a  Lipari  non  vi  sono  che  venticinque  migli» 
per  terra ,  e  quattro  ore  par  mare. 
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A  Maio 


I  GitigO! 


■  Torin 


Caro  Amico, 


vSfl 


Vi  promiai  portare  a  compimento  la  SlorUi  d'Ili 
dal  1815,  ecc.  dentro  il  mese  di  agosto.  Ho  aJemplto 
la  mia  promessa:  il  volutce  4°  ed  ultimo  l'ho  Anito  (tì 
copiare  in  questo  momento.  È  risultato  di  11  fascicoli, 
e  qualche  pagina.  Bimani  comincierò  a  copiare  il  re- 
sto del  volume  di  Firenze.  
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Per  la  nuova  opera  non  tni  dite  nulla  :  figuratevi  se 
Ilo  bisogno  di  sollecitazioni  !  Sto  facendo,  un  catalogo 
di  opere  che  mi  bisognano ,  e  che  in  questi  giorni  an- 
derò  cercando  dai  rivenduglioli,  dove  spero  trovarle  a 
poco  prezzo.  Ho  incominciato  a  leggere  il  vostro  libro 
da  capo  :  il  leggere  dei  capitoli  staccati  non  è  mio  uso  : 
quando  avrò  compito  la  lettura,  vi  dirò  francamente  la 
mia  opinione 

Ricciardi  credo  che  accetti  per  la  Polonia:  (1)  non  mi 
fa  nessuna  osservazione  sulle  condizioni,  ma  chiede  so- 
lamente so  T-editore  consentirebbe  ad  una  traduzione 
francese  a  conto  dell'autore;  rispondetemi.  Gemelli, 
che  non  viene  più  a  Parigi,  ma  va  invece  a  Berlino, 
mi  darà  risposta  fra  qualche  giorno.  Marano  avrebbe 
preferito  la  Spagna;  ma  dopo  la  vostra  ultima  lettera 
gli  ho  saritto  che  la  Spagna  è  data.  Raeli  accetta  forse 
per  Svezia  e  Norvegia.  In  conclusione,  io  credo  che 
tutti  gli  scrittori  sian  trovati.  Non  vi  compromettete 
quindi  con  altri.  Appena  avrò  tutto  combinato,  met- 
terò gli  scrittori  in  corrispondenza  diretta  con  voi.  A 
scanso  di  equivoci  vi  dico,  che  io  considero  come  di- 
sponibili: Russia»  Belgio  e  Olanda,  Danimarca,  Svezia 
e  Norvegia ,  e  Impero  Ottomano.  —  Addio. 


(1)  Qui  e  in  alcune  lettere  seguenti  allude  ad  un'opera,  che 
il  Guigoni  allora  divisava  di  pubblicare:  uua  Storia  moderna 
d'Europa  (dal  1789  in  poi) .  divisa  in  istorie  particolari  de'varj 
Stati ,  scritte  da  varj  aurori. 


,    209         Allo  stesxo. 

Parigi ,  C  settembre  IfSS. 
Carissimo  Aisico. 

Forse    potrebbe  giovare  al  G 

scere  ciò  che  iu  ho  detto  di  lui  nella  mia  Storia.  Io 
non  ho  amato  mai  quell'uomo,  aazi  mi  niegai sempri^ 
di  avvicinarlo  nella  mia  dimora  in  Toscana,  e  non 
permisi  mai  che  si  parlasse  ài  lui  nell'  Alba,  mentre 
11'  ebbi  la  direzione .  eccetto  una  sola  volta ,  quando 
fu  arbitrariamente  imprigionato  per  ordine  del  Ridolfi. 
Ma  stando  in  prigione  e  soffrendo  un  processo  iniquo, 
ne  sento  indignazione;  e  se  le  mie  parole  gli  potessero- 
giovare,  ne  sarei  contento.  Mandate  i  fogli  sotto, 
perta  al  suo  avvocato 

Ho  cominciato  a  comprare  i  libri  che  mi  blsof 
per  la  nuova  opera.  Il  Gemelli  accatta  por  Belgio  ed 
Olanda;  egli  si  tratterrà  qualche  tempo  a  Bruxelles 
per  raccogliere  il  materiale  necessario,  e  quindi  an- 
derà  a  Berlino.  Scrivete  una  lettera  a  lui  diretta  con 
tutte  le  condizioni,  ed  acchiudetela  a  me.  Sarà  mia 
cura  di  mandargliela  e  di  ritirarmi  la  risposta.  Egli 
mi  parla  di  un  tal  Podestà,  già  direttore  del  Gondo- 
liere di  Venezia,  come  di  uomo  capace  e  bisognoso  di 
fitre.  Lo  conoscete  voi?  Cercata  di  sapere  costà  qi 
sia  il  suo  merito  effettivo.  Egli  si  offre  a  scrivupft' 
la  Svissera  o  l'Impero  Otlomano.  Ki spendetemi. 

II  Ricciardi  mi  scrive:  Difficoltà  grandi  si  oppongono 
alla  esecuzione  della  vostra  proposta .  chù  ad  avere  tolo 
parte  di  ciò  che  mi  sarebbe  di  bisogno  a  dettare^  wno 


stessero-      | 
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storia  degna  dell*  argomento  e  iuxta  cor  meum,  dovrei 
spendere  al  di-  là  della  tenue  somma  offerta  dall'  edi- 
tore, il  che  non  potrei  nelle  mie  presenti  strettezze.  Che 
volete  che  gli  risponda? 

210        Allo  stesso, 

Parigi,  9  settembre  Ì852. 
Caro  Amico, 

Rispondo  all'ultima  vostra  del  3  ricevuta  non  prima 
di  ieri,  e  vi  fo  due  righe  in  fretta  per  dirvi  che  se  il 
Belgio  ha  due  re,  bisogna  che  uno  si  rassegni  ad  abdi- 
care. Io  sulla  parola  vostra  (anzi ,  piti  che  sulla  pa- 
rola, sulla  lettera  vostra)  mi  trovo  impegnato  col  Ge- 
melli ,  né  intendo  di  fare  la  figura  di  Stenterello. 
Gemelli  ritardò  la  sua  gita  a  Berlino  per  comprare  in 
Bruxelles  i  libri  che  gli  potevano  essere  necessari,  e 
per  raccogliere  i  materiali.  L'errore  l'avete  fatto  voi, 
e  bisogna  che  vi  apportiate  rimedio.  Marano  mi  avea 
scritto  da  Malta ,  che  avrebbe  preferito  la  Spagna  ed  il 
Portogallo;  ed  io  gli  risposi,  che  non  mi  potevo  compro- 
.  mettere,  perchè  voi  vi  avevate  riservato  la  facoltà  di 
disporne.  Cosi  avreste  dovuto  fare  voi  per  il  Belgio.  Date 
al  signor  Agostini  la  Svizzera;  ed  io  farò  la  conclusione. 
Non  V*  è  altro  mezzo  di  accomodare  questa  faccenda. 

In  giorni  spedirò  il  conapimento  della  Storia:  proba- 
bilmente sabato,  perchè  spedisco  quell' istesso  giorno 
manoscritto  per  Firenze.  Son  d'  accordo  con  voi  che 
bisogna  far  di  tutto  per  terminare  l'opera  di  Firenze 
prima  d' incominciare  l'altra.  Io  in  breve  avrò  finito  di 
copiare  il  volume.  Addio. 
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come  non  mai  dimeaticberemo  ie   gentilezze  ncevnu 

dalla  vostra  famiglia  nel  tempo  delia  nostra  dimora  ìu 
Firenze.  Nell'altra  pagina  della  presente  scrivo  un  bi- 
glietto al  Guigoni ,  perchè  passi  a  voi  cento  franclii  a 
titolo  d' imprestito  :  me  li  renderete  a  vostro  comodo. 
L'amicizia  mi  d;\  il  diritto  di  farlo,  e  impone  a  voi 
l'obbligo  di  stare  zitta. 

Che  ve  ne  parebbe  di  questo  progetto,  che  vado  bre- 
vemente ad  esporvi  ?  Venire  a  Parigi ,  prendere  uno 
degli  appartamentini  che  trovansi  nella  medesima  casa 
che  abitiamo  faori  barriera,  e  de' quali  il  prezzo  d'af- 
£ttD  è  20  fr.  al  mese,  e  pranzare  con  noi;  e  se  questo 
vi  dispiace,  vi  faremo  contribuire  la  vostra  piccola 
parte.  Noi  per  tre ,  compresa  la  colazione ,  il  fuoco,  il 
caffè,  il  lume,  non  spendiamo  che  'M  fr.  circa  ìl  mese. 
Qui  si  potrebbe  cercare  per  voi  una  qualche  occupa- 
zione. La  pensione  m'incaricherei  iodi  farvela  esigere. 
a  Torino  senza  spese.  Che  ve  ne  pare?  Non  mi  dili 
perchè  voglio  che  la  lettera  parta  quest'oggi  i 
Rispondete  presto. 


P.  S.  Per  vostra  regola,  la  spesa  del  viaggio  ( 
rino  a  Parigi  non  può  sorpassare  100  franchi. 


213         A  Maurilio  Guigoni.  —  Torino. 

PHVigi,  2i  settembre  1 
Caro  Amico, 

Rispondo  alla  vostra  del  17.  Dal  Gemelli  non  ho  an- 
cora ricevuta  risposta  ;  ma  non  parmi  adatto  al  lavoro 
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che  voi  mi  dite  intorno  V  Allemagna ,  né  credo  eh'  egli 
conosca  la  lingua  tedesca,  sebbene  sua  moglie  la  parli. 
Il  Conforti  lo  conosco  come  un  bravo  legista  ;  ma  quanto 
vaglia  nelle  cose  isteriche  non  so.  Le  informazioni  prese 
da  me  per  Podestà  sono  buone;  ma  prima  di  conclu- 
dere, desidererei  che  voi  ne  prendeste  pure  dal  canto 
vostro.  Per  quanto  al  Dizionario  Metodico ,  se  credete 
che  possa  giovare  il  dire  che  io  vi  ho  contribuito  co' 
miei  consigli ,  ditelo  pure  ;  ma  non  dite  in  verun  modo 
che  io  vi  contribuirò  coli*  opera  :  questo  potrebbe  nuo- 
cere alla  nostra  futura  impresa;  e  poi  tutti  sanno  che 
non  sono  questi  gli  studi,  ne'  quali  io  mi  sono  versato. 
Volete  che  io  sia  sincero?  Allora  vi  dirò  che  lo  stile 
e  la  forma  di  Giulio  Pisani  non  mi  paiono  adatti  per 
un  compendio  storico.  Quello  è  alpolo  opposto.  Un 
compendio  dovrebbe  scriversi  colla  penna  del  Van- 
nucci,  cioè  a  dire,  con  stile  calmo,  piano,  puro,  e  spo- 
glio affatto  di  metafore  e  di  ardimenti.  Almeno  io  la 
penso  così.  Del  resto  consultate  qualche  altro.  Addio. 

214        A  Giuseppe  Ricciardi,  —  Tours, 

Parigi,  25  settembre  1852. 
C.  A. 

Yi  scrivo  un  rigo  per  dirvi  che  siete  in  errore  cre- 
dendo che  io  abbia  quattro  vostri  manoscritti.  Voi  mi 
lasciaste  solamente  V Appendice  alla  Protesta  ed  i  Fuor- 
usciti delle  Due  Sicilie,  Amari  mi  die  il  Saggio  di  ca- 
techismo. Altro  non  ho:  ditemi  adunque  ciò  che  devo 
fare.  Do  questi  ?  Attendo  1*  altro? 

In   quanto  all' amichevole  discussione  che   abbiamo 
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insieme,  v'è  necessità  che  io  vi  ripeta,  qualuDque  sia 
la  mia  opinione,  la  stima  mia  per  voi  esfer  sempre 
la  stessa  ?  Io  vi  conosco  abbastanza,  e  voi  mi  dovreste 
conoscere  ug^ualmente.  Fra  noi  ci  potrà  essere  diver- 
^genza  di  opinione,  non  diminuzione  di  stima  scambie- 
vole e  dì  affetto,  e  sono  pienissimamente  del  voslro 
parere,  che  molti  di  tiuelli  che  oggi  gridano  contro  di 
voi,  dimani  accetterebbero  da  Fei'dinando  II ,  voi  dit« 
una  costituzione,  io  dioo  un  perdono  e  una  ricomj 
Addio,  mio  carissimo  Ricciardi. 


215         A  Maurizio  Gtdgonì,  —  Torino. 

Parigi,  3  ottobre 


] 


¥ 


Caro  Amico, 

Le  ragioni  che  voi  dite  per  ritardare  la  nuova  opera, 
non  mi  persuadano  pienamente.  A  parer  mio ,  la  lotta 
del  clero  colla  podestà  laica  è  la  qaestione  de]  momento: 
vedete  quel  elle  sta  accadendo  in  Belgio,  in  Olanda, 
in  Prussia,  in  Inghilterra.  In  Francia  v'è  un  accordo 
che  non  può  durare.  Per  quanto  al  Piemonte ,  credo 
alle  vostre  parole;  ma  vi  assicuro  che  mi  pare  ìnoon- 
cepibile  quel  che  voi  mi  dite.  Il  Piemonte  non  è  ancora 
tanto  avajiti  da  poter  combattere  il  cloro  con  !"indi& 
ferentismo  0  con  il  razionalismo  ;  la  lotta  è  ancora  sul 
campo  de'  concordati,  delle  bolle,  delle  leggi  scritte:  o 
l'opera  mia,  se  non  m'inganno,  le  potrebbe  far  lare 
un  gran  passo.  La  Gazzella  del  Popolo  fa  la  sua  parte 
bene,  e  adopera  le  armi  che  ha;  ma  è  zuffa  di  cac-cÌR* 
tori:  ci  Vogliono  le  grosse  artiglierie  per  aprire  la 
breccia  in  una  fortezza,  che  ha  mura  più  salde  di  qoai 
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comunemente  non  si  crede.  Di  più  io  spero  che  T  in- 
troduzione (che  occuperà  tutto  l'intero  primo  volume) 
riesca  in  modo  da  richiamare  l'attenzione  del  pubblico» 
e  da  conciliare  favore  all'  opera.  Del  resto ,  io  non  mi 
ostino  ;  e  se  voi  credete  assolutamente  che  convenga 
ritardare  per  qualche  tempo  questa  pubblicazione,  io 
vi  acconsento.  Faremo  allora  il  compendio  della  Storia 
d'Italia.  Ma  qui  bisogna  intenderci  meglio  :  V  opera  co- 
mincierà  alla  discesa  de*  Longobardi,  e  finirà  dove? 
al  1815  0  al  1850?  Se  deve  servire  per  le  scuole,  io 
vi  consiglio  di  farla  finire  al  15,  o  tutto  al  più  alla 
morte  di  Gregorio.  Dovrebbe  dividersi  a  lezioni,  sop- 
primere o  meglio  trasfondere  nel  testo  le  dissertazioni, 
dare  al  tutto  una  forma  nuova,  e  mettere  una  cura 
infinita  nella  lingua,  perchè  possa  giovare  anco  da 
questo  lato  a*  giovani  studiosi.  Per  far  tutto  questo  ci 
vuole  fatica  non  breve,  e  tempo  non  breve:  il  prezzo 
è  molto  scarso ,  perchè  le  pagine  contengono  più  roba 
che  quelle  dell'edizione  in  8®  della  Storia.  Del  resto, 
tenendo  presente  che  dovete  darla  a  poco ,  non  vi  chiedo 
aumento  ;  ma  vi  chiedo  sì ,  che  stabiliate  il  numero 
delle  copie  che  dovete  tirare,  sia  in  una,  sia  in  più 
edizioni.  Al  di  là  di  quel  numero  dee  cominciare  V  ar- 
mento per  me. 

In  quanto  alla  Storia  della  Svizzera  per  la  collezione , 
ve  l'ho  promessa  e  ve  la  farò;  ma  non  per  ora,  come 
vi  dissi  sin  da  principio:  non  mi  trovo  l'animo  dispo-' 
sto  ad  occuparmi  in  questi  tempi  degli  Svizzeri.  Per 
quella  di  Polonia  non  bisogna  né  anco  pensarci;  è 
quindi  inutile  d' insistere ,  perchè  sono  deliberato  e  ri- 
soluto di  non  farla. 


'  -ITO 

replico  che  la  conclusione-  del  IV  Tolume  della 
Storia  d'Italia  spero  cha  vi  piacerà. ■  MaDdatemi  i  &- 
scicoli  stampati.  Se  ciuestì  ultimi  non  sono  piaciuti,  non 
,  saprei  che  dire;  mi  pareva  che  doveano  essere  graditi, 
Uprecisamente  perchà  riechi  di  molti  documenti  diplo- 
matici di  molta  importanza,  ignoti  all'Italia;  mi  pa- 
reva che  i  lettori  doveano  sapermi  grado  per  avere 
messo  in  loro  mano  il  bandolo  di  quella  matassa  ar- 
ruffata della  mediazione  anglo-francese,  nella  quale  ban 
ihi  non  felicemente.  Addio. 
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Allo  s 


C.  A. 


Parigi ,  23  oHobre 


Gloria  a  Dio  nell'  alto  dei  cieli ,  e  pace  in  tep| 
ministro  Pernati  e  agli  uomini  di  buona  Tolontà! 
un  ft'ego  ^  passato,  e  cominciamo  da  capo.  Vi  scrivo 
in  fretta  un  rigo  in  risposta  alia  vostra  ultima  rice- 
vuta in  questo  momento ,  non  avendo  tempo ,  perchè  vo- 
glio andare  all'  accompagnamento  del  povero  Gioberti, 
morto,  come  saprete,  lunedi:  perdita  che  l'Italia  non 
riparerà  por  un  pezzo  ! 

Son  contentissimo  di  quanto  mi  dite  per  la  nuova 
opera;  ciascun  giorno  che  passerà,  vi  farà  meglio  cono- 
scere rimportanza  ed  opportunità  dell'argomento.  Pren- 
dete le  mie  parole,  e  son  certo  cha  non  vi  pentirete. 

Ho  scritto  una  lettera  sapore  di  assenzio  al  Graz- 
zini.  Quando  mai  egli  mi  ha  domandato  manoscritto, 
ed  io  non  gUel'ho  mandato?  Quando. mai  ho  ritenuto 
più  di  due  0  tre  giorni  il   manoscritto 


DI   LA   FARINA.  471 

Il  Grazzini  ha  lasciato  un  anno  nelle  mie  mani  un  vo- 
lume di  manoscritto  copiato;  e  certo  io  aveva"  inte- 
,  resse  a  stamparlo ,  e  non  a  ritenerlo'.  L'  ultimo  ^  mano- 
scritto io  glielo  spedii  verso  la  metà  di  settembre  per 
mezzo  di  codesto  signor  Gaetano  Massi,  da  lui  stesso 
indicatomi;  e  la  spedizione  fu  fatta  colla  medesima  mes- 
saggeria'e  nel  medesimo  giorno  in  cui  mandai  a  voi 
r  ultimo  manoscritto.  Il  volume  in  corso  di  stampa  è 
finito  di  copiare  da  più  di  tre  mesi  ;  sto  copiando  1*  ul- 
timo  volume.  Che  stampi  adunque  presto  il  Grazzini, 
se  ne  ha  voglia,  perchè  da  parte  mia  non  ci  sarà  né 
Snco  il  ritardo  di  un  giorno. 

Sento  quanto  mi  dite  per  la  conclusione  della  Storia 
del  1815.  Non  ho  oggi  tempo  per  rispondervi.  Vi  dico 
solamente  che  appena  mi  avrete  mandato  i  fogli  stam- 
pati, vi  spedirò  il  rimanente.  Prima  non  posso;  per- 
chè oramai  questa  benedetta  conclusione  V  ho^  allungata 
e  accorciata  due  volte,  né  vorrei  fare  la  terza.  Affret- 
tate adunque  la  stampa,  e  l'altro  manoscritto  non  vi 
mancherà.  Dalla  parte  mia  farò  ogni  sforzo  perchè  que- 
sta conclusione  ci  prepari  bene  il  terreno  per  là  nuova 
opera.  A.nimo,  adunque.  Io  mi  ci  metto  con  tutta  la 
forza  del  mio  spirito  e  del  mio  corpo.  Addio.  * 

217        Allo  stesso.  ^ 

Parigi,  14  novembre  1852. 

Caro  Amico, 

Le  vostre  ultime  lettere  mi  giungono  mentre  sono 
colpito  da  una  terribile  sventura.  Dopo  aver  perduto 
in  quattro  mesi  tre  persone  carissime  della  mia  fami- 
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glia,  dopo  aver  sapnto  mio  fratello  condannato  al- 
l'isola di  Lipari,  edile  suoi  cognati  condancau  a  niortSf 
e  per  grazia  a  24  anni  (H  galera,  ricevo  il  colp< 
tale  della  perdita  del  mio  povero  padre  che  soccd 
al  peso  di  tanti  dolori.  Immaginatevi  il  mio  statoM 
pendo  che  amore  immenso  io  portava  a  r[nestO  S 
povero  padre;  e  l' afflizione  mia  pensando  a  1 
dre  rimasta  sola! 

È  impossibile  almeno  per  altri  quindici  giorni  q 
gianga  a  mettere  insieme  le  mia  idee.  Vi  mando  tyA 
la  conclusione  come  stava,  quando  l'aveva  ridotti 
breve.  Pid  di  questo  per  or*  non  posso ,  a  già  è  tra 
che  abbia  scritto  questa  lettera. 


213 


Allo  slesxo. 


Caro  Amici», 


Furiai.  21  novembre  13a 


Capirete  bene    che  nello  stato    in    cui  mi  trovo^ 
debba  molto  rincrescere  di  far  lunghe  lettere:  rispB 
quindi  ìk  brevi  parole.  Vi  fiirò  una  conclusione  p^ 
storia  di  sette  o  dieci  fogli.  Vi  scriverò  la  Storia  d*| 
lia  dall'  89  al  15:  quosta  però  alle  medesime  condi 
dell'altra  Storia  d'Italia ,  cioè  50  fr.  16  pagine:  lafl 
gine  del  vostro  nuovo  formato   contengono,    con  J 
differenza,  l' istessa  materia  di  quelle  di  Firenze.  How 
in*i?tete  su  questo;  sono    fermissimo  noi  proposito    di 
non  far  per  meno  di  quanto  ho   fatto  con   altri  i 
editori  prima,  e  poi  con  voi  atesso.  So  mi  8cri« 
questo  proposito,  non  risponderò.  In  quanto    M'w 
opera,  voglio  mettere  a  prova  il  vostro  onore:iO'i 
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che  questo  sia  un  artificio  per  prender  tempo,  e  poi 
non  farla,  o  almeno  non  farla  alle  condizioni  stabilite. 
Ma  voglio  far  forza  a  me  stesso ,  e  voglio  vincere  que- 
sto sospetto.  Se  voi  mi  mancherete,  e  se  il  mio  so- 
spetto diventasse  certezza ,  non  vi  farò  una  lite ,  ma 
farò  peggio  di  questo.  Speriamo  che  queste  mìe  parole 
àieno  inutili.  Siete  contento?  Nel  caso  afiermativo  vi 
dirò  qualche  libro  che  mi  fa  di  bisogno. 

Mi  dimenticava  dirvi,  che  questo  periodo  di  storia 
(89-15)  nella  pubblicazione  di  Firenze,  trovandomi  ri- 
stretto, è  supplito  da  un  sunto  cronologico,  che  oc- 
cupa appena  otto  pagine.  Vedete  quindi  eh' è  lavoro 
da  farsi  tutto  da  capo.  S*  intende  che  la  pubblicazione 
della  nuova  opera  dee  cominciare  immediatamente  alla 
fine  di  questa,  e  che  non  dev'essere  per  nulla  ritar- 
data la  traduzione  della  storia  dal  1815  al  50. 

Al  Carini  aveva  dato  ieri  sera  un*  altra  risposta ,  di- 
versa dalla  presente  ;  ma  ho  voluto  essere  più  compia- 
cente con  voi. 

219        Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Lodi, 

Parigi,  28  dicembre  1852. 

Carissima  Signora  Ernesta , 

Ieri  ho  ricevuto  la  vostra  del  22 ,  e  m'afiretto  a  ri- 
spondere ,  perchè  questa  vi  giunga  per  il  capo  d' anno 
in  Lodi ,  e  vi  faccia  ricordare  di  noi.  Vi  dovrei  rac- 
contare una  vera  iliade  di  sventure,  delle  quali  siamo  - 
stati  colpiti  in  questi  ultimi  tempi;  sventure  gravis- 
sime, e  che  ci  hanno  immersi  in  un  profondo  dolore. 
Yi  basti  sapere  che  iu  Vf^9^o  di  quattro  mesi  ho  per- 
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duto  quattro  persone  carissime  della  mia  famiglia',  tra 

le  quali  mio  padre:  colpo  terribile  ed  inaspettato,  che 

i  so  esprimere  a   parole   quanto   è  costato   almio 

Aggiunga  a  questo  la  perdita  che   ha  folto  nei 


medesimo  tempi 
la  releg^azione  di  mi 
altre  disgrazie  sensi 


I 


lia  moglie  di  un  fratello,  aggiunga 
lio  fratello  Dell'isola'di  Lipari,  ed 
iibiliasime  che  !e  racconterò  qualche 
altra  volta,  a  la  sollecitudine  per  la  mia  povera  ma- 
dre rimasta  sola:  e  poi  consideri  quale  ha  dovuto  es- 
sere il  nostro  stato!  Del  resto  non  creda  che  ci  slama 
abbattuti,  no;  il  nostro  coraggio  ha  resistito  a  questi 
colpi  terribili ,  e  ci  siamo  rassegnati.  Ora  ci  giungono 
queste  sue  notizie,  che  attendevamo  con  molta  solle- 
citudine ,  e  veramente  non  sono  piacevoli.  Bisogna  ch'ella 
curi  la  sua  salute;  e  aspettare  la  crisi  per  curarsi,  mi 
pare  (perdoni  la  parola)  una  solenuissiiDa  sciocchezza. 
-  Avevo  cominciato  questa  lettera  con  darvi  del  voi, 
e  senza  avvedermene  son  ritornato  al  Id.  É  inutile;  di 
questo  voi  non  ho  l' abitudine  ;  bisognerà  quindi  che 
la  si  rassegni,  o  che  vi  rassegniate  a  pigliar  tutti  i 
pronomi,  cominciando  dal  lei  o  finendo  al  tu  ;  e  si  che 
mi  sarà  pifi  facile  adoperare  il  tu,  che  quel  meledetto 
voi,  che  non  mi  vuole  entrare  in  capo  in  nessun  modo. 
Abbia  dunque  padenza,  e  se  non  vuole  il  tu,  si  con- 
tenti del  lei. 

Ho  bisogno  di  dirle  qual  piacere  farebbe  a  noi,  se 
venisse  per  qualche  tempo  a  Parigi?  Saremmo  lieti 
come  a  vedere  una  persona  della  nostra  istessa  fami- 
glia. Noi  non  le  possiamo  offrire  un  appartamento;  ma 
una  buona  stanza  da  darle  l'abbiamo,  e  più  che  la 
stanza  e  un  modesto  desinare,  abbiamo,,' 
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nostro"  affetto  e  la  nostra  amicizia ,  che  sarà  il  miglior 
condimento  delle  vivande/ Animo  dunque,  e  monti  in 
vettura,  i.  >•  .        ,..<;.  ■  •  :      :  \.    '■■.■•■    . 

Per  quanto  ai  suoi  interessi  non  saprei  davvero  che 
consiglio,  darle,  perchè  mi  mancano  molte  notizie.  La 
rinunzia  di  guo  suocero  non  potrebbe  giovarle,'  che  nel 
solo  caso  in  cui  il  suo  marito  avesse  avuto  beni  prò- 
prii.In'caso  diverso,  io  non  so  che  le  dovrebbe  rinun- 
ziare. .Quel  "che  le  dico  si- è,  che  bisógna  far  di  tutto 
per  non  complicarsi  con  litigi.  Val  meglio 'far  qualche 
sacrifizio  d'interesse,  che  lasciarsi  divorare  dai  cani 
famelici  di  avvocati  e  procuratori.  Oérchi^di  sbaraz- 
zarsi al  più  presto  possibile  di  questa  gente.    ' 

220        Alla  stessa. 

.    ■     .    ■  .1  ■     , 

Parigi,  12  gennaio  1853. 

^   Carissima  Signora  Ernesta,  .        >      .  .    ;  . 

Le  scrivo  questa  volta  per  darle  una  noia  :  dico  noia 
così  per  dire ,  perchè  so  la  sua  amicizia  per  me ,  e 
,  come  neir  amicizia  non  vi  sia  noia.  Lasciando  i  pream- 
boli, che.  nel  proposito  dovrebbero  '  essere  molto  lun- 
ghi, le  dico  che  il  mio  editore  Guigoni  mi  ha  fatto  una 
<ii  quelle..'..'  che  la'  mia  dignità  si  è  rivoltata,  ed  ho 
rotto  ogni  relazione  con  lui,^  anco  a  rischio;  se  non 
trovassi  lavoro  da  letterato,  di  mettermi  a  fare  il  cia- 
battino. :  .  • 
.  La  conclusione  è  che  cerco  lavoro.  Ho  in  pronto  un 
primo  volume  di  un'opera  intitolata:  Delle  relazioni 
fra  la  podestà  civile  e  la  podestà  ecclesiastica  da'  tempi 
di .  Gregorio  VII  sino  ai  nostri  giorni.  L*  opera  sarebbe 
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I  compresa'in  4  voi.  di  pag.  300  circa;  s  mi  olabliglio- 
I  rei  a  dare  un  volumo   ogni  tre  mesi.  Ho  nn   trattato 
[  isterico  su  lieni  ecclesiastici  in  un  voi.  di  300  pagine; 
'  ne  ho  un  altro   sul  matrimonio   civile.  Queste  opero 
.  parmi  sarebbero  di   circostanza  in  Piemonte,  e   sono 
scrìtte   in  modo  così  calmo,  clie  credo  si,  potrebbero 
pubblicare  anco  in  Lombardia,  Ella,  che   ha  delle  co- 
noscenze con  editori  e   librai   di   eosti   e    di  Milano, 
credo  di  poterlo  proporre?  Le  dico  anoo   librai,  per- 
chè se  non  trovassi  editori  pep   la  prima  opera,  pen- 
serei di  stamparla  a  Parigi;  ed  in  questo  caso  vorrei 
sapere  sa  codesti  librai  ai  troverebbero  disposti  a.  pren- 
derne un  numero  di   copie.  Bisognerebbe   però   che  ìn 
sapessi  il  numero  preciso.   I  ribassi   sarebbero    dal  4'l 
I  al  50,  secondo  la  quantità.  Oltra  di  queste  opere  pro- 
porrei un  libro  intitolato  Italia,  nel   quale   ci  fossern 
seguenti  cose:  Descrizione  geografica  dell'Italia:  de- 
scrizione polìtica  ;  sunto  della  storia  politica;  sunto  della 
storili  scientifica,  letteraria,  ed  artistica;  sunto  della 
storia  del  commercio  e  della  navigazione;   descriziona 
delle   primaria  città  d'Italia;   descrizione  de" porti  di 
mare  ;  descrizione  delle  fortezze  e  degli  arsenali  ;  forza 
militari;  statistica;  invenzioni  e   scoperte  dovuto  agli 
Italiani;   biografie   degli    uomini  illustri;    bibliografia 
isterica,  ecc.  È  un  libro  che  manca  all'Italia,  e  cha 
secondo  me  sarebbe  utilissimo.  Occuperebbe  forse  800 
pagine  a  due  colonne.  Se  poi  le  mie  proposte  non  pia-' 
cessero  e  qualche  editore  mi  proponesse  qualche  opera, 
'  io  entrerei  in  trattativa,  anco   cha  si  trattasse  di  ri- 
duzioni, di  eorapendii,e  di  traduzioni.  Insomma  cerco 
lavoro;  e  dopo  aver  detto  questo  non  ho  bisogno  e 
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lei  di  aggiunger  altro ,  perchè  so  che  prenderà  a  cuore 
questo  affare  più  che  se  fosse  suo  proprio. 

221         A  Maurizio  .Guigoni,  —  Torino. 

Parigi,  22  gennaio  1S53. 
Caro  Amico, 

Dalla  lettera  che  a  quest'  ora  avrete  ricevuto  dal  Ca- 
rini ,  avrete  certamente  compreso ,  che  non  solamente 
non  vi  poteva  essere  da  me  alcuna  difficoltà  per  met- 
ter da  parte  per  ora  i  due  volumi  (Italia),  Boa  che 
anzi  questo  desideravo.  Stando  voi  ai  patti  del  con- 
tratto per  la  Storia  della  lotta,  ecc.,  non  posso  non 
istarci  io.  Conosco  i  miei  obblighi,  e  intendo  soddis- 
farli sempre  puntualmente.  Interrompo  quindi  le  trat- 
tative incominciate  con  altri  editori ,  e  metto  un  sasso 
sul  passato.  Il  primo  volume  è  scritto,  e  fra  un  dieci 
giorni  al  più  comincerò  a  copiarlo.  Fra  la  fine  di  feb- 
braio ed  i  primi  di  marzo  il  volume  intero  sarà  a  vo- 
stra disposizione;  ma  ci  dobbiamo  parlare  per  le  cor- 
rezioni, perchè  la  conclusione  della  Storia  è  gremita 
di  spropositi,  e  così  grossi  che  spesso  io  stesso  non 
giungo  a  comprendere  il  senso  di  qualche  frase.  Leg- 
gete ,  per  esempio ,  le  pagine  670  e  671 ,  e  vedete  che 
strazio  ne  hanno  fatto.  Questa  è  vergogna  per  l'autore, 
per  r  editore ,  e  per  lo  stampatore. 

Andiamo  ad  altro.  In  qual  mia  lettera  o  da  quale 
mia  parola  avete  potuto  argomentare ,  che  io  mi  adiri 
delle  critiche  che  possono  essere  fatte  alle  opere  mie  ? 
Scrivete  adunque  liberamente  su  questo  proposito,  e 
datemi  i  nomi  dei  crìtici ,  non  per  soddisfare   ad  una 


-178  EPISTOLARIO 

mia  vana  curioaiU,  ma  per  la  ragione  che  in  certe 
cose  le  osservazioni  acciuistano  importanza  dalia  per- 
sona che  le  fa.   La   mia  gratitudine   sarà   per   i!  pili 


P.  S.  Per  vostro  l'egolamcnto  nel  1"  volume  si  trattai 
ex-professo  (fra  le  altra  cose)  delie  origini  dei  teni  ec- 
clesiastici ,  e  dello  condizioni  collo  quali  furono  da  prin- 
cipio donai 


Carissimo  Guigoni , 
Rispondo  alla  vostra  del  23  p.  Non  ho  ricevuto  quel 
lavoretto  del  Giovini,  né  quell'altro  Jiliro  che  mt 
dicevate  spedirmi  sotto  fascia.  Il  1°  volume  della  Storia 
delle  Conlenzioni  ecc.,  è  pressoché  tutto  copiato;  i 
siccome  ho  volontà  di  far  cosa  huona  quanlo  pilHI 
possa  fare  da  de,  ho  risoluto  di  ricopiarlo.  Non: 
mete  del  ritardo.  Dopo  d  i  avervi  invogliato  ad  un'  e 
per  la  quale  voi  avevate  non  buona  dispoaÌKÌoni 
jni  sento  doppiamente  impegnato  alla  sua  riascìtaìS 
ho  quindi  risparmiato  né  spesa,  né  lavoro.  Ho  1 
venire  una  parte  della  libreria  di  casa  mia.  la  ijuale 
è  sufflcientcmonte  fornita  di  libri  sulla  materia ,  e  gii 
trovasi  a  Marsiglia;  ho  comprato  qui  nuovi  libri;  lo 
ottenuto  il  permesso  di  studiare  nella  biblioteca  del- 
l'Istituto di  Francia,  ch'è  la  pìii  al  corrente  àt^f 
nuove  pubblicazioni.  Insomma  non 
nulla  per  far  cosa  meritevole  del  pubblico  favo^ 
CQore  mi  dice  che  l'affare  andrà  bene. 
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223        Ad  Emesta  Fumagalli  Torti.  —  Torino. 

Parié^i,  4  maggio  1853. 

Carissima  Signora  Ernestina, 

La  sua  ultima  ci  ha  recato  nel  medesimo  tempo  un 
gran  piacere  e  un  gran  dispiacere ,  perchè  la  speranza 
di  poterla  avere  per  qualche  tempo  con  noi  si  trova 
molto  amareggiata  -dal  sapere ,  eh*  ella  ha  rinunziato 
ad  una  posizione  che  poteva  assicurare  il  suo  avvenire. 
Oltre  di  che  non  mi  pare  che  1*  una  cosa  doveva  ne- 
cessariamente escluder  1*  altra.  Poteva   benissimo  ac- 
cettare r  offerta  della  casa  Grippa ,  colla  condizione  di 
avere  un  mese  o  due  di  permesso  in  luglio  o  in  ago- 
sto ;  poteva  (e  questo  era  il  partito  più  savio]    accet- 
tare per  la  fine  di  luglio,  e  affrettare  la  sua  partenza 
per  Parigi,  e  così  passar  con  noi  il  maggio  e  il  giu- 
gno. Perchè  questo  ritardo  a  venir  qui  ?.  e   come  la 
venuta   qui   escludeva  l'affare  della  famiglia  Grippa? 
Ecco  quello  che  io  non  arrivo  a  comprendere.  Non  po- 
trebbe, con  un  pretesto  qualunque,  riaprire  le  tratta- 
tive, se  il  signor  Grippa  non  si  è  ancora  provveduto  ? 
Invece  di  allegare  i  bagni  di  Livorno  e  V  impedimento 
del  governo  piemontese  (cosa  molto  poco  ragionevole) , 
non  era  meglio  dire  a  dirittura,  che  prima  di  andare 
a  Milano  voleva  fare  un  viaggio  in  Francia,  anco  per 
sua  istruzione?   Del  resto,   se  il  male  è  irreparabile, 
non  ne  parliamo  più,  e  parliamo  invece  della  sua  ve- 
nuta qui. 

Ecco  a  che  sono  le  cose  nostre.  Come  le  scrissi  nella 
mia  precedente,  io   licenziai  la  casa  e  credeva  di  es- 


480  EPISTOLARIO 

sere  nel  mio  diritto,  Poi  venne  la  padrona,  e  poggi 
ciosi  su  di  una  coaauetudiue  de]Lo  campagne  di  PHri<;i. 
mi  fece  intendere  che  io  era  obbligato  a  tener  la  casa 
sìtto  al  venturo  aprile,  essendo  qui  l'uso  che  le  case 
con  giardino  si  afBttano  di  aprile  in  aprile.  Dopo  im 
po' di  ^uistione  siamo  rimasti  di  accordo,  che  la  casa 
resterà  per  conto  mio  par  due  trimestri ,  e  che  io  Iio 
facoltà  di  subafBttarla.  V  è  di  fatti  1'  appigionasi;  ma 
ancora  non  ho  potuto  trovare  locatari  :  restiamo  quindi 
certamente  a  Parigi  per  questo  trimestre,  cioè  a  dira 
sino  al  primo  di  luglio.  Affretti  duQ(iue  la  sua  Tenuta, 
e  così  procurerà  a  noi  ii  piacere  dì  farle  vedere  Pa- 
rigi, e  si  risparraierà  la  noia  di  fare  il  Tiaggio  (wr 
Tours.  Perchè  mi  dica  che  non  può  venire  prima  di 
luglio?  È  forse  ragione  di  denaro?  Se  è  questa,  si  ri- 
cordi che  lei  non  ha  da  spendere  qui  nulla;  ohe  la 
spesa  del  viaggio ,  fatto  con  economia ,  si  può  ridurrà 
ad  un  80  di  franchi;  e  "per  il  ritorno  SO  franchi  non 
mancheranno  di  certo.  Faccia  adunque  di  tutto  per 
venir  presto,  che  farà  cosa  doppiamente  gradita  a  nui, 
e  forse  molto  più  dilettevole  per  lei.  Per  quanto  a 
tutte  le  suo  dimande  su  Tours,  le  quali  si  ridussero 
poi  ad  una  sola,  non  Id  dico  niente,  perchè  io  ritengo 
eh'  ella  verrà  a  Parigi ,  non  sapendo  vedere  nella  sua 
lettera  alcuna  valida  ragione  in  contrario. 

Non  posso  che  lodare  !'  atto  suo  di  togliere  dalla 
sua  dote  6,000  franchi  per  darli  a  suo  padre,  coma  lo- 
dai quello  per  lo  quale  tolse  franchi  4,000  per  pagare 
ì  debiti  di  suo  marito:  le  dico  solo  che  vada  adagino, 
e  che  ai  rammenti  d'esser  giovine  e  di  avere  ancora, 
secondo   tutte  le  probabilità,   un   lungo  avveairaj^^ 
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verrebbe  voglia  di  ricominciare  il  discorso  per  persua- 
derla ,  essendo  decisa  di  venire  a  Parigi ,  di  venir  pre- 
sto; ma  mi  pare  che  basti  quanto  le  ho  detto. 


224        A   Vincenzo  Gallina,  —  Livorno. 

Parigi ,  6  maggio  1853. 

Carissimo  Vincenzo, 

Ti  do  una  notizia,  che  certamente  non  ti  aspetti: 
per  il  1^  di  luglio  lasceremo  Parigi  e  anderemo  a  sta- 
bilirci a  Tours.  Ci  caccia  di  qui  la  noia  (accresciuta 
dopo  la  tua  partenza),  la  necessità  di  darci  un  pò*  di 
moto  e  di  svago,  il  desiderio  di  veder  cose  nuove,  il 
cattivo  clima  ed  il  caro  prezzo  di  t'utto  ciò  che  biso- 
gna alla  vita.  A  Tours  avremo  aria  eccellente,  clima 
piti  dolce,  campagne  che  mi  assicurano  magnifiche,  e 
vivere  a  prezzi  discreti.  Tours  è  lontano  da  Parigi 
cinque  ore  di  strada  ferrata.  Questo  pensiero  mi  mu- 
linava nella  mente  da  più  di  un  anno:  alla  fine  è  scap- 
pato fuori  tutto  ad  un  tratto,  e  si  è  convertito  in  ri- 
soluzione fermissima. 

La  nostra  salute  si  conserva  piuttosto  bene.  La  tua 
partenza,  come  puoi  immaginare,  ci  ha  lasciati  molto 
dispiacenti  e  quasi  in  solitudine;  ma  in  compenso  ci 
ha  consolato  il  sapere  che  ti  trovi  in  seno  della  tua 
ottima  e  cara  fiimiglia. 


La  Farina.  '—I.  31 
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Parigi .  13  pugno  185 


Ti  ho  dótto  che  riservavo  per  1'  ultimo  1'  aSar«J 

importante ,  perchè  attendevo  una  lettera  che  mi  già 

appunto  ia  i^aesto  momento.  Se  la  tua  risoluzioaa  èi 
mandare  qui  la  Elena  mi  fosse  arrivata  prima,  avrei 
certameitto  smesao  ogni  idea  d'andare  a  Toars;  i 
vedendo  che  non  Eli  parlavi  più  di  iiuesto  i 
lettere,  supposi  o  che  »vevi  mutato  opinione,  i 
avevi  incontrato  in  iamiglia  ostacoli  insormontabl 
quindi  mi  decisi;  ed  ormai  ho  licenziato  la  casaj 
ho  contratto  tali  impegni  con  alcuni  miei 
Tours,  che  mi  rendono  quasi  impossibile  il  reced 
La  tua  lettera  mi  ha  quindi  sommamente  amareggiato; 
e  messomi  a  pensare  al  rimedio,  ecco  ciò  che  ho  ideato, 
e  che  comunico  a  te.  Sapevo  che  Tours,  sebbeoa.i 
cola  città,  è  famosa  in  Francia  per  galanteria  e 
(,'aDza,  e  che  è  in  molti  opinione  che  le  signor^ 
Tours  vestano  bene  (guanto  la  parigine;  ma  ìgaoran 
se  i  vestiti  e  cappelli  che  adopraao  si  esieguano  colà 
o  vengano  da  Parigi.  Scrissi  quindi  subito  ad  un  mip' 
amico,  persona  sicura  e  molto  intendente  di  qGest| 
fari,  e  che  ha  inoltre  una  moglie,  la  quale  sta  S 
l'eleganza;  e  ricevo  in  questo  momento  risposta  J 
tutti  i  particolari  desiderabili,  cioè  che  in  Toni 
signore  menano  tanto  sfoggio  di  fronzoli,  di  cappi 
i  di  vesti  quanto  in  Parigi  (sono  sue  proprie  pa^ 
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e  che  tutto  si  fa  in  Tours  istesso.  Saputo  questo  (e  la 
persona  è  degna  di  fiducia) ,  ecco  il  mio  progetto.  Man- 
daci r  Elena ,  che  sarà  accolta  da  noi  come  fosse  no- 
stra propria  figliuola:  lasciala  un  anno  a  Toura  per  im- 
parare perfettamente  il  mestiere;  quando  sarà  tempo 
di  ritornarsene,  si  troverà  il  modo  di  farla  stare  due 
o  tre  mesi  a  Parigi  in  uno  dei  migliori  magazzini.  Così 
si  otterrà  il  vantaggio  di  farla  stare  a  Parigi  il  mi- 
nor tempo  possibile;  di  risparmiare  nelle  spese  di  op- 
prentissage ,  che  in  Tours  si  riducono  a  un  centinaio 
di  franchi  per  anno;  di  avere  un  clima  migliore  e 
quindi  più  omogeneo  a  quello  che  lascia.  Ho  io  bisogno 
di  dirti  che  prima  di  collocarla  in  un  negozio  prenderò 
tutte  le  più  minute  informazioni?  Che  anderò  perso- 
nalmente a  prenderla  all'uscita  del  negozio?  Che  non 
permetterò  si  accompagni  con  nessun' altra  condisce- 
pola?  Che  insomma  prenderò  di  lei  maggiori  cure  che 
non  ne  prenderesti  forse  tu  stesso?  Tu  mi  conosci  ab- 
bastanza per  non  aver  bisogno  di  altre  assicurazioni, 
come  pure  sai  bene,  che  se  non  fosse  cosa  che  farei 
con  tutto  il  cuore,  non  mi  offrirei.  Ti  avverto  poi, 
che  da  Lione  per  venire  a  Parigi  la  via  che  prima  fa- 
cevasi,  come  la  più  breve,  è  appunto  quella  di  Tours 
ed  Orléans;  così  che  la  persona,  alla  quale  affideresti 
la  tua  figliuola,  non  dovrebbe  fare  un  viaggio  appo- 
sito, ma  semplicemente  preferire  la  via  di  Tours  a 
quella  di  Chàlons.  Ti  assicuro  che  questo  sarebbe  per 
noi  una  vera  consolazione.  Non  credo  necessario  d' ag- 
giungere ,  che  tua  figlia  non  trascurerebbe  né  anco  la 
sua  istruzione  letteraria ,  assumendo  io  1*  obbligo  di  te- 
nerla esercitata  negli  studi.  Tutto  questo  discorso  avrei 
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dovuto  indirizzarlo  a  tua  moglie;  ma  tua  moglie  mi 
conosce  troppo  poco  per  dover  prestare  piena  fiducia 
alle  mie  parole  ;  sarà  meglio  adunque  che  a  lei  giun- 
gano per  tuo  mezzo.  Alle  mie  sollecitazioni  unisce  Luisa 
le  sue  con  la  maggiore  efficacia  che  può.  Non  rimane 
né  anco  carta  pe'  saluti.  Non  importa,  si  suppongono. 

226      Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Torino. 

Tours,  19  luglio  1853* 

Carissima  Signora  Ernesta, 

La  sua  lettera  del  15  non  ci  giunse  che  il  18,  ed  era 
veramente  tempo ,  perchè  stavamo  con  molta  sollecitu- 
dine a  cagione  del  ritardo.  Le  notizie,  eh*  ella  ci  dà 
del  suo  viaggio,  se  da  una  parte  ci  hanno  tranquilli- 
zati,  dall'altra  ci  sono  state  spiacevolissime  per  i  di- 
sagi da  lei  soflferti.  Vogliamo  sperare,  che  giunta  ap- 
pena a  Torino  ci  vorrà  scrivere  per  informarci  dello 
stato  dì  sua  salute. 

Balla  sua  partenza  non  s'  è  piìi  andati  a  fare  il  chilo 
sotto  gli  allori,  perchè  abbiamo  avuto  pioggia  e  vento 
quasi  tutti  i  giorni  ;  ciò  non  ostante ,  siamo  stati  in 
sua  compagnia ,  e  si  discorre  sempre  di  lei ,  e  si  fanno 
continuamente  auguri,  voti,  e  profezie,  che  il  tempo 
chiarirà  se  sieno  vere  o  false. 

In  casa  v'  è  un  nuovo  ospite ,  un  passerotto  tutto 
spellacchiato,  riscattato  per  due  soldi  dalle  mani  di  un 
branco  di  bambini,  che  ne  avrebbero  fitto  disonesto 
strazio.  Attendiamo  eh'  abbia  mosso  bene  le  ali  per 
ridonargli  la  libertà. 

Io  questa  mattina  mi  sono  rimesso  al  lavoro ,  e  d' oggi 
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ìa  poi  si  ritorna  alle  antiche  abitudini,  e  i  chili  sa- 
ranno ristretti  nei  loro  termini  naturali.  Questo  è  tutto 
quanto  posso  dirle  di  noi  ;  ora  è  da  lei  che  attendiamo 
notizie.  Ci  scriva  adunque  da  Torino,  e  poi  ci  scriva 
da  Milano  per  ragguagliarci  della  sua  posizione.  Noi 
attendiamo  questi  particolari  con  grande  ansietà  e  con 
non  lieti  presentimenti.  Non  mi  resta  altro  da  dirle, 
perchè  ciò  che  sentiamo  per  lei,  ed  il  dolore  che  ci 
ha  cagionato  la  sua  partenza,  non  sono  cose  che  vanno 
dette  in  una  lettera. 

227        Alla  stessa. 

Tours ,  4  agosto  1853. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Si  può  facilmente  immaginare  quanto  il  suo  prolun- 
gato silenzio  ci  faceva  stare  in  pena ,  e  quanto  la  sua 
lettera  giuntaci  ieri  ci  ha  angustiati ,  tanto  più  che  ci 
accusiamo  d' essere  stati  noi  causa  involontaria  di  que- 
sto viaggio  veramente  disgraziato.  Ora  Luisa  se  la 
prende  con  Carolina  e  con  me,  perchè  dice  eh'  ella 
ignorava  aver  passato  lei  una  pessima  nottata  il  giorno 
della  sua  partenza  da  qui.  Carolina  dice  eh*  ella  era 
già  disposta  a  disfare  la  valigia,  e  restare  a  Tours 
qualche  altro  giorno ,  '  e  che  io  feci  male  a  dirle  : 
«  Non  vai  la  pena  per  un  giorno.  »  Sta  a  vedere  in- 
fine che  la  cagione  di  tutto  il  male  son  io ,  e  che  sarò 
stato  io  che  ho  guastato  la  strada  da  Orléans  a  Mou- 
lìn,  non  fatta  trovare  la  vettura,  e  tutto  il  resto.  La 
conclusione  è  che  noi  siamo  dolentissimi  della  sua  ma- 
lattia, e  più  che  mai  ansiosi  di  sapere  come  si  troverà 
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la  Milano.    Cì  faccia   Adunque  il  i'tivort'   di 
[piti  suT^ole  possibile,  a  basLauo  due  righi. 

In  quanto  a  noi ,  niente  di  quoto.  Continuiamt 
Vfar  la  BoUta  vita.  Io  vado  alla  biblioteca  tutti  i  giorni. 
Il  e  quattro  volte  la  settimana  esercizio  di  scherma  con 
f  un  maestro  francese.  Iliferirò  quest'  oggi  al  Ricciapdi 
I  quant'  ella  mi  scrive.  Conoscenza  nuova  non  ne  abbiamo 
'  fatta  nessuna,  perchè  né  anco  ho  ancora  presentato  le 

lettere  che  mi  furono  date  a  Parigi.  La  sinagoga  sìci- 
I  liana  di  Parigi  ó  quasi  tutta  ìn  campagna ,  compresa 

la  B.  Niente  altro  di  nuovo.  Non  ci  faccia 

lungamente  sue  notizie. 
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Atta  stessa.  —  Milano. 


Tours.  16  wltemtira  1653 
i  Signora  Ernesta, 
Abbiamo  ricevuto  le  due  ultime  sue ,  non  posso 
li  qual  data,  perché  ne  hanno  almeno  una  dozEÌnai 
.più  la  prima  non  aveva    che  il  capo  e  la    coda, 

mancava   del  corpo,   cioè  di   un   foglietto  intermedio, 
•  che  avrà  dimenticato  di  acchiudere,  e  che  forse  è  ser- 
L  Tito  ad  involgere  dd  Galame.    In   ogni  modo  abbiamo 
E  da  esse  saputo  quello  che  pih  e'  interessava  di  sapere, 
'  cioè    che  la  sua   salute  si  è   alquanto   migliorata.    In- 
quanto alle  mie  previsioni,  se  si  sieno  o  non  sì 
verificate,  è  ancora  troppo  presto  per  decidere, 
qualche  sua   parola  potrei   argomentare  che  noi 
poi  un  troppo  cattivo  profeta.   Del  resto  non  pre( 
tiamo  i  giudizi!,  e  vedremo   il   tempo  a  chi  darà 
gione. 


I 
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La  lettera  del  Pomba  non  venne  nelle  mie  mani,  e 
non  so  quindi  come  abbia  di  qui  trovato  la  via  per 
giungere  a  Milano.  Non  capisco  poi  perchè  egli  dica 
che  86  io  andassi  a  Torino  mi  aiuterebbe  a  contrattare 
con  qualche  editore  :  non  potrebbe  far  lo  stesso  stando 
io  qui?  Questo  le  dico,  non  perchè  ci  sia  già  alcuna 
novità  spiacevole  col  mio  editore,  ma  perchè  io  sto 
sempre  coli'  animo  sospeso  ....  Se  risponde  quindi  al 
Pomba,  nel  ringraziarlo  da  mia  parte  tenti  di  sentire 
s'  egli  sarebbe  disposto  a  favorirmi  stando  io  dove  sono  « 
senza  necessità  di  trasportarmi  a  Torino. 

Di  noi  non  ho  niente  di  nuovo  a  dirle.  Tutte  le  no- 
vità si  riducono  a  queste,  che  alla  sera  si  £a  la  cala- 
brisella,  e  che  nel  giardino  vi  sono  due  belle  galline 
e  due  anitre.  Le  quali  anitre  corrono  gravissimo  peri- 
colo di  vita,  perchè  Luisa,  col  pretesto  che  mangiano 
di  molto  e  non  fanno  ovi,  le  vorrebbe  mettere  in  pen- 
tola; ed  io  ho  a  fare  una  guerra  tutti  ì  giorni  per 
«alvarle  dall*  ultimo  supplizio. 

229        Alla  stessa. 

Tours ,  22  ottobre  1853. 

Carissima  Signora  Ernestiua, 

Rispondo  a  diciannove  pagine  di  sue  lettere,  rice- 
vute in  due  porzioni,  delle  quali  Y  ultima  ieri  sera: 
diciannove  pagine  che  mi  han  fatto  bestemmiare  di- 
ciannove milioni  di  volte  contro  la  carta  trasparente , 
r inchiostro  bianco,  e  la  scrittura  ingarbugliata.  Detto 
questo  come  sfogo  di  una  serata  intera  di  sforzi  per 
dicifrare  la  sua  lettera ,  venghiamoal  contenuto.  S'im- 


AS&  EPISTOLARIO 

raagini  se  ci  siamo  dispiaciuti,  e  quanto,  delle  sue  tri- 
bolazioni per  la  procura,  pe*  quadri,  e  per  tutte  le  al- 
tre noie  e  gli  altri  dispendi,  che  le  sono  cadati  ad- 
dosso ;  ma  ciò  che  più  ci  dispiace  è  ih  sapere  che  la 
sua  salute  continui  ad  essere  malferma,  nò  possa  rice- 
vere tutte  le  cure  che  avrebbe  di  bisogno.  Se  l'odore 
della  canfora  fa  male  a  codeste  signore,  non  trascuri 
però  di  pigliar  V  aloè  tutti  i  quattro  o  cinque  giorni: 
secondo  me,  questo  dovrebbe  essere  rimedio  efficacis- 
simo per  lei.  Lo  pigli  adunque  e  regolarmente,  che  se 
uè  troverà  bene,  e  sospenda  per  ora  il  resto:  tanto 
più  che  due  o  tre  frasi  della  sua  lettera,  che  abbiamo 
letto,  rilette,  e  attentamente  considerate,  ci  fanno 
sperare  cosa  che  ardentemente  desideriamo,  ma  che 
non  ci  basta  più  il  cora^io  di  proporre,  dopo  la  riu- 
scita infelicissima  del  suo  viaggio,  e  dopo  le  delizie 
procuratele  dal  letto  di  piume.  Del  resto  s* immagini. 
ohe  qui  vi  sono  sei  braccia  aperte  quanto  più  si  pos- 
sono aprire,  le?  quali  niente  bramerebbero  di  Kedio 
ohe  di  abbracciarla. 

Klla  ci  ha  raccontato  le  sue  tribolazioni .  ascolti  ow 
lo  nostro.  Prima  di  tutto  sono  stato  visitato  dal  mi  • 
solito  dolore  cosi  forte  che  una  sera  mi  svenni:  swf: 
a  letto  quattro  giorni:  e  mi  curai  fedelmente  col  =:^- 
todo  Kaspail,  che  mi  fu,  come  sempre,  di  gran  gio- 
vamento. Ieri  uscii  per  la  prima  volta,  e  questa  mat- 
tina mi  sento  perfettamente  bene.  Nel  corso  di  «ìu-esca 
breve  malattia,  mi  giunse  lettera  di  quel  ....  •>:::- 
^oni,  che  non  contribuì  poco  ad  aggravarla.  L^:te:i. 
disamabile,  anzi  dispiacevole  in  tutta  la  estensioiie  i^?l 
termine,  e  dalla  ouale  una  cosa   sola  si  veie   '?'iij,7-:  . 
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la  sua  determinazione  di  non  pagare  secondo  il  con- 
tratta, senza  dire  però  di  quanto  intende  scemare  il 
prezzo  convenuto.  Siamo  quindi  da  capo.  Come  bene 
s' immagina ,  io  non  ho  risposto  e  non  risponderò  a 
questa  lettera:  sarà  quel  che  sarà,  non  mi  vo'  più  con- 
fondere. Bisogna  mettersi  il  cuore  in  pace,  e  pigliar 
di  quest'  opera  quel  eh'  egli  vorrà  dare ,  e  quando  lo 
vorrà  dare.  Mi  servirà  questo  in  isconto  del  peccato 
imperdonabile  che  commisi,  quando  m'indussi  a  con- 
trattare di  nuovo  con  un  uomo,  che  già  aveva  espe- 

rìmentato 

Si  suol  dire  che  Dio  chiude  una  porta,  e  apre  un 
portone;  ed  ecco  difatti  che  nel  medesimo  tempo  in 
cui  ricevo  questa  lettera  del  Guigoni,  sono  qui  ricer- 
cato per  dare  lezioni  di  lingua  italiana.  La  prima  è 
stata  una  signora  proprietaria  di  una  fabbrica  d'or- 
gani, la  quale  credo  che  sia  nel  medesimo  tempo  mae- 
stra di  musica;  perchè  mi  ha  detto  che  desidera  im- 
parare la  lingua  italiana  per  cantare  la  musica  ita- 
liana. Questa  comincierà  a  pigliar  lezione  nell'  entrante 
mese,  ma  è  cosa  di  già  stabilita.  Questa  mattina  debbo 
andare  da  un  altro  scolare.  Questi  è  figlio  di  un  pa- 
dre milionario,  il  quale  ha  uno  stabilimento  tipografico, 
eh' è  uno  de' più  famosi  di  Francia.  Con  questo  mezzo 
potrei  adunque  trovare  anco  qualche  altra  occupazione. 
Comincierò  anco  in  giorni  a  dar  lezione  di  lingua  ita- 
liana alla  figlia  del  nostro  amico  R.,  la  quale  è  nel 
primo  educandario  di  Tours,  dove  si  spera  che  l'esem- 
pio invogli  altre  famiglie  a  fare  insegnare  la  lingua 
italiana  alle  loro  figlie.  Di  più  potrei,  presentandosi 
l'occasione,   dar   lezione   di    storia,   di   geografìa,  di 
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cpiiaologia,  ecc. ...    Insomma   per  questa  parte  son 
contento. 

Niente  mi  dice  dal  Poniba?  Ha  risposto  alla  sua 
liittera  ? 

In  fiuesto  toomeuto  ripiglio  in  mano  la  sua  ultima 
lettera  por  vedere  se  ho  dimenticato  di  rispondere  :i 
qualche  cosa;  e  debba  confessare  che  la  leggo  scniia 
molto  atento.  Ritratto  quindi  ciò  che  dissi  nel  princi- 
pio delia  presente,  perchè  mi  accorgo  che  l'errore  fu 
mio  nel  volermi  ostinare  a  leggere  al  lume  della  lu- 
carna,  quel  che  doveva  al  lume  del  sole. 

Luisa ,  che  V  abliraccia  affettuosamente,  sta  bene  in 
salute,  dolente  sempre  della  perdata  compagnia  e  spe- 
ranzosa di  ricuperarla.  Carolina  la  riverisce.  Si  figuri 
die  passiamo  sempre  gran  parte  del  giorno  parlando 
di  lei  [ora  mi  ricordo  che  doveva  dire  di  tp Ma- 
ledetta abitudine!).  Secondo  il  proverbio ,  meglio  I 
che  mai:  (/  stringo  affettuosamente  ìa  mam 

230        .4   Vincetizù  Gallina.  —  Livorno. 

Tùura,  T  uoTembre  18! 
Carissimo  Amico, 

In   quanto  a  quella  stampe  mie,  ecco   le   < 
mancano,  e  che  se  si  trovassero  costà,  mi  farest 
cere  di  mandarmi:  si  intende  già.  a  tuo  Qomodo.  i 

Un  volumetto  in  16',  intitolato;  Rimembrarne 4 
Toscana  e  dì  Roma,  stampato  in  Messina. 
"Il  mio  discorso  per  la  festa  delle  Spighe  del  Paj 


DI  LA   FARINA.  491 

Un  discorso  per  la  distribuzione  de'  premi  di  belle 
arti  in  Siena. 

Un  libretto  di  letture  per  1*  infanzia ,  senza  mio  nome, 
ma  colle  iniziali  L.  F. 

Una  novelletta  in  sesta  rima  intitolata  Ghino  di 
Tacco. 

Un'altra  intitolata  Beatrice  Cenci. 

Un  discorso  su  Gerusalemme  sen2a  nome  mio,  pub- 
blicato dal  Fumagalli  nella  sua  edizione  degli  Evan- 
geli :  sono  due  volumi. 

Alcune  mie  descrizioni  di  quadri  pubblicate  da  una 
società  d'  artisti  (edizione  in  foglio). 

La  descrizione  delle  feste  di  Siena  con  stampe  colo- 
rate; sono,  credo,  da  10  a  14  fascicoli. 

Se  ben  mi  ricordo ,  tutte  queste  cose  erano  state  messe 
tutte  insieme. 

Nei  giorni  passati  sono  stato  poco  bene  col  mio  so- 
lito dolore;  ma  oramai  sono  quasi  ristabilito  in  salute. 
Di  noi  oltre  questo  ho  poco  da  dirti.  Si  continua  sem- 
pre quella  vita  che  sai.  Qui  ho  preso  qualche  lezione 
di  lingua  italiana;  ho  già  tre  allievi,  e  probabilmente 
ae  avrò  altri  due  o  tre.  Col  mio  caro  editore  siamo 
sempre  al  sicut  erat. 

Qui  abbiamo  avuto  e  continuiamo  ad  avere  un  tempo 
magnifico,  ed  un  sole  degno  d'Italia.  Per  noi  è  stato 
una  fortuna  trovarci  a  Tours  in  questo  rincaro  terri- 
bile di  viveri.  Anco  qui,  già  s'intende,  tutto  è  al  dop- 
pio; ma  immaginati  che  cosa  sarà  a  Parigi!  Dimmi 
qualche  cosa  della  tua  famiglia,  e  dei  tuoi  negozii  di 
ricami,  guanti,  ecc. 
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231         Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Milano, 

Tours ,  27  novembre  1853. 

Carissima  Signora  Ernesta  , 

Nella  mia  grammatica  non  trovo  che  tre  modi  d' in- 
dirizzare la  parola  :  lei,  voi,  e  tu.  Scelga  quale  le  piace, 
ed  io  seguirò  Y  esempio  ;  ma  nella  intelligenza  che  io 
non  sono  abituato  di  adoperare  il  voi,  e  quindi  molto 
disposto  9  se  lascio  il  lei ,  di  scendere  sino  al  tu.  Messa 
da  parte  questa  quistione  grammaticale,  venghiamo  a 
cose  piti  serie. 

Come  bene  s'immagina,  la  notizia  che  ci  diede  nella 
sua  penultima  lettera  fu  a  noi  tutti  di  grande  conso- 
lazione; solamente  ci  dispiace  che  debba  trascorrere 
un  così  lungo  tempo  per  vederla  realizzata.  Potrei  glo- 
riarmi della  mia  previsione  ;  ma  voglio  essere  modesto. 
Nella  sua  ultima  lettera  non  ci  dice  nulla  della  sua 
salute  ;  e  la  sa  che  questa  è  la  cosa  che  maggiormente 
e'  interessa. 

Ho  ricevuto  la  lettera  del  Pomba,  e  forse  gli  scri- 
verò direttamente  ;  ma  per  quanto  a  muovermi  di  qui , 
è  cosa  per  il  momento  che  sono  fermamente  risoluto 
di  non  fare. 

Le  galline  hanno  ricominciato  a  far  V  uovo,  e  coii 
tanta  furia  e  fecondità,  che  ieri  una  di  loro  ne  fece 
due!  Se  le  donne  della  Concincina,  donde  provengono 
queste  galline ,  sono  della  medesima  fecondità ,  poveri 
padri  di  famiglia! 

I  miei  scolari  e  le  mie  scolare  fsmno  gran  progressi , 
meno  di   una,    che   dopo  un  mese  di  fatica  non    m'è 
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ancora  riuscito  di  capacitare  sugli  articoli  il,  lo,  e  la  ; 
e  dire  che  questa  è  figlia  di  un  italiano!  Mi  è  stata 
proposta  un'altra  lezione  in  un  pensionato  fuori  la  città; 
v'è  quasi  un  paio  di  miglia  di  strada:  ho  accettato,  e 
stamane  sono  andato,  ma  fatto  sta  che  per  un  male 
inteso  la  superiora  si  trovava  d*aver  preso  due  ore 
prima  un  altro  maestro  di  lingua  italiana,  e  questo  è 
un  francese.  La  superiora  se  ne  mostrò  dolentissima, 
e  mi  disse  eh'  ella  avrebbe  preferito  certamente  un 
italiano  ;  ma  che  ormai  si  trovava  d'  aver  dato  la  sua 
parola,  e  che  bisognava  che  per  un  qualche  mese  lo 
subisse.  Ci  sarebbe  un  mezzo  per  accomodare  la  fac- 
cenda, ed  è  questo:  che  al  francese  si  dasse  la  paga 
di  due  0  tre  mesi,  e  che  io  cominciassi  sino  da  ora  a 
dar  lezione ,  e  per  questo  tempo  la  dassi  gratuitamente. 
Io  preferisco  dar  lezione  per  tre  mesi  senza  ricevere 
nulla,  alla  noia  di  dover  far  disimparare  alle  mie  al- 
lieve quello  che  hanno  male  imparato. 

Ho  vuotato  il  sacco,  e  non  mi  rimane  piìi  che  dirle, 
se  non  che  Luisa  1*  abbraccia  caramente,  Carolina  la 
riverisce,  io  le  do  una  forte  stretta  di  mano,  e  tutti  e 
tre  preghiamo  Dio  che  faccia  il  miracolo  d' invertire 
l'ordine  de'  mesi,  sì  che  Y  aprile  giunga  piti  presto  del 
consueto. 

232        Alla  stessa. 

Tours,  12  dicembre  1853. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Le  fo  due  righi  per  acchiuderle  il  disegnino  della 
scala ,  0  per  meglio  dire  delle  scale  (perchè  son  due; 
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che  alla  fine  ricevei  ieri  sera.  Avrei  voluto  attendere 
sue  lettere,  che  di  certo  non  possono  tardare,  por 
unirvi  la  rispOBla;  ma  di  poi  ho  pensato,  che  forse  lu 
premura   di   c[ue8to   disegno ,   e  non  ho  voluto  indù- 


Di  noi  non  ho  a  dirle  niente  di  nuovo,  se  non  che 
abbiamo  un  freddo  maraviglioso ,  ma  perù  non  ci  pos- 
siamo dolere,  perchè  ci  siamo  goduti  delle  bellissime 
giornate.  La  nostra  salute  al  solito.  Novità  in  casa 
nessuna,  se  non  che  essendo  diventata  chioccia  una 
delle  nostre  galline,  l'abbiamo  messa  aeovare,  espe- 
riamo pel  capo  d'  anno  d' avere  la  consolazione  di  do- 
dici pulcini.  È  vero  che  v' è  qualche  piccola  difficoltà: 
come,  per  esempio,  che  non  sappiamo  se  con  questo 
freddo  avrà  la  chioccia  calore  abbastanza  per  covare: 
che  non  sappiamo  se  gli  uovi  erano  freschi  abbastanza 
per  essere  covati;  e  che  non  siam  sicuri  che  nel  pol- 
laio, in  cui  gli  uovi  furono  presi,  vi  fosse  un  gallo: 
perchè  io  li  comprai  da  me  stesso  in  mercato  da  ona-, 
ragazza,  alla  quale  non  mi  parve  conveniente  e 
liuesta  scandalosa  domanda.  Veda  adunque  che  s; 
ben  fortunati  se  nasceranno  questi  pulcini. 
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A   G, 


Ventura.  —  Torino. 


Mio  carissimo  Amico, 

Farete  forse  le  maraviglie,   che   dopo    cinque T 

d'interrotta  corrispondenza  fra  di  noi,  la  prima  volli 

che  mi  rivolgo  a  voi  sta  per  chiedervi  un  favore.  Ma 

credo  che  ci  conosciamo  abbastanza  per   non 
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Becessità  di  lunghe  spiegazioni.  Vi  dico  adunque  senza 
preamboli,  che  vi  raccomando  una  tragedia  del  mio 
amicissimo  Ricciardi,  intitolata  il  Vespro  Siciliano, 
coli*  epigrafe  :  furor  arma  ministrai,  non  che  altre  due 
del  medesimo  autore,  Masaniello  e  La  Cacciata  degli 
Atcstriaci  da  Genova»  se  pure  quest'ultima  è  giunta 
in  tempo.  Voi  comprenderete  benissimo  che  tra  me  e 
voi  non  può  farsi  né  riceversi  altra  raccomandazione 
che  ne'  limiti  della  più  stretta  giustizia;  ed  il  mio  amico 
Ricciardi,  che  in  ciò  pensa  come  noi,  non  desidera 
nulla  che  possa  essere  contrario  alla  giustizia:  sola- 
mente egli  ed  io  vi  preghiamo  di  ricordarvi,  che  fra 
le  centomila  produzioni  presentate  vi  sono  le  tre  sopra 
nominate,  che  attendono  dalla  vostra  amicizia  d'esser 
lette  y  prima  che  la  noia  della  lunga  lettera  vi  abbia 
stancato. 

234        Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti,  —  Afilano. 

Tours,  29  dicembre  1853. 

Carissima  iSignora  Ernesta, 

Le  scrivo  per  dirle  solamente  che  la  mancanza  delle 
sue  lettere  ci  tiene  molto  angustiati:  temiamo  ch'ella 
sia  malata,  e  la  preghiamo  caldamente  di  rassicurarci 
a  pronto  corso  di  posta.  Sono  molti  giorni  che  siamo 
in  questa  ansietà;  ma  ho  tardato  a  scrivere,  sperando 
sempre  di  giorno  in  giorno  di  ricevere  una  qualche  sua 
lettera.  Ora  però  non  voglio  più  attendere,  perchè  non 
so  trovare  altra  spiegazione  a  questo  straordinario  ri- 
tardo che  una  malattia.  S'immagini  quanto  questo  pen- 
siero ci  addolora.  Di  noi  non  ho  niente  a  dirle  di  nuovo. 
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l.a.  nostra  salute  al  Bolìto.  Qui  aìiliiamo  un  inv 
gidiasimo  ;  e  da  parecchi  giorni  siamo  coperti  dì 
11  fianie   è  per  metà  ghiacciato.    Ili  cDcina  l'acqua 
ghiacciata  nell'  orcio ,  e  ghiaccia  ael  catino  mentre  si 
lavano  i  bicchieri.  Sono  parecchi  anni  che  io  Franata 
non  t'  è  un  inverno  simile. 


Tours.  18  febbraio  1851. 
Stimatissima  Erncstina, 

Usando  della  facoltà  datami  nell'  ultima  tua  lettera, 
ti  dico  che  il  tuo  lungo  silenzio  ci  comincia  a  divenire 
inesplicabile.  Come!  Vedi  con  quanta  sollecitudine  noi 
stavamo  per  la  tua  salute ,  e  stai  due  mesi  senza  nò  anco 
scriverci  un  rigo?  Eccoci  altra  volta  ridotti  ad  alma- 
naccare da  che  diavolo  possa  procedere  questa  taci- 
turnità prolungata:  è  cagione  la  saluta  non  buona?  la 
pigrizia?  le  occupazioni?  Stiamo  tutto  il  giorno  a  di- 
scutere intorno  queste  probabilità,  e  alla  fine  della  di- 
scussione ci  troviamo  di  saperne  quanto  prima.  La  con- 
fusione è  sempre:  vedremo  colla  posta  di  domani. 
L' indomani  il  fattorino  non  viene ,  o  siamo  da  capo  ad 
attendere  la  posta  del  giorno  seguente  ;  e  cosi  di  giorno 
in  giorno  passano  le  settimane  ed  i  mesi.  Aggiungi  oUl- 
awicinandosl  la  &ne  di  febbraio,  abbiamo  una  ragiono 
di  più  per  desiderare  con  maggiore  premura  tue  noli- 
zie.  Scrivici  adunque  a  pronto  coreo  di  posta ,  percln^ 
contiamo  i  giorni  eie  ore;  e  se  muti  di  residenza. 
come  tenglilamo  per  fermo ,  indicaci  con  precisioii«.j)a 
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giorno  della  partenza,  e  il  luogo  dove  mandare  le  no- 
stre lettere:  questa  è  co^a  che  c'interessa  moltissimo. 

Di  noi  niente  di  nuovo:  la  salute  piuttosto  bene;  col 
Guigoni  in  rotta  sempre;  e  per  ciò  la  pubblicazione 
della  mia  nuova  opera  sospesa.  Io  non  ho  cercato  al- 
tri editori,  perchè  il  commercio  librario  in  questo 
momento  è  quasi  nullo.  Occupo  il  mio  tempo  colle  le- 
zioni, e  con  preparare  qualche  altro  lavoro,  per  quando 
verranno  tempi  più  calmi.  Ilo  scritto  un  dramma.  Ora 
ho  sul  telaio  un  romanzo  isterico! 

Il  proprietario  della  casa  in  cui  abitiamo  è  stato  da 
noi  scoperto  per  un  vero  francese.  Dopo  tanto  tempo 
che  gli  chiedevo  1^  nota  delle  spese  fatte  per  noi  quando 
entrammo  nella  sua  casa,  alla  fine  si  compiacque  di 
darcela:  e  sai  che  ci  troviamo?  Per  trasporto  di  mo- 
bilia (non  già  la  mobilia  nostra  che  venne  dopo ,  ma 
quei  famosi  sacconi  e  coltrici ,  de'  quali  conosco  qual- 
che persona  che  se  ne  ricorderà  per  tutta  la  vita)  dieci 
franchi!  Per  aver  segato  un  po'  d'asse,  onde  fare  en- 
trare il  letto  nostro  nell'alcova,  7  franchi.  E  cosi  di 
seguito.  Al  che  bisogna  aggiungere,  che  il  carbone  com- 
prato da  lui  allora  ce  lo  ha  passato  al  prezzo  che  si 
vende  ora.  La  conclusione  è,  che  se  restavamo  alla 
locanda  sino  a  quando  ci  arrivava  il  mobile,  spende- 
vamo di  meno.  Così  il  favore  che  ci  ha  fatto  il  nostro 
proprietario,  offrendoci  gratuitamente  il  suo  mobile 
per  due  giorni ,  è  stato  questo  :  di  farci  rompere  le 
costole,  e  farci  pagare  di  più  di  quanto  pagavamo 
air  albergo.  Che  te  ne  pare?  Secondo  il  mio  solito 
uso ,  ho  pagato  subito  senza  fare  alcuna  osservazione  : 
ma  dicendo   in   me   stesso:  mi  acchiappasti  la   prima 

La  Farina.  —  I.  22 
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volta,  non  mi   acchiapperai  la  seconda.  Sono  tatti  a 
un  modo! 

Ritornando  ora  al  primo  discorso,  ti  ricordo  che 
oggi  ne  abbiamo  18  del  mese;  che  questa  lettera  ti 
giungerà  il  23;  che  quindi  al  più  tardi  il  1*  di  marzo 
attendiamo  una  risposta  precisa,  colle  indicazioni  che 
ti  ho  richiesto. 

236        A   Vincenzo  Gallina.  —  Livorno. 

Tours,  22  febbraio  1854. 

Carissimo  Vincenzo, 

Dopo  un  sì  lungo  silenzio  creerò  che  ci  possiamo 
chiedere  scambievolmente  se  siamo  morti  o  vivi.  La 
ragione  per  la  quale  io  non  ho  scritto  è  che  il  C.  mi 
civeva  fatto  sperare  da  un  giorno  ad  un  altro  la  rir 
sposta  pel  tuo  affare;  ma  non  prima  di  avantieri  mi 
scrisse  il  risultato,  aggiungendo  che  ne  aveva  dato  a 
te  notizia  direttamente.  Su  questo  proposito  non  ho 
t[uindi  nulla  da  dirti.  M'  interessava  però  aver  tue  let- 
tere per  sapere  come  sta  tua  moglie ,  che  neJl'  ultima 
tua  mi  scrivesti  trovarsi  poco  bene.  Scrivimi  adunque, 
♦}  non  ci  fare  stare  in  pensiero. 

Per  quanto  a*  miei  disegni  sull'avvenire,  non  ho  chi- 
•Urti,  perchè  dipenderanno  interamente  dalle  circo- 
stanze. Io  di  questi  tenipi  sto  benissimo  in  salute,  e 
r  attribuisco  al  pane  che  mangiamo.  AH* Accademia 
•  Ielle  scienze  «li  Parigi  è  stata  presentata  una  dotia 
memoria,  per  dimostrare  che  la  crusca  è  utilissinia 
alla  digestione  per  una  quantità  d'azoti)  che  contìeno. 
Sono  state  fatte  Jolle  esperit^iizo  uìoltiplicate,   e  l'Ac- 
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cademia  si  è  pronunziata  favorevolmente.  Ho  voluto 
provare,  e  mi  fo  fare  dalla  nostra  fornaia  un  pane  di 
farina  come  esce  dal  mulino,  e  senza  stacciata,  ma 
coi  fernlento  di  birra.  Mi  costa  lo  stesso  come  il  pane 
bianco,  perchè  me  lo  fanno  a  posta;  ma  mi  trovo  benis- 
simo. Tu ,  facendo  il  pane  in  casa,  avresti  il  doppio  van- 
taggio di  avere  un  pane  piìi  sano  e  a  più  buon  mercato. 
U  gusto  poi  è  eccellente.  Prova  e  ne  rimarrai  contento. 

237         Ad  Emesta  Fumagalli  Torti.  —  Milano. 

Tours,  25  febbraio  1854. 

Stimatissima  Ernestina, 

Abbiamo  ricevuto  1* ultima  tua  lettera,  il  giorno  se* 
guente  a  quello  in  cui  ti  avevo  scritto  ;  e  ci  è  riuscita 
carissima  per  le  cose  che  dice,  e  per  le  speranze  clie 
ci  dà.  Ecco  ora  la  mia  risposta  :  il  tuo  progetto  su 
Cesare  parmi  mosso  più  da  lodevole  amore  fraterno  che 
da  savia  riflessione ,  e  non  credo  che  abbia  molta  spe- 
ranza di  riuscita.  Gli  esempi  che  alleghi  sono  piuttosto 
delle  eccezioni  che  delle  regole  generali;  e  poi  biso- 
gnerebbe sapere  che  abilità  avevano  le  persone  delle 
quali  tu  parli.  Per  far  fortuna  nel  commercio  biso- 
gna avere  tante  conoscenze  che  credo  manchino  a  Ce- 
sare, e  prima  di  tutto  gli  sarebbe  di  assoluta  neces- 
sità conoscere  le  lingue  inglese  e  francese. 

Mi  domandi  noi  cosa  pensiamo  di  fare?  La  risposta 
è  semplice  :  le  nostre  idee  sono  le  stesse  che  avevamo 
quando  eri  con  noi.  Potrebbero  cambiare?  mi  doman- 
'lerai:  ma  questa  domanda  non  ha  bisogno  di  risposta, 
perchè  tu  sai  benissimo  che  potrebbero  cairibiare  cain- 


bìando  le  circostanze.  Ma  per  ora  non  v'  è  nulla  dì  nuovo 
e  di  sicuro,  che  ci  possa  indurre  a  carohiarle.  Del  re- 
sto alla  fine  dì  marzo  ti  scriverò .  indiriezandoia  let- 
tera a  Torino,  dove  tu  la  troyerai  a]  tuo  arrivo.  Qui 
intanto  facciamo  i  preparativi  del  ricevimento:  ì  tap- 
pezzieri lavorano  noli"  appartamento  che  ti  è  deetJnato  ; 
le  dorature  sono  finite  :  la  strada  ferrata  trasporta  gii 
il  mobile  da  Parigi;  ed  i  cavalli  inglesi  per  le  vetture 
arriveranno  nella  settimana  por  la  via  di  Nantes.  Per- 
chè nulla  manchi  al  lusso  e  al  comodo,  ho  pregata 
madamigella  a  darci  qciol  famoso  letto  di  piume  che  tu 
sai.  Vedi  adunque  che  da  parte  nostra  non  si  trascura 
nulla  per  farti  rimaner  contenta;  e  un  milione  o  due 
milioni  di  più  nella  spe^a  sono  cose,  alle  quali  non  ba- 
diamo. Le  vedette  aono  già  sulla  torri  merlate  del  no- 
stro castello;  e  quando  ti  vedranno  da  lontano,  col 
falcone  sul  pugno  e  accompagnata  da*  tuoi  paggi .  tra- 
versare il  ponte  della  Loira,  faranno  echeggiare  queste 
campagne  del  suono  annunziatore  del  tuo  arrivo  ;  e  ooi 
ti  verremo  incontro  coi  nostri  vassalli ,  cioè  a  dire  col 
figlio  di  madamigella  Pierot,  che  tirerà  la  carricola 
destinata  a  ricevere  il  tuo  equipaggio.  Vedi  adunque 
che  tutti  gli  ordini  sono  dati.  Non  resta  che  a  Èire 
l'arco  trionfale;  e  questo  non  può  apparecchiarsi  sin 
da  ora,  per  la  semplice  ragione  che  la  verdura  si  ap- 
passirebbe; ma  1"  alloro  è  già  pronlo  in  cucina,  e  Ca- 
rolina ne  ha  un  mazzo  magnifico  intrecciato  molto  pit- 
torescamente con  de'  rami  dì  timo  e  con  odorose  co- 
rone dì  agli  0  di  porri.  Peccato  che  non  mi  trovi  in 
vena  di  scrivere  un  inno  per  la  circostanza!.,..  Ma  sino 


a' primi  di  aprile  chi  sa'  Se  f 


!  in  maggio,  la  t 
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sarebbe  sicura ,  perchè  pare  che  quello  sia  a  preferenza 
il  mese  ispiratore  de*  poeti e  degli  asini. 

Andiamo  ad  altro  discorso.  Scrìverò  al  GalUna  quanto 
tu  mi  dici;  ma  credo  di  sicuro  che  abbia  mutato  opi- 
nione, perchè  è  molto  tempo  che  non  mi  parla  piìi 
del  suo  progetto  di  mandare  la  figlia  in  Francia. 

Per  le  cose  mie  niente  di  nuovo ,  se  non  che  ho  ri- 
cevuto una  lettera  di  quel Guigoni ,  che  mi  pro- 
pone altri  lavori  con  un  viso  fresco,  come  se  nulla  fosse 
occorso  fra  noi. 

Luisa  ti  dà  un  abbraccio  affettuoso  ;  Carolina  ti  pre- 
senta i  suoi  rispetti....  Ed  io  che  fo?  Mi  rimproveri 
di  non  averti  abbracciata  al  tuo  arrivo  ?  Ebbene ,  io 
non  mi  vo  confondere,  e  allungo  le  braccia  ancor  io. 
Il  male  è,  che  sebbene  siano  molto  lunghe,  non  giun- 
gono sino  a  Milano,  contrada  £.  Antonio. 

238        A  Giovanni  Ventura,  —  Torino, 

Tours,  1°  marzo  1854. 

Mio  ottimo  Amico , 

Se  potessi  compendiare  la  mia  lettera  in  una  sola 
parola ,  per  non  affaticare  la  vostra  vista ,  lo  farei  con 
grandissima  gioia.  Cercherò  di  essere  quindi  più  conciso 
che  mi  sarà  possibile. 

La  vostra  lettera  mi  ha  fatto  un  bene  immenso; 
perchè  parmi  di  non  aver  tutto  perduto ,  se  mi  rimane 
un  cuore  come  il  vostro.  Ve  ne  ringrazio  quindi  quanto 
più  so  e  posso;  e  assicuratevi  che  se  un  giorno  mi  de- 
ciderò di  venire  in  Piemonte,  il  desiderio  di  abbrac- 
ciarvi personalmente  vi  avrà  contribuito  in  gran  parte. 


IKi  detto  che  voglio  essere  cancìso ,  lasoio  quindi  ài 
jiarlarvl  di  ma  e  di  qualche  mìo  nuovo  lavoro  dram- 
matico, per  non  parlarvi  che  del  mio  a.mÌGO  Riceiardi. 
Xessuno  meglio  di  voi  comprende  come  la  cosa  de'  no- 
stri amici  dtìbliaao  essere  preferite  alle  nostre.  I!  Eic- 
ciardi  desidererebbe  sapere;  l'come  la  Compagnia  possa 
niegarsi  di  recitare  un  dramma  approvato  dalia  Com- 
missiono, senza  sconvolgere  affatto  le  regole  fonda* 
mentali  dei  concorso;  S"  perchè  nìegandoBÌ  un  attore, 
non  potrebbe  la  part«  sua  essere  affidata  al  BeliaiLno 
che  si  offra  di  farla;  3°  se  v'è  poasibilitù  di  fare  reci- 
tare gli  altri  due  drammi  (il  Vespro,  e  la  Cacdaia} 
da  qualche  altra  compagnia  drammatica,  sia  dì  artisti, 
aia  di  dilettanti,  e  se  voi  potreste  per  questo  indicargli 
qtialche  mezzo  elScace.  Capite  bene ,  mìo  caro  Ventura, 
che  io  dicendo  questo  non  fo  che  ripetere  le  pa^oll^ 
del  mio  amico,  al  quale  vorrei  far  cosa  gradita  sen7^ 
recare  a  voi  il  benché  minimo  disturbo  e  la  bencbé 
mioima  noia.  Anzi  vi  avverto,  che  volendomi  rispon- 
dere dettiate  la  lettera  al  vostro  nipote,  o  a  qualche 
altra  persona ,  perchè  il  piacere  di  vedere  i  vostri  ca- 
ratteri m'  è  troppo  amareggiato  dall'  idea  die  lo  acri- 
vermi  possa  cagionare  un  qualclie  incomodo  straord 
rio  a' vostri  occhi. 
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Ad  Ernesta  Fumogalli  Torti.  —  Torini 


raordiO^H 


Carissima  Ernestina, 
Ecco  !a  lettera    che  ti  promisi    farti  trovare  a  Te- 
■ino  nel  giorno  del  tuo  arrivo,  pi-Tcbè  voleva  d. 
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•che  non  ti  poteva  scrivere  a  Milano.  Quando  io  scrissi 
r  altima  volta  ;  pareva  che  Y  Austria  non  dovesse  tar- 
dare a  dichiararsi  per  la  Russia:  il  che  avrebbe  por- 
tato certamente  la  guerra  in  Italia,  e  quindi  la  pos- 
sibilità del  nostro  ritorno.  Ora  però  le  cose  hanno  mu- 
tato di  aspetto;  e  sebbene  io  creda  sempre  T Austria 
disposa  a  far  da  ultimo  causa  comune  colla  Russia, 
questo  avvenimento  potrà  essere  prorogato  chi  sa  per 
quanto  sotto  la  larva  della  neutralità.  Lo  scopo  quindi 
di  questa  lettera  è  mancato ,  pierchè  è  mancata  la  spe- 
ranza del  nostro  vicino  ritorno  in  Italia.  Siamo  a  Tours , 
e  staremo  a  Tours  finché  Dio  vorrà,  lietissimi  di  po- 
ter «comare  la  tristezza  dell*  esilio  colla  tua  gradita 
-compagnia.  Affrettati  adunque  di  venire;  e  quando  il 
<3aso  giungerà,  faremo  tutti  una  carovana  per  la  città 
santa. 

In  quanto  a  me,  non  ho  nulla  di  nuovo  a  dirti.  Bel 
Ouigoni  non  ho  più  alcuna  notizia  dopo  Y  ultima  rot- 
tura. Cerco  quindi  nuovo  lavoro.  Sono  in  trattative  col 
Perrin  per  il  mio  romanzo  istorico  Gli  Alhigesi;  m-A 
ancora  non  ho  nulla  di  sicuro.  Se  ti  riuscisse  vedere 
qualche  altro  editore ,  potresti  parlargli  dell'  altro  mio 
libro  :  DelV  antica  sapienza  politica  degV  Italiani ,  un 
voi.  di  300  pag.;  ovvero  sentire  se  avrebbero  qualche 
eosa  da  propormi.  Questa  sarebbe  cosa  però  da  far  ca- 
dere nel  discorso ,  senza  mostrare  di  averne  espressa 
commissione. 

Già  è  cominciata  la  strage  de'  poveri  galletti.  Do- 
menica abbiamo  mangiato  il  primo  ;  ma  ne  lasceremo 
uno  de' piti  belli  per  fare  insieme  la  Pasqua,  come  ci 
hai  promesso.  Due  pollastrine  le  cambieremo  con  una 
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pollastra  da  uovo;  e  così  ne  avremo  tre  galline  frut- 
tifere per  nostro  uso.  Io  però  vorrei  tenere  anco  un 
gallo ,  perchè  mi  ricordo  il  precetto  che  1*  uomo  non 
deve  separare  ciò  che  Dio  ha  congiunto;  e  poi  non 
trovo  niente  di  regolare,  che  mentre  gridiamo  contro 
i  voti  monastici,  si  debbano  obbligare  le  galline  non 
solamente  alla  reclusione,  ma  anco  alla  castità.  Del 
resto  questa  grave  discussione  di  moralità  e  buon  co- 
stume la  faremo  al  tuo  arrivo  in  qualche  ora  desti- 
nata al  chilo. 

Intorno  a  ciò  che  ci  dici  nella  tua  ultima  lettera,, 
non  ho  nulla  in  particolare  da  rispondere:  osservo 
solamente,  che  dopo  di  avermi  dato  il  permesso  di 
adoperare  il  tu,  continui  a  parlare  di  voi;  il  che  pò» 
trebbe  parere  una  specie  di  revoca  del  permesso.  Ma 
anco  quest'affare  importante  d'etichetta  sarà  tratiat» 
a  Tours  con  tutta  la  gravità  e  circospezione  che  me- 
rita. Se  ti  trovi  qualcuno  de'  drammi  nuovi  recitati  e 
applauditi  in  questi  ultimi  tempi  a  Torino,  portalo 
con  te:  lo  stesso  dicasi  se  v'è  qualche  nuovo  romanzo 
che  abbia  incontrato  il  pubblico  favore.  Occupandomi 
attualmente  di  questo  genere  di  letteratura ,  ed  essendo 
un  po'  in  ritardo  del  movimento  letterario  d' Italia,  mi 
piacerebbe  conoscere  ciò  che  sì  fa  di  meglio  per  giu- 
dicare da  me  la  sorte  che  potrebbero  avere  questi  miei 
lavori. 

Qui  abbiamo  una  stagione  bellissima ,  forse  anco  troppo 
bella  ;  il  che  mi  fa  temere  della  continuazione.  La  cam- 
pagna è  come  potrebbe  essere  nella  fine  d'aprile;  il 
nostro  giardino  già  si  ricopre  d'erbe  e  di  fiori.  Pro- 
babilmente sarà  questa  l*  ultima  lettera  che  ti  scriverò 
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costà.  Ricevi  adunque  i  nostri  abbracci  e  i  nostri  au- 
guri per  un  felice  viaggio,  e  affretta  il  piacere  di  ve- 
derti fra  noi. 

240  A  Giovanni  Ventura.  —  Torino, 

Tours,  Il  maggio  1854. 

Mio  carissimo  Amico, 

E  molto  tempo  che  vi  promisi  una  lettera ,  la  quale 
vi  parlerebbe  di  me;  ed  oggi  soddisfo  a  questa  mia 
promessa.  Vi  dico  adunque  che  pel  momento  non  ho 
in  corso  alcuna  pubblicazione,  perchè  sono  in  rotta 
col  mio  editore  Guigoni,  il  quale  ha  finito  con  stan- 
care la  mia  pazienza;  e  per  far  questo  bisogna  essere 

il  primo delle  cinque  parti  del  mondo ,   compresa 

r  Oceania.  E  quindi  sospesa  la  pubblicazione  della  mia 
Storia  delle  contenzioni  tra  la  Podestà  civile  e  la 
Podestà  ecclesiastica,  della  quale  si  era  pubblicato  il 
solo  primo  volume.  Ho  in  mano  un  contratto,  col 
quale  potrei  fare  una  lite  al  Guigoni ,  e  costringerlo  a 
stare  ai  patti;  ma  sia  orgoglio,  sia  avversione  ai  li- 
tigi, sia  qualche  altro  sentimento,  che  non  giungo  a 
discernere  chiaramente  nel  mio  proprio  cuore,  cipolla 
a  tante  foglie  come  tutti  i  cuori  umani,  il  fatto  è  che 
son  deciso  di  non  usarne.  Cosi  i  contratti  son  serviti 
e  serviranno  sempre  a  legar  me,  e  non  le  persone 
colle  quali  contraggo.  Mi  direte  che  questa  è  una  fol- 
lia. Vi  rispondo  che  sarà  una  follia ,  ma  che  è  più  forte 
della  mia  volontà. 

Rimasto  senza  editore,  mi  sono  rivolto  al  Perrin, 
il  quale  mi  rispose  una  lettera  gentilissima ,  ma  la  cui 
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-fioncluaione  ara,  cli6  per  il  momento  non  intendeva  in- 
Va  t  l'apre  ad  ere  nuovo  pufiblicazìonì  ;  che  nal  maggio  ver- 
rebbe a  Parigi;  e  che  allora  forse  farebbe  nna  ^ta 
eÌQO  a  Tours  per  vedere  di  combinare  qualche  cosa 
non  me.  Ad  altri  editori  non  mi  cono  rivolto:  1°  per- 
chè credo  i  tempi  molto  difficili;  2*  perchè  non  ne  co- 
nosco personalmente  alcuno.  Parlo  degli  editori  del 
Piemonte ,  perchè  delle  altre  provincie  d' Italia  è  inu- 
tile pensarci.  Il  fatto  sta ,  dia  io  ho  bisogno  di  lavo- 
rare, perchè  di  casa  mia  ho  pochissimo;  parche  il 
frutto  della  dote  di  mia  moglie  Io  lascio  alla  mia  fa- 
miglia, la  quale  ha  sogg'iaciuto  a  una  serie  grandissima 
ìli  sventure;  e  perchè  quel  poco  ch'io  aveva  potulr' 
mettere  da  parte  ad  ricavato  da' miei  lavori,  fu  tutto 
perduto  a  caiisa  della  rivoluzione,  dalla  quale  sono 
uscito  poco  meno  di  come  dal  seno  di  mia  madre. 
Fortunatamente  il  lavoro  non  mi  mancò  giammai 
49  al  53;  e  lavorando  come  un  galeotto,  e  non 
dendo  un  soldo  al  di  là  dello  strettamente  neees! 
giunsi  ad  accumulare  qualche  cosuccia,  che 
nello  stato  di  potere  sopportare  per  qualche  tempo 
questa  interruzione  di  lavoro.  Intanto  per  non  restare 
senza  iar  nulla,  il  che  sarebbe  la  mia  morte,  ho  scritto 
no  dramma;  sto  scrivendo  un  romanzo  storico;  P'i 
Albiffcsi;  ed  ho  sul  telaio  un  libro  Sull'antica  sapìenta 
politica  degli  Italiani.  Il  dramma  fui  un  momento  ten- 
tato di  mandarlo  a  oodesto  concorso,  ma  poi  dubitai 
del  suo  merito,  e  non  ne  faci  nulla.  Se  voi  non  foste 
stato  tra' giudici,  vi  avrai  consultato,  e  sarei  stato  al 
vostro  consiglio;  ma  essendo  voi  giudice,  la  cosa  non 
era  più  possibile.  D'  aUra  parta   io  non  ho  letto   aes- 
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suna  delle  moderne  produzioni  teatrali  italiane:  ignoro 
^quindi  il  loro  merito,  e  non  volevo  entrare  in  una 
lotta  senza  conoscere  gli  avversari ,  che  debbo  supporre 
più  forti  di  me.  In  ogni  modo  se  poteste,  senza  vostro 
incomodo,  mandarmi  sotto  fascia  qualcuno  dei  recenti 
drammi  in  prosa  che  sono  costà  più  piaciuti ,  mi  fare- 
ste cosa  graditissima.  Il  romanzo ,  che  sarà  di  tre  vo- 
lumi di  400  pagine  circa,  è  pressoché  finito;  ma  ha 
ancora  bisogno  di  esser  limato  e  rimesso  in  pulito. 
L'  argomento  è  bello ,  e  la  parte  isterica  è  frutto  di 
lunghissimi  e  coscienziosi  lavori.  Del  suo  merito  come 
romanzo  non  ne  so  nulla.  In  generale  io  sono  sempre 
molto  malcontento  delle  cose  mie;  e  vi  assicuro  che 
non  di  rado  mi  meraviglio,  quando  sento  che  sono 
compatite.  Ad  un  altro  non  direi  questo,  perchè  te- 
merei mi  accusasse  di  falsa  modestia;  ma  voi  avete 
animo  abbastanza  alto  per  non  credermi  capace  di 
questa  viltà.  Mi  potreste  domandare,  perchè  pubblico 
delle  opere,  delle  quali  non  resto  contento;  ma  la  ri- 
sposta è  facile:  perchè  ho  bisogno  di  lavorare  per  vi- 
vere. Chi  sa  che  se  avessi  saputo  fare  scarpe ,  non  mi 
sarei  messo  a  fare  il  calzolaio?  Un  tempo  a  Parigi 
m*  era  venuto  in  mente  di  fare  V  intagliatore,  e  avevo 
di  già  comprati  gli  strumenti.  Vi  aggiungo  che  a  que- 
sta idea  non  ho  mai  completamente  rinunziato. 

Mi  accorgo  che  ho  crudelmente  abusato  della  vostra 
vista ,  e  metto  termine  a  questa  già  lunga  lettera.  La 
nostra  salute  si  mantiene  discretamente  bene.  In  que- 
sto momento  abbiamo  qui  la  signora  Ernestina  Puma- 
galli,  che  è  venuta  a  stare  qualche  tempo  con  noi,  e 
che  m' incarica  di  fare  le.  sue  parti. 
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Allo  stesso. 


1 

un,  11  giugno  185^^^H 


P 

^^^H  Mio  carissimo  Amico. 

^^^1        Una  nuova aitami  dal  tiuigoni  e  che  non   mi 

^^^H    aspettava ,  mi  ha  fatto  decidere  di   venire  a  To- 

^^^H    rÌDO.  Domandai  ieri  al  governo  francese  un  passaporto; 
^^^B    e  se  l'otterrò,   come  spero,   e  se  la  legazione   aarda 
^^^H   non  incontrorà  dilScoltà,  partirò   al   più  presto  posUr 
^^^B   liile.  È  mio  pensiero  di  cercare  costà  un  altro  edii 
^^^H    se  non  mi  riuscirà,  di  trovarlo ,  mi  metterò 
^^^B      ^'<>>^  pubbliche  di  storia  :  neU'  ultimo  caso    lente] 
I  fondazione  dì  un  giornale.  Ditemi  che  ne  pensate, 

tanto  ecco  delle  notizie  che  chiedo  dalla   vostra 
tuosa  amicizia, 

1.°  Quale  sarebbe  il  prezzo  di  affitto  di  un  appartar 
mentino  mobigliato ,  composto  di  un  salotto ,  una  ca- 
mera da  letto,  uuo  stanzino,  qualche  altra  e 
gabinetto ,  e  una  cucina  indipendente  ? 

2.»  Quale  sarebbe  il  prezzo ,  non  mobigUato 
lunqne  piano  siasi,  non  m'importi 
luco,  e  pulitezza. 

3.'  Quanto  potrebbero  costare  i  seguenti  mobili  di 
un  divano,   sei  sedie  in  corrispondensa ,  un  tft' 
una  tavola  grande  per  lavoro,  un  letto  a  due,  ani 
tino,  una  piccola    toeletta,  otto   sedie    ordiuarie, 
cassettone ,  due  sedie  a  bracoiuoli.   Intendo  parli 
mobilia  borghese,  semplice  e  decente,  ma  senza 
,  presso  a  poco  come  quella  che  avevo; 


» 


posUr       I 
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Ciò  mi  servirà  per  decidermi  a  portare  o  a  non  por- 
tare quella  poca  mobilia  che  mi  trovo  qui. 

Per  qnanto  alla  casa,  non  m' importa  che  sia  in 
luogo  centrale,  e  preferisco  le  vie  non  molto  ru- 
morose. 

L'interpretazione  che  voi  date  al  verso  di  Dante: 
Caina  attende  chi  in  vita  ci  spense,  mi  pare  molto  in- 
gegnosa; ma,  per  dirvi  la  verità,  non  mi  convince 
intieramente,  né  mi  ricordo,  per  quanti  antichi  com- 
menti inediti  io  abbia  riscontrato ,  di  aver  trovato  nulla 
che  possa  confermarla.  Non  oserei  però  affermare  il 
contrario ,  perchè  anco  a  me  quel  verso  non  m*  è  parso 
avere  il  carattere  de*  precedenti  messi  in  bocca  di 
Francesca.  Del  resto  ce  ne  parleremo  a  Torino ,  quando 
potrò  avere  il  graditissimo  piacere  di  abbracciarvi  per- 
sonalmente, come  ora  fo  col  pensiero. 

P,S,  Per  quanto  alle  lezioni  di  storia,  la  mia  idea 
sarebbe  darne  tre  alla  settimana  facendo  pagare,  e 
una  la  domenica  gratuita  per  gli  artigiani.  Bene  inteso 
che  sarebbero  due  corsi  differenti  affatto,  non  sola- 
mente nell'essenza,  ma  anco  nella  forma. 

242        Allo  stesso. 

Toups.  13  luglio  1854. 

Mio  carissimo  Amico, 

Alla  fine  ho  ottenuto  un  passaporto  francese  per  po- 
ter venire  costà.  Ora  temo  qualche  opposizione  dalla 
parte  della  legazione  sarda.  In  questa  previsione  scrivo 
oggi  stesso  al  presidente  de'  ministri ,  ed  a'  ministri 
dell'  interno  e  degli  affari  stranieri ,  afSnchè  la  lega- 
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zìone  sia  autorizzata  a  vidimare  il  pass^cporto.  Potre- 
ste Toiy  sia  direttamente,  sìa  indirettamente ,  favorire 
questa  mia  domanda  ?  Ciò  che  più  importa  è  la  pre- 
stezza, perchè  mi  trovo  di  aver  dato  il  congedo  della 
casa.  Non  vi  dico  altro ,  perchè  so  la  vostra  affettuosa 
amicizia  per  me.  Mi  riservo  a  ringraziarvi  di  tutto  con 
un  centinaio  di  abbracci,  quando  avrò  il  piacere  di 
rivedervi  costà. 

243        A   Vincenzo  Gallina.  —  Livorno, 

Tours ,  17  luglio  1854. 

# 

Mio  caro  Vincenzo, 

Questa  sarà  forse  l' ultima  lettera  che  ti  scriverò  da 
Tours.  Ho  risoluto  di  trasferirmi  a  Torino;  e  tu  sai' 
che  tra  la  risoluzioiie  e  V  esecuzione  io  non  soglio  met- 
tere  molto  tempo  in  mezzo.  Ho  ottenuto  un  passaporto 
francese;  ed  ora  non  manca  altro  che  il  visto  della 
legazione  sarda.  Si  è  scritto  per  avere  Y  autorizza- 
zione del  governo  piemontese  ,  e  son  persuaso  che 
r  otterrò  senza  difficoltà.  Se  la  cosa  va  come  io  spero , 
partiremo  al  più  presto  possibile,  cioè  tra  otto  o  dieci 
giorni.  Giungendo  a  Torino  ti  avviserò  subito.  La  no- 
stra salute  è  al  solito  :  se  non  che  attualmente  sono 
agitato  dair  impazienza,  e  morso  un  po' dalla  noia.  Lii 
ragione  di  questa  risoluzione  la  puoi  comprendere  fa- 
cilmente. 

Per  r  ufficio  tuo  forse  ti  piacerà  saper  notizie  della 
salute  pubblica  di  Francia.  Ti  dico  adunque  che  in 
questo  dipartimento  e  ne*  dipartimenti  vicini  si  gO'Jt- 
perfettissima  salute.   Si  ò  sentito  qualche  cosa  nel   (^ì- 
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partimento  di  Seine  et  Oise ,  e  in  qualche  dipartimento 
del  mezzogiorno.  Per  quanto  a  Parigi ,  tu  sai  che  il 
cholera  è  rimasto  sempre  come  una  delle  malattie  or- 
dinarie deir  estate;  e  non  se  ne  fa  più  caso  che  non 
se  ne  faccia  delle  febbri,  della  tisi,  e  del  mal  di  fe- 
gato. I  giornali  non  ne  dicono  nulla;  non  per  ordine 
del  governo ,  ma  perchè  nessuno  se  ne  occupa  ;  e  la 
più  parte  de'  Francesi  sono  rimasti  molto  meravigliati , 
quando  han  sentito  parlare  di  contumacia  imposta  alle 
provenienze  francesi  ne*  porti  d' Italia. 

244        Allo  slesso. 

Torino ,  25  agosto  1854. 

Carissimo  Vincenzo , 

Eccoci  in  Torino  da  quattro  giorni,  dopo  un  feli» 
cissimo  viaggio  per  Lione,  Chambery,  ed  il  Monca* 
nisio.  Qui  ho  trovato  la  tua  lettera  del  12  agosto,  e 
ti  ringrazio  delle  notizie  che  mi  dai.  Io  ho  per  mano 
diversi  progetti,  ma  ancora  non  vi  è  nulla  di  conclu- 
so; parmi  però  che  vi  sia  probabilità  di  fare,  ed  ho 
speranza  che  farò.  L'  emigrazione  siciliana  di  Torino 
.si  è  tutta  mostrata  con  me  gentilissima  al  di  là  della 
mia  aspettativa.  Né  Cordova ,  né  Cannizzaro  si  trovano 
attualmente  a  Torino.  Non  giungo  a  comprendere  come 
uomini  d*  intelligenza  non  capiscano ,  che  nello  stato 
attuale  di  tutta  V  Europa ,  Y  andar  fuggendo  il  cholera 
sia  cosa  tanto  ridicola  quanto  pericolosa.  L*  unico  e 
il  vero  rimedio  é  non  pensarci,  non  parlarne:  bene- 
detti per  questo  i  Parigini  1 

Sento  con  piacere  i  progressi  della  tua  macchina  da 
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ricamo.  Se  fatò  un  giornale  industriale  e  coBnaoprfaìe, 
rome  1)0  in  pensiero ,  te  la  stpombetterò   a'  due  poli. 

245        A  Michele  Amari.  —  Parigi.  4^1 

Torino,  SO  settembre  I854!^H 
Mio  carissimo  Michele, 

Ti  mando  eotto  faaoia  il  programma  della  [{tvinta 
Enciclopedica  Italiana .  nella  redazione  deìla  qnale  fi- 
gura il  tuo  nome,  Questo  non  è,  coma  vedrai,  che  il 
programma  dell'editore:  quello  della  redazione  sari 
pubblicato  nel  1'  fascicolo ,  che  vedrà  la  luce  il  1',  o 
il  15  ottobre.  Ti  trascrivo  la  lettera  ciie  ho  credulo 
dover  farmi  scrivere  dal  Predarir 

"  Eccovi  in  poche  parole  le  condizioni,  a  cui  id  mi 
obbligo  con  voi ,  per  voi  e  per  gli  egregi  vostri  amid 
da  voi  rappresentati  per  la  redazione  della  Hiviiia. 
Nessun  e  oli  al  io  rato  re  sarà  ammesso  senza  il  benepla- 
cito vostro  e  dei  vostri  rappresentati.  Nessuno  arti- 
colo sarà  pubblicato  nella  liiììista ,  che  possa  essere  da 
voi  riconosciuto  troppo  ostile  ai  principi!  politici  delU 
Riviita,  formolati  nel  pi'ogramma  accettato  dalla  re- 
dazione, e  che  sarà  stampato  in  fronte  al  1"  fascicolo, 
Finche  gU  abbonati  alla  JUivisia  non  oltrepasseranno 
il  migliaio,  saranno  corrisposte  a  voi  ed  a' quattro  vo- 
stri rappresentati.  Amari,  Montanelli,  V.innucci ,  a 
Mazzoni,  lire  50  ogni  foglio  di  stampa  di  pagine  IG. 
Le  lire  50  aumenteranno  di  5  in  5  lire  per  ogni'  cen- 
tinaio di  associati,  che  oltrepasseranno  il  migliaio- 
Questa  condizione  di  aumento  sarà  mantenuta  perù  nel 
solo  caso  che  sì  voi  che  i  suddetti  quattro  vostri  rap- 
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presentati  abbiano  somministrato  non  meno  di  due  ar- 
ticoli per  ciascun  trimestre.  Resta  di  tutta  vostra  fa- 
coltà la  libera  ed  intera  ispezione  dei  registri  di  spe- 
dizione, incassi,  ecc.  dell*  amministrazione  » .  Potresti 
tu  mandarmi  qualche  cosa  pel  primo  fascicolo?  Si  ter- 
rebbe moltissimo  che  in  esso  figurasse  il  tuo  nome.  Se 
hai  qualche  cosa  pronta,  mandala  al  più  presto  possi- 
bile. Cerca  nelle  tue  carte  :  è  impossibile  che  non  ci 
sia  qualche  scrittura  che  possa  pubblicarsi  in  una  Ri- 
vista Enciclopedica, 

Avrai  saputo  le  stragi  orribili  del  cholera  in  Mes- 
sina. L'  epoca  moderna  credo  non  abbia  veduto  nulla 
di  simile  ;  dappoiché ,  tenuto  conto  della  popolazione , 
la  desolazione  di  Palermo  del  37  è  già  sventuratamente 
superata.  I  miei  sin'  ora  sono  tutti  salvi  :  la  mia  casa , 
come  mi  scrive  mio  fratello,  è  stata  una  nuova  arca 
di  Noè  nel  diluvio.  Ci  ha  solamente  aflOdtto  (parlo  di 
lutti  privati)  la  morte  di  damigella  Carlotta  Pisano, 
della  matrigna  di  mia  moglie,  e  del  marito  di  una  mia 
zia.  Secondo  le  ultime  notizie,  il  morbo  era  nel  de- 
clinare. ^ 

246        Allo  stesso. 

Torino,  22  ottobre  1854. 

Carissimo  Michele, 

Ricevei  a  suo  tempo  la  tua  del  27  passato,  e  tre 
giorni  sono  le  due  copie  del  1°  volume  della  tua  Storna. 
E  un  dono  che  terrò  carissimo,  e  del  quale  ti  ringra- 
zio quanto  più  so  e  posso.  Non  te  ne  dico  nulla,  per- 
chè ancora  non  ho  avuto  tempo  di  cominciarne  la  let- 
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tura.  Ho  impazzato  per  trovare  un  uomo  capace  per 
darne  un  buono  articolo  per  la  Rivista;  ma,  a  quanto 
vedo,  non  vi  è  alcuno  qui  che  ci  becchi  in  questi  studi. 
Bisognerà  contentarsi  di  qualcuno,  che  non  sia  un 
orientalista.  In  tutti  i  casi  per  questo  1^  numero  met- 
terò un  breve  annunzio,  e  in  appresso  si  vedrà.  Se 
costà,  0  in  Inghilterra,  o  in  Germania,  si  pubblicherà 
qualche  articolo  che  meriti  d'essere  riprodotto,  av- 
visami. 

Sento  le  ragioni  che  tu  mi  adduci  in  quanto  alla  tua 
cooperazione  attiva  alla  Rivista»  e  non  ho  che  rispon- 
dere: ma  Me  ti  rimane  qualche^  ritaglio  di  tempo,  non 
ti  dimenticare  della  mia  preghiera.  Io  ho  venduto  il 
mio  romanzo  isterico  Gli  Albigesi  ad  un  editore  di 
Genova,  e  già  comincia  la  stampa.  Il  prezzo  è  stato 
molto  meschino;  ma  il  commercio  librario  del  Pie- 
monte è  in  tale  sfacelo ,  e  la  piazza  (per  dirla  in  ter-* 
mini  mercantili)  è  così  sopraccarica  di  libri ,  eh'  è  una 
gran  fortuna  trovare  un  editore,  che  non  pretenda 
essere  pagato  per  stampare. 

Da  Messina  e  da  Palermo  buone  nuove  in  quanto 
al  cholera.  A  Messina  si  calcola  la  mortalità  a  30,000 
persone!  Figurati  che  nel  municipio  un  soprannumero 
mio  parente  è  giunto  in  tre  giorni  ad  aiutante  del 
cancelliere  maggiore.  AH'  Università  son  mancati  un- 
dici professori;  alla  polizia,  tutti  gl'impiegati;  una 
quarta  parte  delle  case  e  botteghe  sono  rimaste  vuote; 
e  air  Arciveschiere  in  particolare  la  popolazione  è  quasi 
tutta  morta  !  Son  coso  che  non  crederei  se  non  le  avessi 
scritte  da  mio  fratello. 
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247  A  Giuseppe  Ricciardi.  —  Tours, 

Torino,  31  ottobre  1854. 
Carissimo  Amico  , 

La  vostra  del  27,  giuntami  ieri  sera,  a  dirvi  il  vero 
mi  ha  un  pò*  maravigliato.  Voi  mi  domandaste  il  pa- 
rere del  Ventura  e  il  mio  in  proposito  del  nuovo  con- 
corso: e  voi  sapete  ciò  che  io  vi  risposi.  Voi  mi  dice- 
ste di  passare  i  drammi  al  Regaldi ,  ed  io  gli  conse- 
gnai la  Lega  Lombarda ,  1'  unica  che  allora  trovavasi 
nelle  naie  mani.  Mi  domandaste,  se  drammi  pubblicati 
per  le  stampe  sarebbero  ammessi  al  concorso:  vi  ri- 
sposi manifestandovi  la  nostra  opinione.  In  nessuna  vo- 
stra lettera  m*  incaricaste  di  presentare  i  mss.  al  con- 
corso; ed  io  era  persuasissimo  che  voi  avevate  riso- 
luto diversamente.  Non  ho  quindi,  a  me  pare,  da  rim- 
proverarmi alcuno  indugio  o  alcuna  trascuratezza  da 
parte  mia.  Del  resto  il  male  è  rimediabilissimo,  e  già 
in  parte  rimediato.  Ho  in  mano  un  documento  ufficiale 
per  provare  che  il  Masaniello  fu  consegnato  al  Ri- 
ghetti. Attendo  a  mezzodì  il  Ventura  per  andare*  con 
lui  a  presentare  il  Procida  e  la  Cacciata;  ed  in  piede 
della  presente  vi  aggiungerò  il  risultato.  Ho  mandato 
dal  Regaldi  a  prendere  la  Lega  Lombarda,  ed  anche 
questa  in  giornsjta  sarà  rimessa  a  chi  di  diritto. 

Dopo  tutto  questo  non  mi  rimane  che  ad  augurare 
buona  riuscita  ai  vostri  drammi.  Il  Righetti  non  è  qui  ; 
e  a  quanto  mi  si  assicura ,  prima  di  venire  a  Torino 
anderà  a  Venezia.  Giungendo  la  Ristori,  cercherò  modo 
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«li  farmi  presentare,  e  farò  ogni  sforzo  per  persua- 
ilorla;  ma  riuscirò? 

Andiamo  ora  ad  altro.  La  biografia  del  Rossetti  non 
dovrebbe  oltrepassare  le  4  o  5  pagine  dì  stampa.  11 
sosto  della  Rivista  Enciclopedica  è  quello  delle  Riviste 
francesi.  Ilo  scritto  al  Mazzoni  perchè  faccia  qualche 
lavoro  sul  riordinamento  dell*  ordine  giudiziario  in  Pie- 
monte :  s*  egli  accetterà ,  vi  avviserò  ;  e  voi  potrete 
mandare  a  lui  il  progetto  di  legge  intorno'  i  giurati. 

Ratta/zi  e  Dabormida,  se  non  hanno  il  dono  deìl'u- 
biquit;\»  non  sono  di  certo  a  Parigi:  il  Ventura  e  il 
Predar!  mi  assicurano  di  averli  incontrati  quasi  tctii 
i  giorni. 

248        .l//o  5tev<fo. 

Torino,  ù  novembre  li:-i. 

Oarissimo  Ricciardi . 

Vi  scrìvo  u:i  riiTO  por  darvi  notizia  dei  vcs:ri  zrv  - 

Tomo  vi  viìjisi  nella  mia  uh  ima,  il   Pro:'..L^   e   1-  '..:> 

.  ;,-',j  fu:vn.^  d,i  me  e  cai  Ve^iura  icesenuiti  il  i.   :  1 

\«    »         ...  . .  __^       ^  *  •       '         • 

: r. i  s  $0  d :  r.  v^  n  I .i s  0 iòr  Te  r :  i;  :>  se  n 2.\  ùi:s:  ve i  e  r  e  ;  -  >f  i.: 
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consegnato  al  segretario.  Anche  il  ms.  del  Masaniello . 
che  si  credeva  smarrito,  è  stato  ritrovato  e  ripresen- 
tato. Tutto  quindi  è  in  regola  ;  ed  i  quattro  drammi , 
in  tempo  utile,  sono  stati  consegnati  a  chi  ha  com- 
missione di  riceverli;  ma  vi  assicuro  che  si  è  dovuto 
molto  faticare ,  ed  io  non  vi  perdonerò  giammai  di  es- 
sere stato  sino  air  ultimo  giorno  per  dirmi  decisamente 
che  intendevate  concorrere.  E  stata  proprio  una  fatica 
erculea  aver  potuto  fare  tutto  quello  che  si  è  fatto,  e 
senza  l'assistenza  del  Ventura  io  non  ci  sarei  riuscito. 
Ma  oramai  non  ne  parliamo  più.  Il  personale  della 
commissione  di  appello  ancora  non  si  conosce,  ma  si 
crede  che  sarà  presieduta  dal  Romani. 

249    Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti,  —  Genova. 

Torino ,  15  novembre  1854. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Qui  siamo  stati  afflittissimi.  Il  povero  Tuccari  è  morto 
ier  l'altro  alle  6,  lasciando  moglie  e  cinque  figli  che 
non  hanno  pane  per  domani.  S'immagini  che  terribile 
catastrofe!  Presi  subito  tutta  la  famiglia  e  la  condussi 
a  casa  mìa;  il  che  mi  costò  sforzi  indicibili.  Sono  due 
notti  e  due  giorni  che  non  sentiamo  che  pianti  lace- 
rantissimi; e  nel  momento  che  scrivo  ho  la  moglie  in 
faccia,  seduta  presso  il  camino,  che  piange;  affianchi 
di  lei  i  due  figli  piccini  che  piangono;  al  mio  fianco  la 
figlia  maggiore  che  piange.  L*  altra  notte  si  rimase  al- 
zati: la  notte  passata  si  andò  un  pò*  a  letto.  Le  assi- 
curo che  è  uno  strazio  indescrivibile  I  E  chefore?  Ieri 
corsi  di  qua  e  di  là,  e  in  due  ore  riunii  200  franchi. 
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Altri  300  spero  di  averli ,  se  volessero  ritornare  in  Si- 
cilia; ma  la  vedova  par  decisa  a  restar  qui:  e  intanto 
la  mobilia  sarà  presa  dai  creditori,  né  rimarrà  a  que- 
sti infelici  letto  per  dormire;  non  dico  lenzuola  per 
coprirsi,  perchè  questi  sono  andati  via  da  un  pezzo. 
Fortuna  che  si  è  trovato  qui  un  loro  compare  di  Ca- 
labria, brava  persona,  che  ha  pagato  il  padrone  di 
casa ,  che  aveva  ad  avere  300  franchi ,  oltre  aver  fatto 
altre  beneficenze  a  questa  disgraziatissima  famiglia.  La 
madre  non  ha  cominciato  a  pigliar  qualche  cil)o  che 
questa  mattina;  e  se  la  bambina  che  ha  al  petto  non 
muore ,  è  un  gran  che.  Io  ne  sono  proprio  malato  ;  e 
questa  mattina  non  sono  né  anche  uscito  di  casa.  Luisa 
ha  avuto  palpitazione  di  cuore  e  ora  dolori  viscerali 
piuttosto  forti.  Siamo  proprio  giunti  a  tempo  in  Torino! 
P.S.  Ho  scritto  senza  sapere  ciò  che  ho  scritto;  ma 
sfido  a  fare  diversamente! 

250        Alla  stessa, 

Torino,  20  novembre  1854, 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Comincio  con  dirle  che  abbiamo  passato  un  pessimo 
mese  di  novembre.  Luisa  è  stata  sempre  malata  con 
forti  dolori  al  bassoventre  e  palpitazione  di  cuore.  É 
un  mese  che  non  facciamo  che  compresse,  cataplasmi, 
e  via  discorrendo.  Ieri  V  altro  si  sentiva  quasi  bene  : 
ieri  si  é  ritornato  da  capo.  A  ciò  si  aggiunga  il  mol- 
tissimo che  fcire  che  mi  ha  dato  la  famiglia  Tuccari. 
Ora  però  le  cose  si  sono  un  pò*  accomodate.  La  figlia 
maggiore  l'abbiamo  messa  a  crestaia  presso  una  Pa- 
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rigìna,  che  in  questo  momento  ha  grandi  affari.  La 
seconda  si  spera  £[irla  entrare  in  qualche  collegio.  11 
figlio  maggiore  ha  un  impieguccio  nel  giornale  il  Par^ 
lamento;  il  minore  è  a  scuola.  I  creditori  si  sono  con- 
tentati di  quel  pò*  che  si  è  dato«  La  colletta  ha  sin 
ora  reso  300  franchi  circa;  ma  attendiamo  risposta  da 
altri  che  potrebbero  fare  più  di  noi. 

Il  1"  numero  della  Rioista.  è  stato  pubblicato ,  e  ne 
manderò  una  copia  a  Dell'Era,  come  siamo  rimasti. 
Qui  da  parecchi  giorni  abbiamo  avuto  freddo  :  ed  oggi 
vi  è  un  cielo ,  che  mi  rammenta  quello  di  Parigi. 

251         A  Michele  Amari.  —  Parigi, 

Torino,  11  dicembre  1854. 

Carissimo  Michele, 

Rispondo  alla  tua.  del  2.  Non  ti  puoi  immaginare 
quanti  ostacoli  e  quante  difficoltà  ho  dovuto  superare 
per  varare,  come  tu  dici,  il  1"  fascicolo  della  Rivista  ; 
e  la  guerra  palese  e  nascosta  che  si  fa  a  questo  nuovo 
giornale.  S*  è  fino  cacciato  in  mezzo  il  municipalismo 
piemontese ,  e  una  combriccola  che  e'  è  qui ,  la  quale 
tiene  in  mano  il  monopolio  della  pubblica  istruzione , 
e  che  ha  sospetto  di  ogni  associazione  di  uomini  istruiti, 
che  vede  formarsi  al  di  fuori  della  sua  cerchia.  Ciò  non 
ostante  io  credo  che  la  barca  si  terrà  a  galla,  perchè 
il  1*  fascicolo  è  piaciuto  generalmente ,  non  solo  qui , 
ma  anche  in  Lombardia  e  Toscana  (unici  Stati  dov*  è 
stata  tollerata  T  introduzione);  e  il  Vannueei  mi  scrive 
da  Firenze,  che  ha  sorpassato  le  asjpettative ,  sebbene  fos- 
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sera  grandissime.  Tu  avrai  ragione ,  perchè  paragoni 
la  nostra  Rivista  alle  Riviste  francesi ,  inglesi ,  e  te- 
desche; ma  paragonala  invece  al  Cimento,  alla  Ri- 
vista contemporanea,  alla  Rivista  de*  Collegi»  e  ad  altre 
pubblicazioni  che  si  fanno  qui;  e  vedrai  che  abbiamo 
fatto  un  gran  passo. 

Ora  V*  è  una  nuova  società  editrice  libraria,  che 
propone  di  prendere  per  sé  l'impresa.  In  questo  caso 
la  vita  della  Rivista  è  assicurata,  perchè  si  tratta  di 
una  società  che  comincia  col  capitale  di  300,000  lire, 
e  a  capo  della  quale  è  il  Pomba.  Se  Y  affare  si  con- 
clude, come  spero,  il  1**  n.°  rimarrà  come  saggio  ;  e  la 
pubblicazione  regolare  comincerà  ad  anno  nuovo.  Fa 
quindi  di  tutto  per  mandarmi  qualche  cosa,  non  fos- 
s'  altro  per  compassione  di  me,  che  sto  qui  solo  a  lot- 
tare contro  le  onde  e  il  vento  avverso  :  e  tra  le  altre 
noie  sai  che  v*  è  ?  Le  lettere  infinite  che  vengono  dalla 
Lombardia  e  dalla  Toscana,  pregando  e  scongiurando 
che  si  faccia  in  modo  il  giornale  possa  continuare  ad 
essere  tollerato  in  quelle  provincie,  e  non  perdere 
questo  beneficio  per  qualche  tirata  liberale,  della  quale 
nessuno  ha  più  di  bisogno.  Sono  fra  T  uscio  e  il  muro. 

In  Genova  non  credo  che  si  sian  fatti  lavori  d'im- 
portanza sul  commercio  e  navigazione  di  quella  repub- 
blica. L'unico  libro,  nel  quale  ve  n'  è  un  qualche  cenno, 
è  la  storia  del  Canale.  So  però  che  un  tale  Ancona, 
che  io  non  conosco,  sta  lavorando  per  una  Storia  del 
commercio  de*  Comuni  italiani. 
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252  A   Vincenzo  Gallina,  —  Livorno. 

Torino,  11  dicembre  1854. 
Caris^mo  Vincenzo, 

Il  primo  numero  della  Rivista  è  pubblicato:  non  te 
l' ho  fatto  mandare ,  perchè  non  sapevo  se  sarebbe  am- 
messo in  Toscana,  e  se  ti  faceva  piacere  di  averlo  per 
posta.  Ora  Ib  che  è  stato  ammesso,  come  pure  in  Lom- 
bardia e  nei  Ducati.  Fa  in  modo  di  mandarmi  qualche 
cosa  del  Piria,  e  non  dimenticare  di  tenermi  a  giorno 
di  tutte  le  notizie  scientifiche,  commerciali,  di  naviga- 
zione, e  via  discorrendo,  che  potrai  raccogliere  costA. 

Passiamo  ad  altro  discorso. 

Si  troverebbero  costà  capperini,  passolina,  zibibo, 
mandorle,  tonno  sott'  olio ,  pinocchi  secchi ,  pistacchi , 
acciughe  salate,  olive  secche,  ecc.,  ed  a  che  prezzi  ?  Ti 
immagini  perchè  ti  fo  questa  dimanda;  ma  a  ciò  che 
altra  volta  si  è  parlato  insieme,  si  aggiunge  che  avrem- 
mo ora  sicurezza  di  smercio,  mandando  prima  i  campioni, 
e  Scendo  dei  contratti.  Ho  quindi  bisogno  di  sapere 
prima  i  prezzi,  ma  ciò  con  una  gran  prestezza.  Rispon- 
dimi quindi  a  pronto  corso  di  posta.  Bada  che  in  tutto 
bisogna  scegliere  la  1'  qualità. 

253  Ad  Emesta  Fumagalli  Torti.  —  Firenze. 

Torino,  21  dicembre  1854. 

Carissima  Ernestina, 

A  Tuccari  è  arrivata  disgrazia  sopra  disgrazia:  il 
Parlamento  (parlo  del  giornale}  è  andato  a  gambe  le- 
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vate ,  grazie  alla  sua  stoltissima  amministrazione.  Fi- 
nisce colla  fine  dell'anno ,  e  già  sono  stati  licenziati 
tutti  gr  impiegati,  tra*  quali  Tuccari  e  il  povero  Giusti  : 
Per  questi  due  è  una  vera  catastrofe. 

Per  le  mie  lezioni  non  ho  fatto  nuUa,  perchè  ho 
scritto  di  questi  tempi  e  pubblicato  a  spese  mie  un  li- 
bercolo per  dimostrare  che  i  beni  ecclesiastici  sono 
proprietà  dello  Stato.  La  Rivista  passerà  probabilmente 
dalle  mani  del  Predari  in  quelle  del  PomBft,  o  per  dir 
meglio,  di  una  nuova  società,  che  si  costituisce  in  capo 
dell'anno  col  capitale  di  300,000  lire,  e  della  quale  i 
principali  azionisti  sono  il  Pomba,  i  suoi  generi,  e  qual- 
che altro. 

Qui  abbiamo  gran  freddo  :  questa  mattina  il  termo- 
metro segnava  più  di  6  gradi  sotto  il  gelo.  Le  vie  sono 
piene  di  neve  agghiacciata. 

Se  vedete  il  Franceschi ,  ditegli  che  io  sono  adirato 
con  lui  moltissimo.  Dateci  notizie  di  tutto  le  antiche 
nostre  conoscenze,  famiglia  Nespoli,  Chiarini  ecc.  Non 
ci  fate  attendere  lungamente  vostre  lettere. 

P,  S,  Vedete  che  a  poco  a  poco  fo  amicizia  colla 
seconda  persona  plurale. 


254        Alla  stessa. 

Torino,  30  dicembre  1854. 

Carissima  Sig.'  Ernesta, 

Ci  duole  moltissimo  ciò  che  ci  dite  per  la  salute  di 
sor  Paolo.  Egli  fa  una  grande  minchioneria  a  privarsi 
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del  Tino:  che  badi  di  non  dover  dare  al  medico  e  al 
farmacista  ciò  che  non  vuol  dare  al  vinaio.  Che  beva 
almeno  della  birra.  Io  di  questi  tempi  bevo  birra,  che 
compro  a  1?  lire  la  brenta. 

Ciò  che  ci  dite  della  povertà  toscana  non  ci  sor- 
prende. La  moglie  di  Gemelli  scrive  da  Roma,  che 
quivi  ha  trovato  una  povertà  tale ,  che  è  impossibile 
descrivere.  La  malattia  è  universale.  Qui  ier  l'altro 
notte  abbiamo  avuto  un  terremoto. 

La  legge  per  le  corporazioni  religiose  incontra  una 
opposizione  violentissima,  non  solamente  dalla  parte  de* 
clericali,  ma  anche  da  quella  di  alcuni  stoltissimi  libe- 
rali. Il  mio  scritto  su  questo  argomento  (I)  ha  fatto 
rumore:  il  Parlamento,  il  Diritto,  Y Espero,  e  la  Gaz- 
zetta del  Popolo  ne  han  parlato  con  lodi;  il  Campa- 
none  mi  ha  detto  vituperii;  Y  Armonia  riconta  la  mia 
vita  del  48,  e  mi  rende  giustizia. 

Andiamo  ad  un  altro  discorso  più  utilitario.  Io  sono 
in  trattative  per  mezzo  del  Carini  con  la  società  ga- 
stronomica di  Parigi  per  invio  di  generi  di  Sicilia;  e 
sto  cercando  anche  di  far  venire  qui  qualche  cosuccia. 
Come  consiglio  a  sor  Paolo,  ecco  cosa  potrei  dirgli:  i 
generi  che,  secondo  me,  converrebbe  pili  di  portare  da 
Sicilia  a  Parigi,  sono  questi:  passola,  fichi  secchi,  man- 
dorle, pistacchi,  acciughe,  tonnina,  e  frutta  di  ogni  qua- 
lità. Forse  ci  sarebbe  anche  da  far  bene  coli*  ambra , 
coir  agata,  e  co*  diaspri  e  le  lave,  ma  non  ne  sono  molto 
informato.  Pe'  fichi  d*  India  v*  è  il  pericolo  che  si  gua- 
stino per  viaggio.  Cocomeri  a  Parigi  non  ve  ne  sono, 

(1)  La  "S azione   è  unica  e  vera  prc^ri'  df- 

&i  astici. 
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e  qualcheduno  che  se  ne  ve  vede  è  d'Algeria.  Si  po- 
trebbe anche  portare  zafferano,  e  forse  miele  e  cera, 
e  forse  anche  manna  e  reggino. 

Avrei  piacer  di  sapere,  se  il  Vieusseux"  ha  ricevuto 
il  mio  discorso  su  i  beni  ecclesiastici.  Lo  spedii  a  lui 
solo,  perchè  temeva  che  fosse  ritenuto  alla  posta. 

255        A  Michele  Amari,  —  Parigi, 

Torino,  9  gennaio  18'5. 
Carissimo  Michele, 

La  tua  ultima  m'  è  stata  dolorosissima,  e  ti  compa- 
tisco se  con  tante  noie  per  capo  non  abbi  pensato 
alla  Rivista,  Spero  però  che  non  ti  manchi  V  affare  del 
Catalogo  de'  manoscritti  arabi,  e  ti  prego  darmene  no- 
tizia,  perchè  essendo  cosa  che  interessa  molto  te,  in- 
teressa anche  me.  La  Rivista  passerà,  come  ti  annun- 
ziai in  altra  mia,  dalle  mani  del  Predari  in  quelle  della 
nuova  societt\  de'  cugini  Pomba  editori.  Il  contratto  si 
deve  sottoscrivere  giovedì ,  ed  io  assumo  1'  obbligo  di 
fornire  dieci  fogli  di  manoscritto  il  mese.  II  tempo 
quindi  che  hai  disponibile  puoi  adoprarlo  per  la  Rivista. 
e  tutto  ciò  che  mi  manderai  sarà  con  sommo  piacere 
da  me  pubblicato  e  dalla  società  pagato  regolarmente 
alla  ragione  di  fr.  50  il  foglio  per  le  memorie  originali, 
e  di  30  per  la  cronaca  scientifica,  letteraria,  biblio- 
grafica, ecc. 

Scrivi  adunque  quando  hai  qualche  po'  di  tempo,  che 
farai  cosa  utilissima  all'impresa  e  graditissima  a  me, 
che  ho  assunto  come  vedi  un  obbligo  molto  grave.  Non 
ti  dico  altro,   se  non  di  rammentarti,   che  la  Rivista 
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entra  per  ora  nel  Lombardo- Veneto,  in  Toscana,  e  nei 
Ducati ,  e  che  se  fosse  chiusa  ne*  confini  del  solo  Pie- 
monte certamente  morrebbe.  Ti  sarei  gratissimo  se  po- 
tessi mandarmi  qualche  cosa  subito,  perchè  la  società 
vuole  pubblicare  pel  1°  di  febbraio  il  2"  n.",  ed  io  terrei 
che  in  esso  figurasse  il  tuo  nome. 

Qui  si  tiene  per  sicuro  un  trattato  tra  il  Piemonte, 
la  Francia  ,  e  1*  Inghilterra  ;  ma  s' ignorano  ancora  le 
condizioni.  Così  noi  saremo  gli  alleati  degli  alleati  del- 
l' alleata. 


256        Ad  Atto   Vannucci.  —  Firenze. 

Torino,  19  gennaio  1855. 

Carissimo  Vannucci, 

Dicono  che  le  fatiche  d'Ercole  furon  dodici;  ma  io 
ho  dovuto  convincermi  che  ve  n'  è  una  tredicesima, 
quella  di  togliere  la  Rivista  dalle  mani  del  Predari  e 
farla  passare  in  quelle  della  Società  dell'Unione  tipo- 
grafico-editrice  (Pomba)  :  ed  io  questo  miracolo  1'  ho 
fatto.  La  vita  della  Rivista  è  quindi  assicurata  :  il  fasci- 
colo pubblicato  varrà  pel  mese  di  gennaio,  ed  in  feb- 
braio si  pubblicherà  il  2.°  Se  sapeste  quante  noie  mi  è 
costato  questo  affare!  Bisogna  però  che  vi  dica  che  il 
Pomba  non  pagherà  50  franchi  al  foglio,  come  aveva 
promesso  il  Predari,  che  non  aveva  intenzione  di  pa- 
gare né  anche  un  centesimo;  ma  soli  40  franchi,  salvo 
ad  aumentare  il  compenso,  quando  saran  coperte  le 
spes#.  Io  ho  creduto  dovere  accettare  :  se  queste  con- 
dizioni vi  convengono,  mandate  manoscritti  quanto  più 
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potete,    perchè  il  fascicolo  sarà  di  10  fogli,   e  quindi 
assorbirà  molta  materia. 

Quei  vostri  volumi  che  dovevano  andare  in  Svizzera 
sono  ancora  in  poter  mio ,  perchè  attendevo  un*  occa- 
sione per  risparmiare  le  spese  di  posta  ;  ma  non  se 
ne  è  ancora  presentata  alcuna ,  e  per  non  più  indu- 
giare li  manderò  sotto  fascia. 

Se  vedete  Pietro  Thouar,  fatemi  il  piacere  di  dirgli 
ciò  che  riguarda  la  Rivista,  e  di  pregarlo  caldamente 
da  parte  mia,  perchè  mi  mandi  qualche  cosa.  Vedete 
anche  s*  è  possibile  strappare  qualche  cosa  dal  Nicco- 
lini.  Mi  farebbe  sommo  piacere  f^ir  figurare  nella  Ri- 
vista il  suo  nome  :  servirebbe  per  programma. 

257         Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Firenze, 

Torino,  19  gennaio  1855. 

Carissima  Sig."  Ernesta, 

Rispondo  alla  vostra  del  6,  e  vi  ringrazio  in  nome 
nostro  e  della  Carolina  della  premura  che  vi  siete  data 
per  lei.  Luisa  è  quasi  perfettamente  ristabilita,  e  se 
non  è  ancora  uscita  di  casa,  ciò  è  stato  perchè  dopo 
tanto  tempo  che  non  esce,  non  ha  voluto  cominciare 
col  gran  freddo  che  abbiamo  avuto  in  questi  giorni. 
Io  sto  mediocremente  bene.  Il  Predari  mi  ha  dato  un 
gran  che  fare.  Egli  mise  in  tasca  il  denaro  della  Ri- 
vista e  non  pagò  alcuno,  nò  stamperia,  né  redazione. 
Ora,  dopo  tanti  stenti,  m'  è  riuscito  di  cavare  il  gior- 
nale dalle  sue  mani  e  di  farlo  passare  in  quelle  dei 
Pomba.  Non  so  più  dove  trovare  gli  articoli  d^lMr- 
monia  che  mi  riguardano;  ma  le  mando,  sotto  fascia. 


DI   LA   FARINA.  527 

uuo  de'  due  articoli  pubblicati  dal  Campanone,  La  Gaz- 
zetta del  Popolo  ne  fece  tre  o  quattro  articoli  loda- 
tivi; lo  stesso  il  Parlamento,  il  Diritto,  V Espero,  il 
Cimento:  V Opinione  non  so.  Se  questo  discorso  sui  beni 
ecclesiastici  fosse  passato  a  codesta  censura,  gliene 
avrei  mandato  una  copia.  Degli  Albigesi  s'è  pubblicato 
il  2°  voi.,  e  si  sta  stampando  il  t^rzo;  ma  per  questo 
lavoro  non  ho  alcuna  speranza  che  oltrepassi  i  confini 
del  Piemonte. 

Qui  abbiamo  la  corte  in  grandi  dolori.  La  regina 
madre  è  morta:  la  regina  giovane  è  speranzata  dai 
medici ,  ed  ha  ricevuto  il  viatico  :  il  duca  di  Genova 
non  vivrà  forse  un  mese.  Si  fanno  tridui  e  preghiere, 
e  le  chiese  sono  affollatissime.  In  generale  la  morte 
della  regina  (parlo  della  moglie)  dispiace  moltissimo. 
Dabormida ,  come  saprà ,  si  è  ritirato  a  cagione  del 
trattato  di  alleanza  colla  Francia  ed  Inghilterra.  Quin- 
dicimila piemontesi  e  della  migliore  truppa  anderanno 
in  Crimea  sotto  il  comando  dei  La  Marmerà.  L'opi- 
nione pubblica  è  fortemente  contraria  a  questa  spedi- 
zione ;  ed  alcuni  uflSciali  hanno  dato  la  loro  dimissiona. 

258        A  Giuseppe  Ricciardi.  —  Tours, 

Torino,  2Q  gennaio  1855. 

Mio  carissimo  Ricciardi, 

Ho  ricevuto  alla  fine  i  vostri  drammi  dopo  tutti  i  ri- 
tardi delle  messaggerie,  della  dogana,  censura,  ecc.  Ne 
ho  data  una  copia  al  Filippi  :  manderò  le  altre  in  gior- 
nata alla  loro  destinazione.  Qui  tutti  gridano  per  Taf- 
fare  del  concorso  :  e'  sarà  come  Tanno  passato  una  so- 
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259         Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti.  —  Firenze. 

Torino,  5  febbraio  1855. 

Carissima  Sig/  Ernesta, 

Rispondo  alla  vostra  ultima  lettera  data  del  gennaio, 
ma  senza  indicazione  di  giorno,  e  mi  affretto  a  farlo, 
perchè  da  una  lettera  ricevuta  ieri  d' Enrichetto  sento 
che  siete  stata  poco  bene.  Scriveteci  adunque  al  più 
presto  possibile  per  tranquillizzarci.  Della  nostra  salute 
ecco  cosa  posso  dirvi  :  Luisa  è  perfettamente  ristabilita, 
sebbene  ancora  non  sia  uscita  di  casa,  non  per  ragione 
di  salute,  ma  pel  freddo  intensissimo  che  abbiamo  avuto. 
Le  vie  sono  piene  di  neve ,  e  il  termometro  è  disceso 
sino  a  16  gradi  sotto  zero! 

Ci  è  stato  veramente  dispiacevole  il  sentire  come  gli 
affari  di  sor  Paolo  vadan  male ,  e  del  furto  che  gli  è 
stato  fatto.  Mi  pare  che  ha  ragione  il  povero  La  Spe- 
ranza, quando  dice  che  tutto  va  contrario  alla  buona 
gente. 

In  quanto  al  negozio  progettato,  vi  debbo  avvertire 
che  il  tentativo  da  me  fatto  non  poteva  riuscir  peggio 
di  come  è  riuscito.  Da  casa  mia  mi  mandarono  fichi 
secchi,  olive  secche,  olive  salate,  mandorle,  pistacchi, 
e  acciughe  salate.  Le  spese  a  Genova,  il  dazio,  la  ga- 
bella hanno  accresciuto  piti  del  doppio  il  costo  di  questi 
generi.  Di  più,  i  fichi  non  li  vogliono,  perchè  sono  in- 
filzati alle  canne  ;  le  mandorle,  perchè  è  troppo  tardi  ; 
i  pistacchi ,  perchè  sono  troppo  cari  :  e  la  conclusione 
è  questa,  che  io  non  riprenderò  forse  né  anche  le  spese 
che  ho  fatto  !  Ci  voleva  quest'  altro  buco  alla  mia  pò- 
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ì  sor  Paolo ,  e 
1^  qaello  de 
t  Vs  k  sani  e  i  [ii«i)  scot- 
ch Spas«9  ^^aàasaaav  liirm  3b  paio  di  centiiuùa 
ifi  enmeéi .  «  ni  ■«  bfl  fes»  tra  Genova  e  qui  pìU 
<fi  130.  e  »s  k»  limeaanSA  T  fraadu  '  È  Tvro  ette  mi 
«■»  £Trrtito  a  ■Baciar  fi;&i  scjffgìi;  il  che  irapoiieri 
*hB  ftr  «o^nf^  libero  !■  ro*aa. 

JJb  S*e.  ectae  w  pare  f  a*«-n  scrìtto  nella  inia 
preodeate .  il  PomW  fo  p^  £r  smHIo,  la  snova  so- 
fìrtA deB'CMoae  tipografao-^fitricg'  ba  assento  tas 
Micaùone  deSa  Ririita  JQncfepnfKtt.  Onesto  è  ^ 
sJUn  amiemalo.  ed  il  S*  bseicalo  »  sta  sta 

Terì  è  stato  da  ae  Piato,  aamÌBÌstratora  < 
Gaigani,  a  proftoniii  la  costìnaanoofl  della  Stori^ 
CtnttaiiÙMÌ .  QBa  Storia  del  Medio  Eeo. 
ed  mi  eoEnpendio  d^a  Storia  d"  Italia.  Io  (loeslafl 
tina  bo  risimsto  aecettandu  i  [>attt  fbe  mi  < 
eccocai  nnoramente  impHcciato  <^  Guigoni  !   Ma  i 
<)iamine  fare.  ^  aon  r*  è  editore  dal  quale   cauri 
[N>3sa  un  quattrino! 

Qui  ai  più  dispiace  moltissimo  il  trattato  tra  ili! 
monte,  U  Francia,  e  l' Inghilterra.  Grìdan  conti 
Voce  della  Libertà,  il  Diritto,  la  Cassetta  del  / 
V Unione.  l'Armonia,  il  Campatone;  In  difendonofi 
manie  e  l'  Opinione.    Io  per  me  ho  detto  s 
lia  domandato,  che  se  fossi  stato  ministro  aTP«  ^ 
merito  il  trattato.  E  ^nnto  bh  monitorio  del  p 
dichiara   seomuiiicati  quelli  che  voteranno  ed  < 
ranno  I;i  legge  sui  conventi  ed  i  beni  ecclesiastici.  E 
xposta  sarebbe  rincameramcnto  di  tutti  ' 
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stici;    ma  gli  uomini  che  governano  il  Piemonte  sono 
incapaci  di  q^iesta  energia. 

P.  S.  La  compagnia  Righetti  non  ha  voluto  recitare 
nessuno  de'  drammi  di  Ricciardi.  Immaginate  che  casa 
di  diavolo  egli  fa! 

260         A    Vincenzo  Gallina*  —  Livorrié. 

Torino ,  26  febbraio  1855. 

Carissimo  Vincenzo, 

Ho  ricevuto  la  tua  lettera  del  21,  e  ti  ringrazio  mol-' 
tissimo  della  statistica  che  mi  mandi.  Se  si  potesse 
avere  tutti  i  mesi  sarebbe  cosa  eccellentissima  ;  ma  bi- 
sogna darle  il  maggiore  sviluppo  possibile.  Sia  il  doppio, 
il  triplo ,  il  sestuplo ,  non  sarà  mai  troppo  ;  per  cui 
avendo  qualche  momento  d'ozio  fa  senza  aver  riguardo 
ad  estensione.  Io  non  ti  ho  fi\tto  spedire  la  2'  dispensa, 
perchè  non  so  se  ti  avrebbe  fatto  piacere.  Se  vuoi  che 
ti  si  mandi  regolarmente^  dimmelo.  Ti  mando  oggi 
stesso  sotto  fascia  due  copie  del  mio  discorso  sui  beni 
ecclesiastici.  La  lettera  che  mi  acchiudi  sarà  pubbli- 
cata nella  3'  dispensa  (15  marzo). 

Le  cose  mie  qui  vanno  discretamente  bene.  Oltre  la 
direzione  della  Rivista,  sto  scrivendo  un  compendio  di 
Storia  d'Italia  per  l'amministrazione  della  Società  Edi- 
trice (creditori  del  Guigoni),  ed  ho  fatto  un  contratto 
per  un*  opera  grande  in  8  o  10  volumi  sul  Medio  Evo, 
la  cui  pubblicazione  deve  cominciare  nel  gennaio  del  56. 
Di  più  sto  trattando  per  una  ristampa  della  mia  Storia 
d'Italia  (antica)  con  un  editore'  di  Milano,    e  per  una 
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ristampa  della  mia  Storia  d'Italia  dal  15  al  50,  indo 
vina  con  chi  ? ... .  Con  un  editore  di  Vienna  ! 

261  Ad  Atto  Vannucei.  —  Firenze. 

Torino ,  23  febbraio  1855. 

Carissimo  Vannacci, 

Avrete  ricevuto,  spero,  a  quest'  ora  la  2'  dispensa 
della  Rivista,  ed  avrete  letto  il  vostro  articolo,  nel 
quale  mi  son  preso  la  libertà  di  togliere  un  otto  o  dieci 
parole ,  e  di  cambiarne  qualche  altra.  Non  ho  '  fatto 
questo,  come  potete  credere,  senza  importanti  ragioni. 
Ho  qui  77  franchi  e  50  cent,  per  conto  vostro.  Volete 
che  ve  li  mandi?  Con  qual  mezzo? 

Attendo  altri  vostri  lavori.  E  di  Pietro  Thouar?  E 
divNapoleone  Giotti?  Fatemi  il  piacere  di  sollecitarli. 
Lo  stesso  s'intende  per  Giudici.  Insomma  bisognerà 
che  voi  siate  non  solamente  uno  de*  piti  laboriosi  scrit- 
tori della  Rivista  Enciclopedica»  ma  anche  il  suo  alter 
ego  in  Toscana. 

262  Allo  stesso. 

Torino,  8  marzo  1855. 

Carissimo  Vannucei, 

Ho  ricevuto  il  vostro  articolo,  e  già  è  in  composi- 
zione. Essendomi  giunto  un  po'  tardi ,  quando  i  primi 
fogli  eran  composti,  ho  dovuto  metterlo  sotto  la  rubrica 
Rivista  Bibliografica,  A  questo  proposito  vi  avverto 
di  dare  al  vostro  lavoro  su  Carlo  V  la  forma  di  un 
articolo  di  fondo*SL  proposito  del  libro  di  Mignet.    La 
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ragione  è,  che  per  il  contratto  cogli  editori  io  deLbo 
dividere  gli  articoli  in  due  categorie:  articoli  di  fondo, 
che  sono  compensati  a  40  lire  ;  riviste  bibliografiche , 
cronaca  scientifica,  bollettino,  ecc.,  a  25  lire.  Perchè' 
questa  divisione  non  sia  tutta  affatto  arbitraria  e  quindi 
odiosa  agli  scrittori,  bisogna  che  sia  giustificata  dalla 
forma  degli  articoli. 

.  Dimenticai  di  far  tirare  qualche  copÌ9i|i^  parte  della 
vostra  Rivista  Dantesca ,  e  ve  ne  chiedo  perdono  ;  ina 
ricevuta  la  vostra  lettera,  feci  subito  spedire  una  copia 
dell'intero  fascicolo  a  M. 

Per  i  manoscritti  potete  mandarli  per  la  posta  sotto 
fascia;  ma  badate  che  in  questo  caso  bisogna  affran- 
care  costà,  come  se  si  trattasse  di  stampe. 

Se  vedete  il  Giotti,  fatemi  il  piacere  di  dirgli  che 
ho  ricevuto  le  sue  due  poesie,  e  che  nel  fascicolo  di 
aprile  pubblicherò  quella  intitolata  il  poeta.  Sollecitate 
Thotiar  e  Giudici. 

Non  mi  ricordo  se  vi  dissi  nell'altra  mia  che  la  Ri- 
vista, dopo  d'essere  stata  permessa  dalle  censure  di  Mi- 
lano e  Venezia,  per  reclami  della  luogotenenza  di  Trento 
è  stata  proibita  in  tutta  la  Lombardia.  Gli  editori  han 
ricorso  a  Vienna ,  e  sperano  ottenere  la  revoca  della 
proibizione ,  la  quale  farebbe  loro  perdere  non  meno 
di  510  associati. 

263        Allo  stesso. 

Torino,  10  marzo  1855. 

Perdonate  di  grazia  la  troppa  franchezza  delle  mie 
lettere;  ma  che  volete?   Incolpatene  la  bontà  vostra. 
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Ho  letto  in  uà  giornale ,  che  i  fratelli  Bricchieri  Ca- 
lambi  han  regalato  alla  Riccardiana  112  lettere  auto- 
grafe del  Muratori.  Sono  queste  state  pubblicate  dal 
•Le  Mounier?  Se  no,  fatemi  il  piacere  di  darle  un'  oc- 
chiatina,  sceglierne  dieci  o  dodici  delle  più  importanti, 
farle  copiare  a  conto  mio  subito,  subito,  e  mandarmele 
per  posta  sotto  fascia,  affrancando.  Vogliate,  vi  priego, 
far  presto ,  sì  che  io  possa  averle  qui  (almeno  una 
parte)  non  piU  tardi  del  dì  24,  o  25.  Attendo  qualche 
altra  cosa  vostra»  Non  mi  avete  ancora  risposto  con 
qual  mezzo  volete  vi  mandi  il  denaro  vostro  che  è 
nelle  mie  mani. 

264        Ad  Ernesta  Fumagalli  Torti,  —  Firenze. 

Torino,  13  marzo  1855. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Sentiamo  con  molto  dispiacere  dall'  ultima  data;  che 
siete  stata  gravemente  incomodata.  Ora  che  vi  trovate 
un  po' meglio,  bisognerebbe  approfittare  della  prima- 
vera e  fare  una  cura  seria  prima  ohe  venga  il  caldo 
forte.  Consultate  qualche  medico  non  impostore ,  come 
a  cagion  di  esempio.  Barellai  o  Emilio  Nespoli,  e  vedete 
cosa  vi  consigliano.  Luisa  sta  discretamente  bene;  ma 
io  sono  otto  giorni  che  soffro  di  una  terribile  tosse, 
che  non  mi  lascia  né  anco  dormire  la  notte,  anzi  ho 
passato  due  notti  veramente  male.  L'attribuisco  ad 
aver  preso  un  bagno  molto  caldo ,  e  poi  essere  rimasto 
ad  asciugarmi  in  quelle  sale  senza  stufa  de*  bagni  sotto 
i  Portici ,  dove  v*  era  una  temperatura  freddissima. 

Qui  nulla  di  nuovo  ;  si  dice  che  La  Marraora  si  ni  e» 
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ghi  di  assumere  il  comando  della  spedizione,  dopo  che 
il  governo  turco  ha  dichiarato  che  non  vuole  «he  il 
comandante  dell^  milizie  piemontesi  abbia  voce  ne'  con- 
sigli de*  generali  supremi.  Se  cosi  sta  la  cosa,  La  Mar- 
mora  ha  pienamente  ragione,  ed  il  governo  piemontese 
commetterebbe  una  solennissima  viltà  accettando  que- 
ste condizioni ,  specialmente  riguardo  le  conferenze  di 
Vienna,  dove  né  anco  si  vorrebbe  fare  intervenire  il 
rappresentante  degli  Stati  Sardi.  In  Piemonte  v'  è  un 
partito  forte  centra  il  trattato;  ma  la  maggioranza 
della  Camera  e  del  Senato;  come  sapete,  è  stata  fa- 
vorevole. Correnti  e  Robecchi  votarono  pel  trattato, 
e  secondo  me  fecero  bene ,  salvo  che  il  ministero  con 
concessioni  indecorose  non  dasse  ragione  agli  avversari 
del  trattato.  In  Lombardia  la  grande  maggioranza  della 
popolazione  è  pel  trattato.  Qui  tutta  la  destra  votò 
contro. 

Il  giornale  procede  discretamente  bene,  e  fra  due 
giorni  si  pubblicherà  la  terza  dispensa.  Io  di  questi 
tempi  lavoro  moltissimo,  e  non  sorto  di  casa  che  per 
andare  alla  stamperia.  I  due  figli  piìi  piccoli  della  ve- 
dova Tuccari  (non  parlo  già  della  lattante)  han  preso 
i  primi  premii  ciascuno  nella  sua  scuola.  Carmela  la- 
scia molto  contenta  la  crestaia  francese  dove  lavora. 
Emanuele  è  impiegato  in  un  nuovo  giornale  industidale 
diretto  dal  Manucci;  ma  per  ora  senza  paga.  Il  male 
è  che  la  madre  sta  poco  bene  in  salute. 

Il  Ricciardi  credo  sia  adirato  con  me,  perchè  non 
gli  ho  voluto  pubblicare  nella  Rivista  una  così  detta 
Biografia  del  Rossetti,  la  quale  in  fondo  si  potea  piut- 
tosto dire  biografia  o  panegirico  del  Ricciardi.  Qui  la 
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Compagnia  reale  non  ha  volato  fare  nessuno  de'  suoi 
drammi,  e  forse  non  ha  torto;  ma  ha  torto  grandi»* 
Simo ,  quando  fa  commedie  come  quella  nuova  del  Yollo 
(/  Gio^fialtjy  la  quale  manca  di  tutto  a  cominciare 
dalla  lingua  e  a  finire  alla  morale.  ^ 

265        Ad  Atto  Vannucci.  •=—  Firenze. 

Torino,  6  aprile  1855. 
Caro  Vannucci, 

Vi  ringrazio  delle  lettere  del  Muratori,  che  saranno 
pubblicate  in  questa  4'  dispensa.  Temo  di  non  essermi 
bene  spiegato  in  quanto  al  compenso  che  danno  per 
ora  gli  editori.  Essi  si  sono  obbligati  a  pagare  6  fogli 
a  40  fr.,  4  fogli  a  25.  Voi  farete  in  modo  che  i  vostri 
articoli  (ancorché  di  rivista)  abbiano  e  per  la  forma  e 
per  la  estensione  il  carattere  di  articoli  di  fondo,  come 
a  cagion  di  esempio,  la  vostra  Rivista  Dantesca;  ciò 
serve  per  giustificare  in  certo  modo  me ,  e  perchè  non 
paia  arbitraria  la  mia  classificazione.  Spero  quindi  d'es- 
sermi ora  chiaramente ,  spiegato ,  e  voi  non  vorrete 
privare  la  Rivista  Enciclopedica  della  vostra  valevole 
collaborazione.  Credo  pure  utile  sappiate  tanto  voi 
quanto  tutti  gli  altri  redattori ,  che  io  son  pagato  come 
tutti^  gli  altri;  che  non  ho  nulla  per  la  direzione,  che 
mi  cagiona  noie  e  perditempi  infiniti  ;  e  che  gli  editori 
mi  danno  solamente  25  fr.  il  mese  per  spese  di  scrit- 
toio e  per  posta. 

Coperte  le  spese,  si  è  pattuito  aumento  di  prezzo 
per  la  redazione ,  ma  nulla  per  la  direzione  ;  perchè , 
com'  era  mio  dovere,  io  ho  cercato  di  fare,  per  quanto 
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era  possibile,  gì* interessi  de' redattori  e  non  i  miei. 
Comprendo  benissimo  che  le  condizioni  sono  molto  ma- 
gre; ma  non  mi  porto  lo  scrupolo  di  non  avere  fatto 
quanto  per  me  si  poteva.  Amatemi  come  io  vi  amo,  e 
salutate  gli  amici. 

266        Ad  Emesta  Fumagalli  Torti.  —  Firenze, 

Torino,  16  aprile  1855. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Nella  vostra  letterina. del  29  marzo  mi  promette- 
vate che  scrivereste  tra  giorni  una  lunga  lettera:  io 
1*  ho  attesa  per  rispondere  ;  ma  non  vedendola  ancpra 
giungere ,  temo  che  siate  ammalata ,  e  scrivo  io  per 
avere  vostre  notizie,  tanto  più  che  dall'ultima  vostra 
sentii  con  molto  dispiacere  che  eravate  ripeggiorata. 
Scriveteci  quindi  almeno  un  rigo  per  rassicurarci.  Io 
questa  volta  V  ho  presa  benino  :  sono  appena  otto  giorni 
che  sorto  di  casa ,  e  la  tosse  non  mi  vuole  ancora  la- 
sciare.  Ora  da  due  giorni  ho  cominciata  la  cura  dello 
zolfo,  e  parmi  mi  faccia  bene.  In  casa  sono  stato  un 
mese  e  mezzo. 

Ieri  l'altro  ha  avuto  luogo  la  distribuzione  delle 
bandiere  ne' piani  di  Marengo  per  le  truppe,  le  quali 
partono  per  l' Oriente.  Qui  il  ministero  è  caduto  in  una 
vera  impopolarità  ;  ed  incomincia  un'  agitazione  un  po' 
forte  pel  troppo  aggravio  delle  imposte.  Si  parla  di 
nuova  composizione  ministeriale  nel  seno  istesso  della 
maggioranza:  si  mettono  avanti  i  nomi  di  Cadorna,  di 
Lanza ,  e  di  Azeglio.  La  legge  sui  conventi  come  sta  è 
ormai  certo  che  non  passerà  al  Senato  :  v'  è  probabi- 
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lità  per  una  modifica  noi  senso  dell'  emendazitma  Ap- 
nulfo,  cioè  a  dire,  proibite  le  nuova  vestizioni,  riuniti 
in  unico  convento  Io  eoniunìtA  molto  piccole,  e  una  so- 
pratassa  sai  beni  ecclesiastici.  Credo  che  il  ministero 
sia  disposto  ad  accettare  una  modifica  in  questo  senso. 
A  questo  proposito  vorrei  sapere  quali  sono  la  do- 
tizie  che  io  vi  diedi  il  13 ,  e  che  erano  stato  smentite 
il  10.  Pur  troppo  di  questi  tempi  sono  costretto  ad 
ingoiarmi  ogui  giorno  la  lettura  dì  tutti  i  giornalì.-a 
litici;  e  mi  pare  un  po' strano  che  rai  trovi  in  r 
di  tre  giorni. 


267 
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ToriDO,  '.13  giapìo 
Carissima  Signora  Ernesta, 
Non  so  se  saprete  quest'altro  malanno  che  ho  ai 
<^  che  mi  ha  impedito  di  rispondere  prima  d'  ora  al- 
l' ultima  vostra.  Mentre  mi  stava  rimettendo  dulia  tosse 
ohe  mi  ha  travagliato  da  pareccìii  mesi,  mi  sì  à. 
nifestato  un  tumore  infiammatorio  con  maravii 
forza  e  rapidità.  Né  unguenti ,  no  mignatte  basi 
a  scioglierlo;  e  comparso  la  domenica  quanto 
di  pisello,  il  giovedì  era  già  quanto  due  ovÌ  di  gallina- 
internandosi  trasversalmente  fino  a  toccare  cogl'ìnte- 
stini.  I  dolori  che  sopportai  furono  atrocissimi,  a  tal 
punto  che  bastava  il  piccolo  scoppio  che  fa  una  botti- 
glia di  gazzosa  nello  sturarsi  per  darmi  una  commo- 
zione nervosa  che  durava  un  quiirto  d'  ora.  li  giovedì 
mi  fu  dato  il  taglio,  che  mi  parve  delÌKÌosissimo ,  per- 
chè sentii  subito  alleviarmi  il  dolore.    Pìii  molesta  fa- 
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rono  certe  altre  operazioni  de*  giorni  successivi ,  per 
accertarsi  il  chirurgo  che  non  vi  fosse  fistola  negli  in- 
testini. D*  allora  in  poi  la  guarigione  è  andata  rego- 
larmente, ed  ora  mi  trovo  quasi  bene,  quantunque  la 
ferita  sia  ancora  aperta,  e  ogni  due,  tre  giorni  biso- 
gni (causti caria  colla  pietra  infernale  :  operazione  che 
sarà  rinnovata   oggi.    Non   par  possibile  come  pochi 

giorni  di  dolori  mi  abbiano  dimagrato  ;  ma  a  dire  il 

« 

vero,  eran  dolori  atroci.  Non  ho  voluto  nò  medici,  né 
chirurghi  piemontesi;  mi  hanno  assistito  De  Meis  e 
Conti,  r  uno  medico,  l'altro  chirurgo,  con  affetto  ve- 
ramente fraterno. 

268       A   Vincenzo  Gallina*  -—  Livorno, 

Torino,  3  luglio  1855. 
Mio  carissimo  Vincenzo , 

Ricevo  r ultima  tua,  e  mi  affretto  a  dirti  quanto  ci 
è  stata  di  consolazione  la  notizia  che  ci  dai  della  tua 
Ignazina.  Immaginati  se  con  tutto  il  cuore  le  augu- 
riamo eh'  ella  sia  felice  ;  e  per  quanto  mi  scrivi  le  pro- 
babilità parmi  ci  sìan  tutte.  Mi  spiace  solamente  Y  in- 
sistenza nella  pretesa  di  una  dote  molto  significante  ; 
ma  forse  ciò  sarà  opera  più  della  madre  che  del  fidan- 
zato :  ed  in  questo  caso  non  ci  sarebbe  niente  di  male. 
Bel  resto  io  attendo  da  te  ulteriori  notizie.  Luisa  scri- 
verà alla  figlioccia  appena  avrà  ricevuto  da  Genova 
il  dono  che  ha  voluto  farle. 

In  quanto  alla  mia  salute ,  ecco  di  che  si  tratta.  Un 
mese  fa  mi  comparve  tutto  a  un  tratto  un  ascesso  vio- 
lentissimo e  con  dolori  atrocissimi  in  parte  che  il  ta- 
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frre  i  bello,    come   direbbe  Dante.   Fu   dato    il   ti 
ohe  riuscì  benissimo,  e  per  quante  esplorazioni  si 
,  cessero  e  eo!  ferro  e  cogli    altri  mezzi  dell'arie  ,  am 
che  ci  fosse  alcaa  seno  fistoloso.  Ciò  nou  ostante 
guarigione  progrediva  katamente.    Questa  lentezza 
.insospettì  il  chirurgo,  che  volle  nuovamente  esplorare; 
dopo  lunghe  e  non  piacevoli  ricerche  scopri  un   ca- 
naletto profondo ,  che  faceva  supporre  1*  esistenza  d'  una 
filatola  intestinale.   Si   fecero   nuove   esplorazioni   cou 
[grande  accuratezza,  e  da  ultimo  si  vide  che  la  fìstola 
n  era  completa,    ma  che  iu  un  punto  tre   delle  tu- 
niche esterne  dell'  intestino  erano    andate    vìa,  e   non 
rimaneva  che  la  quarta.  Io  insistei  perchè  si  tagliasse, 
come  cosa  piii  spiccia  e  piii  sicura;  ma  Conti  mio  chi- 
rurgo (giovine  bravissimo ,  ardito,  ed  affettuoso)  si  niegii 
assolutamente  di  tagliare,  dicendo  che  mi  provvedessi 
il*  altro  chirurgo.  Bisognai  quindi  rassegi 
zioni  del  nitrato  d'  argento  :  cosa  non  molto  dilettevi^ 
Siamo  alla  quarta.  Oggi  si  farà  la  quinta.  Si  sperad 
tenere  una  suppurazione  artificiale  adesiva,  e  tutta  f 
condizioni  paiono  favorevoli.  Nel  caso  contrario  si  t 
correrà   al  taglio,   il  quale  sarà  di  poca   importanzi 
perchè  questa  lesione  non  è  pili  profonda  dì  un  dita 
mezzo    incirca.  Del    resto  io  sto  benissimo,  alo  ala 
e  di  lieto  umore.  Per  altro  la  cosa  è  piii  molesta  < 
grave.  Stai  quindi  tranquillissimo  sul  conto  mio. 

Saprai  a  quest'  ora  la  morte  del  povero  Boterà.  1 
altro  galantuomo  che  va  via! 
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269  Ad  Emesta  Fumagalli  Torti.  —  Firenze. 

Torino ,  24  luglio  1855. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Io  sto  ancora  a  tribolare  col  mio  incomodo.  Mi  pare 
di  avervi  detto,  che  dopo  molte  ricerche  non  dilette- 
voli il  chirurgo  scoprì  un  seno  fistoloso  profondo,  che 
rasentando  V  intestino  ha  corroso  tre  delle  quattro  sue 
tuniche,  in  modo  che  non  resta  se  non  la  tunica  in- 
terna. Io  avrei  voluto  che  si  tagliasse  addirittura  ;  ma 
Conti  si  è  ostinato  a  dire  eh*  egli  non  taglia  1*  intestino 
nello  stato  in  cui  si*  trova,  che  non  credo  per  ora 
necessario  il  taglio ,  che  bisogna  prima  tentare  le  inie- 
zioni di  nitrato  d*  argento.  Si  fecero  queste  iniezioni 
dolorosissime  per  nove  volte  in  cinque  giorni;  si  destò 
r  infiammazione  che  si  richiede  :  ora  si  attende  il  ri* 
sultato.  L'ultima  volta  che  il  chirurgo  introdusse  il 
ferro,  la  profondità  del  canale  non  era  più  di  due  dita, 
mentre  prima  era  da  tre  a  quattro;  Pare  quindi  che 
Ria  cominciata  la  cicatrizzazione;  se  progredisce,  tra 
un  mese  circa  sarò  guarito  ;  se  no ,  bisognerà  tagliare, 
ed  è  quello  che  io  voleva  si  facesse  da  principio.  Del 
resto  sto  discretamente  bene  ;  e  come  sempre  mi  suol 
succedere  quando  reagisco  al  dolore ,  piuttosto  di  buono 
umore.  Che  s*  ha  da  fare  ? 

270  Alla  stessa, 

Torino,  16  agosto  1855. 
Carissima  Signora  Ernesta, 
Siamo  desiderosi  di  avere  vostre  notizie ,  massime  in 
questo  imperversare  della  malattia  a  Firenze  ed  in  pres- 
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271        Alla  stessa, 

'     Torino  ,  10  settembre  1855. 

Carissima  Signora  Ernesta, 

Per  il  mio  incomodo  nulla  di  nuovo:  apparentemente 
non  si  vede  alcuna  novità,  ed  il  mio  chirurgo  trovasi 
attualmente  in  provincia ,  né  io  voglio  aflSdarmi  ad  al- 
tri. Al  suo  ritorno,  che  non  potrà  essere  lontano ,  farò 
osservare;  e  se  la  cicatrizzazione  progredisce,  atten- 
derò ancora;  se  no,  farò  tagliare.  Vi  assicuro  che  ciò 
non  mi  dà  alcun  pensiero,  perchè  queste  operazioni 
non  sono  diflScili:  è  1*  affare  di  tre  o  quattro  minuti. 
Del  resto  sto  benissimo,  ma  annoiato:  il  soggiorno  di 
Torino  mi  pesa;  e  se  potessi,  non  esiterei  a  preferire, 
la  Toscana.  So  il  modo  ammirevole  come  si  è  compor- 
tata Firenze  nel  cholera  ;  e  ne  son  lieto  e  superbo  quasi 
di  cosa  che  mi  appartenga.  Così  avete  avuto  occasione 
di  modificare  anche  voi  un  pò*  le  vostre  opinioni  anti- 
fiorentine. 

Non  so  se  vi  scrissi  nell*  altra  mia,  che  i  due  fra- 
telli Pisano  ottenero  alla  fine  la  commutazione  della 
pena  da  24  anni  di  galera  a  dieci  anni  di  relegazione. 
Alla  fine  le  premure  incessanti  di  quella  signora  di  Pa- 
rigi ottennero  questo  risultato.  Sono  stati  mandati  al- 
l'isola  di  Vento  tene,  15  miglia  fuori  Gaeta;  è  un*  iso- 
letta  piccolissima,  ma  bella.  Avranno  almeno  aria,  li- 
bertà di  movimento,  e  la  vista  della  campagna  e  del 
mare. 

E.  continua  a  stare  a  Genova  oziando,  e  facendo 
spiegazioni  amorose  a  quanti  angeli  in  forma  di  donna 
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i  capitano;  e  qnesij   angeli  aono  tulle  1«»  donne  cLe 


Parigi  ,  14  seiumbre  HiJ5t 


Mio  Cliro  Am 


1 


NdD  parludomi  della  tua  sB]nte .  voglio  credere  cbe  Cd  tu 
■  Iniameate  gunrìto.  Ti  riagruia  molto  del  romaczd  gli  Albii 
1  che  ho  cominciato  a  leggere  con  piacere  grandissimo.  Nou  ti  Iio 
E  maniiaK)  pia  artìcoli  per  la  Riviita,  persuaso  dì  farti  od  serri* 
>,  Poiuba  mi  scriste  cbe  i  miei  articoli  erano  stati  cassa  della 
I  proihinoDe  in  Lombardia.  K  fona  lo  poceTajioesMrecoDlùtuaiido 
I  di  quella  di  Torino. 

Hai  ra^^ooe  preiedeado  vicini  atfenimentì.  11  prìncÌ|Mo  di  dare 
addosso  a  Napoli  era  slato  fissato  fra  gli  alleali  gift  da  qualche 
mese.  Ma  eoo  ci  «oleva  prorocara  Austria  avendo  le  forie  occu> 
palo  in  Crimea,  s  temaodo  aoo  potere  resistere  alla  invasione  che 
essa  d'  accordo  colla  Oermaola  avesse  tentato  contro  Frandii. 
Uopo  gli  ultimi  glorìoussimi  fatti  à  andcft  più  ipediti.  Ma  la  po- 
litica imperiale  per  manager  la  reazione  iuterna  ed  esterna  an- 
unra  vnole  tenersi  alqnaalo  indietro,  n  fa  fare  la  parte  demagogica 
a  PtilmerstoD  sapendo  cbe  le  leggi  le  dettero  e^o,  e  non  gli  lo* 
^legi .  incateuati  più  cbe  mai  dopo  la  presa  del  Redan  al  carro 
del  prenjilore  di  MalnkofT.  Perciù  nou  badare  airappareoiè.  e 
Oen  per  sicuro  che  il  BooBparle  ha  spacciato  li  re  di  Napoli  e 
date  parole  al  Murai.  Questu  b  comunicBiioDe  inlrins^wtni 
l'Iie  ti  fnccio ,  e  cbe  dirai  al  Eolo  Ferrara ,  perchè  mi  £do  di  lai 
e  cominciai  a  metterlo  al  fatto  di  alcune  cose,  qoaado  era  qui.  Il 
iwrtito  del  figlio  di  Canino  (velieitft  gesuitica,  della  quale  uu  mo- 
uienlo  il  Murat  e  stato  in  pensiero),  come  pure  il  partito  d' irnn 
roggenia  eoo  un  figlio  del  ce  di  Piemonte,  sono  al  tutto  abban- 
donali,  e  non  restano  in  piedi  cbe  qaesti  dne:  il  Uorat  a  la  w 
:' ti  tulio  ne ,  sia  col  re  attuale,  bla  col  figlio  eoo.  Inghilterra  «  per 
questo  secondo  partito,  e  Walenski  o/^cìalmtite  la  seconda.  Ma 
e  commedia,  e  tutte   le   seacete  iiifluenze   napuleonicbe 
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^olte  a  far  prevalere  il  murattismo.  E  certo  però  che  se  all'  in- 
fluenza inglese  aggiunta  1'  interna  si  riescìsse  a  far  prevalere  il 
costituzionalismo  borbonico,  sarebbe  necessità  al  Murat  restare  alla 
porta. 

Venghiamo  ora  a  noi.  Fra  questi  due  partiti  quale  il  migliore? 
Ci  daremo  a  una  politica  d'immaginazione,  come  quella  del  Ric- 
ciardi e  del  Mazzini,  che  davanti  a  influenze  egemoniche  anglo' 
franche»  ora  arbitre  delle  nostre  fortune,  vengono  a  recitarci  la 
solita  storia  del  levarci  su  da  noi ,  e  far  da  noi  il  governo  che  ci 
piaccia?  0  guardando  le  cose  come  sono,  ci  domanderemo;  l.*^Se 
sia  meglio  mantenervi  i  Borboni,  o  cacciarli  pigliando  il  Murat? 
^  Se  posta  la  inevitabilità  del  Murat  convenga,  come  alcuni  f^mno, 
4are  addosso  a  Saliceti   (onnipossente    appresso  a  lui),   o  ralle- 
grarci che  H  strumenti  murattiani  siano  piuttosto  liberali  che  rea- 
zionari ?  Pensaci  su ,  e  dimmi  il  tuo  parere  che  apprezzo  moltis- 
simo. Il  libro  di  Murat- Saliceti  ha  messo  sottosopra  la  diploma-* 
2ia  ;  è   stato  causa   di    note    austriache.  I  preti  poi  sono   furiosi 
principalmente  per  due  ragioni  :  1*  perchè  Murat  è  capo   dei  li- 
beri muratori  ;  2®  perchè  la  sua  moglie  è  protestante.    Una    re- 
gina protestante  nel  regno  di  San  Gennaro,  misericordia!  — Ad- 
dio. Amami  e  credimi  sempre  con  tutto  T  Rifletto  che  ti  porta  il 

tuo  affezionatìssirao 
Montanelli. 


273         Al  Marchese  di  Torrearsa,  —  Genova, 

Torino,  16  settembre  1855. 

Carissimo  Marchese, 

So  di  positivo  (e  non  credete  ciò  che  posson  dirvi 
in  contrario)  che  siamo  alla  vigilia  di  una  ristaurazione 
inurattiana  a  Napoli  ;  so  anche  di  positivo  che  nulla  si 
è  stabilito  per  la  Sicilia,  e  che  Luigi  Napoleone  si  mo- 
stra disposto  a  lasciare  che  la  Sicilia  faccia  da  sé ,  nel 
caso  che  non  voglia  Murat.  Io  credo  una  sventura  (e 

La  Farina.  —  I.  35 


•  voi,  sporo,  sarete  del  mio  parere]  la  ristanraztone^^^H 

1^^^       Id  questo  stato  di  coso,  se  non  si  può  salvare  m^^B 
■  poli  e  Sicilia,  si  salvi  almeno  la  Sicilia  sola,  e  con  si 
I  metta  nel  pericolo  che  per  sfuggire  Murat  rimanga  in 
I  mano  dei  Borboni. 

I  Voi  comprendete  iDeniasimo  l' importanza  che  arrel)- 
p  taro  in  questo  momento  i  buoni  uffici!  del  Piemonte  ; 
I  ma  il  ministero ,  a  quanto  mi  assicurano ,  ci  é  contra- 
rio. Bisognerebbe  rivolgersi  al  re,  e  presto,  cioè  prima 
c  «he  vada  a  Parigi ,  dove  probabilmente  sarà  tutto  de- 
1  ciso.  Io  non  commetto  l' indisereiione  di  chiedervi  8« 
,  avete  fatto  qualche  cosa  in  proposito,  né  voglio  sa- 
perlo :  ma  ho  creduto  mio  dovere  dirvi  quel  che  so. 
'  Del  resto  fate  voi  ciò  che  nella  vostra  prudenza  e  oeJ 
,  Yostro  patriottismo  credete  utile  e  conveniente. 


;e.l^^ 


274        All'Aotì.  Matteo  Raeli.  —  Malta  (1). 

Turino,  n  seltembre  . 
Carissimo  Matteo, 
Per   mezzo   dell'ambasciata   inglese  ho  scritto 
lettera  al  nostro  presidente  con  dentro  una  per  te. 
tiratela  al   piìi   presto   possibile.   Puoi  rispondere  pel 
medesimo  mezzo,  e  se  credi,  scrivermi  anco  per  la  po- 
sta. Ne'  pericoli  che  non  mi  parve  prudenza 
nella  lettera,  v'è  un  Cobourg.  Bada  però  che  nei 
l  iparola  esplicita  è  stata  dettu.  Se  volete  dirmi  qi 
1  su  questo   particolare .    per   ogni   buona 
scrivimi  per  postii, 

(1)  Minut». 
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275  A  Ruggiero  Settimo,  —  Malta  (1). 

Veneratissimo  Signor  Presidente, 

Nou  posso  dirle  con  quanta  gioia  ho  saputo  dal  no* 
stro  Raeli,  ch'ella  siasi  pressoché  rimessa  in  salute* 
Si  vede  bene  che  la  Provvidetiza  ha  voluto  conservare 
i  suoi  giorni ,  perchè  la  sua  opera  patriottica  non  era 
ancora  compiuta.  Ella  è  uno  di  quegli  uomini  privi- 
legiati, che  possono  in  tutta  la  vita  essere  utili  al  lora 
paese  ;  ed  ecco  che  se  ne  presenta  Y  occasione.  Per  non 
faticarla  con  una  lunga  lettura,  ho  scritto  al  nostro 
Raeli.  Egli  potrà  quindi  a  voce  riferirle  quanto  io  le 
scrivo.  L'  occasione  par  buona  per  giovare  in  qualche 
modo  alla  infelicissima  Sicilia. 

Non  aggiungo  nulla:  la  sua  saviezza  ed  il  suo  pa- 
triottismo hanno  ben  altra  eloquenza  ed  efficacia,  che 
aver  non  potrebbero  le  mie  parole. 

Si  conservi  pel  bene  della  comune  patria,  alla  quale 
i  suoi  giorni  sono  preziosi;  e  mi  creda  qual  mi  vanto 
d'. essere  con  figliale  rispetto  ed  aflPettuosa  venera- 
zione .... 

276  AlVAvv,  Matteo  Raeli,  —  Malta. 

Topino,  17  settembre  1855. 

Carissimo  Matteo, 

Poco  mancò  ohe  invece  di  questa  lettera  non  fossi 
venuto  io  stesso  in  Malta;  ma  fatte  migliori  conside- 

(1)  Minuta  >  senza  data,  ma  dalla  lettera  seguente 'al  Raeli  ri- 
levasi che  fu  scritta  anch'essa  il  17  settembre  1855. 
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razioni  è  parso  che  il  mio  viaggio,  sebbene  segreto, 
si  potesse  sapere,  e  ciò  fosse  per  naocere  alla  causa 
che  intendiamo  servire.  Mi  rassegno  quindi  a  scri- 
vere ,  avendo  fiducia  che  tu  darai  alle  mie  parole 
colla  tua  intelligenza  tutto  lo  sviluppo  del  quale  bau 
di  bisógno. 

La  mia  lettera  precedente  ti  avrà  avvertito  che  io 
non  sono  rimasto  qui  inoperoso.  Ora  ti  parlerò  più 
chiaro.  Pare  sia  cosa  convenuta  fra' governi  di  Francia 
e  d' Inghilterra  di  finirla  col  re  di  Napoli.  Dalla  parte 
di  Murat  si  lavora  attivamente  a  far  nascere  in  Na* 
poli  un  qualche  movimento,  che  dia  pretesto  alle  po- 
tenze occidentali  d' intervenire ,  e  di  mostrare  all'  Eu- 
ropa, che  il  popolo  di  Napoli  vuol  Murat,  e  che  esse 
non  r  impongono.  Quello  che  prima  si  sarebbe  creduto 
impossibile ,  la  restaurazione  cioè  di  Murat  col  consen« 
timento  dell*  Inghilterra,  è  ora  un  fatto  che  può  av- 
verarsi da  un  giorno  all'altro.  Non  ho  bisogno,  ad  un 
uomo  come  te,  di  dire  che  l'Inghilterra,  mostrandosi 
contentissima  che  in  Napoli  regni  Murat,  nell'animo 
suo  ne  è  forse  molto  malcontenta;  ma  subisce  la  vo- 
lontà della  Francia,  o  per  meglio  dire,  di  Napoleo- 
ne III.  Si  è  parlato  della  Sicilia,  ma  nulla  si  è  stabi- 
lito in  proposito,  mostrando  Napoleone  di  non  tener 
molto  all'  Isola ,  salvo  che  V  Isola  non  manifestasse  il 
desiderio  di  avere  il  medesimo  principe.  In  questo  stato 
di  cose  tu  comprendi  il  pericolo  che  minaccia  l'Italia 
in  generale  e  la  Sicilia  in  particolare  ;  e  non  è  neces- 
sario dilungarmi  su  questo  argomento.  Or  delle  prati- 
che sono  state  aperte  da  un  agente  di  lord  Palmer- 
ston  venuto  appositamente  qui ,  e  che  trovasi  nella  le- 
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gazione  inglese  :  questo  è  il  signor  Panizzi  amico  in- 
time di  lord  Palmerston  e  di  lord  Clarendon. 

La  cosa  passa  fra  il  signor  Panizzi  e  il  signor  Hudson 
ambasciatore  di  S.  M.  Britannica  a  Torino,  Ribotti  e 
me:  nessun  altro  n*è  a  parte,  e  noi  abbiamo  promesso 
e  mantenuto  il  più  completo  silenzio  fino  co*  nostri 
amici  più  intimi,  essendomi  stato  detto  in  termini 
espliciti  che  non  si  desiderava  V  ingerenza  di  altri. 
Volevasi  però  qualche  persona  che  andasse  a  Londra 
per  abboccarsi  con  lord  Palmerston.  Proposi  Michele 
Amari  ;  mi  si  rispose  :  ottima  persona ,  ma  testa  non 
fredda  abbastanza.  Proposi  Torrearsa  ;  risposero  che 
non  era  Vuomo  adatto»  Proposi  Stabile  ;  mi  dissero  :  è 
troppo  sciupato,  E  così  di  seguito  per  altri.  Non  sa- 
pendo più  dove  battermi  il  capo ,  dissi  loro  che  mi  in- 
dicassero la  persona  che  credevano  adatta.  Dissero  che 
don  Ruggiero  Settimo  solo  sarebbe  Tuomo  da  avere  la 
piena  fiducia  del  governo  inglese.  Risposi,  che  se  don 
Ruggiero  non  fosse  stato  nell'  assoluta  impossibilità  di 
fare  questo  viaggio,  non  avrei  nominato  altri;  ma  che 
essendo  ciò  impossibile ,  io  poteva  solamente  pregarlo , 
se  credesse  di  scrivere.  Conclusero  che  varrebbe  più 
una  lettera  di  lui  che  Y  andata  di  qualunque  altra 
persona. 

A  questo  proposito  bisogna  che  io  ti  dica  (e  ciò  V  ho 
saputo  da  loro  essendo  cosa  rimasta  segreta),  che  Sta- 
bile scrisse  una  lettera  a  lord  Minto  esibendosi  d*  an- 
dare a  Londra,  se  fosse  creduto  utile;  e  che  lord  Minto 
gli  rispose,  eh*  egli  è  affatto  fuori  delle  cose  politiche, 
che  ne  sa  quanto  ne  dicono  i  giornali ,  che  per  il  mo- 
mento non  credeva  ci  fosse  nulla  che  premesse.  Io  non 


i  NO  lord  Mknto  vuHìc  latebre  &  faon 
MtHIrt  Hon  uipaiBO  nitUs.  jxrrdiè  i«  t 
KtkiUito   (Il   Alcuni   do' niinittrì ,  cèe  a 
r.tilt)lii>  vt  iiinn  do'  segreti,  e  cfae  a 
)  tt>*iti>i'n)ii  IMray,  coniandaat«  deJls 
^ImUam.  Il  che  mastra  ossero  qa«rte  pntkhe 

I  lori)  l 'alniat'iitrtn  n  del  mimstro  àe0ì*SatisnaÌ, 

I  AMtcìiraikA  tra  ili  loro  in  picoissiiBa  eonbnBÌU 

l)iH\  «  ili  propiniti.    Bisogna  pure   che  ii  dica,  tèe 

»)%V«tiyi  ti  KomnndHnti]  apparente  della  te^ioDe  è  il  ^ 

il.»  »Vr»,V ,  *»\  fattft  rt   Ribolti  qnello  che  ta.  trtlo, 

k  »A»  .-V  tWMti  »h1  io  (per  stretta  ed  antica  aaii- 

■^'t\^  inMtK^   l»   m«s.l<«ima  coaa.   Or   la  legione  si  3*» 

là  «>i>  /■^^MkUMWkt  *d  immagine  o  somiglianza  dì  Ri- 

I%v4tu  vsi  «^i  K*  «TUto  ì*  virtti   di  lasciarsi   tutto  il 

)is«iilin*   Tìlluuunf'Ho   da  questi  imbecillissìDùi 

l^vMMtli  lìl«ni]i,  wnu  dilìjnili^rst ,  anzi  dicendo  che 

scw-ttuti»  il  graifc  non  pur  altro  che  per  la  nui 

t  fìtiui$li«  «b«  b«.    Hudson   sa  di  iiuesto   propoi 

li  *  «{"^niKi  rhiArsm4nt«  :  ma  ha  detto  cento  voli? 

I  UiVw-ttt,  c-V  «{ri>  tjifTU'Nt  che  la  legione  non  andrebbe 

llWs^Cl    il' ll.*lw.    ch'egli   fjìemra   che   potrebbe  essa  re 

l^tiWHlo  *iti>nr«U  ne!  R^gno  di  Napoli,  e  via  discor- 

F|«M>).^  Willo  AH£Ì  elio  Uibatti  gli  scrirasse  an  prò  me- 

ih^v*    1^  l^tfr  vn   iMllsTiuueiito  in  Sicilia,  e  de' 

tlh«  in  tt*4'.fe»wt'beni  p^r  <]ti«s(o  scopo  :  prò  menu 

}  t>t  «s-riUo  «  pr<^$cut]ito  ,td  Uudson  ,  e  da  luì 

^\^ì  ft  UMt4r«.  Orjt  »i  dt^ìdera  questa  lettera  d#1 

(ti  ftt  ft  ftMW  M  HiWil)  )«  MTHM  L»  Fuina .  cka  na  a 
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«tro  don  Ruggiero;  ed  il  signor  Panizzi  T attende  qui , 
per  partire  immediatamente  per  Londra  e  presentarla 
a  lord  Palmerston;  dappoiché  per  cose  di  questo  ge- 
nere non  si  fidano  né  anche  della  posta  da  qui  a  Pa- 
rigi; ed  i  corrieri  del  gabinetto  inglese  non  giungono 
«he  fino  a  Parigi.  Or  ecco  in  quali  termini  presso  a 
poco  la  lettera  io  crederei  che  sia  fatta,  salvo  sempre 
al  nostro  venerato  Presidente  di  aggiungere,  di  to- 
gliere, e  di  modificare,  secondo  la  sua  saviezza  e  la 
sua  molta  esperienza  giudicherà  conveniente: 

Ritirato  tutto  affatto  dalle  cose  politiche  dopo  i  dolorosi  av- 
venimenti deir  anno  1S49,  e  vivendo  nella  solitudine  dell'  esigilo , 
resomi  meno  penoso  dalla  generosa  ospitalità  dell'  Inghilterra , 
essendo  molto  innanzi  cogli  anni  ero  persuaso ,  che  non  avrei  po- 
tuto rendere  più  alcun  servigio  alla  mia  sventurata  patria;  ma 
vedendo  sorgere  una  qualche  speranza  che  i  mali  gravissimi 
ond'essa  è  afflitta  siano  per  cessare ,  non  voglio  portarmi  nel  se- 
polcro il  rimorso,  potendo»  di  aver  cessato  di  servirla.  E  a  ciò 
sono  stato  anche  esortato  dal  La  Farina,  già  ministro  della  guerra 
in  Sicilia ,  il  quale  mi  assicura  che  il  signor  Panizzi ,  in  questo 
momento  a  Torino ,  si  è  cortesemente  offerto  di  presentare  que- 
sta mia  lettera  a  V.  S.  «  affermando  che  la  S.  V.  non  isgradirebbe 
le  parole  di  un  uomo  che  ha  cercato  sempre  di  non  disunire  i 
vantaggi  del  suo  paese  dall'  onore  della  nazione  inglese. 

Scrivendo  alla  S.  V.  io  non  ho  necessità,  di  rammentare  i 
passato:  la  S.  V.  sa  pienamente  la  storia  delle  nostre  immeritate 
«venture;  la  S.  V.  sa  fino  a  qual  punto  T  onore  della  Gran  Bret- 
tagna sia  compromesso  nella  perdita  delle  nostre  libertà.  Non 
parlo  adunque  né  del  1812,  né  del  1816,  né  del  1848;  parlo  del 
presente.  Lo  stato  de*  Regni  di  Napoli  e  di  Sicilia  è  veramente 
intollerabile.  Non  é  questione  di  forme  politiche,  non  è  questione 
di  maggiori  o  minori  libertà:  il  governo  borboniano  non  é  sola- 
mente un  governo  assoluto,  é  la  personificazione  della  barbarie, 
-è  un'anarchia  nel  dispotismo  ed  un  dispotismo  nell'anarchia,  è 
un  oltraggio  permanente  alla  civiltà  ed  al  cristianesimo,  qualche 


m 


K2 

dì  aaoriDiiie  uh'e  olibrultrìo  lisciar  »U:sìeiere  nel  bel  a 
(li  Europi.  Di  questo  goteroo  sodo  aTienarì,  ana  i  lìt)ers1!|| 
Udio,  ma  ogni   uomo  oneeto,   perchè  aoa   vi    pu6  essere  a 
onesto  che  parteggi  per  un  governo  bestiale,  e 
ruliuBUre  per  eccellenza .   che  calla  superstizi 
abbrutisce  il  popolo .  a  colla  siolenza   feroce   spegne  ogni   i 
menta  di  giustizia.   11  goverao  borbocico   doq  è  uno    de'  gol 
sufCettibili  di  correzione  e  di  rìlorma;  percbè  il  i 
in  tale  □  io  tal  ministro,  ma  negli  ordini  soai  l'oadamenttH.n 
tue  tradiiioni,  nella  sua  efseaza.  Ogni  riforma  sarà  u. 
ogni  concessione  un  inganno.   Questo  diceva  la  SicilÌB  nel  1 
e  la  sua  saviezza  era  cFednia  ostiua; 
mente  mostrarono  che  il  suo  1>uon  senso  era  profeti 
ha  bisoKno  delleinie  parole  per  sapere  quanto  sia  potente 


e  qu. 


a  cesserà  per  e 


W 


•i ,  perchè  in  Napoli  i  mi- 
niatri non  sono  e  non  possono  essere  che  i  -biechi  istrumeati  dallji 
volontà  de!  re,  e  perclid  questa  lega  à  fonda  sopia  identità  ili 
principii  B  di  massime  di  governo.  Potrà  la  paura  indurre  il  re 
di  Napoli  a  tingere  un  mutainenlo  dì  politica;  ma  ìa  questo  a 
le  potenze  occidentali  avran  mutato  un  nemico  aperto, 
levano  abbattere  con  un  atto  della  loro  volontft .  in  un  i 
Udo,  capace  di  tutto,  del  tradimento  ne'  ue^ausli,  della  i 
zione  Dei  «egreti  maneggi,  dell'  abbKndouo  e  del. 
campo.  La  fede  dei  Borboni  è  ben  nota. 

Circolano   frattanto  voci    di    una   patibile   : 
Murat  in  Napoli.  Io  non  so  qual  fondamento  e.'se  abbiano ,  ft 
a  die  punto  le  potenze  oocidentiili  siano   deliberale  dì  prenifl 
ingerenza:  questo  perù  so,  cbe  un  nuovo  elemento  suanler 
Culo  in  Italia  sarebbe  una  grande  sventura;  e  cbelecsgiopi  ■ 
noalra  divisioni ,  invece  di  icemare ,  si  accrescerebìjero. 
que   siasi   per  Napoli ,   certo  è  cUe   )a   dor 
avrebbe   delie  grandi  avversioni  in  ! 

£ioni ,  né  partigiani .  dove  le  ricordanze  dell'  occupazione  fraoc^^ 
di  Napoli  si  connettano  nella  mente  dei  popola   colle   ricordanta 
delle  libertà   coslìtczioDali .   ampliate    coti' autorità  e  l'influeulH 

oli  eru  da  Murat  j 
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quelle  medesime  ristrettissime  fraochigie  concedutele  da  Napo* 
leone  I  coir  atto  di«Baionna. 

Intanto  la  Sicilia  si  agita ,  ed  essa  forse  già  trovasi  alla  vigilia  di 
una  rivoluzione.  Or  quale  ne  sarà  l'indirizzo  ?  È  appunto  su  questo 
argomento  che  mi  permetto  di  richiamare  V  attenzione  della  S.  V. 

La  Sicilia  trovasi  in  quelle  condizioni,  che  non  dan  luogo  a' 
freddi  calcoli  della  ragione.  Il  popolo  soffre  assai ,  abborrisce  il 
governo ,  vuol  liberarsene  ad  ogni  costo.  L' odio  contro  i  Borboni , 
grandissimo  nel  48 ,  è  oggi  immensamente  accresciuto.  V  è  co- 
spirazione universale  e  permanente  contro  il  governo:  tutti  ane- 
lano liberarsene  in  qualunque  siasi  modo.  In  Sicilia  non  v'  è  al- 
cun partito,  ma  ogni  partito  può  trovare  seguaci.  Gli  uomini 
sennati  e  prudenti  vorrebbero  un'onesta  e  moderata  libertà;  ma 
la  massa  del  popolo ,  quello  che  fece  e  che  sostenne  coi  suo  san- 
gue la  rivoluzione  del  48,  accetta  ogni  bandiera,  purché  sia  con- 
traria ai  Borboni.  Y.  S.  vede  benissimo  nella  sua  alta  intelligenza 
il  pericolo  di  questa  situazione.  Chi  prenderà  l' iniziativa  della 
rivoluzione  ne  darà  il  programma.  Né  sta  agli  uomini  savìi  e 
prudenti  dell'emigrazione  impedire  un  movimento:  -han  potuto 
fìn  ora  ritardarlo ,  perché  le  condizioni  esterne  parevano  contra- 
rie ;  ma  ora  che  queste  paiono  favorevoli ,  ogni  ritardo  é  ascritto 
loro  a  pusillanimità ,  ed  ogni  giorno  che  passerà  essi  decaperanno 
nella  stima  del  popolo ,  il  quale  nella  sua  bramosia  di  liberafKì 
dalla  tirannide  che  1'  opprime,  potrebbe  accorrere  al  prìmo  av« 
venturiero  che  osasse  levare  la  bandiera  della  rivoluzione.  Io  so 
per  prova  come  il  popolo  siciliano  sappia  congiuugere  air  energia 
il  senno,  ma  ogni  senno  vièn  meno  quando  le  passioni  sono  ecci- 
tate a  quel  punto,  in  cui  trovansi  in  Sicilia  per  la  ricordanza 
sanguinosa  del  48  e  pel  malgoverno  posteriore. 

Ora ^,  un  moto  scomposto  sarebbe  una  nuova  sventura  per  la 
Sicilia:  ciò  non  può  gradire  al  generoso  governo  inglese  in  gene- 
rale ,  ed  a  V.  S.  in  particoliare ,  che  é  stato  nobile  difensore 
delle  libertà  siciliane.  Pare  qìiindi  a  me  che  sarebbe  cosa  utile 
ed  onorevole  pel  governo  britannico  condurre  le  cose  in  modo , 
che  un  «csunbiamento  di  governo  si  effettui  in  Sicilia  col  minore 
spargimento  di  sangue  possibile,  e  con  la  maggiore  ragionevo- 
lezza e  moderazione  possibile. 
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Se  r  iniziativa  di  questo  matamento  la  prende  il  governo  ìd> 
glese   apertamente  e   d'accordo  col   governo  «  francese ,  tenendo 
sempre  presenti  1  diritti  della  Sicilia  e  la  utilità  della  causa  ita- 
liana, il  popolo  di  Sicilia  non  potrà   che  applaudire  e  rimanere 
eternamente  grato  alla  loro  opera  generosa.  Se  poi  il  governo  di 
S.  M.  non  credesse  dover  prendere  un'  aperta  ingerenza  nelle  cose 
di  Sicilia ,  non  gli  mancherebbero  mezzi  per  ottenere  il  medesimo 
risultato.  Io  non  iecendo  qui  ne'  particolari ,  ma  mi  basta  accen- 
nare che  la  comparsa  di  una  flotta  a  Palermo  o  a  Messina,  e  fa- 
coltà opportune  date  a  persona  che  goda  la  piena  fiducia  del  go- 
verno inglese,  basterebbero  a  mettere  il  popolo  di  Sicilia  in  istato 
di  manifestare   liberamente   la  sua  volontà.  Non    credo  però  di 
omettere  che  neir  un  caso  e  sell'  altro  sarebbe  cosa  sommamente 
utile  e  desiderabile»  che  la  legione  anglo-italiana  abbia  un  capo 
italiano,  come  le  altre  legioni   straniere  al  servizio  dell'Inghil- 
terra hanno  ciascuna  un  capo  della  propria  nazione. 

Se  i  Siciliani  fossero  chiamati  a  manifestare  il  loro  voto  sulla 
forma  del  governo  i»ù  confacente  ai  loro  bisogni  ed  all'  interesse 
dell'  Italia ,  io  son  persuaso  eh'  eglino  mostrerebbero  una  volta  di 
più  quella  prudenza  -e  moderazione ,  delle  quali  dettero  splendide 
prove  nell'anno  1848. 

Non  è  necessario  fare  osservare  alla  S.  V.  il  grandissimo  van- 
taggio, che  trar  potrebbero  le  potenze  occidentali  da  un  muta- 
mento dì  governo  nel  senso  liberale  ed  antifosso  in  Napoli  e  Si- 
cilia; dappoiché  è  evidente  che  il  nuovo  governo ,  qualunque  fosse, 
si  farebbe  un  onore  e  un  piacere  di  entrare  nella  lega  contro  il 
nemico  della  civiltà  europea^  e  potrebbe  mettere  alla  disposizione 
dell'  Inghilterra  e  della  Francia  almeno  da  30  a  40  mila  uomini 
bene  istruiti ,  una  fiotta  degna  di  molta  considerazione ,  ed  are- 
nali ,  fonderie  «  e  approvigionamentl  d'  ogni  guisa-,  quali  non  ha 
nessuna  delle  potenze  di  2^  ordine. 

Bisogna  però  sopratutto  non  indugiare ,  poiché  nell'  attuale 
esasperazione  e  concitamento  degli  spiriti  il  jnaggior  pericolo  sta 
neir  indugio. 

Io  ho  parlato  con  quella  franchezza  e  lealtà  che  si  deve  ad 
un  uomo  qual  è  la  S.  V. ,  e  che  debbo  a  me  stesso.  Se  mi  fosse 
stato  possibile ,  mi  sarei  recato  io  stesso  a  Londra ,  ed  avrei  forse 
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avuto  r  OQore  ed  il  bene  di  convincere  la  S.  V.,  che  è  giunto  il 
momento  in  cui  l'inghilterra  può  soddisfare  con  sua  lode  e  sua 
-utilità  quelle  speranze  «  che  destò  in  Sicilia  nel  1812»  e  che  fece 
rinascere  più  gagliarde  nel  1848  ;  ma  gli  anni  e  la  mia  oramai 
iravagliata  salute  mi  rendono  impossibile  questo  viaggio.  Se  la 
S.  V.  crede  utile  eh'  io  mandi  a  Londra  un  uomo  di  pienissima 
fidncia  ,  e  col  quale  la  S,  V.  possa  parlare  come  con  me  stesso , 
io  mi  affretterò  ad  inviarlo.  In  ogni  modo  io  son  sicuro ,  che  la 
S.  V.  compirà  1'  opera  generosa  iniziata  da  lord  Bentink  ;  ed  io 
supero  non  morire  col  dolore  di  vedere  la  Sicilia  abbandonata  an- 
che un*  altra  volta  dall*  Inghilterra.  Faccia  in  modo-  la  S,  V.  che 
a  noi,  che  siamo  stati  per  mezzo  secolo  fedeli  all'alleanza  inglese, 
non  ci  si  possa  dire  con  ragione  che  siamo  stati  illusi,  e  che 
abbiamo  fondato  suU'  arena  V  edifizio  delle  nostre  speranze. 

Questa  presso  a  poco  dovrebbe  essere  la  lettera  di 
don  Ruggiero.  Capisci  bene  che  io  non  ho  fatto  che 
accennare 4e  idee.  In  quanto  alla  persona  che  in  caso 
andrebbe  a  Londra,  non  potresti  essere  che  tu»  Que- 
sti signori  mi  han  fatto  espressa  proibizione  di  par- 
larne con  altri,  dicendo  che  già  siam  troppi  essendo 
4,  cioè  don  Ruggiero,  tu,  Ribotti,  ed  io.  Tra  ijoi 
quattro,  don  Ruggiero  per  una  ragione,  Ribotti  per 
un'altra,  ed  io  per  un'altra,  non  possiamo  fare  il 
viaggio  di.  Londra.  Non  rimani  quindi  che  tu.  Se  io 
fossi  stato  in  altre  condizioni,  avrei  accompagnato  Pa- 
nizzi  a  Londra,  non  fosse  altro  per  avere  una  pronta 
risposta;  ma  non  posso  farlo,  Non  importa .  dirti  che 
io  attendo  la  lettera  del  nostro  Presidente  a  pronto 
corso  di  posta.  Il  signor  Panizzi  ha  già  scritto  a  lord 
Palmerston,  ed  attende  qui  la  detta  lettera  fino  a  mar- 
tedì venturo.  Egli,  com'è  naturale,  non  sa  ciò  che 
scriverà  don  Ruggiero ,  perchè  io  non  altro  gli  ho 
detto  se  non  che  pregherei   don  Ruggiero  di  scrivere 
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a  lord  Palmarston.  Le  idot)  contenute  nella  Isttsra  » 
è  ▼>!«.  in  certo  modo  sag^(*Tit&  da  Hudson  e  da  I 
Bini:  ma  io,  com'era  conveniente,  ho  detto  che  i 
pcGarK  ae  non  U-asmotterle  come  mie  opinioni , 
&  4oa  Kog^cra  di  adottarle  o  no.  Così  rimane  al  I 
te  uitta  r  iai2iat)vs.  Ho  corcato  anchefl 
di  letCers  di  adoprai'e  parole  (e  vedi  d 
per  lina] ,  le  quali  non  implicassero^ 
MOB  mutamento  di  propositi,  nel  n 
per  altre  combinazioni  poa 
tallo  il  progetto  dovrei  i 
BB  BD  fido  kelT  intelligenza  Ina,  e 

rischiarare  le  cose  oscurejl 


qoal  ansia  io  atte 
■  efae  Hudson   continuamefl 
9»  avesse  più  di  quanto  diti 
I  agreUarsL   Non    creda 
.  X  taeà  defle  Uln^ioni  :   è  possiti 
^  a  fwdD;  u  in  ogni  caso  t 
wm  i.  ver  potuto  tire  qualche  e 
■  MOB-.  ■  non  «verta  fatta.  Se  ottfl 
rana.  J  amia  principale  se  ne  d 
1  X  3^  te  Ab  Hadson  fece  le  prii 
^  «^  ■■.  cbe  questi  abbo 


lettera  ti  det| 
dtw  p 
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Ti  meraviglierai  che  dopo  aver  scritto  tanto  non  ti 
abbia  parlato  aucora  del  governo  piemontese.  Eccomi 
in  poche  parole  a  dirti  lo  stato  delle  cose.  I  ministri 
attuali  preferiscono  un  ingrandimento  territoriale  a 
qualunque  altra  combinazione  :  essi  quindi  vedrebbero 
più  volentieri  aggiungere  al  Piemonte  i  Ducati,  che 
un  secondogenito  di  Casa  Savoia  in  Sicilia.  Pare  che 
il  re  abbia  altre  opinioni;  ma  il  re  non  sa  probabil- 
mente a  chi  rivolgersi,  ed  esita;  e....  la  sua  diffidenza 
è  giustificata.  Se  don  Ruggiero  credesse  utile  fargli 
una  lettera,  io  m'  incaricherei  di  farla  pervenire  nelle 
sue  mani ,  senza  che  ne  sappi an  nulla  i  ministri  ;  nel 
caso  affermativo  bisogna  far  presto,  perchè  il  re  an- 
derà  a  Parigi,  e  si  crede  che  là  sarà  diffinitivamente 
stabilito  il  compenso  da  dare  al  Piemonte.  So  di  posi- 
tivo che  si  tratta  dei  Ducati  e  delle  Legazioni  sino  a 
Ferrara,  ma  non  so  cosa  intendano  fare  del  resto  d'I- 
talia. Per  altro  tutti  questi  progetti  sono  tutti  subor- 
dinati air  attitudine  che  prenderà  1*  Austria.  Mi  assi- 
curano anche,  che  all'  Austria  dalle  potenze  occidentali 
è  stata  fatta  formalmente  la  proposta  di  lasciare  il 
Lombardo- Veneto ,  ed  averne  un  compenso  sul  Dauu-  " 
bio^  e  che  V  Austria  rispose  risolutamente  di  no.  Io  ho 
scritto  al  marchese  di  Torrearsa  una  lettera,  nella  quale 
gli  dico  che  nello  stato  attuale  delle  cose ,  vedendosi  la 
probabilità  di  una  ristaurazicne  murattiana  a  Napoli, 
e  non  essendo  ancora  decise  le  sorti  della  Sicilia,  sa- 
rebbe utile  aprire  delle  pratiche  qui  in  alto  luogo,  per 
vedere  di  neutralizzare  T  opposizione  dei  ministri. 

Domenica  convocai  una  riunione  di  Siciliani  in  casa 
inia,  per  fare  una   specie  di   manifestazione  anti-mu- 
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rattiana.  La  più  paìrte  y^imero ,  e  (incredil^Ie  a  dirsi) 
si  fu  tutti  d*  accordo.  Quelli  che  non  vollero  Tenire 
furono  Granatelli  e  Cordova.  Il  primo  ,  perchè  dice  che 
non  v'  è  nulla  ;  che  altrimenti  Y  ambasciatore  inglese , 
dov'  era  stato  a  pranzo  il  giorno  precedente ,  glielo 
avrebbe  detto:  il  secondo  per  varie  ragioni  eh' è  qui 
inutile  ricercare,  e  perchè,  consultato  il  grande  ora* 
colo  di  Massari,  parassita  in  casa  Hudson,  aveva  tU 
sposto  che  non  v'  è  nulla.  Questi  signori  mi  han  quindi 
nella  loro  alta  saviezza  giudicato  una  testa  matta,  che 
s' illude  per  qualche  articolo  di  giornale,  ed  han  dis-^ 
suaso  di  venire  Natoli ,  Napoli ,  Chiudemi ,  e  qualche 
altro.  Io,  come  ti  immagini,  ho  lasciato  dire,  contento 
che  la  cosa  sia  riuscita  come  desideravo.  Errante  ed 
Interdonato  non  sono  né  anche  essi  intervenuti,  ma  per 
altre  ragioni:  forse  credono  la  rivoluzione  già  imminente 
per  opera  di  quei  tre,  de* quali  sopra  ti  ho  parlato. 

Ti  replico  che  attendo  risposta  a  pronto  corso  di 
posta.  Se  credi,  ti  puoi  servire  del  medesimo  mezzo; 
ma  in  questo  caso  indirizza  la  lettera  al  Gal,  Eiboiti; 
organizzatore  della  Legione  anglo-italiana.  Mi  racco* 
mando  caldamente  a  te  :  il  ritai^do  mi  farebbe  fare  una 
tristissima  figura,  perchè  il  signor  Panizzi  ha*  differito 
la  sua  partenza  attendendo  questa  lettera. 

I  miei  ossequi!  al  nostro  ottimo  e  venerato  Presie- 
dente, ed  un  abbraccio  di  cuore  a  te. 

Promemoria  (1). 

Il  sottoscritto,   néir interesse  del  governo  di  S.   M.  la  Kegina 
della  Gran  Brettagna,  e  della  sua  patria  ,  l' Italia^  si  fa  un  dover» 

(t)  Scrino  da  La  Farina  in  nome  di  Ribolli,  ed  Invialo  a  Lord  Paliuerstou. 
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di  esporre  alla  Signoria  V.  quanto  siegue.  É  fuor  di  dubbio  che 
il  re  di  Napoli  è  1'  alleato  più  fedele  che  abbia  la  Russia  nel 
Mediterraneo ,  e  che  egli  rimarrà  tale  anche  quando  V  Austria 
(per  ipotesi  pressoché  impossibile)  si  dichiarasse  per  le  Potenze 
occidentali,  perchè  le  strette  relazioni,  le  simpatie  scambievoli 
del  re  di  Napoli  colla  Russia  non  sono  fatto  recente  »  ma  antico  ; 
e  r  influenza  russa  in  Napoli  è  stata  sì  potente  che  ha  centra* 
pesato  quella  dell'  Austria,  e  ne' momenti  decisivi  1'  ha  superata  « 
massime  dopo  il  1848  quando  il  governo  austriaco  tollerò  a  Trie- 
ste un  console  siciliano ,  e  consigliò  a  Ferdinando  II  di  mandare 
un  suo  figlio  come  re  costituzionale  in  Sicilia ,  mentre  la  Russia 
lo  animava  a  non  cedere. 

É  fuor  di  dubbio  ancora  che  interesserebbe  molto  alle  Potenze 
occidentali  e  massime  all'Inghilterra  avere  in  Napoli  un  governo 
alleato  : 

l.<*  Perchè  il  Regno  potrebbe  dare  un  ajuto  di  20  o  30,000  buoni 
soldati  per  lo  meno,  e  di  una  flotta  che  nessuna  potenza  di  se- 
coud'  ordine  ha  l' uguale. 

2.^  Perchè  un  arruolamento  di  volontari!  in  Napoli  e  in  Sicilia 
darebbe  all'Inghilterra  un  dieci  mila  uomini  per  lo  meno,  con 
ufficiali  e  bassi  ufficiali  instruitì. 

3.^  Perchè  dal  Regno  dì  Napoli  e  dalla  Sicilia  potrebbero  trarsi 
cavalli,  muli,  oggetti  df  sellerie,  affusti  di  cannoni,  zolfo  ed  ap- 
provvisionamenti  in  abbondanza  con  risparmio  grandissimo  di 
tempo  e  di  spesa. 

4.®  Perchè  in  tutte  le  eventualità  possibili ,  importerebbe  alle 
Potenze  occidentali ,  oltre^  al  Piemonte ,  avere  amica  la  più  ricca 
e  forte  potenza  d'Italia,  che  può  disporre  di  grandi  mezzi  di 
guerra ,  che  ha  fortezze  munitissime ,  fabbriche  d' armi  eccellenti, 
ed  una  marineria  considerevole. 

Premesse  queste  cose,  al  sottoscritto  pare  evidente  che  sarebbe 
neir  interesse  dell'  Inghilterra  e  della  Francia  vedere  effettuarsi 
un  mutamento  di  governo  nel  senso  liberale  e  antirusso  nel  Regno 
di  Napoli.  Or  in  due  modi  soli  può  questo  mutamento  avverarsi  : 
o  con  una  guerra  o  con  una  rivoluzione.  La  guerra  par  difficile 
fino  che  1'  Austria  non  si  sia  dichiarata  appertamente  favorevole 
alla  Russia,  e  questa  dichiarazione  l'Austria  non  la  farà,  o  la 
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furi,  al  pìn  tardi  che  potril,  salvo  il  caso  in  cai  se^uìs»  un 
qualche  grsn  diMstro  alle  armate  alleate.  K  adanque  nelt'  inie- 
rssae  delta  Poleoze  accidentali  ulie  il  sopraiietto  mutamealo  sie- 
gtia  per  una  rivolcdone  ,  clis  senza  comprometlere  la  PoUmie 
oacidenlkli  con  l' Austria  eoa  talli  palesi ,  farebbe  ad  esea  otte- 
nere ciò  elle  ilesìderano.  E  ae  si  dirft  che  l' Auatria  eiwpetterebb* 
in  questo  movIraeclD  la  roano  riell'  Inghilterra .  si  putì  rispondere 
Cile  dopo  le  parole  delle  nel  parlamento  inglese ,  V  Austria ,  cha 
gii  sospettava  prima  e  the  ha  sempre  creduto  vedere  la  laani) 
dell'  Inghilterra  in  generale  e  dì  Lord  Palmerston  sa  parliolsre 
in  ogni  tumulto  italiano,  ne  hu  avuto  tal  couferrnH  che  aoa  po- 
trà averne  di  pifì.  L'  Austria  sa  beue  che  l'uscita  dalla  neutra- 
Jitfi  Jnlida  Della  quale  si  i  fin  ora  mantenuta,  rareblie  la  sua  ra- 
vìdb:  basterà  quindi  metterla  in  oaaditioni  che  pa^a  fìager«  di 
non  sapere.  In  tutti  i  casi ,  se  colesse  pigliare  un  partito  dedsiva, 
EÌ  unirà  colle  Potenze  occidisntslì .  o  si  uuìr&  colla  Rumia:  nel 
primo  caso  le  Potenze  occidentali  nvrauno  ottenuto  qnello  che  fio 
ora  non  hanno  potuto  ottennere,  la  parteoipMtoae  dell' Aiutria 
alla  guerra  contro  la  Russia;  o  l'Austria  ai  mellerA  dal  Ulo 
della  RuBsii,  ed  allora  il  Iiom  bar  do -Veneto  indubitatamente  Ib' 
Forgerà,  e  la  rivolutone  del  Lombardo- Veneto  portorft  idq 
biloiente  la  rivoluzione  dell'Ungheria,  forse  ajicUe  qasil 
Vienna  ;  e  1'  Austria  avrà  tanto  da  fare  ìq  casa  sua 
di  aiuto  sarà  d'Impaccio  e  di  debolezza  alla  Russia. 

Stabilito  adunque  in  modo  positivo  ,  che  b  desiderabile  per  le 
Potenze  occidentali  che  siegua  tuia  rivoluzione  in  Aenso  liberale  e 
antirusio  in  Napoli ,  il  sottonefuto'puo  aSèrmara  alla  8.  V.  che 
in  Napoli  e  Sicilia  vi  sono  tutti  gii  elementi  neceasarìi  nd  Una 
rivoluzione,  e  che  desaa  è  attualmente  frenata  men  dall'esercito 
e  dalla  polida  del  re  di  Napoli,  che  dal  dubtdo  in  cui  sono  i  capi 
delle  intenzioni  delle  Potenze  occidentali,  Tedendo  delle  truppe 
francesi  ancora  a  Roma.  SI  teme  ohe  le  dette  Potenze  altro  n<)n 
vogliano  che  intimidara  1' Austria,  senza  curarsi  dei  popoli  ita- 
liani. E  qnsndo  si  dice  che  la  parte  più  esaltata  dei  liberali  iu- 
liaoi,  sebbene  abborriica  la  Russia,  fa  voti  perchè  le  Potem*  oc - 
cidantali  non  ottengano  una  completa  vittoria,  la  cosa  k  vera,  (a» 
raìaiatote  io   questo  senso,   che  la  prolungazione  di  4 
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senza  notevoli  risultati  pare  a  molti  che  dovrà  o  presto  o  tardi 
costrÌD)?6re  le  Potenze  occidentali  a  ricorrere  alle  nazionalità.  La 
forza  rivoluzionaria  esiste  e^  è  molto  più  potente  di  quanto  alcuni 
credono:  se  le  Potenze  occidentali  si  ostinano  a  non  adoperarla» 
un  giorno  essa  potrebbe  rivolgersi  contro  di  loro.  Non  bisogna 
dimenticarsi  gl'intrighi  russi  nelle  Romagne  ;  non  bisogna  di- 
nienticarsi  le  società  segrete  organizzate  dagli  agenti  russi  ed 
austrìaci;  non  bisogna  dimenticarsi  il  famoso  viaggio  della  fami- 
glila imperiale  in  Sicilia ,  e  V  enorme  denaro  prodigato  da  es5;<i 
in  Palermo,  e  la  terra  (ii  Sicilia  baciata  dall'  imperatrice  nel  mo- 
mento d'imbarcarsi,  ed  i  versi  russi  scritti  con  un  brillante 
dalla  principessa  Olga  su'  vetri  della  Villa  del  duca  Serra  di 
Falco  y  ed  i  regali  splendidissimi  che  l' imperatore  ha  profuso 
neli'  aristocrazia ,  e  le  corrispondenze  che  ancora  tiene. 

Ora  il  sottoscritto  e  per  le  sue  relazioni  cogli  uomini  più  au- 
torevoli della  parte  liberale  di  Napoli  e  Sicilia ,  e  per  la  profonda 
conoscenza  de' luoghi  e  dello  spirito  del  paese,  è  nello  stato  di 
affermare  che  nulla  di  più  facile  di  un  mutamento  di  governo  nel 
Regno,  se  le  Potenze  occidentali  volessero  in  qualche  modo  favo- 
rirlo. E  la  rivoluzione  sarà  fatta  appena  gli  agenti  del  governo 
inglese  daranno  a  qualche  persona  influente  1'  assicurazione  del 
sno  appoggio  morale  ;  e  metteran  nelle  mani  di  un  comitato,  che 
potrebbe  essere  composto  di  tre  degli  uomini  più  distinti  e  ripu- 
tati dell'  emigrazione  ,  la  somma  di  100,000  lire,  della  quale  ii 
detto  comitato  assumerebbe  l'impegno  di  darne  conto  esatto  e 
preciso;  un  15  o  20  mila  fucili  pel  regno  di  Napoli,  dappoiché 
la  Sicilia  non  ne  ha  di  bisogno,  essendovi  sotterrati  nell'isola 
non  meno  di  30,000  fucili  ed  anche  qualche  pezzo  di  artiglieria. 
Bisognerebbe  ancora  che  il  governo  inglese,  pigliando  una  delle 
tanti  ragioni  che  gli  offre  tutti  i  dì  il  governo  napolitano,  facesse 
una  qnalche  dimostrazione  armata.  Questa  dimostrazione  sarebbe 
l'occasione  ed  il  segnale  della  sollevazione.  Si  desidererebbe  che  la 
dimostrazione  fosse  fatta  dalla  sola  Inghilterra ,  perchè  la  comparsa 
della  bandiera  francese ,  mentre  vi  sono  truppe  francesi  in  Roma , 
potrebbe  essere  d'impedimento  a  molti  di  prendervi  parte  e  perché 
si  potrebbe  credere  il  cominciamento  di  una  ristaurazione  murat- 
tiana  :  il  che  sarebbe  germe  di  discordia  fra  Napoli  e  Sicilia. 

La  Farina.  —  l.  36 


9  propoiTiitibe  alla  S.  V.  gli  i 

{irenderebbero  parte  in  quesLo  comitato,   e   nella  leali*.  Je' t^U 

ma  Vi  potrebbe  essere  ne  anche  l'omjra  del  dubio.  Questo  a 

lilu  assamorebba  l'obbligo  di  fare  eatrare  Napoli  e  Siòliu   neUa 

le^a  ilelle  Pntenze  uccidentRli ,  e  di  farli   concorrerà  eoa  tiilte  \e 

JoFO  forze  di^pocibìlì  per  terra  e  per  mare  alla  guerra  coolro  la 

[   KuESia.  La  S.  V.  comprenderà  bine  cbe  il  sottoacritto    doq   putì 

per  ora  scendere  ad  nlcuoa  altra  spiegazione  né  sul  luogo  d'onde 

ivrabliB  principio  la  ioSTirrsiione ,  oè  sulle  persone  che  ne  avreb- 

I   hero  la  direzione .  de  huì  roexà  de'  quali  dispongono ,  né  «ul  pro- 

1    gramma  che  iotaoderebliero  aJoHare  ;  ma  egli  promette  formal- 

3nte  di  offrire  alla  S.  V.,  q^oalora  il  progetto  fosse  accettato  in 

iesima ,  latte  le  notizie  e  ]e  spiegazioni  che  potrà  la  S.  V.  de- 


Nel  chiudere  qnesto  pi'o  memnria  i!  sotloscrìtlo  senta  il  biso- 
gno di  fsr  considerare  nlla  S.  V.  che  il  desiderio  quivi  di  un  mu- 
lamenlo  non  è  aTFbre  di  partili  politici ,  ma  desiderio  universale  . 
e  per  esso  parteggiano  non  solamente  i  goveroati ,  ma  anche  gran 
parte  de' magistrati  e  degli  agenti  governatili,  alcuni  per  sentì- 
!l  e  di  giuslJiis,  altri  per  perBuasìone  che  il  governo 
i^olle  sua  stoltezze  ed  atrocità  corre  alla  sua  rovina.  11  popolo  dice  : 
■;  Qaealo  goverup  espogliatore,  barbaro,  insopportabile;  bisoBOB 
i^ai  costo  >.  Con  questa  persuBeione  egli  acceltA 
a  discuterlo  qualunque  programma  :  lega  italiana,  rederauone, 
fi,  costituzione,  republilica ,  lutto  par  buono,  tutto  parepre- 
ferihile  nll' attuale  stato  di  cose.  Questa  è  1'  opinione  dell'  aristo- 
azia,  de'riccM,  da' commercianti,  e  del  popolo.  Un  partito  inu- 
rattiauo  veramente  non  v'è;  ma  Murat  potrebbe  trovare  gran 
numero  di  partigiani  in  Napoli ,  se  osasse  a  potesse  favorìra  In 
rivoluzione,  come  li  potrelibe  trovare  nn  principe  della  Casa  di 
Savoia  0  Mazzini  o  (jualunque  altro  ohe  offrisse  validi  mezzi  ni 
i-.onseguimetito  di  questo  desiderio  universale,  imporla  quindi  soni- 
e  alle  Potenze  occidentali  non  indugiare:  in  questo  mo- 
esee  possono  esser  sictiri  che  il  comitato  è  nella  poasibilim 
e  alk  riroluxione  l'indirizzo  cha  si  crederà  pìQ  Mvio  e  con- 
te agli  interest  bene  intesi  dell'  Italia.  Neil'  indugio  lutto 
a  posilbile. 
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Non  è  necessario  qui  aggiungere  che  tutto  quanto  il  sottoscritto 
lia  l'onore  di  dire  e  di  aver  detto  alla  S.  V.  rimarrà  un  se- 
greto impenetrabile,  finché  dalla  S.  V.  non  sia  facultato  a  dirne 
qualcosa  alle  persone  autorevoli  e  influenti,  delle  quali  dovrebb'  es- 
sere composto  il  comitato. 

Torino,  29  agosto  1855. 


277        A  Giuseppe  Ricciardi.  —  Tours. 

Torino,  28  settembre  1855. 

Carissimo  Amico, 

Le  vostre  commissioni  sono  state  tutte  puntualmente 
eseguite.  La  vostra  lettera  e  quella  di  Manin  han  qui 
incontrato  il  gradimento  potrei  dire  universale.  Non 
si  avrebbe  voluto  solamente  clie  accennaste  al  liber- 
colo del  Murat.  Nessuno  poteva  attribuirlo  a  voi  ;  e 
tutti  ne  conoscono  l'autore.  Qui  si  è  pubblicata  una 
protesta  contra  una  ristaurazione  murattiana  in  Na- 
poli :  han  sottoscritto  Cosenz ,  De  Virgilii ,  Pisacane  , 
Mauro,  Fiutino,  Nicotera,  Carrano,  De  Sanctis,  ecc.  ecc. 
Imbriani  non  sottoscrisse,  ma  avversa  Murat.  Conforti 
par  che  parteggi;  Massari  apertamente  parteggia;  i 
fratelli  Mezzacapo  non  han  voluto  chiarirsi  né  prò,  né 
contro.  I  Siciliani  quanti  sono  non  vogliono  saperne 
di  Murat;  e  se  Murat  sarà  a  Napoli,  Sicilia  griderà  in- 
dipendenza. Ciò  che  voi  dite  sul  proposito  è  saviissimo, 
ed  in  tutto  conforme  alla  mia  opinione.  Io  credo  sven- 
tura qualunque  nuovo  elemento  straniero  eh'  entri  in 
Italia:  già  ne  abbiamo  di  troppi.  Non  so  cosa  seguirà; 
ma  a  me  pare  sia  nostro  dovere  fare  ogni  sforzo  per- 
chè il  male  non  arrivi.  In  quanto  alla  mia  salute,  non 
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altro  posso  dirvi  che  la  mìa  ingloriosa  ferita  non  si  è 
ancora  cicatrizzata.  I  pratici  dicono  che  ci  vuol  tempo, 
ma  che  la  guarigione  è  sicura.  Io  non  ci  penso,  e  ri- 
peto  il  mio  solito:  sarà  quel  che  sarà. 

278  ^  Giuseppe  La  Farina.  -^  Torino. 

Parigi,  2  ottobre  1855. 
Mio  caro  Giuseppe , 

Stringi  la  mano  a  Hibotti ,  e  ringrazialo  :  sarà  contento  della 
scelta.  Per  ora  non  ti  posso  mandare  la  continuazione  del  lavoro 
suir  umanesimo.  Ma  qualche  altra  cosa  avrai  presto.  Quanto  al 
murattism.0  eccoti  schietta  la  mia  professione  dì  fede. 

Sto  fermo  al  mio  credo  di  repubblicano  socialista ,  e  alla  du- 
rata delle  edificazioni  di  questo  effimero  guazzabuglio  democratico- 
feudale  dell*  Occidente  non  credo.  Ora  più  che  mai  parmi  inevi- 
tabile nell*  avvenire  il  dilemma  posto  a  Sant'  Elena.  Né  posso  se- 
parare Italia  da  Europa ,  e  i  quarantottisti  che  sognano  moti 
italiani  indipendenti  dal  turbinio  delle  correnti  europee  mi  fanno 
pietà.  Non  vedo  che  a  muovere  Italia  bastino  o  qualche  ventina 
(li  risoluti  avviati  alla  montagna,  come  crede  Mazzini,  o  un  wio- 
rlamiir  prò  rege  nostro  Victorio  detto  dai  repubblicani ,  come 
propone  Manin.  Le  congiure,  perchè  alterino  veramente  unana- 
ziotìe,  conviene  producano  effetti  immediati  pregni  di  grande  al- 
terazione ,  e  non  fattarelli  nati-morti.  I  sollevamenti  non  nascono 
se  non  per  cause  universali ,  che  infiammano  gli  animi,  armano 
i  bracci,  e  dettano  ai  popoli  gli  estremi  rimedi.  Ora  dimmi  sin- 
ceramente :  pensi  tu  che  durando  Europa  nei  termini  in  cui  at- 
tualmente si  trova,  con  Francia  imperiale  da  una  parte  e  custode 
del  papa ,  con  Austria  dall*  altra  legata  a  Germania  e  pronta  a 
rovinarci  tutta  addosso  appena  facciamo  movimento,  pensi  tu 
possibile  in  Italia  un  congiurare  e  un  levarsi  su  della  parte  de- 
mocratica, che  importi  Immediata  dichiarazione  di  guerra  in 
nome  dell'  indipendenza  e  deir  unità  ai  due  grossi  potentati ,  che 
tengono  Milano  e  Roma?  Pensi  tu  che  possa  aggiungere   alcuna 
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f-rza  alla  pitrte  nostra,  dove  inteDda  tutto  d'uo  coi  pò  a  sp*  pan» . 
e  stedescare .  e  sborbonare ,  «  sgrandacare ,  e  sdacan*  V  Italia ,  k^ 
avere  rinunciato  il  àmbolo  repubblicano ,  e  professare   emanneU 
lismo  come  ha  fatto  Manin  f  Non  è  prova  manifesta   dell*  impo- 
tenza della  parte   sabauda  a  capitanare   una   rivoluzione  di   così 
grande    portata,  il  vedere  che  se  il   Piemonte  costituzionale   ha 
voluto  vivere  nell'ambiente  europeo,  è  stato  costretto  a  mettersi 
al  servizio  delle  due  grandi  potenze  guerreggianti  la  Russia  t  Im- 
potente a  restare  neutrale ,  come  potrebbe  pigliare  il  gonfalonìe- 
ratico  di  una  rivoluzione,  che  o  volere  o  non  volere  farebbe    in 
tutta  Europa  l'effetto  d'un  grande  scoppio  di  democrazia!  A  me 
non  piace  la  politica  visionaria ,  e  vedo  con  dolore  proposti  par- 
titi che  sono  visioni.  La  mia  ferma  convinzione  i^  che  alla  parte 
nazionale  manca  la  forza  rivoluzionaria  per  produrre  «  prima  che 
esterni  accidenti  la  favoriscano,  un  fatto  democratico  sia  in  nome 
di  repubblica ,  sia  in  nome  d'  emanuellismo ,   che  abbia  portaUt 
europea»  come  sarebbe  necessario  per  non  rimanere  subito  schiac- 
ciato. E  se  a  te  che  sei  in  Italia  pare  diversamente,  dimmelo  che 
me  ne  congratulerò  di  gran  cuore.  Convinto  pertanto  che  a  con- 
flagrazione democratica  d' Italia  mancano  per  ora  le  forze,  se  al- 
cuna novità  parziale  possa  uscire  o  da  pressura  anglo-franca,  o 
da  armeggiare  di  pretendenti ,  batto  le  mani ,  e  ritengo   che  per 
un  popolo  che  patisce  il  non  plus  ultra  delle  battiture,  qualun- 
que cambiamento  giovi ,  e  possa  dal  muoversi  un  poco  nascere  il 
muoversi  molto.   In  fatto  poi   di  questi  cambiamenti,  ch^non 
muovono  dalla  parte  nostra ,  ma  da  altri ,  non  nego  che  possiamo 
avere  le  nostre   preferenze.   Io   preferirei  in    Napoli  a  Bomba  o 
Bombino  costituzionali  il  Murat,  perchè  coi  Borboni  se  ne  sude- 
rebbe un  sistema  intero  di  reazione  incorreggibile ,  che  ha  radici 
profonde  e  antichissime  nel  paese,   e  col  Murat  verrebbe  un   re 
Grand'  Oriente  dei  Framimassoni  e  una  regina  protestante  :    ri- 
voluzione di  coscienza  da  non  disprezzare  nella   metropoli    della 
superstizione  italiana.   Preferirei  a  Murat  il  primogenito  del  Re 
di  Piemonte,  perchè  cosi  si  unirebbero  subito  dinasticamente  le 
due  parti  estreme   d' Italia.   Preferirei  al  contrario  il  Murat   al 
secondo  o  terzogenito  di  Vittorio,  perchè  se  l'impero  in  Fran- 
cia avesse  a  durare ,  e  l' unione  dell'  Italia  per  via   repubblicana 
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renderai  impossibile,  una  volta,  cacciati  gli  Austrìaci ,  fareltbajj 
lucila  il  jmlìo  monarcale  per  I'  unità  fra  la  dinastin  Monittìu 
f  la  SabaudA ,  che  fra,  du«  dinastia  eg-ualmenie  Sabaude.  Quanta  | 
L poi  alla  patria  dei  Re,  ureds  clie  non  ne  hiinoo  nassnaa  e  nes- 
0  rBiDÌ|{1i&  capitanare  fortuae  nazioaall ,  bai 
^  nel  1315  Marat  Craacese,  banditora  d' iodìpeadenza  e  anione  ita- 
liana; e  se  loraa  a  loro  famiglia  abbandoDaTe  l'impresa  naiiotisle  , 
bai  il  Savoiardo  itulianiìsimo ,  spergiuro  nel  venluDO.  caroatìce 
nel  Irentatre,  u  Irafficatore  di  Venezia  nel  qnaraoCotto.  Insomma 
uon  potendo  gettar  giù  da  me  il  Borbone,  godrò  cLb  un  qnal- 
riTDo  ine  lo  mandi  al  diavolo,  eoo  importa  chi.  perchè  n  Napoli 
uon  si  può  star  p^gio  d'ora,  ce  io  sono  di  quelli  che  sperano 
luce  dalle  isDebce,  e  salute  d^alla  malattia,  tluardo  il  palio  dei 
preteodEDli ,  e  dico  bravo  a  cliì  corre  più.  Il  Maral  non  corre 
è  mosso.  E  vorresti  che  a  quel  fu- 
ti prò  di  chi  Bla  termo?  Le  proleatt 
giovano  ?  Al  maltatore  e  ammal- 
iami ,  e  in  agni  modo  ama  senlpM 
il  tuo  alfer.ionat.  amico 


P.S.  Quanta  alla  Sicilia,  so  che  fi  protendente  non  ci  fa  gì 
capitale,  e  senio  ohe  qae«ta  coucaasioQe  della   vostra   autouoi 
'    agli  Inglesi  sarebbe  inevitabila. 

Leggi  pure  questa  lettera  a  chi  vuoi.  S' intende  bsne  che 
non  la  stampi ,  uon  parche  mi  diapiaccia  pubblicare  li  mio  a 
so.  ma  vorrei  allora  farlo  più  estesamente,  per  non  cadere 
questo  ridìcolo  proclamare ,  dichiarare,  e  protestare  s£ii:a  ragU 
tiare,  ohe  è  di  moda  oggi  in  Italia. 


279        A  Giuseppe  Ricciardi,  —  Tours. 

Torino,  31  ottobre  ISK, 

Mio  carissimo  Amico , 

Voi   mi   rimproverate    sempre  dì  far   delle   lettere 

brevi,  ma  non  calcolate  ohe  colla  mia  scrittura  verti 


?t^B 
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cale  io  fo  entrare  più  parole^n  una  facciata,  che  voi 
in  quattro.  Per  altro  a  che  servono  le  lettere  lunghe, 
quando  non  v'  è  nulla  da  dire,  o  quando  ciò  che  si  deve 
dire  si  può  compendiare  in  poche  parole  ?  Ed  eccomi  a 
darvi  in  modo  telegrafico  le  notizie  correnti. 

Qui  tutta  r  emigrazione  napolitana  è  saltata  addosso 
con  gran  furore  al  Trincherà,  e  ne  hanno  fatto  strazio. 
Dei  Siciliani  non  vi  è  alcuno  che  parteggi  pel  preten- 
dente ,  almeno  che  io  sappia.  Ciò  non  ostante  Napoli 
avrà  Murat  ;  ed  io  vi  dico,  ciò  che  vi  parrà  incredibile, 
lo  avrà  anche  la  Sicilia.  Sì,  signore,  così  è  ;  e  ritenete 
queste  mie  parole,  non  come  notizie  di  giornali  o  come 
supposizione,  ma  come  un  fatto  positivo,  stava  quasi 
per  dire  un  fatto  compiuto,  I  moti  di  Sicilia  non  hanno 
per  il  momento  alcuna  importanza,  perchè  non  hanno 
carattere  politico,  e  sono  affatto  indipendenti  dal  ma- 
nifesto del  quale  voi  parlate.  Qui  tra  gli  antimurattiani 
sono  De  Sanctis,  Cosenz,  Carrano,  Pisacane,  Mauro, 
Plutino,  Nicotera,  ecc.  Fra'murattiani,  Marciotti,  To- 
fano ,  Mezzacapo ,  ecc.  Imbriani  si  tiene  da  parte ,  lo 
stesso  fa  Mariano  D'Ayala;  Conforti,  Scialoia,  e  Man- 
cini si  crede  parteggino  per  Murat,  ma  non  si  sono 
scoperti. 

280        Ad  Emesta  Fumagalli  Torti.  —  Firenze. 

Torino ,  31  ottobre  1855. 

Carissima  Sig.'  Ernesta, 

Ci  è  stato  proprio  dolorosissimo  quanto  ci  dite  in- 
torno alle  vostre  angustie  presenti;  e  comprendiamo 
benissimo  il  pensiero  che  deve  darvi  Cesare.  A  questo 


caso  cine  n^i^^l 
ire  cot  grad^^H 
Nel  caso  af-  ^^ 


ìiroposilo  vi  dico:    vorr^be  Cesare,   in  caso 
trovaaso  niente  di  meglio  da  farà,   entrare 
di  sergente  nella  legione  anglo-italiana?  Nel  caso  af- 
fermativo, io  eredo  potermi  compromettere  di  fargliglo 
avere.  Lo  interroghi,  e  me  ne  scriva.  l'a  paga  è  come 
nell'esercito  inglese,  iUla  flne-della  guerra  ni  può  ri- 
patrìarc,  o  andare  nelle  Indie  o  al  Capo  di  Buona  Spe- 
ranza, 6  tutto  a  spese  del  governo  inglese,  e  colla  gra- 
tificazione di  un  anno  di  paga.  In  caso  di  sopravvenne 
inabilità  al  servìzio  per  ferite  o  malattìe,  si  avrà 
ritto  alla  pensione  come  gl'invalidi  inglesi. 
Per  la  mia  salute  ecco    cosa  posso  dirle.   L' nltima 
^  Tolta  (saranno  15  giorni)   che  il  chirargo  entrò  i  suoi 
i  nella  ferita,  trovò  che  la  ri margin azione  ora  pro- 
tgredìta;  sicché  di  tre  pollici  che  prima  era  profonda. 
I.ora  rimane    un  mezzo  pollice   incirca.  In  questo  stato 
Edi  cose  egli  non  crede  operare,  èssendovi, secondo  lui. 
I  molta  probabilità  di  guarigione  spontanea.    Forse  rìn- 
T  coveremo  però  le  iniezioni  colla  tintura  d'iodio,  la  quale 
è  meno  dolorosa  del  nitrato  d'argento;  ma  io  non 
ci  penso,  e  farò  quel  che  mi  dice  il  chirurgo.  Del  reato 
sto  piuttosto  bene. 

Io  di  questi  tempi  non  ho  paco  in  nessuna 
giorno;  e  tra  l'opera  che  scrivo  pel  Guigoni,  il  gii 
naie,  le  faccende  politiche,  e  la  legione  aDgli>-ìta!ii 
sono  proprio  ocQupatisisiaio.  Mi  domanderete  come 
e'  entro  io  colla  legione?  Il  fatto  è  che  e'  entro  mol- 
tissimo, essendo  amicissimo,  come  sapete,  del  Ribatti 
che  n'  è  l'organizzatore.  Quindi  pretese,  domande,  rac- 
comandazioni, ecc.  Ora  per  maggior  sopraccapo  i  Pomba 
lasciano  la  Rioìsta.  ed  io  ho  l'audacia  di  prenderla  a 


del  J» 
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oonto  mio.  Figuratevi  che  affare!  Si  tratta  che  mi  metto  • 
un  carico  di  mille  franchi  il  mese!  Potete  quindi  im- 
maginarvi  che  già  ho  sciupato  due  risme  di  carta  fa- 
cendo conti. 

Volete  una  notizia  politica  di  grande  importanza? 
Avremo  una  ristaurazione  murattiana  in  Napoli.  Rite- 
nete queste  mie  parole,  non  come  una  notizia  di  gior- 
nali, né  come  una  supposizione,  ma  come  un  fatto  po- 
sitivo. Per  me  è  una  grande  sventura! 

Domandate  al  Bianchi ,  che  cosa  ne  dice  della  qui- 
stione  della  mezzeria  in  Toscana  promossa  dal  Ridolfi  ? 
Io  sono  favorevole  alla  conservazióne  della  mezzeria, 
e  ne  ho  scritto  in  questo  senso  nella  Rivista, 

281        Ad  Atto  Vannucci.  —  Firenze. 

Torino,  6  novembre  1855. 

Carissimo  Vannucci, 

A  voler  rispondere  per  filo  e  per  segno  alla  vostra 
dimanda  sull'avvenire  della  Rivista  »  dovrei  scrivervi 
un  volume.  Vi  basti  sapere  che  i  sigg.  Pomba  lasciano 
la  Rivista  per  la  fine  dell'anno,  e  che  io  la  continuerò 
a  mio  conto.  So  che  fo  cosa  audacissima;  ma  voi  sa- 
pete che  fra  gli  altri  vizii  ci  ho,  ed  in  eminente  grado, 
quello  dell'  ostinazione.  La  Rivista  non  deve  cadere,  ed 
io  spero  che  non  cadrà,  massime  se  voi  continuerete  ad 
aiutarmi,  come  m'  avete  fin  ora  aiutato.  Nella  dispensa 
di  novèmbre  vedrete  il  manifesto  editoriale  per  l'anno 
nuovo.  La  parte  tipografica  sarà  di  molto  migliorata. 

In  quanto  a'  compensi  da  darsi  agli  scrittori,  invece 
di  fare  40  fr.  per  gli  articoli  di  fondo,  e  25  per  le  Ri- 
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pViste  bibliografiche  (come  facevano  i  Poml)a\  divisione 

f-molto  incerta  ed  arbitraria ,  ho  creduto  di  fissare  pei- 

ora  franchi  32  il  foglio  tanto  per  gli  unì  quanto  per  le 

altre.  Di  più  saranno  adoprati  i  caratteri  medesimi  per 

1?  riviste  di  quelli  che  si  adoprano    per  gli  articoli  di 

fondo.  La  sola  cronaca  sarft  fatta  in  caratteri  piccoli. 

Ditemi  che  ve  ne  pare.  I  Pomba  han  fatto  di  tutto  per 

buttar  giù  la  Rivista .   per   poter   dire  al  loro  zio   [U 

.  vecchio   Pomba)   che  ha  fatto  una  e...  assumeade 

I  pubblicazione  di  questo  giornale.  S'  e  giunti  al  pi 

(vi  parrà  incredibile)    di  rifiutare  gli  associati 


Ad  Ernesta  Fm 


i  Torti  —  Firenze. 


1 


Torino  ,  8  novembre  1855 
Carissima  Sig.'  Ernesta, 
Le  nostre  lettere  si  sono  incrociate ,  e  spero   che  s 
\  guest'  ora  avrete   ricevuto  la  mia ,  eora'  io  ricevo  in 
I  questo  momento  la  vostra,  la  quale  ci  è  stata  doloro- 
sissima per  le  angustie  in  cui  vi  vediamo.    Non  vi  ri- 
peto ciò  che  vi  dissi  riguardo  a  Cesare:  s'  egli  vuol  far 
parte  della  legione  anglo-i  tal  lana,  mi  avvisi  eh'  io  spero 
potergli  far  darà  un  grado  di  basso   ufficiale.    S"  egli 
riuscisse  a  far  costà  de'  recluti  per  la  detta   legione. 
avrebbe   fr.  25  per   ogni  recluta ,  e  tutte  le  spese  pel 
viaggio  sino  a  Sarzana ,    dove  à  un  ufficio  di  recluta- 
mento. Il  soldato  comune  ha  per  paga  giornaliera  fran- 
chi 1  e  25  cent.  Vi  sarà  un  aumento  ili  paga  di  63  cent-, 
dal  momento  che  sbarcheranno  in  Crimea.  Viene  sog- 
getto il  soldato  ad  un   ribasso   pel  mantenimento.   Al 
soldato  gì  dà  75  fi-.,  a  titolo   d'entrata   in  campagna. 
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In  Ogni  modo  io  credo  che  sarà  meglio  avere  sott*  oc- 
chio tutte  le  condizioni  stampate,  e  ve  le  manderò  con 
questa  medesima  posta  dentro  un  giornale.  Badi  però 
Cesare  che  questo  reclutamento  è  proibito  in  Toscana, 
e  che  quindi  bisogna  aprire  gli  occhi  ben  bene  per 
non  farsi  cogliere. 

Andiamo  ora  all'altro  affare  del  vostro  progetto  per 
pubblicare  un  qualche  libro  mio.  Comincio  con  dirvi, 
io  son  prontissimo  a  scrivere  per  voi  ciò  che  volete  e 
a  far  vene  un  dono  ;  ma  fra  le  cento  cose  che  potreb- 
bero farsi ,  questa  mi  pare  la  più  pericolosa.  Voi  non 
calcolate  bene  le  spese  che  bisogna  anticipare  per  la 
stampa ,  la  difficoltà  delle  spedizioni ,  il  ritardo  degli 
incassi ,  ed  altre  simili  cose.  Secondo  me ,  questo  non 
è  affare  per  voi,  ed  in  tutti  i  casi  i  guadagni  non  po- 
trebbero venire  che  da  qui  ad  un  anno  almeno  (perchè 
non  dovete  dimenticarvi  che  Topera  si  deve  immagi- 
nare, scrivere,  e  stampare),  mentre  voi  pei  vostri  fra- 
telli avete  bisogno  di  guadagni  immediati. 

A  questo  proposito  vi  dico,  eh*  io  ho  fatto  una  cosa 
audacissima.  I  sigg.  Pomba  lasciano  la  Rivista  per  la 
fine  deir  anno ,  ed  io  ho  avuto  il  coraggio  di  prenderla 
a  conto  mio.  Capite  bene  che  si  tratta  di  una  spesa 
di  900  lire  il  mese  :  il  che  mi  fa  sudare  i  capelli  a  pen- 
sarci. Io  sto  stampando  il  manifesto  per  Tanno  nuovo, 
con  condizioni  nuove,  e  fra  le  altre  questa  :  che  gli  as- 
sociati librai ,  farmacisti ,  negozianti ,  ecc.,  han  diritto 
d'inserire  gratuitamente  nel  bollettino  degli  annunzii 
i  loro  annunzii  particolari  sino  alla  concorrenza  del 
prezzo  di  associazione  pagato  anticipatamente.  Questo 
è  un  tentativo   che  non  è  stato  fatto  in  Italia,  e  che 
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spero  possa  riuscire.  Appena  avrò  io  pronto  Ìl  Dita 
fasto,  Te  ne  manderò  parecchie  copie  sotto  faifcia: 
(lete  di  fare  occupare  i  vostri  fratelli  a  trovare  degli  ' 
associati,  ed  io  rilascerò  loro  il  20  "/(,.  Debbono  cercare 
a  preferenza  quelli,  che  sogUono  mettere  annunzii  nei 
giornali ,  e  far  capire  loro ,  che  la  Rivista  rimane  ad 
essi  gratis ,  perchè  ciò  che  pagano  ò  compensato  in 
prezzo  d'inserzione  de"  loro  annunzii.  Nel  manifesto  v'  é 
la  modula  di  soscrizione.  Raccoglieranno  in  essa  le 
Arme,  ed  appena  avutele  rai  manderanno  i  nomi  [  te- 
nendo essi  in  maoo  le  module),  perché  io  faccia  le  spe- 
dizioni in  regola.  Se  l'affare  andasse  disci'etamente  bene 
in  Firenze,  potrebbero  fare  una  corsa  a  Siena,  a  Pisa, 

(a  Livorno ,  e  in  qualche  altra  città  principale  dello 
Etato. 
Parliamo  ora  di  salute.  Luisa  è  infreddata,  ma  è 
cosa  da  nulla:  Carolina  quasi  ristabilita.  La  mia  furlta 
non  è  ancor  chiusa;  ma  la  cicatrizzazione  continua. 
Ora  sto  facendo  tutti  i  giorni  le  iniezioni  di  tintura  dì 
iodio.  U  chirurgo  creda  ancora  che  si  giungerà  alla 
perfetta  guarigione  senza  necessità  di  altro  taglio;  ma 
certezza  non  se  ne  può  avere,  finché  la  ferita  non  siu 
chiusa.  Era  da  prima  profonda  niente  meno  che  tre 
pollici,  ora  è  appeua  mezzo  pollice.  Incomodo  nessuno, 
e  del  resto  sto  perfettamente  bene.  Fatevi  animo  voi 
per  la  cose  vostre,  e  pensateci  bene  prima  di  dare  qual- 
che passo  giudiKÌarìo  contro  vostro  padre.  Voi  nft  avete 
tutte  le  ragioni  possibili  ;  ma  pensate  eh'  egli  fi  Tostjc 
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283        Alla  stessa, 

Torino,  12  novembre  1855. 

Carissima  Sig.'  Ernesta, 

Vi  acchiudo  un  biglietto  dì  50  lire,  non  potendo  in 
questo  momento  mandarvene  cento ,  come  avrei  desi- 
derato ;  perché  in  questo  mese ,  oltre  il  mio  manteni- 
mento, ho  da  spendere  non  meno  di  400  lire,  per  mani- 
festi, moduli,  registri  ecc.,  per  la  Rivista.  Però  attendo 
del  denaro  ;   e  se  mi  giunge  in  tempo ,  vi  manderò  le 
altre  50.    Cesare  può  venire  subito:    se  ha  possibilità 
di  venire  fino  a  Torino,  sta  bene;  se  no,  vada  a  Sar- 
zana,  e  presenti  all'ufficiale  reclutatore  che  si  trova  là 
il  bigliettino  che  vi  acchiudo.  S*  egli  giungesse  a  poter 
fare  tre  o  quattro  reclute,  sarebbe  cosa  ottima,  perchè 
gli  farei  dare  30  lire  a  recluta,  di  più  le  spese  di  viagggio 
l)er  lui  e  per  gli  altri.  Ma  badi  bene  di  non  farsi  co- 
gliere  e   mettere  in  prigione.    Qui  v*  è  qualche   diffi- 
coltà per  dare  il  grado  di  sergente  a  chi  ancora  non 
(^  stato  sergente;   ma  sono  difficoltà  che  io  ho  fiducia 
di  vincere,  e  che  vincerò  ad  ogni  costo.  Venga  quindi 
senza  esitare,  e  porti  con  sé  tutte  le  sue  carte   mili- 
tari. Per  abitazione  anderà  a  stare  con  Dell'Era;  per 
colazione  e  pranzo  verrà  tutti  i  giorni  da  me.  L'uffi- 
ciale di  Sarzana  si  chiama  signor  Francesco  Laguidara. 
Se  va  a  Genova,  potrà  presentare  il  medesimo  biglietto 
all'ufficiale  reclutatore  in  Genova,   che  è  il  sig.  Vin- 
cenzo Natali.  Sono  due  che  hanno  avuto  il  loro  grado 
per  me,  e  che  faranno  di  tutto  per  lasciarmi  contento. 
Spero  che  a  quest*  ora  avrete  ricevuto  le  istruzioni  per 
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la  reclutazione,  che  vi  mandai  sotto  fascia  in  una  gaz- 
zetta di  Parma.  Da  esse  vedrà  Cesare  quali  sono  le 
condizioni  richieste ,  e  ci  badi  bene ,  '  perchè  qui  sono 
molto  rigorosi  nell'ammissione. 

i 

P,  5.  Ho  saputo  che  forse  manderanno  un  segreto 
reclutatore  a  Firenze.    Se  Cesare  vuole  attendere  due  ' 

o  tre  giorni,  gli  darò  il  nome,  ed  allora  avrà  fatte  le 
spese  di  viaggio  da  lui.  Ma  faccia  come  crede  meglio. 

284        Alla  stessa. 

Torino,  17  novembre  1855. 

Carissima  Sig.'  Ernesta, 

Spero  che  a  quest'  ora  abbiate  ricevuto  la  mia  let- 
tera ed  i  50  fr.  Cesare  può  partire  subito  per  Livorno 
e  presentarsi  al  console  inglese,  il  quale  è  incaricato 
di  far  le  spese  a  lui  e  alle  reclute  che  potrà  aver  con 
sé,  e  di  mandarle  a  Torino.  Cerchi  di  fare  il  maggiore 
numero  di  reclute  che  potrà  ;  ma  badi  che  non  abbiano 
difetti  fisici,  e  che  siano  della  misura  voluta.  Tutto  ciò 
deve  essere  fatto  con  una  certa  segretezza.  Se  la  po- 
lizia o  altre  genti  del  governo  gli  chiedessero  spiega- 
zioni, risponda  :  Sono  incaricato  di  far  gente  per  conto 
del  governo  inglese  per  accompagnare  muli  e  cavalli 
in  Crimea.  Prevenga  anche  le  sue  reclute  a  dare ,  in 
caso  che  bisognasse,  la  medesima  risposta.  Per  ogni 
recluta  che  farà,  qui  gli  sarà  pagata  la  somma  di  25  fr., 
ed  io  spero  di  fargliene  dare  30.  Procuri  di  venire 
quindi  col  maggior  numero  di  reclute  possibile  ;  perchè 
più  ne  condurrà,  più  guadagnerà,  e  più  avrà  diritto  ad 
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essere  tenuto  in  considerazione  pel  grado.  E  affare  nel 
quale  ci  vuole  scaltrezza  e  destrezza.  Avendo  io  potuto 
ottenere  che  il  console  gli  faccia  le  spese  di  viaggio , 
sono  più  tranquillo  per  voi.  L*  importante  è  che  faccia 
reclute.  Nel  peggiore  de*  casi  venga  con  quei  pochi  che 
avrà.  Credo  d' essermi  spiegato  bastantemente  chiaro , 
perchè  non  succedano  equivoci. 

285  Alla  stessa. 

Torino,  27  novembre  1855. 

Carissima  Sig.'  Ernesta, 

Ci  consola  moltissimo  quanto  ci  dite  di  Cesare,  per- 
chè ciò  mostra  che  egli  serba  gratitudine  alle  vostre 
affettuose  cure.  Per  quanto  al  Bardi,  non  è  necessario 
che  io  gli  scriva,  e  farà  certamente  tutto  ciò  che  potrà. 
Salutatelo  da  parte  mia,  e  ditegli  che  se  io  non  gli 
scriva  troppo  spesso,  attribuisca  il  mio  indugio,  non  a 
freddezza,  ma  a  riguardo  per  lui.  Sono  uomo  così  in 
uggia  anche  a  governanti  toscani,  che  i  miei  carteggi, 
sebbene  innocentissimi,  possono  cagionare  delle  noie  a 
chi  li  riceve  ; .  e  io  voglio  dar  delle  noie  ai  nemici,  e  non 
agli  amici. 

286  Alla  stessa, 

Torino,  19  dicembre  1855. 

Carissima  Sig.*  Ernesta, 

Non  abbiamo  più  ricevute  vostre  lettere ,  e  stiamo 
con  molta  sollecitudine  per  la  vostra  salute,  come  pure 
per  r  affare  di  Cesare.  In  che  maniera  tutto  questo  ri- 
tardo? Per  altro,  che  non  istia  per  ciò  con  pensiero: 
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se  non  sarà  conclusa  la  pace,  giungerli  sempre  a  tempo, 
perchè  si  debbono  formare  4  reggimenti,  e  non  vo  n'  è 
compiuto  elio  uno. 

MI  viene  uno  scrupolo ,  ed  è  bene  che  me  la  Ieri 
dalla  coscienza.  Prima  cho  Cosare  si  decida  ad  entrare 
nella  legione ,  è  bene  che  sappia ,  che  i  bassi  uffizìalì 
non  giungono  giammai  nell'armata  inglese  ad  essere 
ufficiali.  Quindi  il  maggior  grado  che  possa  sperare  e 
(li  sergente  foriere ,  che  vai  guanto  a  dire  aergente 
maggiore.  Io  credo  che  lui  Io  saprà,  ma  in  tutti  i  casi 
ho  creduto  obbligo  mio  di  avvertirlo.  Vi  replico  perù 
che  sarebbe  cosa  ottima,  eh'  egli  potesse  condurre  con 
sé  almeno  una  qualche  recluta. 

Avete  ricevuto  i  manifesti  della  Rivista?  Pietro  hu 
fatto  qualche  cosa  ?  V  è  speranza  di  raccogliere  degli 
associati  ? 

287         A    Vincenzo  Gallina.  —  Lioorna. 


Torìao,  Id  Jicembre  ISS 
Mio  caro  Vincenzo, 

É  un  secolo  che  non  ti  scrivo ,  ma  che  vuc^i  ?  ì 
puoi  immaginare  che  vita  che  fo ,  essendosi  aggin 
alle  mie  occupazioni  che  non  sono  poche,  le  noie  I 
flite  che  mi  AA.  la  legione  anglo -italiana. 

E  come  e'  entra  la  legione?  tu  mi  domanderai.  C'en- 
tra, perchè  essendomi  riuscito  di  far  entrare  una  mezza 
dozzina  dei  nostri  come  ufficiali,  mi  sono  piombati  ad- 
dosso tutti  ì  pretendenti  coli"  insistenza  e  l'imporiii- 
nità  di  chi  non  ha  come  vivere,  e  vede  possibile  di  ot- 
tenere un  bello  uniforme  e  300,  400,  ed  anche  530  fr., 
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il.  mese  di  paga.  A  questo  pensiero  i  pretendenti,  corno 
ti  puoi  immaginare,  entrano  in  una  agitazione  febbrile, 
in  una  specie  di  mania  che  non  sente  ragione ,  e  non 
mi  lasciano  in  pace  in  nessuna  ora  del  giorno.  Aggiungi 
a  questo  la  necessità  che  ho  di  dare  0  fogli  di  stampa 
di  16  pagine  ciascuno  mensilmente  al  Guigoni;  aggiungi 
la  corrispondenza  ;  aggiungi  i  pensieri  che  mi  dil  la  lù- 
vista  e  per  la  direzione  e  per  T  amministrazione  ;  ag- 
giungi le  commissioni  del  Carini,  di  cui  sono  amichi;- 
vole  corrispondente  incaricato  di  esazioni,  ecc.  :  e  vedi 
in  che  ozio  delizioso  io  mi  trovo.  Ricevo  lo  lettore  (hs- 
gli  amici,  le  metto  da  parte  pgr  trovare  un  momontn 
di  tempo  per  rispondere;  queste  lettere  si  accumulano; 
e  quando  vado  a  metter  mano  ,  ne  trovo  un  paio  di 
dozzine  ed  anche  più. 

Dimmi  un  po' se  non  ci  sarebbe  modo  di  far  costà 
degli  associati  alla  mia  Rivista.  Fammi  il  piacere  «li 
cercare  un  qualcheduno,  che  voglia,  sappia,  e  possa  oc- 
cuparsene, al  quale  potrai  promettere  una  provvisioiK? 
del  20  °/^.  Puoi  essere  sicuro  che  la  Rivista  nel  nuovo 
anno  sarà  giornale  da  interessare  tutti  quelli,  che  si 
occupano  di  cose  utili.  Vedi  che  vi  sarà  anche  un  foglio 
(non  meno  di  16  pagine)  di  annunzii  librari,  industriali, 
commerciali,  e  marittimi.  Gli  associati  hau  diritto  «Ho 
inserzioni  dei  loro  annunzii  sino  alla  concorrenza  d(  l 
prezzo  di  associazione  anticipatamente  pagato.  Così  a 
tutti  coloro,  che  sogliono  mettere  degli  annunzii  (librai, 
farmacisti,  società  industriali,  compagnie  di  strade  fer- 
rate, amministrazioni  di  battelli  a  vapore ,  ecc.  eco  ) , 
la  Rivista  rimane  gratuita.  Farmi  impossibile  che  in 
Livorno  non  ci  sia  da  fare  una  ventina  di  associati. 

La  Farina.  —  I. 
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l  mio  piccolo  incomodo  pare  cessato  o  presso  a  e 
.  L'ultima  Tolta  che  l'esaminò,  il  chirurgo  trovò  C 
fanale  ora  tutto  cicatrizzato,  e  che  non  rimaneva  s 

i  ferita  superficiale  e  tra  pelle. 
Buoni  augurii,  e  piii  col  cuora  ohe  colle  parole,  da 
ì  nostra  pel  nuovo  anno  alla  tua  moglie ,   alle  tue 
)  a  te. 


-1  Giuseppe  Ricciardi.  —  Tom 


Tor 


.  IO  dicembre  IS5a. 


laimo  Amico, 

■  Alla  fine  d'anno  si  fa  chiusura  di  cassa,  e  si  paganoJ 
Pehiti;  or  io  sono  in  dehìCo  con  voi  di  una  rispostan] 
mi  a  soddisfare.   Le  mene  murattiane,   credete'1 
Bme,  non  son  cessate  ;  la  calma  è  sulla  superficie, 
Wtterraoeanionte  si  lavora.  Tutto  però  dipenderà  dagli  ■ 
RlTvenimenti   europei.    La   continuazione   della   guerra  J 
forta   Murat  al  regno  delle  Due   Sicilie.   Non  credete  t 
l^e  questa   sia  una  mia   congettura:  so  qualche  i 
\  positivo,  cha  non  posso  confidare  ad  una  lettera.  Sai 
i  Ètra  la  pace,  certo  tutte  le  speranza  di  Murat ^ 
Indranno  in  fumo. 
Per  gl'Ttaiiani  illustri  morti  in  questi  ultimi  tempir 
da  voi  notati  io  non   troverei  da  aggiungere 
altri  che  il  Melloni.  Quando  si  cominceranno  a  pubbli- 
care le  biografie  da  voi  scritte,  mi  fareste  piacere  a 
mandarmene  una  copia? 

Saprete   che  ho  preso  a  conto  mio  pel  nuovo   aoaOi 
ti  Riaista  Enciclopedica:  risoluzione  arditissima,  i 
2he  Dio  me  la  mandi  buona'. 


DI   LA   FARINA.  570 

Giacché  vi  ostinate  a  Toler  sapere  il  vostro  debito 
per  r  aflfrancatura  deW Opinione,  vi  dico  che  la  spesa  è 
di  6  centesimi  a  numero:  vedete  quindi  per  quanto 
tempo  Tavete  ricevuta,  eh*  io  non  me  ne  ricordo  ;  fate 
il  conto,  e  Tingente  somma  che  risulterA,  passatela  al 
Carini. 


FINE  DEL   PRIMO   TOMO. 
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